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Аннотация
А из Живого Серебра шипы растут, точно из розы, которая, не умирая, ожила в студёные морозы. А у Живого Серебра нет чувства боли или меры: ведь всё совсем не навсегда – и штиль, и бури, веры, надежды, песни, ночи, дни – пройдут и не заметишь, как розы расцветут в тени лесов, где встретишь могилу той, что краше роз была, с шипами поострее… Ты храбрым был, но должен был всего лишь быть её смелее. Четыре части под одной обложкой!
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Живое Серебро

Посвящается N.


— Любое ожидание — ничто иное, как добровольное согласие быть пойманным в ловушку.
— Но ведь бывают ловушки, из которых не хочется выбираться.
— А это уже твоя проблема, дорогуша.ЧАСТЬ 1


ПУТЬ САМОЦВЕТА
Глава 1

Кантон-J — не лучшее место для ночных прогулок. Однако это и не лучшее место для жизни, так что раз уж я смогла не только родиться, но и приноровиться к выживанию в этой плотоядной местности, значит, будем честны — я не тот человек, который может бояться ночных прогулок. И если уж совсем откровенно: я как раз одна из тех самых личностей, из-за которых ваши ночные прогулки по "J" не могут считаться безопасными.
Давайте сразу определимся: есть воры, а есть контрабандисты, и вы должны очень чётко понимать разницу между этими двумя кастами. Воры — низшая каста, в большей степени рваньё и отребье, зачастую помойные отбросы, в девяносто девяти процентах случаев сдавшиеся неудачники, поломанные судьбы или обыкновенные слабаки. Впрочем, и среди заурядного песка встречаются драгоценные самородки — назовём таких уникумов редкостными талантами. Контрабандисты — теневая элита местной социальной прослойки: никто их не видит, никто их не слышит, но все подозревают, что они существуют на самом деле, как, предположим, существуют души вне тел. Однако кантонские контрабандисты далеко не та же элита, что элита кар-харская — не знающие чёрной пыли шахт белоснежные тела, нежащиеся на шелковых простынях и бархатных подушках. Чтобы стать частью изнеженной излишествами кар-харской элиты, достаточно родиться кар-харцем или родиться под счастливой кантонской звездой и быть усыновленным в младенчестве очередной бесплодной парой не умеющих трахаться во имя продолжения рода кар-харцев.
В Кантонах свои правила не только в вопросах размножения, но и в вопросах выживания. В контрабандисткой элите нет места посредственности — в этой касте состоят худшие из худших, потому-то они и лучшие из лучших в своём деле. Меня зовут Дементра Катохирис, и я — опытная контрабандистка Кантона-J, цель существования которого — добыча драгоценных самоцветов в древних копях. Можно сказать, что мои цели просто удачно совпали с целями Кантона, в котором мне предоставилось великолепное право начать свою яркую жизнь — я тоже добываю драгоценные камни, но не для Кар-Хара и не работая в шахтах. Острый ум, ловкость рук и наличие женской груди многим местным позволяют избегать гробящей здоровье службы в копях, но я пошла дальше: я не просто не работаю в рудниках — рудники работают на меня. Впрочем, мой уникальный успех далеко не лишь моя заслуга. У меня хороший учитель. И знающие своё дело соратники. Так что при таких экстремальных условиях, которые организует мне моя родина, и при своеобразной поддержке, которую дарует мне моё неординарное окружение, мне остаётся только оттачивать свой талант и не просто быть лучшей в своём деле, но становиться лучшей версией себя самой. Делов-то… Главное в этом процессе — оставаться живым и здоровым, а остальное схватится, уверяю вас.
Ночь сегодня совсем чёрная: новолуние без единой звезды на кажущимся бесконечным и бездонным небосводе. Отличная обстановка для рискованных прогулок.
Ночные вылазки давно перестали быть для меня чем-то особенным, и всё равно каждый раз осязаемое чувство опасности поднимает процент адреналина в крови: а вдруг попробуют поймать или вдруг придется избавляться от случайных свидетелей? Каждый раз игра в лотерею на удачу: пан или пропал. Я всегда “пан”.
…Стоит мне выйти на бетонные шпалы железнодорожного пути, и я сразу же замечаю, как от стоящего вблизи, двухэтажного и заметно перекошенного кирпичного здания вокзала отделяются две тени. Как и я, обе тени одеты ночными фуриями: полностью чёрное облачение, с глубоким капюшоном, закрывающей лицо до самых глаз тряпичной маской и длинными перчатками — такое облачение продуманно скрывает светлые участки тела. Сильная схожесть чёрных силуэтов не мешает мне различать их даже издалека. Братья Арден и Арлен Хеймсворд: тот, что повыше — старший, двадцатидвухлетний Арден; тот, что немногим пониже — младший, двадцатиоднолетний Арлен. Они и при дневном свете, без камуфляжа и стараний отличаться друг от друга, красноречиво похожи между собой: у обоих неизменно взъерошены густые волосы цвета соломы, оба имеют красивые и чуть нагловатые улыбки, у обоих большие глаза сапфирового цвета, от бойкого сияния которых многие кантонские девушки уже успели потерять разум. Впрочем, похождения старшего брата уже год как закончились, а вот младший всё ещё целует всех более-менее симпатичных девушек, желающих целовать его в ответ. Арден и Арлен — беспризорники, потерявшие родителей ещё до пятилетнего возраста и по итогу выжившие на опасных улицах Кантона-J только благодаря сочетанию удачливости и ловкости с чудом. Но главное, что о них можно сказать, так это то, что они действительно талантливые контрабандисты. Я работаю с ними в связке уже три года, — ведь мы самые молодые в нашем тесном сообществе, а значит, у нас самые быстрые ноги, и значит, именно мы представляем собой “ночных бегунов”, — и за всё это время эти два брата-акробата ещё ни разу не подвели меня.
Стоило мне вспомнить про быстрые ноги, как у накрытых чёрной пеленой ночи вагонов кар-харского состава показалась ещё одна тень — Гея Пост, знаменитая не только своими сногсшибательно длинными, головокружительно сексуальными ногами, но и своим умением вязать лучшие верёвочные петли из всех известных. Гее двадцать два года, у неё коротко стриженные каштановые волосы, немного островатые черты лица, которые смягчают большие карие глаза, частенько зажигающиеся искрой коварства, а также она владелица неоспоримо роскошных бёдер и задницы. В довесок ко всем её явным достоинствам, она уже год состоит в серьёзных и весьма бурных отношениях с красавцем Арденом, и на два года дольше меня успешно занимается контрабандисткой деятельностью, благодаря чему её мать и двенадцатилетний брат питаются не хуже, чем тайные ликторские бастарды.
Итак, мы всегда работаем в связке: я, Арден и Арлен, и Гея. Арден и Гея одногодки, Арлен на год младше, так что я самая младшая, что немного удручает, так как я младше всех не только в нашей команде, но и во всём сообществе контрабандистов — мне всего девятнадцать лет, из которых я лишь три года являюсь признанным членом элитного сообщества, в которое шестнадцатилетнюю соплячку не пропустили бы и за приличную гору самоцветов: помогло исключительное сочетание моего неприкрытого таланта с неоспоримой рекомендацией Берда. Впрочем, о возрасте я перестала существенно переживать после того, как добралась до своих восемнадцати лет: к этому времени я уже успела создать себе значительную репутацию, наработать весомый опыт и отлично поладить с суровым составом теневой организации, в большинстве своём состоящей из грубых, взрослых мужчин, да и потом, ко мне, как к падчерице уважаемого Берда Катохириса, все и всегда относились с уважением, так что черты детскости я быстро выбила из своего образа, уверенно променяв их на пока ещё только зарождающиеся черты хваткой хищницы.
Взбираться по грубым ржавым вагонам кантонских составов совсем не сложно — гораздо сложнее брать кар-харские белоснежные поезда с их обтекаемой формой и опасно скользкой обшивкой. Сегодня у нас на десерт кантонская ржавчина, так что можно не переживать о подъёме и спуске. Королева узлов Гея уже организовала для нас готовый к использованию канат, который она обычно с завидной лёгкостью закрепляет на крышах поездов за счёт какой-нибудь невысокой вентиляционной трубы или широкого основания навигационной антенны. Дальше дело за общей скоростью: не успеем обернуться, как эта ночь перейдёт во вторую, более приятную фазу, в которой никто из нас уже не будет представлять собой шальную уличную опасность.
Контрабандистская деятельность устроена своеобразно. Вынести из чёрных шахт ещё не прошедшие филигранную обработку самоцветы непросто, но всё-таки возможно. Главное в этом деле — иметь в своём распоряжении мужчин-шахтёров с крепкими желудками, которые не прочь рисковать своими жизнями ради того, чтобы за один продуктивный “вынос” получать на руки сумму, равную их месячному жалованью. Если человека поймают на краже самоцветов, якобы всецело принадлежащих власти Кар-Хара, его будет ждать неминуемая казнь через повешение. Так что сотрудничающие с нами шахтёры рискуют всем, хотя и не то чтобы им есть чем особо рисковать, кроме, разве что, самой жизни в этом обречённом месте: здесь все одинаково бедны и голодны, кто не контрабандист или не союзник контрабандистов, ну или кто не ликтор и не союзник ликториата. И при этом смерть от казни — не единственная опасность в деле этих рисковых воров. Ещё есть опасность умереть из-за банальной неосторожности или роковой неудачи. Схема работы воров-шахтёров работает следующим образом: находясь в копях, вор глотает специальный непромокаемый мешочек с самоцветами, привязывая этот груз ниткой к своим задним зубам, затем в своём желудке выносит камни из шахт, после чего, при помощи страхующей верёвки, вытаскивает товар обратно через горло. Пока ликторы не понимают, как работает эта схема — наша деятельность в безопасности. Так что мы заинтересованы в том, чтобы наши немногочисленные воры не облажались, а потому, в случае неудачи, они не имеют права обращаться в медицинский пункт за профессиональной помощью, если только не желают навредить своим близким. За всё время, что я состою в банде, до такой степени напряжения контрабандисты не доходили ни разу, то есть расправ не устраивалось, однако среди воров было два летальных исхода из-за оторвавшихся от зубов мешков, и ещё один случай чудом благополучно разрешился одним лишь жестким промыванием желудка.
После того как рисковые шахтёры посредством закладок передают ворованные самоцветы контрабандистам, мы продаём их ликторам. Да, именно ликторам. Сами посудите: какой покупатель контрабанды может быть лучше, чем жаждущий наживы, бездонно алчный и необоснованно самонадеянный прислужник Кар-Хара? Мы работаем только с “проверенными” ликторами. За необработанные драгоценные самоцветы военные служки отдают нам большие по меркам Кантона-J, но, конечно же, смешные по меркам Кар-Хара деньги. Дальше путь самоцветов прослеживается смутно: ликторы снимают груз в Кар-Харе, сразу перепродают или сначала обрабатывают, а уже после перепродают свою наживу, в результате чего, как с куста, срезают с одного камня цену в десять раз больше той, что выплачивается нам. Что тут скажешь, жизнь несправедлива: шахтёры-воры рискуют вообще всем и получают жалкий процент, контрабандисты-сдельщики рискуют почти всем, но получают больший процент, ликторы-лентяи рискуют относительно немногим и в итоге получают почти всё. Но никто не жалуется на такой расклад, все даже довольны, потому как выбора в данной пищевой цепочке ни у кого нет — или всё так и все сыты, или всё никак и все голодны. Да, степень сытости и голода на разных социальных уровнях существенно различается, так что снова выходит откровенное неравенство, но от этого уж никуда не денешься: трофическая цепь замкнута намертво — критерий социальной несправедливости являет собой основной прогрессирующий показатель в здешнем ареале обитания.
На вагон я пошла первой. Я всегда хожу первой, потому как мой шаг самый “лёгкий”. Думаете, можно было бы делать закладки товара под вагонами? Было бы здорово, откровенно говоря. Однако перед отъездом поездов под вагонами всё тщательно проверяется, чтобы исключить возможность побега людей из Кантонов — а желающих сбежать из Кантонов плачевно много: каждый второй способный бежать и каждый первый способный думать, — так что под вагонами ничего не спрячешь. На крышах же не спрячешь человека, а значит, проверять крыши дозорным нет надобности, и значит, для самоцветных закладок это идеальный вариант. Главное в этой части дела — умение вскрывать остриём кинжала железную обшивку вентиляционного кармана, после чего в игру вступает умение вернуть обшивке её изначальный вид. Товар в этих узких карманах доезжает до пункта назначения со стопроцентной вероятностью. Деньги мы видим на следующие сутки — мы никогда не “кидаем” на оплату своих поставщиков, и ликторы никогда (ну, практически никогда) не “кидают” нас. Ведь каждый дорожит не только своей репутацией, но и жизнью. Бывали случаи, когда крайне самонадеянные ликторы платились именно жизнью или, в лучшем случае, обрывом сотрудничества с контрабандистами только за то, что платили меньше установленной суммы. Так что “кидал” у нас нет. Хотя конкретно мне один раз крупно не повезло, причём в первый же год моей контрабандной деятельности, что тогда только добавило горечи казусу: один дослужившийся до погон ликтор, статус которого я не проверила по своей неопытности, взял у меня неприлично большую партию товара, после чего испарился из Кантона. Подлец в ту же ночь укатил в Кар-Хар проживать богатую жизнь, выстроенную на награбленных за годы его службы в “J” самоцветах — ищи ветер в поле… Из-за того случая у меня были крупные проблемы, которые без поддержки Берда могли бы даже доконать моё и без того шаткое на тот момент положение: нам пришлось целых полгода выплачивать крупный долг тем, с кем мы сотрудничали в той прогоревшей партии. Болезненный опыт, зато действенный — теперь я единственный контрабандист, которому ликторы заранее платят пятьдесят процентов от стоимости товара. Тоже риск: вдруг меня схватят или даже убьют, когда я уже взяла у опасного заказчика половину стоимости? Что в таком случае может ожидать моих близких, оставленных с неизвестным им, внушительным денежным долгом? Однако на такой вариант развития событий меня страхует Берд, так что продолжаю уверенно рисковать…
Даже в летнюю ночь на крыше вагона кажется сильно прохладнее, чем на земле. И темнота не всегда помогает: да, тебя не видно, но и ты тоже ни хрена не видишь — в кромешной темени орудовать кинжалом по железу сложнее, чем в лунную ночь. Я только покончила с оформлением своей закладки и сразу же чуть не разразилась бранью, поняв, что порезала дорогие кожаные перчатки в области большого правого пальца — прошлогодний подарок матери, за испорченный вид которого она мне точно всыпет перца.
Арден с Арленом завершили оформление своих закладок на несколько секунд раньше меня, так что первыми спустились вниз, что вызвало у меня очередное желание выбраниться — ненавижу сбрасывание каната, но в пятидесяти процентах случаев этим занимаюсь именно я. Хотя с другой стороны, это разумно: я не такая крупная, как парни, и не такая быстрая, как Гея, так что спрыгивать вниз без каната, по идее, не в пятидесяти, а в ста процентах случаев должна именно я.
Последний рывок происходит быстро: ловко отвязываю канат, быстро сбрасываю его вниз и, пока Гея обматывает им свою осиную талию, аккуратно, так, чтобы парни смогли выверено подстраховать меня, прыгаю вниз. Прошлой осенью при подобном прыжке пятку себе отбила — ужасное ощущение в моменте и неприятные болевые последствия на два месяца вперёд.
В этот раз парни отработали хорошо — поймали ровно, поставили на землю чётко, хотя кому-то из них я в полёте прилично зарядила локтем по носу. По одному лишь шипению я уже спустя несколько секунд распознала, что прилетело Арлену. Что ж, не худший результат подобного приземления и как раз сочлись за его мухлёжную игру в лото.
Дальше — скоростной бег по сухой земле до первых чёрных крыш.




Возвращение домой по крышам уже не традиция, а образ жизни. Иногда мне кажется, что по крышам я хожу больше, чем по земле. В Канотоне-J особенная система постройки — дома стоят сплошными, длинными и пересекающимися линиями, а в местах разрывов от крыши до крыши всего один уверенный прыжок, после которого ты снова бежишь по следующей разветвляющейся дороге. Я ещё в глубоком детстве выучила всю карту этих кажущихся бесконечными крыш, каждый потаённый закоулок и узкий поворот, каждую высокую, чёрную и разрисованную граффити трубу, и неспроста считаю именно крыши лучшим местом во всём Кантоне-J. Здесь куда безопаснее, чем на земле. Особенно ночами. Да, “крышной магистралью” пользуюсь далеко не я одна: здесь туда-сюда бегает много не менее опасных личностей, нежели я или мои друзья, и всё же крыши — это мой личный мир. В лунные ночи отсюда до свободно парящих в бездонных небесах звёзд будто всерьёз можно рукой подать, а мне так не хватает свободы, что, кажется, если меня не прирежут до тридцати лет — сама скончаюсь от жажды всеобъемлющей свободы.
Гея, Арден и Арлен, не говоря ни слова, отделяются в конце первой мили — им направо, а мне бежать по прямой ещё один квартал. Уже за полночь, я знаю это наверняка, потому что выходила из дома в начале двенадцатого часа. Пробегая мимо городской ратуши в светлую ночь, я смогла бы различить время на барахлящих часах центральной башни, но сегодня слишком темно, так что даже не пробую отвлекаться и продолжаю сосредоточенно высоко поднимать ноги. Хорошо быть молодым, правда ведь? Особенно это замечается в вопросах выживания.
Чёрная из-за того, что нещадно закопчена ещё до рождения первых хозяев этого места, железная труба моего дома помечена люминесцентной краской — заметная только знающему глазу, светящаяся розовым цветом летучая мышка. Было бы здорово отдышаться, прежде чем прыгать на балкон своей спальни, но сегодня от этой передышки было бы мало кайфа — не видать ни зги, так что не насладиться даже зелёным светом коптящих масляных ламп в окнах соседнего дома. Его тоже почти не видно, но я знаю, что дом напротив точь-в-точь такой же, как и наш: высокий, хотя и только двухэтажный, с потрескавшейся и осыпающейся отделкой, соединенный с соседними домами общей крышей.
Уверенно присев и привычно ухватившись за знакомый край крыши, я с обыденной ловкостью в кромешной темноте спрыгиваю на давно потрескавшуюся плитку знакомого балкона и сразу же оказываюсь напротив окна своей спальни. Дальше совсем простое: открыть шершавые деревянные створки старого окна, сесть на подоконник, разуться и уже с грязной обувью в руках проникнуть в спальню. Все эти действия занимают меньше минуты, и вот я уже стою в заветной спальне, и под ногами даже не скрипят старые половицы, всегда находящиеся на моей стороне. Тихо закрыв окно на щеколду и не забыв занавесить его выцветшими шторами, я на ощупь включаю зелёную настольную лампу и с облегчением выдыхаю — ну вот я и дома, и беспокойная ночь начинает перетекать в приятную фазу.
Первым делом стянув с носа тряпичную маску, блаженно совершаю глубокий вдох, после чего продолжаю спокойно раздеваться. Одежду ассасинского кроя сразу же вешаю на спинку скрипучего стула, стоящего подле маленького столика, за которым я люблю заниматься исключительной роскошью для Кантона-J: читаю книги, конечно же, ворованные, но ворованные приятно — специально для меня. Комната у меня небольшая — четыре на пять метров, — но правда в том, что иметь собственную, отдельную комнату, принадлежащую только тебе одному — это ещё бо́льшая роскошь, нежели чтение книг. В моей комнате имеется не только стул, стол и подвесная полка с крамольными книгами, но даже двустворчатый шкаф и полноценная, удобная кровать. И всё благодаря контрабанде.
После контрабандной ночи всегда приятно забраться в принадлежащую тебе одной кровать, убранную чистым бельём, накрыться тяжёлым одеялом и на мгновение замереть от медленно разливающегося по душе, бархатного удовольствия, сопутствующего успешному завершению сложного дела. В такие ночи я особенно быстро, как ни в чём не бывало, проваливаюсь в дарующий успокоение сон.

Глава 2

Мне всегда приятно просыпаться по утрам, потому что утрами меня неизменно будят приятные ароматы, доносящиеся из гостиной, совмещённой с кухней и заодно исполняющей роль столовой. У матери вкусная готовка… Сегодня пахнет жареным беконом, шакшукой и свежим хлебом. Наверняка на столе найдётся и свежий козий сыр, и хрустящие тосты со сладким вареньем…
Хорошенько потянувшись, сбрасываю с себя одеяло и по привычному маршруту отправляюсь умываться. Дверь моей спальни находится рядом с дверью ванной комнаты, так что мне не составляет труда промелькнуть незаметно мимо шумного семейства, уже собравшегося за столом и занятого бурным обсуждением лавочных дел.
Нашему дому семьдесят шесть лет, если верить вывеске над его входной дверью. Кто были его самые первые владельцы, мы не знаем, но этот дом очень хорош. Весь первый этаж у нас отведён под лавку: в большей части зала, ограждённой перекошенными ширмами, мы изготавливаем разного рода посуду — я и Берд воссоздаём из глины чаши, вазы, тарелки, кувшины, кружки, после чего мать и сёстры раскрашивают наши труды стойкими красками и украшают причудливыми узорами; а в меньшей части зала совершается непосредственная торговля готовым товаром — стоят высокие стеллажи, полностью заставленные разнообразными глиняными изделиями, оборудована касса у самого выхода из дома. Лавка глиняных изделий приносит кое-какую прибыль, но не то чтоб серьёзную: в Кантоне-J люди совсем не часто готовы тратить свои и без того скудные гроши на приобретение посуды, да ещё и такой, которая в необозримом будущем обещает разбиться. То есть наша семья из пяти человек могла бы выживать за счёт лавочного заработка, но делала бы это без свежего мяса, свежих овощей и свежей молочной продукции — на столе остались бы только постная перловая каша и позавчерашний хлеб, что, однако, тоже считается роскошью для многих местных семей. Но что я никогда не переоценю, так это наличие в этом доме раздельного санузла: в ванной комнате у нас установлен хотя и старый, но зато собственный душ! Четырнадцатый год живу в этих квадратных метрах, а до сих пор не могу нарадоваться исправной центральной канализации и свободному доступу к горячей воде — кантонская роскошь, как она есть.
Слегка окунув влажную зубную щётку в банку с содой, прислушиваясь к весёлому смеху младших сестёр, доносящемуся из-за закрытой двери, приступаю к привычной процедуре чистки зубов. Сёстры продолжают задорно лепетать, и я знаю, в ком причина: так веселить их, да и меня, и даже мать, умеет только Берд.
Встретившись взглядом со своим отражением, неосознанно тяжело вздыхаю. У меня высокий рост — без малого пять футов и девять дюймов, — большие голубые глаза, которые Стейнмунн называет “огромными”, прямые и чрезмерно густые светло-русые, или “солнечные”, как преувеличивает мать, волосы длиной до локтей. С внешностью мне откровенно повезло, но внешними данными я пошла точно не в свою темноволосую и черноглазую мать, а так как я не знаю, кто является моим биологическим отцом, я понятия не имею, кого благодарить за это обременение: быть просто привлекательной девушкой в Кантоне-J опасно, а являться откровенной красавицей совсем худо — слюни текут, и руки тянутся не только у местных лоботрясов, но и у ликторов. Меня в этом непростом положении только то и спасает, что все в “J” знают и уважают Берда: в противном случае, мне было бы не избежать внушительных проблем на этой почве. И никто бы не заступился… Мой биологический отец умер ещё до моего рождения: был обычным батраком на копях, на которых надорвался, таская на себе неподъёмные мешки с каменной породой, отчего в итоге скоропостижно и скончался. Больше ничего о нём мать мне не рассказывала, а я и не расспрашивала: мы изначально были вдвоём, без отца, а из праздного любопытства бередить раны её тягостной и давно минувшей молодости я не желаю.
Из не до конца проснувшихся мыслей меня вырвал неожиданно громкий призыв из столовой:
— Дема, ты скоро?! — по одним только верхним нотам этого звонкого голоса я моментально узнаю свою двенадцатилетнюю сестру Октавию.
— Деми, давай скорее, а то мы все твои вафли съедим за тебя! — звучит второй, более низкий голос, принадлежащий десятилетней Эсфире.
Люблю своих мелких сестёр, так что даже одно только звучание их весёлых голосов способно вызывать у меня непроизвольную улыбку. Мою порцию вафель никто не съест без моего разрешения, это я знаю наверняка, так уж в нашей семье заведено, но всё равно поскорее сплёвываю остатки содовой воды в давно потрескавшуюся раковину и, дважды умыв лицо прохладной водой, спешу присоединиться к традиционному утреннему застолью.




Стоит мне только занять своё место за столом и ответить на всеми брошенное в мой адрес “доброе утро”, как крутящаяся у старенького деревянного кухонного гарнитура мать моментально заставляет меня напрячься:
— Ответь-ка мне, дорогуша, где ты позволяла себе шататься этой ночью? — при этом вопросе она резко развернулась с большой глиняной тарелкой в руках, в которой оладьи аж подпрыгнули от резкости этого телодвижения. Она начала приближаться к столу предупредительно-знакомым шагом, какой у неё бывает только когда она всерьёз или понарошку намеревается кого-нибудь здорово прижучить.
— О чём ты? Я спала в своей постели, — в ответ бросаю давно отработанным, невозмутимо-непонимающим тоном, и уже тянусь за первым оладиком, заманчиво лежащим на краю зависшей перед моими глазами тарелке, но сразу же получаю от своей собеседницы ощутимый шлепок по руке.
— Дементра Катохирис, я заходила в твою комнату в полночь — твоего тела не наблюдалось в предназначенной ему постели!
— Наверное, со Стейнмунном гуляла, — мгновенно пробубнила в свою кружку с какао дерзкое предположение мелкая Эсфира, но тут же поймав на себе мой наигранно-вызывающий взгляд, моментально смутилась, залилась краской и, не изменяя своей относительно застенчивой натуре, смолкла, перед этим забавно булькнув своим горячим напитком.
— Ну и что тут такого? — наконец привычно попытался заступиться за меня бас Берда. — Подумаешь, ночные гуляния. Дело молодости…
Но с матерью такие невразумительные контратаки никогда не проходили и даже не протискивались в дверные проёмы её незавидного терпения. Не глядя на меня, устанавливая тарелку с оладьями в центр стола, эта уважаемая женщина резонно утвердила:
— Скоро Церемония Отсеивания. Нечего по ночам шастать.
Так и не посмотрев в мою сторону, очевидно, не желая видеть, нанесла ли мне урон сердечной правдой, мать вытерла руки о застиранный льняной передник неопределённого серо-сизого оттенка и направилась за засвистевшим чугунным чайником, а я тем временем, даже не думая раниться остро заточенной материнской заботой, обменялась с Бердом красноречивым взглядом, значение которого могли понять только мы одни. На первую ночь после Церемонии Отсеивания у нас намечено крупное дело, конкретно мне обещающее самый крупный куш за всю историю моей рискованной карьеры: Церемония Отсеивания в Кантонах проходит только раз в пять лет, так что только раз в пять лет контрабандисты имеют уникальную возможность проворачивать крупнейшие из возможных афер. Каждые пять лет схема срабатывает как по часам, и на памяти Берда не было ещё ни одного случая, чтобы проверенная система где-то барахлила, а так как на этот раз нас двое, добыча предвидится удвоенная. Так что я и Берд точно не из числа тех жителей Кантона-J, которые ждут Церемонию Отсеивания с недобрым предчувствием и в угнетённом состоянии. Да, мне придется потратить немного своего времени на участие в этом кровавом цирке, но мне хотя бы ничего не грозит, ведь я девушка, а значит, пятикровкой я быть не могу, а тэйсинтаем я точно не назовусь, так как не страдаю сумасшествием, так что переживать нашей семье не о чем. Разве что можно совсем немного беспокоиться о знакомых парнях в возрасте от восемнадцати до двадцати двух лет, однако потенциальных тэйсинтаев в моем окружении, вроде как, нет, но вот пятикровие, конечно, может стать неприятным сюрпризом, ведь анализ на группу крови совершается исключительно во время Церемонии. По результатам ЦО всех пятикровок и добровольцев, называемых тэйсинтаями или попросту самоубийцами, изымают из Кантонов и увозят в неизвестном направлении, предположительно, в сторону Кар-Хара. Ещё ни один пропавший без вести после Церемонии Отсеивания пятикровка или тэйсинтай не вернулся назад. А Церемоний было много… Никто сейчас даже не может назвать точную цифру — у всех она разная. Что поделаешь, образованность — не то, что ценится в Кантоне-J, да и наверняка в других Кантонах с этой сферой человеческой жизнедеятельности дела обстоят не лучше, а быть может, даже и хуже. У нас хотя бы есть возможность книги подворовывать и учиться в школе с семи до двенадцати лет, а ходят слухи, будто в Кантоне-С вообще только один класс образования и совсем нет никаких книг, даже контрабандных — только начальная азбука, с одним учебником на пятерых учеников. Вот так вот подозревают люди, что живут в дерьме, а наслушаются дермослухов да дерьмомнений, будто за пределами “предписанного” или даже “предназначенного им одним” дерьма ничего, кроме ещё более худшего сорта дерьма не существует, и нет-нет да и начинают веровать дермовщине да любить то редкостное дерьмо, в которое их по самую макушку окунают высокопродуктивные дермопроизводители.
Однако, не лучший ход мыслей для поддержания аппетита во время завтрака. А завтрак у нас сегодня и вправду хорош: свежий хлеб и сыр, шакшука, поджаренный бекон, мамины фирменные и ещё совсем горячие вафли, оладьи и даже какао с молоком, и вишнёвое варенье, которое я сразу же узнала — Берд втридорога купил пятилитровую банку у предприимчивого ликтора, из-под полы приторговывающего продовольствием, производимым в соседних Кантонах “I” и “H”. В нашем Кантоне плодовые деревья почти не растут, так что вишнёвое варенье для нас не просто деликатес, а особенная и всеобще любимая сладость. Приятно смотреть, как сёстры едят досыта, поддерживая завидным питанием здоровый румянец своих свежих лиц, порой сильно контрастирующий на фоне впалых щёк и серых лиц их ровесниц. Благодаря общим стараниям взрослых членов нашей семьи, Октавия и Эсфира всегда сыты, одеты, обуты и согреты. Моё начало жизни не было даже на грамм таким же безопасным: голод и холод были неотъемлемыми спутниками всего моего раннего детства.
Октавия и Эсфира очень сильно похожи на Берда — практически его копии, только в девичьем варианте. Эта внешняя схожесть между отцом и дочерями мне очень нравится, хотя периодически и наталкивает на грустные мысли о том человеке, в которого я пошла своими внешними данными. Мой отец должен был быть красавчиком, это точно, потому что мать хотя и была красивой в молодости, и её красоту я ещё успела застать, сейчас, в свои сорок, она выглядит на все пятьдесят лет: уставший взгляд, глубокие морщины вокруг глаз и бледно-розовых губ, сухая кожа шеи и натруженных рук, и хотя её походка всё ещё бойкая, плечи уже начали заметно сутулиться. Ни я, ни сёстры внешне совсем на неё не похожи, хотя сёстры и каштанововолосые, но и эта черта им досталась от Берда.
Берд Катохирис весьма симпатичный мужчина, выглядящий ровно на свой сорокадвухлетний возраст: высокий рост, крепко и даже спортивно сложенное тело, голубые глаза, густые каштановые волосы, широкие скулы, коротко стриженная борода с одной яркой прядью первой проседи. Должно быть, за ним увивались многие женщины, пока он не остановил свой выбор на моей матери, в которой, скорее всего, его привлекла не столько её внешность, сколько её внутренний мир, ведь хотя Берд и контрабандист, всё же нематериальные богатства он ценит больше, чем богатства материальные, в его понимании являющие собой лишь способ достижения более высоких целей, вроде душевного спокойствия и счастья близких ему людей.
Мне было шесть лет, когда мать сообщила мне о том, что мы переезжаем. До тех пор, сколько себя помню, мы жили в жалкой лачуге, построенной из тонких древесно-стружечных плит — зимами мы выживали в том шатком коробе только благодаря чуду, не иначе. Помню, когда я впервые увидела этот двухэтажный кирпичный дом, я не поверила в то, что мы будем жить здесь, потому что такой дом казался мне настоящим волшебным замком, а когда Берд показал мне комнату на втором этаже и сказал, что оборудовал её специально для меня — я не выдержала и разревелась, и ревела долго, с полчаса, наверное. Так я с ним познакомилась. А мать познакомилась с ним за три месяца до этого: она работала швеёй на чахлой фабрике, производящей форму для шахтёров, и собственноручно зашила порезанный рукав куртки забредшего к ней Берда, попросившего у неё иголку с ниткой — из-за того, что в тот день он пострадал на своём опасном деле, и мать не отказала ему в помощи, наша жизнь резко направилась в положительное русло. Знаю, что Берд месяц обхаживал мою неприступную мать, после чего ещё два месяца они тайно встречались — по истечении этого срока Берд узнал о том, что у его возлюбленной имеется внебрачный ребёнок, то есть я, и сразу же поставил вопрос ребром: он не столько предложил, сколько сообщил моей матери о том, что она переезжает в его дом вместе со мной. Отличный мужик. Подобных ему не знаю.
Берд всегда мечтал о сыне, так что уже спустя год после нашего переезда в этот дом мать родила от него первого ребёнка — Октавию. После Октавии мать не хотела больше рожать — ни одна женщина в Кантоне-J не мечтает о материнской участи, — но Берд мог обеспечить ещё одного ребёнка и уж слишком сильно мечтал именно о сыне. Так спустя два года после Октавии в нашей семье появилась Эсфира, после которой мать наотрез отказалась производить на этот свет новых людей. В первый же час после успешно прошедших третьих родов в её жизни она дословно сказала следующее: “У тебя было две попытки, Берд Катохирис! Всё, достаточно! Очевидно же, что я только по девочкам!”.
Как бы сильно Берд ни хотел сына, он с уважением отнесся к нежеланию своей жены рожать снова, и дочерей полюбил с первого же взгляда не меньше, а может даже и больше, чем мог бы любить сыновей. Мне несказанно повезло, что этот человек никогда не считал меня всего лишь побочной падчерицей — он всегда относился ко мне так, как мог бы относиться ко мне родной отец, хотя всё же мы всегда были скорее настоящими друзьями, нежели настоящими отцом и дочерью. По-настоящему наша дружба завязалась в первую неделю моего переезда под крышу этого дома: Берд случайно заметил, как я ловко обхожусь с ножом — я метала его на заднем дворе, вновь и вновь пронзая какое-то соломенное чучело. Метание ножей — не лучшее занятие для шестилетки, как казалось моей матери, но Берд неожиданно оказался противоположного мнения. Он втайне от матери стал обучать меня метанию не только ножей, но и вообще любых острых предметов от восьмигранных звёздочек до швейных спиц. С тех пор наша дружба и завертелась — уже четырнадцатый год, как мы лучшие друзья. Тот же факт, что после официального заключения брака с моей матерью он подарил мне свою фамилию, вообще невозможно переоценить: бесфамильным людям — то есть бастардам наподобие меня, — в Кантонах живётся гораздо хуже, чем прочим — людей без фамилии здесь ни во что не ставят, так что бесфамильные не то что не могут получать хоть какое-нибудь медицинское обслуживание, но даже образование для них закрыто. Я же полных пять лет ходила в школу, научилась писать, читать и считать только благодаря тому, что рядом с моим именем появилась официальная фамилия, и я не осталась под прессом статуса безродного бастарда. Берд Катохирис — человек, которому я обязана всем. И особенно тем, что сейчас я способна помогать ему обеспечивать нашу семью.
О том, что Берд контрабандист, даже в нашей семье почти никто официально не знает — только я одна “по-настоящему” и просвещена. Мать, конечно, не может не догадываться о причинах нашей материальной защищённости, но она уверенно, из года в год продолжает делать вид, будто искренне верует в то, что основной доход нашей семьи составляет прибыль с посудной лавки, хотя именно она ведёт кассу и бухгалтерию этого дела, а значит, не может не знать, что реальные дела обстоят совсем не согласно её фантомной вере. Мать думает — или делает вид, что искренне считает именно так, а не иначе, — что Берд просто усердный лавочник, который порой продаёт свой товар из-под полы, но на самом деле весь наш глиняный товар спокойно себе стоит на прилавках и никогда не исчезает незаметно, так что в этом вопросе правда кроется в том, о чём мать предпочитает не думать. Наша семья питается досыта, Октавия и Эсфира ходят в школу, я принадлежу самой себе, а мать может умиротворённо заниматься домашними делами и ведением лавки, а не батрачить до полуобморочного состояния на пыльных фабриках, как это было до её союза с Бердом — и всё это, конечно, не благодаря одной лишь захудалой торговле среднестатистическими горшками.
— Это всё твоё воспитание… — мои мысли прерывает привычное ворчание матери. — Если бы ты был чуть строже, она бы не сбегала по ночам, да ещё и через окно. Кто ходит через окно, когда в доме есть парадный ход? Ты в Деми сына себе воспитал, вот что я тебе скажу! Теперь наша Дема по своему нраву — чистый мальчишка!..
Да я и до знакомства с Бердом не была обделена мальчишеской бойкостью…
Мать склонна поругаться, но больше для пыли в глаза, для напускного вида строгости и совсем не всерьёз. Не только за это мы её, конечно, любим, но именно эта черта в ней особенно хороша. Берд так однажды и выразился: “Напускная строгость и наигранная ворчливость — особенные изюминки твоего необычного темперамента, дорогая. Боюсь, как бы твоя старшая дочь со временем не стала такой же колючей снаружи при тщательно сокрытом добром нраве”.
На первом этаже раздался перезвон входных колокольчиков, медных и таких старых, что никто из нас не помнит, откуда они вообще взялись в этом доме, и кто их приделал ровно над входной дверью. Прежде чем все спохватились, я отодвинула в сторону уже опустевшую тарелку из-под шакшуки:
— Продолжайте завтракать, я проверю, кому там с утра пораньше понадобилась наша посуда.
— С утра пораньше? — ухмыльнулась Октавия. — Уже десять часов.
— Нужно меньше прогуливать ночи напролёт, — снова заметила мать.
Ну всё, эта “ночная тема” ещё сутки её не попустит. И нужно было ей заглядывать в мою спальню именно этой ночью? Вот позавчера, к примеру, я примерно спала в своей постели — заглянула бы позавчера!
Ещё до того, как спуститься с витой лестницы на первый этаж, я вижу пришедшего. Просторная мантия-плащ пыльного цвета, высокий рост и широкие плечи, шоколадные волосы, светлая кожа и тёпло-карие глаза, в которые я не способна подолгу смотреть — Стейнмунн Рокетт.
Стейнмунн — красивое имя, согласитесь. Вроде бы означает “прибой”. И хотя я ни разу в своей жизни не видела прибоя, мне кажется, что он непременно должен быть красивым, потому что такого красивого парня не могли бы наделить именем, не значащим ничего красивого. Впрочем, быть может, что некоторые кантонские девушки могут со мной не согласиться и сказать, будто Стейнмунн обыкновенный парень, пусть и неоспоримо симпатичный, однако не красавчик первой степени, но я с таким утверждением точно не соглашусь.
Стейнмунн вор, специализирующийся на ликторах, то есть тот самый драгоценный самородок среди ничего не стоящего песка, который может встречаться лишь раз в десятилетие, а может и реже. Он всего на год старше меня, но по своему характеру он значительно старше своего реального возраста. В шестнадцатилетнем возрасте он откосил от работ в шахтах, купив себе свидетельство о физической негодности для шахтного труда у ликторского медика за целых сто тысяч серебряных монет — никто до сих пор не знает, где и каким образом он достал такую космическую сумму. Редчайший воровской талант, мог бы с лёгкостью стать лучшим из лучших контрабандистов, если бы только желал этого. Его отсутствие в рядах контрабандистов — большая потеря для последних, но он не хочет официально вступать в ряды элиты по личным соображениям. Настоящий алмаз среди фальшивого песка: такой настоящий, что смотреть на его сияние порой становится совсем невозможно — не по себе.
— Оценишь? — гость обдаёт меня мелодичным голосом, стоит мне только остановиться в паре шагов перед ним, и вытаскивает из-под полы своей накидки заметно старую, небольшую и пухленькую книгу в выцветшем синем переплёте, с вдавленными и отшелушившимися от серебряного напыления буквами названия, которое с этого расстояния невозможно рассмотреть.
Стейнмунн ворует для меня книги. Он — мой единственный поставщик этого товара, если не учитывать трёх волшебных книг со странными сказками, которые десять лет назад раздобыл для меня Берд. Видя такое подношение, я всегда непроизвольно улыбаюсь.
— Уже читал? — сразу же приняв книгу и раскрыв её пожелтевшие от времени страницы, я замечаю, что только что мы будто случайно соприкоснулись кончиками пальцев, и всё же не сдерживаю лёгкую улыбку, рождающуюся, кажется, в самом центре моей грудной клетки, а оттого слегка закусываю нижнюю губу — чтобы не разулыбаться сильнее.
— Конечно читал. Мне понравилось. Было бы интересно до Церемонии Отсеивания узнать, как ты воспримешь такого рода историю.
— “Такого рода историю”? — сразу же заинтригованно веду бровью я. — О чём эта книга?
— О двух влюблённых, которые не могут быть вместе из-за социальной несправедливости.
На секунду замираю, но только на секунду, после чего своевременно отвечаю наигранно-невозмутимым тоном:
— Похоже, мне уже нравится. Ты пришёл только с книгой?
— А тебе уже недостаточно одной только книги? Были времена, ты радовалась обрывкам газет…
— Были времена, ты радовался, когда уходил от меня не побитым.
— Теперь я не против, чтобы ты меня хотя бы раз пристукнула, да ты больше не бьёшь.
— Я не бью конкретно тебя. Прими это за честь, — с этими словами резко и с улыбкой ударяю книгой в его грудь, и сразу же отстраняю её, чтобы он не успел схватить и отобрать у меня орудие нападения.
Теперь мы оба улыбаемся.
— На самом деле ты права, я пришёл не только с книгой, но и с интересными новостями.
— Вот как? Удиви меня.
— С сегодняшнего дня торговые налоги подняли с сорока девяти до пятидесяти двух процентов. Налоговая реформа произошла внезапно, без предупреждения. Среди канто́нцев зреет серьёзное возмущение.
— Насколько серьёзное? — я мгновенно перенимаю серьёзное напряжение собеседника.
— Уже сегодня вечером будет бунт, во время которого кое-кому можно будет провернуть отличную вылазку, — красноречиво ведёт бровями Рокетт. — Будешь делать ставки?
— По поводу?.. Какие?
— Известно какие: поколотят ли бунтовщики козла Талбота Морана.
От неожиданной шутки я всё-таки брызгаю непроизвольным смехом, представляя картину, в которой главнокомандующий ликтор Кантона-J Талбот Моран совершает бессильные попытки отбиться от разъярённой толпы. Честное слово, эту картину было бы здорово увидеть — сколько бы мне ни пришлось за это заплатить. Но правда в том, что в нашем Кантоне ещё не случалось ни одного действительно стоящего, то есть по-настоящему серьёзного бунта, хотя каждый первый житель “J”, начиная с малого ребёнка и заканчивая беспризорной собакой, даже во снах мечтает поколотить рёбра главнокомандующего ликтора. Талбот Моран здесь так же ненавистен, как президент Дилениума Ха́ритон Эгертар — тирания в лицах этих нелюдей принимает непоправимые и воистину ужасные последствия. Из-за Эгертара в Дилениуме погибли миллионы, из-за Морана в Кантоне-J погибли тысячи. Пожалуй, я прирезала бы обоих, если бы мне только представилась такая возможность.
На лестнице позади меня начинают слышаться тяжелые шаги, которые могут принадлежать только Берду. Стейнмунн сразу же набрасывает на голову капюшон своей мантии и, озорно подмигнув мне, под звон медных колокольчиков ретируется прежде, чем Берд успевает заметить его тень.
Я на девяносто процентов уверена в том, что Стейнмунн Рокетт влюблён в меня, и на все сто процентов уверена в том, что та искра, которая присутствует между нами, может называться неравнодушием, рикошетящим в обе стороны. И мне всё равно, что он своевольный вор, за что его не очень жалует мой отчим. Последние пять лет Берд лично пытается завербовать этого парня в контрабандисты, да Стейнмунн давно и твёрдо всё для себя решил. Потому я и не даю ход своим чувствам на его счёт — этот парень уже совсем скоро исчезнет из моей жизни. Вот что имела в виду мать, когда говорила слова о том, что нечего мне по ночам шастать — она имела в виду, что нечего мне шастать именно с этим парнем.

Глава 3

Ночь только что вступила в свою силу: звёзды так и не зажглись, зато Кантон засиял устрашающими, живыми огнями — недовольные налоговыми грабежами жители “J” вышли на хаотичный и, как теперь видно, массовый митинг. С крыши нашего дома можно детально рассмотреть красно-чёрные флаги, мелькающие в руках самых активных участников парада, расслышать чёткие и в большинстве своём нецензурные выкрики агрессивных лозунгов, и оценить общее настроение толпы, движущейся к центру Кантона. Судя по тому, что я вижу уже сейчас — здесь зреет нечто большее, чем просто митинг. Неужели, будет бунт?..
В такие вечера особенно опасно жить рядом с центром Кантона: я различаю сцену за железными баррикадами, должными защищать ликториат от агрессивно настроенной толпы. На сцене стоит крупная фигура, в которой я даже издалека распознаю Талбота Морана — главный злодей нашего Кантона не только статно сложен для своих шестидесяти лет, но ещё и неприлично высок, словно гипсовая колонна. И всё равно его жестокость и взаимная ненависть народа к нему больше, чем он сам. Скольких мужчин он казнил без суда и следствия, скольких женщин взял силой, скольких детей оставил сиротами? Двадцать пять лет он главенствует в нашем Кантоне — больше, чем я здесь живу! — и каждый год его правления только умножает его непростительные, смертные грехи. Если бы я умела предсказывать будущее, я бы предсказала этому подонку гибель от руки одного из его грехов. Но я не предсказательница, так что не зацикливаюсь на этой мысли.
Мне с Бердом пришлось не меньше пяти минут ожидать прихода Ардена, Арлена и Геи. Стоило запыхавшимся после долгого бега ребятам материализоваться перед нами, Берд, давая им несколько секунд на восстановление дыхания, обратился к Гее:
— Как поживают твои мать и брат?
Мать Геи — одногодка и подруга детства моей матери, так что мы периодически интересуемся делами друг друга.
— У нас всё хорошо, — выпрямилась Гея, стараясь дышать более ровно. — Мать сегодня ни ногой из дома — будет сторожить жилище и брата.
Хороший план. Мне бы тоже было спокойнее, если бы кто-то посторожил мать и сестёр во время нашей вылазки, да тут такое дело, что нам с Бердом сегодня лучше поработать в связке. В целях предосторожности, мы ещё до обеда закрыли рольставнями все окна и двери дома, чтобы не потерпеть от стихийного мародёрства, да и мать, насколько мне известно, неплохо владеет заточенными кухонными ножами. В любом случае, она и девочки отлично забаррикадированы, а значит, бояться нечего и психологически нагнетать себя перед и без того опасным делом не стоит.
Поправив на носу матерчатую чёрную маску, я вдруг ощущаю лёгкий шлепок по левому плечу — сообщение от Берда о том, что нам пора стартовать.





Это изначально была очень рискованная, а значит и крайне опасная затея: вынос целого мешка необработанного камня прямиком из копей! Если бы не заранее подготовленная Стейнмунном почва, мы не смогли бы провернуть это дело, но этим парнем в который раз всё схвачено наилучшим образом: он отвлёк и без того ослабленную охрану, отвлечённую на кантонский бунт, обесточиванием целой шахты! Дальше дело переходило под нашу ответственность: перехват у заранее предупреждённого шахтного вора мешка с необработанным камнем и перемещение его содержимого на железнодорожную станцию, а если точнее — в семнадцатый грузовой вагон красного поезда, на рассвете отправляющегося прямиком в Кар-Хар.
Добыв груз, мы ловко разделили его на шестерых, после чего разными путями все добрались до обозначенного места сбора, хотя конкретно я едва не надорвалась от непомерного веса за плечами. Как только все части товара скрылись в пустых деревянных ящиках грузового вагона, Берд сразу же получил из рук покупающего ликтора заранее оговоренную плату: шестьсот монет чистым серебром! То есть каждому участнику этой вылазки по сто серебряных монет — самый крупный куш за всю историю моей контрабандной деятельности! Ладно, девяносто монет чистыми, потому как каждый из нас отдаст из своего улова по десять монет шахтному вору.
Столько серебра одновременно я в своей жизни не видела, а потому, получив его на руки, сразу же ощутила практически обнажённую опасность: с такими деньгами разгуливать по “J” всё равно что дразнить смерть, вот почему мне сегодня нужен Берд — во-первых, его участие умножило нашу прибыль, а во-вторых, с ним меня не тронет даже самый законченный кантонский головорез. Угрозой этой ночью остаются только ликторы, но они, в отличие от нас, одеты в белое, так что ночами их полегче избегать, чем нас.
…Вылазка не может считаться успешной, пока ты не сбросишь с себя груз наработанного за ночь серебра. Собравшись впятером на первой от железнодорожной станции крыше, начинающей негласную надземную магистраль, мы приступили к спешному оформлению завершающего штриха начатого дела. Тень Стейнмунна беззвучно испарилась в темноте противоположной стороны магистрали…




Мы недооценили масштабы протеста. Похоже, в Кантоне начался настоящий бунт. Когда мы достигли середины пути, в стороне центра города гул человеческих голосов резко возрос и вдруг зазвучали выстрелы. Мы все одновременно затормозили и обменялись беспокойными взглядами: у жителей Кантона нет огнестрельного оружия. Человеческие крики продолжили ощутимо усиливаться… Ликторы стреляют по людям?!
Впереди, в соседнем квартале, вдруг что-то гулко бухнуло и взорвалось, и в следующую секунду огненный столп окатил один из кирпичных домов. У меня по спине сразу же разбежались непроизвольные мурашки: никогда ничего подобного не видела!
— Мастерская Тиарнака в ста метрах направо, — мгновенно среагировал Арлен. — Переждём…
Прежде чем он договорил, мы уже мчались направо, в сторону мастерской старого контрабандиста, для прикрытия занимающегося починкой механических изделий. В его мастерскую попасть просто, хотя проход и кажется рискованным: о самодельной чугунной лестнице, впаянной внутри дымоходной трубы, знают только члены контрабандистской группировки. Эта труба значительно шире и длиннее, чем в других домах, но всё равно пролезть по ней и остаться чистым не удастся — старик редко чистит от копоти и золы этот во всех смыслах чёрный ход.
Первым в трубу полез Берд, сразу за ним последовала я, затем Арлен, Гея и последним шёл Арден. Ещё до того, как спрыгнуть в камин, я поняла, что Тиарнак сегодня не один, но не успела напрячься, потому что сразу же распознала знакомые голоса — этой ночью не мы одни пошли на крупное дело, сорвали завидный куш и в итоге не добрались до своих домов. Все контрабандисты активизировались в благоприятное для работы время и в итоге совершенно случайно, и впервые на моей памяти, собрались полным составом: пятнадцать мужчин и две девушки. Это было необычно, а потому не могло не привести к попойке, тем более с учётом того, что Тиарнак из-под полы промышлял пивом собственного производства.




На улицах творился хаос, так что все мы были приглашены в более безопасную, подземную часть дома — в подвал. Подвал у Тиарнака что надо: огромный и просторный, в пятьдесят квадратов свободного пространства, занятого только лишь одним широким столом барного типа да крупными деревянными бочками с пивом, торчащими прямо из стен добротного фундамента.
Пили из больших деревянных кружек, которыми зачерпывали пиво прямиком из открытой бочки, стоящей в центре комнаты. Первый тост был за встречу, второй за Берда — его в сообществе контрабандистов уважают наравне с ветеранами. После второго тоста все расслабились, кто-то включил грампластинку со странной музыкой, начались грубые анекдоты, пьяноватые смешки и безостановочное черпание пива из бочки. Мне хватило двух пинт, чтобы расслабиться, и я заметила, что Берд тоже налегал на пиво поменьше, чем другие мужчины, хотя смеялся от каждого анекдота громче всех — душа компании, которая, впрочем, никогда не теряет бдительности. И всё же, какими бы грубыми и неотёсанными ни казались контрабандисты, от всех их так и исходит семейное тепло — в нашем тесном сообществе никто никого не подставит, не обкрадёт и не предаст, потому как эти вопиющие грехи караются изгнанием. Так что выпивать здесь, имея за пазухой сто монет, куда безопаснее, чем быть трезвым за пределами этого подвала, в компании якобы приличных людей.
Арден и Гея после третьей пинты отделились от общей компании и, зайдя в укромный угол за бочки, сосредоточились на поцелуях. Заметив это, я сразу же отвела от них взгляд и с грустью пожалела о том, что Стейнмунн всё-таки не стал контрабандистом — сейчас бы вместе праздновали эту сумасшедшую ночь, пили пиво, слушали дурацкие анекдоты и хриплую музыку виниловой пластинки.
Стоило мне задуматься о подпольной романтике, как ко мне подошёл Арлен и, уже пьяноватым тоном, произнёс:
— Как насчёт того, чтобы выпить на брудершафт?
— Остынь, — сквозь кривую ухмылку сразу же осадила парня я.
— Так и знал, — в ответ пожал плечами мгновенно остывший собеседник и, разочарованно вздохнув, отправился допивать своё пиво в компании грубых старших мужчин.
Сказав “так и знал”, мог ли он иметь в виду, что знает, из-за кого конкретно я отказываю не только ему, но всем парням? Арлен всего лишь на год старше меня, и он немного легкомысленен, так что им я бы не заинтересовалась, даже если бы не смотрела в сторону Стейнмунна, но вот Арден… Арден более взрослый и серьёзный, так что он мог бы меня заинтересовать, и он даже старался это сделать до того, как сфокусировался на Гее, да вот только уже тогда в поле моего зрения появился Стейнмунн, так что не срослось… Скольким достойным парням я дала от ворот поворот только из-за того, что меня заинтересовал парень, с которым я не смогу быть вместе, о чём я знала с самого начала? Арден — лучший из получивших отказ, но были и другие, более взрослые и не менее интересные варианты. Я знаю, что многие из них, включая Арлена, ждут, когда Стенмунн наконец исчезнет с моего горизонта, чтобы успеть первыми занять освободившееся место, и ждать им остаётся совсем недолго, отчего на душе у меня с каждым днём всё тоскливее и тоскливее — не кошки, а львы скребут… Впрочем, что тут поделаешь? Смирюсь и переживу.
Из задумчивости меня вырвал голос Берда, и я сразу же поняла, что не заметила, как он приблизился ко мне. Забрав из моих рук опустевшую деревянную пинту, он протянул мне новую, заполненную до краёв, и вдруг выдал:
— У тебя всё на лице написано.
— Вот как? — я не смогла скрыть лёгкого удивления. — И что скажешь?
— Не сохни ты по этому Стейнмунну, — вдруг выдал он, и его попадание в цель неожиданно уязвило меня: неужели и вправду настолько дала слабину, что меня смогли прочитать? Нет, так не пойдёт…
— Я не из тех, кто сохнет по парням, — категорично отрезала я в ответ.
— И правильно. В конце концов, он выбрал свой путь, и что бы вы ни чувствовали друг к другу, тебя на его пути нет, ты ведь знаешь.
— Как и ты знаешь, что не им был выбран этот путь. Будь его воля…
— Но его воли здесь нет. Ну же, выше нос, летучая мышка, — с этими словами он мимолётно коснулся моего носа указательным пальцем, как бы заставляя поднять его вверх. — Давай, выпей с батей.
— Какой ты мне батя? — мгновенно заулыбалась я. — Так, одно название.
— Ну-ну-ну! В угол поставлю, маме твоей нажалуюсь, за ухо оттягаю…
— Звучит как перечень того, чем ты пренебрёг в моём воспитании!
Мы уже смеялись вовсю, когда принялись пить на брудершафт.
Это была замечательная ночь. Одна из лучших в моей жизни. Но на этом моменте она не закончилась.





Возвращение домой посреди тёмной кантонской ночи, пьяными перебежками передвигаясь по крышам в компании не менее захмелевшего и задорно-рискового отчима — вот что поистине было интересного в моей жизни.
— Стой-стой-стой! — вдруг хмельным полушёпотом выпалил Берд, резко остановившись возле низкой, квадратной трубы. — Здесь живёт эта, как её… Ну как её?
— А-а-а… — не менее пьяно протянула я. — Ну такая, кудрявая…
— Ага!
Дальше, не говоря ни слова, Берд сунул руку себе за пазуху, вытащил из неё свой мешок с серебром, отсчитал целых десять серебряных монет и, оставив их в ладони, вернул мешок назад под рубашку.
Контрабандисты, когда у них появляются излишки, анонимно помогают нуждающимся. Мы тут своеобразные теневые легенды — многих спасли от голодной смерти в самый трудный час. Конкретно в этом доме живёт женщина, которая пытается прокормить целых трёх несовершеннолетних племянников. Недавно до нас дошёл слух, что булочник отказал продавать ей хлеб в долг, что очень плохой знак — если уж булочник не даёт в долг, значит, задолженность должна быть большой, и не только в его лавке. Эту женщину мы знаем только вскользь, она работает в лавке торговца сукном, недурная, но всё равно многострадальная.
Следуя за Бердом, я остановилась у самого края трубы и заглянула внутрь. Трубы во всех домах устроены практически одинаково: без колен, прямые выводы на крышу, так что если в них что-то бросить — попадание будет прямо в камины, только если не закрыт теплосберегающий затвор.
— Тсс… — отозвалась я, привлекая внимание Берда. — Затвора нет, но там, вроде, угли, и на углях что-то… Попадание придется прямо в посудину.
Согласно кивнув, Берд одним разом выбросил в трубу целых десять серебряных монет. Десять монет чистым серебром — это неслыханная щедрость, какую я в своей жизни видывала только от Берда.
Сделав это, мы побежали дальше, прямиком до крыши нашего дома, до которой оставалось всего ничего. Мы не узнаем, что хозяйка одарённой щедростью Берда трубы найдёт все десять монет уже утром, и сделает это как нельзя вовремя, потому как она и её племянники перед этим не ели уже три дня и оттого в буквальном смысле пребывали на грани от трагичного исхода. Женщина очень удивится этой находке, на мгновение задумается, не ошибся ли кто-то дымоходом и не вернётся ли за этим богатством какой-нибудь опасный вор, и не востребует ли всё вернуть назад и с процентами, но её материальное положение уже давно как слишком крайнее, так что она практически не задумываясь возьмёт эти деньги. Семь монет чистого серебра покроют все её долги, ещё три монеты накормят, а потом, когда эти деньги иссякнут, ей ещё раз улыбнётся удача, так что к концу года всё у неё в итоге сложится наилучшим образом. Этой ночью Берд своей щедростью спас от голодной смерти семью из четырёх человек, но остался в неведении о том, сколь великое дело он совершил. Думаю, в этом и заключается чистота — в том, чтобы делать добро не ради чего-то, а просто так, от сердца.
Наконец мы забежали на территорию нашей крыши, по примеру прочих накрытую грубым чёрным рубероидом.
— А теперь, Дементра Катохирис, я буду тебя грабить! — ухмыльнулся Берд, тяжело дыша и упираясь ладонями в колени. — Давай, гони сюда все свои деньжата!
Не раздумывая, я вытащила из-за пазухи свой мешок с серебром и отдала его в руки отчима.
— Как обычно, — приняв его и спрятав под свою рубашку, выдохнул он, — третья половица, ну ты знаешь…
Третья половица от стены под шкафом в его спальне — там хранятся все деньги, которые у нас есть, а их у нас накопилось очень даже прилично… Словно прочитав мои мысли, Берд решил обсудить именно эту тему:
— На одну серебряную монету нашей семье можно две недели досыта питаться, то есть каждый день каждый из нас может съедать по свежему пирогу с мясом и запивать его самым свежим квасом, а у нас тут таких монет на год вперёд. С учётом же всей суммы наших запасов — мы обеспечены на пять лет вперёд.
— К чему ты ведёшь?
— Нам незачем участвовать в вылазке, связанной с Церемонией Отсеивания.
— Что?! Нет, Берд, как же так?.. Это мой первый опыт в мероприятии такого масштаба, мы не можем его отменить!
— Ещё как можем.
— Что ты такое говоришь? Ты что же, отказываешься от крупного куша? Благодаря Церемонии Отсеивания мы сможем за одну ночь срубить не два, а, быть может, целых четыре таких вот мешка с чистым серебром!
— Послушай меня: помнишь, чему я учил тебя в самом начале, что́ самое главное в нашем деле? Для контрабандиста интуиция первостепенна. Не нужно грести серебро лопатой только потому, что ты можешь это делать, а оно будто лежит и ждёт именно тебя… Я вижу, что ты расстроена, потому что хотела поучаствовать в этой компании, но прислушайся не ко мне, а к моему предчувствию: нам лучше залечь на дно. Нам крупно везло в последнее время — только этой ночью мы смогли срубить чистого серебра на год вперёд. Не стоит испытывать судьбу. По крайней мере, в ближайшее время. Я так чувствую, ясно?
— Как скажешь, — привычно склоняю голову в знаке уважения я, не желая спорить с умудрённым неоспоримым опытом человеком. Дурного он мне точно не посоветует, а значит, мы вместе заляжем на дно, и я пропущу всё самое интересное в ночь Церемонии Отсеивания, раз уж его предчувствие велит мне сделать именно это. Да, я недостаточно послушная дочь для своей матери, но слово отца для меня практически священно.
— Смотри-ка, звёзды появились, — с этими словами Берд запрокинул голову, и я последовала за его взглядом. И вправду, звёзды… Далёкие и тусклые, но точно звёзды, такие свободные, что аж в лёгких колет. — А по поводу того, что пропустишь вылазку на этой Церемонии, не переживай — будут в твоей жизни и другие вылазки, во время других Церемоний. Вот я, к примеру, сирота, которого едва дотянул до независимого возраста еле двигающийся дед, а твоя мать — сирота, не только чудом выжившая в захудалом приюте, но и при этом сумевшая сохранить своё доброе сердце. Думаешь, мы в самом начале своих жизней думали о том, что доживём до сорокалетнего возраста? Ничего подобного… Вот и у тебя ещё целая жизнь впереди, ещё удивишься тому, как долго проживёшь, и насмотришься на Церемонии Отсеивания, аж до тошноты — что-что, а это я тебе могу предсказать…
С этими словами он вытащил из кармана своих штанов светящийся в темноте люминесцентный мелок розового цвета, что сразу же заставило меня улыбнуться. Подойдя к нашей чёрной трубе, он провёл мелком по уже нарисованной летучей мышке, и та сразу же засияла ярче.
Это он придумал мне это красочное прозвище, “летучая мышка” — в честь моей страсти бегать ночами по крышам, зародившейся задолго до того, как я вступила в ряды контрабандистов. И мышку эту впервые он нарисовал, и с тех пор она всегда сияет, потому что мы никогда не забываем подкрашивать её… Сколько лет прошло? Пять? Да нет же, больше, намного больше пяти лет, и все эти годы эта мышка тут, она светится и не гаснет, всегда ждёт моего ночного возвращения.
Но был кое-кто ещё, кто всегда, с особым трепетом и беспокойством ждал ночами наших возвращений, и о ком мы вспоминали только тогда, когда нас накрывало чувство страха, причудливо перемешивающееся с чувством вины. Мама.
Стоило мне запрыгнуть в окно своей спальни вслед за Бердом, как свет в комнате тут же включился. Я знала, что Берд ни при каких условиях не включил бы свет, тем более при открытом окне, так что поспешила закрыть наш тайный проход и занавесить его, а когда обернулась, мать уже стояла прямо перед нами.
— Ах вы негодяи! — вдруг так громко вскрикнула она, что я даже на месте подпрыгнула от неожиданности перед таким ярко выраженным звуком. — Что вы вытворяете?! — первый шлепок прилетел по плечу Берда. — Я вас спрашиваю, неблагодарные, не думающие, придурковатые оторвыши! Вы что, совсем с ума спятили?! В Кантоне митиг! Бунт! Стрельба, крики, мародерство, пожары! Где вы шастали?! Я спрашиваю, где ваши ветряные головы носило?! Вы вообще подумали обо мне?! О девочках вы подумали?!
— Октавия с Эсфирой не спят? — тоном провинившегося кота, Берд с пригнувшейся головой попытался отвлечь от основной темы внимание этого праведного гнева.
— Спят!
— Так не кричи же, чтобы не разбудить…
— Я тебя сейчас поколочу, Берд Катохирис! Честное слово, буду бить, пока не выбью из тебя и твоей падчерицы всю дурь! Я думала, что вы пострадали на улицах… Честное слово, живого места на тебе не оставлю!
— Не нужно не оставлять на нём живого места, — решила заступиться за друга я, правда получилось как-то неуверенно и даже предательски путанно, за что мне сразу же хорошенько прилетело тяжелой материнской рукой прямо по плечу.
— Ах ты, неблагодарная! Мать не спит, мать днями и ночами седеет из-за тебя, а ты… Ты что же, употребляла алкоголь?! Вы что, оба пьяны?! Ты что, пила вместе с его дружками?! — взгляд матери стал метать молнии между мной и Бердом, будто решая, кого из нас казнить на месте, а кого чуть позже, после тщательно проработанных мук.
Откровенно говоря, она нас и раньше регулярно чехрыжила за разнообразные проступки, вне зависимости от их калибра, но здесь совсем разошлась.
Быть может, она бы всерьёз начала избивать нас моим спокойно висевшим на стуле ремнём, к которому вдруг потянулась её рука, но Берд вовремя схватил её за запястье.
— Исгерд, держи себя в руках… Исгерд…
— Что это?! Это что, сажа?! Вы хоть знаете, как сложно из такой ткани отстирывается сажа?!
— Мы сами постираем свою одежду, мам…
— Молчи, негодница! Сама она постирает, рукодельница! И он сам тоже, конечно же! Еноты-полоскуны! Вы в прошлый раз так постирались, что вам одежду пришлось новую покупать!
— Кто ж знал, что то был этиловый спирт, а не отбеливатель…
— А по запаху определить нельзя было?! И что с твоими перчатками, Дементра Катохирис! Посмотри на себя! Им всего год, а ты уже порвала их! Немедленно снимай!
— Да я сама зашью, мам…
— Снимай, раз мать тебе говорит снимать!
Я сняла обе перчатки и покорно вручила их в морщинистые материнские руки.
— Полностью в саже! Ах вы!…
Не знаю, то ли Берд её вывел, решив взять весь сей праведный огонь на себя, то ли она сама так резко развернулась от его прикосновения, но вот я дважды моргнула, и вот в моей комнате нет ни мамы, ни Берда — я одна стою посреди крохотной спальни с голыми руками и пытаюсь понять, ждать ли мне новой волны взбучки или уже можно укладываться на боковую.
Попереминавшись с ноги на ногу, всё-таки решаю, что уж можно раздеваться, и тихо, чтобы не издавать предательских звуков, начинаю стаскивать с себя одежду…



Раздевание, как и надевание пижамы, прошло успешно, так что я поспешила выключить свет и запрыгнуть в свою кровать с целью поскорее притвориться если не мёртвой, тогда крепко-накрепко спящей — быть может, даже храп изобразила бы, если бы эта страшная в своём гневе женщина вдруг решила бы вернуться, чтобы добить меня моими же измызганными перчатками. И я всерьёз думала, что она решила сделать именно это, когда услышала скрип двери своей спальни, но сразу же различив мелкие шаги, поняла, что дело тут совсем в другом.
Сёстры иногда захаживают ко мне по ночам, и каждый раз я притворяюсь спящей, чтобы в момент, когда они подкрадутся совсем близко, резко накинуться на них с рыком. В этот раз я обошлась без рыка — главная львица в этом доме всё ещё может блуждать рядом, так что искушать судьбу, как намедни мудро посоветовал Берд, и вправду не стоит. Поэтому резко подпрыгнув на кровати, я просто схватила девочек за бока, на что они отреагировали тихими возгласами, явно тоже всё прекрасно понимая про главную львицу.
Октавия поспешно устроилась возле стены, а Эсфира у отвесного края кровати — обе разместились таким образом, чтобы им было удобно спать на боках, у меня под мышками.
— А где ты с папой была сегодня? — первой зашептала Эсфира. — Снова ловили ночных светлячков?
Сказка про то, что мы ловим ночных светлячков, которые днём невидимы, чтобы потом продавать их на ярмарке, до сих пор работает на этих детях. Днём мы показываем им пустую птичью клетку, которая взялась в нашем хозяйстве неизвестно откуда, и говорим, что в ней туча светлячков, но светятся они только по ночам и вне дома, отчего их в клетке и не видно, после чего рассказываем им байки про то, что всех светлячков мы распродали или распустили… Я сама-то ни разу в жизни не видела ночных светлячков. А, честно говоря, хотелось бы. Даже думаю, существуют ли они вообще, или это всё чистые выдумки Берда для детей? Думая так, я всегда непроизвольно ухмыляюсь, потому что осознаю, что Берд и меня тоже считает своим ребёнком. Ладно, если светлячки не существуют, не хочу об этом знать — пусть они останутся правдой для всех детей Берда.
— Ага, светлячков ловили, — наконец вяло отзываюсь я и замечаю, что, оказывается, заметно устала и даже всерьёз хочу спать.
— И много поймали? — на сей раз интересуется Октавия.
— Очень много! Целых двести штук!
— Целых двести?! — одновременно реагируют на большую цифру дети.
— Целых двести. Завтра вам отец покажет.
— Но мы ведь их снова не увидим, — даже в темноте ясно, что при этих словах Эсфира надула свои милые губки.
— Зато они увидят вас, — искренне ухмыльнулась я: всё-таки какую красивую сказку Берд придумал для нас всех.
— От тебя пахнет солодом… — гулко вдохнув, вдруг сообщает Октавия. — Прям как от папы. Всё-таки права мама, называя тебя мальчишкой.
— Ты что-о-о!.. — мгновенно протянула самая младшая сестра. — Таких красивых мальчишек не существует!
— Но мой Донни тоже красивый.
— Твой Донни? — на секунду протрезвела я. — Донни Пост, брат Геи? Октавия Катохирис, вам обоим всего по двенадцать лет!
— Тш-ш-ш… Только маме не говори, хорошо?
— Не говорить о чём?
— О том, что Донни меня любит. Он мне сам признался и больше никому не говорил.
— И ты, что же, тоже любишь его, что ли?
— Октавия его тоже любит, но говорит, что пока что не скажет ему об этом.
— Почему же?
— Потом как-нибудь… — отзывается влюблённая, и я, даже несмотря на темноту, уверена в том, что её щёки в этот момент заливаются краской.
— Скажи ему, — вдруг совершенно неожиданно, уверенно советую я.
— Что?
— Скажи ему, если любишь, — видимо, хмель ещё не выветрился… — Никогда не откладывай на потом самое важное.
— Хорошо! Тогда скажу ему в день Церемонии Отсеивания. Мы будем провожать тебя на Церемонию и потом ждать на площади твоего возвращения, а Донни с его мамой тоже пойдут туда, чтобы так же поддержать Гею, так что мы там встретимся, и вот я скажу ему, что я тоже его люблю. Вот ведь обрадуется!
Вот ведь…

Глава 4

Когда я проснулась, девочек уже не было в моей постели, что могло значить только одно — мать тихо изъяла их, а я даже не заметила этого. Что, впрочем, неудивительно: пиво у Тиарнака, конечно, вкусное, но последствия от него неприятные — во рту сушит и голова едва уловимо побаливает.
Быстро проскользнув в ванную комнату и на скорую руку приведя себя в более-менее приемлемое состояние, я вышла в пустующую гостиную и прислушалась: ни одного голоса или намёка на присутствие — куда все подевались?
Взяв с плиты холодный чайник, я начала пить воду прямо из него. Вода принесла быстрое облегчение пересохшему горлу… Хорошо.
Теперь можно вернуться к главному вопросу: куда ж все подевались?
Для начала проверив детскую комнату, я заглянула и в родительскую, но никого так и не обнаружила, так что пошла проверять состояние первого этажа. Тот факт, что Берд обнаружился на кассе, меня сразу же приободрил: или меня всё-таки не наказывают своим отсутствием, или наказывают не только меня.
Берд отдавал товар женщине, которую я знала издалека, потому что она являлась матерью мальчиков-двойняшек, учащихся в одном классе с Эсфирой. Она взяла три добротные тарелки и три расписанные белой краской кружки. Уходя, женщина с поклоном поблагодарила владельца лавки, и я сразу поняла, в чём дело.
Стоило женщине уйти, как я заметила:
— Клетка совсем непыльная, — с этими словами я провела пальцами по птичьей клетке, вдруг возникшей на краю кассовой стойки. — Много светлячков распродал?
— Почти всех, — в ответ ухмыльнулся Берд, взяв в зубы зубочистку.
— И в кассе у тебя сейчас так же пусто, как в этой клетке, — не спросила, а именно утвердила я.
— Если не дарить наши изделия, тогда и производить их нет смысла, ведь за деньги их берут реже, чем ты хочешь кушать, — спокойно пожал плечами отчим.
— У этой женщины всего два ребёнка, а ты подарил ей по три прибора.
— Эх, Деми-Деми… Взрослым приятные подарки порой нужны даже сильнее, нежели детям, ведь именно от взрослых зависит счастье детей. Вот ты счастлива?
— Ну уж…
— Ну уж! А знаешь, почему ты счастлива? В данный период твоей жизни залог твоего счастья заключается в счастье твоих родителей.
— Кстати про счастливых родителей. Куда подевалась мать? И где девочки?
— Они отправились на рынок за продуктами. Заодно новую обувь для Эсфиры у башмачника закажут, — с этими словами он неожиданно достал из нагрудного кармана своей рубашки блестящую серебристую цепочку, с висящим на ней колечком — такой филигранной красоты я прежде не видывала в его руках. Он протянул эту прелесть мне, и я взяла её, и сразу же начала рассматривать.
— Похоже на настоящее серебро, — заметила я, начав обзор с цепочки.
— Это и есть серебро. И колечко тоже серебряное.
— Не знала, что бывают такие гладкие кольца… А что за камень? — при этом вопросе я провела кончиком пальца по большому белому камню, вдавленному вглубь кольца.
— Белый сапфир.
— Никогда раньше не видела обработанных драгоценных камней… Этот очень красив.
— В самом начале своей юности я занимался контрабандой, связанной с обработанными камнями.
— Ты шутишь! Как же ты их выносил?
— А мне не нужно было выносить много раз — достаточно было и одного. Мне было восемнадцать лет, когда на фабрике случился пожар, во время которого погибло много народа… Из того пожара я выбрался живым и не с пустыми карманами — прихватил с собой шкатулку с двенадцатью сапфирами, каждый в три карата. В суматохе никто ничего не заметил, так что камни благополучно остались при мне. Выждав пару лет, я сбыл одиннадцать синих сапфиров, оставив себе только один, белый. За счёт тех камней я и купил этот дом, обустроил его и, недолго думая, женился на девушке, в которую был влюблён.
— Женился? — я замерла от удивления. — Я не знала, что ты был женат до матери… — эта информация настолько потрясла меня, что я не знала, как реагировать на услышанное: я только что поняла, что совсем ничего не знаю о жизни Берда, существовавшей до нашей встречи! — Это кольцо… Оно принадлежало твоей первой жене?
— Нет, — при этом ответе он как-то пьяно взмахнул головой, хотя был абсолютно трезв. — Этот белый камень я хотел подарить своему ребёнку, и потому заключил его в это кольцо. Я ведь мечтал о сыне, знаешь… Думал, родится мальчик и, когда придет час, он подарит это кольцо своей жене, которая родит мне внуков, конечно же, целую свору мальчишек, с которыми я даже седовласым стариком буду носиться по крышам “J”, — при этих словах он как-то странно ухмыльнулся, на что я тоже отозвалась ухмылкой, но крайне неуверенной, как будто предчувствующей неладное. — В течение пяти лет того брака беременность никак не наступала, а потом вдруг, совершенно неожиданно, случилась… Мы были очень счастливы, потому что очень долго и очень сильно ждали этого события в наших жизнях… Жена умерла, успев только один раз взглянуть на появившегося на свет младенца. У нас родилась девочка… Ребёнок не прожил и одного часа — ушёл вслед за матерью… Я сильно горевал, отстранился от всего мира, с головой ушёл в контрабандистскую деятельность, совсем не смотрел на женщин, видя в них лишь потенциальную угрозу, а потом… Спустя четыре года после пережитой трагедии, встретил твою мать, которая познакомила меня с тобой. Так у меня появился второй ребёнок, моя вторая дочь — ты, Дементра Катохирис.
Я не знала, что ответить на это… Совсем растерялась. Как же так?.. Почему я не знала до сих пор… А мать знает? Почему он не рассказывал… Он всерьёз считает меня своей родной дочерью! Взаправду! Ведь сказал же он: “Моя вторая дочь — ты, Дементра Катохирис”!
Кажется, у меня навернулись на глаза слёзы, потому что Берд поспешил отвести от меня взгляд. Он взял лежавшее на моей ладони кольцо, развернул его и указал пальцем внутрь изделия:
— Смотри, камень вставлен таким образом, что если смотреть внутрь кольца, тогда можно увидеть дно камня. Присмотрись получше, и увидишь, что на этом камне имеется искусная гравировка.
Я присмотрелась и действительно увидела нечто едва различимое:
— Что это? Буква “К” и маленькая точка?
— Это моя личная метка, которую я оставил на всех сапфирах, какие у меня были. Своеобразный авторский знак.
— Но такую тонкую работу мог исполнить только мастер своего дела, настоящий ювелир.
— Я был всего лишь подмастерьем великого ювелира и не менее великого человека, старика семидесяти лет, который погиб в том пожаре…
Я вдруг вся внутренне содрогнулась: скольких же людей он потерял до нас? Как он вынес всё это?
— “К.” — значит: Катохирис. Ты Катохирис, Дементра. Пожалуй, носи это кольцо на шее, в виде подвески, а не на руке, а-то на руке небезопасно…
— Что?! Нет! Ты отдаёшь это кольцо мне?! Октавия твоя старшая дочь…
— Ты моя старшая дочь, — с этими словами он снова вручил ценность мне, на сей раз как будто вдавив кольцо в мою ладонь. — Катохирис Дема-Деми-Дементра, дочь Берда Катохириса. Так есть и так будет всегда — где бы ты ни была и кем бы ни стала, как бы ни сложилась твоя судьба, помни об этом неизменно и не забывай. И если у тебя когда-нибудь будут дети, которых я не узнаю, пусть они знают имя своего деда.
У меня снова заслезились глаза, так что я опустила взгляд вниз, на подвеску, которую стала крутить между пальцев с чрезмерным, то есть неестественным интересом.
— Голова болит после вчерашнего? — вдруг угадал отец.
— Ага… А у тебя нет?
— Я на опыте, — весело ухмыльнулся он, и я сразу же ухмыльнулась в ответ.
Подняв взгляд, я своевременно увидела тень возле входной двери и быстро спрятала бесценный подарок за пазухой. Колокольчики над дверью звякнули, и порог лавки переступил ещё один повод для треклятой грусти — Стейнмунн Рокетт.




Мы отдали Рокетту его долю: сто монет без десяти, отсчитанных в долю шахтного вора, ещё с утра пораньше переданную Бердом их законному владельцу.
Наблюдая за тем, как мужчины рассчитываются, я поймала себя на том, что стараюсь больше смотреть на Берда, чем на гостя.
— Какие новости по Кантону? — наконец первым заговорил Берд.
— Митинг прошёл бурно, перерос в статус бунта. На улицах мусор, битая брусчатка, повсюду осколки стекла, беспризорно разбросаны огарки факелов… Из интересного: есть раненые среди ликторов.
— А это уже серьёзно, — весомо отметил Берд.
— Очень весомо. У ликторов серьёзные проблемы в связи с локально провальным подавлением последних митингов. Кар-Хар недоволен, и это известно уже сейчас, — при этих словах Рокетт красноречиво приподнял брови. Он — наши шпионские глаза и уши, и неважно, каким образом он добывает бесценную информацию, которой в Кантоне-J владеют даже не все ликторы, а только верхушка ликториата, важно лишь то, что его осведомлённость крайне опасна…
— Быстро, однако, Кар-Хар дал знать о своём недовольстве, — снова резонно заметил Берд. — Это не может быть хорошим знаком.
— Говорят, что закреплённые за J ликторы слишком лояльны в отношении местного населения, что может быть вызвано нарушением субординации, то есть существованием тайных связей…
— О каких ещё связях может идти речь? — возмущённо нахмурившись, решила уточнить непонятное я. — Ликторы обдирают народ до ниток — народ ненавидит их в ответ: какая же в этом может быть лояльная связь?
— Имеется в виду связь ликторов с местными женщинами, — снова красноречиво приподнял одну бровь рассказчик.
Я мгновенно спешилась:
— А… Ясно…
Стейнмунн продолжил:
— Они распускают местный бордель. Уже сегодня утром на улицу выгнаны десятки женщин, окна и двери бывшего публичного дома напрочно заколочены для демонстрации серьёзности настроения Кар-Хара и общего положения. Ходят пока ещё непроверенные слухи, будто в медицинском пункте сегодня же начнут делать ДНК-тесты по образцам крови местного населения и ликторов, с целью выявить среди ликториата “сроднившихся с челядью”. Говорят, что ликторов, у которых будут обнаружены бастарды, будут лишать всех рангов и переводить в другие Кантоны в качестве клеймёных. Но это ещё не всё: в наказание за прошедший бунт, торговый налог вырастет до пятидесяти пяти процентов. Однако и не это главные новости. Рабочий день шахтёров увеличится на полчаса до первого зимнего дня. К началу следующего года, скорее всего, школы перейдут с пяти классов образования на четыре. И последнее: в ближайшем будущем, за любого рода лояльность к местному населению будет введена смертная казнь среди ликторов.
— Режут тот сук, на котором сидят, идиоты. Впрочем, так им и надо, — не без “злобинки”, как иногда выражается Октавия, высказалась я.
— Мне пора, — резко накинув капюшон своей мантии на голову, вдруг сообщил гость. — Может, ещё увидимся.
И Берд, и я только кивнули ему в ответ, но у меня сразу же неприятно резануло по сердцу — он не посмотрел на меня, просто развернулся и ушёл, при этом сказав: “Может, ещё увидимся”. Неужели… Думает исчезнуть не попрощавшись? Неужели, это была последняя встреча… Нет, нет, ещё как минимум раз увидимся.
Ну ладно, достаточно. Я не так уж и влюблена… Он просто мне нравится, и это чувство обострилось, скорее всего, только из-за трагичности ситуации, а не по той причине, что я действительно ощущаю непреодолимую тягу к этому парню. Нет, никакой непреодолимой тяги вовсе нет. В конце концов, нужно быть честной с самой собой: если бы я ощущала настоящую любовь — я бы, скорее всего, не задумываясь пошла за ним. Но я не иду. Потому что и он, и я постарались, чтобы наши лёгкие чувства не переросли в необузданную бурю. Останемся в памяти друг друга в качестве первой, то ли несвершившейся, то ли не развившейся влюблённости, ну, только если я для него могу считаться первой, ведь он для меня именно первый…
Такие мысли крутились у меня в голове, пока я сверлила расстроенным взглядом стойку кассы и не замечала того, что Берд исподтишка наблюдает за моим порозовевшим лицом, когда дверной колокольчик снова зазвенел. Резко подняв голову, я с разочарованием для себя поняла, что всего секунду, но очень отчётливо надеялась на то, что это вернулся Стейнмунн, чтобы ещё что-то сказать именно мне, но это был не Стейнмунн.

Глава 5

— Только что из нашей лавки вышел Стейнмунн Рокетт? — с порога спросила мать, пропуская впереди себя девочек, несущих плётеные из чёрной осоки корзинки с продуктами. — Он пошёл в другую сторону, так что я не уверена, точно ли рассмотрела, но, судя по выражению твоего лица, я всё правильно поняла, — эти слова она бросила уже конкретно мне, что было на неё непохоже. Она никогда не стремилась причинить боль на ровном месте кому бы то ни было, и даже тот факт, что она переживала, как бы я не вступила в связь со Стейнмунном, ещё ни разу не заставлял её уязвлять меня без причины. Очевидно, она ещё не отошла от наших ночных похождений, а так как я нанесла ей вчера большую психологическую рану — она полночи переживала о том, не потеряла ли меня и Берда навсегда! — я решила сделать вид, будто не заметила её проступка, который она сама скоро осознает, стоит ей только остаться наедине с собой и в который раз задуматься о том, как сильно она любит всех своих детей, включая самого проблематичного ребёнка, то есть меня.
Не успела мать закрыть за собой дверь, как в лавку ввалилась целая толпа народа, то есть ещё три человека, что для нашего обычно пустующего заведения уже может считаться перебором.
— Арден, Гея, Арлен! — на лестнице радостно воскликнула Эсфира, обожающая моих друзей. — Вы так давно не приходили к нам!
— Тшшш… Потише, девочка, не надо так кричать, — мгновенно отреагировала Гея, при этом красноречиво потерев свои виски. Да уж, кто-кто, а она и Арден вчера выпили немало. — Тётя Исгерд, накормите нас завтраком? А то я сегодня не в настроении обкармливать этих двух прожорливых детей… Честное слово, не понимаю, почему ты завтракаешь с нами, Арлен, если я встречаюсь только с твоим братом, а не с вами обоими!
— Ну живём-то мы под крышей одного амбара все втроём! — наигранно-обиженным тоном сразу же протянул свой ответ Арлен.
— Проходите на второй этаж, оболтусы, — в привычно ворчливой манере, но с выдающими природную доброту нотками в голосе отозвалась мать. — И только попробуйте не снять сапоги — будете есть на улице вместе с Дементрой!
— А я-то здесь причём?!
Ответа на мой справедливо-возмущённый вопрос не последовало — мне просто прилетело в качестве дневной нормы назиданий.




Мать всегда умела не только вкусно, но и быстро собрать на стол. Сегодня она порадовала нас мягким скрэмблом на молоке, свежим салатом, вчерашними вафлями и остатками вечерней жареной картошки, ветчиной и сыром, и даже крепким кофе. Мы все помогали ей накрывать на стол, хотя все мы всё ещё продолжали страдать разной степенью похмелья — честное слово, больше ни капли пива производства Таирнака в рот не возьму!
Стоило нам только усесться за стол в ожидании, когда мать нальёт в кружку каждого обещанную порцию кофе, как вместо кофе Ардену и Арлену прилетело по звучному подзатыльнику, и если серьёзный Арден стойко воспринял этот подарок, Арлен сразу же возмутился детским тоном:
— Ай, тётя Исгерд, за что?!
— Будто я не знаю, что ты вчера ночью вместо того, чтобы спокойно спать в своей безопасной постели, с моей дочерью и Бердом шастал по крышам! — с этими словами мать указательным пальцем угрожающе обвела всех моих друзей и меня с Бердом включительно: — От вас от всех разит пивными парами! Ух, встречу я старика Тиарнака, поколочу его старые косточки за то, что спаивает детей!
— Нам всем уже больше восемнадцати, — резонно заметил Арлен. — Если не верите, тогда приходите на Церемонию Отсеивания, чтобы убедиться лично — знаете ведь, что в ЦО участвуют исключительно взрослые люди от восемнадцати до двадцати двух…
Арлен не успел договорить, как схлопотал новый подзатыльник:
— Ух, ты, взрослый человек! Ешь свой скрэмбл да помалкивай о своей взрослости, жулик!
— Какой же я жулик — я благородных кровей.
— Ах если ты благородных кровей, значит, кто-то из твоих предков должен быть Металлом, а если так, выходит, ты у нас можешь оказаться пятикровкой?
— Тьфу-тьфу-тьфу, — при этом наигранном сплёвывании младший Хеймсворд громко постучал костяшками пальцев по деревянному столу.
— По́ лбу себе постучи в следующий раз, когда вздумаешь поднести к своим губам алкоголь! Или Дементру попроси, чтобы она тебе постучала перед тем, как будет стучать себе!
С этими словами мать наконец закончила разливать кофе и направилась в сторону кухни, а Гея вдруг тихо брызнула смехом:
— Посмотрите на нашу несокрушимую, хладнокровную Дементру Катохирис: сидит себе потупившись, чистый тополиный пух, а не скальная порода.
Я и вправду сидела потупившись, боясь лишний раз встретиться взглядом с матерью, а потому брызнула смешком от такого точного замечания, и сразу же услышала смешок Берда, но все мы одновременно заткнулись, стоило только матери вернуться к столу с салатницей в руках.
— Правильно делаете, что боитесь меня. Значит, мозги у вас всё-таки есть.
Сказав так, она сама не выдержала — резко, на долю секунды раньше всех, мама залилась по-девчачьи звонким, совсем молодым смехом, и от её напускной рассерженности сразу же не осталось и следа. Какая же она всё-таки необыкновенная… Это невозможно не заметить. И хотя от тягот судьбы она преждевременно состарилась, к своим сорока годам растеряв всю неотразимую красоту своей быстро прожитой молодости, я прекрасно понимаю, что именно Берд любит в ней каждый день — вот этот её смех, вот этот вот свет, льющийся из недр её нестареющей души.





Этот завтрак получился таким замечательным, что я до сих пор считаю его одним из самых лучших в моей жизни. Кто бы мог подумать, что может быть так хорошо просто от тёплых улыбок родных и друзей, от присутствия рядом самых дорогих людей, от обыкновенного скрэмбла с подгоревшим кофе… Лучшим кофе, который я когда-либо пила.
Сёстры уже помогали матери убирать грязную посуду со стола, когда Октавия остановилась напротив Геи, будто желая забрать её опустевшую чашку, и вдруг спросила:
— А как поживает Донни?
Гея отреагировала моментально и с красноречивой улыбочкой:
— Донни поживает хорошо. Но вот какое совпадение: он тоже частенько спрашивает у меня о том, как поживает средняя дочь Берда Катохириса.
Моментально залившись краской, Октавия резко схватила чашку Геи и поспешила в сторону кухни. Продолжая ковырять пальцем в зубах, Гея снова ухмыльнулась и обменялась со мной смешливым взглядом. Да, Октавия, конечно, удивила… Парень в двенадцать лет — рановато для девочки из заунывного Кантона-J. Я впервые почувствовала заинтересованность парнями лет в четырнадцать, да и потом ещё два года не могла определиться с конкретным кандидатом, пока наконец под мою руку не подвернулся Стейнмунн — в буквальном смысле под руку, потому как мы лоб в лоб столкнулись одной лунной ночью, бегая по надземной магистрали по своим контрабандно-воровским делишкам. Чуть не поссорились при первой встрече, но всё в итоге каким-то странным образом вылилось в смех, а ещё чуть позже переросло в то, что каждый из нас тайно от другого обзывает чувством.
— Церемония Отсеивания уже послезавтра, — при этих словах Арлен заигрывающе двигает бровями, явно намекая нам на большое дело, от которого мы с Бердом накануне между собой решили отказаться, но о чём ещё не сообщили остальным. — Эх, везёт Гее, она девушка, ей вообще не о чем переживать — даже если в её роду и был когда-то какой-то Металл, ни мы, ни Кар-Хар этого не узнает, потому что девушек-пятикровок не существует. А вот я с Арденом практически не помним своих родителей, а дедов и бабок так и подавно — вдруг там кто и был Металлом и перед вами сейчас сидят потомки какого-нибудь драгоценного Серебра?
Ухмыльнувшись на такое предположение, сама от себя не ожидая, я обратилась к занятой на кухне матери с неожиданным вопросом:
— Мам, а мой биологический отец не мог иметь отца или какого-нибудь деда Металла, вроде Золота?
Мать отреагировала совершенно спокойно, даже отошла от кухни и, вытирая влажные руки о фартук, уверенно ответила:
— Во-первых, твой отец был обыкновенным шахтёром со слабым здоровьем, а насколько известно, все пятикровки отличаются исключительно сильным здоровьем и соразмерной крепкому здоровью склонностью к живучести. А во-вторых, даже если бы в его роду и был Металл, на твою группу крови это никак бы не повлияло, потому как верно заметил Арлен — пятикровок женского пола в природе не существует.
— А почему пятикровок-девочек не существует, мам? — сразу же активизировалась до сих пор тихо слушающая Эсфира, но на её вопрос вместо матери вызвалась ответить Гея.
— Может, и существуют. С чего все взяли, что девушек-пятикровок вообще не может быть? Ведь пятикровки все парни почему? Потому что рождены от предка мужского пола Металла и предка женского пола человека. То есть от мужчины Металла и обыкновенной женщины рождаются сплошь мальчики с пятой группой крови, которая вроде может передаваться даже не всем потомкам Металлов мужского пола, а через поколение или через одного… То есть отец Ардена и Арлена мог быть сыном или внуком Металла, однако пятикровие у него могло не проявиться, но зато передаться его сыновьям или вообще только одному его сыну, к примеру, Арлену, или уже только детям Ардена…
— А почему сразу Арлену пятикровие, а Ардену детей пророчишь? — сразу же возмутился Арлен.
— Не о том речь! Так вот, а что, если ребёнок родится у мужчины Металла и женщины Металла? Вдруг в таком случае может родиться девочка-пятикровка?
— В любом случае, не нам это знать! — строго обрезала мать. — Хватит болтать о глупостях, а вам двоим хватит слушать глупости, — с этими словами она подняла со стульев Октавию с Эсфирой и повела их в сторону лестницы. — Давайте-ка займёмся раскрашиванием чашек, а то уж давновато стоит у нас эта партия нераскрашенной, того смотри и запылится вся. И вы, Берд и Деми, тоже сильно не засиживайтесь, может хоть немного глину помнёте сегодня…
— Уж лучше завтра, — проговорил в свою кружку Берд, явно не желая, чтобы жена хорошенько расслышала его слова.
Стоило матери с детьми спуститься с лестницы, как ребята сразу же активизировались — первым заговорил особенно молчаливый этим утром Арден:
— Понимаю, что неожиданно, но сегодня срочное, внеплановое дело.
— Что ещё? — малозаинтересованным тоном отозвалась я, так как накануне ясно поняла позицию Берда относительно нашего участия в ближайших контрабандистских вылазках.
— Пока мы вчера пили пиво Тиарнака, у его младшего брата, у которого пятеро мелких детей, мародёры подчистую разнесли суконную лавку.
— Погоди, ты про Тирона говоришь, что ли? — сразу же активизировался Берд. — Он ведь с нами вчера пил, ты что, забыл имя нашего человека?
— Я вечно Тиарнака с Тироном путаю, извиняюсь. Но ведь не в именах суть. Лавка разбита, всё разграблено, прилавки разбиты вдребезги… Короче, Тирон один из нас, а мы своих не бросаем: нужно сброситься на реставрацию. Нас всего шестнадцать человек, без учёта Тирана — с каждого по десять монет серебром… — в этот момент я едва сдержалась, чтобы не присвистнуть: десять монет с каждого, это получается, с нашей семьи двадцать монет, а с учётом того, что мы решили на время завязать и накануне уже расщедрились на благотворительность как раз в десять монет, получается совсем многовато. — И так как мы знаем, что десять монет серебром — это немало, — уверенно продолжал Арден, — у нас есть интересное предложение: пару часов назад подвернулся вариант с доставкой новой партии необработанного самоцвета, как раз новый поезд отбывает сегодня в три часа пополуночи. Заказчик проверенный, ликтор, с которым работаем последние четыре года. Маршрут уже разработан, условия утверждены, будем работать составом контрабандистов, то есть только мы впятером, услуги Стейнмунна не понадобятся.
Я никак не отреагировала на последнее замечание — без Стейнмунна, так без Стейнмунна, и вправду, зачем ему рисковать, если серебро ему больше не нужно? Но и я с Бердом не пойдём…
— Во сколько начало? — задал неожиданный вопрос Берд, что заставило меня замереть.
— В одиннадцать.
— Хорошо, мы участвуем, — вдруг выдал мой опекун, что сразу же вызвало у меня крайнюю степень удивления: Берд не из тех, кто ходит на попятную, а здесь вдруг решил пойти против своего изначального решения? Что бы это могло значить…
— А после дела можем все пойти к нам в амбар, — вдруг подал голос Арлен. — Поиграем в лото.
— Ты нещадно мухлюешь в своё лото! — сразу же встрепенулась Гея.
— И всё равно давайте сыграем! — не сдавался младший из братьев.
— Ладно-ладно, сыграем, — ухмыльнулся Берд, умеющий мухлевать не хуже Арлена: кажется, они соревнуются в мухлеже внутри этой игры.
— Ну всё, нам пора, — первым из-за стола встал Арден. — Ещё кое-куда нужно заглянуть. Хорошего вам дня.
— Хорошего дня, ребята, — в ответ отозвалась я одновременно с Бердом. — Не забудьте попрощаться с Исгерд и девочками, — добавил Берд.
— Ни в коем случае не забудем! — снова за всех отозвался весельчак Арлен.
Как только ребята спустились с лестницы, я сразу же озвучила причину своего пристального, вопросительного взгляда, которым последнюю минуту сверлила своего отчима:
— Ты ведь сам говорил, что у нас достаточно денег на ближайшие годы и что нам стоит завязать с излишним риском.
— Эта вылазка не для нас, а для нашего друга. Тирон не раз выручал нас в сложных ситуациях, чего стоит его прошлогоднее прикрытие наших задниц.
Перед глазами сразу же всплыла картина, в которой Тирон прикрыл нас посреди ночи, когда меня и Берда чуть не схватили с поличным ликторы: они появились из ниоткуда и сразу же взялись за нас. Мы сказали, что вышли ночью на улицу, потому что спешим на помощь к другу, которым обозначили Тирона, и они сразу же решили уточнить, что именно нашему другу понадобилось от нас… У нас не нашлось ответа, поэтому мы сказали, что не знаем причины и только получили послание с просьбой о помощи. Ликторы взялись проводить нас до дома Тирона, чтобы у него лично узнать, что именно заставило его просить нас нарушать ночной комендантский час. Весь путь до дома Тирона мы переживали о том, что подставили его, но стоило Тирону открыть нам дверь своего дома, как он тут же воскликнул: “Ну наконец-то вы явились! Моя жена рожает, мне необходима срочная помощь!”. Его жена в ту ночь и вправду рожала — стоило ликторам понять это, как они тут же испарились, а мы с Бердом ещё час прислуживали принимающему роды Тирону, пока его жена наконец не разродилась пятым за последние шесть лет мальчишкой. Берд ещё причитал: “Ну надо же — пять сыновей и ни одной дочери!”, — на что Тирон радостно смеялся: “Не завидуй! А и вправду, как замечательно получилось — пятеро крепких мальчишек! Вырастут, будут сильными помощниками!”. Ночка была, конечно, запоминающейся. С тех пор мы перед Тироном в долгу, так что не помочь ему сейчас восстановить его суконную лавку было бы сущим свинством.
— Мы не можем бросить друга, — продолжал Берд, — но и не можем отдать ему деньги, которые рассчитаны на поддержание благосостояния нашей семьи. Так что сходим на это дело, из него и отдадим даже не по десять, а по пятнадцать монет серебром.
— Дело говоришь, — согласившись с логикой опытного контрабандиста, уверенно кивнула я, и Берд вдруг достал из-под стола уже набитую табаком трубку, поднёс к ней длинную пылающую спичку и закурил.
Когда он курил в последний раз? Я думала, что он бросил…
Спустя час, когда я снова заглянула в столовую, след и Берда, и его дыма простыл — вместо них появилась мама с шумом воды. Она спокойно мыла гору грязной посуды, оставленную всеми нами. Меня сразу же укололо чувство вины: мы снова не подумали о ней — я не подумала, — снова спланировали свои опасные действия, не взяв в учёт её чувства и переживания. Подойдя к этой необычной женщине сзади, я обняла её за талию и, положив голову ей на плечо, руками ощутила влагу её старого, забрызганного мыльной водой фартука.
— Я люблю тебя, мам. Прости, что заставляю тебя переживать.
Не прекращая мыть посуду, мать отозвалась спокойным тоном:
— Я тоже тебя люблю, Деми. Именно поэтому я никогда не перестану переживать о тебе.
Я тяжело вздохнула, прежде чем сказала следующее:
— Не заходи сегодня ночью ко мне в спальню, ладно?
— Обязательно зайду. Иначе где мне взять повод для того, чтобы поругаться на тебя?
— Как будто других поводов нет, — сразу же ухмыльнулась я, и вдруг не получила ответа, что внезапно открыло мне глаза: а ведь и вправду она меня ни за что никогда не ругала, кроме как за мои ночные вылазки. — Я не идеальная, — решила прояснить я.
— Конечно нет, Дементра Катохирис, ты не идеальная. И какой бы из тебя вышел ужас, будь ты идеальной! Ведь именно в твоей неидеальности и заключена вся твоя прелесть.

Глава 6

Всё было как всегда: мы встретились на пересечении четырёх надземных магистралей, на перекрёстке, помеченном синей люминесцентной краской, изображающей яркий зигзаг на чёрном рубероиде. Трио Арден, Гея и Арлен, как всегда, явилось к месту сбора на пять минут позже меня и Берда. Дальше всё было то же, что и на каждой вылазке: мы безостановочно бежали друг за другом, перепрыгивая с крыши на крышу, пока не добрались до одного из самых популярных в нашем деле обрывов — край плоской крыши, за которым лежала широкая площадка, заросшая бурьяном и принадлежащая железнодорожной станции. Как обычно, мы спрыгнули на землю только после того, как все достаточно отдышались и в полной мере восстановили дыхание. И только добежав до поезда, мы начали действовать не согласно правилам, а согласно соображениям, надиктованным наитием.
— Партия находится внутри железнодорожной станции, — начал Арден, указывая рукой в сторону станции с чёрными окнами и закрытой на амбарный замок дверью. — Ключ от замка у меня. Я открываю замок, мы проникаем внутрь здания, берём партию камня и переносим его в двадцать третий вагон…
— И за это каждый из нас получает пятнадцать монет, — странным тоном хмыкнул Берд. — Погоди… Что-то я сплоховал.
— Ты о чём?
— Слишком большая плата за такую мизерную задачу. Товар уже здесь, на станции, его даже не нужно тащить из шахт, всего-то и требуется — просто перенести в вагоны… Для чего твоему наводчику платить по пятнадцать монет пяти людям, если за такое мизерное дело можно было заплатить по пять-десять монет одному-двум исполнителям?
— Берд, мы уже здесь, — напряженным тоном заметила Гея.
— Предлагаю отступить, — совершенно неожиданное выдал Берд, так что даже у меня глаза округлились. — Скажешь своему заказчику, что дело не удалось провернуть…
— Этот ликтор не из тех, кто может просто принять факт провала — со света сживёт. Ладно, раз уж я с Арленом приняли этот заказ, значит, мы его и выполним. Можете уходить, мы всё закончим сами.
— Вот ещё, тут никто никого не бросает! — сразу же встрепенулась Гея.
Не дожидаясь слов от остальных, Арден и Арлен одновременно рванули в сторону станции, и Гея, отстав от них всего на пять секунд, бросилась за ними вслед. Я уже тоже хотела сорваться, но стоило мне дернуться, как я тут же затормозила на месте так резко, что едва не завалилась вперед — Берд с силой схватил меня одной рукой чуть выше локтя, так, что я едва не вскрикнула от боли.
— Что ты делаешь? — недоумевая прошипела я, едва сдержав вскрик.
— Ты не будешь в этом участвовать.
— Да что такое, Берд? Мы не можем их бросить! Они уже пошли…
— Мы никого не бросаем. Они сами выбрали идти напролом — это их выбор, ясно? Мы будем здесь и прикроем их. Стой тихо, — с этими словами он придвинул меня поближе к вагону, за которым мы прятались.
Не понимая, что он творит, ощущая непередаваемый раздрай в душе, я поспешно прислонилась к вагону обеими руками, облаченными в зашитые матерью перчатки, и через пустое пространство между сцепкой двух вагонов начала наблюдать за своими друзьями. Они уже почти подбежали к железнодорожному зданию… Первой добежала Гея — вот что значит действительно быстрые ноги! Арден добежал вторым… Хорошо… Остановка из-за замка, но какая-то долгая… Да что ж он медлит… Я уже хотела спросить у Берда, чего Арден медлит, быть может, не подходит ключ, или замок заржавел и заел, как вдруг мне показалось, будто в двух чёрных окнах станции, погруженной в кромешный мрак, что-то мелькнуло… А они всё никак не могли проникнуть внутрь, даже с ключом!
— Что-то не так… — нервно зашептала я. — Берд, слышишь? Что-то странное…
Я не успела договорить. Яркий свет включился так резко и осветил столь большое пространство, что на мгновение ослепило даже меня, а ведь я стояла за вагонами! В здании и перед ним включилось искусственное электричество, и тут я поняла, что мы угодили в страшную ловушку…
Трио одновременно бросилось прочь от здания, но они не пробежали и пяти шагов, когда Гея совершенно внезапно и как-то неестественно выгнулась назад, и сразу же завалилась на землю. Я поняла, что ей в спину выстрелили из огнестрельного оружия только после того, как увидела, как в развернувшегося Ардена, решившего вернуться за Геей, влетело сразу несколько огоньков — пули! Арден упал наземь мгновенно, у Арлена еще была возможность сбежать, но вместо того, чтобы добежать до вагонов, он тоже завернул назад, чтобы помочь брату… Он упал, так и не добежав до уже убитых Ардена и Геи!..
Когда упал последний, самый младший, Арленок, я поняла, что всё это время наблюдала за развернувшейся картиной в какой-то глухоте, потому что только теперь ко мне начал возвращаться слух — пули продолжали посыпать огнём уже мёртвые тела моих друзей, они так жутко свистели, что у меня снова начало закладывать уши! Тело Ардена так сильно подпрыгивало из-за того, что в него раз за разом попадали всё новые пули, что мне вдруг стало жалко его, как маленького ребёнка, завалившегося и неспособного подняться самостоятельно… У меня случился шок, иначе я не могу объяснить, почему вместо того, чтобы сделать шаг назад — я сделала шаг вперёд: я хотела прикрыть их тела своим, чтобы больше не стреляли в них, чтобы они прекратили делать им больно, пусть лучше стреляют в меня!
Меня остановил и тем самым спас Берд. Резко схватив меня за плечо, он начал толкать моё отчего-то ставшее непослушным тело назад, к надземной магистрали… Я повиновалась, словно тряпичная марионетка…
Я не помню, как мы добрались до крыш… Помню, что Берд подсаживал меня, заставляя лезть наверх, помню, что мои онемевшие и превратившиеся в вату руки страшно не слушались меня… Помню, как он залез вслед за мной, схватил меня за шкирки и пинками заставил бежать… Помню, спустя какое-то время, он громким и задыхающимся шёпотом сообщил: “Нас не заметили! Погони нет!”.
…Ещё через какое-то неопределённое время я впервые в своей жизни споткнулась на ночной крыше… Споткнулась и упала так, что порвала штаны на правом колене и разодрала кожу на нём до крови.
Берд сразу же бросился поднимать меня:
— Ничего страшного… Вставай. Ну же, поднимайся!
Я не понимала, что происходит, потерялась во времени, не отдавала отчёта своим словам и тому, что размазываю безудержные потоки солёных слёз по лицу:
— Всё не так, Берд! Всё не так! Наперекосяк! Их убили! Их убили!
Берд вдруг с силой обхватил обеими ладонями моё лицо и, выразительно заглянув мне в глаза, не сказал, а приказал:
— Соберись!
— Что, что нам делать? — я уже не просто плакала, а скулила. — Арден, Гея, Арлен… За что их так? Они никому не делали вреда! Они ведь никому никогда ничего… — я начала истерически икать.
— Дальше ты бежишь направо, а я — прямо!
— Что?!
— Дальше ты бежишь направо, а я — прямо! Остановишься на крыше дома, стоящего напротив нашего! Сидишь там, пока не увидишь зелёный огонь лампы в своей спальне — я включу его, когда тебе можно будет вернуться! Пока не увидишь зелёный огонёк — домой не возвращайся!
Он оттолкнул меня от себя. Резко, так, чтобы у меня не осталось сомнений или желания спорить, ровно направо… Я знала путь… Я побежала спотыкаясь, но не остановилась… Один раз обернулась, но тени Берда уже не было.




Я быстро перепрыгнула на линию крыш соседних домов. Не знаю, как в таком состоянии не споткнулась в прыжке и не рухнула вниз, и вообще не разбилась…
Добежав до трубы дома, расположенного ровно через дорогу от нашего, я завалилась вниз, впритык к обломанному краю крыши, уже видя, как Берд залезает в окно моей спальни — он не успел увидеть меня, но я успела вскользь увидеть его тень… Я даже не успела задуматься о том, сколько мне может понадобиться отсиживаться в засаде, когда моё сердце заколотилось от отчётливого шума: по брусчатке стройным шагом бежали люди… Стройным шагом могут бегать только ликторы. Прежде чем я увидела две выбежавшие из-за угла соседнего дома, стройные шеренги ликторов, я уже знала, что это бегут именно они. Свет на первом этаже, в лавке, включился — наверняка это был Берд. Моё сердце заколотилось… Я вдруг забыла об Ардене, Арлене и Гее… Вдруг забыла, потому что… Потому что ликторы остановились ровно напротив нашего дома. Один, самый большой, не снимая шлема, врезался всем своим телом в дверь и с первой же попытки вынес её…
Я оцепенела. Моё тело словно током приковало к холодной крыше… В этот момент, здесь, на этой крыше, я впервые в своей жизни умирала.
Стоило громиле выбить дверь, как ликторы все скопом ринулись внутрь дома… Раздались звуки выстрелов… В окнах засияло от пулемётного огня!.. Страшный… Ужасный шум! Битое стекло… Что-то летающее внутри дома… Второй этаж… Снова огонь от пальбы в окнах… Силуэты… Что-то страшное… Что-то невообразимое… Думаю, это чёрное нечто длилось не больше пяти минут, хотя точно утверждать не берусь, потому как вполне может быть, что всё происходило целый час, целую вечность умноженную на бесконечность…
Ликторы начали выходить из дома. Они выстроились в ровную шеренгу. Последним вышел громила. Без шлема. Я хорошо рассмотрела его лицо. Это был главнокомандующий ликтор Кантона-J Талбот Моран собственной персоной. Он скомандовал всем отправиться на железнодорожную станцию — подчинённые его воле ликторы сразу же побежали ровным шагом в обозначенном направлении, туда, где сейчас лежали мёртвыми Арден, Арлен и Гея. Сам Моран направился в том же направлении, однако не бегом, а поспешным шагом, присущим плотоядному хищнику…
Неподвижно глядя на распахнутые двери и разбитые окна родного дома, я в оцепеневшем состоянии пролежала еще минут пять, когда наконец, впервые в своей жизни, почувствовала, что, кажется, всё… Всё. Меня убили. Убили без пуль, и завтра я уже не воскресну. И тем не менее, шевелить своим телом я, по какой-то совершенно необъяснимой причине, всё ещё могла… А вдруг… Мной двигала мысль: “А вдруг мою семью не убили?.. Вдруг, просто устроили погром и ушли…”.
На крыше своего дома я оказалась почти в бессознательном состоянии. По крайней мере, я чётко помню, что какое-то время не понимала, где нахожусь и что со мной вообще происходит. Я начала “включаться” только в момент, когда запрыгнула в свою комнату прямиком через окно — помню, подумала о том, что забыла снять ботинки, что их обязательно необходимо снять, чтобы не натоптать грязи по вымытым матерью полам…
Оказавшись внутри, я сразу же окаменела. Моя спальня никогда не выглядела такой… Убитой. Ликторы не просто расстреляли её пустоту — они зачем-то порвали и разбросали по полу все книги, которые я так долго и с таким трепетом коллекционировала, они уничтожили всю мою библиотеку… Ни одной уцелевшей книги… Зачем? Во имя чего?..
Лучше бы всё так и осталось — только книги, только мебель, вообще всё, что было в этом доме неодухотворённого пусть было бы сломано, растерзано, превращено в прах, но не то… Не то, что там дальше было…
Быть может, мне не стоило идти дальше. Но я пошла… И поэтому увидела…
Октавия и Эсфира лежали под столом. В одной большой, общей луже крови. Обе убитые множественным попаданием пуль в их маленькие тельца́… Множественным — их платьица были испещрены дырами от пуль, вошедшими в их спины…
Я пошатнулась, завалилась назад, ударилась спиной о дверной косяк своей спальни, сползла по нему вниз и, кажется, взвыла, но как-то неправильно, как не умеют выть люди, как им нельзя… Задыхаясь, я на коленях подползла к окровавленным телам сестёр, ударилась лбом о голый пол, рядом с их босыми ногами… И захрипела совсем бессмысленное: “Простите-простите-простите!”, — как будто они могли бы простить… Могли бы, если бы были живы! Но они не были живы…
Не знаю, сколько бы я так молилась о прощении у детских трупов, если бы не услышала, как внизу, на первом этаже, что-то гулко рухнуло — как будто разбилась глиняная посуда. Резко подняв голову, кончиками пальцев по очереди коснувшись грязных детских пяточек, таким образом неосознанно попрощавшись с ними навсегда, я…
Я оказалась на лестнице. Это следующее воспоминание, которое я отчётливо помню об этой страшной ночи — без промежуточного состояния, в котором я приближалась к лестничной площадке, бралась за перила… Я просто как будто сразу уже была на середине лестницы, будто моё тело каким-то невообразимым образом телепортировалось от сестринских трупов сюда — зачем?..
Ещё до того, как я спустилась, я увидела разгромленное состояние лавки: половина стеллажей валялось на полу, вся посуда разбита вдребезги… Когда я увидела его ноги — ноги Берда, — я резко сползла вниз по перилам… Наверное, я потеряла бы сознание… Наверное, не смогла бы пойти дальше, чтобы увидеть полностью… Но… Всё не так… Было… Там услышала потом… Ах, я услышала стон матери!.. Я мгновенно сорвалась с лестницы, споткнулась, завернула за левый угол и… Увидела… Тело Берда, по подобию тел сестёр, лежало на животе и было насквозь испещрено пулевыми ранениями… Из него вытекло много крови… Намного больше, чем из тел Октавии и Эсфиры… Вся бордовая-бордовая… А рядом. Мать, сидящая оперевшись спиной о стену. Держит… Нож… Торчащий из её живота… И дышит…
Я бросилась к ней, больно упала на колени рядом… Что-то там… Что-то там крикнула, что-то… Дрожала всем телом… Руки страшно-страшно тряслись… Слёзы катились… Всё тело вздрагивало одновременно… Она… Она открыла… Она открыла глаза, и я запищала:
— Мама!.. Мама… — её ранение было ужасным!.. Нож прямо в животе!.. Весь подол её самого любимого, совсем застиранного платья уже залит её кровью!.. Такие раны в Кантоне-J фатальны! Ни один доктор… Никто… Никак…
— Дементра…
— Это всё я виновата, мам! — я впервые в жизни рыдала навзрыд! — Если бы я по ночам спала в своей постели… Если бы я не занималась контрабандой, они бы не сделали этого с вами, мам! Мамочка, что мне делать?! Мамуль… — я закрыла рот согнутым предплечьем, второй рукой касаясь основания лезвия, торчащего из моей мамы.
— Послушай… Внимательно, доченька… Моя… Это не из-за контрабанды… Ты не виновата…
— Мам…
— Слушай же… Знал только Берд… Я скрывала это ото всех и от тебя… Потому что это было неважно… Твой отец не знал, что у него есть дочь… Когда узнал… Вот что… Совершил… Слушай… Он попытается тебя уничтожить… Чтобы сохранить свою должность… Обвинит тебя в связи с контрабандистами и казнит, или обойдётся и без этого, убьет, как нас…
— Мам, ты всё ещё жива, ты не умираешь, нет, не умираешь!
Она совсем меня не слушала — смотрела сквозь меня затуманенным взглядом и продолжала говорить своё:
— Но дело совсем не в этом, а в том, что ты его дочь…
— Чья я дочь, мам?
— Талбот Моран…
— Нет! — я резко отстранилась. — Нет-нет-нет, мам!.. Мамочка, ты бредишь… Ты бредишь…
— Мне был двадцать один год, когда он изнасиловал меня… Я была красива… Я была… Я забеременела… Так у меня появился ребёнок… Появилась ты… Для меня было совсем не важно, кто твой отец… Я полюбила тебя ещё до того, как ты появилась на свет, я всю жизнь любила тебя, девочка, ты знаешь, ты помни… А Берда я не любила. Я сошлась с ним только ради дочери, которую мне было нечем кормить… Когда я поняла, что вы поладили, что ты подружилась с Бердом… Я родила от него ещё двух детей, чтобы наверняка привязать его… Чтобы у тебя всегда был дом, чтобы ты всегда была сыта… Чтобы у тебя был отец, если вдруг меня не станет, чтобы у тебя было всё то, что я не могла тебе дать, оставаясь одна… Я так сильно любила свою доченьку Деми!
— Мамочка, не говори обо мне в третьем лице, ты пугаешь меня! — я схватила её за руку, которая сразу же отдала мне такой холод, что я снова навзрыд заплакала, заливая слезами и свою, и её руку.
— Берд всегда был мне другом, который любил меня… Не понимаю, что он нашёл во мне… Не понимаю, почему я не нашла в нём ничего для любви, ведь нашла так много для уважения и для дружбы… Любовь — странная штука, Деми, я её так и не поняла… А сейчас… Смотрю на него… — она вдруг потянулась свободной рукой к луже крови, вытекшей из изрешечённого тела Берда и уже достигшей её левого бедра. — И понимаю, что сейчас… В последние секунды… Люблю.
— Мааам!
— У тебя колено разодрано… Кровь…
— Я зашью, мам! Я всё починю! Всё исправлю!..
Она не смотрела на меня. Отсутствующим взглядом гипнотизировала страшную лужу крови Берда, которой едва коснулись кончики её неестественно серых пальцев, и вдруг… Сказала мне свои последние слова: ”Уходи, не оборачиваясь…”.
Её рука страшно резко обмякла в моих ладонях и беспощадно стремительно упала вниз, ударившись о моё разодранное колено, но заболело у меня не в колене… Нет, не в колене…


Так я потеряла свою маму…
Так я потеряла своего папу…
Так я потеряла своих сестрёнок…
Так я потеряла своих Ардена, Арлена и Гею…
Так я потеряла всё самое лучшее, что было в моей человеческой жизни.
В один миг.

Глава 7

Маленький одноэтажный домик на окраине Кантона выглядит неказистым и кособоким, но я знаю, что внутри этого домика царит уют и сытость, каких порой не бывает в домах намного более величественных и только на первый взгляд кажущихся презентабельными. Здесь, в не самом безопасном районе, расположенном вдали от центра Кантона, обитает Стейнмунн Рокетт. Я бывала в этом месте всего дважды и так давно, что пока бежала сюда сломя голову, боялась не найти точной дороги, боялась не обнаружить этого домика… Но я нашла его и теперь, спрыгнув с его крыши, изо всех сил колотила в деревянную дверь, кажущуюся совсем не крепкой.
Я колотила обеими кулаками и даже предплечьями, и всего ударила не больше десяти раз, когда дверь наконец распахнулась, так резко, что я буквально ввалилась внутрь дома. Пропустив меня внутрь одной-единственной комнаты дома, освещённой тусклым тёплым светом догорающего камина, Стейнмунн резко закрыл за мной дверь.
Прежде чем я успела отдышаться и утереть слёзы, он с откровенным беспокойством первым задал вопрос:
— Дементра?! Что случилось?!
Должно быть из-за шокового состояния, вместо внятного ответа, я затараторила рассеянный бред:
— Убили! Убили! Убили!
— Кого убили?!
— Всех! Их всех!.. Совсем всех!
Резко схватив меня за плечи, Стейнмунн поспешно повёл меня к дальней стене, у которой стоял габаритный платяной шкаф высотой до самого потолка. С неестественной лёгкостью подвинув его в сторону, он вдруг начал что-то делать со стеной, на которой уже спустя несколько секунд, совершенно внезапно, словно из ниоткуда, образовалась самая настоящая дверь, моментально открывшаяся внутрь. Взяв меня за правое запястье, хозяин дома повёл меня за собой, за эту дверь…
Мы оказались на потрескавшейся бетонной лестнице, Рокетт резко остановился и, сделав какие-то движения со стеной, закрыл тайный проход. Здесь было сумрачно, но не совсем темно: голая лампа, свисающая на чёрном проводе с потолка, уверенно светила у подножия лестницы и кое-как освещала пространство.
Спустившись вниз по короткой лестнице, я поняла, что нахожусь в очень необычном подвале: его пол, потолок и даже стены были обиты фанерой из спрессованных опилок, а у левой стены лежал широкий и очень высокий матрас, на котором могли бы разместиться сразу три человека.
— Ко мне уже приходили ликторы, полчаса назад, — вдруг произнёс Стейнмунн, и я отметила, что удивилась, что вообще слышу его слова сквозь своё гулкое сердцебиение. — Их было трое, они искали тебя. Обыскали весь дом, да у меня-то, на первый взгляд, всего одна комната, в которой из мебели только шкаф, диван да стол со стулом. Тебя, естественно, не нашли, и эту комнату тоже — маскировка этого места наилучшая, даже пустоту не обнаружишь, если будешь простукивать стены. Изобретение моего отца. Деми, объясни мне, что случилось? На тебе лица нет… Кого убили? Почему ликторы ищут тебя?
— Арден, Арлен, Гея, Берд, мама, мои сёстры…
— Что такое?
— Они все мертвы, Стейнмунн! Ликторы убили всех! — у меня снова начала открываться истерика.
— Что ты такое говоришь?!
— Моим биологическим отцом оказался Талбот Моран! Чтобы не лишиться звания из-за факта существования бастарда, он… Он решил убить меня! Но… Почему-то убил всех их… Меня ещё нет… А их всех… За то, что они были со мной… Я не знаю за что! Как так?! Арлен хотел поиграть сегодня в лото! Берд обыграл бы его в два счёта! Это из-за того, что мы контрабандисты, или потому что я дочь Морана, или просто всё совпало… Как же лото?!
От переживаемого ужаса всё в моей голове смешалось в такой фантасмагорический бред, что я начала выдавать откровенную бессмыслицу.
Резко схватив меня за плечи, Стейнмунн с силой прижал меня к себе, и в этот момент я окончательно, совершенно несдержанно, с громкими всхлипами и возгласами разрыдалась…
Мы простояли в таком положении очень долго. Так долго, что у меня замлело всё тело. И вдруг Стейнмунн сказал, что мне нужно выпить… Я ничего не ответила, только позволила ему отстраниться от меня и куда-то уйти. Когда он вернулся меньше чем через пять минут, он пришёл не только с бутылкой, в которой плескался безумно дорогой виски, но и с двумя пледами, и одной чистой подушкой. Расстелив один плед на матрасе, положив на него подушку и второй плед, Стейнмунн усадил меня на край матраса, вручил в мои руки уже раскупоренную бутылку и сказал пить. Не о чём не думая, я просто начала выполнять указание — сделала целых пять серьёзных глотков, прежде чем начала приходить в себя. Но стоило мне начать осознавать реальность, как мне сразу же отчётливо захотелось только одного: сдохнуть.




Я уже немного захмелела и сидела с бутылкой в обнимку, прислонившись спиной к стене, когда Стейнмунн принялся обрабатывать моё пострадавшее колено при помощи обыкновенной тряпки, смоченной алкоголем из моей же бутылки.
— Ничего страшного, — вялым тоном отозвалась я, поняв, что хотя колено и щиплет, на физическую боль мне апатично плевать. — На мне заживает, словно на собаке. Оставь… — он не оставил, продолжил обработку, а я продолжила пьяно размышлять вслух. — И что дальше? Я заперта в ловушке. Меня ищут. И обязательно найдут. Потому как Кантон-J хотя и один из самых больших Кантонов, всё же он не бесконечен. Наш Кантон, как и все прочие — закрытое со всех сторон пространство, обнесённое стеной, двадцать четыре часа в сутки находящейся под электрическим напряжением и в дополнение под охраной вооруженных ликторов.
— Церемония Отсеивания уже послезавтра.
— При чём тут это?
— По-моему, у тебя нет выбора. Это может быть единственным выходом для тебя.
— Меня не заберут, Стейнмунн. Пятикровками могут быть только парни…
— Пятикровками — да; тэйсинтаями — нет.
Я резко замерла от осознания только что услышанного. Что?.. Я и вдруг тэйсинтай?!
Рокетт продолжал говорить:
— Всю свою жизнь я жил со знанием того, что меня заберёт Кар-Хар. Я даже рассчитал и потому всегда знал точный возраст, в который придёт этот час: двадцать лет. Это знание очень сильно повлияло на всю мою жизнь — я не мог позволить себе строить планы на будущее, не мог позволить себе вообще никакого будущего, как будто дальше, после двадцати лет, его у меня не будет, а если и будет, тогда точно не здесь…
Вот почему у меня не срослось с ним. Потому что он пятикровка, которого однажды и навсегда заберут.
— Ты никогда не рассказывал об этом… Вернее, я сама не спрашивала. Кто в твоём роду был Металлом? Отец? Дед? Прадед?
— Дед. Пришлый Металл взял силой мою молодую бабку и ещё нескольких женщин из Кантона-J — все женщины забеременели с первого раза и родили мальчиков. Одним из тех мальчиков был мой отец. Не у всех мальчиков проявилось пятикровие, скорее всего, передалось через колено, но мой отец был рождён именно пятикровкой. Кар-Хар забрал его на Церемонии Отсеивания, но до этого он успел заделать здесь сына — меня. После той Церемонии он, как и все прочие здешние пятикровки с тэйсинтаями минувших времён, стал считаться пропавшим без вести, — с этими словами друг тяжело вздохнул и, убрав от моего колена промоченную виски тряпку, перестал мучать мою самую несущественную для этого вечера рану. — Сколько себя помню, я всё пытался найти хоть какую-нибудь информацию о том, что именно происходит с пятикровками дальше, после Церемонии Отсеивания, но всякий раз упирался в стены неведения. Всё, что мне удалось узнать, в основном от клеймёных и ликторов, так это то, что в разных Кантонах у людей разная информация вообще обо всей истории Дилениума, начавшейся после Падения Старого Мира. Разнится даже информация о том, когда Пал Старый Мир: одни утверждают, будто всё произошло меньше пятидесяти лет назад, другие говорят, что скоро будет столетие, а может, минуло даже больше лет с момента, когда всё рухнуло в пропасть. Даже про то, какой характер носила катастрофа, разрушившая целые цивилизации, нет точной информации: кто-то рассказывает про техногенную катастрофу, кто-то говорит про биологический коллапс, а кто-то ораторствует в поддержку теории, согласно которой биологическая катастрофа повлекла собой техногенную, или наоборот… Пару раз я слышал слово “Сталь”, кто-то упоминал о том, что всему виной стали Металлы, но последний вариант был произнесён безумной старухой, так что, наверное, его нельзя воспринимать всерьёз. В общем и целом: образованности в Кантонах, а, соответственно, и знаний, нет — вместо этого у населения всего Дилениума одна сплошная, разрозненная ложь. Даже взять Церемонию Отсеивания — что мы о ней знаем? Лишь то, что она проходит раз в пять лет и что во время нее из кантонского общества отсеиваются пятикровки в возрасте от восемнадцати до двадцати двух лет. Но стоит копнуть глубже, и сразу становится ясно, что больше мы ничего об этой Церемонии не знаем. К примеру, когда она началась? Большинство утверждает, будто двадцать лет назад, но ведь более правдоподобная информация утверждает о том, что вся эта история взяла своё начало намного раньше, и пришествие в Дилениум Сотни Металлов, от которых пошли все здешние пятикровки, было совсем давно — сама вдумайся, ведь я даже не сын, а внук Металла! Следующий после необразованности кантонских жителей козырный туз Кар-Хара, который Кар-Хар самостоятельно организовывает в своей грязной игре — среди населения Кантонов, благодаря низкому уровню жизни, высокая рождаемость у несовершеннолетних, а долгожителей почти не существует. И так как долгожителей здесь намного меньше, чем сплетников, и вообще нет долгожителей, которые к концу своей жизни могут считаться здравомыслящими, и образованности у нас нет, как и всякого рода документации вроде библиотечных архивов, получается, что каждый невежда волен трактовать историю на свой манер и верить в любую из страшных неправд, чтобы получше бояться непроходимо-кошмарной истины.
Выслушав всё это, я подумала о том, что приуныла бы от всех этих праведных речей, если бы этой ночью уровень моего разбитого состояния ещё мог бы снизиться ниже, но ниже ему опускаться уже просто было некуда.
— Знаешь, я не буду у тебя спрашивать, каким образом ты доставал книги для самообразования и даже имел возможность делиться ими со мной. Пусть это останется прекрасной тайной. Но скажи, как ты в свои шестнадцать лет сумел купить себе освобождение от работ в копях за целых сто тысяч серебряных монет?
— Я ведь уже говорил, что мой дед был Серебром.
Про то, что его предок был именно Серебром, он прежде не уточнял, но я решила не вдаваться в подробности:
— Да, но насколько я поняла, он не был из добряков, ведь в твоей истории твою бабку он взял силой.
— В этом моменте и заключается ответ. Моя бабка была из бойких. Так что в процессе изнасилования хорошенько порезала моего деда ножом. Она промазала — нужно было целиться хотя бы в сердце, чтобы вывести его из строя на какое-то время, по итогу чего я бы, быть может, не родился, но вместо прямого попадания в сердце Металла нож прошелся от его плеча до самого запястья. Металл воспринял этот факт за заинтересованность молодой девушки, так что вместо того, чтобы отпустить её спустя час-другой, в итоге всю ночь прокувыркался с ней… Я уже говорил, что моя бабка была из бойких, так что не удивляйся тому, что после она частенько говаривала, будто тот секс был лучшим в её жизни. В общем, ненормально, но факт остаётся фактом. В результате она забеременела и при этом немного разбогатела. Она не знала, что тот Металл был Серебром, пока не обратила внимание на ящик с использованными пробками из-под вина, который стоял рядом, когда Металл брал её — его кровь залила собой эти пробки и превратила их в серебристые головешки. Оказалось, что в чистое серебро. И так как бабка хорошенько порезала деда, а пробок в ящике было много, эта семейная ценность в итоге прокормила два поколения моей семьи, а на мне иссякла в момент, когда я выкупил свою свободу от работ в копях. И так как дедовское наследство исчерпалось к моменту, когда я уже был круглым сиротой, я решил освоить воровское ремесло, что сделал быстро и с завидным успехом. Конечно, я никогда не грабил однокантонцев — моей целью всегда являлся один только ликториат, то есть самый опасный зверь в вопросе охоты.
— Интересная у твоей семьи история… Даже интереснее, чем моя.
— Брось. Не так важно, кто мой биологический предок. Важно лишь то, кем являешься ты сам.
Что тут скажешь?.. “Неплохая попытка поддержать меня в моём горьком осознании того, что мой биологический отец не просто урод, но и убийца всей моей семьи, и моих друзей?”.
— Как думаешь, почему Кар-Хар не отсеивает всех пятикровок сразу? Почему только раз в пять лет?
— От Металлов рождались исключительно мальчики, но не у всех было выявлено пятикровие, иногда оно проявлялось через колено, а там рождались и девочки, у которых пятикровие также не проявлялось, а от них могут рождаться мальчики-пятикровки. То есть внучек и правнучек не отсеешь, но они могут в любой момент родить мальчика, который окажется пятикровкой. Сотня Металлов, судя по всему, здорово покуралесила с дилениумскими женщинами, раз до сих пор пятикровок хватает. Да, тест на пятикровие можно было бы делать по факту рождения младенца, но в каких условиях рожают местные женщины? В своих домах и лачугах, а порой и в подворотнях. А вдруг кто-то утаит рождение ребёнка, каким-то образом проскользнёт незамеченным? Да и потом, простой народ должен помнить, кто в доме хозяин. Иными словами: Кар-Хар может прийти в любой момент и взять кого захочет, даже тебя и меня, и никто ничего с этим не сможет поделать, даже ты и я. Вот что бывает, когда обыкновенные люди не берутся за наведение порядка в политической системе — политическая система берётся за обыкновенных людей и наводит в их жизнях свои порядки.
Мы ещё немного помолчали… Я сделала глоток из бутылки и снова спросила:
— Зачем ты участвовал в контрабандных вылазках последних лет, если знал, что Церемония Отсеивания, с которой ты почти наверняка не выберешься, уже близка? Ты живёшь в достатке, так зачем же тебе богатство, которое ты не потратишь?
— Я продолжал заниматься этим, потому что встретил тебя, — он так спокойно произнёс свою правду, будто чувствовал, что моё психологическое состояние в сумме с моим алкогольным опьянением дают ему безопасную форточку. Я думала, что это всё, что он скажет по этому поводу — что он занимался воровством, чтобы просто видеться со мной, помогать мне и страховать меня в моём контрабандистском деле, — но он продолжил говорить: — Я накопил много серебра, с целью отдать его тебе перед самой Церемонией Отсеивания, но теперь получается, что оно не нужно и тебе…
Тяжело кряхтя, я потянулась к мешковатому рюкзаку, с которым прибежала сюда, и вытащила из него два льняных мешка. Стоило мне гулко бахнуть их на пол, как один из них развязался и открыл блеск покоящихся в нём серебряных монет.
— Как известно, в Кар-Хар ни с оружием, ни с серебром не пропускают, а значит, нам нужно решить, что делать с этим, — сдвинув брови, заключила я.
— Отдадим Тиарнаку сто монет. Слышал, его суконную лавку разграбили.
— Здесь больше чем сто монет.
— Не самая большая проблема в жизни.
— Это точно.
Минута молчания… И снова Стейнмунн:
— Давай спать.
Я ничего не ответила. Только согласно кивнула. Он поднялся с матраса и ушёл, забрав из моих рук бутылку с недопитым виски, который я уже сама не хотела пить и не пила. Он не выключил тусклую голую лампу…
Я не легла, а скорее завалилась на бок, совершенно случайно попав головой прямо на подушку. Кое-как накрылась пледом, отчего-то резко вздрогнула, после чего сразу же провалилась в бессознательное состояние. Сон был чёрным: мне как будто не ничего не снилось, а снилась именно чернота.

Глава 8

Почти целые сутки я отсиживалась в подвале дома Стейнмунна. Трижды он заглядывал ко мне, приносил еду и воду, но я отреагировала только на воду, и то только из-за последствий неожиданно лёгкого, как от виски, похмелья. В любом случае физически мне было далеко не так же хреново, как в душе. Я просто лежала на матрасе и сверлила взглядом тёмный потолок, периодически переворачиваясь на бока, и тогда уже сверлила взглядом тёмные стены. Перед глазами стояли страшные картины смерти Ардена, Геи и Арлена, трупов Октавии, Эсфиры и Берда, последних минут жизни матери, а потому из глаз непрерывно текла вода — я всю подушку промочила своими горькими слезами.
В течение дня Стейнмунн пытался вывести меня из бесконтрольного ступора, но у него ничего не выходило, потому что я не желала идти на контакт. Я понимала, что, скорее всего, своим пребыванием здесь ставлю под угрозу жизнь последнего значимого для меня человека, всё ещё остающегося живым лишь потому, что он всегда держался от меня на безопасном расстоянии, так что только эта мысль заставила меня подняться ночью. Конечно, я не знала, что наступила уже вторая ночь, но по своему внутреннему времяощущению распознавала ночь, и, как в итоге оказалось, не ошиблась — Стейнмунн пришел сообщить о том, что отправляется на ночную вылазку и в это время в доме никого не будет.
— В Кар-Хар серебро с собой не возьмёшь и оружие тоже — всех отсеившихся обыскивают и увозят в чём есть, с пустыми карманами, так что советую просто хорошо одеться… — после этих уверенных слов он вдруг спросил с явным сомнением в голосе. — Ты ведь решилась стать тэйсинтаем?
В ответ на этот вопрос я только вяло кивнула, после чего произнесла отстранённым тоном:
— Я пойду с тобой.
— Куда? Наружу? Вот ещё!
— Я сказала: я пойду.
— Нет, это неразумно, неоправданный риск. Чтобы пережить эту ночь, тебе лучше оставаться здесь.
— Прикончат, так прикончат — меньше мороки.
— А обо мне ты подумала? — в его тоне появились неожиданные претенциозные нотки. — Что мне делать, если тебя прикончат, да ещё и из-за того, что я взял тебя с собой?
— Ты не взял меня с собой, Стейнмунн, — с этими словами я направилась в сторону лестницы. — Я сама пошла.
Надев капюшон, я начала подниматься вверх по бетонной лестнице, понимая, что сейчас мне совсем не до чувств: ни до его чувств, ни до своих, которые вдруг как будто прекратили своё существование или попросту онемели настолько, что я перестала ощущать их присутствие.


Перед выходом через тайный ход, ведущий прямиком на крышу, мы посчитали всё имеющееся у нас серебро.
— Я понимаю, откуда у нас с Бердом столько серебра, ведь мы долго копили его, чтобы обеспечить будущее Октавии и Эсфиры, но вот эти пятьсот пятьдесят монет принадлежат тебе, — с этими словами я отодвинула в сторону увесистый мешок, стараясь не смущаться от одной только мысли о том, что Стейнмунн накопил такое богатство только для того, чтобы в конце концов отдать его мне, — однако откуда у тебя эти два мешка? — я указала на два небольших мешка, выполненных из жесткой мешковины, в каждом из которых лежало по девяносто монет. Похожие мешки мы получили в предпоследней сделке, я бы за версту узнала их…
— Эти два мешка принадлежали Ардену и Арлену.
От этих слов мои брови непроизвольно сдвинулись к переносице:
— Ни за что не поверю в то, что Хеймсворды доверили бы своё серебро тебе на хранение. Они доверяли только друг другу, ну, может быть, ещё Гее.
— Всё верно: они не доверяли мне это серебро. Я просто знал месторасположение их тайника.
— Откуда?!
— Забыла? Я ведь вор.
— Но ты ведь воровал исключительно у ликторов… Или… Стейнмунн, ты что, воровал у Ардена и Арлена?
— Подворовывал немного с тех пор, как Арлен бросил меня на двадцать пять монет. С того дня я просто незаметно возвращал себе своё.
— И что же, совсем незаметно вернул себе двадцать пять монет?
— С процентами.
— А если бы они узнали! Они бы порезали тебя, Рокетт! Арден в гневе мог быть просто ужасным! Только подумай, что бы могло случиться, узнай они о твоих манёврах!
— Но не узнали ведь. Не думай об этом, у нас и без того полно хлопот. Эти мешки я забрал из их хранилища вчера ночью, спустя два часа после твоего прихода ко мне. У меня в голове внушительный список людей, которым мы раздадим всё это богатство. Так что если у тебя есть кандидаты на получение доли — озвучивай.
Все дорогие мне люди были мертвы, а единственный всё ещё живой не нуждался в этом серебре. Осознание этого факта в одну секунду могло бы ввести меня в глубочайшую депрессию, если бы передо мной не маячили требующие решения дела.
В сумме у нас на руках оказалась тысяча четыреста монет — с таким состоянием в Кантоне–J одному человеку можно жить и долго, и сытно, и безопасно. Но мы не стали отдавать всё одному человеку. Начали с дома Тиарнака: забросили в его камин вместо ста монет сто пятьдесят, трижды постучали о железную трубу и в ответ получили тройной стук — доказательство того, что хозяин дома получил посылку с запиской о том, что он может по своему усмотрению использовать всё свалившееся на его голову серебро. Доставка этой посылки была для меня важна, так как именно из желания помочь Тиарнаку Берд решился на последнюю в своей жизни вылазку.
Дальше мы пошли по домам знакомых Стейнмунна — всего пунктов назначения было двадцать один, в каждую трубу было вброшено по пятьдесят монет ровно: все посылки заранее были распределены по маленьким самодельным мешочкам. Я отметила, что в каждом доме, в который прилетели наши дары, жили семейные пары с детьми, и только в одном доме жила одинокая женщина. Я спросила у Стейнмунна, кто она такая, и он ответил, что она бывшая обитательница борделя, не так давно завязавшая со своей прошлой профессией — дальше я расспрашивать не захотела, так как прекрасно понимала, что Стейнмунн не может являться девственником.
Последняя наша посылка предназначалась нашему общему знакомому и содержала в себе двести монет. Я не знала, как перенесу встречу с матерью Геи, но отчего-то чувствовала, что мне необходима эта встреча.
Я одновременно со Стейнмунном спрыгнула на знакомый резной балкончик спальни лучшей подруги, и в эту же секунду, совершенно неожиданно, окно балкона распахнулось, и из него вынырнула рука. Когда эта рука схватила меня, я всерьёз испугалась того, что всё-таки добегалась. Решила, что именно здесь меня поджидали ликторы, так как знали, кто являлся моей лучшей подругой, но всё оказалось не так — это была Джейж Пост, мать Геи. Горюя о погибшей дочери, она сидела у балкона, в полусонно-полубредовом состоянии дожидаясь невозможного возвращения своей дочери, и когда увидела меня, кажется, едва не сошла с ума — она думала, что схватила призрака с целью оставить его в мире живых, но почти сразу очнулась, стоило мне только встретиться с ней взглядом. Узнав меня, Джейж буквально затянула меня внутрь спальни и с такой силой обняла меня своими худыми руками, и так отчётливо всхлипнула рядом с моим ухом, что я сама начала шмыгать носом.
— Что они сделали? Что они сделали с нашей Геей? Что они сделали с твоей семьёй? А Арлен и Арден… Что им нужно?
Я не могла ей ответить. Не могла сказать, что всему виной моё происхождение, что я являюсь биологической дочерью самого презираемого в Кантоне-J человека, что из-за этого её дочь больше никогда не вернётся в окно своей спальни…
Тем временем Джейж продолжала причитать:
— Бедная моя подруга Исгерд! Бедняжка Исгерд! Она была такой доброй! Они не могли такое сотворить с ней! Они ответят, вот увидите, ответят! Говорят, что к этой чудовищной расправе приложил руку Талбот Моран! Помяните моё слово: его кара будет страшна! О бедная, бедная Исгерд!
— Как их похоронили, тётя Джейж? — мой голос дрожал, словно хрусталь перед фатальным падением. — Ты что-нибудь знаешь?
— Тела Геи, Ардена и Арлена увезли на одной телеге со всеми твоими… — в этом месте она так громко всхлипнула и так отчётливо вздрогнула, что я сама вздрогнула в унисон её телу. — Телега подкатила к твоему дому в полдень… Их всех отправили на общую кремацию, я даже не успела попрощаться! Тут ведь по-другому никак и не хоронят — всех через одну печь. Только тела ликторов отправляют на их родину, а там уж у них свои правила…
— Нам не стоит задерживаться, — вдруг встрял Стейнмунн. — Ночь на исходе, нам далеко идти. Тётя Джейж, держите этот мешок. Здесь двести монет серебром.
— Гея… Моя Гея оставила нам такой же мешок с девятью десятками серебряных монет, и ещё у нас есть некоторые накопления… — Джейж приняла мешок из рук Стейнмунна откровенно дрожащими руками. — Не переживайте о нас. С этими деньгами получается… Пять лет роскоши или десять лет среднего существования, я всё рассчитала. Я потеряла дочь, но у меня всё ещё есть сын… Я не подведу и этого своего ребёнка… Донни выживет, несмотря ни на что. Он обязательно переживёт свою мать!
Внезапно входная дверь спальни скрипнула, и в комнату вошёл двенадцатилетний Донни. Тот самый Донни, в которого была влюблена моя Октавия, который был влюблён в мою сестрёнку… Каштанововолосый, с карими глазами, которые сейчас были такими не по-детски серьёзными и покрасневшими от тайно выплаканных слёз, что мне вдруг стало не по себе и подумалось: “Этот парень точно сможет выжить”. И я не ошиблась в этом своём суждении, хотя и не смогла узнать об этом после: Донни вырастет в крепкого парня, благодаря позаботившейся о его будущем Гее сможет прожить безбедную жизнь, рано займётся изготовлением деревянных изделий и благодаря чуду сумеет избежать участи шахтного раба, в раннем возрасте женится на нищенке — девушке, которую полюбит первой после Октавии, — в восемнадцать лет в первый и в последний раз станет отцом крепкого сына, когда в Кантон-J проникнет Сталь и Дилениум падёт, его деньги уже иссякнут, так что материального богатства он во время буйства Стали не потеряет, но лишится своей рано постаревшей и до тех пор крепящейся ради семьи матери, после чего сможет успешно выживать в лесах далеко за пределами стен бывшего Кантона–J с любимой женщиной и уже умеющим держать ружьё сыном — его жизнь будет несладкой, и всё же счастья в ней будет немало.



…Мы со Стейнмунном вернулись в его дом перед самым рассветом. Ощутив сильный голод, я впервые за последние полтора суток поела: подкрепилась большим куском свежего хлеба и запила его молоком. Когда с поздним ужином или ранним завтраком было покончено, я решила спросить у Стейнмунна, что же будет с его домом, ведь уже сегодня он останется без хозяина. Стейнмунн ответил, что ещё в начале весны заблаговременно пожертвовал этот дом вдовцу с двумя малолетними сыновьями, живущему по соседству, в доме своего брата, у которого у самого жена и семеро детей по лавкам. Удовлетворившись этим ответом, я отправилась в подвал с чувством выполненного долга и собственного достоинства: пусть у меня отняли всё материальное, пусть у меня отняли всех дорогих моему сердцу людей, самого главного у меня никому отнять не удалось — несмотря на всё зло, через которое мне пришлось пройти, я продолжаю оставаться способным к искреннему добру, а значит, способным к борьбе человеком.
Выспаться перед тяжёлым днём — далеко не то же самое, что выспаться перед Церемонией Отсеивания. Даже после бодрствующей ночи забыться сном перед столь грандиозным и оттого еще более страшным событием оказалось непростой задачей… Не давали спать мысли вроде: не казнят ли нас, то есть всех тэйсинтаев и всех пятикровок, уже завтра? Просто выведут за стену Кантона и расстреляют всех чрезмерно самоуверенных и чрезмерно неугодных Кар-Хару плебеев — вот и вся история одного несмышлёного побега. И всё же я смогла с собой договориться: напомнила себе о том, что вся моя семья и все мои друзья уже вторые сутки как мертвы, и сразу же начала почти умиротворённо мечтать о расстреле — с этой мыслью и провалилась в тягостный сон, в котором мне снились одни лишь бесплотные звуки убивающих выстрелов.

Глава 9

Если не явиться вовремя на Церемонию Отсеивания — смертная казнь через повешение на площади гарантирована. То есть, если рассмотреть мою ситуацию под микроскопом, получается, что я похожа на малюсенькую блоху, которая мечется по закрытой коробке в попытках уклониться от молотка, жаждущего прибить не желающую расставаться с жизнью букашку — молоток всё бьёт и бьёт, а я всё подпрыгиваю и подпрыгиваю, он всё не попадает ровно по цели, а я всё продолжаю отскакивать… Жалкое зрелище. Но что поделаешь. Жизнь — точно не то, от чего стоит отказываться, и точно не то, от чего легко уйти невредимым: нет-нет, да и пристукнет. Но, как говаривал Берд: без решительных ударов достойная сталь не куётся.
Как добраться до здания Администрации без проволочек в день, в который чуть ли не все жители Кантона стремятся в самую гущу событий: кто-то посмотреть, кого же в этот раз заберут; кто-то поддержать своих родных и близких, оказавшихся под угрозой отсеивания. По крышам, конечно, было бы здорово, да вот только днём на крышах ты становишься ярким пятном, а значит, более заметным для пытливых глаз, которые могли бы не заметить тебя ночью по причине плохого зрения, твоей сливающейся с ночью одежды или просто из-за того, что ночами на улицах людей практически нет. Подумав недолго, мы со Стеймуном всё же не решились тащиться по земле — выбрали вариант с крышами. Потому как на крышах мы всё же чувствуем себя словно рыбы в воде, а вот на земле нас с лёгкостью может сцапать какой-нибудь долбанутый ягуар… В общем — крыша. Стремясь по ней вперёд, напрямую к зданию администрации, я едва сдерживала слёзы, осознавая, что, скорее всего, это моя последняя пробежка по моей родной надземной магистрали. А что дальше? Неизвестность, может, смерть… А ведь мне даже двадцати лет ещё нет. Впрочем, Октавии было только двенадцать, а Эсфире лишь десять лет от роду. Вывод: возраст не то, что волнует жнеца с косой, способной резать всё и всех на своём пути. Нет, не то, нет, я ещё поборюсь, обязательно не сдамся, а там… Будь что будет!
За пятнадцать минут беспрерывного бега мы наконец добрались до центра города: специально бежали по северной части магистрали, чтобы не видеть моего несчастного дома, его разбитости и разграбленности. Здание Администрации — самое высокое здание во всём Кантоне-J, стоящее в самом центре Кантона и обособленное от других зданий просторной площадью и тремя широкими улицами, мощеными такой старинной брусчаткой, что никто из местных уже даже не помнит, была ли эта брусчатка выложена в прошлом, двадцать первом веке, или же появилась здесь ещё раньше. Из-за такого расположения, к зданию Администрации можно подобраться только одним способом — по земле, — так что опасности нам было не избежать. Самым оптимальным вариантом стал узкий проулок, в котором дома́ были построены так близко друг к другу, что перепрыгнуть с одной крыши на другую можно было всего при помощи одного широкого шага. Спускаться вниз здесь тоже было удобно — благодаря торчащим из стены круглым балкам, предназначение которых было разве что в том, чтобы подвешивать на них сушильные веревки, на которых обычно висело либо бельё, либо травы.
Первым пошёл Стейнмунн. Когда он оказался на земле, всё было чисто, но стоило мне спрыгнуть вниз, как тут же в проходе, ведущем на многолюдную площадь, материализовался ликтор. Мы замерли от неожиданности, но сразу же поняли, что он здесь не по наши души — он стоял почти впритык к проходу, спиной к нам, и, важно держа в руках габаритное огнестрельное оружие, смотрел в сторону толпы. Нам же было некуда деваться — проход только один, вперёд, и другой путь некогда выдумывать, так как мы и так попадаем в последнюю форточку перед закрытием дверей здания Администрации: то есть если мы сейчас не успеем зайти — дальше нас будет ждать только петля из пеньки на шее.
Сделав глубокий вдох, мы одновременно, не сговариваясь, побежали вперёд и быстро прошмыгнули прямо мимо ликтора — быть может, он и остановил бы нас, будь мы чуть медленнее, но у нас были шустрые ноги, и толпа была достаточно плотной, чтобы лентяю желать следовать за нами. Не сбавляя темпа, мы приблизились впритык к зданию Администрации и бегом преодолели двадцать широченных ступеней, ведущих к необходимому нам входу. Сердце колотилось — ликторы сегодня повсюду, и все вооружены, а я совсем на виду, на этой дурацкой белой лестнице, возвышающей моё тело над площадью, словно мишень…
В этот день вход в здание Администрации доступен исключительно строго по спискам. У входа стояло два вооруженных ликтора и один из них, начинающий седеть мужик с бульдожьим выражением лица, проверял входящих. Стейнмунн назвался, и его сразу же пропустили, но стоило мне подойти к ликтору, чтобы назвать своё имя, как я сразу же поняла, что всё, это конец.
— А это кто тут у нас? — вцепившись в меня взглядом, каким мог бы в недосягаемое свежее мясо вцепиться прирождённый падальщик, пробасил ликтор. — Неужто падчерица Берда Катохириса? Ну-ну. Мы тебя ждали, — с этими словами ликтор резко, мертвенной хваткой вцепился в мою руку чуть ниже плеча и до боли сжал её.
— Вы не имеете права не допускать меня до Церемонии Отсеивания! — сразу же предприняла жалкую попытку сопротивления я, хотя уже и не надеялась на спасение.
— Дальше ты не пройдёшь.
Этот бульдог уже хотел куда-то утащить меня, предположительно вниз по лестнице, то есть прочь от входа в здание Администрации, когда сзади на моё плечо легла ещё одна, ещё более тяжёлая рука. Испуг накрыл меня с головой, я сразу же решила, что меня прямо здесь и сейчас, на многолюдной площади, казнят, обвинив в попытке сопротивления или побега, или в любом другом грехе, хоть как-то способном оправдать этот самопроизвол, но обернувшись, я сразу же окаменела, поняв, что на моём плече лежит рука вовсе не ликтора… Это был Металл. Я знала это, потому что… Потому что он хотя и был создан по человеческому подобию — резко отличался от привычного понимания человека. Он был неестественно благолепно сложен: высок и широкоплеч, черноволос, светлая кожа как будто сияет шелковистостью, очень необычный оттенок серо-голубых глаз, ровные ряды белых зубов, ярко выраженные скулы… От этой брутальной красоты, представляющей из себя гору мышц, было невозможно оторвать взгляда. Я никогда в своей жизни не видела более чарующей, более притягательной мужской красоты. Про гипнотическое очарование Металлов и их магнетическую притягательность ходили разные легенды, кто-то даже утверждал, будто Металлы не просто выглядят, но и пахнут не так, как люди — словно плотоядные цветы, источающие сладкий нектар, манящий к себе глупых и не подозревающих опасности насекомых, — но я не думала, что все эти легенды не просто правдивы, но ещё и преуменьшают реальность… Подумать не могла, что такие большие и красивые мужчины могут существовать в природе! Даже ухоженные и откормленные ликторы на фоне этого раскаченного амбала выглядят как самые настоящие бледные поганки…
— У вас какие-то проблемы? — не смотря на меня, подал голос Металл, и я едва не открыла рот оттого, как неестественно, почти волшебно прозвучал его тембр! Должно быть, это знаменитый Золото… Хотя нет, у Золота же будто бы золотистые волосы… Выходит, все байки про Металлов правдивы?!
— Платина! — мгновенно вытянулся в струнку схвативший меня ликтор, так что даже выпустил мою руку.
— В Церемонии Отсеивания должны участвовать все без исключения молодые люди от восемнадцати до двадцати двух лет во всех Кантонах, — продолжил говорить совершенно отстраненным голосом Металл. — Вы желаете нарушить правило, предписанное Кар-Харом?
— Никак нет!
— Пропустите девчонку на Церемонию, — уже заходя в здание, добросил Металл, так ни разу и не одарив меня своим величественным взглядом. — Если не увижу её среди участников — сегодня же будете болтаться в петле на площади.
Я глазам своим не могла поверить! Неужели это знаменитый Платина?! Самый первый Металл в Дилениуме, самый грозный, страшный и старший! Он ведь должен быть намного старше меня, ведь он появился в Дилениуме ещё до моего рождения! И он всё ещё так молод и красив?! Неужели, сказки не врут и Металлы действительно совсем не стареют?! И всё-таки, как прекрасна его наружность! Такая красота не может не считаться преступной! Ведь это существо, этот Металл, может гипнотизировать людей и использовать их в своих целях — по какой же причине ему разрешено вот так вот свободно ходить среди обыкновенных людей?!
С небес на землю меня спустил свирепый голос ликтора, уже начавшего меня обыскивать:
— Действительно думала протащить с собой целый клинок? — с этими словами он вытащил из моего сапога клинок, который я и вправду рассчитывала пронести незамеченным, хотя и знала, что на входе всех тщательно обыскивают. — Прикончу тебя твоим же оружием сразу после завершения Церемонии, — сквозь зубы процедила прямо мне в лицо бульдожья морда, присваивая себе моё оружие. Такая морда после сияющего лика Металла — очень отрезвляющее зрелище.
Не говоря ни слова, я прошла мимо ликтора и, наконец, вошла в здание Администрации и стала одной из участников Церемонии Отсеивания.





Просторный зал разделен на три части. Первой и самой главной частью является сцена, на которой присутствуют послы Кар-Хара — на каждую Церемонию Отсеивания из Кар-Хара пребывает пара Металлов, и в этом году пару составили Платина и Франций, что ясно по надписям, высвечивающимся на белых полотнах за их спинами и таким образом представляющих их. Часть зала перед сценой отведена для людей, еще не прошедших проверку на пятикровие. Ну и третья часть помещения отведена для счастливчиков, уже успешно прошедших анализ крови и не оказавшихся пятикровками, то есть тех, кто уже через час вернётся в свои дома, к своим родным и близким, и продолжит сосредоточенно заниматься своим выживанием в экстремально-безжалостных условиях Кантона-J.
За спинами Металлов помимо их имён высвечивались цифры, обозначающие количество участников этой Церемонии Отсеивания: 322+246=568. Триста двадцать два парня и двести сорок шесть девушек. Стейнмунн — триста двадцать второй, я — пятьсот шестьдесят седьмая, потому как первыми просеивают парней.
Стейнмунн Роккет, последний из парней, оказался пятикровкой, взошёл на сцену и встал рядом с Платиной, где уже стояли другие тринадцать пятикровок. Бо́льшая часть этих парней, в отличие от Стейнмунна, узнала о своём пятикровии только сейчас. Я непроизвольно сравнила всех пятикровок с Платиной и отметила, что хотя все отсеившиеся в этот раз были исключительно крупного телосложения, никто из них не мог даже близко тягаться с пропорциями Платины. Подумав так, я сразу же отвела взгляд от Стейнмунна, не желая замечать его невнушительности на фоне этого гиганта. Говорят, что Металлы присутствуют на Церемониях Отсеивания, чтобы следить за порядком, но что-то мне подсказывает, что они здесь не только за этим, но и затем, чтобы показать нам разницу между мощью Кар-Хара и ничтожеством Кантонов: сравнивая себя с Металлами, человек не может почувствовать ничего, кроме собственной ничтожности перед непоколебимой силой. Лучше не смотреть на Металлов вовсе, чтобы не занижать свою самооценку.
В этой Церемонии Отсеивания среди парней в Кантоне–J не нашлось ни одного тэйсинтая, хотя в прошлый раз сумасшедших собралось целых пять человек. Среди девушек тоже не обнаружилось желающих бездумно рисковать своей жизнью, так что очередь двигалась быстро и, в конце концов, дошла до предпоследнего номера — до меня.
Взявший из моего пальца пробу крови медик уже махнул мне рукой, тем самым требуя присоединиться к толпе, не являющейся пятикровками, но я застыла на месте, отчего не давала подойти к медику последней в очереди девушке и тем самым завершить Церемонию Отсеивания в “J”.
— Ну же, чего медлишь? — нахмурился медик. — Давай шевелись.
— Я хочу стать тэйсинтаем… — не своим, каким-то вдруг охрипшим голосом произнесла я и, поняв, что прозвучала совсем неубедительно, прокашлялась в кулак и повторила громко, и отчётливо, чтобы услышал не только этот медик и чуткий слух Металлов, но и близстоящие люди: — Кхм… Я тэйсинтай.
В ответ на мой выпад медик крайне удивлённо приподнял свои густые брови, после чего начал читать со своего монитора мою карточку:
— Дементра Катохирис, девятнадцать лет, рождена двадцать четвёртого апреля, рост — пять футов и девять дюймов, вес — сто пятьдесят четыре фунта, цвет волос — светло-русый блонд, цвет глаз — голубой. Тэйсинтай, — в эту же секунду строгий медик указал мне ладонью в сторону сцены. Кивнув в ответ, как бы подтвердив верность зачитанной обо мне информации, на негнущихся ногах я стала подниматься на сцену, чувствуя, как холодеют мои конечности. Я с самого начала понимала, что я не добровольный тэйсинтай и что сейчас я совершаю побег со своей родины, чтобы не дать убийцам моей семьи убить и меня тоже, но этот факт не приносил мне никакого облегчения.
Остановившись подле Франций, так как именно с ней должны были стоять сумасшедшие девушки-тэйсинтаи, которых здесь не было, я словно сквозь пелену услышала от этого Металла слова, как будто сказанные даже не мне: “Единственный тэйсинтай из всего Кантона, и та девчонка”.
В толпе люди начали шокированно ахать и восклицать — многие из них хорошо знали и меня, и мою семью, а некоторым этой ночью прилетели анонимные посылки с серебром, которые я раздавала со Стейнмунном, но я не обращала внимания на настроение толпы. Со звоном в ушах я наблюдала за заметно заволновавшимися ликторами — они начали перешептываться и передвигаться вдоль стены, то и дело бросая на меня недовольные взгляды… Ясно… Их главнокомандующий приказал им избавиться от меня любой ценой, а я взяла и сама от себя избавилась, то есть переиграла их… Моран будет разъярён… Но не это меня волновало в этот момент. Я боялась — я по-настоящему сильно боялась! — чтобы ликторы никаким образом не ухитрились предотвратить мой дерзкий акт протеста. Однако бояться этого мне пришлось недолго — последняя девушка прошла Церемонию Отсеивания и влилась в толпу однокантоновцев. На сцене остались стоять четырнадцать парней и я. Ликторы ничего не предприняли, и я вспомнила, что они действительно не могут пойти против правил Церемонии Отсеивания, потому что пойти против ЦО — всё равно что пойти против Кар-Хара, а значит, против самого правительства. Основное правило Церемонии Отсеивания гласит: самоубийц нельзя вернуть с того света. Самоубийц… То есть я сама себя убила, назвавшись тэйсинтаем. И это лучше, чем позволить убить себя кому бы то ни было…
Когда Франций зачитывала результаты проведения Церемонии Отсеивания в Кантоне-J в этом году, я закрыла глаза и, слушая её нечеловеческий, фантастический голос звенящего колокольчика, неосознанно погрузилась в дымку горестного воспоминания: “Хорошо! Тогда скажу ему в день Церемонии Отсеивания. Мы будем провожать тебя на Церемонию и потом ждать на площади твоего возвращения, а Донни с его мамой тоже пойдут туда, чтобы так же поддержать Гею, так что мы там встретимся, и вот я скажу ему, что я тоже его люблю. Вот ведь обрадуется!”. Никто не придёт, никто не встретится, никто ничего не скажет, никто ничему не обрадуется. Не только самоубийц нельзя вернуть с того света — никого нельзя вернуть с того света.

Глава 10

Машины в Кантоне-J такая же редкость, как добрые ликторы — не помню, когда в последний раз видела подобную роскошь. Может, лет пять назад, когда, прогуливаясь по вечерним крышам с Бердом, я стала случайной свидетельницей расправы внутри ликторского состава, по результатом которой прямо на улице расстрелялись перепившие лишнего ликторы: позже стало известно, что военные не поделили между собой время посещения борделя. Их трупы вывозили на роскошной машине, редкого цвета хаки и с фарами, светящимися красными огнями. В этот раз роскошь должна была везти живой груз, и тем не менее, выглядела крайне сомнительно: грузовая и сильно побитая временем машина, в которую нам было скорее не сказано, а приказано погрузиться. Нас вывели через чёрный ход здания Администрации, даже не дав пятикровкам попрощаться с их ничего не подозревающими родственниками, что многих, очевидно, беспокоило, но не меня и не Стейнмунна. Быстро запрыгнув в кузов и заняв свободные места на деревянных лавках, мы наблюдали за тем, как самые отстающие участники этого безумия ещё что-то пытаются сказать совершенно не слушающим их Металлам — в основном парни говорили о том, что им необходимо “по-быстрому” попрощаться с родными. Самый крупногабаритный пятикровка был настолько вспыльчив, что Платина просто взял его за плечо и как будто легко толкнул в сторону машины, но парень от такого толчка чуть не завалился на спину, в последний момент успев схватиться за край кузова. После этого никто уже не говорил о необходимости прощаний — все молча стали грузить свои тела и души в нелюбезно предложенное и весьма сомнительное средство передвижения.
Я думала, что Металлы не поедут в кузове, но вместо этого Платина и Франций неожиданно и очень грациозно запрыгнули к нам и, подвинув крайних парней, сели на лавку у самого края нашего крытого прицепа. Таким образом, Платина оказался напротив меня по диагонали через два человека. Не знаю, что со мной произошло, но я не заметила того, что сверлю его широко распахнутым взглядом. Быть может, в конечном итоге я даже не заметила бы этого, если бы меня не одёрнул Стейнмунн, сидящий справа впритык к моему плечу:
— Глаза сломаешь, — шёпотом проговорил он мне сверху вниз.
Резко разгипнотизировавшись, я сразу же встретилась взглядом с другом. Не знаю, что меня смутило больше: то, что я попала под этот гипноз; то, что это мог заметить Платина, если бы меня вовремя не одернул Стейнмунн; или то, что Стейнмунн всё заметил.
Почувствовав прилив краски к щекам, я резко отвела взгляд в противоположную сторону и всю оставшуюся дорогу смотрела только вперёд, на квадратные колени сидящего прямо передо мной парня, а в голове всё крутились назойливые мысли об этом Металле, какой он серьёзный, мужественный и… Совершенно недосягаемый.
Я думала, что нас отвезут на железнодорожную станцию, ведь обыкновенно всех пятикровок транспортировали из Кантона именно поездом, но в этот раз, очевидно, что-то изменилось: вместо железнодорожной станции, находящейся внутри Кантона, нас повезли в совершенно противоположном направлении и, в конце концов, вывезли за стену через западные ворота. Так я впервые в своей жизни покинула пределы Кантона-J, и впервые в своей жизни увидела летающую машину — шаттл. Подумать только, в каком закрытом загоне, больше походящем на скотобойню, я родилась и выжила, что меня в эти первые часы пребывания за пределами давящих кантонских стен смог удивить не только шаттл, но и более прозаичные вещи…
Как только наша машина остановилась, проехав не больше двухсот метров от стены Кантона, Металлы сказали нам выходить. Я всерьёз думала, что здесь нас всех и расстреляют, прямо перед этим фантастическим железным шаттлом, на котором потом величественные Металлы улетят, взмывая над всеми этими густыми деревьями — надо же, за стеной оказался невообразимо высокий, густой и такой зелёный лес, что даже глаза резало от таких ярких красок! Никогда в своей жизни не видела столько зелени — вообще ничего подобного… Помню, в этот момент ещё подумала: “С таким набором впечатлений уж и не страшно помирать”, — но нас, к моему удивлению, не поставили на колени, и не приставили к нашим головам дула огнестрельных оружий. Вместо этого нам сказали заходить вверх по широкому железному пандусу, ведущему прямиком внутрь шаттла. От осознания того, что мы сейчас полетим, словно птицы, в грудной клетке защемило — и боязно, и воодушевляюще одновременно, и хочется кричать, и плакать оттого, что я не смогу всего этого рассказать Берду, маме, Октавии и Эсфире, Ардену, Арлену, Гее… Только присутствие Стейнмунна, постоянно держащегося рядом со мной, и удерживало мой дух от упаднического настроения, которое нашептывало мне мысль о том, что если не здесь и сейчас, значит, потом и где-то в другом месте, но всех нас точно убьют…
На самом входе в шаттл клеймёная женщина начала надевать на запястья всех кантоновцев кожаные браслеты, которые накрепко застегивала миниатюрным ключом. Людям, совершившим одно из непростительных преступлений и не прошедшим через смертную казнь, на плече ставят клеймо в виде перечёркнутой буквы Кантона, из которого преступник родом, после чего клеймёный человек становился рабом Кар-Хара. Судя по клейму на плече женщины, закрепляющей браслет на моём запястье, она была родом из Кантона-F. Я заметила, что на запястья всех парней надели браслеты коричневого цвета, а на моём запястье закрепили браслет чёрного цвета.
— Как думаешь, в чём разница цвета? — опустившись на пластмассовую сидушку подле Стейнмунна, шёпотом поинтересовалась я.
— Не знаю… Быть может, разница между парнями и девушками?
Неплохой и весьма правдоподобный вариант. Я решила принять его.
В шаттл вошли Металлы. Теперь я нарочно не смотрела в сторону Платины, так как сейчас мы были не в тесной и тёмной телеге, а в просторном и светлом багажном отделении шаттла, в котором мой взгляд мог заметить не только сидящий рядом Стейнмунн.
Когда Металлы опустились на свободные места, над головами всех сидящих включились зелёные лампочки. Наблюдая за тем, как пристегивается Франций, все начали пристегивать свои ремни, а я вдруг задумалась над тем, зачем пристегиваться всесильному Металлу, если не для того, чтобы молча показать нам, что нам необходимо сделать, чтобы перестраховаться от летального исхода внутри этой консервной банки, собирающейся взмыть в самые небеса.
Дальше впечатления получились смазанными, потому что в багажном отделении не было панорамных окон, из которых можно было бы посмотреть на землю свысока, так что мы только чувствовали, что оторвались от земли, что произошло как-то резко и очень странно, после чего не только у меня, но, кажется, у всех, мгновенно заложило уши. Дальше легче не стало, но я не жаловалась — по крайней мере, меня не тошнило, а вот одного парня, сидящего на самом крайнем месте в ряду, по истечении пятнадцати минут полёта стошнило прямо на пол. Металлы не повели и глазом, другим же было и без того дурно, чтобы обращать на это происшествие своё внимание, а я просто радовалась, что сижу от этого парня на достаточном расстоянии, чтобы не чувствовать зловония, исходящего от его рвоты…
Мы приземлились примерно спустя полчаса полёта, может чуть раньше или чуть позже. Я отчего-то сильно замёрзла, хотя была в своём термостойком ассасинском костюме, и как будто чуть-чуть оглохла, однако меня немного подбадривал тот факт, что не я одна, но и все парни при помощи пальцев пытаются прочистить воздушные пробки в ушах — значит, у нас одинаковые проблемы, и я здесь всё ещё не самая хлюпкая, по крайней мере, как минимум до тех пор, пока кто-нибудь недружелюбный наконец не заметит того прискорбного факта, что я являюсь девчонкой, а значит, в теории, могу быть слабее и уязвимее грузных парней, но ведь только в теории…
Когда Металлы приказали нам встать и идти на выход, я недолго думала и сразу же, по примеру остальных, начала расстегивать свой ремень безопасности. Ни на шаг не отставая от Стейнмунна, я покинула шаттл одной из последних и сразу же попала в гущу толпы — как позже выяснилось, так мы объединились с пятикровками и тэйсинтаями из других Кантонов, прибывших сюда поездом. Я продолжала держаться рядом с Рокеттом, но мой взгляд снова сосредоточился на Платине, который был минимум на полголовы выше всех присутствующих — он уходил вместе с Франций, но Франций вдруг остановилась рядом с каким-то совсем несимпатичным, коренастым мужчиной с лысиной, испещренной глубокими морщинами, больше походящими на вмятины. Квадратная челюсть, азартный огонёк в чёрных глазах, нагловатая ухмылка, примерно сорок лет прожжёной жизни — типичный солдафон, наверняка один из бывших ликторов.
— Большой в этом году улов, — заметил солдафон, обратившись к Франций и взяв в рот зубочистку.
— В этом пятилетии маловато пятикровок, зато прилично тэйсинтаев: сто сорок четыре парня и шесть девушек, всего сто пятьдесят человек ровно, из которых без малого восемьдесят — тэйсинтаи.
— Да уж, ситуация с тэйсинтаями явно лучше, чем в прошлый раз. И всё благодаря тому, что через клеймёных пожаром пустили в Кантоны слухи о перспективах кар-харской жизни… Очевидно, столь банальная схема вербовки идиотов работает.
— Не везде. В Кантонах “А”, “D”, “H” и “J” и пятёрки тэйсинтаев не набралось.
— Ничего, в следующий раз доберём…
Франций уже не слушала его — уходила вслед за Платиной, пока я с открытым ртом рассматривала перрон, на котором все мы очутились: блестящая белая плитка под ногами была такой отполированной, что в ней с лёгкостью можно было рассмотреть моё отражение!
— Ты когда-нибудь видела что-нибудь подобное? — пригнувшись ко мне, смотря куда-то вверх, шокированным полушепотом обратился ко мне Стейнмунн.
Подняв голову, я увидела невероятное: тысячи маленьких белых и синих лампочек пущены прямо по высокому тёмно-синему потолку, словно звёздная крошка по небесам. У меня не нашлось слов, чтобы описать это чудо. И в этот момент в моей голове впервые пронеслась мысль: “А вдруг не убьют?”. Вдруг всё не так уж и плохо, и это просто начало новой, какой-то совсем интересной жизни…
Мою только начавшую зарождаться надежду с детской лёгкостью разбил солдафон, который, встав на белую тумбу, чтобы возвыситься над толпой, заговорил басовитым голосом заядлого курильщика:
— Меня зовут Крейг Гарсия. С этого момента я ваш инструктор, король и шанс на выживание. Будьте внимательны к моим словам и будете жить. Впрочем, далеко не все. В течение следующих трёх недель почти каждый из вас, по очереди, один за другим сдохнет и, скорее всего, сделает это в страшных муках. Выживут только семь человек. Я понятно объяснил этот пункт?
К моему горлу подступил ком, и кто-то из толпы выкрикнул вопрос, который заранее успел прозвучать в моей собственной голове:
— Только семь человек из ста пятидесяти?!
— Ну, всего финалистов будет десять, но из вас выживут максимум семеро.
— Финалистов? — шёпотом, не скрывая своего переживания, зашипела на Стейнмунна я. — Он сказал “финалистов”? Как в какой-нибудь игре, что ли?
Стейнмунн не успел ответить, вместо него продолжил разъяснять ситуацию Крейг Гарсиа:
— Теперь все вы — участники шоу Кар-Хара, известного под названием “Металлический Турнир”. Ваше выживание — редкое развлечение для жаждущих хлеба и зрелищ кар-харцев, а для вас — шанс…
— Хорош шанс! — послышалось из толпы. — Семь выживших из ста пятидесяти человек — это убийство, а не шанс!
Гарсиа будто не услышал этого выпада, потому что продолжил говорить, не повышая тона:
— Теперь объясняю, в чём заключается ваш шанс. Дело в том, что люди, обладающие пятой группой крови, имеют доставшийся им от их предка Металла Металлический Ген, который означает предрасположенность к мутации, способной обратить носителя пятой группы крови в Металл. Нам уже известны представители “чистых” Металлов: Платина и Золото. Чистыми Металлами считаются субъекты, чей Металлический Ген активировался в организме естественным путём. Также уже зафиксирован случай существования “искусственного” Металла или “суррогата”: Франций. Искусственным Металлом считается носитель чужого гена, который успешно вжился во время переливания пятой группы крови из вен пятикровки в вены обычного тэйсинтая. Так что не любой пятикровка имеет шанс стать Металлом, но любой тэйсинтай может попытать удачу в этом деле. В плане обращения в Металл пятикровки, конечно, на несколько ступеней стоят выше тэйсинтаев, но так может продолжаться лишь до тех пор, пока зазнайки не лишатся собственной крови — её запросто могут перелить в любого из тэйсинтаев. Иными словами: Металлы — это мутанты, пятикровки — это имеющие предрасположенность к мутации потомки Металлов, а тэйсинтаи — всего лишь те, кому может посчастливиться заполучить мутирующий ген. Если хотите обеспечить себе хорошую жизнь, советую обратиться в Металл, но если это не ваше предназначение — просто попытайтесь вгрызться в свою жизнь посильнее, так как отныне она у всех вас висит на волоске. Что ж, раз с этим разобрались, продолжаем просвещение. У вас на запястьях закреплены кожаные браслеты, которые разделяют вас на две группы: пятикровки и тэйсинтаи. У пятикровок браслеты коричневого цвета, у тэйсинтаев — чёрного. В течение следующего месяца вы все будете на равных проходить ожесточенные испытания. Вам придется драться между собой. Зачастую бои будут проходить насмерть, — он сказал “насмерть”! — В этом году у нас семьдесят пятикровок и восемьдесят тэйсинтаев. В сумме — сто пятьдесят человек. Хм… Да будет вам известно, что это на два десятка больше, чем пять лет назад. Однако же, к концу этой недели вас должно остаться только семьдесят, а это — меньше половины. Большинство из вас отсеется из-за летальных исходов, а те немногие, кто останется в живых, но не войдёт в заветную семидесятку, автоматически превратятся или в доноров крови, или в подопытных. Однако не переживайте — даже если вы умрёте в течение последующих двух недель, вы всё равно станете донорами или телами для экспериментов. В конце концов, откуда берётся кровь пятой группы, которую переливают подопытным тэйсинтаям? Если же не вошедший в заветную семидесятку является тэйсинтаем, в него перельют кровь погибшего пятикровки, что в девяносто девяти целых и девяносто девяти сотых случаев приводит всё к тому же летальному исходу. Те из вас, кто сумеет пережить эту неделю, станут участниками Металлического Турнира, проходящего в Кар-Харе один раз в пять лет. И здесь можно было бы вас поздравить, если бы только не хотелось вас пожалеть. Металлический Турнир — это мясорубка с кровью, кишками и мясом. В этот раз в нём будут участвовать: семьдесят новобранцев, благополучно прошедших подготовительный период; три Металла; и, в этом году, около двадцати пяти человек, забытых в Ристалище во время прошлого Турнира и умудрившихся до сих пор там выжить. Ристалище — это место проведения Металлического Турнира и ваш самый страшный сон. Вас поместят в этот блендер на две недели, по истечении которых вам предоставят хрупкий шанс выбраться из него если не целыми, тогда, может быть, живыми. Всего таких “шансов” десять, так что обычно из Ристалища возвращается всего семь человек. Вы не ослышались: только семь финалистов, потому что три из десяти мест со стопроцентной вероятностью отойдут непобедимым Металлам. В чём смысл Металлического Турнира, спросите вы? Конкретно для вас смысл — это выживание. Для организаторов Металлического Турнира смысл не так однозначен: обретение в ваших лицах живучих и прошедших огонь солдат, зрелищный отдых с семьёй и друзьями перед экранами телевизоров, поддержание букмекерских контор — в конце концов, тотализаторы никто не отменял, а на ваших жизнях и смертях можно много заработать, параллельно, быть может, состряпав для Дилениума первоклассного воина, так как каждый гарант мечтает спонсировать того, кто впоследствии может обратиться в непобедимого Металла. Кстати о гарантах… Завтра, в первой половине дня, состоится аукцион. И снова хотелось бы вас поздравить, если бы потом не пришлось жалеть. Вас будут покупать с молотка разношерстные толстосумы. У купленных будет больше шансов на выживание, нежели у тех, кто останется без толкового гаранта. Дело в том, что купивший вас гарант тратится на вашу безопасность во время следующей, наверняка самой экстремальной недели в вашей пропащей жизни. Он может купить вам всё: одежду, оружие, лекарство и новую почку… За это, в своё время, вам придется отплатить, однако повторюсь — у тех из вас, кто на следующую неделю останется без щедрого гаранта, шансы на выживание автоматически сокращаются примерно на семьдесят-восемьдесят процентов. Остальные подробности узнаете в процессе выживания, сейчас же я разведу вас по казармам… И советую вам выспаться перед грядущим весельем, везунчики.
— Везунчики? — едко отозвался голос из толпы.
— Это последний год, когда Металлический Турнир будет длиться только три недели: неделя в Руднике и две недели в Ристалище. На последующие Турниры будет разработана двухмесячная программа, согласно которой до Ристалища будет допускаться только пятьдесят выживших, что на целых два десятка меньше нынешнего числа, так что да, можете считать себя везунчиками, но не конкретно ты, белобрысый. Слишком громко задал свой вопрос — я тебя запомнил, что для тебя нехорошо. Считай, до конца этой недели ты не доживёшь.

Глава 11

Нас долго вели по длинному подземному лабиринту, и чем дольше мы шли, тем хуже становилось состояние этого лабиринта: стены были обшарпаны и местами с полностью обвалившейся штукатуркой, плитка под ногами хрустела трещинами, а периодически и вовсе отсутствовала, освещение проявлялось всё тусклее и тусклее, так что в коридорах, до отказа забитых потоком людей, было нагнетающе темно и тесно. Если бы у меня была боязнь закрытого пространства и столпотворения, эти пятнадцать минут блуждания по кажущемуся бесконечным лабиринту могли бы стать серьёзным испытанием для моей психики. Очень сильно помогало присутствие Стейнмунна — пока моё периферическое зрение выхватывало знакомую серую накидку, развивающуюся слева от меня, мне было не так страшно, как могло бы быть…
Стейнмунн шёл в хвосте колонны парней, за которой следовала немногочисленная группа девушек, поэтому когда Крейг Гарсиа остановился напротив страшно ржавой и тяжелой железной двери, с душераздирающим скрипом открыл её и сказал заходить в это помещение исключительно девушкам, мы со Стейнмунном обменялись напряжёнными взглядами. Мы не ожидали, что нас разделят, так что уровень нервозности, скорее всего, у нас обоих спрогрессировал моментально.
— Чего рты раззявили? — грубо поинтересовался Гарсиа у парней, наблюдающих за девушками, проходящими за эту страшную дверь. — Это женские казармы, вам сюда вход воспрещен, так что не побалуетесь, ключик-то у меня, — с этими словами он вдруг шлёпнул по заднице последнюю переступавшую порог девушку с короткими волосами, на что та явно чуть сдержалась, чтобы не отреагировать грубостью — в конце концов, все помнили его угрозу “белобрысому” парню, да и он сам только что намекнул на то, что имеет от этого помещения ключ, а значит, имеет некоторое преимущество и даже власть нагадить всем, кто ему будет неугоден.
Прежде чем страшная дверь прямо перед нами захлопнулась с душераздирающим хлопком, моментально вызвавшим непроизвольные мурашки по коже, до нас донеслись слова Крейга, брошенного парням: “Мужские казармы дальше по коридору — двигайтесь!”.
Значит, казармы… Я резко обернулась и увидела четыре железные, двухъярусные койки. Понятно. Нас всего шесть, а спальных мест восемь, значит, драки за места не будет, но лучше сразу занять лучшую койку, а лучших здесь всего две — дальняя левая и ближайшая к выходу правая. Так как я стояла ближе к левой части комнаты, я сразу же двинулась к дальней левой кровати и, сняв с себя кофту и бросив её поверх кажущегося чистым одеяла, успешно застолбила за собой место. Все остальные сразу же последовали моему примеру и быстро определились со своими местами. Дальше начался немой осмотр помещения. Откровенно, эта казарма походила на обрывок какого-то кошмара: двухэтажные кровати хотя и были застелены чистым бельём, оказались страшно ржавыми и неприятно скрипучими; у изголовья моей кровати вдоль всей стены был выстроен один сплошной железный и не менее ржавый ряд закрытых шкафчиков, справа от которых зияла дыра в виде неровного прохода без двери, за которым обнаружился отталкивающий своим видом санузел — проржавевший общий душ на пять душевых мест, отсыревший бетонный пол и два унитаза, от которых сразу же хотелось отвести взгляд, впрочем, здесь обнаружилось присутствие целых десяти мотков туалетной бумаги — должно быть, мы могли считать эту находку роскошью.
Стоило мне выйти из душевой комнаты, как в казарме началось движение активистов. Конечно я понимала, что все собравшиеся здесь девушки являются тэйсинтаями, а значит, должны иметь если не стальные яйца, тогда определённо точно не самые простые темпераменты, и всё же узнать, что в моём окружении имеются придурковатые личности, было неприятно — куда приятнее было бы обнаружить, что все здесь более-менее адекватны и сон в этом месте может считаться если не безопасным, тогда хотя бы допустимым.
— Ну что, узнаем, кто есть кто? — скрестив руки на груди, в центр комнаты с громким вопросом-заявлением вышла самая высокая из нас, статная блондинка с желтым оттенком длинных волос. Я сразу же отметила, что у неё за спиной закрепились ещё две девушки. — Я Мэнди, мне двадцать два года, — продолжала громким тоном вещать инициирующая никому не интересное, кроме её одной, знакомство. — А это Карэн, ей двадцать лет, и Самаир, двадцать один год, — с этими словами она по очереди кивнула в сторону девушек, стоящих за её спиной. Карэн была смуглокожей, жгучей брюнеткой с волосами длиной до лопаток, а Самаир была белокожей брюнеткой с очень короткими, “рвано” обрезанными волосами. Трио выглядело странно: все очень сильно отличались внешне, даже ростом не совпадали, зато каждая обладала острым взглядом и острыми чертами лица, которые однозначно лишали их возможности считаться красавицами, однако же на внешность они не были и уродинами — такие личности средние во всём, кроме злобы, в которой они могут проявлять свои внутренние миры поистине виртуозно.
Тем временем Мэнди продолжала вещать за себя и от лица своих подруг одновременно:
— Мы из Кантона–E, являемся соратницами, так что составляем собой нерушимый союз.
Слово “нерушимый” едва не пробрало меня на улыбку, но я так устала, что сил даже на иронию как будто не осталось.
— Адония Грац, восемнадцать лет, Кантон-А, — следующей представилась высокая, пышноволосая, белокожая шатенка с аккуратными чертами лица и со статной фигурой — по красоте вторая после меня.
— Скарлетт Шахриар, восемнадцать лет, также Кантон-А, — сразу же назвалась следующая девушка, брюнетка, подстриженная под парня так коротко, что длина её волос сейчас была всего в два-три сантиметра, плюс её мальчишеский образ подчеркивали оголённые и внушающие уважение бицепсы и трицепсы. Дальше она продолжила говорить своим строгим тоном, присущим парням, обращаясь именно к Адонии: — Мы с тобой не знакомы, но мы из одного Кантона, так что можем составить союз, — с этими словами она уверенно протянула ладонь своей землячке, которую та сразу же пожала.
Отлично. Теперь здесь трио и дуэт, а я сама по себе, то есть теперь у меня самое невыгодное положение… Да плевать. Драться-то я умею получше некоторых парней, так что в случае надобности просто наваляю каждому, сколько кому надо, на том и остановимся.
Прежде чем я успела представиться, слово снова взяла соломенноволосая Мэнди, и в этот раз взяла его с откровенно претенциозным, даже агрессивным тоном:
— Адония Грац и Скарлетт Шахриар? Что, хвастаетесь тем, что у вас есть фамилии? А тебя-то как зовут, красотка? — с усиленной нотой агрессии и с выделением слова “красотка” обратилась ко мне всё та же самая громкая девица, которой явно резали глаз мои яркие внешние характеристики.
— Дементра, — твёрдым тоном произнесла я, глядя прямо в глаза дылде, и, слегка приподняв одну бровь, со значением добавила: — Катохирис.
Я ясно выразилась. И все — и трио, и дуэт, — сразу поняли, что я не испугалась. И это задело как минимум трёх из них так же сильно, как сильно мог бы порадовать их мой испуг. Я была одна, но я не была из трусливых, и это не могло оказаться им по вкусу.
Не дожидаясь ответной реакции, я молча развернулась и отправилась на свою кровать. Спустя пять секунд Адония и Скарлетт последовали моему примеру и заняли кровать, стоящую у изножья моей — так как Адония приняла предложение Скарлетт о союзе, Скарлетт молча переместилась с кровати у противоположной стены на второй этаж койки Адонии. Итак, меня попытаются прирезать. Ха! Как же мне плевать на эти интриги…
Перед тем как улечься, я взяла в руки подушку, чтобы взбить её, и сразу же нашла под ней пронумерованный ключ. Сразу догадавшись, что он может быть от одного из шкафчиков, представляющих собой сплошные двери, шириной в полметра и длиной в два, я решила проверить. Мой ключ с цифрой семь подошёл к седьмой дверце, и так как у других девушек также под подушками обнаружились ключи, они поспешили проверить свои шкафчики.
Содержимое шкафов у всех оказалось идентичным: серая пижама, выполненная из жёсткого льняного материала, серое полотенце огромных размеров, кусок хозяйственного мыла, зубная щетка с пастой и упаковка тампонов. Никакой сменной одежды, даже нижнего белья.
Решив, что сегодня не лучшее время для приёма душа, я снова отправилась в кровать, на сей раз с чёткой целью улечься. В казарме было холодно, так что переодеваться в пижаму я, в отличие от трио, даже не думала — просто нырнула под одеяло прямо в одежде. Однако, постельным принадлежностям я отдала должное — бельё было чистым, а одеяло, вроде как, плотным и должным согревать.
Тусклую голую лампу, горящую посреди казармы, выключили, но вот свет, горящий в душевой, оставили на всю ночь — очевидно, не я одна осознавала опасность кромешной темноты в этом месте, так что меня тут боялись не меньше, чем я могла бы бояться всех их. Конечно, я понимала, что меня могут попытаться зарезать уже этой ночью, но, как я уже определилась, мне было наплевать на это, а быть может, в связи с последними событиями в моей жизни, я была бы даже не против такого исхода, так что я просто взяла и спокойно погрузилась в сон. Опрометчивый поступок. Откровенно говоря, если бы именно в эту ночь на меня напали с целью прирезать во сне — эта миссия увенчалась бы успехом. Однако сегодня не я одна была на стрессе — все всё ещё были нерешительны и блуждали в своих опасениях, и в своих намерениях, да и ножей ни у кого ещё не было, так что… В отличие от всех вместе взятых тэйсинтаев и пятикровок, я этой ночью хорошенько выспалась. Эмоциональная отбитость — тоже дар, особенно полезный, когда речь заходит о выживании.

Глава 12
День 1

Нас разбудили железным стуком по двери, эхом отбившимся от потолка и мгновенно, крайне неприятно влившимся в наши сонные уши. Когда мы вышли в коридор, парни пятикровки и тэйсинтаи уже плотным потоком двигались по нему в неизвестном направлении. Следуя логике, мы влились в общее шествие и пошли вместе со всеми. Я всё надеялась разглядеть в этом тесном и словно бурлящем потоке людей Стейнмунна, но было слишком темно и тесно, чтобы я могла рассмотреть лицо ближайшего соседа, не то что идущего где-то впереди или позади друга.
Меньше чем через десять минут мы резко вошли в просторное и очень странное помещение. На вид это была выдолбленная в скале, огромная пещера с неровными каменными стенами и таким же потолком, освещенная отчего-то очень угнетающим красным светом и кое-где развеивающим общий мрак тускло-желтым светом, который лился от прикрепленных к стенам ламп, направляющих своё свечение исключительно вверх и тем самым отделяющих от зазубренных каменных поверхностей причудливые тени. О том, что мы зашли в столовую, свидетельствовали местами длинные, а местами совсем короткие столы с железными при них лавками — на столах стояли железные подносы со странным содержимым, которое уже пытались нюхать и есть некоторые пятикровки…
— Столовая? — послышался сзади знакомый голос, от которого по моей коже вдруг разбежались приятные мурашки.
Резко обернувшись, я с облегчением почти воскликнула:
— Стейнмунн!
— Давай-ка побыстрее займём вот этот обрывок стола, пока его не застолбили другие, — взяв меня чуть выше локтя, он буквально довёл меня до миниатюрного столика, за который сразу же бухнулся. Довольная тем, что мы нашлись и что, вроде как, нам удастся избежать дискомфортного соседства, так как на нашем столе оказалось установлено всего два подноса, я с удовольствием заняла место напротив знакомого человека, к моей радости являющегося моим верным другом.
— Докладываю ситуацию: люди из всех Кантонов, кроме нашего, прибыли на поезде. На рельсах Кантона–J произошла какая-то авария, так что только люди из нашего Кантона были доставлены в Кар-Хар на шаттле.
— Что за авария?
— Говорят, будто в ночь, когда в вас стреляли и вы потеряли Ардена, Арлена и Гею, кто-то взорвал цистерну с горючим топливом прямо на рельсах железнодорожной станции. А ещё говорят, что это сделали контрабандисты Кантона-J.
— Но мы не делали этого!
— Тише говори. Здесь хотя и шумно, всё же много ушей. Я знаю, что вы этого не делали, и тем не менее, вину, очевидно, повесили именно на вашу компанию. Похоже, ликторы заметают следы своего участия в грабеже копей Кантона-J. Повесили вину на вас, что весьма удобно — в “J” расстреливали и за меньшее, а ты как раз внебрачная дочь главнокомандующего ликтора, факт чего тот жаждет замести…
— Они же не доберутся до меня здесь?!
— Ликторы повсюду. В конце концов, мы всё ещё в Дилениуме, а не где-то в Диких Просторах… Так что будь осторожнее, ясно? Держи ухо востро.
— Да куда уж… — недовольно поморщила носом я, как бы говоря “куда уж осторожнее, я ведь уже в яме с голодными львами”, и в следующую секунду посмотрела на стоящий передо мной поднос, на котором, на трёх разных плоских тарелках лежало три бруска серого, коричневого и зеленого цветов, откровенно напоминающие мыло. — Что это вообще такое?
— Очевидно, наше питание. В этих брусках достаточное количество белков, углеводов и прочих необходимых человеческому организму элементов, должных помочь нам не склеить ласты от голода.
— Откуда ты это знаешь?
— Мужская казарма оказалась очень информативным местом.
— Что узнал ещё? — уже взяв ложку в руки, остановилась я, демонстрируя свою готовность слушать с вниманием.
— Место, в котором мы сейчас находимся, зовётся Рудником. Рудник расположен глубоко под землёй, в центре Кар-Хара, так что получается, что мы сейчас в самом сердце Дилениума — в столице. В этом месте проводятся тренировки тех, кто потенциально имеет шансы стать Металлом. Известно, что выживших в Руднике перебросят в некое Ристалище. А вот об этом месте я уже ничего не знаю, за исключением того, что из этого самого Ристалища в итоге живыми выйдет только семь человек, без учёта трёх участвующих в Турнире Металлов.
— Ничего себе, ты успел проинформироваться…
— Это ещё не всё. Слушай дальше. Тэйсинтаи в большинстве своём законченные отморозки — нормальные люди в тэйсинтаи не записываются.
— Вот спасибо!
— Сама посуди: кто ты по факту? Опасная контрабандистка. Но даже ты со своей степенью отмороженности не пошла бы в тэйсинтаи, не прижми тебя обстоятельства.
Я сразу же нахмурилась, невольно вспомнив то, что он только что обозвал коротким словом “обстоятельства”. Взяв свою ложку в руки, Стейнмунн вдруг указал мимо моего левого плеча. Обернувшись, я поняла, что он указывает на двух парней, сидящих через один стол от нас:
— Эти двое крепких парней — пятикровки. Тот, что чуть покрупнее — двадцатидвухлетний Брейден Борн. Второй — Трой Имбриани, двадцать один год. Оба из Кантона-B, заняли два этажа соседствующей с моей койки, лучшие друзья, состоящие в крепком союзе. Они меня во всём и просветили. Неплохие ребята, запомни, на всякий случай.
Словосочетание “на всякий случай” заставило меня непроизвольно нахмуриться. Какой ещё случай? В каком случае мне может понадобиться помощь каких-то незнакомых мне парней, если у меня под рукой всегда есть Стейнмунн?
И всё же я хорошо запомнила этих парней: более крупный — Брейден Борн, более миловидный — Трой Имбриани.
— Есть ещё один парень, — продолжал просвещать меня Стейнмунн, у которого, в отличие от меня, никогда не было трудностей с налаживанием новых связей. — Мой сосед, занявший койку сверху, — отлично, Стейнмунну удалось занять удобное нижнее койко-место. — Зовут Веркинджеторикс Астуриас. Парню двадцать два года. Обращаю твоё внимание на то, что он не пятикровка — тэйсинтай, — но, вроде как, несмотря на всю свою хмурость, нормальный.
— Что значит “нормальный”?
— Может, не попробует зарезать во сне, — в ответ криво ухмыльнулся собеседник.
Хорошее замечание. Значит, он тоже просчитал вероятность ночной резни, и значит, будет бдителен и сможет обезопасить себя. Впрочем, здесь нечему удивляться, это ведь Стейнмунн.
— Жаль, что казармы не общие, спали бы ночью нормально, карауля друг друга, — вслух заметила выспавшаяся этой ночью я, но уже понимающая, что грядущей ночью не позволю себе такой легкомысленной роскоши — после разговора с не опускающим руки и успевшим успешно добыть ценную информацию Рокеттом, напряжение внутри меня значительно возросло и жажда выжить вновь начала бить ключом из-под свежих ран, тянущих ко дну, неустанно нашептывающих о вечном спокойствии, ныне доступном моей семье. — Что по пятикровкам из нашего Кантона? Быть может, можно образовать союз? — с откровенной надеждой предположила я, стараясь не слишком уж перекрикивать шум толпы, сидящей за моей спиной.
— Здесь всё беспросветно, — отрицательно покачал головой Рокетт, отчего я ощутила моментальное разочарование. — Пятеро состоят в союзе, в который никак не вклиниться, если не хочешь стать шестым-лишним, то есть тем, кого пырнут первым. Ещё трое — раскаченные анаболиками отморозки, о которых я немного слышал в “J”: законченные мерзавцы — с такими союза не составишь, если не хочешь добровольно насадиться на нож. Остальные — подозрительно тёмные лошадки: могут выкинуть всё что угодно, так что тоже не вариант, — с этими словами он стрельнул взглядом в сторону стола, за которым расположились девушки. — Что по твоим соседкам?
— Да негусто, — красноречиво пожала плечами я.
— Лучше изучи их в ближайшее время. Ведь для того, чтобы стать девушкой-тэйсинтаем, нужно, чтобы мозг был совсем набекрень.
Здорово, однако, он снова хвалит мои наклонности и способности: мозг набекрень — как мило.
Наконец я донесла до рта кусок мыла со своего подноса, но стоило мне его попробовать, как я сразу же скорчила недовольную гримасу:
— Безвкусная хренотень.
— Однако не худшее, что нам обоим доводилось вкушать, так ведь? — с отчего-то довольной ухмылкой метко подметил Рокетт, потянув в свой рот очередную порцию непойми чего — должно быть, ему понравилось выражение моего лица, потому как и в прежние времена он улыбался и заигрывающе двигал бровями, стоило мне только ярко выразить своё недовольство чем-либо.
Однако же, я не была вором — я была успешной контрабандисткой и названной дочерью лучшего контрабандиста во всём “J”, так что последние тринадцать лет своей жизни питалась я не только сытно, но и вкусно. Впрочем, Стейнмунн всё же прав — это безликое мыло действительно не худшее, чем мне доводилось питаться. В одну из голодных зим моего раннего детства, мы с матерью ели тушёную кошатину — вот это было действительно ужасно.

Глава 13

На завтрак было отведено ровно полчаса, по истечении которого Крейг Гарсиа, сообщив нам о скором старте аукциона, на котором нас должны будут покупать с молотка богачи Кар-Хара, снова повёл нас петлять по тускло освещённым коридором подземного лабиринта. Перед входом в просторный зал с бледно-голубой подсветкой от люминесцентных ламп, нас остановила клеймёная женщина, та самая, которая ранее крепила на наши запястья кожаные браслеты. Она начала поочерёдно крепить на одежду каждого входящего в зал алую картонку с серебристыми цифрами, располагая её чуть ниже левой ключицы. После получения индивидуальной карточки все отправлялись на чудаковатую, длинную лавку, представляющую собой три широкие ступени, обитые жестким шениллом и расположенные вдоль всей длины левой стены.
Сидячих мест на всех не хватило, так что мы со Стейнмунном просто подошли к дальней стене, расположенной напротив входа в зал, и, скрестив руки на груди, с серьёзными выражениями лиц стали наблюдать за толпой. К своему неудовольствию, я отметила, что среди участников этого безумия практически нет слабых или тощих парней — все если не громилы, тогда просто крепкого телосложения. На фоне таких габаритов я со всей своей прокаченной мускулатурой выгляжу чуть ли не щепкой, что, естественно, заставляет меня хмуриться всё сильнее.
Вдруг от толпы отделился парень с необычной внешностью, и прежде чем он приблизился, я уже знала, что он направляется именно к нам, так как пока он шёл, он с удивительным отсутствием скромности смотрел прямо на меня, как будто я являлась его целью. Стоило ему остановиться напротив Стейнмунна и кивнуть ему, как мой друг сразу же, совершенно спокойным тоном, неожиданно представил мне незнакомца:
— Дементра, познакомься, это мой сосед по койке Веркинджеторикс Астуриас.
Стейнмунн ещё не договорил, а парень уже протянул мне свою руку, которую я пожала спустя секунду замешательства. Рукопожатие получилось неестественно крепким. В голове пронеслись уже известные факты об этом парне: двадцать два года, очень хмурый тэйсинтай. Дальше произошла быстрая оценка внешности. Веркинджеторикс оказался притягательно несимпатичным: волосы неопределённого, совершенно странного пепельного цвета, глаза светлые, лицо вытянутой формы, подбородок с ямочкой, ростом лишь на дюйм или два выше меня… Бывают некрасивые и даже уродливые парни, мгновенно отталкивающие одной только своей внешностью, но бывают такие “некрасавцы”, в некрасоте которых как будто заложена особенная сила, способная необъяснимо притягивать противоположный пол. Этот Веркинджеторикс был как раз из последних. Впрочем, меня такие типажи никогда не привлекали, так как я в этом вопросе совершенно прозаична — мне нравятся очевидные красавцы. Ладно Платина — едва ли в мире может найтись зрячая женщина, неспособная оценить столь мощную, брутальную мужскую красоту, — но взять того же Стейнмунна — высокий, статный, белозубый, ясноглазый, с удивительно правильными чертами лица… Сама страдая оттого, что в первую очередь меня оценивают по моей блестящей внешней обёртке, я не могу похвастаться тем, что не поступаю точно так же — сначала меня притягивает или отталкивает именно внешность, а уже после меня могут интересовать такие детали, как внутренний мир. Так что моё первое впечатление о Веркинджеториксе получилось туманным и даже смазанным — парень меня совершенно не заинтересовал.
Стоило новому знакомому отойти чуть правее и таким образом открыть мне обзор, как на его месте очутились ещё двое парней — Брейден Борн и Трой Имбриани, о которых Стейнмунн уже успел рассказать мне в столовой. Стейнмунн начал представлять нас друг другу, а я тем временем только успевала пожимать руки новых людей:
— Брейден, это Дементра, Дементра — Брейден. Трой — Дементра — Дементра, это Трой.
— Твоя девушка? — вдруг ухмыльнулся Брейден, что меня не смутило, но и Стейнмунн проигнорировал этот вопрос.
— Вы кузены? — решила перевести разговор в похожее, но всё же иное русло я. — Немного похожи внешностью.
— Нет, мы только друзья детства, — спокойно одарил меня несомненно добродушной улыбкой Трой, и я отметила очень интересную, красивую мягкость его баритона.
— Хотя, кто знает, — вдруг снова отозвался более надрывный Брейден. — Так-то отцы и матери у нас разные, но мы оба пятикровки, так что какой-нибудь дед-Металл и может оказаться общим, — почти хохотнул парень.
Я сразу всё поняла: они и вправду чем-то похожи, но только на первый взгляд — внутреннее содержание заметно разнится. Трой миловидный шатен с мягким светло-шоколадным взглядом, мягким голосом и миловидной улыбкой; Брейден имеет более точеные черты, более светлую кожу, тёмно-голубые глаза, а также он чуть выше и чуть резче не только в словах, но и в движениях. Оба парня могут похвастаться ярко очерченной мускулатурой и в принципе внушающими уважение пропорциями, однако Брейден немногим крупнее. Трой мне понравился больше.
Только оценив своих новых знакомых, я заметила, что я, Стейнмунн, Веркинджеторикс, Брейден и Трой образовали собой своеобразный круг, и сразу же удивилась этому — неужели у меня только что получилось вступить если не в союз, тогда в его подобие?! И всё благодаря Стейнмунну: если бы не он, я бы со своим хромающим умением устанавливать новые связи едва ли сдвинулась бы с мёртвой точки!




В течение следующего получаса мы узнали очень многое. Например, кто такие гаранты — толстосумы, которые будут нас приобретать и обеспечивать, если только они захотят приобрести “товар” в нашем лице; что такое аукцион и как он проводится; почему обычно спрос на девушек выше, чем парней…
— И почему же спрос на девушек выше, чем на парней? — поинтересовался Стейнмунн у гораздо более просвещенных парней из Кантона-B. — Ведь крупные парни в вопросе выживания, вроде как, более перспективны, — резонно заметил Рокетт.
— Это неточная информация, — отчего-то вдруг отведя взгляд в противоположную часть зала, будто не желая смотреть на нас, начал отвечать Брейден, — но ходят слухи, будто гаранты могут приобретать “живой товар” для утех. Поэтому девушки обычно продаются лучше, хотя этот момент касается не только девушек. Один клеймёный из Кантона-B рассказывал, что его во время прошлого Металлического Турнира прикупила богатая старушка, так он ублажал её и купался в роскоши даже после Турнира. Так продолжалось пару лет, пока старуха не померла на восьмом десятке жизни, после чего роскошная жизнь сексуального раба резко свернулась и началась менее блестящая, стандартная рабская участь.
Пока Брейден рассказывал весь этот ужас, я старалась стоять с каменным, ничего не выражающим лицом, и делать вид, будто не замечаю, каким взглядом на меня в этот момент смотрит Веркинджеторикс, но на самом деле я всё видела — парень буквально шею ломал, заглядываясь на меня. Снова всё повторяется: сначала парни моего Кантона, теперь парни другого Кантона — неужели мне никогда не перепрыгнуть эту планку? Неужели кантонские парни — максимум, что мне может светить, и парни вроде Платины никогда даже не посмотрят в мою сторону, несмотря на всю мою очевидную красоту, ведь их окружение состоит из более благородных, чистых и гораздо более красивых девушек вроде Франций. И надо же, что вся моя внешняя и, быть может, обманчивая красота досталась мне от мерзавца Морана. Стоит вспомнить, как этот старик статен и приторно красив на лицо, так тошно становится от осознания того, что я такая же, только в женском обличии… Мне давно стоило бы сделать вывод, что внешность, в подавляющем большинстве случаев, обманчива. Быть может, меньше бы соблазнялась на Платину, зная, что обыкновенно за самыми притягательными обёртками скрывается самое ужасное наполнение, но в этот период своей жизни я всё ещё была слишком молода, чтобы думать хотя бы чуть глубже, чтобы хотя бы лишний раз не думать о Металле…




Аукцион оказался совсем незамысловатым мероприятием: “товары” один за другим выходили в центр зала, становились на тумбу, подсвечиваемую ярким белым светом, после чего над их головами начинали появляться цифры в случае, если их хотели купить. Из ста сорока четырёх парней купили только пятьдесят семь: самым дорогим оказался крупный пятикровка из Кантона-F, за которого купивший его гарант отдал целых сто шестнадцать монет, а самым дешёвым стал тэйсинтай из Кантона-G, которого приобрели всего лишь за четырнадцать монет. Всех парней из моей компании раскупили, причём за приличные суммы: Стейнмунна купили за девяносто монет, Брейдена за девяносто пять, Троя за девяносто две монеты, Веркинджеторикса за семьдесят девять монет. С девушками дела обстояли немногим иначе — раскупили совсем всех, и всех за немалые суммы. Самой дешёвой стала Карэн, за которую выдали целых сто двадцать монет, а самой дорогой не только среди девушек, но в принципе среди всех участников Металлического Турнира, неожиданно, оказалась я — без малого двести тридцать монет! Жаль, что мы не видели своих покупателей, так как зеркало, за которым они, вроде как, располагались, выдавало нам только наши собственные отражения, но после того как девушек, явно проигрывающих парням по комплектации, расхватали за более внушительные суммы, я пришла к окончательному выводу — Брейден говорил правду, а значит, до попадания в Ристалище, если, конечно, я доживу до этого “попадания”, меня попробует изнасиловать какой-то зажравшийся кар-харский выродок, купивший меня в качестве игрушки с целью поизмываться, а вовсе не с целью помочь. Вывод: это тупик, из которого я не выберусь живой, так как не только за убийство, но даже за неумышленное нанесение физического урона жителем кантона кар-харцу предписана смертная казнь. Из огня да в полымя — от расправы к казни. Видимо, в этом вся я.

Глава 14

Сразу после окончания аукциона нас перевели в соседний зал, который оказался копией предыдущего помещения, за исключением того, что вся левая стена от входа представляла собой одно сплошное зеркало, лавки отсутствовали, под ногами был тонкий ковёр из скудного синего ворса, а посреди комнаты, вместо аукционной тумбы, возвышался ринг. Еще у зеркальной стены стояло три стула, на которых уже сидели Металлы. Стоило мне увидеть Платину, как мне сразу же захотелось отвести взгляд, чтобы не бредить о недосягаемом, так что я моментально сосредоточилась на единственном Металле, которого до сих пор ни разу не видела: золотистые волосы, телосложением лишь немного уступает в габаритах Платине, точёные черты лица, как и другие Металлы ослепительно-притягательно красив — Золото.
Из-под гипноза меня вывел гнусавый голос Крейга Гарсии, без предупреждения начавшего инструктаж:
— За зеркальной стеной сейчас находятся ваши гаранты. Вы их не видите, зато они за вами пристально наблюдают. Я буду вашим тренером, как и Металлы, которые в любой момент могут заняться вашим воспитанием. Сейчас у каждого из вас состоится спарринг с рандомным противником, во время которого вы должны продемонстрировать свои способности купившим вас гарантам. В случае победы вы заработаете десять баллов. Советую сразу выложить все свои козыри и не пренебрегать заработком баллов, потому как эти крошки вам пригодятся в конце недели, конечно, если вы умудритесь дожить до того времени. Если к концу недели сможете набрать достаточное количество баллов, успешно проходя различного рода испытания, тогда у вас появится шанс выменять их на вспомогательное оружие для участия в Турнире. Так что желаю вам не прозевать этот шанс — он может спасти ваши шкуры. Теперь о предстоящем спарринге. Он длится до тех пор, пока соперник не будет уложен на лопатки или убит — здесь на ваше усмотрение. Советую не пренебрегать лишней возможностью избавиться от противника: чем меньше ваших оппонентов останется в живых, тем больше у вас шансов попасть в заветную семидесятку. Еще можно сдаться перед началом боя, подняв правую руку вверх и заявив о своём поражении, или в течение первой минуты боя прокричать о своём решении. Если вы этого не сделали в самом начале — даже если вас будут убивать на второй минуте под ваши вопли о том, что вы жаждете сдаться, это не будет учитываться: либо умираете, либо побеждаете соперника, либо кто-то кого-то щадит. Не советую спешить сдаваться тем, у кого есть гаранты — они могут отказаться от вас в любой момент. Разочаруете их своими отсутствующими способностями, и вас бросят, как ненужную куклу. Следующую неделю вы будете находиться под невидимой опекой своих гарантов и сможете познакомиться с личными благодетелями лишь за два дня до начала Металлического Турнира. А теперь по очереди выходим на ринг. Первый и второй номера — вперёд.
На моей груди всё ещё был приколот бейдж с номером сто сорок шесть, то есть мне придется выйти на ринг одной из последних, но у кого сто сорок пятый номер? Стейнмунн, отошёл от меня ещё минуту назад, зачем-то скрывшись в толпе, Брейден и Трой давно пропали из поля зрения, так что я уже хотела начать бегать взглядом по столпотворению, чтобы попробовать найти сто сорок пятый номер и заранее оценить своего оппонента, как вдруг прямо передо мной, словно из ниоткуда, вырос Веркинджеторикс, о котором я уже и думать забыла.
— Я сто сорок пятый, — со значением произнёс он, указав на бейдж на своей груди, на котором и вправду красовалась цифра 145. — Я поддамся тебе, чтобы ты смогла заработать баллы.
Это было настолько неожиданно, что показалось мне не столько актом доброжелательности, сколько чем-то наподобие натиска, а быть может даже агрессии.
— Это уловка такая? — мгновенно сдвинула брови я, таким образом выражая откровенное недоверие. — Чтобы я расслабилась и в итоге ты победил? — в этот момент я скрестила руки на груди.
— Нет.
— Думаешь, я не смогу тебя уложить?
На самом деле, ответ на этот вопрос мог оказаться не в мою пользу: этот парень крепко сложен, под его тонкой кофтой проступают ярко очерченные мышцы, он не только выглядит, но и на самом деле является сильным, помимо чего он ещё и чуть выше меня… Ведь может оказаться отличным бойцом!
— Нет, дело не в том, — вдруг замахал руками мой собеседник, как будто в попытке оправдаться.
— Тогда в чём дело? — продолжая вести диалог холодным тоном, не отступая “прижимала к стенке” парня я, и вдруг… Он опешил! Буркнул себе под нос что-то вроде: “Просто так поддамся”, — как будто слегка порозовел, отвёл взгляд и поспешил смешаться с толпой. Я так и осталась стоять, ничего не поняв. Не может же быть, чтобы всего лишь моя внешняя привлекательность вдруг оказалась способна сотворить нечто такое… Да ну! Скорее всего, просто врёт, чтобы… Чтобы что?




Спарринги выдали интересные результаты. Стейнмунн вышел против тэйсинтая, который был лишь немногим меньше него, и благодаря своей природной ловкости уложил своего противника на лопатки уже к концу первой минуты боя. Брейден и Трой тоже отлично справились, хотя Брейдену попался весьма крупный пятикровка, который за несколько мгновений до своего поражения успел разбить оппоненту нижнюю губу так, что после Брейден ещё некоторое время отплёвывался кровью. Спарринги девушек оказались менее зрелищными, но результаты тоже были интересны: Адония с лёгкостью одолела Карэн; Скарлетт не особо напрягаясь победила совсем тощего тэйсинтая; Мэнди и Самаир сдались до фактического начала боя с крупными пятикровками. Мой бой балансировал между необычностью и посмешищем: стоило мне только сделать первый захват и при помощи подножки перевернуть Веркинджеторикса на лопатки, как он сразу же поднял руки вверх и объявил о принятии своего поражения. Мне засчитали десять баллов, а ещё Крейг не преминул громко отметить, что это был самый короткий бой не только за сегодня, но за всю историю существования Металлического Турнира. Мне было наплевать на колкости, так как меня больше волновал тот факт, что за нами наблюдают Металлы: я видела, что все три Металла смотрели в сторону ринга, когда я стояла на нём, хотя прежде они были заняты разговором и пропустили созерцание почти всех боёв — факт такого случайного или всё же неслучайного внимания смутил меня настолько, что весь оставшийся день я только и думала о том, как именно могла выглядеть в этом совершенно нелепом бою, так что даже во время обеда и ужина только слушала галдящих парней, по большей части обсуждающих свои бои, и была себе на уме. В таком задумчивом состоянии я и добралась вместе со всей толпой до казарм, а уже очутившись возле своей койки, поняла, что от меня ужасно пахнет, и попыталась вспомнить, когда же я мылась в последний раз… В голове начали мелькать картинки: роковая ночь потери всей семьи и почти всех друзей, пьяные сутки в подвале дома Стейнмунна, ночь раздачи всего своего серебра, Церемония Отсеивания, ночь в Руднике и вот, ещё одна ночь… Это сколько же грязи сейчас на мне? Пять слоёв? Повезло, что мои волосы слишком густые, чтобы страдать от длительного отсутствия душевых процедур. Вспомнив, какой красивой и ухоженной сегодня была сидящая между Платиной и Золотом Франций, я сразу же поморщила носом — будь я Металлом, я бы точно была красивее её, но я всего лишь смертная девушка, так что мне до её уровня, как до луны, а значит, нужно хотя бы помыться, что ли.




Я первая, кто решилась воспользоваться этим экстремально выглядящим душем, так что я ждала от него серьёзного подвоха и в итоге серьёзно удивилась, когда из ржавых труб побежала вполне чистая и к тому же тёплая вода. Наличие мыла подозрительного серого цвета отлично помогло справиться с грязью даже под ногтями. Жаль, что грязь из человеческой головы невозможно вымыть обыкновенным мылом. Пока мылась, всё думала о том, что ещё четыре дня назад я жила совсем другую жизнь, более счастливую: у меня была любящая семья, у меня были верные друзья, сам факт существования моих близких и их безграничная поддержка — всё это казалось мне само собой разумеющимся, неким неиссякаемым источником… И вот я стою под ржавым душем какого-то подземного кар-харского лабиринта и с ужасающей отчётливостью осознаю, что всё конечно. Совсем всё. Даже я когда-нибудь кончусь — Дементры Катохирис больше не будет, и кто будет тогда?
Я досуха вытерлась тонким полотенцем, успела надеть трусы, пижамные штаны и лифчик, когда в душевую вошли сразу трое: Мэнди, Карэн и Самаир. Они были без полотенец, одеты, да и по одной только их общей ауре я сразу поняла, ради чего они пришли. Единственное, что меня смутило в этой ситуации, так это то, что они явились только сейчас, а не раньше — я предполагала, что мне придётся отбиваться от них полностью обнажённой. По крайней мере, если бы я была законченной стервой, какими являлись они, я бы напала на свою жертву в самый неподходящий момент. Отсюда вывод: они не просто стервы — они ещё и дуры. Последний факт, впрочем, мне на руку.
Подошедшая ко мне впритык дылда Мэнди вырвала из моих рук пижамную футболку и отбросила её себе за спину, где её шафка Карэн с удовольствием втоптала свою добычу в грязную лужу воды.
— Ну что, самая дорогая девушка аукциона, как думаешь, за что конкретно твой гарант отвалил столько бабла: за твою смазливую мордашку, за твои сиськи или всё дело в твоей крепкой заднице? — с этими словами она хотела сбоку шлёпнуть меня по заднице, но у неё не вышло. Мэнди оказалась левшой, так что я с лёгкостью перехватила её руку своей правой, а левой, совершенно неожиданно не только для неё, но и для её подруг, схватила её за шею и со всего размаха, не жалея силы, врезала её лбом прямо в правую стену с таким напором, что древняя настенная плитка аж треснула, приняв на себя такой удар. Впрочем, удар пришелся не только на лоб… Я могла бы воспользоваться растерянностью соперницы и врезать ещё раз, так, чтобы она наверняка получила сотрясение мозга, но вместо этого я отбросила её назад, так как уже видела, что разбила не только её ровный лоб, но и её ястребиный нос. Пока Мэнди падала в лужу, оставшуюся после моего приёма душа, Карэн сделала шаг в моём направлении, но сразу же замерла, увидев мои сжавшиеся кулаки и красноречивый взгляд: их крупная предводительница уже умывалась собственной кровью в луже, так что же я сделаю с более мелкими противниками? Уцелевшие не решились проверять. Обе расступились, давая мне пройти. Карэн почти сразу бросилась поднимать своего главаря.
Выйдя из душевой в казарму, я уверенным шагом подошла к койке Мэнди и забрала с её спинки пижамную футболку, которой та до сих пор не пользовалась — теперь будет моей.
— Эй, ты, как тебя там… Дементра! — обернувшись, я увидела, что меня громким полушёпотом окликает лежащая на втором этаже соседней от моей койки Скарлетт. — Что там произошло?
— Воспитательный момент, — незаинтересованно отозвалась я.
За этот момент Стейнмунн наверняка бы прижучил меня: сказал бы, что мне нужно было разговориться со Скарлетт, чтобы попробовать заключить с ней союз, который распространился бы и на Адонию, — но я никогда не была одной из тех, с кем легко заключать союзы, или из тех, с кем в принципе легко контактировать. Всё ухудшал и тот факт, что Скарлетт с Адонией хотя и отличались от трио идиотов, всё же не отправились заступиться за меня, хотя видели, что те пошли в душ с определённой целью. Зачем мне такие союзницы? Пусть остаются дуэтом.
Видимо, я очень здорово приложила Мэнди, так как до её койки её буквально довели за руки. Надо же, какая хрупкая оказалась, а выглядит-то не слабее меня. Относительно пижамной футболки тоже никто ничего даже не попробовал пикнуть.
И снова спали с включенным светом, льющимся из душевой… Ну дуры ведь! Почему было не сплотиться против общей беды, почему нужно устраивать себе дополнительные помехи на и без того безжалостной полосе препятствий? Спали бы сейчас спокойно, сторожа сон друг друга, так нет же, никто не дрых, все боялись всех, даже себя самих… Прав был Берд: любая толпа — это одно запрограммированное на самоуничтожение существо, характеризующееся высочайшей степенью кретинизма.

Глава 15
День 2

Последние часы перед подъёмом у меня прошли в полудрёме: я как будто находилась в казарме и на крыше своего дома в Кантоне-J одновременно. Именно пребывая на крыше я подумала о том, что это очень странно, что здесь, в Руднике, нет ни единого окна, из-за чего чувство времени как будто смещается — я не могу отследить начало дня или завершение ночи, так что остаётся лишь верить в график, который нам подсовывают, словно подопытным мышам. Стоило этой мысли присниться мне, как дверь сразу же разразилась металлическим стуком — Крейг Гарсиа пришёл сообщить нам о наступлении нового дня. Но на этот раз всё было немногим иначе…


Гарсиа приказал всем девушкам выйти в коридор, и только мне сказал остаться в казарме. Я сразу же заподозрила неладное, а потому начала мысленную отработку удара коленом между ног противника — данной технике меня давным-давно обучил Берд, — но по итогу всё обошлось.
— Всем девушкам гаранты предоставили стилистов, но не тебе, — хмуро и явно невыспавшимся тоном прохрипел солдафон. — Тебе вот, только презент от твоего гаранта. Разбирайся и выходи в столовую, — с этими словами он бросил на мою кровать плотно перемотанный, герметичный пакет, и вышел в коридор вслед за девушками.
Первое, о чём я подумала: я не помню точного пути к столовой. Эта мысль сразу же напугала меня, ведь в здешних подземных лабиринтах всерьёз можно заблудиться, но в итоге я всё же благоразумно рассудила, что лучше решать проблемы по мере их поступления, так что взялась за посылку от гаранта и начала разбирать её.
Откровенно говоря, мне было интересно узнать, какие игрушки захотел и смог передать мне анонимный кар-харский толстосум, и я даже боялась разочароваться, но в итоге содержимое пакета меня не только устроило, но даже искренне порадовало. Мне достался чистый комплект одежды, выполненный из какого-то очень качественного материала, каких не водилось на моей родине. Комплект был полным: трусы, лифчик, длинные носки, штаны, футболка и кофта на молнии — всё исключительно чёрного цвета, плотно прилегающее к телу и обтягивающее. Так что подаренная одежда не просто подошла мне по размеру, оказалась удобной и способной согреть, но и неожиданно подчеркнула все достоинства моей крепко сложенной фигуры. Раскопав среди всех этих тряпок совершенно неожиданную находку — чёрный косметический карандаш, — я отправилась в душевую комнату и там, глядясь в обломок разбитого зеркала, держащийся на потрескавшейся стене за счёт четырёх кривых ржавых гвоздей, с удовольствием чуть подвела свои большие глаза. В“J” я практически не пользовалась косметикой, хотя мне всегда нравился этот женский способ самовыражения, сейчас же я решила воспользоваться подарком, надеясь на то, что таким образом я как бы продемонстрирую своему тайному покровителю благодарность за хорошие вещи. В конце концов, после столь качественного презента у меня начала появляться пусть и крошечная, но всё же надежда на то, что мой гарант не окажется козлом, которого мне в итоге придётся прирезать. Да и потом, мне всегда нравилось ухаживать за собой, так что чувствовать себя чистой, с вымытыми и ровно уложенными волосами, в новой одежде, да ещё и с ухоженным лицом, мне сейчас было откровенно приятно.
Вернувшись в казарму, я открыла свой шкафчик и сложила в него все остатки своих прежних вещей, чтобы не искушать соседок на совершение очередной пакости, и уже хотела закинуть туда же подаренные гарантом длинные перчатки до локтей и без пальцев, но стоило мне вбросить их внутрь шкафчика, как я сразу же услышала отчётливый металлический треск. Недолго думая, я снова взяла в руки обе перчатки и хорошенько прощупала их — внутри что-то было! Но никак не доставалось… Сначала я думала, не попробовать ли мне порвать декоративный предмет гардероба, но перчатки были выполнены из качественной, натуральной кожи — такие вручную не разорвёшь. Тогда я надела их на руки и, наконец, поняла, что “секрет” спрятан вдоль нижней части предплечий. Разозлившись оттого, что не могу понять, как этим воспользоваться, я со злостью встряхнула руками и… Чуть не лишилась пальцев! Снизу, из-под обеих ладоней, резко вынырнуло по три острых лезвия длиной в полторы ладони — такие лезвия могли бы украшать самые искусные клинки! Я встряхнула руками ещё раз, и блестящие лезвия самостоятельно, буквально в одну секунду, спрятались назад в перчатки…
Ничего себе, подарочек!..
Я попробовала провернуть “колкий” манёвр ещё несколько раз и уже спустя минуту знала, что двойное потряхивание руками, опущенными вниз, обнажает лезвия, а двойное потряхивание руками вбок, прячет лезвия обратно в полотно перчаток. А ещё я узнала, что этот трюк обязательно проворачивать со сжатыми кулаками, чтобы по глупой случайности не лишиться собственных драгоценных пальцев — дважды чуть не попрощалась со средними пальцами на обеих руках. Очень опасная игрушка. Лучшей в таком месте и пожелать невозможно.




Этим утром мне везло: вместо того, чтобы самолично блуждать по подземному лабиринту в поисках пути к столовой, я, выйдя из женской казармы, села на хвост компании незнакомых пятикровок и таким образом вышла к нужному залу.
Стейнмунн, Брейден, Трой и Веркинджеторикс уже сидели за ближайшим от входа столом и, судя по одному пустующему месту, расположенному справа от Стейнмунна и напротив Веркинджеторикса, ребята ждали меня. От одной только мысли о том, что меня кто-то может ждать, мне неожиданно резко полегчало, как будто в обществе этих четырёх я могла чувствовать себя в безопасности, что, конечно, являлось своеобразной ложью, так как по-настоящему положиться я могла только на себя и, определённо точно, ещё на Стейнмунна. И тем не менее у меня теперь есть компания, которая состоит исключительно из крепких парней, чем ни одна девушка в этом месте, за исключением меня одной, не может похвастаться. И ведь как интересно получается… Не будь Стейнмунна — не было бы никакой компании: Брейден и Трой, конечно, не разделились бы, а вот хмурый Веркинджеторикс и нелюдимая я наверняка остались бы одиночками.
— Недурно выглядишь, — первым заметил Брейден, стоило мне только сесть за стол. — Гарант новые тряпки подогнал?
— У вас всех тоже есть гаранты, но что-то вы не покрасивели, — не без едкой нотки парировала я.
— Нам колюще-режущее оружие подогнали, — добродушно отозвался Трой.
— Круто. А мне ничего такого не дали, — отвела взгляд я, чтобы не врать редкостному эмпату в глаза.
— Вот, учись у девчонки, — хохотнул Брейден, с силой хлопнув Троя по плечам. — Нечего трепаться о том, у кого какое оружие: храни своё преимущество, как девица — девственность.
— Сказал тот, кто на всю казарму показал свой клинок, — хладнокровно отреагировал Трой, явно привыкший не обращать внимание на дерзкие выпады своего друга.
Увидев у одного парня, сидящего как раз позади Троя, кинжал в ножнах, подвешенных на поясе, я подумала о том, как хорошо, что моё оружие замаскировано: никто не видит, а если увидит, не сможет просто так отобрать, только, разве что, вместе с руками… Я нервно сглотнула, представив страшную потасовку в узком коридоре, в которой у меня отрывают руки с целью отобрать у меня перчатки, и в следующую секунду услышала, как Брейден издал подобие свиста. Обернувшись, я увидела, что именно привлекло его внимание: в столовую вошли девушки. От их вида к моему горлу мгновенно подступил ком: Мэнди, Карэн и Самаир были одеты в короткие кожаные топы и юбки — они были почти полностью обнажены, и это при такой низкой температуре! У Скарлетт что-то случилось с её короткими волосами — их полностью выкрасили в едко-зелёный цвет! — зато одежда на ней была более приличная: длинный топ, всё же обнажающий низ живота, и нормальные штаны. А вот Адония выглядела не просто хорошо, а даже шикарно: её длинные и густые волосы заплели в высокий хвост, и на ней был мешковатый полуспортивный костюм бежевого цвета, всем своим видом источающий кар-харскую роскошь — эта одежда была даже лучше моей! Точно практичнее и теплее, не говоря уже о качестве текстиля и банальной красоте. Адония и прежде как будто выделялась среди других, но теперь, на фоне вульгарного вида прочих девушек, стала выглядеть почти ослепительно — вот у кого гарант постарался так постарался…
Оторвав взгляд от чужой удачи, мысленно я порадовалась за Адонию — она была самой адекватной из всех девушек, хотя и Скарлетт, вроде как, была “ничего”, просто с более “острым” характером. Быть может, в Кантоне-А взращиваются какие-то особенные девушки? Однако на этой мысли я не успела сосредоточиться — стоило мне попробовать очередную порцию безвкусных брусков, предложенных нам на завтрак, как всё моё внимание сразу же переключилось на нефункционирующие рецепторы собственного языка.




Нас снова привели в комнату с рингом и снова пронумеровали для рандомного определения противников. На сей раз мне выпало быть одной из первых: на мою ключицу приделали бейдж с цифрой десять, так что мне достался противник под девятым номером.
— Этот парень тэйсинтай, — напряженным тоном нашептывал мне на ухо Стейнмунн, пока я сверлила взглядом поджарого парня, с которым уже через несколько минут должна буду вступить в поединок. — Немного чокнутый. В буквальном смысле. Нервный одиночка, с беспокойным сном и вызывающим поведением. До конца недели не доживёт.
— Почему?
— Потому что от заноз избавляются в первую очередь.
Сколько знаю Стейнмунна, он всегда отличался высоким пониманием человеческой психологии. На моей памяти он ещё никогда не промахивался и часто с удивительной точностью описывал человека ещё до того, как успевал с ним заговорить. Он не ошибся и в этот раз — этого парня и вправду уберут одним из первых…
Первые четыре боя прошли быстро и были малоинтересными: Адония сдалась ещё до начала своего поединка, мудро рассудив пожертвовать десятью баллами, чтобы не вставать в смертоносный спарринг с громилой-пятикровкой и таким образом сохранить целостность своих костей; Мэнди, Карэн и Самаир также получили в своё распоряжение неравных противников, но в отличие от Адонии, решили драться и в итоге не только проиграли, но и здорово потерпели физически — тэйсинтай разбил Мэнди скулу, а у Карэн и Самаир после их спаррингов ещё долго шла кровь носом, хотя на первый взгляд их оппоненты почти ничего не сделали, чтобы нанести им серьёзный урон, всего-то единожды врезали кулаками прямо по лицу… Моя очередь наступила очень быстро, и меня это даже подбадривало: я не хотела ждать долго и сдаваться также не планировала. Вышла на ринг на несколько секунд раньше своего противника и, чтобы не смотреть в сторону наблюдающих Металлов, как и накануне сидящих перед зеркальной стеной, за которой сейчас наверняка прячется мой покровитель-гарант, сразу же повернулась к ним спиной.
Стоило моему оппоненту перелезть через канаты, как я сразу же поняла, что Стейнмунн не преуменьшал, называя его чокнутым: пылающий агрессией взгляд парня отлично подчеркивали взъерошенные, грязные и клочьями торчащие в разные стороны волосы, которые он даже не убирал со своего бледного лица. Крейг ещё даже не объявил о начале боя, как парень с разбега бросился на меня. В этот момент у меня, определённо точно, сработала реакция опытного паркурщика: стоило парню с криком приблизить свой кулак к моему лицу, как я сделала резкий выпад вправо и, схватив его за запястье левой рукой, при помощи выступившей вперёд правой ноги и правого кулака, успешно врезавшегося в его живот, умело воспользовавшись корпусом, буквально перебросила его через себя, но… Немного не рассчитала. Я не думала, что опрокидываю его прямо на канаты позади себя, то есть я не планировала выбрасывать его за пределы ринга — просто удачно вышло… Стоило мне обернуться, чтобы осознать, что́ именно́ произошло, как толпа из пятикровок и тэйсинтаев взорвалась гоготом: парень перевернулся через канаты и теперь лежал, распластавшись на полу за пределами ринга!
— Да эта девчонка уже второй день подряд ставит рекорд по самому быстрому окончанию боя в свою пользу! — откуда-то справа гоготнул Крейг. — Поединок окончен, победа десятого номера засчитана!
Всё ещё не понимая, как так произошло, я начала перелезать через канаты, но не успела выйти из-под них до конца и разогнуться, как вдруг на меня сзади кто-то напал. Я не сразу поняла, что это был парень, которого я только что победила, зато, оказавшись на спине, сразу осознала, что Стейнмунн вместе с остальными парнями из нашей компании стоят слишком далеко, чтобы успеть прийти мне на помощь, и что прямо мне в лицо летит что-то металлическое! Это был нож! Не знаю, успела бы я отвернуться или закончила бы свой путь уже в этом моменте — мне не дали узнать этого. Кто-то перехватил руку парня и перенаправил её таким образом, что в итоге всё получилось так, будто нападающий сам насадил себя на собственный нож.
Тот, кто заступился за меня, ещё сильнее наколол парня на его же оружие, после чего буквально повалил его тело на бок, таким образом, всего за считаные секунды, целиком убрав его с меня. Я успела только опереться на предплечья и ошарашенно замереть, и только в этот момент поняла, почему в пространстве повисла такая гробовая тишина — толпа как будто забыла, как дышать: за меня вступился Металл! Но… Как?! Как он успел преодолеть такое большое расстояние за считаные секунды, ведь, только покидая ринг, я видела его в противоположной части зала! Золото наконец обернулся, и мы встретились взглядами — его радужки глаз оказались неестественного, медово-янтарного цвета! Не говоря ни слова, он протянул мне свою мощную ладонь. Я приняла и эту помощь, таким образом позволив ему помочь мне подняться на ноги.
Всё так же не сказав ни слова и больше ни разу так и не посмотрев в мою сторону, Металл спокойным шагом направился обратно в сторону своих друзей Платины и Франций, которые даже не сдвинулись с места.
— Всё-таки красота — великая сила, — ухмыльнулся Брейден, стоило мне вернуться в лоно своей компании под крик Гарсиа, объявляющего номера участников следующего поединка.
— Перед красивыми сиськами не устоит даже Металл, — вдруг хохотнул баритон незнакомого мне парня прямо у меня за спиной, отчего я, неожиданно для себя, внезапно залилась краской, что сначала разозлило меня ещё больше, но уже спустя несколько секунд услышанная грубость неожиданно привела меня в состояние бодрости: за меня заступился Металл! Сам Золото! Получается, шансы заинтересовать великого Металла есть и у обычных, смертных девушек?! И сразу же одернула себя: ну конечно шансы есть! Оглянись вокруг — все эти пятикровки появились на этом свете только по той причине, что их деды-Металлы зачастую брали силой обыкновенных женщин! Ну что, всё ещё желаешь привлечь к себе внимание непобедимого Металла, дурёха?! Ответом должно было быть категорическое “нет”, но я снова поймала свой взгляд косящимся в сторону Платины, и снова мысленно обозвала себя нелестным словом… Как же сложно сопротивляться этому нечеловеческому магнетизму! Это ведь даже нечестно! Будь я парнем, я бы смотрела на Франций так же, как все эти пятикровки и тэйсинтаи сейчас смотрят на неё, но я не парень и не Металл, так что никак не могу прекратить думать об этом Платине, а здесь ещё и Золото материализовался, с его неожиданной защитой и сильной рукой… Да он же только что человека убил! Прямо при мне! Прямо на мне! Аааа!..
— Соберись, — вдруг одернул меня Стейнмунн, явно заметив раздрай в моей душе, наверняка прекрасно отражающийся на моём порозовевшем лице. От его замечания мне моментально стало ещё более дискомфортно, но я сразу же попыталась внять здравому совету друга и следующие пятнадцать минут занималась тем, что искренне пыталась “собраться”. В итоге у меня всё же получилось привести свои мысли в порядок, чему поспособствовало наблюдение за боями других участников, результаты которых мне совсем не понравились.
Я осталась единственной одержавшей победу девушкой — Скарлетт дралась достойно, но в итоге всё равно проиграла очень подвижному тэйсинтаю. Стейнмунн шёл под тридцать третьим номером. В итоге мой друг проиграл тэйсинтаю и внушительно сбил костяшки своего правого кулака. Сразу после боя Стейнмунна состоялся страшный бой, во время которого неожиданно погибли оба участника — практически одновременно зарезали друг друга какими-то странными подобиями кинжалов. В этот момент я осознала, как сильно мне со Стейнмунном повезло уйти с ринга живыми, и что теперь, со второго дня в Руднике, из-за обретения участниками Металлического Турнира оружия, всё будет не просто более опасно, но в принципе иначе — лишиться жизни мы теперь можем просто мирно стоя у стены и не ожидая удара сбоку.
Брейден и Трой вышли друг против друга и, очевидно, заранее сговорились: Трой практически всухую взял победу над Брейденом. После них вереницей последовали бои с летальными исходами — минус три человека, всех выносили с ринга обозначенные Крейгом тэйсинтаи. Веркинджеторикс весьма красочно победил, одолев парня, который был вдвое больше него, а после… Ещё пять боёв с летальными исходами. В конечном итоге: одиннадцать человек мертвы; четверо серьёзно ранены и наверняка не доживут до конца этой страшной недели; у меня, Троя и Веркинджеторикса по десять баллов. И всё ради чего? Ради того, чтобы попасть в Ристалище? Зачем? Чтобы там кого-нибудь зарезать или самой умереть? Честное слово, если бы не Стейнмунн, я бы задумалась о том, стоит ли игра свеч, и, с учётом свежих душевных ран, скорее всего, пришла бы к выводу, что не стоит… Мне кажется, что Стейнмунн — та причина, по которой я не сдалась в этот же день и не вонзила в свой живот лезвия, как только получила их в своё распоряжение. Да, хотелось бы верить, что я сама по себе очень сильна и устойчива, но так было до того, как я в один час увидела смерть практически всех своих друзей и абсолютно всей своей семьи. Скорее всего, не будь здесь и сейчас со мной Стейнмунна, я бы сдалась и просто заснула на своей койке в казарме, зная, что до рассвета меня обязательно прирежут, но… Я не сдалась, так что не заснула. И не зря.

Глава 16
День 3

Кровати заскрипели спустя три часа после отбоя. Благодаря сумрачному свету, льющемуся из душевой, я видела, как Мэнди, Карэн и Самаир одновременно вставали со своих коек и как крадучись, направились в мою сторону. Дожидаться их подхода впритык было бы неразумно, так что я спокойно сбросила с себя одеяло — этой ночью я не переоделась в пижаму, — и встала на ноги до того, как они остановились рядом. У Мэнди и Карэн в руках были ножи, у Самаир, на первый взгляд, не было ничего. Справа послышались ещё сторонние движения — Адония и Скарлетт сели на своих койках, но я сразу поняла, что вмешиваться они не станут. Хотя могли бы и заступиться, впрочем, как и оказать поддержку заведомо выигрышной стороне, так что мне не на что было жаловаться: не встали на сторону моих противников, и за то уж спасибо.
Мэнди напала первой. Но с прошлого раза она не стала более гибкой — стоило ей выставить вперёд свой нож с целью воткнуть его прямо в мою грудь, как я с лёгкостью контратаковала и, выбив оружие, схватила оппонентку за её длинную шею, на которой уже проступили синяки от нашей прошлой стычки, и со всего размаха врезала её башкой о железный край второго яруса моей кровати. Пока Мэнди заваливалась, Самаир уже была на подходе, но эта и вправду пошла на меня с голыми руками, что с её стороны было совсем уж глупо, ведь могла же она к этому моменту оценить навыки моего рукопашного боя… Я вытащила лезвия из перчаток, чего никто от меня не мог ожидать, и взмахнула ими прямо перед Самаир. Я могла бы этим движением нанести более серьёзный урон — бить прямо, а не наискось, — но я лишь порвала её футболку на животе, который, очевидно, всё же нормально зацепила, потому как её майка сразу же окрасилась кровью, после чего она, с громким вскриком и обеими руками держась за место пореза, поспешила отскочить назад. Я бы продолжила наблюдать за её состоянием, если бы не набросившаяся на меня в этот момент Карэн и в этот же момент не поднявшаяся с ног Мэнди, нож которой, очевидно, залетел под койку, потому как она встала на четвереньки, чтобы достать из-под кровати что-то… Блокировав удар Карэн одной рукой, я со всей силы врезала пинок прямо по заднице Мэнди, отчего та мгновенно завалилась вперёд, но с Карэн всё оказалось чуть сложнее — она вздумала наседать. Разозлившись, я агрессивно выпалила подобие рычания и, окончательно налившись злостью, вместо того, чтобы продолжать противостояние единственной оставшейся на ногах противнице, резко ушла вбок, отчего она рухнула прямо на мою кровать… Я схватила её сзади за волосы и с силой оттянула назад, так, что она опрокинулась на спину. Прежде чем Карэн успела опомниться, я уже сидела на ней… Раз — удар кулаком прямо по лицу, два — удар кулаком чуть выше виска, так, чтобы голова с треском впечаталась в бетонный пол, три — выпущенные из перчатки лезвия зависают в миллиметре от её глотки — почему нет — почему нет — почему нет?.. Зачем мне сохранять жизнь той, что совершила попытку прирезать меня во сне, ведь впереди ещё столько ночей… Ведь Золото совершенно спокойно зарезал того, кто хотел зарезать меня. Ведь сегодня уже столько убитых, так смысл мне сохранять жизнь этой суке, возжелавшей моей крови? Но я не ударила в первую секунду, а каждая последующая лишь ослабляла моё желание нанести роковой удар. Оторвав взгляд от её выбитого переднего зуба, лежащего здесь же, на бетонном полу в небольшом пятне крови, я посмотрела в сторону Мэнди и увидела, что эта шпала сейчас уперлась спиной в ряд шкафчиков и наблюдает за мной испуганными глазами, так, будто это я монстр, а не она и не её подруги, будто это я всё начала… У нее был сломан нос — из левой ноздри текла густая бордовая жидкость. Она была напугана, и небезосновательно. Меня учил драться лучший из лучших бойцов — Берд Катохирис.
Прошли самые опасные секунды. Наконец — всё же — выпустив Карэн из своей хватки, я молча встала с поверженной противницы и, тяжело дыша, осмотрела пространство казармы: Скарлетт и Адония продолжали наблюдать за шоу со своих коек, Самаир сидела на своей койке, держась за кровоточащий живот. Могла бы прирезать. Если не всех, тогда этих троих точно. И сразу минус три противника — плюс три позиции в шансы на победу…
Продолжая тяжело дышать, я перенаправила свой взгляд в пространство между Мэнди и Карэн:
— В следующий раз не пощажу — зарежу.
Мой голос прозвучал странно. Так, будто я действительно могла бы зарезать кого-то, будто в прошлом я была не шальной контрабандисткой, а не знающим жалости киллером… В общем, подходящий тон — такой, в который невозможно было не поверить даже мне самой.
Я первой вернулась на свою койку. Мэнди помогла подняться Карэн, после чего они ещё с десять минут осматривали ранение Самаир, которое по итогу оказалось обычной царапиной. Не знаю, что бы я испытала, если бы её ранение оказалось серьёзным, но, думается мне, что я почувствовала подобие облегчения, узнав, что в этот раз никто от моей руки не погиб.
Все уже собирались укладываться, чтобы продолжать притворяться спящими, когда в нашу казарму, через плотно запертую железную дверь начали проникать странные звуки, мгновенно вызвавшие недобрые мурашки на моей коже. Звуки усиливались, и я села на койке, и спустила ноги на пол, чтобы попробовать расслышать получше. Остальные тоже напряглись и повскакивали… Это были крики! Мужские… Будто… Будто кто-то убивал кого-то, но их было слишком много… Целая какофония из множества голосов… Что это?
Стоило мне понять, что крики доносятся со стороны мужской казармы, и я сразу же, впервые в своей жизни ощутила, как волосы на моей голове становятся дыбом: в мужской казарме сейчас происходит что-то ужасное, а там Стейнмунн!
Крики продолжались почти всю ночь. Никто в нашей казарме не спал. Закутавшись в одеяло и таким образом стараясь сохранять тепло в холодном и сыром помещении, я прислонилась спиной к высокой спинке кровати и на протяжении всей ночи просидела в потерянном состоянии, страшась распознать в общем хоре страшных возгласов до боли знакомый голос.
Стейнмунн…

Глава 17

Утро снова наступило с приходом Крейга. На сей раз инструктор был сильно не в духе, так что с использованием грубостей вывел всех девушек на коридор, а мне приказал вновь самой добираться до столовой. В отличие от прошлого утра, сейчас я наверняка знала путь к нужному залу, но от этого легче мне не было: идти одной по тёмным и нагнетающе узким коридорам было откровенно не по себе — за каждым чёрным поворотом мерещился поджидающий противник, каждая мерцающая лампа вызывала чувство надвигающейся опасности, фактическое отсутствие нормального освещения так и кричало о том, что до пункта назначения я рискую не добраться, но я всё же взяла свои эмоции под контроль, с чем мне очень помогли справиться вытащенные из перчаток и находящиеся в полной боеготовности лезвия. В итоге я хотя и не без панического состояния, но всё-таки не заблудившись добралась до столовой, с чем могла бы себя поздравить, если бы только меня не накрыла новая волна паники — в столовой я не увидела свою компанию! Причём в принципе парней было заметно мало — быть может, ещё не все пришли? Я походила между столами, в попытке отыскать знакомые лица — Стейнмунна, Брейдена, Троя, Веркинджеторикса, хоть кого-нибудь! — но никого так и не нашла, зато увидела пугающие признаки минувшей ночи: у многих парней были синяки, ссадины и царапины на лицах и руках, почти у всех были сбиты костяшки пальцев, у нескольких и вовсе были страшно разбиты лица… Что же произошло? Где Стейнмунн?! Почему парней так мало?! Со всеми этими кричащими вопросами в своей голове я уселась за один из десятков незанятых столиков и стала сверлить нетерпеливым взглядом вход в столовую. Шли минуты, но никто не приходил…
Наконец, спустя неопределённое количество времени, в столовую вошли трое незнакомых мне парней, за ними ещё одна группа из семи парней, за которыми вдруг показался Стейнмунн. Не выдержав напряжения, я подскочила на месте и начала активно махать ему руками, чтобы он поскорее заметил меня, и он заметил. Стоило ему подойти ближе, как я сразу же распознала новый синяк на его скуле. Мы поспешно сели за стол и, даже не обращая внимание на безвкусную еду, вцепились друг в друга испытывающими взглядами.
— Где остальные? — первой сдалась я. Как же я была рада видеть его! Просто не передать словами…
— Парни скоро подойдут.
— Что произошло?
— Резня в мужской казарме: благодаря дарам гарантов, парней этой ночью значительно поубавилось.
— Значительно? Это сколько?
— Считай, что на сегодняшний день из ста пятидесяти участников осталось только восемьдесят семь.
— Сколько?! — я чуть не подпрыгнула на месте, услышав эту цифру. — Если перед этим умерло одиннадцать человек, это что же, получается, за одну эту ночь выкосило целых пятьдесят два человека?!
— Ещё как минимум с десяток серьёзно раненных, многие получили незначительные ранения.
— Как же ты смог дожить до утра?!
— Можно сказать, что повезло.
— Повезло? Это как?
— Я, Веркинджеторикс, Трой и Брейден объединились. Наши койки удачно стоят в самом углу казармы, а основная резня была в центре… По сути, мы выжили только благодаря тому, что вчетвером были в обороне и у каждого было своё колюще-режущее оружие.
— И у тебя?!
— У меня охотничий нож, — с этими словами мой собеседник приподнял полы своей накидки, и я сразу же увидела прикрепленный к его поясу, весьма увесистый нож. В голову мгновенно закралась опасная мысль: почему он не рассказал мне о своём оружии вчера? Но я вовремя остудилась, вспомнив, что ведь и я тоже не рассказала ему о своих перчатках… Я сразу же решила исправить это недоразумение и без предупреждения, молниеносно показала ему скрытые способности своих перчаток, так, что никто, кроме него, ничего не успел бы заметить. На это он только положительно кивнул головой. Мы поняли друг друга, так что я решила продолжать расспрос:
— Что конкретно произошло?
— Всё началось с того, что парни из Кантона-C пошли на парней из Кантона-G, после чего и разразилась общая потасовка. Помнишь белобрысого парня, которого на платформе выделил Гарсиа? — в ответ я положительно кивнула. — Гарсиа не прогадал — парень и вправду не дожил до конца недели, погиб в этой резне одним из первых. Некоторых даже не зарезали — скончались из-за давки…
— Какой ужас!
— Всегда и во всём ищи плюсы.
— Теперь у нас меньше противников, то есть больше шансов на выживание? — попробовала последовать совету я, но мой тон выдавал неуверенность.
— А ещё я теперь знаю, кто каким оружием владеет. Кстати, почти все выжившие — те, у кого есть гаранты, то есть те…
— Те, кого вооружили кар-харцы… Эти ублюдки буквально стравили нас.
— Мы тоже хороши: подыгрываем с рвением остолопов.
В столовую вошла группа девушек. И снова это зрелище вызвало всеобщее внимание: Мэнди, Клэр и Самаир снова переодели в короткие кожаные топы и юбки; Скарлетт опять перекрасили её короткие волосы, на сей раз в ярко-жёлтый цвет; а Адония снова появилась в своём шикарном костюме, но на ногах у неё вдруг нарисовались новые и наверняка очень удобные ботинки.
— Эта девушка купается в роскоши, — заметил Стейнмунн, отводя взгляд от Адонии. — Её гаранту стоит задуматься над тем, чтобы не вызвать зависть среди других участниц… Послушай, а что с лицами тех двух девушек?
— Я постаралась.
— Ты?!
— Эти двое и ещё та, что идёт самой последней, этой ночью пытались прирезать меня.
— И как?
— Как видишь, я жива, а у них раскрашены лица.
— Видел я пару раз, как ты дерёшься… Не парень, но хороша.
— И на том спасибо, — отстранённо отозвалась я, увидев, как в столовую вошли Брейден, Трой и Веркинджеторикс. Брейден по пути к нам вдруг взял с пустующих мест подносы с едой и поставил их на наш стол. Один из подносов он установил прямо передо мной и вдруг произнёс безапелляционным тоном:
— Угощайся.
— Что? — непонимающе заморгала я. — Это ведь чужая порция…
Правая скула Брейдена красноречиво отливала фиолетовым цветом, почти точь-в-точь таким же, каким отливала левая щека Троя — и здесь они вдвоём одинаково схлопотали…
— Ешь, говорю, — строго отчеканил Брейден, явно не настроенный на любезные объяснения.
За смягчение ситуации сразу же взялся Трой:
— Ты уже, должно быть, знаешь, что этой ночью у нас много смертей. Эти порции лишние, так что съедай и получай энергию, или за тебя это сделают твои противники, — уставшим тоном довершил парень, уже не смотря в мою сторону. Даже этот добряк был вымотан так, что не хотел особо нежничать — словно за прошедшую ночь у него прошла целая неделя ожесточённых боёв…
Больше не сказав ни слова, мы принялись за свои порции и за те, до которых успели дотянуться, в результате чего не объелись, но всё же здорово набили свои желудки. Что бы я делала, если бы не Стейнмунн и не эти незнакомые мне парни? Скорее всего, валялась бы сейчас где-нибудь в голодном обмороке, если не зарезанной.




Сразу после завтрака нас отвели в новое помещение, что стало для меня неожиданностью, так как я уже привыкла всякий раз после завтрака оказываться в зале с рингом, в котором впоследствии мы проводили весь оставшийся день, бесцельно пялясь в потолок, стены или на периодически появляющихся среди нас Металлов. На сей раз комната была чуть больше и размечена она была совсем иначе: в центре расположилась квадратная зона, освещенная ярким потолочным светом, а вся остальная часть зала, не входящая в этот квадрат, утопала во мраке.
— Итак, ваше первое реальное задание, — начал Крейг, стоило всем участникам войти в помещение, — бой, во время которого вам будет предоставлен шанс заработать очередные десять баллов, способные спасти ваши жизни в Ристалище. Не забывайте о том, что перед выходом из Рудника у оставшихся в живых и одновременно у самых “богатых” из вас будет возможность обменять свои баллы на оружие, еду, одежду и прочие побрякушки, которые в дальнейшем могут серьёзно повлиять на сохранение ваших жизней, так что советую вам попотеть сегодня. Теперь перейдём к сути сегодняшнего задания. В центре зала стоит Платина, — Крейг вдруг указал в сторону центра подсвеченной зоны, и в этот раз я и вправду увидела там Платину, но… Когда он успел очутиться там?! — Ваша цель — добраться до столба, расположенного у противоположной границы поля боя, и нажать на огромную красную кнопку, закреплённую на нём. Как только сделаете это — пересекаете жёлтую линию и наблюдаете за успехами других участников. Это задание предусматривает командную работу, поэтому сейчас вы будете разбиты на пары. Даже если до кнопки доберётся всего один участник из пары, обоим участникам будет зачислено по десять баллов. Так как на данный момент вас насчитывается восемьдесят семь человек, участники, которым выпадут номера один, два и три, образуют собой трио. Теперь по очереди подходим к ящику с номерами и тянем свою лотерею.
Первые номера достались трём неизвестным мне тэйсинтаям. Брейдену и Трою, тянувшим свои номера друг за другом, снова повезло оказаться в паре. Стейнмунн попал в пару со Скарлетт. Веркинджеториксу достался незнакомый нам пятикровка, а мне выпало встать в пару с Адонией. В принципе, точно не самый худший расклад из всех возможных, ведь мне могли попасться Мэнди, Карэн или Самаир, которым, в свою очередь, достались не самые приятные тэйсинтаи.
Мы с Адонией шли первыми из всех известных мне людей: мой номер был четырнадцатым, а её — пятнадцатым. Тот факт, что мне снова не придется ждать своей очереди слишком долго, успел немного порадовать меня, но достаточно скоро мой позитив развеялся: перед нами шло одно трио и пять пар, и никого из них Платина не пропустил дальше, чем до середины поля — все закончили свои раунды ни с чем. Впрочем, он лишь лёгкими щелчками укладывал на лопатки всех участников по очереди — даже огромных пятикровок валил одним кажущимся детским щелчком, который неизменно заряжал точно в плечо! — и до сих пор никого не убил — отличный плюс, по-моему… Главное — не стать первым убитым Платиной участником, а баллы — это уже побочный вопрос…
Когда наконец наступила наша очередь, я и Адония одновременно перешагнули линию поля, на котором нас уже ожидал Платина. Откровенно говоря, я думала, что наше выступление закончится так же быстро, как все предшествующие нашему, но с первых же секунд всё пошло как-то не так.
Как и остальные участники, мы с Адонией, не сговариваясь, побежали в разные стороны, таким образом в седьмой раз пытаясь провернуть крылатую пословицу про двух зайцев, хотя перед этим мы видели, как Платина с нечеловеческой скоростью не просто схватил, а завалил сразу трёх зайцев, бегущих в разные стороны.
В первую очередь Платина обратился за Адонией. Я знала, что успею добежать только до середины поля, когда он настигнет и меня, и тем не менее, я продолжала бежать на полной скорости, будто у меня был шанс… Когда я перебежала середину площадки, я сначала не поверила в это и уже хотела обернуться, чтобы проверить, что там такого произошло, что меня до сих пор не отбросили в сторону, но вдруг испытала такой прилив страха и адреналина, что не только не обернулась, а как будто ускорилась… Мне оставался всего шаг, чтобы коснуться своей вытянутой рукой заветной красной кнопки, как вдруг слева от меня мелькнуло что-то огромное — Платина! От страха перед переломом костей, который он мог в эту секунду с лёгкостью организовать мне, моя поднятая ладонь так и зависла перед кнопкой, не решаясь нажать её — я попала под гипноз! Я смотрела прямо в его глаза фантастического цвета тёмного металла, а он смотрел прямо в мои глаза… Это было ужасно! Будь он удавом, он сожрал бы меня в этот момент, честное слово! Но он не был удавом — он был хуже: он был Металлом…
Он поднял свою руку, и в этот же момент моя рука дрогнула: я уже хотела оторвать её назад, так и не коснувшись кнопки, чтобы успеть сделать хоть какой-нибудь жалкий блок, чтобы не остаться с разбитым лицом или плечом, как вдруг… Он со скоростью света просто шлёпнул меня по ладони! Не так, как других — другие заваливались от одного только щелчка, но этот шлепок не был из тех, которые нацелены на нанесение урона… Шлепок пришелся на тыльную сторону моей ладони, таким образом, что моя рука, уже желавшая отстраниться от кнопки, наоборот упала прямо на кнопку и нажала её! ОН НАЖАЛ ЭТУ КНОПКУ МОЕЙ РУКОЙ ЗА МЕНЯ!!! И сразу же отпустил меня из плена своих глаз — отвёл взгляд и ушёл назад, в центр зала, встречать следующих участников…
Произошедшее настолько поразило меня, что я никак не могла прийти в себя: он был так близко, он коснулся моей руки, он смотрел прямо в мои глаза, он мог навредить мне и даже убить меня, но вместо этого он помог мне! Так благородно! И вдруг мне… Кажется, я даже покраснела из-за такого резкого всплеска сложных эмоций. Шлепок по руке от Платины оказался куда приятнее, чем рукопожатие Золота. Вот это да, вот это мощь, вот это а-а-а-а-а!..
В дальнейшем Платина не только нашей паре дал заработать десять баллов, но ведь нас — меня! — он пропустил первыми! Парни поздравляли меня с дополнительными десятью баллами, ведь они не знали, что я не нажала бы кнопку, если бы Платина в самый последний момент не сделал это за меня — он ведь буквально сымитировал мою победу! — но я была так взволнована, что не стала посвящать всех в подробности, чтобы случайно не раскраснеться ещё сильнее.
В дальнейшем Платина позволил заработать по десять баллов ещё двадцати парам. Он пропустил всех девушек, а также некоторых парней — среди счастливчиков оказался и Стейнмунн, стоявший в паре со Скарлетт, а также Брейден с Троем. Но вот Веркинджеторикса с его напарником Металл до финиша не допустил. Когда Веркинджеторикс покинул поле боя ни с чем, хотя и с уцелевшей шеей, я услышала, как он со злостью выругался относительно Платины, который даже не смотрел в его сторону в этот момент, и вдруг вспомнила рассказы бабок о том, будто Металлы владеют не по-человечески острым слухом, и сразу же подумала, что, скорее всего, Веркинджеториксу не стоило так необдуманно и импульсивно выражаться, да еще и в такой опасной близости к тому, кто может сломать ему хребет всего одним лёгким движением своего несокрушимого мизинца.

Глава 18

Обед и ужин получились не такими сытными, каким был завтрак — на сей раз лишних порций на столах не было выставлено, зато свободных столов снова было очень много, так что сидеть на безопасном расстоянии друг от друга удавалось практически всем. Во время ужина наша компания вообще разместилась возле самого выхода из столовой, так что со спины на меня точно никто не мог напасть, и мне со Стейнмунном оставалось только следить за тем, чтобы на сидящих к нам лицами Брейдена, Веркинджеторикса и Троя никто не напал с их тыла.
— Только три дня как не видим дневного света, а времяощущение уже напрочь сбилось, — жаловался Брейден, — никак не могу воткнуть, почему я ужинаю, когда по моим ощущениям сейчас должен быть только обед.
— Меня больше вот что волнует, — вдруг подал голос Стейнмунн, последние десять минут молча уплетавший свой ужин, — у Платины, Золота и Франций имён нет, что ли? Почему все обращаются к ним исключительно по их металлической принадлежности, даже они сами?
— Это трио Металлов существует уже давно, — отозвался всё тот же Брейден. — Правда, Франций появилась значительно позже… Платина и Золото, должно быть, совсем старики, раз их имён никто не может назвать. Не удивлюсь, если вдруг узнаю, что они вообще не здешние.
— Как это “не здешние”? — моментально включилась в интересную беседу я. — Они что же, из Сотни, что ли, получается?
— Ага, прикинь, вдруг кто-то из них наш дед? — резко ухмыльнулся Брейден, при этом обратившись к Трою. Все парни сразу же заухмылялись, вообразив себя потомками именно этих Металлов…
— Ты сказал, что Платина и Золото старики, раз их имён никто не знает, — не упустила из виду любопытный факт я, — хочешь сказать, что настоящее имя Франций известно?
— Конечно известно. Она ведь дилениумская, вроде как даже родом из Кантона-A.
— Серьёзно? — за меня выразил удивление Стейнмунн.
— Ну да. Имя у неё ещё такое звучное: Грай Грациадей. Что, ни разу не слышали?
В ответ я только отрицательно замотала головой, и сразу же задумалась: получается, Франций когда-то тоже была тэйсинтаем… Интересно, что её сподвигло сделать такой страшный шаг? Ведь должно быть что-то серьёзное, это я точно знаю по собственному опыту. Однако же, по итогу она ведь выжила, и более того — стала одной из легендарных Металлов!.. Интересно, скольких участников она пережила во время своего Металлического Турнира и скольких убила собственноручно, чтобы стать тем, кем она является сейчас.





Этим вечером принимать душ отправились Адония и Скарлетт. Стоило им включить воду в душевой, как Мэнди, Самаир и Карэн сразу же активизировались — подскочили к их койкам и начали шарить по ним. Я бы что-то сделала, например, сообщила моющимся про этот внеплановый обыск, но вспомнила, что накануне ночью эти двое, какими бы они ни казались “нормальными”, ничего не предприняли, когда одну меня пытались зарезать сразу три противника, и решила не вмешиваться. В койке Скарлетт воры ничего не нашли, а вот из-под матраса Адонии неожиданно достали очень крутой, позолоченный клинок, да ещё и украшенный явно драгоценными камнями. Мэнди громко присвистнула, рассматривая его, и заметила вслух:
— Эта Адония из самого бедного Кантона, а по факту — самая привилегированная. Вы только посмотрите на это… У неё не только лучшая одежда — у неё ещё и лучшие примочки: позолоченный клинок, надо же! Прикинь, такой роскоши даже у тебя нет, — с этими словами девушка зыркнула в мою сторону, таким образом явно пытаясь продемонстрировать мне, что её сломанный нос не очень-то поубавил её дурной бравады.
В этот же момент из душевой вышли Адония со Скарлетт. Вместо того чтобы положить свою находку на место, Мэнди с явным вызовом выставила клинок вперёд, указывая его остриём в сторону его же владелицы:
— Что, в роскоши купаешься?
— Положи туда, где взяла, — хладнокровно поведя бровью, стальным тоном не потребовала, а приказала Адония.
Карэн и Самаир сразу же встали рядом со своей предводительницей, а Скарлетт сделала шаг по направлению к Адонии. Драка намечалась быстро, так что я была уверена в том, что всё произойдёт в ближайшие пару минут, и уже приготовилась выпустить из своих перчаток лезвия, когда случилось совершенно неожиданное: Адония, с голым торсом, приблизилась впритык к выставленному против нее кинжалу и уперлась в него своими намечающимися кубиками пресса.
— Что ты творишь? — ехидным тоном поинтересовалась Мэнди, огласив вслух вопрос, который в этот момент громким набатом звучал в моей голове.
Адония выдала совершенно неожиданное, то, что заставило открыть рот даже меня:
— Я кузина Золота. Тронешь меня, и уже завтра один из сильнейших Металлов свернёт твою шею, а заодно не уцелеют и шеи твоих приспешниц.
Адония ещё не договорила этих слов, когда начала спокойно забирать свой клинок из окаменевших рук опешившей Мэнди.
Буря рассеялась так и не начавшись, трио неудачниц рассредоточилось по койкам и уже больше не вылезало из своих углов. Они были напуганы: моим вчерашним отпором, сегодняшней угрозой Адонии… Сегодня ночь будет спокойной, но крепко засыпать, конечно, всё равно нельзя. Да и я со Стейнмунном выработала отличную схему: когда у нас остаётся много времени после пройденных заданий, я дремлю на полу возле стены, пока Стейнмунн сторожит мой некрепкий сон. Потом меняемся. Я дремлю до обеда, а он — от обеда до ужина. Так что ночью оставаться в полусонном состоянии не так уж и сложно, особенно когда есть о чём подумать. Прошлыми ночами я думала о Берде, маме, Октавии и Эсфире, Ардене, Гее и Арлене, и отдельно о Стейнмунне, но сегодня мой прицел резко сместился — сегодня все мои мысли заняли Металлы. Как Адония может быть кузиной Золота, если только сегодня более знающие Брейден с Троем утверждали, будто Золото очень стар и вообще, скорее всего, не здешний? При таком раскладе она могла бы быть его внучкой или, в крайнем случае, дочерью, но кузиной… Выходит, Золото всё же не пришлый Металл из Сотни, а здешний? И раз Адония родом из Кантона-А, получается, он тоже из “А” и когда-то был пятикровкой, который прошёл через Церемонию Отсеивания… Но почему этого никто не помнит? Ведь про Франций информация есть — всё ещё есть люди, которые могут назвать её родину и даже человеческое имя. Тогда почему никто ничего не может сказать о Золото? Какая-то странность выходит…
О Золоте и его родственной связи с Адонией я думала недолго, дальше мои мысли всецело обратились к Платине. Продумав о нём почти всю ночь, перед рассветом я вдруг пришла к неожиданному выводу о том, что моё состояние очень сильно походит на влюблённость. Осознание этого факта настолько потрясло меня, что окончательно разбудило: я и вдруг влюблена?! Нет, в этом, конечно, нет ничего удивительного, ведь я уже испытывала это чувство — по отношению к Стейнмунну. Стейнмунн… Новое осознание: я охладела к нему. Но когда?! Когда я успела отдать все свои беспокойные мысли Платине, когда перестала думать в похожем русле о Стейнмунне?.. Разве так быстро можно развеять чувство влюблённости к одному парню из-за схожего чувства по отношению к другому мужчине? Однако… Ведь за всю ночь я вспомнила о Стейнмунне только единожды — когда поняла, что всю ночь мои мысли были обращены не к нему. Кажется… Кажется, я запуталась в том, чего нет: Платина никогда не посмотрит на меня, как бы я ни смотрела на него, но и Стейнмунн, который всё ещё смотрит на меня ни о чём не подозревая, очевидно, больше не интересует меня в том плане, в котором интересовал прежде… Нет, нужно вытряхнуть всё это, весь этот бред из своей головы! Какие парни, какие чувства?! Я только недавно потеряла всех своих близких людей и сейчас занимаюсь тем, что выживаю в каком-то подземном лабиринте — вот на чём я должна быть сосредоточена! Платина или Стейнмунн — какой бред! Однако… Конечно же, Платина.

Глава 19
День 4

Крейг устроил нам подъём как будто на час раньше обычного: прав был Брейден, говоря, что наше времяощущение без источника дневного света здорово сбилось. Ожидая, что нас, как обычно, разделят — мне скажут самой добираться до столовой, а девушек отведут по стилистам, — я была немного удивлена, когда всё пошло совсем другим чередом. Вместо того чтобы довести нас до столовой, Крейг, объединив девушек и парней, привёл всех в ещё неизвестный нам, новый и очень просторный зал, край которого неожиданно оканчивался отвесным обрывом. Подойдя к этому краю и заглянув через него, я поняла, что внизу находится чёрная пропасть, дна которой я совершенно не могу рассмотреть, будто его и вовсе нет. Моя компания парней сразу же начала выдвигать неутешительные гипотезы относительно того, что там может находиться: началось с плоского дна и закончилось скорпионами, пауками и даже львами.
Спустя несколько минут сквозь толпу участников прошел Платина, на которого я искренне старалась не пялиться, что у меня удавалось только наполовину, особенно после того, как он остановился совсем рядом, всего в шаге передо мной! Повернувшись лицом к толпе и таким образом оказавшись правым плечом ко мне и спиной к пропасти, к которой он остановился опасно близко, он начал говорить громко, так, что его слова слышали все. Его голос лился настолько прохладно-отстранённымы нотами, что по моей коже сразу же забегали мурашки:
— Тот из вас, кто прыгнет в эту яму, получит двадцать баллов, — сказал он и замолчал.
Толпе понадобилось несколько секунд, чтобы переварить услышанное, по истечении которых мужской баритон из конца толпы выкрикнул:
— С учётом того, что предыдущие задания оценивались всего в десять баллов, и притом, что во время них пускалась кровь, двадцать баллов не могут выдаваться всего лишь за обыкновенный прыжок!
Будто не услышав этих слов, Платина спокойно произнёс:
— Перед прыжком назовите имя человека, которому, в случае вашего летального исхода, перейдут заработанные вами баллы.
В толпе послышались более испуганные и местами даже возмущенные шепотки, все как будто одновременно сделали по шагу назад, прочь от этой пропасти… Даже я не попробовала бы взять такие двадцать баллов — ха! Собственная жизнь дороже!
Понадобилось меньше минуты, чтобы все смогли окончательно понять, что желающих ломать себе шею здесь нет.
— Ни одного желающего, — холодно констатировал Платина и вдруг… Повернул голову в моём направлении и посмотрел прямо на меня! — Что ж, тогда ты.
Прежде чем я успела осознать, что происходит и что могут значить его слова, он резко схватил меня за запястье левой руки и… Рванул всё моё тело в сторону с такой силой, что мои ноги в эту же секунду оторвались от пола! ОН ШВЫРНУЛ МЕНЯ В ПРОПАСТЬ!!! ПЛАТИНА ОТПРАВИЛ МЕНЯ ПРЯМИКОМ НА ДНО ОБРЫВА!!! Но поняла я это запоздало — когда уже летела в чёрную бездну!
В последнюю секунду перед тем, как оставшаяся на краю обрыва, шокированная таким развитием событий толпа скрылась из моего обзора, полностью утонув в беспросветной темноте, я в ужасе, надеясь на помощь, которой уже не могло было быть, прокричала во всё горло жутко испуганное: “Стейнмунн!!!”, — и сразу же испугалась ещё больше — того, что Стейнмунн, в безумном порыве, прыгнет за мной…
Сердце будто выпрыгнуло из грудной клетки… Всё тело превратилось в одну сжатую пружину. Я каждой клеткой чувствовала свой конец — знала, что с секунды на секунду разобьюсь! Но падение было настолько длительным, что в какой-то момент стало казаться бесконечным, как будто я в буквальном смысле упала в яму, не имеющую дна и ведущую прямиком к центру планеты! В какой-то страшный момент меня со всех сторон начал обдувать резкий, порывистый ветер, и моё тело вдруг перевернуло в воздухе так, что я продолжила падать спиной вниз. Я бы зажмурила глаза, если бы здесь не было так темно, чтобы не видеть своей последней секунды, но я не успела сосредоточиться на этой мысли, потому что вдруг почувствовала нечто странное — как будто моя спина за считаные секунды отпружинила от чего-то и заставила всё моё тело взлететь назад, то есть вверх… Мне понадобилось несколько секунд, чтобы понять, что я приземлилась вовсе не на каменный пол — это была плетеная сетка!
Когда моё тело наконец перестало подпрыгивать и, напрягаясь до предела, замерло на этой сетке, стараясь отдышаться и боясь выплюнуть через горло своё дико колотящееся сердце, я старалась осознать произошедшее, и всё ещё не видела ничего вокруг, когда почувствовала, как кто-то схватил меня за ногу! От ужаса я так громко и так несдержанно завизжала, что мой визг поднялся высоко вверх и наверняка достиг тех, кто остался там… Кто-то продолжал настойчиво стаскивать меня с сетки, таща за одну ногу… Я начала брыкаться обеими ногами и поняла, что отбиваюсь от человека, как вдруг… Смогла рассмотреть его силуэт благодаря тусклому свету, льющемуся из углубления, сделанного в пещере: это был Золото! Прежде чем он схватил меня за руки и при помощи одно лишь резкого рывка поставил на ноги, я уже перестала кричать и брыкаться, так как поняла, что против такого противника у меня попросту нет шансов. Как только я оказалась двумя ногами на устойчивой поверхности, Золото, склонившись ко мне, приложил указательный палец к своим губам, таким образом приказав мне молчать. Увидеть его медово-янтарные глаза при таком сумраке оказалось… Необычно. Очень красивые глаза, как у хищной кошки, вышедшей на ночную охоту — заманивают и страшно пугают одновременно!
За моей спиной, на сетку, на которой только что валялась я, с шумом, заставившим меня непроизвольно подпрыгнуть на месте и вызвавшим на моей коже мгновенные мурашки, рухнуло нечто очень массивное и тяжелое. Я сразу же поняла, что меня точно расплющило бы сейчас же, если бы Золото вовремя не стащил меня с сетки! На секунду я подумала, что это может быть прыгнувший вслед за мной Стейнмунн, но стоило чёрной фигуре зашевелиться, как я сразу же поняла, что ошиблась… Это был не Стейнмунн. Это вообще был не один человек — сразу двое! Мои глаза уже успели привыкнуть к сумраку, слегка развеиваемому далёкой подсветкой, так что уже спустя несколько секунд я смогла распознать упавших на сетку вслед за мной: Платина с Адонией!
Платина помог Адонии покинуть сетку, и это немного покоробило меня — меня, значит, он просто столкнул, а с ней прыгал вместе и теперь подаёт ей свою руку…
— Больше никто не прыгнет, — констатировал Платина, обратившись к Золоту, и вдруг мимолётно указал рукой в мою сторону. — Девчонка так кричала, что наверху самые слабонервные сейчас находятся в полуобморочном состоянии.
От услышанного я сразу же порадовалась сгустившейся в пространстве темноте, потому что буквально почувствовала, как от этих слов к моему лицу резко прилила кровь: зачем я кричала, да ещё и так громко?! Ведь я совсем не боюсь высоты! Ведь могла же не издав и звука упасть, и не было бы сейчас так стыдно за свою трусливость!
— Тогда заканчиваем, — констатировал Золото и сразу же зачем-то взял меня за руку, но вдруг Платина решил перетасовать карты:
— Я возьму эту девчонку. А ты бери Адонию.
Вот так вот! Её имя они оба знают, а я — всего лишь какая-то безымянная девчонка!
Золото с лёгкостью выпустил моё запястье из своей руки и сразу же взялся за Адонию — пригнувшись, он приказал ей залезть на его спину и хорошенько закрепиться на ней: изо всех сил держаться руками за шею, а ногами за его торс. Адония с лёгкостью провернула все действия чётко по инструкции Металла, после чего Золото вдруг совершенно неожиданно, резко разбежался и, буквально взбежав по каменной стене напротив, начал подниматься по ней вверх — судя по звукам, он пальцами впивался в скалу и крошил её, таким образом уверенно продвигаясь наверх!
— Теперь ты, — не дожидаясь, пока я отойду от лёгкого шока перед увиденным, Платина повернулся ко мне спиной и слегка пригнулся.
Это было слишком… Близко! Мало того, что он мне нравится, так мне ещё и сесть ему на спину?! Впрочем, мне не было предоставлено вариантов, а вокруг нас было слишком темно, чтобы он мог рассмотреть моё смущение, так что я сомневалась всего пару секунд, прежде чем наконец, при помощи лёгкого прыжка, оказалась на его спине и, по примеру Адонии, обхватила Металла за шею руками и за торс ногами. В отличие от Золота, вместо того, чтобы разогнаться, Платина подошел к ближайшей стене и просто… Начал взбираться по ней! Он просто врезался пальцами в каменную породу и таким образом поднимался вверх по скале! Это было невероятно… Страшно! Золото двигался быстрее, почему он решил делать всё медленно?! Да я ведь не выдержу так долго!
Впрочем, я выдержала ещё целую минуту после того, как подумала о том, что не выдержу: спина Платины была слишком широкая, обхватывать такую махину оказалось откровенно сложно, а когда он начал не просто двигаться вверх, но без предупреждения совершать прыжки, моё замлевшее тело окончательно сдалось и отказалось слушаться меня. Мы были примерно на середине пути, когда мои руки безвольно расцепились и… Я сорвалась и полетела вниз.




Падать, зная, что упадёшь не на бетон, а на страхующую сеть, психологически гораздо легче, чем падать без знания о страховке. И всё же… Я снова сорвалась вниз, так что ещё до того, как рухнула на сеть, думала о том, что же теперь меня ждёт: меня оставят умирать здесь, на дне этого сухого колодца? Или отсюда всё же есть другой выход? А если выхода нет, если меня здесь оставят навсегда, чтобы позже страшить моим скелетом участников других Металлических Турниров?!
Я так сильно испугалась, что, кажется, мои глаза от этого страха распахнулись до предела… В момент, когда я грохнулась на сеть, неожиданно яркий свет полился откуда-то сверху, и я сразу же увидела, что Платина также летит вниз. Я успела только один раз подпрыгнуть на сетке, как он сразу же схватил меня за руку и заставил в следующий раз приземлиться ровно на ноги.
— Жива?
— Пока ещё…
— Что, руки слабые, что ли? — его тон прозвучал грубо, так что меня зацепила подобная интонация: пусть он и Металл, всё равно пусть будет добр соблюдать приличия!
— И что? — почти рыча отозвалась я. — Оставишь меня здесь обращаться в скелет? — мой тон прозвучал с откровенным вызовом, который мог характеризовать либо моё бесстрашие, либо мою глупость, ведь во власти моего собеседника запросто прикончить меня и за меньшее…
Взамен Платина выдал неожиданное выражение лица: одна бровь чуть приподнялась, в глазах отразилось заинтересованное “хм”, — он явно не ожидал получить в ответ дерзость и, кажется, его моё поведение заинтриговало, хотя мне конкретно в этот момент было наплевать на это — я была зла, что он называет меня девчонкой, в то время как имя Адонии он удосужился запомнить, и ещё больше злилась на то, что он обратился ко мне с подобной — надменной! — интонацией, будто я вовсе ничего не значу и вообще должна перед ним трепетать… Выпендрись он дополнительно в эту секунду — и я бы хорошенько прошлась по нём парочкой нелестных выражений, пусть и поплатилась бы в итоге за эту дерзость собственной жизнью, но он неожиданно решил пойти другим путём. Протянув руку вперёд, он уже заметно более спокойным тоном произнёс:
— Хватайся за шею спереди.
Всё ещё продолжая хмуриться, я без тени смущения схватилась за его шею, стоя прямо перед ним. В эти секунды я не жалела о том, что теперь здесь появилась толика освещения — я совсем не была смущена, и пока я продолжала оставаться колючей, ему не светило рассмотреть в моей персоне девичью слабость.
Но вот он обхватил меня обеими руками и, подняв выше, заставил обхватить его торс обеими ногами… Наши взгляды встретились — его был совсем холодный, и я вдруг растерялась. Наверняка он знает, что он не просто красив, а крайне обворожителен, а значит, он должен понимать, что он не имеет никакого права вот так смотреть обыкновенным девушкам прямо в глаза и при этом усаживать их на себя, да ещё и крепко держать своими ручищами! И тем не менее, он сейчас делает именно всё это, и мне не хочется, чтобы он вдруг прекратил…
Он добился своего: я смутилась ещё до того, как он начал повторный подъём наверх. На сей раз он двигался резкими рывками, так, что каменная крошка, выбиваемая из-под его пальцев, крошилась прямо мне на голову, но он ни разу не ударил меня о стену! Это было очень необычно и очень захватывающе, всплеск адреналина сразу же ускорил мой пульс… Этот подъём, безусловно, был опасен, но в этот момент мне не хотелось, чтобы он заканчивался, однако, как и всегда, всё зависело далеко не только лишь от одного моего желания.
В один резкий рывок вперёд Платина выпрыгнул со мной на край обрыва, поодаль от которого толпились остальные участники. Он аккуратно снял меня с себя и аккуратно поставил меня на пол… Я изо всех сил старалась не смотреть на него, хотя видела, что в этот самый момент он смотрел в упор на меня! Из-за этого я, кажется, окончательно раскраснелась…
— Двадцать баллов Адонии и названной ею перед прыжком Скарлетт, — отпустив меня, но не отходя от меня, произнёс в сторону толпы Платина, пока я продолжала тщетные попытки прийти в себя. — Двадцать баллов Стейнмунну за то, что его имя было названо участницей перед прыжком. И двадцать баллов Дементре Катохирис.
Он произнёс моё имя! Целиком! То есть и полную форму имени, и фамилию! Значит, он всё-таки знает, как меня зовут!
Кажется, этим фактом он окончательно додавил меня. Понимая это, я поспешила отойти от него прочь, чтобы смешаться с толпой до того, как в своём смущении я стала бы выглядеть совсем жалко… Определённо точно теперь он мне не столько нравится, сколько злит! Самоуверенный придурок, знающий, насколько он преступно привлекательный и пользующийся своим очевидным преимуществом против такой лёгкой мишени, как кантонская девчонка-оборванка! Да что б его! В конце концов, у меня есть гордость — пусть смущает более легкомысленных и легкодоступных девиц, а меня пусть больше не трогает!

Глава 20
День 5

Всю ночь я была занята тем, что старалась не думать о Платине, и у меня это неплохо выходило, хотя мои успехи в этом занятии совсем не приносили мне никакого облегчения. Мерцающие, словно рваные молнии, мысли о погибших друзьях и семье сокрушали меня, как безжалостный молот плавящуюся сталь — меня всю ночь тошнило от мысли о том, что ещё неделю назад моя жизнь была совершенно иной: любящая и совершенно здоровая семья, верные и весело улыбающиеся друзья, собственный дом с собственной спальней, знание своего места и дела — всё это было у меня всего несколько дней назад, всё это безвозвратно обращено в прах… Ворочая между пальцев заветное кольцо на цепочке — единственное сохранившееся материальное напоминание о моём прошлом, — я переживала вспышки самых лучших и оттого самых болезненных воспоминаний: тёплый взгляд Берда, наигранное ворчание матери, смех жизнерадостных сестёр, искрящийся роман Ардена и Геи, мухлёжная игра в лото Арлена… Берд был не из тех, кто ходит на попятную, но здесь он пошёл, и мы вышли на дело той ночью несмотря на его неладное предчувствие… Нет, причина свершившегося ужаса вовсе не в том, что той роковой ночью мы выбрались на дело. Более того, если бы мы не вышли тогда из дома, я бы, скорее всего, не спаслась — была бы расстреляна вместе со всей своей семьёй. Теперь же у меня нет ни семьи, ни дома… Ничего. Мне не к чему возвращаться. Получается, мне сейчас необходимо не просто выжить, но и каким-то образом обосноваться здесь, в самом центре осиного гнезда? Кажется, я просто обязана это сделать — выжить. Ведь я дочь убитого, но несломленного Берда Катохириса — этот великий и невероятный во всех смыслах человек сам назвал меня своей дочерью!..
Всю ночь проворочалась с боку на бок, мучаясь мыслями о безвозвратном и не поддающемся исправлению.


Очередное утро началось с появления Крейга: девушек отвели к стилистам, от которых они вновь вышли разукрашенными — розовая голова Скарлетт, — и полуголыми — кожаный лифчик Карэн, — а я снова сразу попала в столовую, где вполуха слушала парней из своей компании, практически не участвуя в обсуждении общего положения и без того очевидных вещей. Единственное, что меня действительно заинтересовало, так это информация о том, что этой ночью ещё двое парней не поднялись со своих коек. Итого: восемьдесят пять участников и очередное осознание того, насколько мужская казарма отличается от женской в процентном соотношении опасности — в конце концов, среди девушек до сих пор нет ни одного летального исхода, в то время как парни мрут, словно мухи. Нужно бы сегодня дать подольше поспать Стейнмунну в каком-нибудь углу, хотя мне и самой не помешало бы проспаться.
Сразу после завтрака Крейг по уже знакомым подземным лабиринтам отвёл нас в новый, самый просторный зал из всех, что нам до сих пор доводилось видеть. Стоило последнему участнику зайти в этот зал, как он заговорил, чеканя слова без особого энтузиазма:
— Вчера была ваша последняя возможность заработать баллы перед Ристалищем, детишки, — привычно жуя длинную зубочистку, отрывисто пробасил инструктор. — Так что лавочка прикрыта — кто что успел ухватить, с тем и останется. Сейчас вы в оружейном зале, состоящем из пяти секций. Так сказать, день релакса: можете попрактиковаться с разными видами оружия, попробовать себя в маскировке или в обороне, а можете пометать друг в друга что-нибудь колюще-режущее, того гляди, сами лишний остаток из пятнадцати человек отрежете. В общем, развлекайтесь… И да, кстати, завтра шестой день вашего пребывания в Руднике, что значит, что те из вас, кто доживёт до завтрашнего утра и кто имеет за своей душой гарантов, наконец познакомятся со своими благодетелями.
Договорив свою скомканную речь откровенно незаинтересованным тоном, Крейг развалистым шагом вышел из зала обратно в подземный лабиринт, действительно оставив нас “развлекаться” с настоящим оружием в не самой безопасной компании! Неужели организаторы этого безумия всерьёз желают увидеть, как мы режем друг друга вот так вот на ровном месте?! Я резко оглянулась и поняла, что, однако, мы можем предоставить им такое удовольствие — слишком уж много здесь испуганных, агрессивных и просто тупых личностей.
— Значит, максимальный потолок по заработанным баллам обозначен цифрой пятьдесят, — скрестив руки на груди, заметил Брейден. — Среди нас вообще есть хоть кто-нибудь, собравший весь максимум?
— Никто, кроме Дементры и Адонии, не прыгал вчера в яму, — заметил Трой.
— Они не прыгали, их заставили прыгнуть, — сразу же отметил Веркинджеторикс, и я немного удивилась этому замечанию: получается, Платина не только меня, но и Адонию заставил прыгнуть? Вот только её он не сбросил — спрыгнул с ней на руках… И снова это неприятное чувство. Как же я не хочу ревновать! Но ведь то, что я только что ощутила — это именно ревность?..
— Адония один раз сдалась до начала спарринга, — вдруг припомнил Трой.
— А Дементра у нас ни разу не провалилась, — заинтересованно повёл бровями Брейден, и все сразу же уставились на меня. — Единственный участник, который набрал пятьдесят баллов, и тот — хрупкая девчонка. Ты что же, особенная какая-то?
— Я не хрупкая, — сразу же чётко установила свою позицию я. — И вы сами точно не из отстающих. У большинства до сих пор остающихся в живых участников нет и двадцати баллов, а у вас по тридцать-сорок баллов за пазухой, так что нечего привлекать ко мне лишнее внимание.
— Куда уж нам, ты и сама с этой задачей прекрасно справляешься, колючка, — отразил мой воинственный настрой своим не менее жестким нравом Брейден, и сразу же отошёл от нас. Одарив оставшихся тяжелым вздохом, Трой предсказуемо последовал за своим разбитным другом. Как я и думала: союз союзом, но выживут-то только семеро из ста пятидесяти человек, так с чего нам лелеять сказочные надежды на то, что целых пять мест отойдёт именно нам? Очевидно, мы разобьёмся на пары или на единицы — кто-то, быть может, всё же сумеет выжить, а большой компанией нечего и думать о подобном…





Все разошлись по разным секциям: многие действительно взялись за игры с оружием, некоторые просто притихли возле затененных стен, кто-то, кто оставался в союзе, пробовал поочерёдно спать. Я и Стейнмунн в секции холодного оружия наблюдали за тем, как тощие тэйсинтаи из Кантона-B демонстрируют не самые впечатляющие результаты в искусстве метания ножей, Стейнмунн даже отметил, что их техника не годится и в подмётки моим “нескромным” навыкам, и, по правде говоря, он не преувеличивал: я и вправду с раннего детства отлично метаю ножи и звёздочки — это моя фишка, однажды здорово сблизившая меня с Бердом и укрепившая наши семейные узы. Но вскоре я снова отвлеклась от внешнего мира и снова ушла в свои непослушные мысли, которые, незаметно для меня, полностью заполонил образ Платины: интересно, почему Металлы до сих пор не объявились и появятся ли они вообще сегодня?..
Из состояния транса меня вывел подошедший к нам Веркинджеторикс, и я сразу же поняла, что до этого Стейнмунн что-то говорил мне, но из-за своей отчётливо прогрессирующей отвлечённости я совершенно не обратила своего внимания на его попытки наладить со мной диалог, и теперь пыталась понять, что же он хотел от меня — что я пропустила мимо ушей?
Оказалось, что Веркинджеторикс отлично владеет навыками стрельбы из арбалета — он подошёл ко мне с предложением обучить меня, “ну и заодно Стейнмунна”. Естественно я сразу же согласилась на эти уроки, в результате чего следующий час позволяла Веркинджеториксу то и дело соприкасаться с моими руками, стоять ко мне впритык и чуть ли не на ушко объяснять мне азы мастерства владения этим оружием. В Кантоне-J не водилось никакого вида дистанционного оружия, за исключением огнестрелов, принадлежащих исключительно ликториату, так что навыки стрельбы у меня в буквальном смысле были на нуле. Однако, уже спустя час практики, я научилась не только справляться с заряжанием арбалета, но и уже почти попадала в край мишени… И всё же, я не преуспевала. Поэтому как только периферическим зрением заметила в зале появление Металлов, сразу же передала арбалет Стейнмунну, чтобы он тоже попрактиковался, ведь у него так же, как и у меня, напрочь отсутствовали навыки в этом деле, но правда заключалась в том, что я больше боялась выглядеть неумехой в глазах как минимум одного Металла, нежели желала взять перерыв от обучения. Веркинджеторикс стал учить Стейнмунна, однако без такого энтузиазма, какой проявлял со мной, а Стейнмунн, в свою очередь, демонстрировал гораздо более лучшие результаты, чем те, что смогла продемонстрировать я: уже спустя пять минут он попадал в семёрку, а затем и в восьмёрку! Я же до сих пор не смогла попасть даже в белое поле вокруг мишени, не то что настолько приблизиться к десяточке… Стейнмунн сейчас был просто невероятен, но я этого не замечала. Потому что косилась взглядом в сторону троицы Металлов. В итоге я не заметила, в какой момент и куда именно отошёл Веркинджеторикс, и приближение ко мне Стейнмунна обнаружила лишь тогда, когда он остановился прямо передо мной. Наконец посмотрев на друга, я неожиданно отметила хмурость его лица. Прежде чем я успела спросить, что случилось, а точнее, что именно я пропустила, он сам оповестил меня о причине своего настроения:
— Я видел, как ты была смущена вчера, выбравшись из ямы в компании Платины. Прекрати смотреть в его сторону.
— Прекрати нести чушь, — сразу же поставила внутренний блок я.
— Я серьёзно.
— Я тоже очень серьёзно, — внутри меня неожиданно резко началось странное закипание.
— Деми…
— То есть тебя волнует тот факт, что я смутилась из-за падения в яму, а вовсе не из-за того, что выбралась из неё не без помощи Платины…
— Не без его помощи ты туда и угодила…
Я его не слушала и продолжала чеканить:
— …Но при этом тебя совершенно не волнует тот факт, что Веркинджеторикс явно не из доброты душевной решил потратить своё время на то, чтобы объяснить мне устройство оружия, которое в будущем я, в теории, могу использовать против него.
— Нет, это совсем не волнует.
— Почему же?
— Да потому что парни наподобие Веркинджеторикса не в твоём вкусе, — резко отбросив арбалет на стол, Стейнмунн впервые на моей памяти вспылил не только при мне, но ещё и из-за меня… И сразу же поспешил отойти от меня в сторону.
Конечно же, мы в эту же минуту остыли и снова оказались подле друг друга, но… Меня задело. По-настоящему. Веркинджеторикс, значит, не в моём вкусе. Ведь прав! Прав… Но главное здесь вовсе не то, кто “не во вкусе” кого, а недосказанное — кто “во вкусе”. В моём вкусе Стейнмунн, и он это прекрасно знает. Значит, знает и то, что Платина не может быть не в моём вкусе — да и не в чьём вкусе он вообще может быть?! Однако… Зачем было говорить об этом вслух? Сразу же хотелось парировать словами, что я ведь не обвиняю его в том, что он засматривается на Франций, но… Правда заключалась в том, что он, в отличие от подавляющего большинства парней, ни на кого, кроме меня, действительно больше не засматривался. Мне здесь нечем крыть, и от этого досада только усиливается — уж лучше бы он хотя бы изредка посматривал на магнетическую красоту Франций, честное слово! А так… Так только чувство вины за то, над чем я не властна.

Глава 21
День 6

Всех участников, имеющих гарантов, сразу после подъёма отделили от тех, кто гарантов не имел — вторые пошли в столовую на завтрак, а остальных в неизвестном направлении повели по длинному обшарпанному лабиринту. Я шла рядом со Стейнмунном, но вскоре всех нас начали разделять: выйдя в бесконечно длинный коридор, мы увидели вереницу дверей, расположенных в стене справа. Крейг стал останавливаться напротив каждой двери и называть имя участника, должного войти в очередную дверь. Стейнмунн вошел уже в третью дверь, так что я быстро осталась наедине со своими страхами — Брейден, Трой и Веркинджеторикс находились в самом конце колонны, так что и этой невнушительной поддержки у меня не осталось. Я же переживала страшно: мысль о том, что разговоры о гарантах-извращенцах правдивы, не давала мне покоя всю неделю, а теперь я увижу это лицо и, скорее всего, уже сегодня прикончу его… Разве возможно сбежать из Кар-Хара?! В лучшем случае меня казнят за убийство кар-харского самодура, в худшем — сделают клеймёной. И всё из-за кого? Из-за того, кто купил меня, словно игрушку… Уже сейчас мы познакомимся, чтобы уничтожить жизни друг друга! От этой мысли меня даже начало немного подташнивать.
Мы остановились возле семнадцатой по счету двери, когда Крейг произнёс моё имя. Не заставив себя ждать, я сделала наигранно-уверенный шаг по направлению к указанной двери и, неожиданно задрожавшей рукой, открыла её… Не знаю, что я ожидала увидеть, переступив порог этой комнаты, но то, что я в итоге увидела, сразу же резануло моё зрение контрастом: я оказалась в просторной квадратной комнате, полностью белоснежной и освещенной ярким белым светом. После разбитого, сырого и откровенно страшного подземного лабиринта столь стерильное место выглядело неестественно, странно и даже неправдоподобно. В комнате помимо той двери, через которую я вошла, была еще одна дверь, подле которой стоял ликтор, облаченный в свою стандартную белую форму, с привычной амуницией. Прежде чем я успела оценить всю эту картину, ликтор пробасил:
— Сдать всё оружие, — с этими словами он указал своим огнестрелом на стол, стоящий напротив него.
Недолго думая, я подошла к столу и, сняв со своих рук обе перчатки, положила их ровно по центру указанного стола. Дальше случилась заминка: около минуты я смотрела на ликтора, а ликтор смотрел прямо на меня, и в это время совсем ничего не происходило. Я уже начала думать о том, как долго это продлится и не сканирует ли он меня каким-нибудь лазером, встроенным в его шлем, как вдруг дверь слева от него резко отворилась и в комнату вошёл…
Золото?!
— Извиняюсь за задержку, — по всей видимости, обратившись ко мне, отчеканил Металл, после чего, прежде чем я успела что-либо понять, взял меня за плечо и, не дожидаясь моей реакции на происходящее, по-хозяйски вывел меня из комнаты!




Он выпустил мою руку, стоило нам только выйти в коридор, но при этом мы не останавливались ни на секунду — быстрым шагом направлялись куда-то вперёд. Моё сердце колотилось — мой гарант Золото?! Что же теперь будет?! Зачем я могла понадобиться великому Золото?!.. Перед моими глазами на скорости света вдруг пронеслась история бабки Стейнмунна, в результате которой в нашем Кантоне прибавилось пятикровок… Нет-нет-нет! Только не это!
Коридор, в котором мы оказались, являл собой точную противоположность тех коридоров, по которым мне в этом месте приходилось ходить до сих пор: хотя он и был затемненным, всё же подсветка снизу была исправной и давала достаточно света для свободного обзора, стены были оклеены обоями с тёмно-синим, бархатным принтом, под ногами лежала мягкая ковровая дорожка в один тон с обоями… Стараясь не слушать своё сорвавшееся на галоп сердцебиение, я поспешно шагала справа от Металла, отставая от него всего на один шаг. Когда мы вдруг остановились напротив небольшой стеклянной комнаты — это был лифт, о предназначении которого я в этот момент ничего не знала, — мой испуг снова спрогрессировал, отчего я невольно произвела глубокий вдох. В этот же момент Золото, продолжающий сохранять присущее Металлу спокойствие удава, нажал на странную кнопку, расположенную на стене перед ним, и в эту же секунду стеклянные дверцы перед нами плавно, словно по настоящему волшебству, расступились. Золото прошел вперед, и я, замешкавшись лишь на одну секунду, снова поспешила за ним.
Послушно зайдя в странную стеклянную комнату вслед за Металлом, несмотря на рассеянность, вызванную испугом, я обратила внимание на то, что с этой стороны на специальном блоке расположено всего десять кнопок, обозначенных цифрами от девяноста одного до ста. Золото нажал кнопку с сотым номером, после чего комната начала своё движение. Уже через несколько секунд, очень резко и оттого совершенно неожиданно вынырнув из кромешной темноты, мы начали стремительный подъём сквозь ярко освещенные этажи. Из-за невероятно быстрой скорости подъёма я не могла рассмотреть какой-либо этаж отдельно — все они сливались в одно сплошное бело-позолоченное пятно. Когда мы миновали первый десяток этажей, у меня резко, как по щелчку, заложило уши. Поморщившись от неприятного давления, я машинально склонила голову вниз и уже хотела коснуться пальцами ушей, но поймав на себе взгляд Золота, решила не проявлять очевидных признаков своей слабости и дальше продолжила стоять не дергаясь и ворочая в своей голове лишь один вопрос, поставленный на повтор: он убьёт меня?! Он убьёт меня?! Он меня убьёт?!
С каждым этажом мои уши закладывало всё сильнее, и, от непривычки, я всё же не выдержала и начала слегка морщиться. Кажется, ещё чуть-чуть, и я бы не выдержала и всё-таки закрыла уши ладонями, но лифт наконец остановился — ровно на сотом этаже. Стоило электронному женскому голосу сообщить нам о нашем прибытии в некий пункт назначения, как в этот же момент я искренне удивилась тому, что мои перепонки выдержали такое давящее мучение, всё-таки не лопнули и всё ещё позволяют мне слышать звуки, пусть и приглушённо, но всё же…
Золото снова вышел первым, и я снова последовала за ним. Всё происходило так быстро, что у меня попросту не оставалось времени на то, чтобы думать — я просто пыталась не отставать от Металла и периодически обращалась к самой себе с вопросом о том, убьёт ли он меня или всё же россказни парней могут оказаться лишь преувеличенными страхами… В конце концов, я внутренне заистерила и решила следующее: уж лучше пусть убьёт, чем изнасилует! Честное слово, пусть только попробует прикоснуться ко мне — я не задумываясь выцарапаю его прелестные янтарные глаза и не посмотрю на то, что он великий Металл, да ещё и знаменитый на весь Дилениум Золото!
Мысленно выцарапывая непобедимому Металлу глаза, я продолжала спешным шагом идти за ним след в след и стараться осматриваться по сторонам с целью изучения отходных путей. Мы двигались по широкому коридору, украшенному позолоченной лепниной, замысловатыми узорами и красивыми картинами, нарисованными прямо на высоком потолке! Под ногами блестела отполированная плитка кремового цвета, отражающая в себе свет вычурных ламп, развешанных между колоннами, расположенными через каждые десять метров. Подобной роскоши не было даже в здании Администрации Кантона-J! Я смотрела на всю эту вычурность широко распахнутыми глазами, наверняка в этот момент отражающими обычно неприсущую мне наивность. Когда же мы внезапно остановились, я поняла, что мы уткнулись в своеобразный тупик, который венчала широкая дверь, украшенная толстым и красноречиво позолоченным наличником. По пути сюда во всей коридор-площадке я заметила всего две двери, получается, эта была третьей.
Прислонив ладонь к полупрозрачному дисплею, расположенному прямо у дверной рамы, Золото открыл дверь, и в следующую секунду отошёл чуть вбок, явно пропуская меня вперёд. Я не сразу решилась принять предложение, но, помешкав пару секунд, всё же приняла его, так как в полной мере осознала факт того, что особого выбора у меня попросту нет. Переступив порог с опаской, замаскированной наигранно-уверенным шагом, я сразу же оказалась в просторной комнате, по-видимому, служащей прихожей. В эту же секунду услышав щелчок двери за своей спиной, я поспешно обернулась.
— Ты мой гарант? — не ожидая от себя самой такого поворота, первой заговорила именно я.
— Догадливая, — щёлкнув пальцами, удовлетворённым тоном констатировал Металл и прошёл мимо меня вглубь помещения.
Всё пространство было устлано мягким бежевым ковром, так что несмотря на то, что Золото не разувался, я, не нагибаясь, сбросила со своих ног грязные ботинки и только после этого, поспешным шагом, последовала за Металлом. Стоило мне пройти каких-то десять шагов, как я оказалась в очень просторной комнате с панорамными окнами, очевидно, служащей гостиной, совмещенной с кухонной зоной. Но меня ошарашила вовсе не роскошь обстановки, а огромное панорамное окно на всю стену, за которым разливались неописуемо синие небеса — я не видела дневного света немногим больше пяти дней, а по ощущениям воспринимается так, будто миновало полгода! Не контролируя своих действий, я приблизилась к этому удивительному окну впритык и с жадностью начала рассматривать открывшуюся передо мной панораму: за окном ровными рядами стояли величественные стеклянные здания, но, судя по общему виду, мы находились выше всех остальных небоскрёбов. Внизу, несмотря на светлое время суток, сверкали яркие фонари диковинных оттенков, на земле шевелились мелкие фигурки неизвестных мне видов транспорта, но мы находились слишком высоко над землей, чтобы я могла подробнее рассмотреть всё то, что было там, в этой пугающей недосягаемости. Переведя взгляд с бесконечного, бетонно-стеклянного, светящегося разноцветными огнями мира, я снова посмотрела на небо. Какое же оно яркое — невероятно! Разве в Кантоне-J небо бывало таким же ярким? Кажется, никогда… Мне вдруг отчётливо захотелось ощутить на своём лице ветер, почувствовать природные ароматы, нагоняемые его свободными дуновениями, но я наконец пришла в себя, вспомнила, что это невозможно, и сразу же убрала свою бледную ладонь с окна. Посмотрев вправо, я поспешно оценила комнату, в которой оказалась. Всё здесь было выполнено в приятных золотисто-серых тонах. Самыми выделяющимися предметами интерьера были, пожалуй, огромный диван, стоящий прямо посреди комнаты, и массивный стол, расположенный возле панорамной стены и со всех сторон обставленный резными стульями.
Встретившись взглядом с Золотом, стоящим всего в десяти шагах от меня, я решила сразу обозначить свою позицию, так как я никогда не была из нерешительных и трясущихся девиц:
— Попробуешь изнасиловать меня, и я убью тебя.
— Вот как? — заинтригованно повёл бровями Металл. — И чем же убивать будешь? Насколько мне известно, я практически бессмертен, а при тебе нет оружия.
— Мне хватит одних только зубов, ногтей и желания, чтобы твоё хвалёное бессмертие обратилось против тебя вечными муками.
— Какой кайф брать женщину, которая не хочет тебе отдаться? — вдруг задался вслух непристойным вопросом мой собеседник, и я замерла от неожиданности перед столь здравым суждением со стороны мужчины-Металла, ведь я выросла на страшных сказках бабок, повествующих о безудержных плотских желаниях металлических мужей. — Не переживай, насилия с моей стороны не будет: ни сексуального, ни морального — никакого. Давай начнём с того, что приведём тебя в порядок, а уже после обсудим основные детали.
Развернувшись, Золото направился в сторону кухонной зоны, и я, следуя интуиции, последовала за ним. Вскоре мы завернули в просторный коридор, находящийся справа от кухни, и еще через десять шагов оказались перед очередной дверью. Открыв её, Золото включил свет и вошёл внутрь, и я снова, продолжая играть в бесстрашие, последовала за ним. За дверью обнаружилась очень просторная ванная комната, в которой могло поместиться около двадцати человек одновременно, так много свободного места здесь было. Уборная была выполнена в светло-серых, матовых тонах — такое удачное сочетание одного оттенка выглядело выигрышно. Слева от входа располагалась огромная душевая зона без поддона и со стеклянными дверцами. Сразу за душевой был установлен унитаз, возле которого возвышался странный аппарат высотой мне по бёдра, квадратный и выполненный в белом цвете. У противоположной от входа стены стояла огромная белоснежная ванная, которая действительно поражала своими чрезмерными габаритами. Между ванной и входом расположился деревянный гарнитур с большим зеркалом, серой раковиной на просторной столешнице и с навесными полками.
— Душ быстрее, но я бы советовал насладиться ванной, — с этими словами Золото подошёл к огромной ванной и включил два крана, встроенные в её борты. — Горячую воду от холодной отличишь, вот здесь переключатель на душевую лейку. Когда ванна достаточно наполнится, не забудь выключить поток воды. После того как покинешь ванну, не забудь вытащить со дна затычку стока, чтобы вода сошла, — с этими словами он взял в руки золотистую бутыль, стоявший на полке, подвешенной над ванной, и что-то вылил из него прямо на дно ванны. — Всю свою одежду забрось в стиральную машину.
— Куда?
— В эту штуку, — Металл указал рукой на квадратный аппарат, расположенный рядом с унитазом, после чего указал на подвесную полку с разнообразными туалетными принадлежностями. — Здесь мыло, шампунь, гель для тела и мочалка — как пользоваться, сообразишь сама. Предназначенные тебе полотенца и халат найдёшь в полке справа от раковины, комплект нового нижнего белья там же. Волосы высушишь, встав под эту штуку — нажимаешь зелёную кнопку и ждёшь результат, — с этими словами он взял с полки большие песочные часы и вручил их в мои руки. — Приём пищи через час, до тех пор ты отдана самой себе. Расслабляйся.
Ещё бы! Я разденусь, помоюсь, стану пригодной для использования, а потом он уж найдёт мне применение! Кто при таком раскладе вообще смог бы расслабиться на моём месте?!
И тем не менее, не воспользоваться возможностью хорошенько отпариться я не могла уже только потому, что, как я рассудила, чистой помирать может оказаться приятнее, нежели грязной, если только слова “приятно” и “помирать” могут стоять рядом.
Проводив своего подозрительного благодетеля откровенно недоверчивым взглядом, я подошла к захлопнувшейся за его массивной спиной двери, дважды прокрутила в ней замок, после чего ещё разок перепроверила, наверняка ли дверь заперлась. Да, я прекрасно понимала, что с нечеловеческими способностями Золота, подобный замок ничего не может значить, и всё же запертая дверь даровала мне хотя бы иллюзию безопасности, а это уже лучше, чем совсем ничего.

Глава 22

Сначала я обшарила все полки, но почти ничего толкового, кроме предназначенных для меня полотенец, нижнего белья и халата, так и не нашла. Однако я не отчаялась: в одной полке отыскались маникюрные ножницы — золотые! — что уже было неплохо. Завладев хотя бы таким подобием оружия — смешно! — я начала раздеваться.
Придерживаясь инструкции Металла, я забросила всю свою страшно пыльную одежду в агрегат, который он назвал стиральной машиной. После этого я решила нарушить рекомендованную мне последовательность действий и, прежде чем отправиться в наполняющуюся ванну, зашла в душ. Немного покрутив странные кнопки, я смогла настроить только прохладную воду, и всё же это было лучше, чем ничего. Слегка замерзая, я поспешно смыла со своего тела слой пыли, пота и грязи казармы, после чего перебежкой добралась до ванны, уже наполнившейся до половины. Опустившись в не просто тёплую, но горячую воду, я ощутила, как по моему телу мгновенно разбежались приятные мурашки… Раздвинув облака пены, со всех сторон окружившие моё подрагивающее тело, я откинулась спиной на специально оборудованную спинку и вдруг испытала мгновенный, совершенно неожиданный кайф. Даже подумалось: “Всё-таки хорошо, что меня всё ещё не убили…”.
Положив ножницы на борт ванной, рядом с песочными часами, отсчитывающими выделенный мне час, я дождалась, пока ванна наполнится почти до краёв, после чего выключила оба крана и окончательно замерла, боясь спугнуть эйфорию момента.
Проведя в неподвижном состоянии целых полчаса, я окончательно размякла и занялась игрой с пеной. Ещё через десять минут начала обтираться мочалкой, гелем, мылом, трижды помыла голову пахучим шампунем — аромат роз был таким ярким, что я с минуту нюхала открытую бутылку, прежде чем нанесла первую дозу шампуня на свои густые волосы. Наконец закончив со всеми мыльными процедурами, я нащупала на дне ванной пробку слива, вытащила её и, пока вода стремительно убегала в сток, стоя обмывала своё розовое тело прохладной водой из лейки. Вытершись огромным белоснежным и безумно мягким полотенцем, я встала на зону сушки волос и, по инструкции Золота, нажала на зелёную кнопку. Мои волосы сразу же стали странно вести себя — поднимались и магнитились, но уже спустя минуту аккуратно легли на мои плечи шелковым палантином. У меня никогда не было настолько блестящих, настолько ровно уложенных и так вкусно пахнущих волос! Невероятно… Как они придумали такой аппарат?.. Я потратила с минуту, чтобы осмотреть его со всех сторон, но так и не поняла, в чём именно заключается его хитрость.
Надев белоснежный, неправдоподобно мягкий халат длинной чуть ниже колен, я хорошенько подвязалась длинным поясом и принялась за чистку зубов — герметично упакованные щётку и пасту я нашла в полке рядом со своим нижним бельём. Паста оказалась странной — прозрачной и совершенно безвкусной, как будто была сделана из той снеди, что нам подсовывали в столовой, однако после неё мои зубы удивительно резко побелели на целых два тона, хотя и до этого они были у меня ухоженными… Отложив щетку в сторону, я еще с минуту рассматривала в зеркале чудесный результат этой чистки… Надо же! Ароматную сушку волос, отбеливающую пасту и мягчайшие ткани они придумали, а как прекратить голод в Кантонах не придумали. Придурки.
Взяв в руки песочные часы, я начала гипнотизировать их последние минуты, чтобы выйти за дверь ровно после падения последней песчинки. В итоге простояла около двух минут, а когда последняя песчинка наконец упала, поймала себя на том, что вовсе не хочу выходить отсюда, такая чистая, ароматная, да ещё и в халате, завязывающемся всего лишь на один сомнительный пояс. Однако мысль о том, что, ожидай меня за этой дверью Платина, я бы так не мешкала, заставила меня мгновенно смутиться и наконец открыть дверь. Странно… Золото ведь так же внешне красив, как Платина, тогда что в нём есть такое, что отталкивает от него женщин? Уверена, это не единичный случай, и я не первая девушка, которая, несмотря на всю внешнюю привлекательность и даже лоск действительно неподражаемо красивого Золота, уверенно отводит свой взгляд от него в сторону другого Металла… Почему? Вот в чём загадка.
Пройдя коридор и выйдя на площадку, объединяющую кухонную зону и гостиную со столовой, я увидела Золото стоящим у панорамного окна. Его янтарные глаза смотрели прямо на меня, и от этого мне сразу же стало не по себе. Машинально затянув на своей талии пояс потуже — жест, который наверняка выдал Металлу суть моих самых острых опасений, — мысленно я обратилась к маникюрным ножницам, лежащим в правом кармане моего халата. Убить Металла маникюрными ножницами — до слёз смешно! Но воткнуть остриё в шею или в глаз — запросто! Да, он не умрёт и, более того, полностью восстановится за считаные секунды, но зато хотя бы несколько секунд пострадает, если только вздумает нанести мне урон…
— Я ведь уже сказал, что не собираюсь насиловать тебя.
— Ты что, чтец чужих мыслей?
— Нет, у меня иной дар. Присаживайся за стол, поедим.
Своим коронным, наигранно-уверенным шагом я прошла через всю комнату, подошла к самому дальнему краю огромного стола и заняла место, уже сервированное для одного человека. Золото сразу же занял место с противоположного края стола, то есть прямо напротив меня.
Нужно отдать должное: стол был сервирован великолепно — десятки тарелок и столовых приборов с непонятным предназначением, какие-то вычурные салфетки, но, самое главное — очень-очень-очень много еды… Весь стол заставлен диковинными блюдами! И всё нестерпимо вкусно пахнет, дымится, местами даже шкварчит: гусь, запеченный с яблоками, картофель отварной и приправленный травами, целых пять тарелок с невероятно украшенными салатами, непонятные и привлекательно дрожащие желе, ассорти из всевозможных соусов, графины с разноцветными напитками, какие-то странные пирамидки из белоснежных камушков… Стоило Золоту только притронуться к блюду, стоящему напротив него, как я сразу же, не задумываясь о приличиях и необходимости соблюдения этикета, взяла не правильную, а просто самую большую вилку из шести предложенных мне вилок, и начала ею спокойно, не очень спеша, но и не слишком медленно, орудовать, втыкая свой столовый прибор то в одно блюдо, то в другое, и по кускам перетягивая на свою тарелку всего понемногу…
За полчаса мы не проронили ни слова. Золото почти ничего не съел, только подливал в свой периодически пустеющий бокал белый напиток из чёрной вытянутой бутылки, зато я ела, не останавливаясь. Да, в Руднике и вправду кормили так, что голод ощущался только за час перед следующим приёмом пищи, но там всё было безвкусное и наесться до отвала было попросту невозможно. И в Кантоне-J я никогда не объедалась, но здесь… Слишком большое разнообразие блюд, слишком всё вкусное, слишком долго я находилась в полуголодном состоянии и в состоянии беспрерывного стресса. За последние полторы недели я похудела минимум на пять кило, а в ближайшем будущем меня явно не ожидает ничего из того, что сможет восстановить мой утраченный вес, так что сейчас я налегала на еду не стесняясь и по итогу впихала в себя столько, сколько мог бы в себя утрамбовать Берд, но никак не я. В итоге остановившись только после третьей порции десерта, которым оказались белоснежные камушки, я размашисто вытерла губы и пальцы ближайшей попавшейся под руку салфеткой в форме то ли гуся, то ли лебедя, и, произведя тяжелый вздох, с облегчением откинулась на высокую спинку своего стула. Только в этот момент я посмотрела вперёд, прямо на сидящего передо мной Металла, и обратила внимание на то, что он смотрит прямо на меня. Его пристальное внимание меня нисколько не смутило. Да, я родом из голодного Кантона, так это для него не должно быть новостью, в противном случае, зачем вообще меня кормить?
Мы продолжали молча смотреть друг на друга, и так как молчание заметно затянулось, а я не собиралась становиться той, кто нарушит его, в моей голове начали сбиваться в один рой хаотичных мыслей интересные факты. К примеру, теперь я понимала, почему во время первого спарринга Металлы, не обратившие своего внимания на все предшествующие моему бою спарринги, внимательно наблюдали за ходом моего поединка — потому что они знали, что Золото купил меня и является моим гарантом. Значит, Металлы не лишены любопытства и у них всё в порядке с эмоциональным интеллектом, хотя по их каменным лицам, не выражающим ничего, помимо искренней незаинтересованности, ничего толком и невозможно прочитать.
— Из молчаливых? — всё же первым оборвал затянувшуюся тишину Золото.
— Не люблю трепаться по пустякам, — хладнокровно отозвалась я.
— Хочешь потрепаться не по пустякам?
— Неплохо было бы… — я скрестила руки на груди. — Зачем купил меня? Ведь ясно же, что я не самый “сильный” вариант из всех, которые ты мог себе позволить.
— Я каждый Металлический Турнир приобретаю кого-нибудь из девушек.
— И при этом утверждаешь, что не являешься извращенцем? — озвучив этот вопрос, я обдала своего собеседника откровенно подозревающим взглядом.
— Быть может, я и извращенец. Но не с кантонскими девушками.
— Ну да, куда нам, кантонским девушкам, до чистоплюйства кар-харских женщин.
— Думаешь, я недооцениваю красоту кантонских девушек? Ты ошибаешься. У меня прекрасное зрение. Так что можешь не сомневаться в том, что я вижу, что ты обладаешь на удивление редкой красотой. Более того, за счёт своей натуральности, ты определённо точно превосходишь в красоте кар-харских женщин, пристрастившихся к пластической хирургии и уколам псевдокрасоты. Помимо очевидного, у тебя очень живой ум, каким не могут похвастаться отмеченные печатью умственной ограниченности местные женщины, а мне нравятся дефицитные экземпляры. То есть если бы сегодня я выбирал себе спутницу на ночь, я бы определённо точно остановил свой выбор на неогранённой тебе, а не на какой-нибудь кар-харской потаскушке.
Его спокойствие оказалось гораздо более вызывающим, чем мой откровенно дерзкий тон, с лихвой продемонстрированный перед этим, а от произнесённого им неоднозначного слова “неогранённая” я и вовсе чуть не порозовела — что он имеет в виду?!
А ведь он хорош! Ещё так поговорит со мной час-другой и, того гляди, загипнотизирует и незаметно для меня всерьёз затащит в постель! Нет-нет-нет! Со мной этот трюк с металлическим магнетизмом не прокатил бы даже у Платины! Оба обломятся!
— Раз уж мои вкусовые предпочтения мы выяснили, — нахал! В открытую утверждает, что я подпадаю под его “предпочтения”, и совершенно не стесняется говорить мне это прямо в глаза, зная, что он Металл, а я всего лишь человек, который запросто способен поддаться его гипнотическому превосходству! Как и Платина — совершеннейший, самоуверенный болван! Тем временем совершеннейший продолжал: — Перейдём к более информативной части нашего знакомства. Послезавтра тебя и всех остальных выживших участников этого Металлического Турнира ожидает Ристалище. Перед тем как попасть туда, тебе лучше иметь хотя бы малую долю представления о том, что это за место. Так что наматывай на ус: Ристалище — это труднопроходимая лесополоса, переполненная дикими хищниками и еще более дикими людьми. Твоя цель: выбраться из этого места живой и, желательно, со всеми своими конечностями. Для этого тебе необходимо будет добраться до финиша, до которого тебе придется продираться через всё Ристалище, а значит, тебе не избежать выживания в дикой природе каждый день на протяжении двух недель, параллельно сталкиваясь с другими участниками, которые обязательно попытаются прикончить тебя и, быть может, в итоге прикончат, если ты позволишь им это сделать, дав слабину и не порешив противников первой. Опережая твой вопрос, объясняю, для чего всё это вообще необходимо Кар-Хару. Металлический Турнир — это шоу, весьма популярное, потому как данное редкое зрелище выходит в эфиры только раз в пять лет. Пока вы будете в Ристалище, эфиры Металлического Турнира будут выходить ровно один раз в день, и представлять из себя они будут полные обзоры успехов и неудач вашего выживания в Ристалище. Бо́льшая часть из вас умрёт на глазах у зрителей, немногие выжившие станут частью элитных войск Дилениума.
— То есть, если я каким-то чудесным образом всё же сумею выжить, меня ожидает зачисление в армию Дилениума?
— Вероятность высока. Но там посмотрим…
— Что это значит?
— Быть может, если ты выживешь и останешься в своём уме, я сумею организовать для тебя более спокойную жизнь в Кар-Харе.
— Сделаешь меня служанкой? Я уж лучше в ликторы запишусь, чем буду прислуживать кар-харцам.
— Ха! Ладно, всё-таки обсудим этот момент позже, если данное обсуждение вообще будет актуальным. Ты единственная из всех участников умудрилась заработать наивысшее из возможных количество баллов. Это очень неплохо. Дальше тебе необходимо будет использовать эти баллы с умом: в момент покупки дополнительных ресурсов для Ристалища обменяй их на оружие, в котором хороша. Обмен состоится завтра, сразу после прохождения вами последнего задания. Кстати об этом. В Ристалище забросится только семьдесят участников, а вас сейчас восемьдесят пять — пятнадцать человек должны отсеяться, и ты не должна оказаться среди тех, кому не повезёт, ясно? В противном случае, точно угодишь в служанки, а быть может, сразу в любовницы какого-нибудь кар-харского толстосума. Теперь, когда твоя мотивация на высоте, скажи-ка мне, умеешь ли ты плавать и, главное, нырять, или уже сейчас на тебе можно ставить крест?
— Я умею плавать… С нырянием могут возникнуть вопросы.
— Как такое возможно, чтобы житель Кантона-J умел плавать? В вашем Кантоне, насколько мне известно, нет рек или озёр.
— У нас при бане функционировал бассейн, пока его не превратили в свалку. Последний раз плавала три года назад.
— И как?
— Нормально. Но без ныряний. А что, завтра будет “мокрое” испытание?
— Ныряние на большую глубину: необходимо будет вынырнуть с ключом, заранее спрятанным под водой, и добраться с ним до суши. Ключей, как ты понимаешь, будет семьдесят, а вас восемьдесят пять человек.
— У меня нет практики с нырянием и задержкой дыхания под водой, да ещё и на длительное время, — внешне я лишь задумчиво нахмурилась, но внутренне вся сжалась.
— Всё в порядке. Твой гарант прикупит тебе специальное устройство, при помощи которого ты сможешь продержаться под водой десять минут, но не дольше, ясно? Ты, главное, увереннее греби руками и работай ногами, когда уйдёшь под воду.
— Похоже, ты заинтересован в том, чтобы помочь мне… В чём суть?
— Я ведь уже сказал: я каждый Металлический Турнир даю шанс одной девушке. Сможешь выжить — отлично; не сможешь — я хотя бы попробовал помочь одному участнику.
— Пытаешься отмыть свою запятнанную карму, — полувопросом-полуутверждением выдала я и сразу же, по одному только хищному блеску, лишь на секунду проявившемуся в до сих пор бывшем сладко-медовом взгляде своего собеседника, поняла, что угодила в самую цель, и почти даже испугалась этого, но Золото сразу же нацепил на своё идеальное лицо присущую Металлам маску хладнокровного безразличия.
Он встал из-за стола. Я аккуратно выпрямила спину, подумав, что вот сейчас он точно захочет продемонстрировать, кто тут хозяин и кого следует бояться… Пока он приближался, я своим точным глазомером рассчитала расстояние от своей правой ладони, удобно положенной на стол, до ножа, торчащего в сливочном масле. Он приближался медленно, так что мои нервы всё же сдали — я резко вытащила нож из масла и сразу же предупредительно врезала его рукояткой прямо по столу. Золото не остановился — подошел впритык и, вдруг отодвинув ближайший ко мне стул, взял с него какую-то крупногабаритную книгу. Слегка пригнувшись, он ухмыльнулся, глядя прямо мне в глаза:
— Ты сейчас провоцируешь меня. Не делай так больше, ведь мне как раз нравятся строптивые девицы, — с этими словами он бухнул на стол прямо передо мной очень объёмную, отделанную кожаным переплётом книгу, а я сразу же отложила нож в сторону, чтобы, как он выразился, “не провоцировать”. — Это энциклопедия по Ристалищу. Может сильно помочь в полевых условиях. Займись изучением. Еда останется на столе, так что можешь есть в любой момент, а за той дверью, — он указал в сторону двери, расположенной между кухонной зоной и коридором, ведущем в ванную комнату, — твоя спальня на эту ночь.
— Я проведу здесь сутки?
— Умничка, сообразительная, — с неприкрытой иронией протянул он и, не спеша оторвав от меня свой гипнотизирующий взгляд, направился к выходу из апартаментов, и… Ушёл, оставив меня одну.
Как выражался Арлен: “Хорошая мысля приходит опосля”. Можно было бы узнать у него, почему он стал моим гарантом, а не гарантом своей кузины Адонии, что, откровенно говоря, весьма странно, но на самом деле, какая разница? Будем работать с тем, что имеем.
Запихав в рот три большущие ягоды жёлтого винограда, я взяла в руки тяжеловесную энциклопедию и направилась с ней в сторону обозначенной спальни, которая по итогу поразила меня своим наполнением: снова панорамное окно на всю стену, роскошная мебель и, главное, огромная кровать, сев на которую я ещё минуту не шевелилась, поражаясь такой волшебной мягкости перины. В итоге хорошенько развалившись посреди кровати, на которой запросто могли бы поместиться двое, а быть может, даже и трое человек, я подложила под голову неописуемо мягкую подушку и, невольно прислушиваясь к скрипу кристально чистого постельного белья, с готовностью открыла первую страницу энциклопедии. Я думала, что зачитаюсь этим делом и к утру выучу всё содержимое данной антологии, но по результату то, что я сумела запомнить, оказалось очень малым. Кора неизвестного мне дерева должна была помочь при простуде, фиолетовый цветок с шипами защищал от укусов насекомых, красная шишка странного гриба спасала от заражения крови, а ярко-розовые ягоды являли собой чистый яд… Нарисованные нереалистично большими волки, называемые Чёрными Страхами, обещали перемолоть мои кости, дикие коты грозили рваными ранами… Ещё врезались в память плоды хлебного дерева и странные Сонные деревья, образующие природные гамаки, способные выдерживать внушительные веса. Пожалуй, это всё, что мне удалось запомнить до того, как я, сама того не понимая, провалилась в один из самых глубоких снов, которые мне приходилось переживать в своей жизни. В итоге я проспала весь оставшийся день и всю ночь, и так как я внушительное количество времени была лишена возможности нормально выспаться, для меня не стало удивительным такое поведение моего организма. Но главное: я так и не узнала, что с наступлением сумерек Золото вернулся в апартаменты. Он зашёл в спальню и увидел меня в крайне уязвимом и опасно откровенном положении: я перевернулась на живот, и мой халат задрался по самые ягодицы, обнажив моё нижнее бельё. Золото не был безгрешен и к тому же, как он сам честно признался перед этим, я действительно была именно того типажа, который был “в его вкусе”. Это был действительно опасный момент. Пару секунд Металл всерьёз раздумывал о том, не передумать ли ему и не воспользоваться ли моей беззащитностью, но в итоге он всё же решил не делать этого. Вместо зла, которое он вполне мог совершить, он прикрыл меня одеялом и, аккуратно подоткнув его, вышел из комнаты. Но стоило ему переступить порог кухонной зоны, как в его голове снова потекли секунды, в которые он раздумывал о том, не вернуться ли ему назад, к моей кровати, не сорвать ли с моего тела провокационно тонкое одеяло… Золото был очень и очень небезгрешен, и с учётом тяжести его прошлых грехов, он запросто мог совершить и этот. Но в итоге он всё же выбрал просто распить бутылку виски с мыслями о моих длинных ногах и о золотых маникюрных ножницах, которые он рассмотрел в кармане моего халата, когда прятал соблазняющее его тело под одеяло. Попади я остриём этих ножниц ровно в его сердце — и ему конец. Но в тот момент я не знала об этом способе убийства Металла, а Золото не преувеличивал, когда признавался в том, что ему нравятся строптивые девушки… Я никогда не узнаю, какую потрясающую внутреннюю борьбу этой ночью пережил Золото — в этот раз, к моему счастью, он вышел победителем.

Глава 23
День 7

Я проснулась из-за странного, мелодичного звука, который, как оказалось, исходил от настенного будильника: часы оповещали о наступлении восьми часов утра. Из-за того, что я проспала слишком долго — значительно дольше, чем это можно было бы считать здоровым для организма, — первые пять минут после пробуждения я просто сидела на краю кровати и пыталась прийти в себя. Такого длительного сна и столь сложного пробуждения в моей жизни ещё никогда не случалось. В голову даже закралась неприятная мысль о том, мог ли накануне Золото подсыпать что-то в мою еду, но мне, почему-то, не верилось в такую вероятность. Так что я сразу же списала всю вину своего полуразбитого состояния на чрезмерно, то есть непривычно мягкую кровать.
На стуле, стоящем у стены напротив, я неожиданно для себя обнаружила полный комплект знакомой мне одежды, накануне оставленный мной в стиральной машине. Вся одежда была сложена в аккуратную стопочку и выглядела идеально чистой… От мысли о том, что в то время, пока я спала, в мою комнату кто-то заходил, мне сразу же стало немного не по себе. Впрочем, я решила не сосредотачиваться на этой мелкой неприятности. Немного попрыгав на месте и помахав руками, чтобы окончательно избавиться от сонного состояния, я сменила просторный халат на более практичный вариант облачения и, наконец, вышла из комнаты.
— А ты соня, — заметил Золото, сидящий за столом на том же месте, что и накануне, и при этом даже не повернув своей златовласой головы в моём направлении. Надо же, я ведь совсем тихо вошла, а он услышал…
Молча подойдя к уже сервированному столу, я заняла то же место, на котором сидела накануне.
— На завтрак только омлет с овощами, не обессудь. Через час у тебя ныряние, так что лучше не нагружать твой желудок.
Я ничего не ответила — просто взялась за вилку и начала есть то, что для меня определили: омлет, нарезанные соломкой свежие овощи и чашка чёрного чая, сильно подслащённого сахаром.
Золото хотя на первый взгляд и казался более коммуникабельным, нежели Платина, однако же, вблизи тоже являл собой склонное к молчаливому поведению каменное изваяние, или, правильнее будет сказать, что изваяние это было металлическим. Пока я ела, он пил и делал вид, будто не наблюдает за мной, либо действительно не наблюдал, однако стоило мне справиться с приёмом пищи и отложить в сторону столовые приборы, как он сразу же активизировался. Встав из-за стола, он подошёл ко мне и, не дожидаясь, пока я тоже встану, положил на стол передо мной странный прибор, по форме своей напоминающий двойной полумесяц или… Челюсть?
— Это нырятельная капа, она позволит тебе десять минут находиться под водой, но не дольше установленного времени. Глубина будет внушительной, так что во время погружения у тебя может возникнуть баротравматическое ощущение в ушах — не забывай пробивать глухоту, чтобы избежать вызываемой давлением боли в барабанных перепонках. Ещё один важный прибор, — с этими словами он поставил передо мной два миниатюрных, выполненных из золота и соединённых между собой кругляшка, по итогу оказавшихся футлярами. — Одноразовые линзы, разработанные специально для ныряния. Надень их уже сейчас. В них ты будешь видеть под водой лучше, чем рыба. Твои перчатки с лезвиями тебе вернут. В правую перчатку, на тыльной стороне ладони, вшит мощный магнит, который активизируется только тогда, когда ты вытаскиваешь лезвия. Вытащи правые лезвия, чтобы активизировать магнит, и при помощи его попробуй найти ключ под водой — он будет металлическим, а значит, должен притянуться. Когда завладеешь ключом, лезвия всё равно не прячь в перчатку, чтобы не отключить действие магнита. Твою одежду заранее обработали водоотталкивающим спреем, так что как вынырнешь, не будешь мокрой до нитки и не продрогнешь так, как другие участники.
— Спасибо, — наконец искренне произнесла я, стоило ему лишь на секунду замолчать.
Золото как будто чуть сильнее пригнулся и, глядя прямо в мои глаза своим гипнотизирующим медово-янтарным взглядом, произнёс:
— Уже через час от основной массы участников отсеется целых пятнадцать человек — не окажись среди них, попади в Ристалище, пройди его, вернись в Кар-Хар, и я помогу тебе, Дементра Катохирис.
В этот момент я бы определённо точно смутилась и, быть может, моё состояние вызвало бы реакцию и у Золота, и тогда, вполне вероятно, между нами сверкнула бы своеобразная искра, но именно в этот момент в комнату вошли уборщики и… Ничего не произошло. Он просто высказался — я просто выслушала — на этой простоте мы и остановились.




Я впервые в жизни не просто надела линзы, но в принципе узнала об их существовании. Было непривычно, но эти две прозрачные плёночки как будто не доставляли мне дискомфорта, хотя я заметила, что стала чуть чаще моргать. Стоило мне разобраться с этим и спрятать во внутреннем кармане своей толстовки необходимую для ныряния капу, как мы сразу же вышли из апартаментов, оставив в них клеймёных уборщиков. Пройдя уже известный мне путь, мы вошли в уже известный мне стеклянный лифт и начали скоростной спуск под землю. Сегодня давление на уши как будто усилилось, так что пока мы спускались — хотя этот спуск больше походил на падение, — я не стесняясь пробивала заложенность барабанных перепонок пальцами, однако ничто толком не спасало от давящей боли.
Как и обещал Золото, стоило мне вновь оказаться в той комнате, из которой он забрал меня накануне, как мне сразу же вернули обе мои перчатки, но на тыльной стороне правой внезапно обнаружилась едва уловимая выпуклость — значит, магнит вшили только сейчас, и я не проморгала его. Воодушевляюще…
Я обернулась, желая поблагодарить Золото за его щедрость, но моего гаранта уже не было в комнате — остался только ликтор, который в эту же секунду указал мне на дверь в противоположной стене, через которую я входила сюда сутки тому назад. Ничего не ответив, я молча вышла через указанную дверь и сразу же испытала резкий перепад ощущений: после роскошных апартаментов Золота и кристально чистых коридоров подземные лабиринты Рудника стали выглядеть ещё хуже, чем выглядели до того, как у меня появилась сравнительная картинка. Впрочем, у меня не было времени сосредотачиваться на разительном контрасте, так что он быстро смазался: прошедший мимо меня Крейг потребовал идти за ним, и я пошла. По мере того как мы продвигались вперёд, из разных дверей выходили другие участники и следовали за нами. Вскоре я обратила внимание на то, что среди вышедших были одни только девушки — факт отсутствия парней сразу же напряг меня, и в этот момент я поняла, что за прошедшие сутки ни разу не подумала о Стейнмунне: мылась, ела, спала, снова ела и ни единого раза не подумала о том, как могут обстоять дела у того, о ком я ежедневно и еженощно думала в Кантоне-J! Из-за того, что теперь я не могла самой себе ответить на вопрос о том, как такая резкая перемена чувств вообще возможна, мне только сильнее стало не по себе и сильнее захотелось увидеть Рокетта… Пусть только хотя бы намекнёт на то, что за прошедшие сутки хотя бы вскользь, но думал обо мне, и, честное слово, я сорвусь и признаюсь ему в своих охладевших чувствах! Слишком много всего навалилось: мою семью и моих друзей убили у меня на глазах, их убийца является моим биологическим отцом, я теперь тэйсинтай, выживаю в подземном лабиринте Кар-Хара, могу погибнуть в любой момент — какие вообще чувства возможны в подобных условиях?! Я просто каждую секунду боюсь умереть и желаю выжить — вот и весь букет чувств! И каким бы скудным он ни был, он не только правдив, но и абсолютно понятен… В общем, Стейнмунн не должен на меня злиться за то, что я “остыла”. Я бы на него не злилась. Да я бы даже обрадовалась, узнав, что он тоже остыл! Что ж такое…
Спустя десять минут блужданий по извилистому лабиринту, Крейг завёл нас в странное помещение: мы как будто оказались на краю огромного бассейна, очень напоминающего собой озеро, выходящее на улицу — вода казалась зеленовато-желтоватой, вокруг огромного резервуара разрослись мох и сорная трава, сверху, у открытого выхода в сторону улицы, свисали длинные растения, которые своей длинной почти доставали до самого бассейна. В сумме с освещением — солнце пробивало густые перистые облака свинцового оттенка, недавно пролившиеся дождём, — это место выглядело фантастическим. Таким можно пару минут полюбоваться — особенно игрой света в облаках, — после чего поспешно уйти, чтобы отыскать более сухое и менее прохладное убежище.
Оставив нас стоять подле водного резервуара, Крейг ушёл в дверь, через которую привёл нас, так что мы продолжили стоять в откровенно растерянном состоянии. Первой тишину решила нарушить Самаир.
— Ну что, у кого кто гарант? Мне так повезло: молодой мужчина, любезный и обходительный… Всю ночь кувыркались.
Не успела я остолбенеть от такой искренности и такого вида сотрудничества с гарантом, как следующей голос подала Карэн:
— Мне повезло меньше — попался старикашка шестидесяти лет. Хотя, с какой стороны посмотреть: всю ночь не мучил, так, всего-то пару раз в трусы залез. Мэнди, а у тебя кто?
— У меня с этим всё в порядке, — неожиданно уклончиво ответила блондинка и, скрестив руки на груди, красноречиво отвела взгляд, явно давая понять, что не желает распространяться о своей истории “сотрудничества”.
— А у вас кто? — продолжала эстафету Карэн, бросив взгляд на меня, Скарлетт и Адонию, стоящих напротив нее.
Первой решила ответить Скарлетт:
— Мой гарант — совсем ветхий старик и совсем не извращенец. Просто древняя развалина с сожалеющими воспоминаниями о Павшем Мире и острым желанием выговориться.
— У меня Франций, — пожав плечами, выдала неожиданное Адония, и пока все не успели удивиться, я решила выдать свой шоковый разряд.
— А у меня Золото.
— Франций и Золото? — резким тенором отреагировала Карэн. — Металлы тоже извращенцы?!
— Золото и пальцем меня не тронул, — моментально отрицательно замотала головой я.
— Франций адекватная, — сразу после меня поспешила озвучить свою правду Адония, и на этом тема гарантов съехала на нет. Все ушли в свои мысли о том, почему одним достались гаранты-извращенцы, а другим более выгодные кандидаты, а я задумалась над тем, почему вдруг у Адонии гарантом оказалась Франций, а не Золото, если своим кузеном она назвала именно его. И, получается, Платина вообще никому не гарант? Или он стал гарантом кого-то из парней?..
Стоило мне снова вспомнить о Стейнмунне, как одна из ржавых дверей на соседнем берегу открылась и из неё начали вываливаться и сразу же приближаться к краю бассейна парни. Я сразу же рассмотрела Веркинджеторикса, который тоже увидел меня, но Брейдена, Троя и Стейнмунна ещё некоторое время не было. Когда появились и Брейден с Троем, без Стейнмунна, я начала переживать, но в конце концов мои переживания развеялись, стоило мне только заметить, как у дальнего края бассейна кто-то поднял руку — это был Стейнмунн, и он пытался привлечь моё внимание! Я сразу же взмахнула рукой в ответ. В этот момент мне вдруг захотелось пообщаться не только со Стейнмунном, но и с остальными знакомыми парнями, однако, увидев, что Крейг намеренно отделил их от нас, поняла, что этой роскоши мне не видать, по крайней мере, в ближайшее время. Скорее всего, парней отделили от девушек, чтобы последним дать больше шансов на положительный исход испытания, так как девушек и без того слишком мало, но я не уверена в этом, так как по итогу, попав в воду, все мы всё равно смешались в одну кучу.
Подождав, пока гул среди парней уляжется, Крейг встал на углу резервуара и начал громко выкрикивать общий инструктаж:
— Сегодня ваше последнее задание в Руднике. Вы должны нырнуть на глубину в пятнадцать метров и найти в подводном лабиринте ключ. Вот такой вот нехитрый символизм — выныриваете с ключом, который откроет вам дверь в мясорубку, либо остаётесь в Руднике и становитесь пакетами с кровью. Среди вас осталось всего пятнадцать лишних человек, так что, как только семьдесят участников окажутся на суше со своими ключами в руках, отставшие участники моментально дисквалифицируются. Что ж, раз самые тугодумающие из вас к этому времени уже окочурились и всем всё понятно — начинаем!

Глава 24

Стоило Крейгу призвать всех к началу, как парни сразу же начали прыгать в воду. Я же замешкалась — хорошо, что Золото заставил заранее надеть линзы, потому что пока я вставила в рот капу, прошло целых десять секунд, по истечении которых на берегу всё ещё оставались лишь я, запутавшаяся в каких-то проводках Мэнди, Скарлетт и всего с десяток парней. Зато в момент, когда я прыгала в бассейн, я увидела, как трио Металлов вышли из двери, из которой перед этим появились парни — если они смотрели в моём направлении, значит, обязательно увидели прискорбный факт моего замешательства!
Я бухнулась в воду так, как в своё время меня в шутку пытался научить нырять Берд — прыжок с места с руками, вытянутыми вдоль туловища.
Стоило мне с головой оказаться в воде, как я сразу же испытала мгновенный шок от низкой температуры и чуть не поспешила вынырнуть обратно, но вовремя сделала глубокий вдох через рот, в котором крепко стояла капа, и распахнула глаза… Избавившись от темноты и ощущения отсутствия кислорода, я ощутила мгновенное облегчение, однако скованность всё же не отпустила меня до конца. Вода оказалась прозрачной, хотя и очень зелёной: водоросли здесь росли повсюду — одни были очень высокими и почти доставали до поверхности, другие были мелкими и произрастающими на бортах резервуара… Как же отсюда выбраться?! Даже если я всплыву — лестницы ведь нет! Ладно… Ладно… Тихо… Нужно решать проблемы по мере их поступления. Сейчас у меня что?.. Рыба! Подо мной прошмыгнула большущая рыба! И человеческая тень впереди… Вниз! Срочно вниз, за ключом!
Наконец придя в себя, я начала так активно работать руками и ногами, что очень скоро развила такую скорость погружения, какой мог бы похвастаться профессиональный пловец. Как там говорил Берд? “Страх — один из трёх самых действенных хлыстов, после голода и…”. Берд пытался учить меня нырянию, так что базу я помнила…
Чем глубже я погружалась, тем отчётливее закладывало мои уши и тем заметнее ухудшалась видимость. Внизу уже шныряли человеческие тени, я увидела ещё несколько рыб… До дна оставалось всего ничего, так что я выпустила из правой перчатки лезвия, таким образом активизировав действие магнита, и в этот же момент почувствовала лёгкое натяжение — моя рука сама собой потянулась к огромной водоросли, растущей справа от меня. До дна оставалось ещё слишком далеко, а согласно инструкции Крейга, ключи находились именно на дне — или я неправильно запомнила?! — так что я почти не обратила внимание на это притяжение, однако моя рука сама собой запуталась в этой густой водоросли и теперь словно удерживалась ею. Это было странно… Как будто… Словно эта водоросль схватила меня за руку! Испугавшись этой мысли, я резко рванула рукой и в следующую секунду увидела золотистый блеск, выпрыгнувший прямо из водоросли и полетевший вниз — это был ключ! Не помня себя, я сразу же бросилась за ним, но он так быстро ускользал… Сделав пару резких рывков, я вытянула вперёд руку с магнитной перчаткой и… Это сработало! Ключ начал подниматься прямо ко мне! Но… Не один. Со дна начала подниматься крупногабаритная тень. Только когда ключ примагнитился к моей перчатке, я поняла, что прямо на меня плывёт огромный пятикровка — тот самый, который во время спаррингов убил двух своих противников! Он плыл не мимо меня — он плыл именно на меня, и в руках у него блестело острое и необычно кривое лезвие странного кинжала!
Чуть не закричав от страха, я рванула наверх… Я была намного мельче этого амбала и намного более мотивированной, так что наверняка двигалась быстрее него, но всё равно он продолжал преследование. Я зацепила рукой какую-то страшную рыбу, которая вдруг оголила острые зубы — разве существуют зубастые рыбы?! Кулаком буквально откинув эту рыбу в сторону, я сделала ещё два резких рывка и, наконец, вынырнула на поверхность! Мне понадобилась одна секунда, чтобы понять, что я нахожусь слишком далеко от бортов и ближайший ко мне — тот, на котором прежде стояли парни. Я изо всех сил рванулась в его сторону, но проплыла всего лишь пару метров, когда услышала, как за моей спиной тоже кто-то вынырнул…
Я начала грести быстрее, мои панические движения подняли излишний шум, Крейг и Металлы обратили на меня внимание, и в этот же момент кто-то дёрнул меня за ногу и… С головой затащил под воду!
Уже под водой я поняла, что меня нагнал тот самый пятикровка, от которого я сбегала! Он схватил меня за руку и хотел оторвать от неё ключ, и я думала, что у него это получится без проблем, но ключ не оторвался — он как будто намертво прикипел к моей руке! Пятикровка сразу понял, что дело в перчатке… Он вытянул вперёд своё лезвие! Не знаю, хотел ли он пырнуть меня или просто срезать с моей руки перчатку — я не захотела это узнавать! Резко встряхнув левой рукой, я вытащила из второй перчатки лезвия… Он успел контратаковать до того, как я успела замахнуться: мощно ударил меня рукой по лицу… Из моего рта моментально вылетела капа, но я успела врезать лезвием в его руку и в итоге пронзила его бицепс насквозь! Парень конвульсивно вздрогнул всем телом и резко отстранился, и вдруг начал погружаться на дно… Я так и не узнала, убила ли я его этим, но я точно спасла себя. Запаса кислорода практически не осталось, я поспешила к поверхности… Вынырнув в состоянии чистой паники, я произвела надсадный хрип, и этим привлекла внимание очередного пятикровки, плавающего на поверхности. Парень моментально бросился в мою сторону, а я сразу же, из последних сил, поспешила к ближайшему борту… Я не видела, кто стоял на этом берегу, видела только ноги и ещё периферическим зрением замечала, что снова не успеваю сбежать… Я лишь успела коснуться правой рукой края борта, когда меня вновь схватили за ногу и дёрнули назад — моя рука соскользнула, но в этот же момент её кто-то схватил! Тот, кто стоял на суше! Одним резким рывком он вернул меня обратно к борту и ещё одним рывком резко дернул на себя — он чуть руку мне не вывернул! Продолжая удерживать меня за руку, он схватил меня за ремень штанов и окончательно вытащил на сушу…
Стоя на четвереньках и судорожно откашливаясь водой, которой успела наглотаться, я дрожала всем телом, когда тяжелая рука моего спасителя вдруг опустилась между моих лопаток и помогла мне сделать последний плевок водой. Резко повернув голову, я поняла, что надо мной согнулся Платина — это он вытащил меня!.. Я начала мотать головой в поисках Золота и Франций, и увидела, как те вдвоём вытаскивают из бассейна Адонию. Платина протянул мне руку… Я вложила в неё свою, и он снова резко дёрнул меня — буквально заставил подняться на ноги.
— Хорошо. Прошла. Иди к своему гаранту, — с этими словами он вдруг накинул на мои плечи плед и слегка прихлопнул по лопаткам, таким образом будто подтолкнув в направлении Золота. Не до конца отойдя от шока, тяжело дыша, клацая зубами от холода и судорожно кутаясь в плед, я, не оборачиваясь, спотыкающимся шагом направилась к Золоту, который уже заметил меня и тоже шёл мне навстречу. В бассейне же происходило нечто воистину страшное: неподалёку всплыло огромное бордовое пятно крови, на поверхности между участниками завязалась драка…
— Идём, — резко схватив меня выше локтя, Золото повёл меня в лабиринты Рудника.


Спустя пару минут блуждания по обшарпанным коридорам, мы пришли в неожиданно чистую комнату с белоснежными стенами и светло-синим потолком — жалким подобием голубого неба. Я сразу же заметила на одной из стен огромный телевизор, на котором — о, ужас! — транслировалось происходящее в подводном лабиринте. От этого зрелища я замерла, пытаясь осознать, как именно им удалось заснять эти кадры, да ещё и без единой видимой камеры… Я впервые видела происходящее в Руднике на мониторе и начинала понимать, что все эти разговоры про шоу для зажравшихся кар-харцев вовсе не блеф и не дурацкая шутка.
Не спрашивая моего мнения, Золото подошел к единственному присутствующему в комнате ликтору и обменял мои пятьдесят баллов на мои смертоносные перчатки, и ещё хватило на пять метательных звёздочек. Я была слишком потрясена и к тому же очень замёрзла, так что вовремя не сообразила и не включила свой протест: зачем мне сразу две перчатки для ближнего боя и всего пять звёздочек для дальнего боя?! Может быть, там было оружие получше, может быть, я обошлась бы и одной перчаткой, может быть, там можно было выбрать не только оружие?! Но поезд ушёл… Так что этой ночью, лежа в своей казарменной койке, едва согреваясь под тонким одеялом и прислушиваясь к дрожи и клацанью зубов остальных девушек, я предпочитала думать, что Золото знал, что делал во время этого обмена, ведь это не первый его Металлический Турнир, а значит, он в курсе того, что нас всех ожидает в Ристалище, и значит, он искренне помогал мне, а не вредил… И всё же, ему не следовало пренебрегать моим мнением. В конце концов, речь идёт о моём выживании, а не о его, и с большой долей вероятности, от этого выбора будет зависеть моя жизнь — так с чего же он взял, что имеет право распоряжаться моим выбором, а значит, моей жизнью?! Подумаешь, он меня купил, подумаешь, снарядил — ну так это был его выбор! И этот его выбор вовсе не даёт ему права посягать на мои права и выборы!
И всё же, мне повезло с гарантом… Кто знает, чем бы для меня обернулся Металлический Турнир, окажись моим гарантом Платина.

ЧАСТЬ 2


ПУТЬ ВЫЖИВАНИЯ


Глава 25
Первый день Ристалища

Ночь прошла беспокойно, и утро не принесло облегчения.
Крейг принёс всем девушкам комплекты одежды и разбросал их по койкам. Из его слов следовало, что эту одежду для нас приобрели гаранты. Не у всех гаранты оказались либо богаты, либо щедры, так как некоторым достались только кофты и штаны. Видимо, Золото был и достаточно богат, и достаточно щедр, так как мне перепал отличный комплект одежды: обтягивающие чёрные термоштаны, термофутболка, термоноски и необычное нижнее бельё, выполненное на основе нанотехнологий, позволяющих обходиться без стирки долгое время, а также очень удобная чёрная ветровка длиной ниже бёдер, с капюшоном, плюс необыкновенно удобные ботинки с не очень длинным и очень мягким голенищем. Крейг не вышел из казармы, чтобы позволить нам спокойно переодеться, что никого, кроме меня, будто не смутило — все просто начали оголяться, не обращая внимания на наглого инструктора. Меня такой ход событий не устроил, так что я отправилась переодеваться в душевую, где провозилась дольше, чем могла бы стоя перед койкой.
Как только все сменили одежду, Крейг повёл нас по уже известному пути — в столовую. Я очень ждала этого момента, так как уже двое суток не общалась со Стейнмунном, но мои ожидания не оправдались, что не столько разочаровало, сколько заставило меня напрячься: парней в столовой не оказалось. Мэнди сразу же полюбопытствовала у Крейга об этой ситуации, на что тот ответил, будто парни проснулись раньше и уже поели, но такое объяснение меня ничуть не успокоило: меня не столько интересовало, почему нас ещё накануне разделили, сколько интересовало, всё ли в порядке со Стейнмунном…
Завтрак оказался немного нестандартным: всё те же безвкусные бруски, только вместо одной порции, сразу утроенный объём. Видимо, организаторы Металлического Турнира решили подкрепить нас перед Ристалищем, и я не отказалась от возможности наесться если не до отвала, тогда точно до состояния слегка чрезмерной сытости.
На приём пищи нам было выдано всего пятнадцать минут, по истечении которых Крейг снова повёл нас по обшарпанному лабиринту, и на сей раз вёл дольше, чем когда бы то ни было: мы безостановочно шли не менее двадцати минут, прежде чем наконец вышли в место, которое уже было мне знакомо — смесь перрона и посадочной площадки, на которую мы прибыли в Кар-Хар восемь дней назад. Крейг скомандовал нам всходить по опущенному трапу большого шаттла, и, уже поднимаясь по нему, я поняла, что нас, наконец, объединили с парнями — они уже сидели пристегнутыми к странным сиденьям. Здесь же была и Адония: она единственная из девушек не ночевала в казарме — её на ночь забрала в апартаменты её гарант. Надо же, как откровенно её оберегают: ведь на ней одежда даже получше моей — отличнейший боевой комбинезон с какими-то примочками… Увидев Стейнмунна, я мгновенно позабыла об Адонии — друг махал мне рукой, указывая на свободное место рядом с ним. Я невольно ухмыльнулась тому, что он не только не забыл, но и смог придержать для меня место. Отлично, мы снова вместе…
Уже присаживаясь рядом с другом и по его примеру застегивая на талии ремень безопасности, я обратила внимание на то, что на нём всё та же старая одежда, в которой он покинул Кантон–J, только как будто ставшая заметно более чистой — этот комплект одежды очень хорош, и особенно хороша серая накидка. Осмотревшись по сторонам, я поняла, что среди парней вообще очень мало переодетых в новые шмотки — я насчитала всего пятерых человек, среди которых оказался и сверлящий меня взглядом Веркинджеторикс, сидящий далеко от меня по диагонали… Увидев этого парня, я поняла, что до сих пор не приметила Брейдена и Троя, но я так и не успела сосредоточить своё внимание на мысли о потере из виду этих двух ребят, потому что шаттл стал резко закрываться. Как только трап полностью поднялся, шаттл сразу же пришёл в движение…
Стоило мне почувствовать наш отрыв от поверхности, и у меня сразу же отчётливо засосало под ложечкой и стремительно заколотилось сердце. В этот же момент я почувствовала, как поверх моей левой руки легла горячая рука сидящего рядом со мной Стейнмунна. Встретившись с ним взглядом, я прочла в его глазах поддержку, которую невозможно было бы передать словами, и сразу же сжала его руку в ответ. Благодаря этому рукопожатию я испытала резкое понижение градуса панического беспокойства: я не одна, Стейнмунн со мной, мы позаботимся друг о друге и сможем пройти всё вместе… Что бы дальше ни происходило, у нас обязательно получится выжить. Обязательно. Мы ведь вместе…
Шум стоял такой, что закладывало уши, хотя, быть может, заложенность ушей была больше связана с быстрым набором высоты. Меньше чем через десять минут в салон вошли Металлы, появившиеся со стороны кабины пилота. Они начали подходить ко всем участникам Турнира с тряпичными мешками в руках: люди по очереди запускали в эти мешки руку, после чего вытаскивали из него овальные предметы непонятного назначения. Ко мне приблизился Платина и, нависнув надо мной своей громадной фигурой, протянул мешок в моём направлении. Копируя действия всех остальных участников, я запустила в этот мешок свою руку и вытащила из него бочонок, на котором была написана цифра сорок шесть. Стоило мне показать результат Металлу, как он сразу же схватил меня за ладонь и очень ловко, так, что никто ничего не смог заметить и даже я сама почти ничего не распознала, заменил мой бочонок на другой: он вложил в мою руку бочонок, на котором была изображена цифра семнадцать. Следующий за Платиной Золото забрал из моей руки этот бочонок и взамен положил на мои колени небольшой серый рюкзак, на котором обнаружилась нашивка с цифрой семнадцать. Я сразу поняла, что́ произошло: вместо бестолковой мешковины с пустым нутром, наподобие тех, что достались многим участникам, мне подсунули сто́ящий рюкзак. Сразу же стало немного не по себе: это ведь мухлёж вроде того, к которому часто любил прибегать в игре в лото Арлен, однако речь ведь идёт не о безобидной настольной игре, а об игре на выживание… Чувство лёгкого стыда смешалось с чувством благодарности, образовав в моей душе странную эмоциональную смесь: сам Платина смухлевал ради того, чтобы Золото смог вручить мне выгодный рюкзак! Уверена, об Адонии они тоже позаботятся, так что я здесь не самая особенная, и всё же — меня не обделили вниманием сами Металлы!
Кто-то наконец включил шумоизоляцию, и в пространстве резко разлилась спасительная для человеческих перепонок тишина, однако уши всё ещё продолжало немного закладывать. Пока Платина с Золотом продолжали разыгрывать лотерею, Франций остановилась в центре салона и начала пояснять происходящее:
— Кому-то из вас крупно повезёт с рюкзаками, кому-то не повезёт совсем. В рюкзаках вы найдёте разнообразные подарки, которые могут помочь вам выжить или которые будут абсолютно бесполезны. Полученные рюкзаки, сумки и мешки закрепите на себе спереди, застегнув их лямки на спине. Советую вам постараться не потерять свои ценности во время полёта и обещанного вам немягкого приземления. На прохождение Ристалища вам будет дано ровно две недели. Финиш в этом году расположен на севере, его вы выявите по каменному обелиску, так что точно распознаете и не ошибётесь. На четырнадцатый день за сумевшими выжить будут направлены капсулы, которые в свой час появятся подле обелиска. Количество капсул ограничено — всего десять, однако, с учётом того, что в последние дни Турнира к вам присоединимся мы, Металлы, считайте, что капсул у вас в распоряжении будет всего семь. Те из вас, кто успеет поместить себя в эти капсулы — будут считаться финалистами и вернутся в Кар-Хар, доживать свои жизни в роскоши, гарантированной для победителей Металлического Турнира. Остальные участники навсегда останутся в Ристалище и, скорее всего, быстро умрут. Так что советую вам победить. В своих рюкзаках вы найдёте электронные часы, которые будут служить вам не только для указания точного времени суток, но и как компасы, а также они будут один раз в сутки обновлять информацию о количестве остающихся в живых участниках Турнира.
Стоило Франций договорить, как напротив меня неожиданно остановились сразу два Металла — Платина и Золото. Чуть пригнувшись вперёд, Платина резко расстегнул мой ремень безопасности и, дёрнув за ремень штанов, заставил подняться. В этот же момент в салоне вновь отключилась шумоизоляция, так что он начал кричать мне в лицо, чтобы я могла его услышать, но при этом окружающие нас люди точно не смогли бы разобрать его слов:
— После того как тебя катапультирует, досчитай до ста и дёрни за кольцо, — с этими словами он указал на кольцо, оставшееся за моей спиной, как бы прикреплённым к моему сиденью. Пока я оборачивалась, чтобы посмотреть на это кольцо, Металл вырвал из моих рук рюкзак и, надев его на меня спереди, начал завязывать его лямки у меня за спиной. От растерянности перед происходящим у меня, должно быть, в этот момент очень красноречиво округлились глаза. Дальше Платина кричал чуть ли не мне на ухо: — Когда парашютный купол раскроется над твоей головой, хватайся за капроновые стропы с красными клевантами и по максимуму натягивай их! Таким образом, ты направишь свой парашют дальше на север — в определении севера тебе поможет компас, встроенный в твои часы, — с этими словами он быстро вынул из кармана моего рюкзака часы и ловко накинул их на мою руку — я лишь успевала растерянно моргать. — Во время полёта старайся ловить потоки ветра! Чем дальше ты приземлишься от своих противников и чем ближе окажешься к северу, тем больше у тебя будет шансов на выживание! Пока будешь в небе, попробуй примерно отметить, куда приземляются остальные участники — эта информация может помочь тебе не столкнуться с теми, кто рано или поздно попробует тебя прикончить! Тебе всё понятно?!
В ответ я активно закивала головой, в которой в этот момент криком взрывались мысли: “Со мной говорит сам Платина! Естественно, он это делает только потому, что Золото является его лучшим другом, но разве важна причина?! В этой ситуации важен голый факт! Он ведь говорит именно со мной, а не с кем-то другим! О, ужас! Через несколько минут, я, возможно, умру!”.
Платина отошёл от меня, направившись в сторону кабины пилота вслед за Франций, и ко мне сразу же приблизился Золото. Аккуратно толкнув меня в плечо, он заставил меня опуститься назад в кресло, после чего, нагнувшись, напрочно застегнул на моей талии ремень. Перед тем как отстраниться и уйти за своими друзьями, он произнёс мне в лицо:
— Ну что, Дементра? Мёртвой ты будешь бесполезна. Так что постарайся не умереть.

Глава 26

Стоило Золоту уйти, как в пространстве зазвучал обратный отсчёт, произносимый женским голосом. Мои нервы моментально натянулись до предела, сердце вдруг заколотилось так, словно вот-вот вырвется через горло, отчего я неосознанно стала бояться разжимать свои крепко сжатые зубы.
Десять секунд до начала мясорубки… Девять… Восемь… Семь… Пять… Три…
От страха перед моими глазами вдруг замаячили белые мушки, в ушах странно зазвенело…
Ровно на третьей секунде обратного отсчёта потолок над нашими головами резко разъехался в разные стороны…
Стоило отсчёту остановиться, как все наши сиденья резко поднялись на целых три метра вверх и… Отпружинили нас прямиком в небеса!




Из-за шока и паники я, кажется, чуть не потеряла сознание!
Мощный порыв ветра резко отбросил моё тело в сторону от шаттла, и я сразу же начала кувыркаться среди дымчатых обрывков облаков!..
Я предпринимала попытки дышать, но сильные порывы ветра задували так, что невозможно было сделать ни единого вдоха. Когда же мне наконец удалось произвести первый вдох, я вдруг вспомнила слова Платины о том, что мне необходимо досчитать до ста, прежде чем выдернуть кольцо из-за своей спины… Продолжая переживать странное состояние, я начала сбивчивый мысленный отсчёт и параллельно стала шарить по правому плечу, в поисках заветного кольца… Наконец обнаружив его, кажется, на двадцатой секунде счёта, мне будто полегчало, однако я всё ещё никак не могла понять, где находится земля, а где — небеса: меня продолжало беспощадно ворочать в воздухе, так что я даже не могла определить — падаю ли я вверх или вниз?..
Наконец кое-как досчитав до девяноста, я решила дернуть кольцо, потому что понимала, что начала считать не сразу и, к тому же, кажется, в этот момент находилась на грани от обморока, а приземляться в обморочном состоянии, рассчитывая на то, что парашют откроется без моей помощи, было бы равносильно моему мгновенному окончанию участия в этом ужасе и в жизни в целом…
Я дернула кольцо, но…
Но парашют не раскрылся!




Паника накрыла меня сокрушительной волной! В попытке выйти из панического состояния, я снова начала считать, как вдруг, на десятой секунде, купол над моей головой резко, с надрывом, раскрылся, едва не порвав моё тело резким толчком! Шок мгновенно усилился! Продолжая попытки дышать, я начала крутить головой, надеясь увидеть Стейнмунна, но я не видела его! Подо мной начали раскрываться серые купола парашютов других людей, некоторые продолжали стремительное падение — всё превратилось в какой-то страшный сон, в фантасмагорическое месиво… Происходящее едва не убивало меня на одном только эмоциональном уровне! Наконец я окончательно поняла, что нас выбросили прямо над лесом! Никакой ровной поверхности — во время приземления никто не избежит столкновения с деревьями!
Сильно дрожащими руками держась за стропы, я призывала себя собраться и восстановить дыхание, но тот факт, что я потеряла из виду Стейнмунна, очень сильно мешал мне выйти из паники…
Хотя весь полёт в итоге продлился меньше десяти минут, он показался мне бесконечным. От ужаса у меня отчётливо звенело в ушах, страшно замёрзли трясущиеся конечности, явно сбился сердечный ритм и, в дополнение, стала кружиться голова, но я старалась не обращать внимания на все эти неутешительные симптомы — следя за часовым компасом и неумело управляя впивающимися в руки стропами, я старалась направить свой парашют подальше на север, но ветер был не на моей стороне и в итоге относил моё беспомощно болтающееся тело на северо-восток…
Чем ближе я приближалась к лесу, тем отчётливее в моей груди возрастала паника: я даже чуть не заплакала, поняв, что меня несёт прямиком на раскидистые ели и сосны!.. Я миновала их чудом — в последний момент поджала ноги и проскользила прямо над их макушками, в результате чего в итоге зацепилась за огромное лиственное дерево. Деревья — не то, в чём я до сих пор хорошо разбиралась, так как в Кантоне–J практически не растёт деревьев, но всё равно по форме листьев я поняла, что это клён, потому что клён с такими же листьями рос возле железнодорожной станции, мимо которой мы с Бердом частенько носились по своим контрабандным делам. Сначала за крону могучего дерева зацепились мои ноги, затем меня резко дёрнуло, купол над головой покосился, зацепился за лапу растущей подле клёна ели, и в итоге меня буквально опрокинуло на дерево. Пока я летела вниз, собирая своим телом ветки оказавшегося на моём пути дерева, парашют окончательно спутался и схватился за клён, и так как я всё ещё оставалась напрочно пристегнутой к нему, в момент, когда он отказался продолжать своё стремление вниз, моё тело резко дёрнуло вверх. Шлёпнувшись о широкую ветвь, я повисла на ней животом вниз и сразу же оценила факт своего неудачного приземления: до земли больше двух метров, и всё моё тело чрезмерно обмотано стропами… Моя правая рука в буквальном смысле попала в ловушку: всё запястье оказалось не просто перетянутым стропами, но передавленным ими настолько, что моя ладонь уже сейчас начала наливаться синим цветом! И добраться до неё, чтобы хоть как-то перерезать путы, у меня нет возможности — я вся спутана, словно муха, угодившая в цепкую паутину… Руками, особенно правой, не пошевелить, и это самое ужасное — я более-менее удачно устроилась животом на ветке, но до содержимого своего рюкзака, который я буквально приплющила своим весом, мне дотянуться совсем никак не возможно.
Я барахталась первые пять минут, пыталась высвободить лезвия из перевязанных перчаток, но у меня совершенно ничего не выходило. В итоге услышав под собой треск ветки, до сих пор благополучно удерживающей вес моего тела, я резко замерла… Если эта ветка обломится — я останусь подвешенной над землёй, стропы вопьются во всё тело, это будет… Очень мучительная смерть!
К глазам внезапно подступили слёзы, из-за которых я стала чаще дышать, по левой щеке даже скатилась одна слеза… Меня затошнило. И это стало спасительным: я сосредоточилась на тошноте, чтобы попробовать остановить её, и в итоге занялась сконцентрированной дыхательной практикой, что спасало от паники, но и отвлекало от решения основной проблемы. Не знаю, чем бы столь неудачное приземление в итоге обернулось для меня, если бы спустя полчаса моего совершенно беспомощного состояния не случилось чудо.
Услышав в растущих неподалёку кустах отчётливое движение, я сначала испугалась, решив, что это может быть крупный дикий зверь или другие участники Турнира, которые могут захотеть прирезать меня с целью обогатиться моими припасами и даже одеждой, поэтому когда из кустов внезапно вынырнул в своей до боли знакомой, потёртой и уже немного порванной накидке Стейнмунн собственной персоной, я едва сдержалась, чтобы не разреветься от счастья — облегчающего стона мне сдержать так и не удалось.
— Эй, ты там как, жива, цела?! — подбежав впритык к моему клёну и приложив к нему обе ладони, задрав голову и встретившись со мной взглядом, громким полушёпотом поинтересовался Рокетт.
— Что ж ты так долго! — едва сдерживая слёзы, хрипло отозвалась я.
— Ха! Отлично, сразу с претензий начала, значит, всё в полном порядке… — эти слова он договаривал уже взбираясь вверх по нижним веткам…
Всё-таки мне повезло упасть именно на такое ветвистое дерево, ведь могло же быть и гораздо хуже, ведь могла же я застрять на самой макушке какой-нибудь обделённой нормальными ветками сосны.
Взобравшись на соседнюю от моей ветку, Рокетт начал аккуратно резать опеленавшие моё тело стропы. Дело двигалось туго, но двигалось — за минуту он срезал только одну верёвку, а нужно было срезать как минимум семь таких. Пока он резал, я старалась не вздрагивать всякий раз, как лезвие его ножа опасно приближалось к моему телу, однако дрожь проявлялась сама собой, совершенно непроизвольно. Но нужно отдать должное мастерству моего друга — он ни разу даже вскользь не поцарапал моей кожи и даже одежду не зацепил. Когда он наконец освободил мою левую руку, я смогла достать из левой перчатки лезвия и уже сама перерезала стропы, пережимающие моё правое запястье, которое уже выглядело не просто синим, а предупредительно фиолетовым — я даже перестала чувствовать пальцы на этой руке!
Наконец обретя полную свободу, но всё ещё ощущая опасное онемение в своих конечностях, я стала аккуратно двигаться по страшно трещащей ветке, медленно продвигаясь ближе к стволу, у которого меня дожидался Стейнмунн. Он помог мне слезть с этой ветки и встать ногами на ту, с которой только что сошёл сам. Дальше было проще: два точных перехода с ветки на ветку, один прыжок, и мы уже стоим на земле! Правда, стоит только Стейнмунн — стоило мне соприкоснуться с землёй, как я сразу же завалилась на четвереньки и зашлась тяжёлым дыханием.
— Что такое?! — моментально активизировался Рокетт, при этом положив свою ладонь мне на спину.
— Всё в порядке. Дай мне пару секунд. Просто… Конечности замлели и немного подташнивает после всех этих кувырканий в воздухе… Как ты сумел найти меня?
— Парашют я открыл раньше, чем ты свой, так что примерно видел, куда именно тебя отнесло.
— Всё равно полчаса искал…
— Это что, снова претензия? Скажи спасибо, что вообще нашёл: сам приземлился не пойми на что и потом ещё соображал, справа ты грохнулась или слева.
В ответ я хихикнула, и он сразу же хихикнул тоже… Хорошо… Хорошо, вроде, отпускает. Приземление позади. Дальше — поход… Мы финишируем и отправимся назад в Кар-Хар, где станем проживать более-менее выносимые жизни победителей Металлического Турнира. Похоже на план. Рудник смогли пройти, значит, и Ристалище сможем преодолеть. Тем более, здесь нас не разделяют, здесь мы будем вдвоём…
— Слышишь, Катохирис? — вдруг аккуратным шёпотом, вызвавшим у меня мгновенное напряжение, призвал меня Рокетт. — Человеческие голоса в отдалении… Давай поднимайся. Идём. Быстрее…
Он поднял меня за руку, я сразу же перекинула за спину свой рюкзак, и мы поспешили уйти подальше от места моего приземления. Лишь через минуту, когда посторонних голосов уже не было слышно, сообразив, что нам стоит воспользоваться нашими компасами, мы поняли, что шагаем на северо-запад, и резко изменили своё направление — ровно на север.

Глава 27

Сначала Стейнмунн шёл впереди, но вскоре мне надоело смотреть в его спину, так что весь оставшийся день мы прошли бок о бок, и за всё это время с нами не случилось ничего страшного: на нас не напали ни другие участники Турнира, ни дикие звери, ни забытые, ни сама природа. Всё оказалось совсем не таким страшным, как нам рассказывали в Руднике, и всё же, обстановка была откровенно нагнетающей. Для меня и Стейнмунна, выходцев из пыльного Кантона-J, лесная местность была такой же непонятной, необычной, странной и в определённой степени пугающей, какой для нас могла бы быть местность, полностью покрытая водной гладью: мы никогда в своих жизнях не видели ничего больше одного заброшенного бассейна и никогда не сталкивались больше чем с тремя деревьями, одновременно растущими вблизи друг к другу. Здесь же необъятных деревьев, будто подпирающих своими макушками сами небеса, высокой травы с человеческий рост, диковинных птичьих трелей, подозрительных шорохов в кустах, ярких красок и терпких запахов неизвестного происхождения было столько, что поначалу у меня даже голова немного кружилась от такого разнообразия, агрессивно нахлынувшего на нас сразу после удушающих стен подземного лабиринта Рудника. Закинули бы меня в какое-нибудь подземелье или на какие-нибудь крыши, или хотя бы на развалины, и у меня было бы больше уверенности в том, что я смогу выкарабкаться и благополучно финишировать, но попасть в столь чуждую мне местность было всё равно что перенести шахтёра на океан и сообщить ему о необходимости управлять парусной лодкой — стресс, шок, абсолютное непонимание и лишь возрастающее чувство растерянности, порождающее излишнее напряжение и, как следствие, неприсущую моему характеру пугливость.
Мы шли не останавливаясь, словно заведённые роботы. Молодость была на нашей стороне, но всё равно с наступлением первых сумерек я осознала, что нахожусь на своём физическом пределе: больше всего гудели ноги, которые хотя и были облачены в удобные ботинки, всё равно на неровной и местами сильно ухабистой местности напрягались до предела, и ещё заметно устали плечи, хотя мой рюкзак вовсе не был тяжеловесным. За час до захода солнца мы поняли, что шагаем по болотистой местности: под ногами всё чаще попадался пружинящий мох, из-под которого выступала влага, вокруг стало заметно меньше деревьев, и вскоре мы вовсе вышли на местность с редким-редким мёртвым лесом, состоящим из деревьев с голыми стволами и кронами, лесоповала и даже скелетов животных. Мы обзавелись палками, чтобы увереннее ступать вперёд, но почти сразу поняли, что это болото нам не миновать одним уверенным марш-броском, так как ночь уже начинала вступать в свою силу. Наконец Стейнмунн остановился и, немного послушав лесную тишину, признал факт того, что мы оба здорово уморились и что ночное время близится — нам необходимо определиться с местом для ночёвки и обсудить решение вопроса питания, о чём за нас прекрасно говорили наши громко урчащие желудки: как же хорошо, что во время приземления мой желудок всё-таки не вывернуло наизнанку!
На протяжении всего дня мы опасались разговаривать друг с другом, чтобы случайно не выдать своё местоположение потенциальным противникам, что было особенно актуально в первой половине этих странных суток, когда мы ещё видели человеческие тени и слышали людские шаги. Однако в последний раз мы отмечали человеческое присутствие вблизи больше пяти часов назад, так что, наконец выбрав для нашей ночёвки огромную корягу, представляющую из себя корни вывернутого, нереалистично громадного дерева, мы решили немного разговориться. Хотя сумерки с каждой минутой сгущались всё стремительнее, ещё было достаточно светло, чтобы можно было рассмотреть ближайшие к глазам детали, так что мы принялись вытряхивать свои рюкзаки. Я начала первой перечислять содержимое своего рюкзака:
— Небольшой чугунный котелок, две алюминиевые ложки, бутылка с водой, бутылочка с маслом, коробок со специями, хлебцы, коробок со спичками, маскировочный брезент.
— Ничего себе у тебя рюкзак, — едва не присвистнув, справедливо отметил мой напарник — я и сама была откровенно потрясена таким внушительным перечнем добротных подарков.
Я уже чуть было не выболтала о том, как так получилось, что мне достался именно этот рюкзак, но своевременно вспомнила о том, что всё происходящее — это шоу, и хотя я до сих пор не видела здесь никаких видеокамер, отчего теперь откровенно сомневаюсь в их реальном существовании в столь глухом месте, благоразумно решила смолчать и перевела тему на собеседника:
— А у тебя что?
— Давай посмотрим… Литровый термос с чаем, кстати, всё ещё горячим, приличных размеров пакет сухарей, четыре бутерброда и… Смотри-ка, что тут у меня: триста пятьдесят миллилитров алкоголя. Похоже на виски. Согласись, содержимое твоего рюкзака откровенно королевское. Благодаря ему у нас будет и маскировка, и тепло.
— Зато в твоём рюкзаке нашлись продукты питания.
— Нам не хватит этого количества продуктов на две недели. Максимум — на два дня, и то с натяжкой.
— И всё же, это гораздо лучше, чем ничего. Было бы глупо отрицать, что для нас такая местность является невыгодной: мы не знаем, как вести себя в лесу, не умеем читать природу и распознавать её подсказки, и, ко всему прочему, самое главное — ни ты, ни я понятия не имеем, как охотиться и в принципе добывать себе пропитание в диких условиях. Так что твои бутерброды, чай и сухари — лучшее, что у нас есть этим вечером.
— Ну не скажи. Твой маскировочный брезент — просто сказка.
— Сказку на хлеб не намажешь.
— Да понял я, понял. Достаю бутерброды.
— Верный выбор, бутерброды ведь могут испортиться, а сухари вполне можно оставить и на завтра.
— Что будем делать, когда не останется и сухарей?
— Кору грызть… Не знаю. Будем отталкиваться от обстоятельств. Я вот подумала, раз уж у нас есть бесценные спички, может, костёр разведём? Холодает…
— Ни в коем случае. Только не ночью. Ещё днём, чтобы пожарить дичь, которую мы ещё даже не добыли, можно было бы, но ночью — это ведь будет маяком для всех врагов.
И вправду, что это я сглупила. Как же всё-таки хорошо, что мы вместе!
Поднявшись на ноги, Стейнмунн взял мой маскировочный брезент и начал распаковывать его, после чего натягивать на корягу, под которой мы собирались заночевать.
— По оружию у нас что? — в процессе снова первее меня проявил благоразумие он, решив уточнить важные показатели нашего союза. — Я только нож смог выкупить за свои баллы, а у тебя как обстоят дела?
— Пять метательных звёздочек и две перчатки, выпускающие лезвия наподобие кинжальных.
— Да ты издеваешься! Я, конечно, понимаю, что ты приобрела всё это добро за баллы, заработанные в Руднике, но может быть всё-таки объяснишь, по какой причине у тебя не только одежда, но и оружие, и рюкзак — всё на голову выше, чем у других участников Турнира, если не считать Адонию — ту так вообще в роскошь с головой окунули её гаранты. Слышал, вроде как, у неё то ли Франций гарант, то ли Золото кузен? Но ты-то чего вдруг выделилась?
— Золото мой гарант, — совершенно спокойным тоном проинформировала я и в этот же момент поймала на себе резкий, неожиданно напряжённый взгляд друга. — Что? А у тебя кто?
— Молодая кар-харская девица, обожающая всецело отдаваться кантонским парням.
— Ты что… Спал с этой… Девицей? С твоим гарантом?
— А ты с Золотом?
— Нет! Конечно нет!
— Значит, и я нет, — он резко отвёл от меня взгляд и продолжил натягивать брезент на корягу, а я так и осталась стоять слегка ошарашенная, со слегка приоткрытым ртом.
Ситуация была неподражаемая… Он сказал: “Значит, и я нет”, — то есть, значит, всё-таки он спал с той девицей, которая купила его и одарила этим треклятым ножом? Но с чего бы меня должно волновать это? Я ведь сама… Сама хотела, чтобы он заглядывался на ту же Франций, и сетовала на то, что он этого не делал. Я ведь уже поняла, что разлюбила его резко, неожиданно, как по щелчку, что мой фокус сместился на недосягаемого Платину, так что же я… Всё в порядке, получается. Ага.
Я сняла со своей левой руки перчатку и положила её на корягу, прямо перед глазами Стейнмунна.
— Пусть у нас будет поровну оружия, ведь правильный баланс может спасти наши жизни. У меня останется правая перчатка и пять звёздочек, а у тебя будет твой нож и левая перчатка. Она многоразмерная, на регулируемых ремнях… Двойное потряхивание рукой, опущенной вниз, обнажает лезвия, а двойное потряхивание вбок автоматически прячет их обратно в перчатку. Для дальнего боя — полнейшая чушь, зато в ближнем бою — неоценимая вещь.
— Что ж, возьму, чтобы суметь вовремя прикрыть тебя.
— Кто бы сомневался! — почти хохотнула в ответ я.
— Ты о чём?
— Ты бы не принял от меня ничего, что могло бы защитить только тебя, но, конечно, примешь то, что поможет тебе защитить меня. В этом весь ты.
— В этом все мужчины мира, Дема. Ты ещё так наивна… — от этих слов я чуть не вспыхнула: да, он уже далеко не девственник, но он ведь не может быть уверен в моей девственности! — Не верь мужчинам, особенно красивым и особенно знающим о своей красоте, и при этом смотрящим тебе прямо в глаза, — он говорил эти слова, глядя прямо мне в глаза, что окончательно заставило меня растеряться.
— Да я никогда и не верила тебе, придурок, — нервно хихикнув, я отвернулась и отправилась собирать содержимое наших рюкзаков, чтобы ничего не забыть…
Стейнмунн отлично поработал с маскировочным брезентом: натянул его на корягу так, что у нас получилась полноценная полупалатка-полунавес, под покровом которого хватало места как раз на двоих. Тот же факт, что этот брезент полностью скопировал текстуру коряги и буквально стал её продолжением, грел душу ещё сильнее — мы отлично спрятаны на эту ночь, просто замечательно! Но на этом всё замечательное заканчивалось: во-первых, ночь оказалась очень прохладной, во-вторых, спать спиной к боку Стейнмунна было и неловко, и некомфортно одновременно, в-третьих, ночью страшно кричала какая-то наверняка хищная птица, и в ноги мне упирались корни близрастущих кустов… В общем и целом ночь получилась напряжённой и даже выматывающей, хотя я в итоге и смогла поспать в сумме около пяти часов.
Ровно в полночь у нас обоих одновременно сработала вибрация на наших часах-компасах. Проверив их, мы увидели пугающее сообщение: “Количество живых участников — 67”. Три человека этим днём или этой ночью погибли в этом месте. Отчего? Неудачно ли они приземлились, убили ли их другие участники или причиной стала опасная природа? Но разве это важно для нас? Для нас важно только то, что мы всё ещё остаёмся среди живых. Первые сутки вот-вот минут, наступят вторые… Доберёмся ли до четырнадцатых суток? Конечно доберёмся! Конечно… Как же иначе…
Натянув на голову капюшон, стараясь погрузиться в него поглубже, я полночи думала о том, что бы сказали Берд, мама, Октавия, Эсфира, Арден, Арлен и Гея, увидев меня сейчас, что бы они мне посоветовали, как бы помогли, что бы было, если бы кто-то из них спал рядом со мной вместо Стейнмунна… Мой сон стал походить на бред, а бред стал походить на сон. Ужасно холодная и нервная ночь получилась. Однако, эта ночь была одной из двух лучших ночей, что для меня уготовило Ристалище.

Глава 28
Второй день Ристалища

Видимо, и мне, и Стейнмунну удалось более-менее нормально заснуть только перед рассветом, потому что мы проснулись и начали шевелиться, только когда утренние сумерки перетекли в полноценную серость. Первым из-под маскировочного брезента выбрался Стейнмунн. Не желая выказывать слабость, я не позволила себе поваляться ещё хотя бы полминуты, так что сразу же последовала за ним.
После холодной ночи, проведённой на болезненно-неровной поверхности, кажется, каждая мышца моего тела замерзла и замлела, так что мне уже даже хотелось поскорее начать активный день, наполненный подвижностью, пусть даже мои ноги предательски ныли от пяток до самых бёдер.
Я помогла Стейнмунну ровно сложить маскировочный брезент и засунуть его в мой рюкзак, после чего я уже думала предложить ему начать потрошить его запасы сухарей, как вдруг случилось то, чего я совершенно не ожидала: прямо перед нами выросли люди! Трое крупных парней. Пятикровки, которых я запомнила по Руднику: двое из них убили своих противников во время спаррингов, хотя в таком исходе не было никакой необходимости! Мой желудок мгновенно скрутило… Как они смогли так бесшумно подкрасться к нам?! Почему мы заметили их только сейчас, когда между нами осталось всего каких-то десять жалких шагов?!
Недобро присвистнув, первым заговорил самый крупный парень, брюнет, стоящий между хмурым блондином и рыжеватым парнем со шрамом на шее:
— Кто тут у нас? Голубки из Кантона-J, я ведь ничего не путаю?
— У девчонки гарантом был Золото, это стопроцентная информация, — вдруг подал голос рыжий.
— Золото, говоришь… — оценивающим тоном откликнулся брюнет, сразу же переведя всё своё внимание на меня. — Наверняка твой богатенький гарант не обделил тебя интересными игрушками, да, красотка? Давай-ка ты поделишься с нами своими богатствами и, быть может, я не сильно помну твою прелестную фигурку.
Если бы я была одна — я бы рванула в противоположную от них сторону и попробовала бы сбежать, более того, у меня наверняка получилось бы удрать, со своими-то длинными ногами, опытом в беге и лёгкой комплектацией, которая давала мне откровенную фору против более массивных, тяжеловесных и оттого менее поворотливых противников. Но я была не одна — со мной был Стейнмунн, который не только был таким же крупным, как самый выделяющийся из наших оппонентов, но и к тому же более гордый, чем я — хотя, казалось бы, куда ещё горделивее! — а значит, не способный позволить себе спасаться бегством от того, кому сам может знатно начистить морду. Вот только их трое, и все они крупные, а нас двое, и я явно не являю собой сильное звено нашего союза… Возьмут меня в плен — Стейнмунн моментально проиграл. Ладно-ладно-ладно!.. В “J” я резала людей, в основном воров, с которыми порой сталкивалась на ночных крышах, но ведь я только “надрезала” — никого не убивала, только ранила! А вдруг здесь придется действовать кардинально?!
— Шагали бы вы мимо, — предупредительным тоном посоветовал парням Стейнмунн, и я заметила, как из-под полы его накидки показалось лезвие ножа. В этот же момент ножи появились и в руках пятикровок. Ну всё. Будет резня…
— Снимайте свои рюкзаки, оставляйте и уходите — и никто не пострадает, — предложил хмурый блондин.
— Извините, но вы точно не самые опасные грабители, с которыми мне до сих пор приходилось сталкиваться, — самонадеянно, но одновременно правдиво отрапортовал Стейнмунн, и в эту же секунду все трое парней бросились в нашу сторону.
Брюнет и блондин сразу сделали своей целью Стейнмунна, в то время как рыжий решительно сосредоточился на мне. Он хотел ударить меня ножом в левое плечо, но я вовремя уклонилась вправо, однако в эту же секунду получила мощную пощёчину его левой рукой, что моментально заставило меня завалиться на спину. Прежде чем я успела опомниться, парень уже сидел на мне. Приставив лезвие ножа к моему горлу, он нагнулся к моему лицу и вдруг начал расстегивать мою куртку… Перед падением я успела дважды встряхнуть правой рукой, так что из моей перчатки уже вылезли острые лезвия, которые мой противник не видел, так как был всецело сосредоточен на своём желании оголить мою грудь. Я со всего размаха, на который была способна, лежа придавленной к земле, воткнула одно лезвие прямо в его ногу, на две ладони выше колена — лезвие вошло минимум на пять сантиметров! Для моей жизни это было очень опасное действие, потому как нож всё ещё был приставлен к моему горлу, но я не думала об этом, потому что он уже почти добрался до моей груди. Козёл громко закричал и выгнулся, так что я с лёгкостью смогла сбросить его с себя… Он держался за раненую ногу, из которой хлестала кровь, и был откровенно дезориентирован резкой болью. Я выбила из его руки нож, на лету схватила его в правую руку и врезала массивной рукояткой по искажённому от боли лицу сволочи, и сразу же рванулась на помощь к Стейнмунну, который, вроде как, сам неплохо справлялся, но… Он ушатал самого крупного, брюнета, сейчас сидел на нём и выбивал из него дурь мощными ударами кулаков, безжалостно падающими на того сверху. Видимо, перед этим он нейтрализовал блондина, так как уверенно не отвлекался от брюнета, однако его уверенность и увлечённость оказались опасными — в этот момент блондин на шатающихся ногах приближался к нему сзади, держа в своей руке внушительный в размерах камень! Ещё пять секунд, и он опустил бы этот камень прямо на затылок Стейнмунна! Я успела вмешаться в самый последний момент — метнула вперёд раздобытый нож и попала им прямо в правое плечо блондина!
Получив столь внушительное ранение, подонок сразу же выронил камень из своих рук и так громко закричал, что Стейнмунн наконец отвлёкся от поражённого брюнета и обратил внимание на то, что происходит за его спиной. Мы выиграли… Мы выиграли! Почти… Все трое всё ещё дееспособны, хотя и существенно ранены, однако же, у нас значительное преимущество! Мы могли бы додавить их, после чего забрать всё их оружие вместе с их рюкзаками, что, скорее всего, в итоге и сделали бы, если бы только не то, что произошло дальше — стоило Стейнмунну подняться на ноги, как из леса напротив, примерно в двухстах метрах от нас, начали выходить человеческие силуэты… Я насчитала четыре, но вполне возможно, что их было и больше. Вперед выдвинулось сразу два человека — оба мужчины. Мне хватило одного взгляда, чтобы понять, что это вовсе не участники текущего Турнира — они были странно одеты, у обоих волосы были сильно отросшими… И ещё они не бежали на нас — просто уверенно двигались в нашем направлении.
Прежде чем я осознала всё происходящее и успела решиться на дальнейшие действия, Стейнмунн схватил меня за руку и дёрнул на себя… В этот же момент я с такой силой сорвалась с места и с таким рвением ринулась вперёд, что следующие десять минут моей жизни слились в одно смутное коричнево-зелено-серое пятно — я бежала так, как никогда в своей жизни, и в итоге не заметила, как Стейнмунн стал отставать от меня на восьмой минуте бега и в конце концов знатно отделился от меня. Не знаю, остановилась бы я, если бы не резко выросшее на моём пути дерево, которое я едва не протаранила всем своим телом, но затормозила я как нельзя вовремя. Стремительно обернувшись, задыхаясь и оглушаясь боем собственного сердца, обнаружив пропажу Рокетта, я на несколько секунд испугалась того, что потеряла его, но вдруг близрастущие кусты страшно зашевелились и затрещали, и на меня выбежал мой друг собственной персоной. Чуть не врезавшись в меня, он так же, как я, резко затормозил перед деревом и, согнувшись напополам и упершись руками в колени, начал надсадно переводить дыхание.
Мы были очень неосторожны: ломились через лес, словно бесстрашные дикие звери! Наверняка ведь могли привлечь к себе внимание таким безумным поведением!
Всё ещё стараясь отдышаться, параллельно я пыталась прислушаться к окружающей среде, но все мои попытки были тщетны: наши громкие, тяжелые дыхания, и моё взбесившееся сердцебиение глушило все звуки в округе. Опершись спиной о дерево, я соскользнула по его шершавому стволу вниз на устланный сухой листвой покров и, обтерев тыльной стороной ладони исхлестанное ветками лицо, продолжила попытки сосредоточиться на восстановлении дыхания. Стейнмунн не столько сел, сколько рухнул рядом на колени. Нам понадобилось по меньшей мере пять минут, чтобы наконец прийти в себя.
— Не ранена? — всё ещё дыша с надрывом, хрипловато поинтересовался Рокетт.
— Нет, а ты?
— Нормально…
— Мы ведь их не убили? Нет?
— Просто серьёзно вывели из строя… Мне по левым рёбрам здорово поддали.
— Насколько здорово?
— Терпимо… У тебя губа сильно разбита… Нижний правый угол… Кровь на бороде и шее…
Я резко притронулась дрожащими пальцами к и вправду онемевшей нижней губе и сразу же обнаружила на ней неприятную липкость — на пальцах осталась густая кровь. Так как лишних тряпок у нас не было, я просто обтерла шею и бороду тыльной стороной задранной куртки…
— Вот, держи…
— Ты серьёзно? — принимая из рук Рокетта бутыль с алкоголем, красноречиво поморщилась я.
— Кровь не останавливается, так что лучше прижечь.
— Это ведь были забытые? То есть участники прошлого Металлического Турнира… Те мужчины, вышедшие из леса… Ай! — я не сдержала вскрика от попадания алкоголя на губу — боль была мгновенной и прожигающей губу насквозь, словно лава!
— Должно быть, забытые, иначе кто же ещё? Мы могли бы поживиться припасами этого трио неудачников… Вот ведь! — друг со злости чуть не ударил кулаком в ствол дерева, но вовремя остановился и сберёг бесценную целостность своих и без того пострадавших костяшек пальцев.
— Смотри, — я вытащила из кармана своей куртки какую-то пластмассовую штуку, которую сорвала с шеи рыжего парня, когда сбрасывала его с себя.
— Это что, свисток? — Стейнмунн в удивлении округлил глаза.
— Сорвала его с рыжего… Ну, хоть что-то — уже не ничего…
Подождав пару секунд, мой друг совершенно внезапно разразился смехом, который сразу же постарался подавить в слабой попытке соблюдать безопасную тишину. Взглянув на него, я тоже тихо засмеялась.
— Свисток, Дема! Самая бесполезная вещь в этом грёбаном месте! Ну зачем он нужен?! Только, разве что, чтобы поскорее привлечь к себе внимание всех потенциальных противников разом!
— Держи, дарю, — продолжая смеяться, я бросила свою добычу прямо в грудь собеседника, и тот, ещё немного покрутив его в руках, всё-таки надел его на свою шею.
— Свисти, если потеряешься, — ухмыльнулась я.
— Засвищу только если буду нуждаться в том, чтобы меня прикончили, — в ответ хохотнул он. — Ну что, как твоя губа?
— Губа-то нормально… А вот бок болит — упала неудачно, посмотри-ка, что там у меня, — с этими словами я задрала ветровку вместе с кофтой и футболкой.
— У-у-у… Будет серьёзная гематома. Но перелома ведь нет?
— По ощущениям, просто ушиб, — уверенно утвердила я.
— И это только начало второго дня. Нужно бы быть поосторожнее, получше следить за нашим физическим состоянием. Ночи здесь, очевидно, холодные. Признаков простуды нет?
— Пока ещё, вроде как, нет.
— Хорошо, поднимайся. Этот марш-бросок был продуктивным, так как мы бежали на север, но давай впредь сверяться с компасом.
— И не шуметь так, словно мы непобедимые медведи.
— Непобедимые, да уж… Необходимо в срочном порядке решать вопрос с едой и водой: у нас всего одна бутылка жидкости и жалкие сухари. Через несколько часов этот вопрос может стать критичным.
— Не преуменьшай: он уже критичен.
— Всё-таки нужно было потратить время на то, чтобы сорвать с них рюкзаки.
— Свисти в свисток, Стейнмунн — это всё, что нам осталось, — хихикнула я, и мы, сверившись с нашими компасами и окончательно собравшись с мыслями, снова продолжили движение на север, будто пятнадцать минут назад и не подверглись нападению, и почти не убили тех, кто напал на нас… Всё-таки иметь верного напарника, способного разделить с тобой в равной мере и радость, и невзгоды — ценность, которую невозможно переоценить.

Глава 29

Во второй половине дня нам повезло: мы совершенно случайно наткнулись на ручей с не только кристально чистой, но и пригодной для употребления водой, и тут же, совсем рядом, обнаружили целую стопку съедобных грибов. В том, что они съедобны, я была уверена наверняка, так как краем глаза видела их в съестном разделе энциклопедии, подсунутой мне Золотом: крепкие белые ножки и красновато-коричневые шапочки — названия я так и не вспомнила. Мы наполнили термос водой и набрали не меньше двадцати грибов, все среднего размера и приятно твёрдые на ощупь. Стейнмунн нашёл ещё какие-то грибы, совсем жёлтые, но мы единогласно решили даже не касаться их — голод всё ещё был не настолько силён, чтобы вступать в рискованную игру с ядами. Съедобные грибы мы решили оставить на вечер, так как над лесом поднялся ветер и каждый шорох листвы нам стал казаться намёком на человеческое присутствие, так что, вдоволь напившись из ручья и закончив со сбором природных даров, мы уверенно продолжили идти прямо на север, на ходу подтачивая наши невнушительные запасы сухарей.
Мы шли практически без остановок, так как могли себе это позволить: привычная сила молодости и острое желание выбраться из этого кошмара как можно скорее всё ещё были на нашей стороне. Незадолго до наступления вечерних сумерек, оценив общую обстановку и стихший ветер, мы всё-таки решились остановиться с целью развести костёр, что у нас, несмотря на отсутствие опыта, получилось очень даже ловко: для основы костра Стейнмунн мудро использовал трухлявые и очень сухие остатки дерева с белой корой, так что огонь здорово схватился уже с третьей спички. Грибы мы пожарили все сразу: насадили их на заранее обточенные сырые ветки, срезанные мной с раскидистого куста, и ворочали каждый гриб отдельно, так что провозились достаточно долго — до глубоких сумерек. Каждому досталось по десять грибов, но так как разделом занималась я, я позаботилась о том, чтобы Стейнмунну отошли грибы побольше: в конце концов, тот факт, что крепкие парни, подобные моему другу, едят гораздо больше девушек, пусть даже с такой крепкой комплекцией, как у меня, не является секретом — если я так отчётливо проголодалась, тогда могу себе представить, как голоден он!
Стоило нам только решить, что один гриб готов, как он сразу же съедался, пока вместо него начинал жариться следующий гриб. На вкус было странно, но вполне приемлемо, а с учётом голода, так и вообще почти вкусно. В итоге мы съели все грибы, что у нас были, и из еды у нас снова осталась только одна бутылка воды, половина пакета сухарей и одна скромная упаковка хлебцев. Факт проблемы добычи пропитания заставлял меня непроизвольно хмуриться и думать о Металлах. Не знаю, как так получилось, но стоило мне только вспомнить о них, как уже совсем скоро я снова обратила все свои мысли к одному лишь Платине. Вот с кем было бы по-настоящему комфортно проходить весь этот мрак — с таким защитником бояться нечего, он тебя и убережет, и накормит, и, быть может, даже согреет.
Из транса, навеянного мыслями о Металле, меня вывел Стейнмунн: пощёлкав пальцами перед моими глазами, он указал ими куда-то вперёд. Я чуть не успела испугаться, решив, что он может указывать на подкравшихся противников или зверей, но он привлёк моё внимание на что-то более странное.
— Что это? — замерев, поинтересовалась я, рассматривая дерево, стоящее чуть южнее нас — на нём будто сплетённые из больших листьев гамаки висели, но в сгустившихся вечерних сумерках это зрелище выглядело откровенно жутковато, будто коконы гигантского паука… И вдруг перед моими глазами совершенно неожиданно блеснула вспышка воспоминаний, снова вызванная чтением энциклопедии Золота: — Погоди-ка! Я знаю, что это! — я резко вскочила на ноги, и Стейнмунн последовал моему примеру.
— Знаешь? Откуда?
— Читала энциклопедию, которую мне дал Платина…
— Платина?
— Золото!
— Ты сказала Платина.
— Нет, Золото, — мгновенно нахмурилась я и отвела взгляд, потому что поняла, что, думая об одном Металле и говоря о другом, я действительно оговорилась, и эта оговорка откровенно смутила меня, тем более что она случилась в диалоге со Стейнмунном. — Это Сонное дерево. Такие деревья выращивают коконы, которые выдерживают человеческий вес. Сечёшь?
— Не очень…
— Отличный вариант для ночлега.
— Правда? А по-моему, очень сомнительный. Знаешь ли, не хочется рухнуть с трёх метров только потому, что ты поверила какой-то там энциклопедии, и не важно, кто её тебе дал: Платина или Золото.
Он уколол меня! Вот так вот взял и просто… Что за чушь?! Я метнула в друга молнию в виде красноречивого взгляда, но он, наверняка с расчётом на то, чтобы не поймать её, занялся тушением углей догоревшего костра. Вот значит как… Ну ладно. Всё равно он мой друг и другого у меня нет, и, к тому же, мы вместе сейчас в одной на двоих заднице, к чему стоит приплюсовать тот факт, что я никогда не была из обидчивых и становиться таковой в самый неподходящий момент — точно не мой стиль. Рассудив подобным образом, я подняла свой рюкзак с мха и, молча указав рукой на Сонное дерево, повела строптивого друга за собой.
Ствол и ветки этого удивительного дерева устроены таким образом, что карабкаться по ним комфортно, но вот проверять гамаки на прочность — действительно страшно. И тем не менее, именно я первой полезла в нависший над землёй и выглядящий совсем непрочным гамак, так как именно я продвигала идею того, что эти штуки действительно способны выдержать человеческий вес.
Стоило мне только лечь в гамак боком и понять, что он не обрушился вниз и даже не затрещал, как мысленно я сразу же обругала себя: зачем я спала в апартаментах Золота, а не читала ту всезнающую энциклопедию?! Быть может, тут еда повсюду растёт и плодится, а я этого не знаю только потому, что вместо учения поддалась сну!
Стейнмунн с крайней осторожностью забрался в гамак, подвешенный рядом с моим. Как только он устроился и замер, я стала аккуратно доставать из своего рюкзака маскировочный брезент. В итоге мы растянули его между нашими гамаками и как бы прикрылись им.
Эта ночь на самом деле была холоднее предыдущей, но за счёт выгодного расположения — скрученного в кокон гамака, да ещё и закрытого плотным брезентом, — по моим ощущениям во время этой ночёвки мне было гораздо теплее, чем во время предыдущей. Плюс к этому, несмотря на страх перед внезапным обрушением гамака, я по итогу очень быстро начала дремать и, как результат, умудрилась крепко заснуть.
Вдруг мне стал сниться Берд. Он почему-то хмурился и, со скрещёнными на груди руками, что-то доказывал мне. Внезапно рядом с ним вырос Арден, и его слова я хорошо расслышала — он говорил, что мне стоило обратить на него внимание и всё-таки начать с ним встречаться, когда он ясно выразил свою заинтересованность моей персоной… Внезапно голос Берда тоже начал отчётливо звучать — он всё ещё был хмур и, оказывается, говорил мне не связываться с этим парнем. Я снова перевела свой взгляд на Ардена, но неожиданно вместо него передо мной возникло лицо Платины…
Я резко распахнула глаза от странного ощущения. Первое, что я поняла: мой большой палец правой руки запутался в цепочке, на которой было подвешено кольцо Берда — кольцо само собой налезло до середины пальца, однако я не удивилась этому, так как взяла в привычку перед сном зажимать в ладони единственную уцелевшую материальную ценность, крепко связывающую меня с дорогими мне призраками моего прошлого… Второе, что я поняла — меня разбудила вибрация, исходящая от моих часов. Аккуратно повернув едва подсвечиваемое табло перед глазами, я увидела оповещение: “Количество живых участников — 56”. 56! То есть, за сутки погибло целых одиннадцать человек?! Каким образом это произошло?! Почему в лесу было так тихо и всё случилось настолько незаметно?! Состоят ли в списках сегодняшних погибших те трое, которые схлестнулись с нами утром, или забытые всё-таки не прикончили их?!..
Пятьдесят шесть человек всё ещё движутся к финишу… Это всё ещё очень много. Из всех всё ещё остающихся в живых людей финишируют только семь усердных трудяг или же родившихся под счастливой звездой везунчиков. Двумя финалистами обязательно станем я и Стейнмунн. Интересно, кто, кроме нас, финиширует ещё? А впрочем, это не важно. Важно только то, что я и Стейнмунн сделаем это — пройдём этот Металлический Турнир, вернёмся в Кар-Хар, станем наигранно вести праздный образ жизни победителей, якобы соглашаясь с навязываемыми нам правилами Дилениума, а дальше… Что-нибудь придумаем. Может, вообще сбежим куда-нибудь… Пока ещё не знаю куда и как, позже обсудим, когда придёт время. Однако… Захочет ли Стейнмунн бежать со мной? Зачем парню бежать с той, кто его больше не любит? Может, после возвращения из Ристалища он вообще влюбится в какую-нибудь кар-харскую белокожую, пышногрудую и перекрашенную куклу, и захочет остаться с ней, а я… Нет, Платина на меня, конечно же, даже не взглянет…
Накатывающая дрёма уже вторую ночь к ряду постепенно стала превращаться в бред, за которым не скоро последовала кромешная темнота глубокого сна. Мне больше не снились ни Берд, ни Арден, ни Платина, и только всю ночь напролёт чудились какие-то странные звуки, которые забылись сразу же, стоило мне только раскрыть глаза и понять, что ещё одни сутки в Ристалище остались позади — нам необходимо продержаться ещё шесть раз по столько же.

Глава 30
Третий день Ристалища

Проснувшись, я предпочла продолжать тихо лежать в своём гамаке в ожидании, когда Стейнмунн сам сообщит мне о необходимости двигаться дальше. Нет, я не ослабла, и моя решимость добраться до финиша ни на долю процента не стала меньше, просто мне вовсе не хотелось обрывать последние сладостные минуты пребывания в относительной безопасности и сонном спокойствии. В моём гамаке под маскировочным брезентом за ночь скопилась маленькая толика тепла, чему поспособствовала и моя отличная одежда: глубокий капюшон в сумме с высоко застёгивающимся воротом куртки оказались способны полностью спрятать голову, длинные рукава защищали руки до самых кончиков пальцев, ноги согревались в тёплых ботинках. Всё-таки здорово помог мне этот Золото… Если выживу, нужно будет поблагодарить его за эту филантропию.
Услышав странный шорох где-то совсем рядом, будто бы внизу, я замерла и сразу же начала прислушиваться… Нет, мне не показалось — шорох повторился. Аккуратно вытащив из сохраняющих тепло рукавов только один указательный палец, я коснулась им прохладного края гамака, не без труда оттянула его, медленно-медленно приподнялась и, таясь, чуть выглянула наружу. Увиденное заставило меня мгновенно замереть: прямо под нашим Сонным деревом паслось стадо настоящих оленей! Но это было не всё: по округе разлился полупрозрачный туман, в котором не только силуэты оленей, но и силуэты деревьев, и даже образы трав казались необычными, словно нарисованными волшебными красками образы параллельного мира… До сих пор я никогда в своей жизни не видела ни оленей, ни даже тумана! Эта невероятная картина буквально заворожила меня: я дышала через раз, боялась пошевелиться и в итоге стать причиной развеивания этой сказки. Представляю, какие эмоции испытали бы Октавия с Эсфирой, увидь они нечто подобное! Интересно, Берд когда-нибудь видел что-то хотя бы отдалённо напоминающее такую фантастику? А мама?.. Арден, Арлен и Гея точно не видели, но если бы увидели… Ох уж это “если бы”. Я бы ни за что не захотела увидеть кого-то из дорогих мне людей в Ристалище. Хотя, если бы речь шла о том, чтобы вернуть их к жизни, но через Ристалище, я бы, конечно, согласилась не раздумывая.
Я не успела додумать мысли о своей семье, как вдруг олени очень резко и все одновременно подняли свои головы. Они к чему-то прислушались… На секунду я испугалась: неужели распознали моё присутствие? Но они ведь травоядные, а значит, не нападут — как же сильно я проигрывала в своих знаниях и понимании природы тем, кто вырос в Кантонах, имеющих связь с лесом! Помедлив лишь несколько секунд, олени внезапно и очень резко сорвались с места и все скопом рванули на восток. Их бег был тяжёлым и гулким, так что он не мог не разбудить Стейнмунна: перебросив взгляд на соседний гамак, я заметила, как он начал едва уловимо шевелиться. Спустя секунду край его гамака приспустился, и мой взгляд встретился с сонным взглядом Рокетта. Я сразу же непроизвольно улыбнулась и уже хотела шёпотом поприветствовать его, когда услышала отчётливые человеческие шаги, совсем рядом. Мы замерли одновременно, продолжая смотреть друг другу в глаза. Наши гамаки всё ещё покрывал маскировочный брезент, но он покрывал их только сверху, а мы висели над землёй, впрочем, как и все остальные коконы этого дерева, то есть выдать нас могло только наше движение…
Совершенно не шевелясь, я метнула напряжённый взгляд вниз и сразу же увидела причину бегства оленей — двое мужчин! Они подошли почти впритык к нашему дереву и встали к нам спиной. Оба с отросшими волосами и бородами, выглядящие старше тридцати лет, у обоих из-за спин торчат явно самодельные, шипованные биты… Незнакомцы остановились с целью опорожнить свои мочевые пузыри, что могло доказывать тот факт, что они всё ещё не заметили нашего присутствия. О том, что эти двое являются забытыми, я поняла ещё до того, как они заговорили.
— Металлический Турнир в Дилениуме снова начался, — с облегчением в голосе начал первый. — Получается, те трое, которых мы вчера грабанули, и вправду не из Диких Просторов, а всё-таки из Кар-Хара… Досадно.
— Я считаю, что в Диких Просторах тоже нет ничего обнадёживающего. Как знаешь, а я ни за что не вернусь в дилениумское рабство — уж лучше здесь выживать и в конечном итоге всё равно сдохнуть, чем под гнётом какого-нибудь кар-харского выродка. Сам посуди, ведь у нас здесь есть всё, что нужно. Мы уже пять зим пережили в отличнейшей пещере, нам составляют компанию две недурные женщины, умеющие съедобно готовить добываемую нами дичь и к тому же отлично заготавливающие травы, сейчас мы ещё здорово поживимся крошками дилениумского шоу. Что ещё нужно для счастья?
— Как насчёт комфорта?
— Какого ещё комфорта тебе не хватает?
— К примеру, керамического унитаза или хотя бы две комнаты в пещере вместо одной.
В ответ на это замечание мужчина неприятно захихикал, после чего застегнул свою ширинку. Как только они закончили отливать, сразу же пошли дальше, в противоположную сторону от той, что выбрали олени. Мы же со Стейнмунном ещё полчаса тихо пролежали в своих гамаках, не издавая ни звука и не производя ни единого движения. Эта неожиданная встреча произвела на меня неизгладимое впечатление…




Мы снова шли целый день, в течение которого совершили всего лишь три остановки. Доели последние сухари и сточили скромную упаковку хлебцев, выпили всю имевшуюся у нас воду. Ощущение голода возрастало с каждой пройденной милей гораздо отчётливее, нежели усталость в ногах. Даже ушибленное ребро и зудящая губа не доставляли мне такого дискомфорта, как это делал урчащий желудок. Поэтому когда незадолго до наступления очередных вечерних сумерек мы вдруг набрели на неказистый фонтанчик воды, бьющий прямо из щели высокого камня, я едва сдержалась, чтобы не застонать от чувства облегчения — пить хотелось жутко, и к тому же, вода отлично перебивала чувство голода. Так что не задумываясь о том, что в проточной воде могут водиться невидимые человеческому глазу микроорганизмы, я с удовольствием напилась до отказа и только после этого под завязку заполнила водой сначала термос, затем бутылку. Живительное журчание воды успокаивало напряжённые нервы…
Мы прошли очень много, стойко преодолели пугающую нас лесополосу, так что я предложила остановиться на ночь подле водяного камня — сегодня ещё вдоволь напьёмся и завтра с утра продолжим путь с полными запасами воды. Стейнмунн признал моё предложение резонным, так что мы сразу же растянули брезент вблизи водяного валуна, что не сделали бы более знающие участники Турнира, которые наверняка задумались бы о том, что вода является своеобразным магнитом — влечёт к себе не только зверей, но и людей, которых в это время в Ристалище находится слишком много.
Когда мы натягивали брезент, я увидела белку, грызущую кору дерева, растущего неподалёку. Белка — отличная добыча, свежее мясо… Но мы не умеем охотиться. Так что я заинтересовалась тем, чем питалась эта белка, а именно — корой дерева.
Кора оказалась странной — мягкой и легко отрывающейся от ствола, особенно при использовании ножа. Мы нарезали себе немного и пожевали — на вкус странно-сладковатая, а для языка неприятно-жёсткая. Решив, что для употребления этот вид пищи сгодится, мы нарезали ещё немного…




Вечером погода испортилась и заметно похолодало, так что несмотря на темноту, легко выдающую всякий свет, мы всё-таки решили развести костёр, чтобы немного согреться. Костёр горел уже час, и на протяжении всего этого часа мы молча смотрели на него, не двигаясь и, кажется, даже не моргая. Не знаю, о чём думал Стейнмунн, но я думала о разном. О своей семье и друзьях, которые всего лишь две недели назад были живее живых, о том, что нам осталось продержаться ещё одиннадцать дней, о Металлах и отдельно о Платине, но больше всего о встреченных нами сегодня забытых. Подслушанный нами диалог тех мужчин никак не выходил у меня из головы. Один из них сказал, что они пережили в какой-то местной пещере целых пять зим, и что с ними здесь живут женщины… Вот что ожидает тех, кто не финиширует: либо смерть, либо дикое прозябание в плотоядном лесу, в компании тех, кого не любишь, а быть может, даже боишься…
Размышляя в таком русле, я неосознанно покосилась взглядом на Стейнмунна, на мгновение представив себя забытой и одичавшей обитательницей страшной пещеры, зависящей от охотничьих навыков мужчины, который наверняка будет жаждать удовлетворения своих плотских желаний. Я резко отвела взгляд от Рокетта. Нет. Такая судьба не может страшить меня, потому что она не про меня. Да и потом, даже если бы мы застряли здесь, пять зим мы не продержались бы, с нашими-то напрочь отсутствующими навыками выживания в дикой природе и особенно подчёркнуто-отсутствующими охотничьими навыками. Вот если бы Платина застрял здесь со мной, я бы не просто не испугалась такого расклада, но, пожалуй, была бы даже не против: наверняка он отлично охотится, так что я смогла бы быстро перенять у него этот навык, да и тесная пещера в компании с таким защитником не страшна, и даже может быть приятна…
— Деми, — Стейнмунн толкнул мою ногу своей, и я, оторвав ото рта изжёванный кусок коры, наконец обратила на него своё внимание, поняв, что что-то прослушала. — В транс впала?
— Вроде того, — ухмыльнувшись, я поспешно перевела взгляд назад на огонь, чтобы не выдать своего смущения, вызванного тем, что меня прервали на мыслях о том, о ком мне не стоит думать.
— Повкуснее, чем безвкусные бруски, подаваемые нам в Руднике на завтрак, обед и ужин, да? — откинув в костёр свой покусанный кусок коры, хмыкнул Стейнмунн.
— Я бы сейчас не отказалась от всех безвкусных брусков мира, — искренне призналась я, в эту же секунду ощутив, как судорожно сжался мой желудок — и это с учётом того, что я сегодня ещё что-то да грызла!
— Если честно, я надеялся найти здесь своего отца.
— О чём ты? — я сразу же обдала собеседника откровенно непонимающим взглядом.
— Надеялся, что после Церемонии Отсеивания нас отвезут туда же, куда отвезли всех предыдущих пятикровок…
— Что ж, ты не ошибся. С кем не бывает.
— Да, но теперь я вижу, что́ с ним произошло. Он был участником одного из давно минувших Металлических Турниров. Умер или в Руднике, или в Ристалище…
— А вдруг он выжил?
— Что?
— Вдруг он сумел финишировать? Добрался до Кар-Хара и сейчас жив, и вы встретитесь, когда ты станешь финалистом этого Металлического Турнира… — я не заметила, с какой неожиданной страстью произносила эти слова, и каким взглядом в ответ на мою бурную реакцию смотрел на меня сидящий впритык к моему плечу парень. Когда же заметила, было уже слишком поздно — он уже слегка пригнулся к моему лицу: ещё чуть-чуть, и поцеловал бы прямо в губы! Я успела отстраниться в самую последнюю секунду… Наши взгляды моментально врезались друг в друга и произвели отчётливую искру напряжения.
— Прежде ты не отстранилась бы, — натянутым тоном, за которым была плохо скрыта эмоция вроде сдерживаемой злости, процедил Рокетт.
— Ты о чём? Мы никогда, ни разу…
— Да, но ещё две недели назад между нами ничего не было только потому, что мы оба знали о том, что меня заберёт Церемония Отсеивания, которая не должна была забрать тебя. Тогда нас сдерживало только знание того, что у нас нет будущего, а сейчас что?
Я растерялась. Не нашла, что ответить, хотя всем своим существом чувствовала, что он жаждет ответа. Стейнмунн отстранился и, глядя на костёр, добросил жестокую правду:
— Я заметил, каким взглядом ты смотрела на Платину. Думаешь, он твой герой? Он просто хорош собой, но его внешнее превосходство не делает из него положительного персонажа, Дема. Максимум, что ты можешь от него ждать: он воспользуется тобой в своих интересах и бросит.
— Да он даже не посмотрит на меня! Кто я и кто он?!
— Думаешь, он лучше тебя? С чего вдруг? Ты всю жизнь знаешь себя и в первый раз видишь его, так с чего ты решаешь, будто ты можешь быть недостойна его? Это безумие!
— Знаешь что, ты прав, это действительно безумие! То, что ты думаешь, будто можешь мне указывать, на кого и как смотреть!
— То есть ты не отрицаешь того факта, что на него ты смотрела по-особенному.
— Что значит “по-особенному”?! Это как вообще?!
— Это так, как ты смотрела на меня до тех пор, пока не увидела его! — от этой правды меня моментально резануло по душе. — Не будь одной из сотен глупых девчонок, влюбляющихся в призрачную красоту, за которой в лучшем случае скрывается пустота, в худшем — чудовище!
— Думаешь, я на тебя прежде засматривалась не потому, что ты именно красив?!
— Думаю, что в самом начале именно поэтому из всех парней ты отметила именно меня, ведь ты любишь всё красивое! Да только знаю наверняка, что красота для тебя не всё, ведь Арден был тоже красив!
— Но не так умён и начитан, как ты, верно?!
— Верно!
Не выдержав режущей правды, бросаемой в меня пригоршнями болючих слов, я резко вскочила на ноги и уже спустя два шага нырнула под маскировочный брезент, который этой ночью представлял из себя подобие палатки. Резким движением натянув на голову капюшон и улёгшись лицом к валуну, служащему несущей стеной нашей скромной обители, я долго хмурилась, сверля взглядом мох, густо покрывающий камень, и слушала, как Стейнмунн резкими шагами гасит костёр. Наконец покончив с огнём, он тоже нырнул под брезент и тоже лёг ко мне спиной.
На душе даже во сне болело. Зачем мы так?.. Ну вот зачем?..

Глава 31
Четвёртый день Ристалища

Я проснулась первой. В округе стояла такая тишина, что мне показалось, будто именно она меня и разбудила, хотя, конечно, это было не так. Аккуратно, чтобы не побеспокоить Стейнмунна, я села, приподняла полу брезента и выглянула наружу. Снова утренний туман — невероятно красивое зрелище, хотя и заставляющее дрогнуть. На фигурной паутине, вывешенной пауком между листом высокого папоротника и замшелым камнем, бусами развеселись десятки микроскопических капелек выпавшей росы — красота, которую смог бы передать только профессиональный художник.
Вытащив пальцы из длинных рукавов куртки, я аккуратно притронулась к разбитой нижней губе — трещина будто горела. Хорошо, что мы вовремя прижгли её алкоголем, но будет досадно, если шрам всё-таки останется и в итоге немного подпортит красоту моей мордашки. Бережно спрятав за пазуху выбившуюся наружу подвеску с кольцом Берда, я оглянулась через плечо и, увидев спящее лицо Стейнмунна, отвела взгляд, не желая смотреть на него, пока он беззащитен перед моим взглядом. Произведя тяжёлый вздох, я до боли зажмурилась и призналась самой себе в неприглядной правде: Стейнмунн ассоциируется у меня с моим болезненным прошлым, которое я хотела бы если не переделать, тогда забыть напрочь, в то время как Платина в моей голове ассоциируется с приятной, ничем не заполненной неизвестностью. Ясно, что Платина — птица не моего полёта: я всё равно что серый воробей, засмотревшийся на величественного орла, одно лишь перо которого троекратно превышает всё моё существо, — но и со Стейнмунном мне уже не быть. От этого осознания мне вдруг так резко, буквально за одну секунду, стало настолько печально, будто я потеряла в Кантоне-J не только свою семью, не только своих друзей, но и свою первую, безусловную, кристально чистую любовь, какой в моей жизни — что-то мне подсказывало это, — больше не будет…
Чтобы отвлечься от своей внезапной печали, стремительно перетекающей в щемящую тоску, я посмотрела на свои наручные часы-компас. Этой ночью мне каким-то чудом посчастливилось спать крепко, так что я не проснулась даже от вибрации уведомления, приходящего каждые сутки ровно в полночь, и теперь мне было любопытно увидеть это оповещение. Вот оно: “Количество живых участников — 56”. То есть, за прошедшие сутки никто не умер, все живы, а значит, все продолжают претендовать на победу. Я едва не почувствовала себя подлым человеком, поняв, что хотела бы видеть резкое сокращение заветной цифры, обозначающей количество наших противников, остающихся в строю, но в этот момент меня отвлекло шевеление рядом. Обернувшись, я встретилась взглядом с проснувшимся Стейнмунном, который сразу же поспешил сесть.
— Ну что, Катохирис, подулись, можно и помириться?
Неумение держать обиду — вот за что я его люблю. Вернее, любила… Точнее, всё ещё люблю, но теперь только как друга.
Я взяла его за руку и сжала её покрепче, на что получила ответное пожатие ладони.
— Не быть нам вместе, Катохирис. Но пообещай, что не позволишь быть рядом с тобой тому, кто не сможет оценить тебя по достоинству. Если уж не мне сделать тебя счастливой, пусть эта доля выпадет кому-то, кто будет лучше меня.
— А ты пообещай, что у тебя будет кто-то лучший, чем девчонка, не способная разглядеть сквозь обёртку сердцевину.
— Ну уж нет! Раз уж мне не суждено остановиться на тебе, так быть же мне бабником, — задорно хохотнул Рокетт, и в ответ я сразу же одарила его искренним смешком. Ну что за чудесный парень! Ну какой же нужно быть глупой, чтобы в неосуществимых мечтах о бриллианте отвергнуть редчайший самоцвет! И тем не менее, я это сделала — я сглупила, и в момент совершения этой глупости не только не пожалела об этом, но и даже почувствовала пьянящее ощущения освобождения от бремени: мы поговорили по душам и освободились от пут недосказанности, теперь мы можем свободно дружить и не лелеять обманчивых надежд относительно друг друга!
Берд Катохирис и Стейнмунн Рокетт — два из трёх самых настоящих, самых чистосердечных, самых лучших мужчин, которые случатся в моей жизни. Жаль, что всех трёх я в своей жизни оценю с опозданием, впрочем… Впрочем, третий успеет заставить меня прозреть прежде чем я успею проморгать и его тоже. Нет, я и его проморгаю, конечно, но не полностью, нет, а то, что не проморгаю, станет лучшим из всего, что со мной случится, но случится не в этой моей жизни — в совершенно другой, далёкой и сейчас абсолютно чуждой для меня истории, в которой я уже не буду мной настоящей, но буду мной будущей, совсем незнакомой мне нынешней. Для того чтобы понять, нужно просто прожить мою очень странную, откровенно пугающую, часто трагическую и безусловно нестандартную жизнь. Почему я стану такой, какой стану? Вот моя история, разворачивается в реальном времени перед вашими глазами: для кого-то поучительно — не стоит видеть всё только чёрным или только белым! — для меня же просто болезненно, но… Эта моя жизнь, мои ошибки, мои расплаты и моя беспрерывная борьба. Вы могли клеймить меня по глупости своего незнания, но если полностью узнав мою историю вы не поймёте моей трагедии, значит, вы не лучше того, кого в этой истории до сих пор любили больше всех только за то, что ничего не знали о нём.




Употребление воды не особенно подавляло голод, так что всё, о чём я могла думать, были мамины фирменные панкейки, щедро обмазанные солоновато-сладковатым сливочным маслом, отбивные из индейки в исполнении Берда, обожаемые Октавией и Эсфирой вафли со сливовым повидлом, и, конечно же, моё самое любимое блюдо — жареная рыба с гарниром из тушёного картофеля. Таких блюд я больше никогда в жизни не вкушу, ведь больше нет рук, умеющих готовить так… 
Только скорбь о погибших близких в сумме с периодическим употреблением воды и отвлекали меня от голода, с каждым часом становящегося всё более безжалостно-злым, что меня уже начинало откровенно пугать — ещё сутки, максимум двое суток без еды, и что потом? Сколько вообще без пищи может продержаться человеческий организм? Знаю, что точно дольше, чем без воды, но сколько? До финиша ещё больше десяти дней — столько без питания мы сможем хранить наше оптимальное физическое и психологическое состояния? Наверное, нам уже сейчас стоит или начинать паниковать, или начинать думать что-то толковое о том, как поймать какую-нибудь тучную белку, которыми кишит этот лес — только за последние пять часов я видела минимум шесть белок и ещё парочку каких-то бурундуков, а за вчерашний день я вообще видела по меньшей мере два десятка им подобных! Нет, так не пойдёт: мы в лесу, а не в пустыне, здесь на каждом шагу должно быть что-то съедобное, быть может, даже этот бесконечный мох под нашими ногами не что иное, как манна лесная — бери и жуй, как ту же кору… Вот откуда я знаю, что муравьёв можно употреблять в пищу? Берд, что ли, поделился своим бесценным опытом? Не помню, откуда знаю, да и неважно — ведь до сих пор я не увидела здесь ни одного муравейника! Если так пройдут ещё одни сутки, я, наверное, начну рассматривать каждую травинку за потенциальную порцию протеина. Думая так, я срываю травинку с пушистым колоском и, зажав добычу между зубов, начинаю с ещё большей хмуростью прислушиваться к зверскому урчанию своего желудка, как вдруг слышу урчание не своего организма. Ухмыльнувшись, я обращаюсь к Стейнмунну, шагающему в нескольких шагах впереди меня:
— Ну ты, конечно, зверь — твой желудок звучит гораздо громче моего…
— Это не я, — резко остановившись, отозвался Рокетт, повернувшись ко мне боком, и только посмотрев на каменное выражение его профиля, я понимаю, что он предупредительно напрягся.
Я успела только выпустить соломинку изо рта, когда ближайшие кусты слева от меня резко затрещали и в следующую секунду я не просто упала на землю — меня завалили на спину, сбив с ног тяжёлым весом!
Я сразу же решила, что это зверь — какой-нибудь мелкокалиберный гризли, ведь он издавал страшно-рычащие звуки! — но это оказался вовсе не медведь! И вообще не зверь! Это был человек! Вернее… Человекоподобное существо — оно когда-то было человеком мужского пола! Оно схватилось за меня обеими руками и пыталось впиться в мою шею своими гнилыми зубами! Я из последних сил удерживала его прямо над собой, но силы были неравны — это существо было сильнее в своём неистовстве!
Стейнмунн вовремя пришёл на помощь — он снёс башку этому существу, врезав по ней огромным древесным обрубком! В буквальном смысле снёс — стоило ему прицельно ударить, как трухлявый череп треснул напополам и наполовину прогнулся внутрь! Я едва успела увернуться от чёрных брызг гнилой плоти, успела вскочить на ноги, но в следующий момент на меня из тех же кустов выскочил ещё один такой же, нет, даже крупнее! Этот укусил бы меня… Укус должен был поразить левую сонную артерию, и он поразил бы, если бы не рука Стейнмунна, оказавшаяся между моей шеей и зубами этого монстра! Одной рукой Стейнмунн прикрыл меня, а второй вонзил в шею чудовища свой нож и провёл им так, что шея того наполовину разрезалась — из рваной раны бурным фонтаном хлынула чёрно-бордовая кровь… Чудовище завалилось в кусты, из которых перед этим появилось, и издохло так же моментально, как и первое!..
В панике я схватилась обеими руками за левую руку Рокетта, будто желая то ли спрятаться за ним, то ли наоборот спрятать его за собой, и в этот же момент услышала звук, оборвавший моё сердце:
— Тшшш! — зашипел Стейнмунн и молниеносно дёрнул рукой, за которую я схватилась. Резко отстранив от него свои руки, я, по примеру друга, бросила взгляд вниз, чтобы увидеть, что́ именно́ вызвало у него желание сжать зубы и зашипеть… Это был укус! Монстр укусил его в предплечье, которым он защитил меня! Он принял на себя удар, который предназначался мне!




Мои руки страшно тряслись и почти не слушались меня: я смачивала имеющимся у нас алкоголем тряпку, которую мы оторвали от края накидки Стейнмунна. Мы отошли от тех монстров недалеко, всего на каких-то пятнадцать шагов, и это тоже напрягало меня… Но больше всего… Больше всего мне не давало покоя кровавое пятно на предплечье Стейнмунна, которое определённо точно являлось укусом! Стейнмунн уже успел обработать его, безжалостно полив рану спиртным и при этом не издав ни звука, но всё равно общая картина выглядела не просто опасно — ужасно!..
— Кто это… Что это было? — дребезжащим, совершенно не своим голосом наконец решилась заговорить я.
— Похожи на людей, поражённых какой-то необычной болезнью, — весомо предположил пострадавший.
— Какой ужас! Какой ужас! Какой ужас! — сама не понимая, что зациклилась, трижды повторила я, зависнув с мокрой от алкоголя тряпкой над предплечьем Стейнмунна.
— Просто приложи и завяжи…
— Да! Да! Да!.. — кажется, внутри меня что-то поломано икало и ёкало.
Я приложила и завязала обрывок материи так, как сказал Стейнмунн, а он не издал ни звука, хотя по его коже и разбежались огромные мурашки — терпел так, как не смогла бы терпеть я!..
— Стейнмунн, это всего лишь укус, — я сморгнула влагу на своих ресницах, — это… Просто нужно будет следить за его состоянием… Перематывать.
— Да я вообще в порядке. Это обыкновенный укус, Дема. Просто царапина.
— Если бы ты не подставил руку, он укусил бы меня, а не тебя!
— Эй! Эй! — он взял меня обеими рукам за лицо. — Всё в порядке, ясно? Что бы ни случилось! Это мой выбор, о котором я не жалею и не пожалел бы, даже если бы он оказался фатальным.
— Но он ведь не фатальный?..
— Нет, Деми, я чувствую себя нормально.
— Нужно следить за состоянием раны… Никакой инфекции чтобы не попало… Тебе не больно? Скажи, что тебе не больно…
— Мне не больно, Деми, — с этими словами он сделал шаг назад и широко, даже лучезарно, хоть наверняка и наигранно, улыбнулся мне. — Вот, видишь, я жив, здоров и даже улыбаюсь. Просто эти ребята немного припугнули нас, и поделом — что-то мы расслабились, впредь будем аккуратнее передвигаться, а то рвёмся вперёд, словно бессмертные…
— Словно Металлы, — невесело шмыгнула носом я.
— Это точно, — ухмыльнулся в ответ Стейнмунн, но я понимала, что его улыбка искусственна, что он сам напуган не меньше моего, просто не показывает этого. — Продолжаем идти, — наконец уверенно утвердил он. — У нас ещё есть пять часов перед наступлением вечерних сумерек, давай же проведём их с пользой. Север за моей спиной… Пошли.
И мы пошли…

Глава 32

С каждым часом Стейнмунну становилось всё хуже и хуже. Сначала он просто замедлился при ходьбе, но дальше появились одышка и обильное потоотделение, за которыми внезапно открылось необъяснимое прихрамывание на обе ноги. Усугубление его состояния было настолько очевидным и настолько стремительным, что я каждую секунду испытывала такой страх, какой, пожалуй, переживала только один раз в жизни — за мгновение до жуткой казни моей семьи: как будто ещё чуть-чуть, и моё клокочущее сердце всерьёз задушит меня, застряв в моём же горле.
Мы остановились на полчаса раньше, чем могли бы. Стейнмунн выглядел так, будто с головой нырнул в прорубь — пот буквально лился с него градом… Это зараза. Вердикт, прозвучавший у меня в голове, поразил меня молниеносно и заставил ощутить нечто кошмарное, нечто, способное уничтожить меня в одну секунду. У меня никого больше не осталось, кроме Стейнмунна, никого…
— Эй… Вроде не так уж и плохо выглядит, да? — слабым голосом отозвался Рокетт, стоило мне только развязать его повязку с целью заменить её.
Мы нашли углубление в скале — не пещера, просто глубокая выбоина, в которой можно укрыться от посторонних глаз, но не так, чтобы полностью, то есть, на первый взгляд отличное место для развёртывания маскировочного брезента, вот только прицепить его совсем не к чему.
Мой друг врал. Рана стала выглядеть значительно хуже — её края отчётливо почернели, и рядом с этой чернотой сизым цветом набухли вены!
— Ты прав, не так уж и плохо, — дрожащим голосом, до боли кусая губы, только чтобы не расплакаться случайно, отозвалась я и добавила поражённым шёпотом. — Этот укус предназначался мне…
— Дема, — друг уверенно схватил меня за руку. — Этот укус на том из нас, на ком должен быть, ясно? Сейчас просто перемотай мне руку новой тряпкой, хорошенько смоченной виски, дай мне немного попить воды и, пожалуй, мне не помешает вздремнуть — меня клонит в сон, думаю, посплю, и полегчает.
Я сделала всё чётко по инструкции: оторвала новый лоскут от его накидки, которая мне всегда так сильно нравилась, щедро смочила её виски, обработала рану, после чего всё же решила перевязать её ещё одним, совершенно сухим лоскутом, на что уже начавший дремать парень не обратил совершенно никакого внимания. Тот факт, что он так быстро впал в глубокую дрёму, меня напряг ещё сильнее: да, мы очень устали, но здоровые люди не должны так резко проваливаться в забытье, словно по щелчку, или я чего-то не понимаю?..
Полностью накрыв его брезентом, то есть прямо от пяток до самой макушки, я вышла из каменной выбоины и, не находя в себе сил к спокойствию, решила развести миниатюрный костёр, чтобы хоть как-то занять себя. В итоге для этого дела набрала огромную кучу веток, а когда опомнилась, вечерние сумерки уже наступили.
Как и хотела: я развела совсем маленький костёр и каждые пятнадцать минут подбрасывала в огонь по паре сухих веточек или по добротному куску сухой порохни. В определённый момент я поймала себя на том, что, оказывается, продолжительное время ни о чём не думала, потому что думать было страшно. Опомнившись, я резко поднялась и направилась к Рокетту, проверять его состояние. Брезент всё так же покрывал всё его тело, что вдруг стало казаться мне жутким. Аккуратно приподняв уголок брезента, я увидела до боли знакомое лицо, но увидела его каким-то чужим: щёки впали, скулы заострились… Нет, не может человек так резко измениться внешне! Это просто освещение такое дерьмовое: ведь почти ничего не видно!
Его грудь взмывала резко, надрывно… Дышит — это хорошо. Да это просто замечательно! У него молодой и крепкий организм, он обязательно сможет перебороть любую заразу! Подумаешь, какой-то комар укусил… Ладно, не комар и даже не муха, но ведь это только укус, верно? Не открытый перелом ноги, не колотое ранение в печень, не обморожение конечностей… Переживёт, переборет. Обязательно переборет! Это ведь Стейнмунн Рокетт, он круче меня, круче всякого Металла — он вообще круче всех!
Взяв его рюкзак, я вытащила из него термос, налила воды в открученную крышку и попыталась хотя бы немного попоить больного сквозь его болезненный сон, но он никак не отреагировал — пришлось заливать воду обратно в термос. На глаза сами собой навернулись непрошеные слёзы. Не понимая, что делаю, я вдруг стала вытаскивать из рюкзака друга его вещи, хотя не то чтобы в нём было много вещей, всего-то бутылка виски да литровый термос — нож я решила не трогать, как и остающуюся на руке Стейнмунна перчатку с кинжалом. Я переложила обе ёмкости в свой рюкзак, пояснив это тем, что я из заботы облегчаю его ношу — чтобы завтра его рюкзак был полегче и не утяжелял его шаг, — но что-то противненькое изнутри подтачивало мою душу, что-то заставляло слёзы наворачиваться на мои быстро моргающие глаза, что-то вынуждало дрожать непослушные руки, перекладывающие вещи из его рюкзака в мой.
Зачем-то надев свой рюкзак на спину, я на секунду задумалась — мне безумно хотелось прямо сейчас лечь рядом со своим самым лучшим другом, положить свою голову на его грудь и слушать биение его сердца, и я бы наверняка сделала так, если бы не какое-то странное, холодящее нутро чувство, буквально толкающее меня в противоположную сторону. Я сделала шаг назад, и ещё один шаг… Вышла из скальной выбоины и снова оказалась у своего одинокого костра.
Ночь прошла беспокойно. Я не ложилась спать, да и не смогла бы сомкнуть глаз даже при сильном желании, поэтому я просто поддерживала свой скромный костерок, слушала доводящие до дрожи крики ночных птиц, старалась прислушиваться к далёкому дыханию лучшего друга, но в том направлении совсем ничего не слышала… Чувство голода куда-то исчезло — как будто глубинное чувство страха напрочь отбило мои желудочные спазмы. Это было ужасно… Я задумалась о том, что мне делать, если вдруг поутру он не встанет. И сразу же решила: если он не сможет идти дальше — я тоже никуда не пойду! Останусь здесь навсегда, как те забытые, которых мы видели, что-нибудь начну придумывать и обязательно придумаю, но не брошу его! Он — всё, что у меня осталось из дорогого! Нет у меня больше ни семьи, ни друзей, но он всё ещё здесь, со мной, он всё ещё есть у меня, и я ни за что не оставлю его: я буду выхаживать его, кормить, спасать, и так сколько понадобится, до тех пор, пока он не встанет на ноги, и даже если никогда больше не встанет — не отойду от него ни на шаг! Стейнмунн Рокетт будет жить! Ведь он последний дорогой мне человек, что значит, что ему запрещено умирать!
Ровно в полночь мои часы завибрировали, и я сразу же поспешила посмотреть на их табло: “Количество живых участников — 50”.
Минус шесть человек! И мы не в счёт — мы всё ещё в числе живых!
Запустив палец в подвешенное на моей шее кольцо Берда, я мысленно начала произносить слова, подобные молитве, но молитвой не являющиеся, потому что обращены они были к духу дорогого мне человека: “Пожалуйста, Берд, помоги ему! Пожалуйста, пусть он останется жив! Если слышишь меня, если можешь, пожалуйста, помоги…”.
Так прошла вся эта страшная ночь — одна из самых страшных ночей в моей жизни, — и наступило ещё более страшное утро.

Глава 33
Пятый день Ристалища

За всю ночь я не сомкнула глаз и в результате не заметила как, прислонившись спиной к неровной каменной поверхности, задремала на рассвете. Не знаю, что меня разбудило, но что-то как будто точно разбудило — ощущение было таким, словно я проснулась не сама, а по причине какого-то внешнего воздействия, однако, открыв глаза, я не увидела ничего, что могло бы служить причиной. Утро было на редкость серым, однако совсем не туманным, от дотлевающих угольков костра, обсыпанных белым пеплом, исходили едва уловимые, почти полностью прозрачные струйки призрачного дыма. Я почувствовала, что немного прозябла и, встав на ноги, обняла себя руками. Так тихо… Даже утренних птиц не слышно. Странно…
Стоило мне вспомнить о Стейнмунне, как моё сонное состояние словно рукой сняло — я резко развернулась и направилась в углубление камня, чтобы проверить состояние друга. Ещё до того, как нагнуться к брезенту, я поняла, что что-то здесь не так… Брезент хотя и лежал таким образом, что под ним мог скрываться человек, всё же я ещё до того, как подняла его, уже знала, что Стейнмунна здесь не увижу. И я оказалась права: под брезентом кроме подстилки из увядших древесных листьев ничего и никого не оказалось. Моё сердце не ёкнуло — оно резко, с надрывом, замерло. Где он?!




Это произошло неожиданно. Сначала я почувствовала чьё-то присутствие рядом, и это, отчего-то, не вызвало у меня радости, а наоборот — по спине пробежал недобрый холодок. Я поняла, что позади меня как будто погас свет — кто-то крупный встал у входа в углубление камня… Естественно, это мог быть только Стейнмунн, ведь его не было под брезентом, но что-то ещё неизвестное, какая-то интуитивная вибрация подсказывала мне о том, что это не к добру.
Не поднимаясь с колена и не выпуская края брезента из правой руки, я резко обернулась через левое плечо и увидела его… Стейнмунн! Стоит на ногах! От мгновенного счастья я резко подскочила, но сразу же пошатнулась, едва сдержавшись, чтобы не сделать импульсивный шаг назад: с ним было что-то не так… С его глазами… Что-то пугающее… Мутная поволока, как плёнка, какая бывает у… Ужас… Такие глаза бывают у дохлых рыб…
Никогда в жизни я не холодела всем телом так быстро! Ощущение было таким, словно всего лишь за одну секунду моё тело выгнало из себя всё тепло, неразумно расточив это богатство в атмосферу…
— Стейнмунн… — внезапно осипшим голосом начала я. — С-с-с тобой всё в порядке?
Он сделал шаг в моём направлении и вдруг совершенно неестественно пошатнулся. Будто поняв неестественность своего телодвижения, он замер… Я нервно сглотнула. Он сделал ещё один шаг. Я, в свою очередь, сделала совершенно непроизвольные полшага назад и… Пелена неведения и надежды безжалостно и навсегда разорвалась — он бросился на меня так же стремительно и с таким же порывом, как до этого бросилось то чудовище, от которого он спас меня накануне!




Он повалил меня на брезент и начал пытаться укусить… Он был сильнее меня, его же ярость во много крат усиливала его силу… Когда его зубы отчётливо клацнули прямо у моего левого уха, я не выдержала и вместо того, чтобы продолжать попытки то ли удержать его, то ли оттолкнуть от себя, совершенно не понимая, что́ делаю, встряхнула своей правой рукой… Лезвия моментально вылезли из перчатки и сами собой полоснули его от скулы до уха… И хотя ранение нельзя было назвать серьёзным — это была лишь несущественная царапина, — он вдруг совершенно дико закричал — так, как не может кричать человек, находящийся в здравом уме! Это вообще был не человеческий крик, а какой-то зверский! Почувствовав крайнее напряжение во всём его теле и поняв, что эта злость сделает его ещё сильнее, я осознала, что другого выхода, кроме как бить и бежать, у меня нет! Я врезала лезвие в его ногу… Я сделала это ужасное действие! Он сразу же выгнулся, закричал ещё страшнее, но по итогу я смогла сбросить его с себя…
Ценный термос вывалился из открывшегося рюкзака, но я не заметила этого. Выбегая из углубления на четвереньках, я пыталась встать на ноги, но Рокетт схватил меня за правую ногу и резко дёрнул назад. Обернувшись, я увидела, как он вгрызся в подошву моего ботинка — он хотел непременно укусить меня!
Резко дернув пойманной ногой, я высвободила её и изо всей силы, на какую только была способна, врезала подошвой прямо в его лицо! И услышала хруст! Возможно, я сломала ему нос, но я не удосужилась убедиться в этом! Выведя его из строя на неопределённый срок, я не могла позволить себе мешкать — вскочив, я побежала прочь!..




Я очень долго бежала… Без остановки и без оглядки. И, кажется, даже слышала хруст веток за своей спиной, но, скорее всего, это я сама ломала ветки! Я не вовремя сообразила свериться с компасом, так что половину пути пронеслась на северо-восток, а сверившись, снова рванула вперёд, в сторону севера… Это был самый настоящий шок. Я летела сквозь лес так, будто никого в этих зарослях, кроме меня, нет, и никаких опасностей не может быть, а потом вдруг вспомнила — словно успела забыть! — от кого бегу, и так резко остановилась, что по инерции споткнулась и завалилась прямо в палую листву лицом!
Машинально-резко, буквально панически обернувшись, я не увидела его… И сразу же поняла, что, возможно, он вообще не гнался за мной, что, возможно, он остался там, в углублении камня, совсем один, безнадёжно больной… Я молниеносно подскочила на ноги и уже сделала шаг в обратную сторону, но вдруг замерла. Он безнадёжен? Точно? Или… Или ещё что-то можно сделать… Что-то исправить… Он хотел укусить меня! Он бил меня головой о землю! Он вгрызся в мой ботинок!.. Шаг назад… НО ЭТО ВЕДЬ СТЕЙНМУНН РОКЕТТ!!! Он бы ни за что не бросил меня! Он бы своей рукой пожертвовал — всей своей жизнью пожертвовал бы! — чтобы спасти меня! Он сейчас там, где-то там… Где?! Откуда я прибежала?! Сначала на северо-восток, потом на север — сколько я бежала, когда сменила направление?! Откуда я здесь взялась?!
Меня накрыло: Я ЗАБЛУДИЛАСЬ!!! Я бежала по меньшей мере десять минут без единой остановки, но откуда и куда?! Когда я сменила северо-восточное направление на северное?! Как вернуться?!
Вернуться?! Чтобы что?! Чтобы он убил меня?! Это уже не Стейнмунн! Стейнмунн умер вчера, сказав мне последние слова, а я даже не заметила… Я ДАЖЕ НЕ ЗАМЕТИЛА!!! Ааааа!!! Из-за меня!!!
Я рухнула коленями в сухую палую листву и горестно зарыдала в голос, совершенно не задумываясь о том, что своими стихийными действиями могу привлечь к себе нежелательное внимание. Пусть привлеку — пусть убьют наконец! Зачем мне это всё переживать?!
Мне нельзя было убегать! Если я не могла спасти его — я обязана была убить его! Он не заслужил такого! Нет-нет-нет!.. Это ужасная смерть, а я оставила его мучаться, я не прекратила его муки! Да кому я вру?! Я слабачка! Я не смогла бы зарезать его! Я не смогла бы оборвать жизнь единственного оставшегося у меня дорогого человека! Эгоистка! Я сбежала, потому что позаботилась о себе, а о нём не подумала!
“Уходи, не оборачиваясь”, — совершенно внезапным эхом зазвучал в моей голове голос, в котором я не сразу распознала материнский, и завет повторился: “Уходи, не оборачиваясь”.
Продолжая реветь горючими слезами и размазывать сопли по рукавам куртки, я поднялась на трясущиеся ноги и сделала шаг… Не в том направлении, из которого прибежала — в противоположном. Ещё один дрожащий шаг и ещё один шаг… Я зашагала, не оборачиваясь, горько плача и ни о чём не думая — боль оказалась настолько нестерпимой, что в голове не осталось ни единой мысли, только слёзы, слёзы, нескончаемые слёзы!..

***
Стейнмунн был последним… Самым последним настоящим другом, самым последним близким человеком, самым последним, ради кого я продолжала своё существование, из-за кого я до сих пор не сдавалась… Какой смысл всё это продолжать? Продолжать бороться? Может, сдаться?
Я впервые в жизни глубоко задумалась о суициде: воткнуть себе в живот лезвия или лучше вернуться обратно и позволить Стейнмунну разорвать меня в клочья? Я шла целый день, через пару часов наступят вечерние сумерки, назад добраться затемно уже не получится, но какая разница? Продолжу идти в темноте, найду его, убью его или пусть загрызёт меня! Будем вместе спятившими чудовищами — зачем я вообще ушла?! Я резко остановилась, подумав, что всё, окончательно решила со своим возвращением, и не подумав о том, что обязательно заблужусь, если направлюсь назад, однако повернуть не успела: прямо за моей спиной рухнуло что-то страшно тяжёлое! Молниеносно обернувшись, я увидела огромного саблезубого кота! Должно быть, он хотел упасть на меня с ветки, но по какой-то причине не сумел допрыгнуть! Он уже сделал выпад вперёд — оттолкнулся от земли своими огромными лапами и летел прямо на меня! — когда я, сама не понимая, что делаю, вытащила из правого кармана куртки две звёздочки и со скоростью света метнула их прямо в летящую на меня грудь животного! Я в самую последнюю секунду успела отскочить в сторону, из-за чего сразу же завалилась в высокие заросли кустарника, к моему счастью оказавшиеся неколючими… Уже полусидя-полулежа в этих зарослях, я наблюдала за распластавшимся на земле, внушительным в своих размерах животным…
Кряхтя, я наконец вытащила себя из зарослей и медленно подошла к поверженному зверю… В Кантоне-J мы с матерью, ещё до появления в наших жизнях Берда, однажды съели кошку, но… Это не такая кошка… Эта, она… Наверняка несъедобная. Да и аппетита нет — сдохнуть хочется, наверное поэтому есть и не хочется.
Раздумывая на тему подыхания, я продолжала рассматривать мёртвое животное. Это был огромный серебристый кот с чёрными пятнами на шкуре, минимум в тридцать кило и к тому же, являлся представителем семейства саблезубых. Видимо, я прочитала чуть больше из энциклопедии Золота, раз сейчас знала, что такие саблезубые коты водятся только в Ристалище. Также я откуда-то знала, что своё название это семейство кошачьих получило из-за двух внушительных клыков, торчащих из их верхних челюстей. Один укус такой челюстью в мгновение ока может лишить головы. А я взяла и увернулась. Дура? Или несдавшаяся?
Я нагнулась и начала вытаскивать из туши свои звёздочки — одна угодила в грудь, другая случайно попала прямо в голову. Пока я обтирала лезвия о красивущую кошачью шерсть, я вдруг осознала, что не могу быть на месте этого зверя: я не из тех, кто сдаётся.
Нужно было добить Стейнмунна. Да. Но умирать самой — нет, не нужно. По крайней мере, поддаваться искушению перед смертью. Этот путь до жалкого прост, как для меня. Пусть мой последний час придёт тогда, когда наступит его время, подгонять которое я не стану. Я буду бороться. И посмотрим, что из этого выйдет.


Эта ночь наступила быстро. Примерно в полутора милях от оставленной мной позади туши саблезубого кота я наткнулась на большое дерево с расщепленным стволом. Думать было нечего: вокруг росли худо-бедные сосны, а стены этого дерева обещали защитить меня от лишней сырости, которая в этом месте случается с утренними туманами. Я залезла в это дерево и сразу же поняла, что у меня больше нет маскировочного брезента — остался со Стейнмунном, мысли о котором снова и снова пробивали на слёзы. Минус брезент, минус перчатка с лезвиями, минус нож, минус термос, минус лучший друг… Ладно-ладно-ладно… Соберись, тряпка! Может быть, он уже мёртв, может быть, эта зараза уже прикончила его, может быть, он уже не мучается!.. Ты не могла зарезать его! Не могла! А уже поздно, прошлого не вернёшь и не отменишь! Так что смирись и не ной! Не ной — не ной — не ной!..




В полночь часы отобразили минус одного участника от общей массы. Стейнмунн? Или не он? Кто умер сегодня? Я? Не я? Не он?..
От выплаканных слёз и вторых суток кромешного голодания у меня разболелась голова, и сон обратился в борьбу с бредом: мне снова и снова снилось, как страшное чудовище, когда-то бывшее моим лучшим другом с красивым именем Стейнмунн, что значит “прибой”, вгрызается в мою ногу, так что во сне я часто вздрагивала и неосознанно дёргала конечностями.

Глава 34
Шестой день Ристалища

Я проснулась давно и шла давно, и всё давно… Допила последнюю воду, что могло бы меня огорчить, но не огорчило — я ничего не почувствовала по этому поводу и даже чуть не выкинула опустевшую бутылку, но вовремя опомнилась. Состояние бреда, начавшееся ещё с вечера, заметно прогрессировало: у меня ухудшилось зрение — даль покрылась мутной поволокой, — и ухудшилась координация — ноги стали отчётливо заплетаться и ступать не так, как должны или как мне того хотелось бы, руки разболтались… Я еле шагала, а в голове всё крутилось: “Это ещё даже не середина, это ещё только начало шестого дня из четырнадцати. Где ты потеряла Стейнмунна?”.
До сих пор я только пила и, получается, не ела больше двух дней — уже идёт третий день. Назвать просто голодом то состояние, которое с момента моего пробуждения каждую секунду накрывало меня с головой, нельзя — это было нечто худшее. Будто буря, бушующая не только внутри желудка, но и в других органах: почки, сердце, печень, глаза, язык, голова в принципе целиком — всё или пульсирует, или жжётся, или ноет…
Я на ходу сорвала листья с какого-то куста, даже не обратив никакого внимания ни на сам куст, ни на эти листья — просто сорвала и начала по одному запихивать их в свой рот и жевать… Не горькие, не сладкие, какие-то странные. Может, ядовитые — хотя бы!
Не знаю, сколько я шла и сколько прошла, знаю только, что точно двигалась по направлению стрелки компаса, а значит, ровно на север… Ноги уже не просто гудели — они орали от усталости! Степень моего изнеможения могла бы ужасать меня, если бы только я была способна ужаснуться: психологическая измотанность настолько зашкаливала, что превосходила собой измотанность физическую. Мысли о семье, друзьях, о Рокетте давили и почти раздавливали…
В какой-то момент я неожиданно вошла в совершенно странную местность. Из-за серости дня и тумана в голове она сразу же показалось мне какой-то особенной. Запорошенная сухой листвой маленькая поляна, на которой практически не росли деревья из-за того, что их росту мешала раскидистая крона невероятно громадного дерева, в реальность габаритов которого было сложно поверить, так что чтобы убедиться в том, что я на самом деле не брежу, я подошла к этому гиганту впритык и коснулась его шершавой коры своей прохладной ладонью… Это было не дерево — это было нечто большее! Я задрала голову, чтобы оценить его высоту, и из-за внезапно накатившей слабости чуть не завалилась на спину. От дерева отходили гигантские корни, высотой с половину человеческого роста! Смотря на это зрелище, я вдруг замерла, увидев совершенно невероятное — снежинки! И снова почувствовала отчётливые признаки бреда, но этот снег оказался реальным — несколько белых снежинок, пролетели тут и там!.. Как такое возможно? Сейчас ведь лето… А по ощущениям, словно осень, и вот вдруг снег… Только несколько снежинок, за которыми не последовало новых, и всё же…
Спотыкаясь, я, словно проводя какой-то неведомый мне ритуал, обошла дерево по кругу и, оказавшись с его более прикрытой стороны, удобно уселась под ним в углублении, образовавшемся между гигантских корней. Натянув капюшон на голову, я обессиленно завалилась на бок, лицом к дереву, обняла себя руками и сию же секунду отключилась от реальности.
Я очень сильно устала и, как результат, проспала очень долго — впала в сон до наступления полноценных сумерек и не двигалась всю ночь. Только когда в полночь на запястье завибрировали часы, я устало посмотрела на них и увидела, что теперь выживших участников этого Металлического Турнира осталось всего сорок пять. Если бы не это уведомление, я бы, окончательно проснувшись, даже не поняла, какой по счёту день нахожусь в Ристалище, проспала ли я половину суток или всего пару часов…
Отметив, что я всё ещё значусь в числе умудряющихся оставаться в живых, я снова впала в бредовое состояние тягучего, словно патока, сна. Если бы не термоодежда и тёплая куртка — давно бы замёрзла при таких холодных ночах с экстремально прыгающими температурами воздуха, но в этот раз моё тело ещё спасали древние корни могучего гиганта, скрывающие и бережно защищающие… Мимо меня этой ночью прошли два человека и один волк — никто не заметил моего сна, никто не потревожил меня и не обидел. Я спала и спала, и спала, и не хотела просыпаться… Но вдруг что-то отчётливо захрустело и непрошенно развеяло мой сон — я открыла глаза и поняла, что проснулась в очередном сером-сером утре страшного-страшного Ристалища. Что дальше?..
Глава 35
Седьмой день Ристалища

Треск усиливался и был необычным — будто от веток, стреляющих в огне. Придерживаясь руками за ствол дерева, я медленно поднялась на ноги и начала делать аккуратные шаги по направлению к источнику шума: удивительно, как страх уничтожает не только чувство голода, но даже чувство усталости!
Я очень-очень аккуратно выглянула из-за дерева в сторону миниатюрной поляны, которую пересекла накануне и на которой теперь, как мне казалось, что-то подозрительно трещало… Я не ошиблась! Костёр! Но нет людей — где те, кто развели огонь?! Поддавшись паранойи, я резко обернулась, но за своей спиной никого не увидела, и тогда снова прильнула к дереву и снова выглянула из-за него… На огне что-то жарилось! Мясо! Причём много мяса — целых четыре импровизированных вертела, сделанных из веток, и на них поджариваются целые тушки зверьков! И нет хозяев!
Стоило лёгкому ветерку отнести в моём направлении вожделенный аромат жареного мяса, как мой пустой желудок мгновенно сжался. Людей нет — что тут думать?! Схвачу и убегу, и не догонят — я быстроногая!
Я уже дёрнулась и чуть не вышла из своего укрытия, когда в этот же момент на поляну вышло два больших парня. Один их вид моментально отбросил меня назад за дерево, к которому я тут же прилипла спиной: они ведь не заметили меня?! Ведь не заметили?!
На всякий случай, я тихо-тихо достала лезвия из перчатки… Судя по шорохам, раздающимся на поляне, парни продолжали спокойно ходить вокруг костра… Их двое, а я одна… Их может оказаться даже больше, в конце концов, на костре обжаривается целых четыре вертела!
Моё чувство самосохранения кричало мне о том, что мне необходимо тихо и как можно скорее удалиться, но голос разума перекрывал безумный голод! Подождав с минуту, я снова очень аккуратно выглянула из-за дерева, одним краешком глаза, и вдруг… Узнала в этих парнях Брейдена Борна и Троя Имбриани!
Я снова спряталась за дерево, чтобы заново оценить ситуацию. Они мне не друзья, не-а… Могут порезать. Могут даже убить. В конце концов, они общались со мной только потому, что сдружились со Стейнмунном, но нашего общего друга теперь со мной нет, а значит, их поведение может оказаться очень и очень непредсказуемым… Что же делать?! Разумно было бы тихо сбежать, но уже идут мои третьи сутки без еды, а у них мясо, которое непереносимо вкусно пахнет! Украду!.. Мне просто необходимо это сделать, чтобы не сдохнуть от голода! У них целых четыре вертела, и, если их всего двое, значит, они не сильно похудеют, если я похищу один вертел, тот, на котором будет побольше мяса… Подожду, пока они снова уйдут за дровами… А если не уйдут?!
Я снова очень аккуратно выглянула из-за дерева и в эту же секунду нырнула назад: они смотрели в мою сторону! Оба! Стояли напротив костра со скрещёнными на груди руками и пялились на это дерево! Нет, даже не на него, а именно в то место, из которого я подглядывала за ними!
— Катохирис, Дементра, ты? — послышался мягкий голос, принадлежавший Трою.
Я до боли закусила нижнюю губу: увидели! Что теперь будет?! Если что, я умею драться и бегать, и ещё у меня есть лезвия и звёздочки…
— Не тяни интригу, выходи! — вдруг добавил более грубый баритон Брейдена.
Ладно… Ладно, а вдруг… Вдруг отпустят… Навряд ли угостят, но вдруг отпустят.
Я аккуратно вышла из-за дерева, продолжая держаться за его ствол левой рукой: если отпихнусь от него во время старта, может, побегу быстрее. К моему удивлению, Брейден уже сидел на коряге напротив костра, спиной ко мне, явно в открытую демонстрируя тот факт, что он совсем не боится меня. Имбриани стоял чуть ближе, чем когда я выглядывала из своего укрытия в предыдущий раз. Он вдруг протянул в моём направлении руку и с мягким выражением лица произнёс совершенно неожиданное:
— Не бойся, мы не тронем тебя. Мы ведь подружились в Руднике, верно? Ты… Может быть, ты голодна? Можешь по-дружески разделить с нами завтрак?
Это было настолько неожиданно, что я моментально обратилась в каменное изваяние: он что это, серьёзно?! Это что, ловушка такая?! Очень жестокая ловушка или… Или сказочная щедрость.
Не говоря больше ни слова, Трой сделал шаг назад и слегка махнул всё ещё протянутой рукой, словно подзывал к своему огню не человека, а испуганного зверька. От аналогии с испуганным зверьком мне стало сразу же немного не по себе, отчего я моментально нахмурилась и, нацепив на лицо маску хладнокровия и выровняв осанку, наигранно-уверенным шагом начала приближаться. Но приближалась осторожно: по кругу обходя Брейдена и заодно Троя. Парни сразу поняли, что я им не доверяю, но было бы глупостью доверять им, так что я не стеснялась своей настороженности. Верно поняв мой настрой, Трой первым сел у костра… Я сделала ещё несколько шагов, и ещё несколько… В итоге села напротив Брейдена и на расстоянии вытянутой правой руки от Троя, но лезвия, торчащие из перчатки, не убрала и постаралась ими мелькнуть так, чтобы парни поняли, что я могу за себя постоять.
Стоило мне усесться, как Брейден хмыкнул, глядя прямо на меня, а Трой достал из своего рюкзака большой металлический термос и стал взбалтывать его. Аромат мяса сводил с ума, но я нарочно старалась не смотреть на вожделенное угощение, чтобы сохранять на лице и без того трещащую по швам маску невозмутимости.
Хорошенько взболтав термос, Трой открутил его и налил в крышку, служащую чашкой, что-то явно горячее, карамельного цвета. Он протянул чашку в моём направлении, и я уже почти взяла её правой рукой, всё ещё красноречиво демонстрирующей оголённые лезвия, но вдруг остановилась. Наши взгляды встретились, он явно не понял, почему я отстранила руку.
— Сначала выпейте вы, — всё же решила пояснить я.
И зачем? Будто я не мечтаю о яде! Но одно дело — смертельный яд, и совсем другое дело — зелье, способное лишь помутить рассудок…
— Ха! — мгновенно откликнулся Брейден. — Не будь таким диким зверёнышем: мы, по-твоему, кто — отравители девчонок?
Трой, в отличие от своего друга, даже не подумал прижучить меня — вместо того, чтобы бросить мне что-то эдакое-колкое, он вдруг быстро пригубил предложенный мне напиток. Сделав пару глотков, он сразу же подлил в кружку тот объём, который выпил, и снова протянул мне полную порцию, хотя мог бы и вовсе не предлагать мне больше, и уж точно не доливать дополна… Когда я забирала из его рук это подношение, мы снова встретились взглядами… Его взгляд был таким мягким, какого я не видела ни у одного человека ни до знакомства с ним, ни после: природная доброта как особенный дар.
Пригубив напиток, я сразу же распознала в нём чёрный подслащённый чай и, не сдержавшись, поспешно влила в себя всю порцию одним махом, совершенно не обращая внимания на высокую температуру жидкости.
Стоило мне отстранить от губ чашу, как Трой подал мне палку, на которой до сих пор поджаривался до карамельной корочки какой-то зверёк. От свежеприготовленного мяса исходил такой мощный пар и аромат, что мой пустой желудок скручивался ещё сильнее, пока во рту обильно выступала слюна.
— Это что за зверь? — желание сохранить лицо всё ещё пересиливало желание вгрызться в мясо.
— Крольчатина, — отозвался Трой, снимая с огня такого же зверька для себя.
— Может быть мне или Трою стоит откусить от твоей порции, чтобы ты убедилась в том, что мясо не отравлено? — ухмыльнулся Брейден, снимая с огня свой вертел. — Расслабься и спокойно ешь.
Каким бы бойко-колким Брейден ни был, а тоже из добряков — не такой, конечно, святоша, как Трой, но, скорее всего, как раз дружба с Троем культивирует в его душе его положительные наклонности.
Стоило мне откусить от своей порции кусок, как от мгновенно испытанного чувства удовольствия у меня едва не выступили слёзы на глазах: они не просто пожарили голое мясо — они явно обработали его чем-то — то ли специями, то ли алкоголем, но на вкус это было больше, чем просто великолепно!
Дальше я ела, совершенно позабыв о необходимости оставаться начеку — сосредоточилась исключительно на мясе. Сначала я грызла свою порцию быстро, хотя и старалась контролировать себя, но съев чуть больше половины, немного замедлилась: насыщение пришло так быстро, что я откровенно удивилась такому результату — по ощущениям, я была готова съесть целого медведя, а по факту получается, что мне хватило одного лишь кролика!
Последний кусочек я доедала медленно, потому что и наелась, и хотела растянуть удовольствие. Наконец положив к своим ногам последнюю обглоданную косточку, я тяжело вздохнула и взглянула на Троя, который, оказывается, смотрел на меня. Он вдруг протянул мне целую лапку от своей порции. Я помедлила только пару секунд, по истечении которых с кивком и произнесённым шёпотом “спасибо”, приняла и это угощение. Я уже была сыта, и эта лапка обещала мне лёгкую степень переедания, но я всё равно не отказалась бы даже от ещё одного целого кролика — всё бы про запас запихнула в свой изголодавшийся желудок.
Когда я расправилась и с куском Троя, парень налил из своего дымящегося термоса ещё одну полную чашку горячего чая, и снова протянул её мне. Мне уже становилось не по себе: со стороны это выглядело так, будто меня подкармливают с целью сделать ручной — как человек кормит какую-нибудь белку, чтобы погладить её, примерно такое ощущение. Подобная щедрость немного сбивала с толку, так что, принимая из рук Троя очередное подношение, я не нашла в себе сил смотреть ему в глаза.
Эту порцию чая я пила медленно, растягивая удовольствие и по очереди смотря на парней, которые смотрели то на меня, то на костёр, то на косточки, оставшиеся от кроликов, то на дожаривающуюся на новом вертеле птицу.
— Ну как, наелась? — первым решил нарушить молчание Брейден.
— Похоже, у вас всё схвачено, — грея руки о чашку, хмыкнула в ответ я.
— В нашем Кантоне лес не в новинку, — отозвался Трой. — Мы, по сути своей, лесники. Кантон-B занимается сбором дичи, трав, орехов, грибов и ягод, а также заготовкой древоматериалов для Кар-Хара. А Кантон-J чем занят?
— У нас добыча драгоценных камней.
— Да уж, навыками камнекопателя в лесу не прокормишься, — резонно заметил Трой, на что я уже хотела заметить, что женщины не задействованы в шахтных работах, но мою мысль перебил Брейден.
— Почему ты одна? Вы со Стейнмунном сидели в шаттле и после летели в воздухе рядом. После приземления не смогли отыскать друг друга?
Стейнмунн… Если бы не он, я бы сейчас не сидела у этого костра и не была бы спасена свежим мясом от голодной смерти.
— Нет, мы нашлись… Нашлись. Кхм… — я непроизвольно сдвинула брови и опустила взгляд во всё ещё греющую мои руки чашку. — В четвёртый день на нас напали… Какие-то… Не знаю. Чудовища. Люди, которые выглядели, как дикие звери и вели себя, как дикие звери… Они хотели загрызть нас. Стейнмунн, он… В общем, его укусили, и на следующий день он слетел с катушек — стал вести себя, как те двое… Он заразился. Его невозможно было спасти, — подняв взгляд, я часто заморгала, поняв, что будто пытаюсь оправдаться, будто пытаюсь доказать, что его действительно нельзя было спасти… И при этом я не сказала, как Стейнмунн получил злосчастный укус — защищая меня! — и что я его не освободила от мук, не убила, что он, быть может, всё ещё мучается…
— Мы тоже видели заражённых людей. Целых трёх, — отозвался Трой.
— Похоже, это Блуждающие, — произнёс Брейден.
— Блуждающие?
— Откровенно говоря, мы тоже не знаем, что это такое, но моя чокнутая прабабка рассказывала мне про Сталь. Вроде как смертельный вирус, от которого пал Старый Мир и в процессе развития которого появились заражённые люди, которым дали название Блуждающие, и люди со сверхспособностями, которые сейчас известны, как Металлы. Я думал, что всё это байки, но, видимо, любая байка может быть основана на реальности. Ладно, потрындели и пора двигаться дальше, — с этими словами парень поднял внушительных размеров булыжник и бросил его в огонь, таким образом туша остатки костра.
Быстро допив остатки чая, я поспешила вернуть чашку Трою и тоже встала на ноги. Моментально поднявшийся вслед за мной Трой взял импровизированный вертел, на который была насажена уже дожарившаяся птица средних размеров, и внезапно протянул эту ценность мне. Растерявшись, я широко округлила глаза и даже не протянула руку, чтобы принять. Вместо меня голос подал Брейден, заговорив совершенно не воодушевлённым тоном:
— Ты серьёзно? Она и так съела целого кролика.
Трой повернулся к другу:
— Эта куропатка, как и два из трёх сейчас лежащих в наших рюкзаках кроликов, моя добыча, — сказав так, он снова обратился взглядом ко мне и снова протянул мне вертел с куропаткой. — Бери.
Всё ещё пребывая в растерянности, я молча, с широко распахнутыми глазами, приняла этот дар.
— Ещё скажи, что возьмёшь её с нами, — тяжеловесно вздохнул Брейден, и от этого замечания внутри меня сразу же взыграла гордость. Если бы он ещё сказал что-то вроде “предложишь ей пойти с нами”, но точно не “возьмёшь её с нами”, словно я какая-то вещица, я бы, быть может, не так остро отреагировала.
— Я и сама с вами не пошла бы, — нахмурившись, категорично бросила в сторону Брейдена я, продолжая крепко удерживать ветку с куропаткой.
— Как знаешь, — пожал плечами Брейден и, подняв свой рюкзак и сверившись со своим компасом, зашагал ровно на север. Трой же не спешил уходить вслед за своим другом, хотя было видно, что мысленно он уже шагает рядом с ним. Я достала из кармана своей куртки целых две звёздочки и протянула их парню, в этот момент смотрящему на меня с откровенным сожалением, будто он действительно жалел о том, что я не пойду дальше с ними.
— Спасибо тебе за всё, — протягивая звёздочки добряку, искренне произнесла я. — Возьми, пожалуйста. В знак благодарности.
В ответ парень только отрицательно покачал головой и, взяв меня за руку, обернул звёздочки таким образом, что они остались в моей ладони. Я до боли закусила ноющую нижнюю губу… Не знаю, повернул бы он вслед за своим другом первым, но я рада, что в этой истории первой ушла именно я, а не он, благодаря чему данные воспоминания об этом человеке в моей памяти навсегда остались кристально чистыми. Мы разошлись в разные стороны, хотя вместе продолжили держать курс в одном направлении.
Куропатку я спрятала в рюкзак, в отдельный большой карман, так, чтобы мясо не вымазало мои припасы. Остаток дня я только и делала, что безостановочно шла. Дважды мне чудились человеческие тени и силуэты, но обошлось без столкновений. На ночь я устроилась под могучим стволом поваленного во рву дерева, полностью заросшим мхом и папоротником. Так прошёл и завершился седьмой день моего пребывания в Ристалище.

Глава 36
Восьмой день Ристалища

Я во второй раз за всё время не проснулась из-за вибрации часов — провалилась в такой глубокий сон, что проспала оповещение. С утра же, взглянув на часы, увидела уведомление о том, что количество остающихся в живых участников сократилось до сорока человек. Итого: минус тридцать человек за семь дней Ристалища. Я всё ещё в плюсе. А Стейнмунн…
Мне остаётся продержаться ещё семь дней, и если по истечении этого времени количество участников сократится настолько же, насколько в первую неделю, и я сама к тому моменту останусь в живых, получается, за право финишировать будут бороться десять человек. Капсул всего будет десять, три из которых гарантированно отойдут Металлам… Как ни крути, расклад хреновый, однако же, и не категорично фатальный.
Я пробудилась около десяти часов утра, после чего безостановочно шла на протяжении двух часов. Меня уже всерьёз начинала напрягать мысль об обезвоживании — в последний раз я пила накануне, и это были всего лишь две чашки чая, и с тех пор в моём рту не было ни росинки, — поэтому услышав шум, какой могла издавать только вода, я мгновенно воспрянула духом и ускорила шаг. В итоге уже через десять метров я вышла к достаточно широкой реке, перейти которую не замочив ноги было бы невозможным, благо что мне и не нужно преодолевать её — север лежит по эту сторону течения воды.
Поспешно зачерпнув пустой бутылкой кажущуюся кристальной воду, я сделала несколько глотков и замерла. В округе было тихо, возможно даже слишком тихо, но я не умела читать подсказки природы, так что просто пару минут понаслаждалась журчанием воды, после чего достала из рюкзака вожделенную куропатку и, устроившись поудобнее на сухом куске поваленного дерева без коры, приступила к трапезе. Жуя мягкое мясо, я размышляла о том, как сильно мне помогла встреча с Борном и Имбриани. Возможно, если бы не их своевременная подмога, я бы даже умерла… И вот теперь я ем только благодаря щедрости Троя. Не знаю, как бы я продержалась без этого мяса. Быть может, никак. Со вчерашнего утра я не ела — берегла заветную куропатку до сегодняшнего дня, — но вот уже сейчас дико голодна…
В итоге не оставила про запас ни кусочка мяса — полностью обглодала каждую косточку.
Покончив с куропаткой за двадцать минут, я снова наклонилось к быстротечной реке, снова зачерпнула воды в бутылку и немного попила. В конце концов, в полной мере удовлетворив все потребности своих почек и желудка, я ещё разочек сполоснула бутылку и начала заново набирать в неё воду. Я набрала чуть меньше половины бутылки, когда услышала резкий человеческий крик — вскрикнула девушка! Уже спустя секунду она стала заливаться криком совсем близко и страшно — так, будто с ней происходило нечто ужасное! Дрогнув всем телом, я всё же заставила себя до конца наполнить бутылку, после чего, поспешно закрутив пробку и засунув жизненно важную ценность в рюкзак, крадучись приблизилась к краю обрыва, у основания которого до сих пор сидела, и аккуратно выглянула наверх… Я сразу же увидела их: семь человек! Пять парней и две девушки… Из парней я не знала никого, но девушек узнала сразу: Карэн и Самаир, без своей предводительницы Мэнди. Парни схватили их с целью, которая стала ясна мне с первого же взгляда, отчего меня едва не замутило: изнасилование! Сразу трое парней повалили на землю Карэн — кричала именно она, — ещё двое прижимали к дереву сопротивляющуюся, но не издающую ни звука Самаир… Разум говорил бежать: достаточно и одного крупногабаритного парня, чтобы искалечить меня, а их здесь целых пять! Эти две стервы не спасли бы меня — прошли бы мимо, а может даже и подставили бы под удар! Но я не из того теста, из которого слеплены все они… Как бы я посмела смотреть в глаза Берда или Стейнмунна, говоря, что прошла мимо и даже не попробовала предотвратить насилие?!
Подонки начали рвать одежду на девушках, тряпичные клочья полетели в разные стороны… Мысленно выругавшись, я достала из кармана куртки сразу три звёздочки и, на всякий случай мысленно напомнив себе о том, что я очень меткая, стремительно выпрыгнула из рва.
Первая звёздочка полетела сразу же — секунда, и она перебила позвоночник парня, сидящего на Карэн и рвущего её рубашку… Двое других парней, продолжающих удерживать Карэн за руки, сразу же бросились на меня — ближайшему звёздочка угодила прямо в солнечное сплетение, а вот второй… Успел добежать до меня… Он сбил меня с ног ударом кулака в рёбра и сразу же придавил к земле своим весом… Он хотел ударить меня кулаком в уже пострадавшее ребро, но вместо этого я своевременно врезала ему по голове древесным обрубком, удачно подвернувшимся под мою руку… Урод завалился на бок, я же мгновенно оказалась сверху и ещё два раза огрела его своим случайным орудием, чем в итоге то ли лишила его сознания, то ли прикончила… Разбираться было некогда. Резко обернувшись, я увидела, как двух оставшихся парней добили те, за кого я заступилась: видимо, поднявшаяся с земли Карэн вонзила в спину одного из обидчиков нож, а второму кто-то перерезал горло…
Подскочив на ноги, я увидела, что у лежащей на спине Самаир перерезаны обе ноги — чуть выше колена, сзади… Крови было очень много, она стонала, Карэн с разорванной рубашкой склонилась над ней… Я стала оглядываться. Ни у одного из парней не было рюкзака, зато между мной и девушками лежал один мешок, из которого торчала какая-то металлическая банка — консервы! Недолго думая, я подбежала к мешку, схватила эту банку — в счёт спасения их жизней, — и на полной скорости рванула прочь! Чтоб они не успели попросить у меня помощи с перебитыми ногами Самаир и чтобы я не успела согласиться на оказание дополнительной подмоги — я бежала прочь от бремени, которое могло бы сломать меня, и при этом не забывала сверяться с компасом — мчалась стрелой прямиком на север… В один момент река сделала резкую петлю, так что для того, чтобы продолжить путь, мне пришлось пройти по мелководью, ступая по большим камням. В этом переходе была серьёзная доля опасности: камни были мокрыми и скользкими, и мне порой приходилось не аккуратно ступать, а рискованно прыгать по ним, но в итоге я справилась с этим препятствием не замочив ног и, только оказавшись на противоположном берегу, резко остановилась.
Я спасла их! Спасла Карэн и Самаир! Но… Я убила как минимум двух парней! Возможно даже трёх! Я никогда прежде не убивала! Не знаю, должно быть, я должна чувствовать что-то кроме паники, но правда в том, что я чувствую только и только панику… Ладно… Ладно… Что тут у нас в руке?..
Внимательно присмотревшись к украденной банке, я поняла, что в моих руках целых триста грамм консервированного томатного супа на основе бобов! Отлично! Очень хорошо!.. Ещё одни сутки смогу продержаться с полупустым желудком, прежде чем животный голод снова обратит меня в тряпичную куклу, двигающуюся не за счёт энергии, а за счёт инерции.
Поспешно сделав несколько глотков из своей бутылки, я набрала ещё кристальной воды из быстротечной реки и, на ходу закручивая пробку, поспешила скрыться в сени деревьев.




За три часа до наступления сумерек в природе произошло что-то странное: задрожала земля! Я никогда в своей жизни не сталкивалась с землетрясениями, наверное поэтому это событие так сильно потрясло меня: почувствовав под своими ногами пугающую вибрацию, я бросилась бежать, но почти сразу поняла, что от этого не убежишь — земная дрожь была не локальной, она распространялась как будто по всему лесу и с каждой секундой лишь усиливалась!
Во время очередного мощного толчка я бесконтрольно завалилась на вездесущий мох: упав руками вперёд и оставаясь на четвереньках, я замерла с широко распахнутыми глазами. Этот страх был необычным, он отличался от всех тех страхов, которые я пережила за последний месяц… Как будто поверхность подо мной хотела разверзнуться, но что-то мощное сдерживало её… Подняв взгляд к небу, я увидела, как великое множество птиц покидает свои гнёзда и деревья, спеша подняться как можно выше, прочь от земли… Я не могла последовать их примеру, так что наоборот полностью легла на живот и руками прикрыла голову, на которую массово сыпались сухие ветки и листва…
Землетрясение было настолько мощным, что буквально подбрасывало моё тело. Оно закончилось так же резко, как началось, и в сумме продлилось всего одиннадцать минут, но при этом доставило мне столько стресса, что по ощущениям я в один миг намотала ещё одни сутки по Ристалищу.
Ещё спустя час внезапно наступила тёмная ночь, до которой, согласно имеющимся у меня сведениям, оставалось ещё как минимум три часа. Не подумав о возможности выходок со стороны кар-харцев, я решила, что у меня зашалили часы, и сразу же испугалась: а вдруг компас неверно показывает мне стороны света?!
В этот день я получила годовую дозу стресса: чуть не стала свидетельницей изнасилования; возможно, убила людей; пережила землетрясение; обнаружила вероятную поломку своих часов и компаса; целый день находилась в пути, остановившись на передышку всего лишь два раза… Надеяться на то, что с таким набором условностей мой голод не откроется до наступления следующих суток, было бы нелогичным.
Острое чувство голода взялось за меня с наступлением сумерек. Недолго сопротивляясь ему, я остановилась, достала из рюкзака консервированный суп, аккуратно вскрыла его при помощи одной из трёх оставшихся у меня звёздочек, и съела всю порцию целиком. Когда уже доела, до меня вдруг дошло: я лишилась двух звёздочек! Могла ведь забрать их, но не сделала этого!
Представив, как вытаскиваю звёздочки из первых в своей жизни тел, лишённых жизни моей рукой, я поняла, что всё-таки правильно сработал мой инстинкт самосохранения, бросивший меня бежать без оглядки — не будут сниться лишние кошмары, которых у меня и так уже целая коллекция.
Этой ночью отчего-то особенно громко раскричались ночные птицы. Их голоса звучали пугающе громко, будто весь лес тревожило нечто страшное… Рассудив, что под такой хор оставаться на земле целую ночь будет совсем невесело, я, справив нужду в кустах, выбрала для себя близрастущее дерево с очень раскидистой кроной и ловко вскарабкалась на него. Пристегнув себя к стволу дерева длинным ремнём, до сих пор поддерживающим мои и без него не спадающие штаны, я замерла и стала слушать эту беспокойную ночь…
Звёздные небеса, клочками проглядывающие из-за кроны моего дерева, в своём сиянии выглядели просто волшебно — так вот значит, как сияют звёзды там, где нет искусственных огней. Я очень долго наслаждалась этим мерцающим зрелищем, хотя моя шея и быстро затекала… Гипнотическое сияние звёзд отвлекало от горьких мыслей, нещадно терзавших меня в течение всего дня.
Тем временем температура воздуха продолжала стремительно падать, и скоро я заметила, что из моего рта начали вырываться едва уловимые обрывки пара… Это удивило меня. Разве такие низкие температуры возможны в летние ночи?
…В полночь завибрировали часы, и я, непроизвольно стуча зубами, с жадностью впилась взглядом в оповещение: “Количество живых участников — 35”. То есть за сутки минус ровно пять человек! Все пятеро — те, от кого я отбила Самаир и Карэн? Или не все?..
Ещё получше натянув на голову капюшон и спрятав руки в спасительно-длинные рукава куртки, я замерла, прижавшись туловищем к стволу дерева. В мыслях оглядываясь назад, я осознавала, какой самонадеянной была, думая, будто мы со Стейнмунном в скоростном режиме и чуть ли не с лёгкостью преодолеем этот марш-бросок, благополучно финишируем и даже уцелеем, ведь мы такие ловкие, молодые, быстрые, сильные, живучие… Теперь, после всего пережитого, мне откровенно удивительно, что я всё ещё остаюсь в живых. А ведь впереди ещё целых шесть дней Ристалища! Какой ужас… Какой ужасный ужас! И почему Талбот Моран не прикончил меня в “J” вместе со всеми близкими мне людьми?! Во имя какой великой цели я выжила и продолжаю жить?.. Что вообще такое, эта моя жизнь?..

Глава 37
Девятый день Ристалища

Мне всё же удалось немного вздремнуть, может, часа два, а может, и все три, но этот сон не принёс мне облегчения, даже будто наоборот вымотал: я всё время боялась свалиться с ветки, хотя и была пристёгнута ремнём к стволу дерева, ноги полностью замлели, да и всё тело, не привыкшее спать в вертикальном положении, под утро болезненно разнылось. Однако стоило ночной темноте перетечь в утреннюю серость, как я сразу же обнаружила неожиданный и оттого особенно приятный сюрприз: оказалось, что я пристроилась на хлебном дереве! Я не заметила этого сразу, потому что плодов на нём практически не осталось, но чуть позади меня, совсем рядом на соседней ветке, висело целых два, самых последних у этого дерева плода! Я сразу же узнала их по необычной форме — про них я точно читала в энциклопедии Золота и картинка отлично запечатлелась, хотя и не запомнились детали о том, ядовиты ли эти плоды или съедобны. Рассудив, что несъедобный плод хлебушком не назовут, я вытянулась всем телом и при помощи выпущенных из перчатки лезвий срезала сначала один плод, затем второй, и по очереди поместила их в рюкзак. Когда дело было сделано, я спрятала лезвия назад в перчатку, отстегнула себя от дерева и начала медленный спуск. За холодную и максимально дискомфортную ночь у меня одеревенели не только ноги, но и руки, так что спуск получился неуверенным и необычайно медленным, как для меня. В конце, спрыгнув на землю, я даже едва не завалилась набок, но в итоге всё же смогла устоять на ногах, своевременно схватившись за древесный ствол.
Ну что, Дементра Катохирис, вот и начался твой девятый день в Ристалище, а конца и края этому кошмару как будто нет и не предвидится… Просто держись. Пусть нет причины. Всё равно. Просто. Держись.




Плоды хлебного дерева были крупными и на вкус оказались весьма приятными. Получить столь ценный подарок от природы, в большей степени норовящей прикончить меня, оказалось крайне приятно — быть может, благодаря всего двум этим плодам я смогу продержаться ещё пару дней с полупустым желудком, а там ещё что-нибудь да подвернётся.
Выбрав плод, который был поменьше, я стала на ходу надрезать его и есть, при этом не забывая периодически поглядывать на направление стрелки компаса. Мысли блуждали совсем далеко от текущей реальности: как я вообще попала сюда, как вляпалась во всё это дерьмо? Подумать только: ещё немногим больше двух недель назад у меня была невероятно счастливая, чуть ли не сказочная жизнь… У меня было всё: лучший в мире отец, заботливая мать, обожаемые младшие сёстры, самые преданные и вообще лучшие из лучших друзья — всеми ими я была ценима и любима! — у меня даже имелось любимое дело, я не знала холода и голода, не видела такого количества смертей и, ко всему прочему, не являлась убийцей, а теперь что?.. Как это вообще воспринимать? Это вообще жизнь или что?.. Или животное выживание? Ради чего? Ради кого? Зачем вообще я не сдаюсь? Но ведь знаю, что не сдамся. Безумно странное ощущение…
Доев плод и со злостью выбросив в кусты полностью обглоданную, большую косточку, я продолжила свой путь, всё глубже погружаясь в мысли о том, что́ теперь собой являет моя странная жизнь.




Было около пяти часов дня: я дважды делала санитарную остановку, так что не удивлялась тому, что после утреннего поедания хлебного плода, которое было совершено более одиннадцати часов назад, мой желудок снова сообщал мне о своей звенящей пустоте и при помощи чувственных вибраций требовал от меня не просто внимания, но решения проблемы. Однако я не сдавалась — твёрдо решила не трогать второй плод как минимум до следующего утра, так что изо всех сил сосредоточилась на прилежном игнорировании капризов своего организма.
Наткнувшись на очередной ручей — Ристалище оказалось богатым на источники пресной воды, — я с облегчением сделала остановку: моя бутылка опустела более трёх часов назад, и это немного напрягало.
Присев у ручья, я набрала полную бутылку кристально чистой воды, сделала пару глотков и, спрятав запасы жидкости в рюкзаке, решила дать себе пять минут на передышку. Правда заключалась в том, что я жутко устала: рюкзак был не тяжёлым, но почему-то сильно давил на плечи, ботинки были удобными, но совсем не спасали ноги от перенапряжения… Я всю жизнь была быстроногой, но такие расстояния определённо точно не преодолевала не то что за одну неделю, но в принципе за сутки. Это было “немного” слишком…
Не заметив, как прислонилась спиной к краю отвесного рва, под которым разместилась, я так же незаметно для себя прикрыла отяжелевшие веки и вдруг задремала. Мне начал сниться странный сон: сказочный домик на лоне дикой природы, с тыльной стороны окруженный лесом, растущим на холмистой местности, лицевой стороной смотрящий на красивое поле, заросшее дикими травами и полевыми цветами; каменный фасад украшен буйно цветущими розами, большинство из которых белые… Домик был великолепный, взаправду волшебный, и мне вдруг захотелось очутиться в нём, но сдвинуться с места мне помешал свист ветра… Свист всё усиливался и усиливался, и ветер начал уверенно сдувать всё волшебство, которым я ещё не успела насладиться, и вот уже на долину обрушился настоящий ураган, которого здесь не должно было быть — я знала, что он не из этого сна, и уже почти понимала, что свист явился сюда из другого мира… Резко распахнув глаза, я поняла, что заснула. Глаза сразу же врезались в табло часов: была без сознания всего лишь полчаса — не так уж и много, не так уж и страшно… Но… Громкий свист справа! Резко повернув голову, я увидела…
Стейнмунна.




Моё сердце моментально ушло в пятки. Он выглядел ужасно: поразившая его организм зараза сильно испортила его бывшее прекрасным лицо — кожа стала словно восковой, на щеках появились чёрные язвы, скулы страшно впали… Он стоял меньше чем в двадцати шагах от меня, вздрагивал всем телом, тяжело дышал и удерживал во рту тот самый свисток, который я вручила ему… К моему горлу подступил болезненный ком, сознание поразило воспоминание о сказанных моим лучшим другом словах: “Засвищу, если буду нуждаться в том, чтобы меня прикончили”, — ведь так он произнёс!
Нет! Нет-нет-нет!.. Я его не убью! Пусть даже он уже и не является собой! Всё, с меня хватит! Я не прошла Ристалище! Пусть он меня прикончит, но я не смогу добить его!
Он рванул на меня резко, продолжая ужасно громко свистеть в свисток, а я только задрожала всем телом, не подскочила и продолжила во все глаза смотреть на то, как он надвигается на всё моё существо с целью разорвать мою плоть в клочья… Это был не Стейнмунн Рокетт. Это было страшное, ужасное, не имеющее ничего общего с человеческим образом чудовище, способное только рвать, рвать и рвать…
Оно споткнулось о торчащие корни дерева и упало прямо у моих ног, и сразу же встало на четвереньки, и бросилось на меня, и схватило меня за колени, и изогнулось, чтобы вцепиться зубами в моё лицо, а я окаменела, потому что в этот момент должна была умереть, потому что я так решила — добровольно обрекла себя на страшную смерть, не попыталась бежать, отбиться или добить, решила закончить свои мучения!.. Не нужно больше испытывать эту надсадную боль в душе из-за смерти своей семьи и своих друзей, не нужно больше испытывать панического страха перед каждым треском ветки, не нужно больше мучиться от голода… Но. Стоило мне увидеть его зубы. Такие страшные, оскалившиеся, жаждущие впиться в мою плоть, как отрезвление накрыло меня с головой. Я поняла, что не этого хочу… Не хочу так… Я резко встряхнула рукой с целью выпустить лезвия из перчатки, но было уже слишком поздно — я упустила свой шанс на спасение. Издав нечеловеческий крик готового к последнему рывку монстра, то, что когда-то было Стейнмунном, выгнулось с целью поразить меня, и в этот момент… Из его лба что-то вылезло. Острое, как… Как наконечник…
Я не сразу поняла, что именно произошло. Понимание начало приходить в момент, когда чудище стало заваливаться прямо на меня. От мгновенно испытанного ужаса я закричала во весь голос и отскочила в сторону, но не успела уклониться до конца — он упал лбом прямо на мои ноги… Я отбросила его, не поднимаясь, начала пятиться назад, судорожно тряся ногами, на которых остались пятна его крови, которые отчего-то сразу же стали покрываться металлической плёнкой… И вдруг увидела парня с опущенным арбалетом, бегущего прямо на меня… Должно быть, из-за переживаемого шока, я не сразу узнала в этом парне Веркинджеторикса, но это был он… Он не хотел мне навредить — он не целился в меня, он спас меня, попав стрелой прямо в затылок Стейнмунна… Я понимала, что он не хочет нанести мне вреда, но у меня случился припадок… Повернувшись лицом к земле и упершись в палую листву обоими предплечьями, я начала бесконтрольно кричать и заливаться слезами… Услышав позади себя отчётливый хруст кости — он вытащил из черепа Рокетта свою стрелу! — я испытала первый рвотный позыв. Рефлексирующие импульсы повторялись один за другим, но из-за пустоты желудка я совершенно ничего не выплёвывала — словно кашляла, задыхаясь…
Как он нашёл меня?! Как Стейнмунн нашёл меня?! Он ведь не мог идти за мной по следу! Он ведь никакой не следопыт, как и я! И сутки назад я перешла реку, что значит, что я оборвала след в любом случае! Тогда как?! Как?! Неужели случайность?! Неужели!.. Что такое?! ААААА!!!
Я не плакала — я рыдала, переживала истерику и явно была на грани от нервного срыва. Когда Веркинджеторикс обнял меня за плечи и поднял на колени, я вцепилась в его плащ холодными пальцами и разразилась сумасшедшими криками:
— Его нужно захоронить! Его нужно захоронить!
— Мы не можем… У нас нет лопат, нет ничего, даже времени и сил… Ну же, Дементра, вставай! Не кричи, не привлекай внимание… Ну же…
Он буквально поднял меня на мои непослушные и отказывающиеся разгибаться ноги, и, продолжая поддерживать моё млеющее тело, заставил шагать куда-то вперёд, прочь от того, кто пожертвовал собой ради меня, от того, кого я не смогла отблагодарить своевременным ударом лезвия в сердце…

Глава 38

Без понятия, сколько часов мы шли, но наступили сумерки.
Вечер быстро перетёк в ночь. Теперь мы сидели у ярко полыхающего костра, который Веркинджеторикс развёл в одиночку. От костра исходило тепло, греющее моё отвыкшее от теплоты тело. Я сидела очень близко к дрожащему огню, двумя руками обняв свои колени и гипнотизируя волнующиеся языки пламени. Болезненно щипало заплаканные веки, так что я наверняка знала, что сейчас белки моих глаз должны быть розовыми, а нос и вовсе красным…
Если я не смотрела на огонь, тогда мой взгляд устремлялся на лежащий подле бедра Астуриаса арбалет, из которого была выпущена стрела в то, что оставалось от Стейнмунна. Всего у моего нечаянного попутчика в распоряжении пять стрел, и одну из них он точно вытащил из черепа моего лучшего друга… Вдруг вспомнилось, как в Руднике именно Веркинджеторикс учил меня и Стейнмунна пользоваться арбалетом.
Я снова вернула взгляд к костру, лобызающему языками пламени мой чугунный котелок, который я до сих пор ни разу не использовала. В запасах Веркинджеторикса напрочь отсутствовала посуда, если не считать литровой бутылки с водой, зато с пропитанием у него всё было более чем просто нормально: сейчас на огне жарились насаженными на ветки три маленькие рыбёшки, а в котелке варилась настоящая лапша быстрого приготовления, заправленная моими специями. И хотя котелок был моим, я не ожидала, что этот странный парень угостит меня чем-то бо́льшим, чем одной рыбкой, однако и есть я снова не хотела — как показала практика, депрессия не дружит со здоровым аппетитом. И хотя мой желудок заткнулся и больше не требовал от меня подкрепления, когда Веркинджеторикс снял с огня котелок и вручил в мою руку одну из двух моих же алюминиевых ложек, таким образом явно сообщая о том, что первой есть буду я, я не отказалась — стала молча есть.
Лапша оказалась не только съедобной, но даже вкусной, с перчинкой… Немо съев половину из котелка, я не отказалась и от одной рыбины. Стоило мне расправиться с рыбой, как уже доевший остатки лапши парень предложил мне ещё одну рыбу, но здесь я уже не согласилась — ладно немного поесть, но переесть я сегодня точно не в состоянии. В итоге две последние рыбы съел он, после чего спустился к ручью, вблизи которого мы остановились, вымыл котелок с ложками и вернулся назад. Он заговорил первым:
— Ну что, объединяемся в союз?
— Союз? — наполовину непонимающим, наполовину безразличным тоном отозвалась я.
— Давай вместе финишируем.
— Зачем тебе союз со слабым звеном?
— Ты неплохо метаешь ножи, я видел в Руднике.
Ну да… Неплохо метаю. Уже двух человек и одного саблезубого зверя убила своими неплохими метательными навыками.
Не дождавшись от меня ответа, парень продолжил говорить:
— Нам осталось продержаться всего пять дней, бо́льшая половина пути уже позади, мы сможем финишировать вместе…
Я резко стрельнула взглядом в направлении собеседника, и, поймав мою “стрелу”, он сразу же умолк. Словом, которое привлекло моё внимание, стало “вместе”. Услышав его, я вдруг сразу же припомнила, каким взглядом этот невзрачный парень смотрел на меня в Руднике и как уже тогда у меня шевелились некоторые подозрения по данному поводу, ведь этот Веркинджеторикс из тех, у кого все невысказанные мысли и чувства буквально на лице написаны — читать можно, как открытую книгу. И даже сейчас, стоило мне только одарить его резким и в какой-то мере колючим взглядом, как он сразу же запнулся, и к его лицу чуть ли не прилила краска, впрочем, быть может, дело в жаре костра…
Я отвела взгляд и на несколько секунд задумалась. Сразу же вспомнила пятерых ублюдков, схвативших Самаир и Карэн. Почему бы и не обзавестись телохранителем? Тем более, мне будет откровенно плевать, если вдруг его прикончат, пусть даже на моих глазах: он не Стейнмунн и даже не Трой Имбриани — ни привязанности, ни каких-либо иных чувств у меня к нему нет и не будет, уж это мне ясно как день.
Ладно, раз уж так складывается, быть может, этот союз может оказаться неплохой страховкой — не прикончит, если мнит себя влюблённым, а если попытается изнасиловать, так просто прирежу его, и дело с концом.
— Ладно, союз так союз, — откровенно незаинтересованным тоном, не отрывая взгляда от костра, наконец отозвалась я.
— Можешь звать меня Верк или Торикс, а то многие язык ломают в попытках выговорить моё полное имя.
На это замечание я неожиданно, хотя и без ярко выраженной эмоции, ухмыльнулась:
— Можешь обращаться ко мне Дема или Деми. Лучше Дема, — сразу же поправила я, не захотев слышать из уст этого чужого парня более мягкую форму моего имени, которой ко мне обращались только самые близкие люди: Берд, мама, Октавия, Эсфира, Арден, Арлен, Гея, Стейнмунн — все они мертвы.
…Мы ещё немного посидели у костра в полном молчании. Когда мои болящие веки начали медленно тяжелеть, это стало для меня признаком того, что мне пора укладываться на боковую: залезать на дерево сегодня я точно не буду, просто лягу, где сижу, закрою глаза и, быть может, открою глаза поутру. Перед тем как провернуть это всё, по моей наводке мы сверили показатели своих часов и компасов — они выдавали одинаковую информацию, а значит, с большой долей вероятности, были исправны. Это, наверное, успокоило меня, хотя на самом деле я не знаю, может быть я ничего и не почувствовала, никакого успокоения или чего-то близкого к этому состоянию… Равнодушие.
Натянув на голову капюшон, я сначала легла на спину, затем, под шуршащий аккомпанемент сухой листвы, служащей мне мягким, но совершенно не греющим матрасом, перевернулась на бок, который не пострадал в драке и оттого не ныл, и оказалась лицом к глиняной стене обрыва, в котором мы устроились. Торикс остался сидеть у полыхающего костра. Это Стейнмунн познакомил меня с ним. Получается, сегодня Стейнмунн спас меня от самого себя руками Торикса. Даже в своей смерти он позаботился обо мне… В голове внезапно начало звучать эхо минувших дней:


“ — Зовут Веркинджеторикс Астуриас. Парню двадцать два года. Обращаю твоё внимание на то, что он не пятикровка — тэйсинтай, — но, вроде как, несмотря на всю свою хмурость, нормальный.
— Что значит “нормальный”?
— Может, не попробует зарезать во сне”.


В итоге именно Астуриас “зарезал” Стейнмунна, и пусть он убил его не в настоящем сне, но во сне, порождённом безумием, пусть этим убийством он освободил моего Стейнмунна, всё же это сделал именно он…
Подумав о том, что я была бы не против, чтобы этот парень, наверняка сейчас сверлящий своим тяжёлым взглядом мою спину, оказал мне любезность и меня тоже зарезал или застрелил во сне, я постаралась побыстрее заснуть, и у меня это получилось…

Глава 39
Десятый день Ристалища

Верк не зарезал меня во сне — я благополучно пережила ночь и проснулась с сиюсекундным сожалением о том, что мой знакомый не оказался коварным убийцей. Я не понимала этого, но в этот период у меня протекала моя первая в жизни депрессия, однако осознание того, что я перестаю цепляться за жизнь, не столько удивляло меня, сколько заставляло немного хмуриться.
Костёр то ли не погас с ночи, то ли был разведён заново. Над пляшущими языками пламени ворочалась разделанная тушка некрупного зверька, уже успевшая зажариться до тёмно-карамельного цвета — Торикс не переставая крутил её на импровизированном вертеле из тёсаной ветки. Я не стала спрашивать, как он добыл это мясо — бок зверя был красноречиво продырявлен.
Стоило мне ровно усесться и отряхнуть со своей куртки налипшую на неё за ночь листву, как парень протянул мне свою добычу, явно предлагая мне приступить к трапезе первой. Его готовность делиться едой снова немного удивила меня, но в следующую секунду, представив в тельце добытого зверька поразившую его стрелу, я замерла: а вдруг он прикончил этого зверя той же стрелой, которой накануне сразил Стейнмунна? К горлу сразу же подступил тошнотворный ком — я отрицательно замотала головой и даже слегка оттолкнула руку, протягивающую мне свежее мясо. Пожав плечами, парень посмотрел на свои часы и зачитал:
— Количество живых участников — тридцать четыре. Ты проспала эту информацию.
И вправду, проспала. Но если он наверняка знает, что я проспала, значит, он наблюдал за мной этой ночью… Спал ли он вообще? Я непроизвольно сдвинула брови. Тридцать четыре участника — минус один. Они заминусовали Стейнмунна? Или кого-то другого, а Стейнмунн ушёл в минус сразу после получения укуса?..
Буквально заставляя себя не думать о страшной смерти лучшего друга, я подтянула к себе свой рюкзак и достала из него плод хлебного дерева. Лезвием, вытащенным из перчатки, отрезав от него большой кусок, я протянула его Ториксу, но он так же, как и я, отказался от подачки. Вот и хорошо. Меньше поводов для сближения.
Мы потратили около двадцати минут на завтрак, во время которого перед моими глазами проносились смерти всех дорогих мне людей — почему-то вдруг вспомнились маленькие стопы уже убитых Октавии и Эсфиры. Постоянно мелькали воспоминания об искажённом выражении лица Стейнмунна, нож в животе матери, изрешечённая спина Берда, неестественно выгнутые тела Геи, Ардена и Арлена, появились образы парней, которых я прикончила звёздочками…
Вопрос о том, как бы мне не спятить, неожиданно стал для меня настолько актуальным, что на протяжении всего этого дня я возвращалась к нему снова и снова, и снова… Как бы не спятить. Как бы мне не спятить. Как бы не спятить…




Мы шагали на север в полном молчании, и мне это нравилось — никаких лишних слов или расспросов, никаких лишних вздохов, взглядов и звуков. Цель — север, шаг за шагом…
В пути мы провели уже больше половины дня. И без того угнетённое состояние заметно утяжеляла разлившаяся в пространстве свинцовая серость — будто из этого леса высосали всю радость, все птичьи трели, всё солнце… Странный шум стал слышен задолго до того, как мы приблизились к его источнику вплотную, потому как обойти его нам было как будто невозможно — помеха лежала ровно на севере. Выйдя из высокой лесной поросли на открытую каменистую местность, мы наконец увидели источник этого неистового рёва — очень широкая и пугающе бурная река, очевидно, на востоке оканчивающаяся обрывистым водопадом. Такую реку не перепрыгнуть и в десять прыжков, не перейти не замочившись и вообще, быть может, в принципе не перейти… А север там — за этой рекой.
Я гулко сглотнула, осознав серьёзное препятствие, предвещающее мне очередную крупную проблему. Вот и приплыла.




Поняв, что реку нам не преодолеть, по крайней мере в этом месте, близком к обрыву водопада, мы пошли вверх по течению, надеясь найти в русле реки место поуже и понадёжнее для перехода, но даже спустя милю река не сузилась и даже будто начала расширяться. Чем дальше мы уходили от исходной точки, тем серьёзнее отклонялись от курса, и насколько нам хватало взгляда, это отклонение было бессмысленным. Остановившись у наиболее каменистого места в русле, мы переглянулись и ещё до того, как кто-то из нас успел вслух произнести хоть что-то, поняли, что будет происходить дальше.
— Думаю, мы сможем перебраться, — первым произнёс эту истину вслух Веркинджеторикс.
— Думаю, сможем, — подтвердила я, глядя на бурный поток реки, который намекал на то, что, быть может, мы слишком самонадеянны. — Жаль одежду мочить… И последние спички.
— Мой рюкзак выполнен из водостойкой материи и не промокает, я уже проверял. Предлагаю спрятать в него твой рюкзак, после чего раздеться и засунуть в него всю нашу одежду.
Я на мгновение замерла, представив себя переходящей эту жуткую реку нагишом. Но смысл мочить ботинки и одежду, в которых мне ещё, быть может, предстоит переживать как минимум четыре с половиной дня? Вот ведь!
— Ладно. Разденемся. Но только не смотреть друг на друга.
— Договорились. На всякий случай: ты плавать умеешь?
— Более-менее. Последнее испытание в Руднике я ведь как-то прошла. А у тебя как с плаванием?
— Похожая ситуация. Ну что, не будем тратить время?
— Не будем…




Запихав мой рюкзак в рюкзак Верка, уже спустя несколько секунд мы стояли друг к другу спинами и раздевались догола — Верк сказал, что трусы сушить также не намеревается, и я оказалась с ним солидарна, так что в итоге тоже осталась без нижнего белья. Благо его рюкзак представлял из себя не столько рюкзак, сколько бездонный мешок, так что, скрутив свои одежды в два клубка, мы, не оборачиваясь друг к другу, запросто запихали в него всё, что у нас было.
Верк вызвался идти первым, в чём я не собиралась ему отказывать, как изначально не собиралась отказывать ему и в его желании нести наши общие, жизненно важные припасы, но в последний момент, когда я положила свою одежду наверх рюкзака и застегнула его молнию, увидев руку Верка, тянущуюся за нашими пожитками, я вдруг, сама того не понимая, отвела рюкзак в сторону… В одно мгновение в моих мыслях нарисовалась картина, в которой я, по причине неудачного срыва этого парня в водопад или в результате его извращенного желания надругаться надо мной, остаюсь голой посреди леса.
— Рюкзак понесу я, — тоном, не оставляющим шансов на сопротивление, резко отчеканила я.
Его рука на мгновение замерла. Он мог сейчас же повернуться и нарушить обещание не смотреть, я ожидала отпора, но… Вместо этого он вдруг произнёс:
— Ладно. Но учти, что на твоих плечах остаётся ответственность за все наши вещи и фактически отдельно за мою жизнь. Не оступись.
— Хорошо…
— Я крикну с противоположного берега, когда тебе можно будет начать переход.
— Хорошо.
Я бы так запросто не отдала незнакомцу все свои вещи, не доверилась бы на все сто процентов, чего, собственно, и не сделала. Интересно, что в голове у этого странного парня, что он с такой лёгкостью фактически отдал в моё распоряжение свою судьбу? Почему он не подумал, как подумала я, что, получив в своё распоряжение удвоенную порцию припасов, я могу сбежать с ними, оставив его ни с чем, да ещё и голым? Чем он вообще руководствуется?
Стоило мне услышать позади себя удаляющиеся шаги, как я стрельнула взглядом влево и, приметив огромный валун, поднялась с колен и, подняв с земли рюкзак, поспешила спрятаться за камень на тот случай, если вдруг Верк решит обернуться. Спрятавшись же, стала нервно вглядываться в сторону леса: страх перед внезапным появлением противников заставлял моё сердце колотиться так громко, что этот бой не мог перебить даже неистовый шум бурной реки.
Я засекла время. Прошло ровно пять панических минут, а Веркинджеторикс так и не подал знака. Поверх страха быть обнаруженной голой противниками начал нарастать страх перед тем, что моего союзника смыло быстрым потоком воды. Помедлив ещё пятнадцать секунд, но так и не услышав ни единого звука, хотя бы отдалённо походящего на голос Верка, я надела на плечи рюкзак, которым прикрывалась до сих пор, и украдкой выглянула из-за валуна. В этот же момент я увидела Веркинджеторикса: он уже стоял на другом берегу и, выглядывая из-за широкого ствола дерева, активно махал мне рукой. Очевидно, он пытался привлечь моё внимание и голосом, но то ли не хотел громко кричать, чтобы случайно не притянуть к себе внимание потенциальных противников, которые вполне могут находиться на том берегу, то ли его голос подавлял шум реки.
Стоило Верку понять, что я получила сигнал, он сразу же спрятался за деревом — очевидно, чтобы не нарушать договорённость о неподглядывании. Тяжело вздохнув, я поспешила приблизиться к реке, уже испытывая страстное желание поскорее покончить с этим нагим ужасом, но стоило мне только вступить в воду, как я сразу же поняла, что это будет во сто крат сложнее, чем мне представлялось: вода оказалась ледяной, словно являла собой только что растаявший снег! Очевидно, река была горной, но в этот момент мне было плевать на природу её происхождения — у меня сердце зашлось от такого колючего, обжигающего холода! Я бы развернулась. Серьёзно, я бы не пошла сейчас дальше, если бы не два важных пункта: я боялась быть обнаруженной в нагом состоянии жестокими противниками, и я прекрасно понимала уязвимое состояние Веркинджеторикса, ожидающего свою одежду на противоположном берегу! Если бы он нёс этот рюкзак, весом с целого кабана, он бы уже сейчас одевался и не мёрз! Идиот, почему он даже не попытался объяснить мне этой простой истины?! Хотя, прислушалась бы я к какой-либо истине, способной вылететь конкретно из его уст?..
Я зашла в воду по бёдра, когда в первый раз не сдержалась и вслух заохала… До сих пор я даже не подозревала, что вода способна так жечь! Как будто это не вода, а самое настоящее пламя!
Погружение по самую грудь было неизбежным, и когда это произошло на середине пути, я всерьёз подумала, что это конец, что этого я точно не смогу пережить: моё дыхание зашлось, сбилось, надорвалось, сдержанные охи перешли в надсадные ахи, я едва сдерживалась от того, чтобы не начать кричать в полную силу голоса… Когда одна из бурных волн обдала меня, накрыв моё тело аж по самую шею, мои ноги поскользнулись на каменистом дне, и тело сразу же врезалось в близлежащий валун… Кажется, я ушибла плечо. Мгновенный испуг неожиданно придал сил — дальше я как будто побежала, но этот треклятый рюкзак безумно мешал и утяжелял моё положение! В какой-то момент мои зубы стали стучать так громко и так безотчетно, что я едва не прикусила собственный язык!
Миновав самый опасный рубеж, я уже по локти вышла из воды, когда ко мне что-то пристало. Что-то живое и крупное! Оно впрыгнуло в пространство между рюкзаком и моей спиной, и начало страшно извиваться! Паника накрыла меня с головой — не понимая, что делаю, я забыла об аккуратности и рванула вперёд, но невидимое нечто не отставало от меня… Я едва не подвернула ногу на камнях — мой бег был крайне опасным, но я не останавливалась, не анализировала и не взвешивала все “за” и “против”! При такой неаккуратности движений я вполне могла сломать себе ногу, но в этот момент меня совсем не волновали опасные риски — меня волновало существо, засевшее между рюкзаком и моей спиной! Оно страшно билось, будто подгоняя меня к пропасти, и я, потеряв остатки разума, с готовностью рвалась вперёд… Мне определённо точно повезло не сломать и даже не вывихнуть свои ноги на такой каменистой поверхности!
Стоило мне только выбежать на сушу, ступить с камней на грязь, как я сразу же не выдержала и, сбрасывая с себя рюкзак, закричала! В сию же секунду из-за дерева показался Веркинджеторикс! Я даже не успела прикрыться руками, а стоило мне прикрыться, как он тут же понял, что сплоховал, и снова спрятался за деревом! Я посмотрела под свои ноги и, наконец, увидела причину своего испуга — огромная, бьющаяся в конвульсиях рыбина, которая ещё чуть-чуть и сбежит, нырнув назад в русло реки! Резко нагнувшись, я схватила крупный камень и дважды врезала им по голове рыбы! Она замерла моментально, и я тоже замерла…
Выбросив камень, я схватила рюкзак и, выбежав с ним на сухую, покрытую бурыми хвойными иглами поверхность, начала потрошить его… Первой вывалилась моя одежда. Мне стоило трудов, чтобы сразу же не схватиться за неё, но я помнила о том, что парень за деревом из-за моей упрямости мёрзнет вдвое дольше меня, и сразу же достала из рюкзака его одежду. Ноги так замёрзли, что не чувствовали боли от впивающихся в стопы игл, так что я, громко стуча зубами, быстро подбежала к дереву, за которым прятался Торикс, и бросила ему его одежду. Вернувшись к своим пожиткам, я начала активно обтираться мягкой внутренней стороной своей куртки, стараясь довести себя до максимально сухого состояния. Наконец хорошо вытершись, я поспешно надела на себя всю одежду, оставшуюся абсолютно сухой, и, продолжая клацать зубами, начала с интересом прислушиваться к странному ощущению — моя охлажденная кожа щипалась и теперь будто полыхала жаром!
Вынырнувший из-за дерева и уже полностью одетый Веркинджеторикс, выглядящий настолько бледным, что чуть ли не синим, резко выпалил:
— Костёр?!
Он ещё спрашивает?!
— Костёр! Костёр! — громко стуча зубами, скомандовала я и сразу же бросилась собирать сухие ветки, тем самым оживив и своего союзника.
Это было нечто. Определённо точно я никогда в своей жизни так сильно не замерзала телом…




Остаток дня мы провели здесь же, у реки, у которой приняли решение заночевать. Отойдя чуть подальше от открытой части берега, мы спрятались между больших валунов и при помощи последних остающихся у нас спичек развели большой костёр, напротив которого сразу же вывесили наши промокшие куртки, пристроив их на воткнутых в землю палках. К ночи куртки высохли от опасно близкого к ним огня, и мы сами будто более-менее согрелись.
Рыба, напугавшая меня до полусмерти, оказалась очень крупной — размером от кончика моего среднего пальца до самого локтя, — и к тому же жирной, сочной и, в сумме с остатками имеющейся у нас приправы, дико вкусной. Одна я бы такую рыбу за один раз едва бы умяла без риска переедания, а на двоих оказалось в самый раз. Увидев мою бутылку алкоголя, Веркинджеторикс предложил распить её, и я не отказалась — не так уж и много было этого алкоголя, а согреться хотелось куда больше, чем думать о необходимости сохранения антисептика. И так как жгучего напитка было действительно немного, мы, конечно, не напились, но всё-таки будто немного расслабились. Так что, расправившись со своей порцией ужина и откинув рыбьи косточки подальше от костра, я впервые решила начать диалог первой:
— Откуда у тебя арбалет? Неужели такое оружие можно было купить за баллы в Руднике? — я мало верила в такую вероятность, помня, что у меня было больше баллов, чем у моего знакомого, и что Золото явно постарался раздобыть для меня лучшее оружие.
— Отобрал у забытого.
— Вот как?
— Да, столкнулся с ним на третий день. Мужчина с отросшими волосами и бородой. Хотел убить меня, чтобы обокрасть. В итоге его убил и обокрал на арбалет я.
Ясно.
Интересно, кто-нибудь сможет пройти Ристалище, не став убийцей? Хотя бы один человек…
— Вы со Стейнмунном были парой?
От неожиданности такого вопроса я растерялась:
— Что?
— Ты и Стейнмунн… Вы были парой?
— Нет. Мы не были парой, но у нас были чувства… Первая любовь.
Почувствовав себя уязвлённой собственной откровенностью, я резко закусила нижнюю губу и отвела взгляд в сторону, таким образом давая понять, что наш диалог на сегодня убит. К горлу подступил колючий ком, к глазам подступили нежданные слёзы, которые я не хотела демонстрировать. Резко поднявшись на ноги, чтобы физическими действиями разогнать внезапно нахлынувшую душевную боль, я сняла с палок свою уже давно просохшую куртку и надела её. Она оказалась настолько горяча, что едва не обжигала, а с учётом моего промёрзшего состояния, этот жар показался мне чуть ли не материнскими объятиями.
Стоило мне вспомнить о матери, как меня снова резко встряхнуло — да что же это такое?! Неужели эта жгучая боль в самом центре моей души навсегда?!
Я уже хотела сесть назад на своё место, но вспомнив об ушибленном во время перехода через реку правом плече, перешла на другую сторону костра и улеглась на левый бок, даже не задумавшись о том, что Астуриас воспримет мой переход на другую сторону за демонстрацию обиды от задетых чувств, что, конечно, было совсем не так.
Горячая куртка приятно обволакивала туловище, а ноги продолжали согреваться от пылающего вблизи костра. Этой ночью у меня болело всё: ушибленное плечо, побитые рёбра, разбитая губа, продрогшие мышцы и даже до сих пор казавшаяся онемевшей душа. И снова спасало только кольцо Берда, перед сном с трепетом надетое на палец — уникальное средство от всех болячек.

Глава 40
Одиннадцатый день Ристалища

Проснувшись, первым делом я увидела табло своих часов, лежащее прямо перед моими глазами: “Количество живых участников — 34”. Никто за прошедшие сутки не погиб, тридцать четыре человека всё ещё живы, и каждый продолжает гореть стремлением стать одним из семи победителей в безжалостной мясорубке. Двадцать семь человек или умрут, или прежде одичают в этом страшном месте, а затем всё равно умрут. Семь человек вернутся в Кар-Хар, чтобы стать пешками Дилениума. Как выбраться из этой ловушки? Это вообще возможно?
Судорожно потянувшись, я села и начала оглядываться по сторонам. Верка нигде не было, кострище выглядело давно потухшим. Арбалета, рюкзака и иных признаков присутствия моего союзника также не обнаружилось. Я не испугалась. Если бы его убили — взялись бы и за меня. Очевидно, парень просто решил слиться и сделал это, пока я спала. Благо, не обокрал, впрочем, наличие моего рюкзака ещё ни о чём не говорит…
Я сонно проверила содержимое своего рюкзака и убедилась в том, что Астуриас и вправду просто свалил, действительно не обчистив мои карманы. Что ж, и на том спасибо.
Дисплей на руке показывал семь часов, серость утра обманчиво намекала на осень, настроение напрочь отсутствовало — ещё четыре дня выживания, а может и меньше, если вдруг со мной покончат раньше… Подумав так, я отошла за растущий вблизи, колючий куст, и, долго промучавшись с ремнём, наконец спустила штаны и с облегчением занялась опустошением мочевого пузыря. Стоило мне начать натягивать штаны, как я вдруг отметила непроизвольную, лёгкую дрожь всего тела. Эта дрожь сразу же напрягла меня, а внезапно возникший чих и вовсе заставил испугаться. Только не это… Только не простуда. Я в своей жизни болела очень редко, но всякий раз, когда мой организм поддавался банальной простуде, моё состояние протекало очень тяжело. Одна лишь простуда для меня — серьёзная угроза. Если же смотреть правде в глаза: вчера я накупалась в ледяной воде достаточно, чтобы подхватить даже воспаление лёгких, что вообще может приравниваться к смертельному приговору.
Продолжая мелко дрожать, я бессознательно нахмурилась, прислушиваясь к разливающемуся по моему телу ознобу, подняла свой рюкзак с земли и, сверившись со стрелкой компаса, решила идти дальше.




Выйдя из-за валунов, за которыми оказалось очень комфортно ночевать — отличное укрытие от людей, зверей и ветров, — я уже хотела шагать прямо на север, то есть в противоположную сторону от реки, как вдруг услышала странное потрескивание. Обернувшись, я неожиданно для себя увидела небольшой костёр, на котором уже поджаривались две рыбины. Людей рядом не было видно, что сразу же напрягло меня. Не знаю, как бы я в итоге поступила — попробовала бы украсть рыбу и бежать или сразу бы сбежала, — если бы в эту секунду из-за камней не показался Веркинджеторикс. У меня чуть с уст не сорвалось едва ли не разочаровательное: “А, это ты”, — но он опередил меня первым:
— Уже проснулась? Не хотел будить тебя вознёй, так что решил развести костёр здесь, из углей первого костра, спичек-то у нас больше не осталось.
Он даже не думал уходить — он просто позаботился о том, чтобы не помешать моему сну… Хм… Какой-то странный человек. Он явно не из хороших парней, но не для меня. Для меня он не такой, каким является на самом деле, и это сбивает с толку. Честное слово, будь я в более стабильной позиции, я бы не стала связываться с этим парнем по разным причинам и особенно из-за этой его выборочной “хорошести”, распространяющейся исключительно на меня. Но дело здесь не в лицемерии — нет, он честен. Дело в его личном стремлении… Хм…
Подойдя к костру и усевшись напротив, я обнаружила некоторую пережаренность рыбы и, сняв одновременно две ветки с нашим завтраком, то ли предложила, то ли установила:
— Одну съедаем на двоих, вторую оставляем про запас.
— Хорошо, — забирая из моих рук рыбу покрупнее, для запаса, он открыл свой рюкзак, чтобы спрятать её в какой-то металлический контейнер. — Этот контейнер сохраняет тепло как термос.
— Понятно. Ты, получается, умеешь ловить рыбу. Рыбак?
— Я из Кантона-C, далёкого от темы рыболовства, — ответил мой собеседник, при этом уже разделяя напополам пышущую жаром добычу.
Откуда мне знать, чем занимается Кантон-C? Впрочем, я не хочу вдаваться в подробности, по крайней мере, в общении с этим парнем. Что-то у меня к нему совсем душа не лежит, даже с учётом того, что, по сути, он всерьёз спасает меня от голода и вообще я до сих пор жива только потому, что он своевременно вмешался в ситуацию со Стейнмунном… Этот парень явно не из моей коробки, что-то в нём отчётливо отталкивает меня, но вот что? Не знаю. Может, позже выяснится.
— Как же ты сумел добыть эту рыбу?
— В заводь между камней заплыли пять штук, я успел выловить только двух, так что результат ниже среднего.
— И всё же, это отличный результат, ведь по итогу мы будем сыты, и, к тому же, ты без моей помощи освежевал и приготовил добычу.
Я не льстила. И даже не хвалила. Просто отдавала должное проделанной им работе, разбирая факты по косточкам. Но, очевидно, меня неправильно поняли: видимо, парень воспринял озвученные мной факты именно за похвалу, потому что его глаза мгновенно вспыхнули и блеснули искрой. Вот одно из качеств, отталкивающих меня от него — он не умеет правильно понимать мои слова. И ещё одно: он не умеет скрывать свои эмоции, почему-то отдающие налётом ненормальности. Я не хотела бы читать эти чувства, но он остаётся открытой книгой… Книгой, которую я не хочу читать.
Завтрак мы закончили в полном молчании. Пожалуй, единственное, что мне действительно симпатизирует в этом парне — это его умение подолгу молчать.




С момента старта от костра мы не останавливались ни разу, хотя уже начало смеркаться, и ноги гудели достаточно сильно, чтобы заставлять мозг задумываться о необходимости передышки, но я не забывала о тридцати трёх таких же, как я, спешащих к финишу несчастных, так что каждые пятнадцать-двадцать минут мысленно говорила себе: “Ещё пять минут”, — и в результате не останавливалась вовсе.
Мы долго шли по каменистой местности, поэтому перейти на мягкую поверхность, усыпанную опавшей листвой вперемешку с бурыми хвойными иголками, оказалось очень приятным — ноги устали переступать с камня на камень, так что почувствовали мгновенное облегчение от идеально ровной поверхности, пружинящей при каждом шаге.
Мы прошли не больше полумили вглубь этой территории, когда я заметила медленно приближающееся, странное природное явление: языки стелющегося тумана, обладающие необычным, зеленоватым цветом. Быть может, где-то рядом было какое-то непонятное болото или гейзеры, или ещё что-то… Я не сразу поняла, что туман не “пришёл” сюда, а будто “вышел” отсюда — то есть он пробивался прямо из-под земли и, тихо стелясь, медленно обволакивал… Обволакивал…
Обволакивал…
Я вдруг та-а-ак сильно устала! Спать захотелось… Захотелось лечь непременно на мягкую подушку и накрыться стёганым одеялом, которое для меня сшила мама, когда мне было двенадцать лет — семь лет я накрывалась этим чудесным одеялом!.. Где оно?.. Одеяло такое тёплое, такое согревающее…
Я громко зевнула в кулак и встряхнула головой, в слабой попытке разогнать нахлынувшую дремоту, но у меня ничего не получилось — мне всё так же хотелось спать и как будто даже чуть сильнее… Такая непреодолимая сонливость накрыла меня, что я даже не нашла в себе сил испугаться человека. Он вынырнул из-за дерева и остановился прямо передо мной, а я, от запоздалого перепуга навалившись на ствол гигантского дерева, так и не поняла, что происходит…
— Стейнмунн? — не своим, странно вялым голосом охнула я.
Это был Стейнмунн! У него изо лба торчал наконечник стрелы, пробившей его череп насквозь, но в остальном он выглядел обнадёживающе хорошо: блестящие глаза, здоровый оттенок кожи, никакого сумасшествия во всём выражении лица!
— Что с тобой произошло?.. Как ты здесь?.. У тебя стрела вот тут торчит… — я коснулась собственного лба, чтобы указать ему на место, из которого у него торчит смертоносная стрела — он должен её немедленно убрать, чтобы не умереть! Немедленно!
Внезапно за спиной моего друга возникло два крупных силуэта… Они бежали на нас и кричали что-то невнятное… Из их животов торчали звёздочки, которые я оставила в них три дня назад!
— Стейнмунн, обернись! Они сейчас убьют нас!
Стейнмунн не обернулся, а силуэты, не добежав до нас, вдруг растворились в дымке… Увидев, как они фантасмагорично развеялись, я наконец начала понимать, что всё это происходит не наяву — неужели я сплю?!.. Но не может ведь сон быть настолько реалистичным!
Стейнмунн продолжал стоять всего в паре шагов прямо передо мной, а я, цепляясь обеими руками за дерево, в которое вжималась спиной и благодаря которому всё ещё не рухнула на колени, уже приветствовала нового гостя — Берд! Это был Берд! Он подошёл ко мне впритык и, взяв за плечи, склонился к моему уху и что-то прошептал: я чуть не закричала со слезами оттого, что понимала, что он говорит что-то по-родительски важное, но я не слышу ни единого звука! Берд безжалостно растворился, и на его месте внезапно оказалась мать… За её спиной, с весёлым смехом, догоняли друг друга Октавия и Эсфира… Десять секунд и… Растворились… Гея подошла к Стейнмунну и положила руку ему на плечо, сразу же объявились и Арден с Арленом, но не дошли до меня и растворились так же, как и все предшествующие им гости… Появилась красная тень — я не видела лица, но знала, что это Талбот Моран. Он блуждал-блуждал-блуждал, однако отчего-то не мог приблизиться ко мне и в итоге тоже испарился, но в отличие от остальных, сделал это не тихо, а со злобным то ли хохотом, то ли рыком…
Внезапно, прямо перед моим лицом, возник Платина. Он был реален! Реальнее всех, кого я видела до сих пор! Он пригнулся ко мне, с какой-то необъятной нежностью заглянул в мои глаза и начал гладить ладонью по щеке, но тепло его кожи я совсем не чувствовала, поэтому чуть нагнула голову в направлении его ладони, чтобы ощутить получше, хоть что-нибудь… И в этот момент Стейнмунн вдруг грозно закричал:
— Отойди от него! Немедленно! Дементра, спасайся!
Слово “спасайся”, выкрикнутое до боли знакомым голосом, мгновенно отрезвило меня, будто обдало ледяной водой! Резко распахнув глаза, я увидела, как Веркинджеторикс, держа в руках нож, бежит на меня с целью поразить прямо в грудную клетку… Я в последнюю секунду успела отшатнуться — его нож вошёл в ствол дерева, которое до сих пор даровало мне устойчивость!
— Не трогай мою мать, ублюдок! — вдруг страшным голосом выкрикнул он, при этом глядя прямо на меня и уже вынимая из древесного ствола застрявший в нём нож, с явным желанием снова замахнуться на меня… Его глаза выглядели странно, должно быть, как и мои сейчас… Будто он спит и бодрствует одновременно — будто он лунатит! Увидев, как языки зелёного тумана обволакивают его талию, я наконец поняла, что происходит: галлюцинации, вызываемые туманом!
Не задумываясь, я со всего размаха врезала Астуриасу такую мощную пощёчину, что у меня самой сию же секунду заболела рука, а у него, должно быть, едва не сломалась скула… В глазах парня сразу же замерцал разум…
— Туман дурманит! — прокричала я, глядя прямо в глаза ошеломлённого. — Быстро наверх! На дерево! Скорее!
Не знаю, смогла бы я в столь “сонном” состоянии самостоятельно забраться на дерево — мои руки и ноги неожиданно и очень пугающе ослабли, — но Верк помог мне, здорово подсадив, и после сам кое-как вскарабкался… Мы не смогли залезть выше, потому что уже наглотались отравы. Но у нас обоих были в распоряжении длинные поясные ремни, которыми мы сразу же начали привязывать себя к стволу дерева… Туман как будто продолжал подниматься, и это пугало до состояния паники. Он стал совсем густым… Я понимала, что если он накроет нас с головами, тогда нам не избежать как минимум дурмана, как максимум — летального исхода, так что ответственно подошла к проверке своей страховки в виде ремня… Наконец наверняка разобравшись с решением этой задачи, я стала смотреть вниз и гулко сглатывать — как же хочется пить! Туман продолжал медленно, но уверенно сгущаться, и теперь словно тёк под нами фантастической рекой… Что же это такое? Галлюциногенный туман-убийца? Или он действует исключительно как снотворное?
Туман будто остановил свой подъём в футе от моих ног. Он действительно остановился! Не шёл выше! Тёк дальше, но не выше! Я уже достаточно пришла в себя, чтобы понять, что именно происходит: мы в смертельно опасной ловушке! Если это природное или искусственное явление здесь навсегда, если туман не рассеется, тогда нас ждёт поражение — мы не финишируем и никогда не выберемся отсюда!
Я ударилась лбом в ствол дерева и в таком положении замерла с закрытыми глазами, стараясь не думать о самых страшных исходах…


Туман стал исчезать только спустя два часа, но мы всё равно не спешили спускаться вниз: наступала ночь, а ночью туман не так распознаваем, как днём. Окончательно вернувшийся в ясное сознание Веркинджеторикс достал из своего рюкзака контейнер с рыбой и передал его мне. После того как я съела свою половину, я вернула ему ёмкость с его порцией. Ночь мы единогласно решили провести на этом дереве, тем более наши ветки казались нам удобными, а нежелание сдохнуть — очевидным.
Ночь получилось отвратительной. Я явно заболевала: тело ныло, кожу периодическими набегами покрывали ознобные мурашки, сон приходил, но был тяжеловесно-бредовым.
В полночь часы сообщили о том, что количество живых участников этого Металлического Турнира продолжает равняться тридцати четырём. Никто не хотел и не спешил умирать. Даже я.

Глава 41
Двенадцатый день Ристалища

Мы слезли с дерева за четверть часа до наступления рассветных сумерек: наши тела так сильно замлели, что нам обоим было невыносимо дожидаться рассеивания темноты. Мне же было совсем худо — откровенная простуда вошла в серьёзную фазу: озноб часто сменялся жаром, жар уступал место ознобу, лоб и губы начали пылать, но самое ужасное — у меня открылся кашель. Надсадный, хриплый и, что самое паршивое, его невозможно было сдержать или сделать тише. Я стала своеобразной сиреной, привлекающей к себе внимание внезапно, резко, отчётливо… На месте Верка, я бы оборвала со мной союз в ту же секунду, как услышала этот ужасный кашель: смысл себя выдавать из-за союза с тем, кто звучит громче пулемётной очереди? И тем не менее, Верк даже не заикнулся по данному поводу, только стал чаще выдвигать предложения о привалах, чтобы перевести дух — явно не его дух, а мой дух, — и каждый раз я соглашалась передохнуть, и это с учётом того, что ещё сутки назад я бы не согласилась остановиться ни на одну лишённую смысла минуту.
Около полудня мы наткнулись на ореховое дерево. Пока я переводила дыхание, пылая от жара, Верк насобирал целую кучу орехов, после чего мы двинулись дальше: я ловко щёлкала орехи звёздочкой, а вот у Верка не выходило так же ловко, так что я щёлкала и для него тоже.
За пять часов до наступления вечерних сумерек мы вошли в странную часть Ристалища, в которой не росло ничего, кроме высоких деревьев, отдалённо напоминающих яблони, но только с бордово-алыми, идеально гладкими стволами и белоснежными, шершавыми листьями. На этих деревьях совсем не было плодов, но это было неважно — меня завораживала одна лишь их красота. Казалось, будто я попала в фантастическое измерение, и моя простывшая душа, находясь на грани от бреда, бродит по сумеречному лесу, в конце которого меня ожидает таинственное, странное и немного пугающее “нечто”.
По загадочному саду мы шли больше трёх часов, после чего остановились у его границы, за которой начинался не менее странный лес, состоящий из синих елей разных размеров и, более редких, невероятно широких и невообразимо высоких деревьев. Стволы последних не сужались кверху, как это было у их обычных собратьев, отчего казалось, будто они попросту обрублены. Эти гиганты буквально подпирали свинцовые небеса своими кронами, на каждой из которой висело нечто громадное, напоминающее искусственные шары из сухих веток — может, гнёзда каких-то гигантских птиц?
По царству голубых елей мы шли больше двух часов, сумерки уже сгустились внушительно, так что я уже искала взглядом ель побольше, с широкими нижними лапками, под которыми можно было бы залечь на целую ночь, как вдруг мой союзник резко остановился и, вытянув вперёд и чуть вверх руку, произнёс заворожённым тоном:
— Каменная колонна.




Увидев огромный каменный обелиск, я ощутила, как все внутренности внутри меня буквально сжались. Мы несдержанно побежали вперёд, что, конечно, было глупо, ведь враги могли таиться в любой тени… Это был финиш! Резко оказавшись на открытой местности, я увидела заветное слово “ФИНИШ” вертикально выгравированным на столбе! У меня перехватило дыхание…
— Что дальше? — громко зашептала я, совершенно растерявшись. — Что делать дальше?
— Финишные капсулы появятся только на четырнадцатый день, так было сказано в условиях.
— Но сейчас заканчивается только двенадцатый день!
Я не верила этому… Не верила в то, что действительно смогла добраться до финиша, что действительно стою именно перед самым финишем.
— Нам необходимо затаиться. Как можно лучше. Чтобы нас не заметили другие участники…
— Смотри, — я толкнула парня в плечо, указывая ему на чёрное пространство, расположенное у самой земли, в изножье огромного валуна. — Похоже на нору или…
— Пещеру…
— Вдруг ещё не занята? — гулко сглотнула я, внезапно ощутив пугающе сильную надежду. Надо же, как человек сильно хватается за жизнь, предчувствуя её конец.
— Я проверю…
— Стой! — я резко схватила парня за предплечье и оттянула его назад, при этом не забывая говорить шёпотом. — А вдруг там уже кто-то прячется?
— У меня есть это, — он вдруг достал из внешнего кармана своего рюкзака странную, толстую палку салатового цвета.
— Что это?
— Это ХИС — химический источник света. Работает по принципу фонаря. Если надломить, даст свечение, но только на двенадцать часов.
Я отпустила его, и, нужно отдать ему должное: он откровенно бесстрашно проверил это чёрное углубление, которое, к нашему счастью, оказалось не только вместительным, но и совершенно пустым. Внутрь можно было забраться только по очереди — одновременно два человека в такое узкое отверстие не протиснулись бы.
Внутри оказалось очень даже недурно: хотя неровный каменный потолок и очень низкий, всё же сидеть, выпрямившись в полный рост, можно, а в качестве подстилки — песок, выглядящий очень даже чистым… В принципе, здесь могли бы разместиться даже четыре не очень крупных человека.
Оставив меня с горящей зелёной палкой в укрытии, Верк зачем-то снова вылез наружу, забыв пояснить своё поведение, чем немного напугал меня. Забившись в дальний угол пещеры, я с нетерпением ожидала его возвращения, то и дело потряхивая светящейся штукой, будто боясь того, что она погаснет, если я не буду шевелить ею.
Верк вернулся спустя целых пятнадцать минут и с довольным выражением лица сообщил, что удачно замаскировал вход в наше убежище, придвинув к нему один валун средних размеров и прикрыв оставшуюся щель оторванными еловыми лапками. Такую бурную активность наши противники не простили бы нам уже завтра, но не сегодня. Сегодня нам не повезло, но воздалось за наше упорство: потому, что мы двигались вперёд без существенных остановок, мы, не зная того, умудрились стать первыми, кто добрался до финиша — ближайшие к нам участники сейчас находились в трёх часах от нас, — и только поэтому нам досталось одно из лучших мест для маскировки у финишной прямой.
Мы обустроились незамысловато: я легла в одном углу, Верк лёг во втором — между нами мог разместиться как минимум ещё один человек, а если бы все трое лежали на боках, тогда поместился бы и четвёртый. Сияющую палку, дарующую нам возможность видеть друг друга и не страшиться беспросветного мрака, я положила между нами ровно посередине, на уровне бёдер, чтобы не отсвечивало в глаза. Этого свечения хотя и хватало, всё же оно было тусклым, так что я не переживала о том, что этот свет может рассеяться и проникнуть через щели наружу, и тем самым выдать нашим противникам наше местонахождение. Откровенно говоря, конкретно в этом моменте я вообще ни о чём не переживала, даже качество маскировки входа не перепроверила — у меня попросту не осталось сил на беспокойство. Моё состояние определённо точно балансировало на грани бреда и реальности: я будто со стороны наблюдала за приливами озноба, сменяющимися волнами жара, которые обдавали меня с ног до головы каждые пятнадцать-двадцать минут. Порой мне становилось жарко и холодно одновременно. Я едва подавляла кашель и, чтобы лучше справляться с ним, и заодно чтобы не чувствовать на своём лице пытливого взгляда навязанного мне судьбой союзника, в итоге перевернулась на бок, обняла свой рюкзак и погрузилась в болезненный сон, который, по моим обманчивым ощущениям, продлился не меньше недели.

Глава 42
Тринадцатый день Ристалища

Дождь начался ещё до рассвета. Я опасалась того, что нашу пещеру может затопить, но проходили долгие часы, а мы всё оставались в сухости и защищённости. Судя по мощным раскатам грома и шуму воды, с небес лило как из ведра. Я едва нашла в себе силы, чтобы один раз за целые сутки открыть глаза и попробовать сесть, а когда сделала это, поняла, что проснулась вовсе не утром — мои часы показывали полдень и сообщали о том, что количество живых участников Металлического Турнира сократилось до тридцати двух. Минус два человека, и не важно, что за имена стоят за этой цифрой, главное, что моё имя всё ещё находится по эту сторону отметки “+”.
Отрицать очевидное было бессмысленно: я простыла. Очень откровенно и очень серьёзно. Возможно, это даже не простуда, а что-то более опасное: все мышцы болят, веки едва приподнимаются, тело отяжелело, во рту пересохло…
У нас совсем не осталось еды, но мы всё ещё обладаем приличными запасами жидкости: у меня — больше полбутылки, плюс бутылка из-под виски всё ещё полна под завязку; у Верка — больше половины его бутылки. И хотя я давно не ела, есть мне совершенно не хочется, в то время как жажда всерьёз взялась за моё горло. Под громкий рёв желудка Верка, я выпила половину бутылки и сразу же заполучила проблему — необходимость отлить. Выходить наружу, под проливной дождь и под потенциальные взгляды противников, было бы нерационально. В итоге пришлось ориентироваться на месте: Верк встал на колени у своего угла и отвернулся, пока я возилась с отливанием в углу напротив выхода. Песок был сухим, так что сразу же впитал влагу, в дополнение к чему я всё присыпала песком сверху, так что неприятного запаха мы пока ещё избегали.
Вернувшись на своё место, я поняла, что теперь в песок воткнуты две люминесцентные палки: одна потухшая и одна светящаяся. На это Верк ответил, что у него в запасе изначально было всего три палки, из чего следует, что на грядущую ночь нам должно хватить света. Я особенно не вникала в расчеты, так как не чувствовала необходимости в свете: меня снова клонило в сон, чему я не собиралась сопротивляться. В очередной раз надев на голову капюшон и улегшись на спину, я провалилась в дрёму до того, как успела оценить ловкость Верка по добыче питьевой дождевой воды при помощи скрученного листа лопуха, приставленного снаружи пещеры ровно к горлышку его бутылки.
Стоило мне провалиться в сон, как мне сразу же начал сниться мой дом в Кантоне-J: тёплый летний вечер, солнечные лучи через пыльное окно наискось падают в мою милую комнату, образуя мягкие тени на паркете, близится закатное время… Ночь. Октавия с Эсфирой, словно мышки, на цыпочках прокрадываются в мою спальню, чтобы аккуратно забраться в мою постель и послушать мои рассказы про бег по крышам…
Бред не покидал меня следующие двенадцать часов.
В полночь вибрация часов ненадолго разбудила меня: “Количество живых участников — 31”. Минус одна жизнь…
Под обеспокоенный взгляд Верка я сделала несколько больших глотков воды из своей бутылки и снова провалилась в бред. Кажется, это всё же была не просто простуда… Что-то посерьёзнее. Иначе почему мне начала сниться мать, расхаживающая по гончарной мастерской с ножом в животе и окровавленным фартуком? Она никогда бы не стала носить такой грязный фартук, она бы обязательно постирала…
Четырнадцатый день Ристалища

Мы не знали, когда и где начнут появляться капсулы, должные забрать нас из Ристалища, но глупо проспать этот момент мы не могли себе позволить. Верк контролировал периметр всю ночь, пока я валялась в бреду, за час до полудня я пробудилась и, напившись воды, отправила парня передохнуть, и сама села у выхода, наблюдать сквозь щель за каменным обелиском, у которого совсем ничего не происходило.
Не знаю, сколько Верк прободрствовал, но стоило ему лечь, как он сразу же начал храпеть, благо храп этот был тихим, так что я могла не переживать о конспирации. Вскоре храп сменился лёгким посапыванием, которое перетекло в тишину… Снаружи тоже было крайне тихо. Стало немного не по себе от такой глушащей тиши. Решив занять себя, я потрогала свой горячий лоб и сразу же поняла, что дела мои плохи — жар заметно спал, а вот озноб как будто стал накатывать волнами. Появилось лёгкое чувство голода, вызванное двумя голодными сутками. Почему-то сушило глаза и губы, которые, кажется, начали трескаться. Если сегодня не смогу стать одной из финишировавших — мне конец. И ладно. Не так уж и страшно, с учётом того, что, по сути, жить мне не для чего. И всё же… Цепляюсь. Всё же хочется финишировать, выжить, вылечиться, вернуться к трезвому мышлению, сбежать из Кар-Хара — куда и зачем, это уже не столь важно… Сегодня хочется выжить.
Раздумывая о жажде жизни, я вдруг услышала отчётливые человеческие шаги и резко замерла. Бежали как минимум двое… Нет, не двое — четверо! Прямо напротив нашего укрытия, в десяти шагах вперёд, двух девушек нагнали двое очень крупных парней! Парней я не знала, а вот девушек узнала сразу: Адония и Скарлетт! Парни были вооружены, а у Адонии и Скарлетт в руках не было никакого оружия! Всё произошло быстро: один парень резанул Скарлетт по плечу каким-то рваным колюще-режущим предметом — я даже увидела, как фонтаном хлынула кровь из её плеча! — и, как только она вскрикнула, сорвал с неё рюкзак, одним мощным ударом вывел её из равновесия и, как только она завалилась вбок и угодила в ров, побежал дальше… С бедной Адонией всё получилось хуже: её противник врезал ножом прямо в её живот, после чего отбросил её на большой камень и, сорвав с нее рюкзак, побежал следом за своим приятелем — он убил её! Вернее… Она ещё не умерла… Ещё оставалась живой… Прислонившись спиной к камню, она продолжала удерживаться на ногах, но так сильно истекала кровью, тщетно пытаясь закрыть рану рукой, что я даже отсюда видела, насколько ужасно её положение: кровь залила всю её рубашку, полностью залила руки! И Скарлетт всё не показывалась изо рва… Я заскрипела зубами… Как помочь? Чем я могу?..
Неожиданно посреди ясного неба раздался гром. Изначально я именно так восприняла этот шум и даже испугалась вероятности очередного землетрясения, которое запросто могло бы расплющить меня и Верка в этой земляной ловушке, но уже спустя несколько секунд я поняла ошибочность своего первого суждения: это был вовсе не гром — это были Металлы! Золото и Платина! Они одновременно приблизились к Адонии! Значит, она будет жить, будет спасена! Но не об этом я подумала в этот момент: я не могла отвести взгляда с затылка Золота! Это ведь он! Он столько сделал, чтобы я выжила, он ведь мой гарант!
Я уже почти дёрнулась, чтобы выскочить из своего укрытия и подбежать к Золоту с мольбой о помощи в финишировании, я уже почти вскрикнула, боясь, чтобы он не упустил меня из виду! Я уже почти!..
Он вонзил свою руку в грудную клетку Адонии!
Я не поверила своим глазам… Что?.. Что это такое?.. Девушку, которую самые сильные из Металлов оберегали, словно драгоценный самоцвет, убили её же хранители?!
Металлы не видели меня, но я видела их… Видела и не могла поверить своим глазам! Золото, до этого неоднократно спасавший Адонию в Руднике, подошёл к ней и сказал ей что-то на ухо. Они о чём-то спешно переговорили, в процессе этого разговора Адония сильно морщилась, когда рядом с ними возник Платина. Два Металла отошли в сторону, оставив Адонию у скалы, а когда вернулись, Золото снова что-то сказал ей. В ответ она странно заулыбалась, после чего Золото буквально отлепил её от скалы и прижал к своей груди, словно обнимая. Я думала, что он радуется встречи с кузиной и возможности спасти её, как вдруг он вонзил в её грудь свою руку, после чего Платина, стоявший за спиной Адонии, зачем-то тоже резко вонзил руку прямо ей под лопатку, почти по локоть войдя в её тело! Я почти уверена в том, что Золото поразил её сердце! Адония даже воскликнуть не успела…
Следующие двадцать с лишним минут происходило странное: Платина и Золото голыми руками вырыли неглубокую яму в горной породе, положили в неё тело Адонии и начали засыпать еловыми ветвями, которые в лёгкую отрывали от близрастущих деревьев. Они похоронили её… А вместе с ней и мою надежду на спасение в их лицах.
Металлы ушли… И я позволила себе вновь начать дышать… Они не заметили меня только потому, что не прислушались к округе своим чувствительным сверхслухом. Услышь они меня, быть может, уложили бы в одну яму с Адонией… Дура! Хотела выбежать к ним навстречу с просьбой о спасении! Самолично прикончить себя за несколько секунд до победы!
Изо рва вдруг показалась Скарлетт. Она выглядела ужасно: её серьёзно пострадавшее плечо сильно истекало кровью… Она упала в обморок прямо перед засыпанной еловыми ветками ямой. Пролежала без чувств около часа. Очнулась… Встала на четвереньки, потом на ноги и, тяжело пошатываясь, побрела прямо к обелиску, как будто совершенно не боясь быть замеченной. В этот же момент я увидела то, ради чего жила последние четырнадцать дней своей жизни: буквы на обелиске начали загораться голубоватым светом по одной, сверху вниз!
Одним вскриком я разбудила Верка и, забыв про свой рюкзак, рванула прочь из нашего укрытия…




Веркинджеторикс бежал рядом со мной. Мы оба наплевали на рюкзаки… Мы просто… Бежали прямо на начавший гореть обелиск, напрочь забыв опасаться своего обнаружения потенциальными противниками! И точь-в-точь такое же поведение избрали остальные три десятка участников! Они выныривали отовсюду: спрыгивали с деревьев, выбегали из-за валунов, выбирались из-под кустов… Они начали метать друг в друга оружие! Один парень упал замертво всего в десяти шагах справа от меня — он бежал быстрее меня и должен был добраться до капсулы первым!.. Почему я бегу так медленно?! Капсулы! Я увидела стеклянные капсулы, освещённые тёплым светом — они начали подниматься из-под раздвинувшейся каменной породы, прямо из скалы! Сколько до них бежать?! Двести метров, триста, четыреста?! Кто-то упал совсем рядом! Я подумала, что чей-то нож угодил в Веркинджеторикса, но не остановилась и не обернулась! Я бегу слишком быстро, даже несмотря на своё убитое состояние! В меня что-то сейчас прилетит!
Словно почувствовав затылком приближающийся предмет, я резко вильнула вправо и буквально увернулась от МАЧЕТЕ!!!
Не страх, но ужас подстегнул — я ускорилась до своего личного предела! Ближайшими капсулами были крайние правые — одна из трёх должна стать моей! Должна была… В меня что-то влетело… Не острое — тупое и страшно тяжёлое… Это была деревянная дубина… Кто-то метнул её в меня… Я успела только перевернуться на спину и увидеть, как двое огромных парней занесли надо мной свои ножи… Зачем было убивать меня?! Идиоты! Им нужно было бежать!
Моих убийц кто-то снёс… В буквальном смысле “снёс” — парни друг за другом улетели вправо, с отрывом ног от земли и вместе со своими ножами, целившимися в мою грудь… Это был Платина! ПЛАТИНА НЕ ДАЛ ИМ УБИТЬ МЕНЯ! Но в следующую секунду… В следующую секунду я решила, что он убьёт меня сам…
Металл с агрессивной силой схватил меня за грудки, со страшной мощью рванул моё тело вверх и в следующее мгновение так же, как тех парней, швырнул прочь!
Я во что-то больно врезалась спиной! В это же мгновение из моих лёгких выбился весь воздух, горло сжалось от боли… Сначала я подумала, что я врезалась в скалу, однако в это же мгновение перед моими глазами внезапно опустилась желтоватая дымка — стекло! ПЕРЕДО МНОЙ ОПУСТИЛОСЬ СТЕКЛО КАПСУЛЫ!!! Я ВНУТРИ КАПСУЛЫ!!!
Чей-то нож ударился в стекло прямо на уровне моего лба: парень, который убил Адонию, метнул в меня орудие убийства, но стекло, к моему счастью, оказалось непробиваемым и закрылось в ту же секунду, в которую я целиком оказалась в капсуле!
Прямо передо мной развернулся кошмарный хаос: множество людей лежало лицами в землю, множество людей дрались — здесь были не только участники этого Металлического Турнира, но и участники прошлых Металлических Турниров, забытые! Двое крепких парней набросились на мою капсулу с целью вскрыть её: они начали бить её кулаками, буквально разбивая в кровь свои костяшки! Я думала, что они смогут… Думала, разобьют, выволокут меня, отнимут мой билет на выживание! Прислонившись спиной к округлой стене капсулы, подальше от неивствующих амбалов, я начала оглядываться по сторонам, чтобы понять, почему наши капсулы до сих пор стоят на месте, почему их никто не забирает! Повернув голову вправо, я увидела Платину, который стоял в соседней капсуле и смотрел в противоположную сторону: он спас меня — если бы он не вбросил меня в эту треклятую капсулу, не знаю, что бы со мной стало! Я начала дрожать всем телом, считая капсулы справа налево: в первой — Золото, во второй — Франций, в третьей — обросший волосами забытый, в четвёртой — Брейден Борн, в пятой — Трой Имбриани (эти парни смогли!!!), в шестой — незнакомый мне тэйсинтай, в седьмой — Веркинджеторикс (его не убили, он смог добраться!), в восьмой — Платина, в девятой — я… Я резко повернула голову влево, чтобы посмотреть, кому досталась десятая капсула, и увидела, что она всё ещё пуста! К ней бежали одновременно десять человек, но ближе всех были два парня… Нет, один был не парнем! Это была коротко стриженная девушка — Скарлетт! Она дралась с тощим парнем… Он хотел пырнуть её ножом, бил кулаком в её кровоточащее плечо… Она резанула его чем-то… В неё полетел нож другого парня, но тот промахнулся… Тот парень мог забежать в последнюю свободную капсулу! Он мог, если бы его нож угодил в спину Скарлетт, но он промахнулся! Скарлетт первой вбежала в капсулу, и та настолько моментально опустила своё стекло, что второй претендент всем своим телом врезался в резко выросшее препятствие — он разбил свой нос в кровь!
Стоило последней капсуле принять своего человека, как все десять капсул одновременно пришли в движение… Я думала, что нас засосёт под землю, ведь капсулы появились именно из-под земли, но они внезапно начали отрываться от земной поверхности! От неожиданности перед полётом и болезненной тряски всего тела, я аккуратно сползла вниз по стеклу и, задыхаясь от паники, начала смотреть вниз, наблюдать за остающимися там, где только что могла навсегда остаться я… Люди кричали, резались, кто-то сам себе вскрыл вены! Столько крови! Так много-много-много-много-много крови! Зачем?!
…Когда мы поднялись слишком высоко над землёй, так, что даже макушки деревьев остались далеко под нами, я испугалась возможного падения и до боли зажмурила глаза. В этот же момент над моей головой что-то резко зашумело, после чего произошёл внезапный толчок, за которым последовал электрический треск…


В конце концов, меня убило током?

ЧАСТЬ 3


ПУТЬ МЕТАЛЛА


Глава 43

Открыв глаза, я поняла, что наши капсулы подняли на борт шаттла.
Капсулы Металлов сразу же открылись, но капсулы с остальными участниками Металлического Турнира продолжали оставаться закрытыми. Это меня отчего-то вдруг напугало… Я начала глубже дышать, но дыхательная практика не помогала и даже будто усугубила моё самочувствие. Панические атаки были для меня в новинку, так что в этот момент я совершенно не понимала, что со мной происходит, почему мне вдруг стало так тяжело дышать, почему я задыхаюсь…
Металлы вышли… Нас не выпускают… Почему меня не выпускают?! Что происходит?!..
Платина вытащил из стены шаттла огромный шланг и подошёл с ним к первой закрытой капсуле, в которой находился забытый. Прикоснувшись ладонями к стеклу, я, по примеру других финалистов, стала наблюдать… Он прижал край шланга к стеклу капсулы, и в следующую секунду капсула с забытым стала наполняться белым дымом! Забытый, сильно заросший волосами, начал странно потряхивать головой и вдруг… Рухнул на колени! Я думала, что он просто упал, но он врезался лбом в стекло — он потерял сознание! Газ убил его?!
Отсоединив трубку от стекла, Платина подошёл к капсуле, в которой стоял Брейден Борн! Парень не дрогнул и даже не пошевелился, когда Металл подсоединил шланг с газом к стеклу его капсулы — только будто сильнее сжал кулаки! Стоило газу наполнить капсулу до половины, как ноги Брейдена подкосились, он упал на колени и, по примеру забытого, лишился чувств!
Они убивают нас! Всё — ложь! Победителями могут быть только Металлы! А нас они забрали для общей массы, чтобы в конце концов всё равно убить!
Когда Платина приблизился к капсуле Троя Имбриани, я не выдержала и, не контролируя себя, со всей силы врезала кулаком по стеклу, так, что мгновенно повредила кожу на костяшках, после чего прокричала во всё горло, не зная о том, что мой голос глушит шумоподавляющее стекло: “Не трогай его!”.
Моих слов никто не расслышал… Потому что капсулы глушили звуки, способные исходить из них… Нет, никто не услышал… Кроме Металла, слух которого мог различить даже писк комара в соседней комнате… Платина повернул голову в моём направлении и, смотря прямо мне в глаза, подсоединил шланг к стеклу капсулы Троя! Десять секунд — и парень ударяется плечом о стекло, теряет сознание и падает вниз!
Дальше капсула с неизвестным мне парнем, который, поняв, что его ждёт неминуемое падение, заранее сел на пол, чтобы случайно не разбить голову о непробиваемое стекло. Его примеру сразу же последовал и Веркинджеторикс, и находящаяся по левую руку от меня Скарлетт, но не я — я не находила в себе силы даже дёрнуться, не то что опуститься на пол!
Металл совершенно хладнокровно отравил сначала незнакомого мне парня, потом Веркинджеторикса… Он наконец подошёл ко мне и прикрепил шланг к стеклу моей капсулы! Я знала, что будет происходить дальше, поэтому, вжимаясь спиной в противоположную стену, с ужасом смотрела на горло шланга, сожравшее часть непробиваемого стекла — сейчас из него хлынет отрава!
Я никогда в своей жизни не дышала так надрывно, так громко — моя грудная клетка прыгала вверх и вниз с ненормальной скоростью… Яд всё не запускался в капсулу — почему?! Захотев понять причину медлительности Металла, я оторвала взгляд от шланга и посмотрела чуть выше, и сразу же встретилась взглядом с Платиной! Он смотрел на меня металлическим, твёрдым и одновременно излучающим неожиданное тепло взглядом, и вдруг произнёс: “Не бойся”.
Его наставление прозвучало очень глухо, но я уверена, что расслышала его верно! Он никому ничего не говорил, а здесь вдруг зачем-то сказал мне не бояться! Но это не помогло! Я не перестала бояться, только мои глаза ещё больше округлились, а сердце чуть не выпрыгнуло из грудной клетки!
Газ хлынул из шланга и обволок моё тело покалывающим холодком…
Мне показалось, что я задохнулась от собственного, экстремально сбившегося дыхания, но на самом деле я потеряла сознание от первых же проникших в мои лёгкие потоков газа…

***
Меня зовут Дементра Катохирис. Девятнадцать лет назад в Кантоне-J меня родила женщина по имени Исгерд. Биологическим отцом является изнасиловавший Исгерд главнокомандующий ликтор Кантона-J Талбот Моран. Я знаю это не из слов матери, сказанных ею мне на её смертном одре — я знаю это потому, что она сказала эти слова в первые часы моей жизни, когда с нежностью отняла меня от своей тёплой груди… Откуда я это помню? Пока ещё не знаю. Но я вдруг стала помнить всё — совсем всё существование своей сути!
Мама кормила меня грудью и улыбалась. Мама кормила меня грудью и плакала. Она любила меня и совсем не думала о моём отце, и о способе моего появления у неё. Она голодала. Когда в её груди закончилось молоко, я тоже стала голодать. У неё была подруга — она присматривала за мной и шила наволочки с цветами… По ночам мама тоже шила, чаще всего — передники цвета топлёного сургуча. Весной было сыро. Летом было жарко. Осенью терпимо. Зимой невыносимо холодно. Мы каждую зиму чуть не умирали вместе и каждую зиму чудом спасались. Я ещё не умела ходить, когда начала понимать, что мы с мамой занимаемся выживанием и что оно даётся нам с большим трудом.
Берд стал светом в наших жизнях. Мать боялась переезжать под крышу его дома — шепталась со своей подругой, думая, что я сплю, и высказывала страхи о том, что этот мужчина может лишь казаться приличным, а на деле станет бить её и меня… Я этого не помнила. До сих пор.
Мы переехали. Берд оказался неописуемо лучше, чем о нём думала мама. Он назвал меня своей дочкой, когда я впервые назвала его своим отцом… Он играл со мной… Я впервые в жизни попробовала яблоки, апельсины, пирожное, какао — я не скоро научилась есть не чтобы выживать, а чтобы наслаждаться вкусами. Как я забыла об этом?
Я пошла в школу. Арлен Хеймсворд стал моим соседом по парте. Я выбила ему передний молочный зуб, когда он дёрнул меня за мою объёмную косу, длинной до локтя — так завязалась наша дружба. Потом Арлен познакомил меня со своим старшим братом Арденом. Мальчишки с улицы, без родителей, они ходили в школу только затем, чтобы поесть — я стала их подкармливать едой, которую воровала из дома. Однажды Берд поймал меня за кражей хлеба. С тех пор Арден и Арлен стали захаживать к нам, чтобы набивать свои пустые желудки готовкой моей мамы. Мальчишки были дикими и горделивыми, особенно старший, так что больше четырёх раз в неделю не приходили за угощением, хотя Берд и маскировал их подкормку не под бесплатное добродушие — ребята большими мётлами выметали гончарную мастерскую и нашу лавку. Однажды разбили партию ещё не обожжённых горшков, после чего месяц не приходили к нам есть, а когда вернулись, принесли с собой целую серебряную монету, украденную у ликтора… Берд стал присматриваться к их таланту, позже сделал их, как и меня, настоящими контрабандистами.
Гея Пост была дочерью подруги матери, мы познакомились ещё до школы. Она была на три года старше меня, так что будто бы приглядывала за мной, но на самом деле она была ничуть не спокойнее меня: мы бегали босиком по грязным лужам, пытались ловить воробьёв, пару раз, ещё до встречи с Бердом, своровали хлеб у зажиточного пекаря, благодаря чему пережили пару тяжёлых зимних недель…
Стейнмунн чуть не подрался со мной на крыше, когда мы впервые встретились, буквально налетев друг на друга посреди ночи… Вернее, это я чуть не подралась с ним: он вёл себя более спокойно. Молодые и красивые, с бурлящей от гормонов кровью — мы влюбились. Жаль, ни разу не поцеловались…
…Вся жизнь проносилась передо мной яркими вспышками. Я вспоминала то, чего не могла помнить: запах и вкус материнского молока, свои режущиеся зубы, свой младенческий ночной плач, шёпот матери и колыбельные, которых, как мне до сих пор казалось, она мне никогда не певала… Я вспомнила, как Арден совершил неудачную попытку поцеловать меня. Вспомнила, как ловко Арлен подтасовал мои результаты игры в лото. Как мы с Геей испугались, когда у неё началась первая менструация. Как Гею убили у меня на глазах. Как расстреляли Ардена и Арлена. Как казнили Берда, маму, Октавию, которая любила свои синие башмачки, и Эсфиру, которая любила вплетать в свои густые волосы яркие ленты… Как Стейнмунн заразился, во что он превратился, как он хотел порвать меня, как его убила стрела… Как я преодолела холодную реку в Ристалище…
Последнее воспоминание из калейдоскопа моей необычной жизни: Платина говорит мне не бояться…
“Не бойся!”, — резкая вспышка, ослепительный свет, звон в ушах сжимается в оглушительную тишину…


…Дементра Катохирис пришла в сознание.


Дементры Катохирис больше нет.

Глава 44

Кажется, я начала подозревать, что не являюсь собой, ещё до того, как осознала факт своего пробуждения.
Я проснулась на чём-то твёрдом, и стоило мне только повернуть голову, как я сразу поняла, что лежу в регенерационной капсуле — такими капсулами обычно пользовались ликторы для залечивания своих серьёзных ран. Но я пришла в себя не в Кантоне-J. Я была уверена в этом наверняка, потому что такой стерильной чистоты внутри моего родного Кантона не водилось даже в здании Администрации… Вокруг всё было белоснежным с голубоватым отливом, даже свет, мягко струящийся с высокого потолка, казался ненатурально чистым.
Испугавшись, я резко села и сразу же оказалась ошеломлена: скорость, с которой я подняла своё тело, была неестественной! Что за… Я голая! Абсолютно голая и гладко выбритая: ни единого волоска на ногах, между ног и даже под мышками!
В панике я схватилась за голову и сразу же остолбенела: волосы на голове стали не просто ещё более густыми, на ощупь шелковистыми и к тому же заметно более длинными — они стали абсолютно белыми!
Испугавшись ненормальных открытий, я дёрнулась вбок: от резкого движения должна была выпасть из капсулы, но вместо этого пугающе-грациозно приземлилась на обе ноги, словно ловкая кошка! В этот же момент я увидела своё отражение в огромном зеркале, которое представляла из себя стена, расположенная прямо передо мной… В зеркале отражалась не я! Какая-то нереалистичная, совершенно фантастическая девушка такой непередаваемой красоты, какой в этом неидеальном мире не может существовать!
Я начала поспешно щупать себя за филигранно очерченные мышцы ног и за бицепсы рук, и отражение начало повторять мои телодвижения… Это я! Она — это я! Но как это возможно?!
Я поспешно приблизилась к зеркалу впритык и замерла. Волосы белые, как самый чистый снег, и такие густые, что из них можно сплести множество объёмных кос! Брови и ресницы поменяли свой светло-русый, пшеничный цвет на совсем тёмный оттенок! Губы стали краснее, а радужки глаз перекрасились из голубых в голубо-серые! Кожа стала словно мраморной: очень белой и в буквальном смысле будто вытесанной из камня! Ни единой царапины: нет ни гематом на рёбрах, оставленных после стычек с тэйсинтаями в Ристалище, ни ушиба на плече, оставленного быстрым течение реки, ни трещины на губе и даже признаков убивавшей меня простуды тоже нет! Такое идеальное, шёлковое состояние кожи никак не может быть правдивым! Как и то, что мои бёдра как будто стали ещё более округлыми, а стоящая колом грудь увеличилась минимум на один размер! Мой всегда бывший стройным живот обрёл кубики пресса — полный и ярко очерченный набор! Да, я была красива от рождения, но это тело — это не красота, это более высокая форма красоты, нечто ослепительное и оттого не способное быть нормальным — вызывающее животрепещущий страх!
Я интуитивно схватилась за шею и сразу же испытала чувство, близкое к панике: пропала не только вся одежда — пропала подвеска с кольцом Берда! Самое дорогое, чем мне когда-либо приходилось владеть!
Я стала машинально оглядываться по сторонам, надеясь найти цепочку с кольцом оброненными, но пол был кристально чист… Хотя нет, не кристально… На кафеле виднелись микроскопические пылинки — как я могу различать микроскопические пылинки?! Что у меня со зрением?!
Совершенно внезапно единственная в этой комнате дверь, находящаяся в дальнем конце помещения, открылась внутрь, и через неё вошла невысокая женщина в белоснежной медицинской униформе и с совершенно отсутствующим взглядом. Не двигаясь с места и даже не думая прикрывать свою наготу — должно быть, я не испытала стеснения или из-за того, что это тело было не моим, или из-за того, что оно было слишком прекрасным, — я молча следила за передвижением незнакомки.
Женщина прошла через всю комнату и в итоге, остановившись у капсулы, из которой я вышла, положила в неё сложенную ровным квадратом ткань, после чего, едва уловимо вздохнув, произнесла:
— Это ваша одежда. Переоденьтесь и выходите.
Сказав так, женщина уже хотела развернуться, чтобы уйти, но я остановила её:
— На моей шее была подвеска с кольцом. Где она?
Что с моим голосом?! Почему вырвавшиеся только что из моего горла звуки похожи на искусную мелодию?!
— Все ваши вещи были утилизированы.
— Что это значит?
— Это значит, что все ваши вещи были сожжены в печах с целью обеззараживания. Кар-Хар заботится о том, чтобы в Дилениум не проникла никакая зараза.
Отрапортовав эти слова совершенно безэмоциональным тоном, медсестра развернулась и, наконец, вышла из комнаты.
Значит, я не умерла. Значит, я в Кар-Харе…
Растерянность ударила в голову… Что дальше? Дальше-то что?!
Я подошла к капсуле и машинально взяла в руки одежду, которую мне предложили надеть: странный лифчик без бретелек, трусы из тонкой материи, ботинки графитового цвета на плоском и низком каблуке, и блестящий комбинезон завораживающего цвета тёмного серебра. И вправду не помешает прикрыть это тело… Подумав так, я вдруг, сама того не ожидая, отбросила одежду назад в капсулу. Чьё это тело?! И где моё тело? Что с ним сделали?! Утилизировали вместе со всеми надетыми на него вещами, чтобы никакая зараза не проникла в Дилениум?! Моё тело что же, кремировали, а сознание засунули в это!?
От эмоционального потрясения моя голова шла кругом. Это было слишком… Слишком странно, слишком непонятно, слишком агрессивно, слишком сложно, слишком тяжеловесно…
Что со мной происходит?! Что они сделали со мной?! Я вообще Дементра Катохирис или… Или кто?!
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Одев незнакомое мне тело в предложенную ему одежду, я аккуратно приоткрыла дверь, через которую перед этим вышла женщина в медицинском халате, переступила порог и, не выпуская из руки дверной косяк, замерла. Поняв, что здесь никого нет, я вышла полностью… Я оказалась в тёмном коридоре, пол которого был обит мягкой ковровой дорожкой синего цвета, а стены обшиты бархатными обоями — эти элементы сильно глушили звуки, но вот что удивительно: мои уши улавливали даже должный быть недоступным человеческому слуху шум, исходящий от потолочных ламп, рассеивающих тусклый свет. До боли зажмурившись, я сказала себе, что всё это мне только мерещится и что на самом деле я не слышу ничего, кроме собственного сердцебиения, и в следующую секунду обнаружила, что так и есть — я действительно стала слышать только бой своего сердца, которому больше не вторили громко летающие пылинки и шипение люминесцентных ламп. Вдруг стало тихо. Как у меня это получилось? Не знаю, но я открыла глаза, чтобы проверить, всё ли в порядке… Я всё ещё оставалась не в своём теле, а значит, всё продолжало оставаться не в порядке.
В коридоре было много дверей, но только из-под одной, расположенной в самом конце, просачивался свет. На таком расстоянии я не должна была различать свет, просачивающийся через самую дальнюю дверь коридора, но я этого не понимала, потому что в моменте всё различала очень даже хорошо. Определившись с целью, я направилась к этой двери.
Мой шаг был странным… Таким лёгким и бесшумным, словно я могла бы оторваться от пола и полететь, если бы только захотела этого.
Я действовала без страха, так, будто моя способность бояться вовсе растворилась и исчезла в неизвестности вместе с моим старым телом: открыв заинтересовавшую меня дверь, я сразу же переступила порог и оказалась в странном месте… Жилые апартаменты, только вместо ковров отполированный паркет, много пустующего пространства и… Посреди комнаты живыми колоннами стоят трое очень крупных мужчин, своей спрятанной под одеждой мускулатурой напоминающие раскаченных быков: два шатена и один альбинос. До сих пор в своей жизни я видела только двух столь крупных и способных похвастаться подобной мускулатурой мужчин: Платина и Золото. Никто из этих трёх не был ни Платиной, ни Золотом, то есть мы не были знакомы даже вскользь, однако отчего-то двое из трёх, увидев меня, заулыбались так, словно мы уже где-то встречались, и в этот же момент, заподозрив неладное, я начала различать в их лицах знакомые черты…
Присвистнув, первым заговорил тот парень, что был чуть покрупнее остальных:
— Дементра Катохирис, ты ли это?
От шока я не смогла произнести ни слова и только подошла к незнакомцам поближе…
Ошеломлённо рассмотрев шатенов, кажущихся мне знакомыми, лучше всего я узнала того, что до сих пор молчал и имел более мягкие черты лица:
— Имбриани, Трой?! — мой взгляд сразу же перекочевал на второго здоровяка. — Брейден Борн?! Это вы?!
— Мы, — одновременно, сквозь ухмылки отозвались здоровяки, но я всё ещё не могла поверить ни своим глазам, ни своим ушам: они, как и я, не только выглядели иначе, но и звучали по-другому!
— Ты очнулась последней, — вдруг произнёс альбинос, на котором я до сих пор не сосредотачивала своего внимания, так как в этом парне совсем никого не узнала. Переведя же на него взгляд, я только повела бровью, как бы интересуясь: а он откуда знает меня? Видимо, правильно прочитав мой немой вопрос, парень усмехнулся, но с какой-то горчинкой, похожей на разочарование: — Только не говори, что не узнала меня.
— Веркинджеторикс Астуриас?! — выпалила я, прежде чем успела отконтролировать свой шок — с моими эмоциями явно происходило что-то неладное, но я этого пока ещё не осознала в полной мере и оттого не задумывалась об управлении проблемой… — Ты сам на себя не похож!
Я замерла с открытым ртом: Верк так же, как и я, обелел, но, в отличие от меня, обелел полностью — не только волосы на голове, но даже его брови и ресницы стали белоснежными! Он будто превратился в альбиноса!
— Вы трое так сильно раздались!.. — в попытке оценить новые габариты своих знакомых, выпалила я.
— Да ты тоже прилично похорошела, — ухмыльнулся Брейден, явно стрельнув взглядом в направлении моего декольте, на чём я не заострила внимания.
— Кто знает, что здесь происходит? Мы в Кар-Харе? Что произошло с нашими телами? Кто-нибудь может объяснить?
— Я могу, — вдруг раздался за моей спиной женский голос, похожий на мелодичный перезвон колокольчиков. Резко обернувшись, я увидела стоящую в противоположной стороне комнаты Франций: в какой момент она здесь появилась?! Расцепив руки, до сих пор бывшие скрещенными на груди, Франций приблизилась к нам и, остановившись в пяти шагах напротив, сообщила с серьёзным выражением лица: — Поздравляю вас с самым главным событием в ваших жизнях — с вашим вторым рождением.
— Что это значит? — сразу же хмуро поинтересовался Торикс, стоящий где-то позади, по правую руку от меня.
— По результатам закончившегося двое суток назад Металлического Турнира, у Дилениума появились четыре новых Металла. Два чистых Металла: Барий, — она указала рукой в сторону Брейдена, — и Радий, — она указала на Троя. — И два Металла-суррогата: Свинец, — она указала на Веркинджеторикса, — и ты, Дементра Катохирис — Ртуть.
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Я — Металл?! Я — Ртуть?! Что это значит?!
Наверняка потрясение в этот момент отобразилось не только на моём лице, но и на лицах стоявших позади меня парней, потому что Франций поспешила продолжать наше просвещение:
— Брейден и Трой были пятикровками, обращение которых прошло классическим способом: капсулы в их сердцах пронзили металлами, парни чудом оказались выносливыми, в результате чего, в отличие от сотен других пятикровок, не переживших сей ритуал, благополучно обратились в Металлы — Барий и Радий. С Веркинджеториксом и Дементрой всё немного сложнее: не пятикровки, всего лишь навсего люди со стандартными группами крови и с отсутствием капсул в сердцах, смогли обратиться в Свинец и Ртуть после того, как из их вен выкачали их кровь, которую заменили кровью пятикровок. Процесс более сложный, менее стабильный и крайне рискованный. До сих пор только один из пятисот тысяч подопытных смог обратиться в Металл подобным образом, и этим Металлом являюсь я. Изначально я тоже не являлась пятикровкой, ведь, как всем известно, девушек-пятикровок в природе не существует. Я была тэйсинтаем, как и вы прошла Металлический Турнир, была иссушена и заполнена кровью пятой группы, после чего обратилась в Франций…
— Чрезмерно сложный процесс, — справедливо заметил Брейден. — И к тому же малорезультативный: три положительных результата на пятьсот тысяч попыток.
— Три положительных результата из одного миллиона попыток, — отрезала Франций. — Пятьсот тысяч было во времена, когда я обратилась в Металл. С тех пор минуло много лет, были совершены новые пробы и ошибки. Учёные Дилениума даже начали предполагать, будто моё обращение было результатом какого-то сбоя, своеобразной научной случайностью, но… Сейчас перед нами стоит ещё два Металла-суррогата. Да, положительный процент такого метода создания Металлов катастрофически мал, однако это единственный метод, который на данный момент доступен Дилениуму. Советую суррогатам ценить этот факт — если бы вас не убили, вы бы не стали Металлами, что вам вообще не светило, в отличие от правильно умирающих и имеющих наивысший из возможных процент на успех пятикровок. Можете считать, что вы вытянули счастливый билет, а можете думать, будто это судьба, но факт остаётся фактом: мы трое — Франций, Свинец и Ртуть, — Металлы, которых не могло было быть, но, тем не менее, мы есть — сила, с которой невозможно не считаться.
— Мы все изменились, — спустя несколько секунд вдумчивого молчания, снова подал голос Брейден, — но Дементра с Веркинджеториксом изменились практически до неузнаваемости. Это связано с тем, что они суррогаты?
— Я тоже суррогат, но после обращения в Металл мой цвет волос остался тем же, что был в моём человеческом облике. Однако нам известен случай, когда не суррогат, но чистый Металл полностью менял цвет волос и радужек глаз после своего обращения — Золото. Впрочем, в этот раз оба суррогата побелели, так что можно предположить, что причиной может быть и основа версии вакцины, которую им ввели. На этот вопрос у меня не будет для вас однозначного ответа.
— Что с другими финишировавшими? — наконец заговорила я. — Помимо нас четверых есть ещё три финалиста.
— В этом году одним из финалистов стал забытый, что случается крайне редко. Кар-Хар был в восторге от такого приобретения, своеобразной диковинке внутри шоу — на этого парня делали большие ставки, ведь он оказался не просто бывшим тэйсинтаем, но пятикровкой… Парня, как и Брейдена с Троем, попробовали обратить в Металл. Он не пережил этой попытки. Как и ещё один финишировавший парень, бывший тэйсинтаем, не смог обратиться в Металл-суррогат.
— То есть, финалистов всего четыре, а не семь? — снова Верк.
— Нет, ещё была одна девушка, Скарлетт, — сразу же одернула я.
— Точно, Скарлетт Шахриар, — подтвердила Франций. — Единственная, с кем не экспериментировали. Она осталась обычным живым человеком, правда, серьёзный шрам на её плече ещё некоторое время будет доставлять ей дискомфорт… Крейгу Гарсиа, известному вам в качестве куратора состоявшегося Металлического Турнира, давно пора уходить на покой, так что Скарлетт будет готовиться заменить его. Быть может, уже следующий Металлический Турнир будет курировать именно она.
— Чем Металлы-суррогаты отличаются от чистых Металлов? — впервые дал о себе знать Трой. Надо же, каким медовым стал его и без того мягкий баритон!
— Металлы-суррогаты звучит как “неполноценные” Металлы, — фыркнул Брейден.
— Фактически, суррогаты ничем не отличаются от чистых Металлов. Разница лишь в том, что суррогаты изначально не являлись пятикровками, а значит, их обращение в Металл вызвано искусственным путём, не предусмотренным природой. В остальном мы одинаковы. Сила, регенерация, сохранность молодости, скорость и всё прочее у Металлов-суррогатов наличествует в таком же комплекте, как и у чистых Металлов. По крайней мере, так утверждают учёные, все годы после моего обращения в Металл изучавшие показатели моего тела.
— Ну, по всей видимости, учёные у Кар-Хара не очень-то сильные, если брать во внимание процент их успеха в эксперименте обращения человека в Металл, — справедливо, но при этом с неприкрытым вызовом заметил Брейден.
Франций продолжала:
— Вы не просто финалисты Металлического Турнира — вы те, кто смог стать непобедимыми Металлами, — от слова “непобедимые” по моей коже сразу же разбежались непроизвольные мурашки. — С этих пор вы не просто богаты и привилегированны — вы ещё и знамениты. Уже вечером состоится бал в честь завершения очередного сезона Металлического Турнира, на котором вы все будете центральными гостями. Но перед этим каждому из вас покажут апартаменты, которыми вы отныне будете владеть единолично, однако до этого ещё кое-что…
— Какой плотный график, — откровенно недовольным тоном проворчал Верк.
— Прежде всего вам будет предложен обед.
Стоило мне услышать про еду, как я сразу же замерла в попытке прислушаться к своему необычному новому телу: почему мой изголодавшийся желудок не ревёт, словно дикий зверь?! Ведь в Ристалище голод едва до слёз не доводил меня, а после я ещё двое суток провела без сознания, в процессе чего меня не кормили… Или кормили?


Мы перешли в соседний зал, посреди которого стоял огромный прямоугольный стол, убранный невообразимым разнообразием красиво поданных блюд. Мы не сразу приступили к приёму пищи: для начала Франций начала знакомить нас с правилами этикета и предназначением столовых приборов, о которых, очевидно, не я одна не имела никакого понятия — о чуши вроде отдельных вилок для рыбы и коктейльных пиал в Кантонах никто никогда не задумывался, мы порой даже ели просто голыми руками, без каких-либо приборов, и всё было в полном порядке…
По истечении получаса чёткого инструктажа я, к своему великому удивлению, помнила совсем всё: назначение каждого предмета на столе, значение каждой салфетки и каждого блюда — память как будто отщелкивала яркие картинки, после чего запросто воспроизводила их по одному лишь моему желанию! Невероятно! Хотя я никогда и не жаловалась на свою память, её новая версия неоспоримо оказалась в сотню раз лучше той, что была мне доступна до сих пор!
Закончив с нашим скоростным обучением, Франций села за стол и пригласила нас также занять свои места. Она предложила нам есть до тех пор, пока мы не насытимся, и с этого момента началось странное: Брейден и Трой притронулись только к напиткам, а я и Верк немного попробовали разных блюд, но по итогу съели совсем немного, что откровенно удивило меня — после Ристалища я должна была съесть совсем всё на этом столе, но по факту, мне не хотелось! Я что же, сыта?!
— Отсутствие голода — одно из преимуществ Металлов, — ухмыльнулась Франций, наблюдая за всеобщей растерянностью. — Металлы могут месяц обходиться без воды, два месяца без еды и три месяца без сна. Впрочем, обезвоживание, иссушение и бессонница не способны убить Металла. Только ослабить. И ещё: чистые Металлы в этих вопросах посильнее — суррогаты питаются и нуждаются в подзарядке ото сна чуть чаще.
— Ну вот тебе и нет отличий, — хмыкнул Брейден. — А можешь объяснить, для чего нас сразу после изъятия из Ристалища накачали газом?
— Сонный дым является подстраховкой от неконтролируемого поведения шокированных участников Турнира, а также обеззараживает потенциальные вирусы, которые человеческий организм может подхватить в Ристалище…
Франций продолжала объяснять непонятное и отвечать на вопросы парней, но я перестала слушать её. В голове само собой зазвучало моё обращение к тем, кто не мог меня слышать: “Я стала Металлом, Берд. Ты бы гордился мной, узнав об этом? Стейнмунн, представляешь, я — и вдруг самый настоящий Металл… Гея, Арден, Арлен, видели бы вы меня, такую чудаковатую с этими белыми волосами — засмеяли бы! Октавия и Эсфира, ваша старшая сестра всерьёз Металл! Теперь меня никто не убьёт… Жаль, что только теперь. Жаль, что я не была Металлом тогда, когда была нужна вам… Я бы вас спасла, будь я Металлом тогда. Но тогда я не была… А теперь, когда никому это не надо — ни вам, ни мне, — я Металл. Зачем?”.

Глава 47

После импровизированного обеда, на котором никто по факту толком ничего не съел, Франций проводила нас до стеклянного лифта, на котором мы поднялись на уровень ниже этажа с апартаментами Золота, и, сопроводив нас по просторному коридору-холлу, указала каждому из нас на двери, расположенные в разных концах этажа, за которыми скрывались наши личные апартаменты. Она зачем-то уточнила, что все апартаменты имеют защитную звукоизоляцию, и лишь позже я поняла, насколько это важный момент: с идеальным слухом Металла я могла бы слышать секреты своих соседей, как и они мои, но звукоизоляция решала это неудобство.
Все разошлись по своим апартаментам, и я ушла первой, потому что мои квадратные метры оказались ближайшими к лифту. Для входа мне оказалось достаточным приложить свою ладонь к сенсорному экрану — удобно и одновременно сомнительно: откуда мне знать, кто помимо меня ещё может быть внесён в базу данных, предоставляющих доступ к моему жилищу?
Апартаменты оказались без преувеличения роскошными: точь-в-точь как у Золота. В гостиной — панорамное окно на всю главную стену, под ногами мягчайший ковёр, кругом эксклюзивная меблировка; на кухне — новая техника, кристальная посуда, отдельная подсветка для каждой поверхности; в ванной комнате — джакузи, душ, стиральная и сушильная машины, шкафы и полки; в спальне — панорамное окно, шикарная кровать, убранная чистым и накрахмаленным бельём, но самое главное — прячущаяся за стеной огромная гардеробная комната, в которой по каталогу встроенной в стену сенсорной панели можно заказать любую одежду невероятного кроя и любое филигранное украшение, естественно, за деньги. Внизу каталога высвечивались личные данные кошелька, якобы принадлежащего Ртути: один миллион золотых монет — вознаграждение победителя Металлического Турнира! Что это значит?! Один миллион золотых монет?! Да ведь этой суммы любому хватит на десять жизней вперёд! Зачем одному человеку столько денег, да ещё в условиях, когда народ в Кантонах пухнет от голода?! Что за бред?!
В пространстве раздался перезвон серебристых колокольчиков. Я не сразу поняла, что дело во входной двери, мне понадобилось около пяти минут… Ко мне пришли три клеймёные женщины, с целью помочь мне собраться на бал в честь окончания Металлического Турнира. Всё это было странным, особенно с учётом того, что эти женщины вели себя так, будто были намного ниже меня по статусу, что совсем не отражало реальности — наверняка они, как и я, тоже выходцы из Кантонов, так что, по понятиям нашего прогнившего до основания общества, их может ставить ниже меня только их клеймо, но в моём понимании никакое клеймо не может поставить клеймёных ниже меня. И тем не менее, они вели себя со мной исключительно как прислуги, служащие какой-то королевской персоне, что меня крайне смущало и сбивало с толку.
Клеймёные колдовали надо мной по меньшей мере три часа: они красили моё лицо; сбрызгивали моё тело ароматными водами; расчёсывали мои густые волосы и укладывали их шелковистыми волнами, после чего эти волны заплели в один высокий хвост, оставив две волны струящимися вдоль лица; красили мои ногти на руках и даже на ногах; одевали и обували меня; надевали на моё тело украшения… Неожиданно, но это был первый раз в жизни, когда я по-настоящему почувствовала себя женщиной. Увидь меня родители в таком образе, что бы сказали? Скорее всего, сказали бы немедленно снять с себя весь этот блеск и шик, и не строить из себя не пойми что. Но мне нравилось то, что я видела сейчас в зеркале, ведь я видела в нём самую красивую девушку из всех, которых мне доводилось видеть в своей жизни, а быть может, и из всех ныне живущих на этой планете девушек, и к тому же, эту ослепительную красоту являла собой я сама… Красота, способная поразить насмерть — так мне подумалось обо мне в первый день моего пребывания в новом теле. Более точного описания себя новой впредь я не нашла.




Мою талию обволакивало струящееся белоснежное платье из чистого шёлка, длиной до самого пола, без рукавов, на тонких бретельках и с приличным вырезом декольте. Более красивого наряда я в своей жизни до сих пор не знала, но это не смущало меня, а как будто наоборот утверждало мою уверенность в себе, чему сильно способствовали вездесущие зеркальные стены бального зала, до которого меня сопроводила одна из клеймёных женщин. Стоило мне войти в этот наполненный музыкой, голосами, ароматами и пёстрыми цветами зал, как я сразу же стала центром всеобщего внимания: и мужчины, и женщины начали откровенно пялиться на меня и даже вздыхать при одном только взгляде, брошенном в мою сторону, что могло бы льстить мне, если бы я не была из тех, кто предпочитает сиять молниеносно, чтобы после в совершенном спокойствии оставаться в тени. Здесь же негде было затаиться — зал был огромен и до отказа забит разодетыми в пёстрые костюмы людьми, которые отчего-то делали вид, будто знают меня, что выглядело совсем уж странно… Некоторые даже тянули ко мне руки, отчего я стала непроизвольно сжимать зубы — кто все эти попугаи? К чему столько внимания?..
Подойдя к столику с незнакомыми мне шипучими напитками, разлитыми по длинным стеклянным бокалам, я остановилась как бы за ним, поближе к двум пышноцветущим пальмам, в величии которых я тщетно надеялась спрятаться. Внезапно я поймала себя на участившемся дыхании, хотя до сих пор считала, что я собрана: слишком много звуков, слишком много запахов, слишком много ярко сияющих огней, слишком много фальшивых улыбок!.. Почему я различаю так много и одновременно?! Как отключить всё это ассорти ароматов, весь этот спектр красок, весь набор звуков… Как же этого всего много!
В этот момент я думала, что ещё чуть-чуть, и у меня голова разболится — я ещё даже не знала о том, что у Металлов никогда не болит голова! Платина, Золото и Франций оказались то ли беспечны, то ли жестоки — они не разъяснили нам, новообращенным Металлам, все нюансы нашей новой сути, и при этом позволили в таком шатком состоянии идти на массовое мероприятие…
Какие же все разукрашенные! Неужели и я такая?!
Аккуратно повернувшись к зеркальной стене, расположенной позади меня, я увидела своё отражение: неестественно красные губы, веки лишь слегка подчеркнуты тенями — нет, всё не так страшно, как у остальных, представляющих собой передвижные косметические центры… И вдруг! Я увидела своё лицо! Своё! То самое, которое принадлежало мне всю мою осознанную жизнь, лицо, принадлежащее не Ртути, а Дементре Катохирис — крупным планом, на всю стену! Это ведь отражение!
Резко отвернувшись от зеркала, я увидела предмет, который оно отражало: огромный плоский экран висел под самым потолком, в самом центре зала, и крупным планом показывал видеозапись с моим участием! В самом низу экрана бегущей строкой бежали громкие слова: “ЛУЧШИЕ КАДРЫ С ФИНАЛИСТАМИ НОВОГО СЕЗОНА МЕТАЛЛИЧЕСКОГО ТУРНИРА — НЕПОДРАЖАЕМАЯ ЛЮБИМИЦА КАР-ХАРА, ДЕМЕНТРА КАТОХИРИС — РТУТЬ!!!”.
У меня неожиданно зазвенело в ушах от увиденного: это ведь я в Ристалище! Вот они показывают, как мы со Стейнмунном дерёмся с трио пятикровок — брюнетом, блондином и рыжим! Оказывается, мы не убили их — только вывели из строя! Все трое, как и Стейнмунн, в конечном итоге стали жертвами Блуждающих! Далее строка красным шрифтом: “Жители Кар-Хара не должны опасаться Блуждающих — ликторы зачистили территорию Ристалища, больше она не поражена Сталью, а значит, Блуждающие никогда не доберутся до столичных стен!”. Следующим крупным планом показывают кадр, на котором я, разделяя грибы, незаметно отдаю Стейнмунну самые крупные…
Какая-то раскрашенная старуха вдруг схватила меня за предплечье ужасно горячей рукой и начала хрипеть на меня скрипучим голосом сломанной калитки:
— Ты отдала своему возлюбленному бо́льшую часть еды — это так трогательно! Так трогательно! В Кар-Харе долго обсуждали твою заботу! Честное слово, я чуть не прослезилась, когда впервые увидела этот кадр!
Резко отстранившись, словно от неприятной жабы, я одарила старуху таким взглядом, что, должно быть, она почувствовала себя именно жабой, потому что её морщинистые губы резко перестали улыбаться… Я поспешила отойти в сторону.
На экране демонстрировался новый кадр, на сей раз с душераздирающим звуком — мой разговор у костра с Веркинджеториксом:


“– Ты и Стейнмунн… Вы были парой?
— Нет. Мы не были парой, но у нас были чувства… Первая любовь.”


По залу вдруг начали разливаться нарочито громко выражаемые, умилительные вздохи… Чему они умиляются?! Чему?! Они ведь убили его! Убили Стейнмунна! Они все… И я сейчас среди них! Среди убийц…
Я резко подняла голову вверх и увидела, как на экране появился новый кадр: “Последние минуты нового сезона Металлического Турнира” — я падаю из-за того, что какой-то парень угодил в меня тяжеловесной дубиной… Я в центре внимания, но это не главное… Главное происходит сбоку и остаётся никем не замеченным: Веркинджеторикс, бежавший недалеко от меня, увидел, что я упала, что на меня бегут сразу трое парней… Он успел бы помочь мне подняться! У него было несколько секунд, чтобы вернуться за мной… Не знаю, как я бы поступила в подобной ситуации, скорее всего, так же, как он, ведь он не являлся Стейнмунном… Он увидел, но решил бежать дальше — прямиком к капсуле, которую в итоге и занял. Он победил в этом Турнире потому, что не помог мне, а я победила потому, что мне помог Платина… В момент, когда Платина грубо поднял меня загрудки и швырнул в сторону капсулы, стоящие вблизи меня женщины издали искусственные стоны, будто мечтали оказаться на моём месте — дуры! Я резко отшатнулась от них и вдруг ощутила на своём плече чью-то ладонь… Мгновенно обернувшись с неприкрыто озлобленным взглядом, я увидела Веркинджеторикса, вернее, Свинца — этот парень не имел ничего общего с Астуриасом, которого я знала, как и я не имела ничего общего с Катохирис, которую знал он.
— Выглядишь… Ослепительно, — поражённым тоном произнёс он, резко убрав от меня свою руку, будто обжегшись огнём.
— Постарайся, чтобы твоя растерянность не переросла в дезориентацию, — произнёс более толковые слова вставший с другого бока от меня Радий. Рядом с ним сразу же вырос и Барий:
— Ну как вам такое? — запустив руки в карманы своего костюма металлического цвета, откровенно недовольным тоном хмыкнул здоровяк. — Все мы знали, что это шоу, но не понимали, какие у него масштабы.
— Да уж, неприятно, — отозвался Свинец.
— Неприятно? — Барий стрельнул в мою сторону взглядом и сразу же отвёл его в сторону. — Тебе повезло, что ты явилась сюда на десять минут позже нас всех, иначе увидела бы, как по этому экрану крупным планом показывали твой голый переход через реку. Понимаю, что тебе это неприятно слышать, но лучше уж узнай от нас, чем получи неожиданный удар от толпы.
— О, ужассс! — до боли сжав кулаки, я простонала свой ужассс сквозь сжатые зубы.
Внезапно заговорил Радий:
— Не переживай, тут было не так людно, когда показывали этот кадр… И мы из солидарности не смотрели. Честно. А то, что случайно увидели, было прекрасно…
— Молчи-молчи-молчи… — замотав головой, я непроизвольно зажмурилась.
Они показали меня голой! Все в этом зале, все в Кар-Харе видели меня голой! Ааааа!..
Быть может, Радий положил бы руку на моё плечо, чтобы поддержать меня, но в этот момент в нашу компанию решил вклиниться незваный гость, от одного только взгляда на которого к моему горлу подступила фантомная тошнота: кровавый диктатор тоталитарного режима — президент Дилениума Харитон Эгертар собственной персоной! Он был точь-в-точь такой же, как на всех портретных листовках, регулярно распространяемых по Кантонам ликторами: седовласый, голубоглазый, среднего роста, с неровными бровями и глубокими мимическими морщинами, выдающими высокомерие хозяина этого лица, неспособного выдавать больше пары-тройки самых примитивных эмоций.
— Позвольте заметить, что Вы великолепны, — совершенно игнорируя стоящих рядом со мной парней, напрямую ко мне обратился змей, при этом слегка приподняв свой бокал с шипучим напитком, после чего сделал из него глоток.
Старик был одет в чёрный костюм с белоснежным воротом, а его руки были облачены в чёрные перчатки. Периферическим зрением я заметила, что другие гости бала как будто стали обходить нашу компанию стороной, хотя до этого, наоборот, жались к нам впритык. Тем временем Эгертар продолжил вести себя совершенно непринуждённо и говорить крайне странные вещи:
— Hydrargirum, Quecksilber, Mercury… Знаете, какое ещё наименование имеет загадочная ртуть? — он не отводил от меня взгляда сытого хищника. Продолжая крепко сжимать зубы, я сделала едва уловимое отрицательное движение головой, и он сразу же выпалил: — Живое серебро! Такое наименование ртуть получила за свою подвижность и серебристый цвет. Это в наше время ртуть принято считать только лишь токсичным металлом, но именно благодаря своей токсичности этот недооцененный всем миром металл активно использовался древними химиками — и знаете для чего? Для того чтобы получать из руды такие металлы, как серебро, золото, платину… Амальгамация была забыта на некоторое время, однако в шестнадцатом веке люди вновь вернулись к этому способу добычи драгоценных металлов, основанном именно на ртути. Но дальше всех пошли китайские знахари, которые изготавливали “пилюли бессмертия” на основе токсичного металла. Вы когда-нибудь слышали про Китай? — в ответ я снова едва уловимо, отрицательно мотнула головой: я действительно никогда не слышала про местность под названием Китай, однако не хотела подавать голоса, чтобы случайно не выдать свой воинственный настрой. — Ну конечно же вы не слышали, я ведь об этом позаботился, и, получается, неплохо потрудился, — непонятно и совершенно неприятно ухмыльнулся Эгертар. В этот момент к нему приблизилось и остановилось подле его правой руки ещё одно узнаваемое лицо: его единственная дочь и наследница престола Дилениума — Ивэнджелин Эгертар. Две ядовитые змеи в одном месте — это становится опасным… Я ощутила напряжение, которое исходило и от стоящих рядом со мной Свинца, Радия и Бария, и от толпы, старающейся не смотреть в нашем направлении… Наследница престола надушилась ужасно вонючими духами, будто выведенными на основе кошачьей мочи! И если по Эгертару было видно, что он уже глубокий старик, тогда по лицу и фигуре этой странной женщины невозможно было определить её точный возраст: то ли сорок лет, то ли шестьдесят — что за безвкусная, совершенно искусственная пустота во всём её облике?!
Наследница кровавого наследства своего родителя бросила на меня свой ничего не выражающий взгляд, в котором уже спустя секунду сверкнула явная искра зависти:
— Какое красивое платье… Вы как невеста, Ртуть.
Вместо меня отозвался её отец:
— Конечно, ведь в прежние времена, когда людей не культурно кремировали, а кощунственно хоронили в сырой земле, молодых девушек, умерших вне брака, традиционно хоронили в свадебных платьях. Она ведь мертва, дорогая, не забывай: все Металлы умерли, чтобы стать теми, кем они являются сейчас. Так что перед тобой сейчас стоят самые настоящие мертвецы, но оцени, какие живые! Живее даже нас с тобой! Потрясающе… — он почти прошипел последнее слово, будто внутри себя всерьёз являлся настоящим змеем.
Словно не обратив внимания на сумасшедшую тираду своего отца, женщина фыркнула недовольным тоном, окончательно обнажившим её завистливое нутро:
— Я ожидала, что будет красивее.
— Ваши ожидания — не мои заблуждения, — холодно отчеканила я, вызвав моментальное онемение у обоих Эгертаров, явно не привыкших слышать дерзости, бросаемые в их адрес.
В этот момент я не осознавала, как сильно рискую, но по факту мне и нечего было бояться: у меня уже отобрали всё, даже мою жизнь, так что именно в этот момент, стоя прямо перед своим потенциальным смертным приговором, я твёрдо решила, что отныне могу позволить себе любую дерзость.
— Ртуть у нас из смелых, — в корень узрел Эгертар. — Впрочем, как и все Металлы… Ивэнджелин, дорогая, помнишь великую Сотню Металлов? Какая у них была смелость! Как сильны они были… Несокрушимы. Пока их не сокрушили мы, пока мы не смешали их прах с землёй. Вот чем оборачивается дерзновенная смелость, проявленная не в том месте и не в том обществе. Но Вам, дорогая Ртуть, простительно. Вы, как и Ваши друзья новообращенные Металлы, являете собой особенные бриллианты империи Дилениума. Мы обязательно подружимся. В конце концов, легко дружить, имея общих врагов: Сталь, Атаки, беспокойные соседи в Диких Просторах — о, у нас будет множество совместных, незабываемых в веках битв и побед! Это я вам обещаю. Уже близится первая война, в которой мы вместе одержим сокрушительную для наших врагов победу. Вы теперь элита Дилениума, ведь вы — непобедимое оружие Кар-Хара — Металлы! Насладитесь осознанием, — снова чуть приподнятый бокал, один глоток и, никаких пояснений странной речи — просто уход в сторону толпы вместе со своей невзрачной преемницей…
Стоило Эгертарам повернуться к нам спинами, как мой обеспокоенный взгляд неожиданно встретился со взглядом Радия и внезапно нашёл в нём отражение не меньшего беспокойства, и похожее на моё, полное отсутствие восторга.
Эгертар обронил фразу: “Уже близится первая война”. Что он имел в виду? Не имел же он в виду настоящую войну?! С кем Дилениуму воевать, если вокруг него ничего не осталось, только Дикие Просторы? Или… Или что-то осталось? Или всё ложь?.. На кого Дилениум хочет пойти войной и над кем хочет одержать сокрушительную победу? Но главное: при чем здесь мы? При чем здесь Металлы?

Глава 48

На свой этаж я вернулась в компании других новообращенных Металлов. Каждый из нас был до глубины души потрясен размахом шоу, в котором мы совершенно неосознанно стали центральными участниками и почти случайно смогли выжить, а также масштабом позора, который нам предстояло осознать и пережить в ближайшее время, градусом смещения наших жизней с родных рельсов на рельсы сущего безумия… Кто мы теперь? Что мы? Игрушки Дилениума? Грозное оружие? Всё сразу или ничто и никто?
Мне совсем не спалось этой ночью. Закрывшись в своих апартаментах, я прошла по ним, как по чужой территории, и, ни на что не обращая внимания, замуровалась в спальне. Сбросив со своего тела платье прямо на пол пустой гардеробной, я безэмоционально облачилась в махровый белый халат и, не радуясь ткани, нежно прилегающей к моему точеному телу, вернулась в спальную зону, залезла на кровать, разместилась на ней в позе лотоса и замерла. Сама того не сознавая, я замерла на целую ночь — ни единого движения и даже почти без дыхания! Погружение в этот необычный транс, чем-то напоминающий сон, было совершенно неосознанным. Я просто сидела напротив панорамного окна, вглядывалась через него в далёкие огни ночного города, расположенного далеко внизу, и позволяла образам в моей голове собираться из ничего и в ничто обращаться.
Бо́льшая часть моих мыслей была посвящена образам о том, что же со мной сделали: не просто искалечили психику, но отобрали у меня саму мою суть, украли моё физическое тело, которое перед этим под увеличительным стеклом дали рассмотреть сотням тысячам посторонних, бессердечных, бездушных людей… Ещё я думала о своей семье: как далеко они вдруг оказались! Вот же они, ещё только месяц назад все живы и здоровы, улыбаются мне и держатся со мной за руки, а вот я уже не та, кого они знают, и их уже давным-давно нет… Проще думалось о Стейнмунне, ведь его потеря на шкале моих персональных катастроф ближе. Глупые, пустые, бессмысленные и оттого болезненные мечтания на несколько секунд застелили моё дремлющее в дымке боли воображение: если бы Стейнмунн был рядом, если бы он, а не Веркинджеторикс, стал Свинцом, он, а не Брейден стал Барием, он, а не Трой стал Радием, он бы сейчас был рядом со мной, он бы поддержал, и мне было бы с кем поговорить, с кем разделить этот невообразимо тяжелый груз, грозящий раздавить мои плечи… Одиночество. Я впервые в жизни увидела его, этой ночью мы познакомились, но я не могла знать о том, что первый взгляд на моего нового знакомого обманчив, что он может и будет для меня более громадным, чем это возможно в человеческом понимании, но не в понимании Металла. Я не знала, что уже совсем скоро необъятное Одиночество станет моим приговором и в итоге, после долгих и мучительных пыток, казнит меня, дабы освободить от самого себя.
Мой помутнённый взгляд стал всматриваться в лежащие далеко внизу улицы Кар-Хара, освещённые мерцающими огнями… Я в здании, под которым располагается Рудник. Здание — это не весь Кар-Хар. Нужно выйти… Выйти и идти-идти-идти… И уйти. Из Кар-Хара и даже из Дилениума. Незаметно, чтобы меня не попытались остановить. О чём это я? Я теперь Металл, а значит, меня не остановить никому и ничему… Скроюсь в Диких Просторах, стану отшельницей, буду сама по себе и пусть горит всё синим пламенем у меня за спиной — у меня никого нет и меня нет ни у кого, я никому не нужна и мне никто не нужен.
Огни в городе начали гаснуть, наступило утро, а я не заметила даже того, как утро перетекло в полдень. Из транса меня совершенно внезапно вывел уже знакомый перезвон серебристых колокольчиков — кто-то звонил во входную дверь. Мысль о том, что я никому не могла понадобиться, и тем не менее кто-то настойчиво пытается добраться до моей персоны, заставила меня покинуть кровать и отправиться на разведку. Даже не задумываясь о том, что я одета в один лишь халат, я с апатическим спокойствием открыла тяжеловесную входную дверь и сразу же встретилась взглядом с клеймёной женщиной. Она молча протянула мне миниатюрный белый конвертик, который я приняла, и, ничего больше не сделав и не объяснив, развернулась и удалилась в сторону прозрачного лифта.
Закрыв дверь и снова оставшись наедине со своим Одиночеством, я подошла к панорамному окну, почти без интереса вскрыла конверт, вытащила из него приятную на ощупь белоснежную картонку и прочла короткое послание, выведенное чёрными чернилами и необычайно красивым почерком:


“Приглашение для Ртути. 
Сегодня в 21:00 состоится закрытая вечеринка Металлов. +1 этаж, апартаменты Франций”. 


Прочитав послание, я с безразличием отбросила его на обеденный стол. Очередная вечеринка. Так в Кар-Харе проживают жизни? Живут вечеринками, а в промежутках между ними забываются сном или дурманящими средствами? В чём смысл? Где они его потеряли?..
Мои мысли и философские вопросы не зашли слишком далеко, так как в голове у меня вдруг мелькнула неожиданно яркая мысль… Поспешно коснувшись кончиками пальцев приглашения, я ещё раз перечитала его. В приглашении чётко говорилось о закрытой вечеринке для Металлов, а не для новообращённых Металлов, и, к тому же, отправителем являлась Франций — значит ли это всё, что там будет присутствовать и Платина? Моё сердце вдруг ёкнуло, что не очень мне понравилось, потому что это было похоже на оживление, которое я не планировала и оттого совершенно не ожидала ощутить: ведь я уже почти смирилась с навалившейся на меня апатией и подготавливала себя к бесстрастному побегу — к чему же это беспокойство сердца? И тем не менее, с каждой секундой беспокойство только продолжало нарастать. Я не видела Платину с тех пор, как потеряла сознание в капсуле… Видел ли он кадры с моим голым шествием через реку? Радий сказал, что эти кадры были прекрасны — отличная отметка на случай, если вдруг Платина видел, и всё равно малоутешительная, потому что каким бы моё тело ни было прекрасным в своём человеческом облике, сейчас оно несравненно прекраснее, а он меня такой даже не видел! Значит, это мой шанс предстать перед ним во всей своей красе, так, чтобы он не просто обратил на меня своё внимание, но чтобы заинтересовался мной, чтобы моё Одиночество сначала потускнело, а позже вовсе потеряло цвет, стало прозрачным и растворилось в пространстве, словно его никогда и не существовало вовсе… Шанс обрести взаимность в лице человека — Металла! — который до сих пор ни за что бы, даже краем глаза, не посмотрел бы в мою сторону!..
Сердце заколотилось отчётливее. Потаённые мысли начали искушать: а вдруг? А вдруг? А вдруг ты сможешь понравиться ему? Вдруг ты не останешься одинокой навсегда? Вдруг это и вправду начало не просто новой, но даже способной быть прекрасной жизни? Вдруг всё не так плохо и всё ещё будет не столь ужасно?
Уже спустя несколько секунд я стояла в гардеробной напротив сенсорной панели и выбирала наряд, который должен будет подарить мне шанс на внимание… Я потратила по меньшей мере пятнадцать минут на рассмотрение всевозможных вариантов и в итоге остановилась на безумно красивом сапфировом платье — цвет синего пламени. Подчеркнутое, но не вульгарное декольте, туфли на каблуке, но не на очень высоком, украшения блестящие, но не массивные… У меня совсем не было никакого эстетического образования, никакого знания местной моды, но у меня внезапно обнаружилось тонкое чувство вкуса и понимание гармонии цветов и форм, их сочетаний… Я твёрдо решила, что никакого макияжа на мне не будет — моя натуральная красота, вернее, красота моего нового тела, моего нового лица, должна говорить сама за себя, безо всяких нелепых подчеркиваний! И даже платье, туфли и украшения не должны быть неотразимыми — неотразимой должна быть именно я, а все остальные атрибуты должны лишь подчеркивать все мои достоинства и быть элементами, которые с меня захочется снять, сбросить, сорвать… Кажется, я вошла в азарт, потому что в итоге провела в гардеробной полдня, изучая всевозможные образы, мысленно примеряя их на себя или переделывая… До сих пор я даже не подозревала, насколько мне нравятся красивые вещи, насколько хорош мой вкус и какой потенциал во мне дремлет: я стану той, на кого будут равняться все женщины Кар-Хара, кем будут мечтать быть, о ком будут мечтать все мужчины Дилениума, и той, которую увидевший лишь один раз не сможет забыть никогда. Но не сегодня. Сегодня я всё ещё только куколка Дементры Катохирис, болезненное перерождение которой в бабочку Ртути должно вот-вот завершиться, чтобы дать начало ещё бо́льшей боли.

Глава 49

Я решила не приходить на закрытую вечеринку Металлов в ровно установленное время — чтобы никто не подумал, что я весь день провела в ожидании, что, безусловно, является правдой. Так что я позвонила в дверь апартаментов Франций в 21:05, и сделала лишь один звонок, чтобы не показаться настойчивой. Стейнмунн и Арден наверняка бы со смеху покатились, увидь они сейчас меня с такой стороны: откуда столько заморочек и куда только подевалась знаменитая, непробиваемая сдержанность дочери великого Берда? Впрочем, на лице-то у меня маска хладнокровия, а что внутри, уже не так важно, позже разберусь… Просто… После обращения в Металл все мои эмоции всерьёз усилились, и я до сих пор не успела разобраться с тем, что это такое и как с этим работать… К примеру, сейчас я только и думаю о том, что моё декольте точно не пошлое и вполне приличное, что моё платье универсальное и может подойти как пышному мероприятию, так и скромному, что мои серьги, браслет на правом запястье и цепочка на шее очень тонкие и совсем не броские, что каблук устойчив и не слишком высок, что было бы некстати к моему и без того высокому росту, что мои распущенные локоны выглядят естественно и аккуратно, что в целом я очень даже могу — да, очень даже! — понравиться такому мужчине, как Платина, а если нет… Ну, значит, не судьба, и всё будет в абсолютном порядке — покину Дилениум и без него, как-нибудь сама продержусь в Диких Просторах… Такой водоворот странных мыслей крутился в моей голове, пока я стояла перед дверью апартаментов Франций и ожидала её открытия, даже не думая повторять звонок, хотя уже и прошло полминуты…
Дверь наконец открылась, но, к моему удивлению, открыла её вовсе не Франций. Сначала я даже испугалась — и откуда такие яркие эмоции? хорошо, что моё лицо приучено не выдавать мой внутренний мир! — что я постучалась не в те апартаменты, однако же напротив входной двери высвечивалось имя “Франций”.
Женщина, представшая передо мной, оказалась клеймёной прислугой. Пропустив меня внутрь апартаментов, она сразу же переступила порог и закрыла за собой дверь, как бы поменявшись со мной местами. Оставшись наедине с собой в незнакомом коридоре, я сразу же испытала растерянность: хорошо, что в руках у меня на всякий случай зажат пусть и пустой, зато занимающий мои руки, миниатюрный клатч — он шёл в комплекте с платьем и уже сейчас отлично справляется с решением вопроса о том, куда же мне девать мои беспокойные руки!
Мой слух с лёгкостью уловил приглушенную, мягкую и приятную музыку, льющуюся из глубин апартаментов — значит, там уже точно кто-то есть! Соберись, Дементра, и иди! Ведь пригласившие тебя — Металлы! У них такой же ненормально чувствительный слух, как у тебя, так что никаких неуверенных шагов и никакого учащённого сердцебиения! Оставайся холодной глыбой, и никто не сможет уязвить тебя, ведь лёд неуязвим! И не тай — не тай — не тай! Даже под взглядом Платины! Ни при каких условиях и градусах! Оставайся непрошибаемым камнем! Металлом! Металлом, конечно же, непрошибаемым Металлом!
Пройдя коридор уверенным шагом, я вошла в просторную гостиную и сразу же увидела всех присутствующих: Платина и Франций стояли в самом дальнем углу комнаты, подле огромной библиотечной стены, полностью заставленной книгами и доходящей до самого потолка, и о чём-то активно разговаривали с Барием и Радием. Я могла бы попробовать подслушать их разговор с такого расстояния, но я всё ещё осознавала себя Дементрой, а не Ртутью, так что постеснялась вмешиваться своим слухом в чужой разговор, и сразу же повернула голову вправо. Справа от выхода из коридора располагался бар на половину длины комнаты: продолжительная барная стойка и высокие полки, полностью заставленные бутылками с разнообразным алкоголем. За барной стойкой, всего в паре метров от меня, собственной персоной стоял Золото и уже с интересом наблюдал за мной — его золотые волосы как будто переливались в тёплом жёлтом свете, исходящем от барной стены.
— Коктейль? — поймав мой взгляд, сразу же подал голос Металл, чем очень сильно помог мне — несмотря на всю свою наигранную хладнокровность, я ощущала себя явно не в своей тарелке.
— Можно, — на удивление спокойным и даже отдающим холодинкой голосом отозвалась я.
Золото двинулся к дальней части бара, явно отправившись за ингредиентами, и я нашла в этом отличный повод переместиться на противоположную сторону барной стойки, которая была более выгодной: во-первых, оттуда мне будет удобнее подслушать чужой диалог, если только я решусь на это, а во-вторых, так я буду сидеть спиной к тем, кто пока ещё продолжает не замечать меня, но в конце концов обязательно заметит.
Наконец заняв выгодную позицию, сбоку барной стойки, спиной к стоящим далеко позади в правом углу по диагонали Металлам, я не села на барный стул, предпочтя остаться в более уверенной, стоящей позиции. Золото в эту же секунду поставил передо мной покрытый холодной испариной бокал с прозрачной жидкостью, в которой уже плавало две оливки, нанизанные на деревянную палочку. Коснувшись кончиками пальцев ножки бокала, я не спешила пробовать угощение.
— Я не единственная опоздавшая. Не вижу Веркинджеторикса.
— Свинец решил отклонить наше приглашение. Видимо, считает нас дилениумскими придурками.
— Не думаю, что он… — я решила заступиться за того, с кем прошла одни из самых тяжелейших дней в Ристалище, но Золото пресёк мою попытку на корню.
— Во-первых, он высказал мнение о “дилениумских придурках” на бале, состоявшемся накануне, по всей видимости, позабыв о том, что не он один является обладателем чуткого слуха, а во-вторых, он отвесил доставлявшей приглашение клеймёной отказ от своего присутствия на нашей скромной вечеринке. Так что твой друг выразился недвусмысленно.
— У меня нет друзей.
— Что ж… Получается, Свинцу повезло, что мы не из обидчивых, а тебе повезло, что мы из дружелюбных.
Никак не ответив на такое замечание, я подняла коктейльный бокал и, пригубив его, сделала первый, аккуратный глоток. Вкус мне не понравился, однако горло обжег приятный жар… На лице у меня сохранилась маска хладнокровия. Надо же, как опрометчив Веркинджеторикс: с ноги вступать в контры с теми, кто сильнее тебя, даже не попробовать подружиться — это, по-моему, весьма недальновидно…
— Каково тебе в новом теле? Уже понимаешь, насколько усилились все твои рецепторы, нервные окончания и органы чувств? Осознаёшь перемену аппетита, сна и приобретение прочих особенностей?
— Было время, чтобы кое-что понять, — продолжала оставаться немногословной я, но сразу же поняла, что так дело не пойдёт, и поэтому решила поддержать попытки своего собеседника воссоздать со мной живой диалог: — Ты был моим гарантом. Я благодарю тебя за помощь. Содержимое рюкзака, который вы с Платиной подсунули мне перед выбросом в Ристалище, немало помогло мне.
— Рад, что хоть чем-то смог помочь, и что ты оказалась достаточно живучей, чтобы не только остаться в живых, но и обратиться в Металл максимально экстремальным способом.
Отлично — диалог завязывается несмотря на мою природную нелюдимость! Нужно бы продолжать в том же духе:
— Скажи, Адония Грац на самом деле являлась твоей кузиной?
— Нет, Адония блефовала и, стоит отдать должное, этот блеф сработал на ура — её до последнего момента не трогали, опасаясь гнева венценосного кузена.
— Но ведь это был опасный блеф. Ты мог раскрыть правду в любой момент.
— Я не стал бы.
— Благородство?
— Всё гораздо прозаичнее: Адония на самом деле была кузиной Металла, но не моей, а Франций. Сравни их имена: Адония Грац и Грай Грациадей — фамилии однокоренные, не заметила? Франций не хотела распространяться о существовании ещё одной родственницы, ей и без того хватает знания Кар-Хара о существовании её брата, Вёрджила. Так что Адония не могла вскрыть правду о своём кровном родстве с Франций.
— Значит, вы помогали кузине своей подруги. Но… В итоге вы ведь убили её.
— Ты видела кадры из шоу?
— Нет, я видела это в Ристалище собственными глазами.
Мой собеседник тяжело вздохнул:
— У нас не было выбора. Она получила смертельное ранение, её было не спасти — лишив её жизни, мы уберегли её от мучительной смерти. Понимаешь? — в ответ я только едва уловимо кивнула. — Ты сказала, что видела смерть Адонии в Ристалище, но я тебя там не видел.
— Я пряталась неподалёку.
— Почему не вышла ко мне навстречу? Я бы помог тебе финишировать.
— Вы на моих глазах убили человека, которого до тех пор оберегали, словно драгоценный камень. Как думаешь, почему я не вышла вам навстречу? — в ответ Золото неоднозначно ухмыльнулся. Мне же настолько импонировала его неожиданная разговорчивость и ещё больше его общение со мной на равных, а не так, как это было до Ристалища — тогда я была для него словно мошка, которую он мог в любой момент раздавить своим ногтём, а теперь в его глазах я, видимо, стала достойной его дружелюбного расположения, — что я решила продолжать расследование до тех пор, пока собеседник не начнёт проявлять сопротивление: — Почему Кар-Хар методично уничтожает пятикровок вместо того, чтобы направить максимум своих усилий на то, чтобы сделать из них Металлов?
— На этот вопрос ответ крайне прост. Во-первых, после травматичного опыта с Сотней Металлов, нанесших Дилениуму внушительный урон, Кар-Хар опасается плодить большое количество сверхлюдей, которых ему, несомненно, сложно контролировать.
— Но ведь Дилениум победил великую Сотню, верно? Значит, Кар-Хару известно, как можно победить тех, кто считается непобедим.
— Яд Блуждающих для Металлов не смертелен, однако действует, как мощный наркотик — выведи из строя Металла этим ядом, и после сможешь убить.
— Но как убить тех, кто неубиваем?
— Все убиваемы, — повёл бровями Металл, и я сразу же поняла, что он уклонился от ответа, явно не желая так просто выдавать столь опасную для себя информацию.
— Кто такие Блуждающие?
— Те ребята, из-за которых в Ристалище погиб твой друг Стейнмунн, перед смертью также обратившейся в Блуждающего. Заражённые Сталью люди зовутся Блуждающими.
— Значит, Сталь и Блуждающие — это не выдумки стариков, всё чистая правда? — внутри меня клокотало взрывное удивление, но я старалась не выдавать своё беспокойство голосом.
— Сталь, Блуждающие, Металлы — всё правда. 
— Ты сказал, что нежелание Кар-Хара плодить неконтролируемую силу — это лишь одна из причин, по которой Кар-Хар убивает пятикровок вместо того, чтобы пробовать обращать всех в Металлов. Значит, имеются и другие причины.
— У Кар–Хара нет металлической вакцины. Это вторая причина, по которой они до сих пор не наладили стабильное производство Металлов. Сама посуди: Франций долгие годы оставалась их единственным экземпляром с положительным результатом. Тот же факт, что в этом году они сделали прорыв и смогли обратить сразу четырёх человек, двое из которых обратились суррогатным методом, не столько воодушевил правительство Дилениума, сколько напугал. Семь непредсказуемых Металлов — это очень много. Фактически, мы — сила, с которой необходимо считаться, а, как известно, тоталитарные диктаторы слишком эгоцентричны, чтобы позволять себе считаться хоть с кем-то. Семёрка Металлов — это слишком для эго Ха́ритона Эгертара. Так что программа сворачивается.
— Что это значит? — внутри меня всё замерло.
— Кар-Хар будет делать вид, будто продолжит предпринимать попытки создавать новых чистых Металлов и Металлов-суррогатов, дабы поддерживать программу Металлического Турнира, который всеми своими дрожащими сердцами любят жители Кар-Хара, в конце концов, попытка обращения участника Металлического Турнира в настоящий Металл — самая главная приманка и самое главное условие Турнира. Однако, на самом деле все следующие Турниры будут проходить исключительно с целью уничтожения тех, кто потенциально может стать Металлом. С каждым годом пятикровок всё меньше и меньше, лет через десять-двадцать их в Дилениуме не останется вовсе — вот в чём истинная цель Дилениума: утолить жажду крови и заодно развлечься, но, главное — уничтожить потенциальную угрозу, исходящую изнутри. Металлов у Дилениума останется только семь, вот и всё. Согласись, цифра семь не так велика, как семьдесят. А небольшим количеством душ, да ещё и не дружных, в меру разъединённых, не так уж и сложно управлять.
Мысленно я сразу же не согласилась. Что-то в словах Золота было не так… И один Металл способен свергнуть целое правительство, тем более если речь идёт о сильном, опытном Металле, который давно живёт в самом сердце Кар-Хара, при помощи своих нечеловеческих способностей выучил и знает больше, чем кто-либо ещё, такой Металл, который наверняка уже в курсе того, как можно обойти опасное для него оружие с ядом Блуждающих… Нет, опытные Металлы всё ещё мирятся с режимом Эгертара не просто так. Перед ними открыт целый мир — даже я, девчонка из пыльного Кантона-J, не верю в то, что за пределами Дилениума, в Диких Просторах вся земля выжжена до основания, и жизнь на столь бескрайнем пространстве невозможна! Так зачем же они — Платина, Золото и, быть может, Франций, — торчат здесь, в самом центре осиного гнезда? Определённо точно у них должна быть весомая причина — им нужно… Зачем это может быть нужным? Хм…
Неожиданно я встретилась взглядом с Золотом и поняла, что, пока я размышляла, он внимательно наблюдал за мной. Как будто опытный шпион, он словно всерьёз смог считать все мои мысли по одному лишь моему рассредоточенному взгляду, и вдруг, ухмыльнувшись, выдал:
— Ты очень смышлёная, Ртуть. Советую тебе не накручивать себя — жить будет проще.
Я не собиралась следовать советам, тем более непрошеным, так что с невозмутимым выражением лица продолжила спрашивать:
— Вчера на балу Эгертар сказал, будто близится какая-то война. Что он имел в виду?
— В Диких Просторах есть одно место, город, в котором живут Металлы.
— Выжившие из Сотни?
— Нет. Другие Металлы. Их город зовётся Рудником и расположен не так далеко от границ Дилениума. Эгертар опасается нападения, но больше всего он жаждет заполучить Металлическую вакцину…
— У того города есть вакцина, способная обращать людей в Металлов?
— Точно эта информация не подтверждена, но Эгертар убеждён в том, что Рудник владеет вакциной. Он хочет разгромить Рудник и заполучить заветную формулу.
— Но ты ведь сам сказал, что в том городе живут Металлы. Заявиться на территорию Металлов, чтобы разгромить их, пусть даже с оружием, основанном на яде Блуждающих — это может быть чревато сокрушительным поражением.
— Там не так уж и много Металлов. Согласно имеющейся у Дилениума информации, их должно быть семь, но, возможно и большее количество.
— Зачем их трогать? Почему бы не попробовать подружиться, если сильно тянет к общению?
Глаза Золота сверкнули от весёлой улыбки:
— Согласно современным реалиям: кто владеет металлической вакциной — тот владеет миром. А Харитон Эгертар из тех, кто хочет именно владеть миром, а не дружить с тем, кто будет владеть им вместо него.
К нам подошли сзади. Я не сразу заметила это приближение, потому что ещё не научилась в совершенстве владеть своим слухом, заметив же, я поняла, что подошли Платина и Франций. Сердце сразу же предательски стукнулось, и глаза метнулись на лицо Платины, и в этот момент… Я поймала его взгляд! Он смотрел не на меня — он с задержкой скользнул по моей груди! Открытое декольте сработало на нём! Взгляд Платины споткнулся о мои формы! Ну конечно, он ведь всё-таки в первую очередь мужчина, а потом уже устрашающая и несокрушимая, металлическая сила!
Кажется, я была на грани от того, чтобы не залиться краской. Повезло, что в этот момент первой заговорила Франций, чем перетянула на себя всеобщее внимание:
— Живое Серебро к нам присоединилось, — улыбнулась девушка, в лице которой я надеялась обрести если не подругу, тогда хотя бы хорошую знакомую, ведь ей, как никому другому, известно, каково это — быть дезориентированным, одиноким Металлом, да ещё и девушкой, живущей в окружении недругов.
Платина вдруг едва уловимо кивнул Золоту, и они сразу же отошли в сторону, что моментально вызвало во мне разочарование — он даже не поздоровался со мной! — а Франций, тем временем, продолжила говорить:
— Советую тебе изучить сво      йства своего Металла. К примеру, барий, — она вдруг понизила голос, как будто делясь со мной секретом, — мягкий, вязкий, ковкий щёлочноземельный металл серебристо-белого цвета. Обладает высокой химической активностью. На воздухе быстро окисляется, а при незначительном нагревании на воздухе воспламеняется. Энергично реагирует с водой, активно взаимодействует с разбавленными кислотами, легко вступает в реакцию с галогенами, образуя галогениды. Барий восстанавливает оксиды, галогениды и сульфиды многих металлов до соответствующего металла. Также имеет ядовитые свойства. Простое вещество радий — она метнула весёлый взгляд в сторону Троя, — это блестящий щёлочноземельный металл серебристо-белого цвета, быстро тускнеющий на воздухе. Обладает высокой химической активностью, очень ядовит. Из-за высокой радиоактивности, соединения радия намного более токсичны, чем соединения бария. Ведёт себя подобно барию и стронцию, но химически более активен. Ввиду сильной радиоактивности все соединения радия светятся голубоватым светом, что обозначается радиолюминесценцией, которая хорошо заметна в темноте, и в водных растворах его солей происходит радиолиз. Простое вещество ртуть — она сверкнула глазами, глядя прямо на меня, — переходный металл, при комнатной температуре представляющий собой тяжёлую серебристо-белую жидкость, пары которой чрезвычайно ядовиты, является контаминантом. Ртуть — один из двух химических элементов и единственный металл, простые вещества которых при нормальных условиях находятся в жидком агрегатном состоянии.
— Да ты отличница, — вслух заметила я.
— Да, есть такое, — сразу же ухмыльнулась девушка, давая понять, что я угадала и что ей вовсе не неприятна эта черта её характера, как и моя склонность говорить в лоб. — Химические свойства ещё не всё, что нужно знать о Металлах, как о живых существах.
— Например? — я откровенно заинтересовалась.
— Например, Металлы склонны к моногамии и зацикленности на своём партнёре, — в этот момент она вдруг неосознанно для себя, но очень красноречиво для зоркой меня скользнула взглядом по Золоту, и хотя этот взгляд был очень кроток и короток, он выдал свою владелицу с потрохами. Золото? Странный выбор. Я бы выбрала Платину, но, с другой стороны, Золото на втором месте… У всех свои вкусы.
Я думала не о том! В этот момент я думала о выборе Франций, а нужно было обратить внимание на её слова о моногамии и зацикленности! Но я не сделала этого, отвлеклась, пропустила мимо ушей самую главную информацию за весь этот вечер, из-за чего после долгие годы кусала себе локти — самая суть кроется в мелочах, которые лишь на первый взгляд кажутся мелочами, а на самом деле являют собой основу всего!
Поспешно отведя взгляд от интересующего её Металла, Франций продолжила говорить как будто чуть громче, будто эти слова предназначались вовсе не для моих ушей:
— А ещё, в отличие от обыкновенной женщины, женщине-Металлу очень сложно зачать, так что можно смело наслаждаться сексом.
Она сказала эти слова слишком громко, так, что Платина и Золото просто не могли этого не услышать! Не отконтролировав себя, я метнула взгляд в их сторону и увидела, что Золото нарочито смотрит в противоположную сторону, а Платина, наоборот, смотрит в упор прямо на меня!
В этот момент я не выдержала — повела себя как самая обыкновенная девчонка, а не как неповторимый Металл: маска хладнокровия спала, щёки вспыхнули, взгляд резко забегал по барной стойке, пальцы сами собой схватились за полный коктейльный бокал и растерянно поднесли его к губам. Я забыла о неприятном вкусе напитка и поморщилась! Ну что такое?! Что за эмоциональная встряска?! Где маска?! Зачем Франций так громко сказала про секс в присутствии именно Платины?!
Следующие пять минут прошли как в тумане: Франций что-то болтала, но я так огорчилась из-за того, что позволила себе спасовать, что уже не слушала её. Чуть позже к нам присоединились все остальные Металлы: Барий в ответ на колкости Золота сыпал острыми шутками, Радий мягкими, Платина что-то там вставлял, Франций не расслаблялась, и только я так сильно расстроилась из-за того, что позволила поставить себя в неловкое положение, что сидела не произнося ни слова и с каждой минутой ощущала себя лишь всё более подавленной. Даже на примечательное я отреагировала неожиданно не так, как, должно быть, ожидал того Платина, и как я сама того могла бы ждать от себя: внезапно, при какой-то доброй шутке, брошенной Золотом, Платина коснулся рукой моего плеча, на что я отреагировала лёгким встряхиванием — я будто стряхнула его руку с себя! Не знаю, что со мной творилось: эмоции смешались в непонятную кашу… Мне хотелось его внимания и не хотелось, чтобы он трогал меня, хотелось, чтобы он понимал, что между нами может что-то возникнуть, и не хотелось, чтобы он считал меня легкодоступной. В конце концов поняв и признав свою эмоциональную уязвимость, я явно неожиданно для всех, в самом начале вечеринки сообщила, что ухожу. Лица всех присутствующих сразу же выдали напряжённую эмоцию — даже Платина не остался безучастным, тут же нахмурился! Я сослалась на головную боль, во что сразу же поверили Барий с Радием, но во что моментально не поверили старшие Металлы: у Металлов не существует головных болей — я ещё не успела узнать этого! Мысленно старшие Металлы сразу же подловили меня на лжи, что меня в этот момент не смутило бы, даже если бы я узнала об этом. На самом деле я устала от неразберихи, которую все они с такой лёгкостью вызывали на поверхности моего внутреннего эмоционального озера, привыкшего к штилю, и хотела просто как можно скорее остаться наедине с собой, чтобы наконец привести свои мысли и чувства в порядок. Парадокс: сюда я бежала от одиночества, а уже сейчас бегу обратно к одиночеству… Платина же, Золото и Франций сразу смекнули, что я, в отличие от Бария и Радия, не так проста, что во мне есть “нечто”, но я об этом, конечно же, не могла знать.
Поспешно вернувшись в свои апартаменты, я с облегчением сбросила с себя всю одежду и все украшения, снова залезла в махровый халат, уселась на кровати в позе лотоса и, неосознанно войдя в своеобразную медитацию, стала неморгающим взглядом смотреть в панорамное окно, наблюдать за городской ночью, украшенной миллионом мерцающих огней.


Незадолго перед рассветом из транса меня вывел перезвон серебристых колокольчиков. Очень позднее или слишком раннее время для гостей. Удивившись, я поспешила проверить, кого же это принесло…
Открыв дверь как есть, в одном халате, я не увидела никого. Выйдя в холл, так никого и не застала. Кто бы мне ни звонил, он наверняка был очень быстр, раз успел скрыться с такой скоростью…
Развернувшись, я уже хотела вернуться назад в апартаменты, когда увидела сложенный напополам листок, лежащий у самого порога. Подобрав его, я развернула и прочитала адресованное мне послание:


“Новообращённым Металлам необходимо понимание своей новой сущности. Могу помочь. В полдень, в Руднике, -100 этаж, первый поворот налево, перекрёсток коридоров. Приходи, буду ждать.
Платина”. 


От шока я едва не выронила эту записку из своих рук! Резко оглянувшись, чтобы убедиться в том, что за моей реакцией никто не следит, я поспешила скрыться в апартаментах и как только оказалась в относительной безопасности, ещё раз перечитала записку, написанную от руки, очень красивым почерком и синими чернилами. В глаза впивались слова: “Приходи, буду ждать. Платина”. Неужели… Как же так?! Меня приглашает сам Платина?! Неужели я, запыленная девочка из оборванного Кантона, смогла понравиться самому Платине, фавориту Кар-Хара и всего Дилениума?! Ладно, пусть не понравиться, но заинтересовать — я смогла заинтересовать его?! Неужели… Великий Платина назначил мне что-то наподобие свидания?!

Глава 50

Я оделась так, как могла одеться только в место, которое запомнилось мне грязной, тёмной, сырой ловушкой: чёрные штаны и кофта, практичные ботинки — всё обтягивающее, чтобы подчеркнуть все плюсы моей новой и безусловно сногсшибательной фигуры; и удобное, чтобы телодвижения были свободными, без искусственной скованности…
Спускаться в подземный лабиринт Рудника оказалось не так просто, как мне это представлялось. Стоило прозрачному лифту залететь под землю, как к моему горлу сразу же подступил ком: это снова повторяется — я снова попадаю в Рудник! Нет! Нет, сейчас всё иначе, сейчас я Металл, а значит, я не застряну под землёй, обязательно выберусь, как во время того испытания, когда Платина крошил пальцами стену, выбираясь наверх из ямы… Мысли о том, что там, в этой глубокой черноте меня ожидает тот, кто способен меня смутить одним только своим взглядом, придавали мне силы. Однако стоило лифту открыться на этаже Рудника, как я сразу же замерла: здесь были убиты те, кого месяц назад доставили в Кар-Хар вместе со мной, здесь готовили к смерти тех, кто был подле меня, здесь мы были со Стейнмунном, как загнанные в ловушку мыши… Зачем Платина назначил свидание в таком мрачном месте? Ведь в Кар-Харе наверняка есть много других, более светлых и приятных мест, ведь я ещё ни разу не выходила на улицу — почему бы не показать мне, что находится там, зачем звать меня обратно под землю?..
Я чуть не проморгала это свидание. В последний момент вышла из оцепенения и просунула ладонь в отверстие между уже почти полностью сомкнувшимися дверями лифта. Двери повторно открылись и выпустили меня в тёмный коридор, после чего сразу же закрылись за моей спиной и отправили лифт в обратном направлении. Я нервно сглотнула… На первый взгляд приличный коридор, устланный синим ковром и отделанный ухоженными стенами, в конце заканчивался двумя поворотами, которые вели в сырую, глухую, тёмную глушь подземного лабиринта. Невольно я нервно сглотнула, но сразу же одёрнула себя: соберись! Ты ведь Металл! Теперь ты здесь самая сильная! Быть может, ты даже можешь быть сильнее других Металлов — кто знает?! Ничего не бойся — просто иди и встреться с тем, ради кого уже наступила на горло своих страхов!
Прислушавшись к собственным наставлениям, я сжала в кулаки висящие вдоль бёдер ладони и наигранно-смело зашагала вперёд.
Следуя указанию записки, дойдя до первого разветвления, я повернула налево. Перекрёсток коридоров, на котором должен был ждать меня Платина, располагался всего в двухстах метрах впереди и был скудно, но всё же подсвечен периодически мигающей лампочкой. С облегчением выдохнув — это совсем недалеко! — я продолжила движение.
Я не прошла и половины пути, когда кто-то вдруг вынырнул из одной из открытых дверей справа и, схватив меня за запястье правой руки, дёрнул на себя. Стоило мне оказаться внутри, как за моей спиной захлопнулась дверь и в пространстве сразу же разлился яркий свет: это была просторная душевая комната с десятками ржавых душевых леек, торчащих из облицованных белым кафелем стен, и прямо передо мной стоял Крейг Гарсиа, в своей солдафонской форме и со знакомой, противной ухмылкой на губах!
— Так-так-так… Кто тут у нас? Катохирис, ты ли это? Признаться честно, ты с самого начала была первой в списке девушек этого сезона Металлического Турнира, которых я мечтал трахнуть.
От услышанного у меня мгновенно скрутило желудок, но прежде чем я успела отреагировать, он первым произвёл действие: снова схватил меня за обе руки. Стоило ему попробовать прижать меня к стене и понять, что я не сдвинулась с места ни на миллиметр, как в следующую же секунду произошло то, что я никак не смогла себе объяснить в этом моменте: с силой сотни мужчин я вырвала свои руки из его хватки, которая ощущалась мной не более как пустой пшик, и правой рукой врезала ему мощную пощечину… Нет, не просто пощечину… Это была десятитонная мощь, не меньше… Я почувствовала, как его череп хрустнул под моей ладонью, услышала, как хрустнула его шея, как треснули тонкие позвонки и хрящики!.. Ещё до того, как его тело рухнуло на влажный пол, я уже знала, что убила его на месте!
Он умер, стоя прямо передо мной! Всего лишь от одного лёгкого удара! Я проломила его голову одним щелчком!
Я не хотела этого!
Стоило лишенному жизни телу обрушиться к моим ногам, как мои глаза тут же округлились до предела, а рука — орудие убийства! — так и зависла в воздухе… В этот момент дверь напротив меня — та самая, через которую Гарсиа втащил меня сюда! — открылась, и в помещение из тёмного коридора вошёл Платина! Он сразу понял, что́ именно́ здесь произошло. Наши взгляды встретились, и, кажется, мой взгляд кричал так громко, что Металл сразу же на какой-то нечеловеческой сверхскорости очутился подле меня, с силой схватил меня за оба локтя и встряхнул:
— Ничего страшного не произошло!
— Это страшно! Он хотел изнасиловать меня! Я просто врезала пощёчину! Он теперь мёртв! Кровь вытекает! Я не слышу биения его сердца! У него нет пульса!
— Я сказал: ничего страшного! — грозно пробасил Металл прямо мне в лицо, видимо, для верности ещё раз встряхнув меня всем телом. Его тон говорил о том, что я не имею права спорить с ним и даже иметь отличное от его мнение. — Ты просто не рассчитала силу, ведь ты не знаешь, как управлять открывшимися тебе возможностями твоего нового тела.
— Что теперь будет?! Я прикончила куратора Металлического Турнира! Что теперь со мной сделают?!
Оставив руку только на моём левом локте и сжав его до боли, Платина стал поспешно выводить меня в коридор, прямо мимо бездыханного тела Крейга…
— Никто ничего с тобой не сделает, понятно? Ты теперь Металл, а это в Дилениуме значит только одно — неприкасаемость. Даже если бы Харитон Эгертар или его наследница собственной персоной стали свидетелями произошедшего, они бы просто пожали плечами и сделали вид, будто ничего не заметили, — говоря так, он продолжал быстро уводить меня вглубь по тёмному коридору. — Гарсиа, в отличие от тебя, ничего не значит — пустая пешка, об исчезновении которой никому не будет интересно узнать. Он просто зашёл в душевую комнату, из-за собственной неуклюжести поскользнулся, упал и свернул свою дурную шею — вот и вся экспертиза, — резко остановившись под ярко светящейся люминесцентной лампой, Платина неожиданно проник своим взглядом глубоко в мои глаза. — Ты только что избавила этот мир от чёрного человека, одним махом отомстив за всех его жертв. Ты сделала этот мир лучше, ясно?
— Как можно сделать мир лучше, убив кого-то? — мой голос дрогнул, выдавая мой непроходящий, а быть может и нарастающий испуг.
— Поверь мне, можно. Веришь? — при этом вопросе он уловимо сжал мой локоть сильнее. В ответ я только утвердительно кивнула. Почему — сама не знаю. — Хорошо. Но впредь будь осторожна. С другими может не пройти такой неаккуратный приём.
Он говорил о том, что, скорее всего, в моей жизни будут и другие жертвы, насмерть поверженные моей сверхсилой, а я, полностью загипнотизированная его нереальным взглядом, нависающим прямо надо мной, всего в нескольких сантиметрах, и проникающим в самые недра моей души, громко трепещущей от смешанных чувств — страх, страсть, непонимание, острота момента, всё одновременно! — услышала только то, что он сказал мне быть осторожнее! Значит, он переживает обо мне?! Он что же, только что проявил заботу по отношению ко мне?! Мне ведь не показалось?!
Моя душа встрепенулась… Молчание затянулось, наши немые взгляды замерли, и мне… Внезапно захотелось верить во всё, что он только что сказал и что скажет ещё, как вдруг… Он поднял вверх руку, которой не удерживал меня, и перед моими глазами блеснуло что-то до боли знакомое — такое знакомое, что я не сдержала вскрика!
— Это ведь моё! — резко схватив серебристую цепочку с висящим на ней кольцом Берда, я буквально вырвала свою ценность из его рук! — Откуда это у тебя?!
— Позаботился о том, чтобы не сгорело в печах вместе со всей твоей одеждой.
— Большое тебе спасибо! Ты не представляешь, как оно дорого для меня! — уже не глядя на своего собеседника и вырвав свой локоть из его хватки, я поспешно надевала цепочку с кольцом на свою шею. Папино кольцо вернулось ко мне! Я думала, что навсегда его потеряла!
В этот момент я чудом заставила свои глаза не прослезиться…
Удовлетворённо хмыкнув, Платина вдруг снова взял меня за руку — на сей раз не за локоть, а за ладонь! — и повёл меня дальше по коридору. То, как он свойски обращался с моими руками, меня то ли нервировало, то ли смущало — я никак не могла поймать точную эмоцию: то мне хотелось восторженно пищать оттого, что меня за руку держит сам Платина, то категорично вырвать свою ладонь и с вызовом сказать ему, чтобы не смел касаться меня без моего разрешения на то! Но так как в моменте эмоция глупой радости побеждала эмоцию трезвой логики, я не вырывала свою прохладную ладонь из его горячей руки. А стоило бы.

Глава 51

— Дементра…
Я резко вздрогнула, наконец обратив внимание на своё имя. Платина говорил со мной, но всё ещё пребывая в глубоко потрясённом состоянии, я, кажется, что-то пропустила.
Он привёл меня в знакомую комнату — оружейная, в которой мы в конце первой недели пребывания в Руднике тренировали свои навыки обращения с оружием. Здесь Веркинджеторикс учил меня и Стейнмунна стрелять из арбалета — Стейнмунн стрелял замечательно, в конце концов он почти попал в десяточку, а вот я так и не продемонстрировала никаких внушительных успехов.
— Прости, ты что-то сказал? — проморгавшись, отозвалась я, и, не зная того, дала новую порцию пищи разуму своего собеседника: уже не в первый раз Платина мысленно отметил, что я не так проста, как ему того хотелось бы, но, естественно, согласно его плану, мне его мысли на мой счёт знать было совершенно незачем.
— Ты не откликаешься, когда я зову тебя Ртутью.
— Всё ещё не привыкла к новому обращению. Дементра Катохирис для меня привычнее…
— Ничего, привыкнешь.
— Нет.
Наши взгляды снова встретились, и на сей раз я смогла уловить его очередную мысленную отметку о моей персоне — я интересовала его, интриговала и немного раздражала своим своеволием, но, что досадно, не разбираясь в своих шалящих эмоциях, я никак не могла справиться с верным чтением чужих мыслей: что отобразилось в его глазах? Что-то не понравилось или, напротив, зажгло искру интереса?
— Что ж, все не сразу отвыкают от человеческих имён, скорее, имена сами собой отваливаются, когда не остаётся людей, которые помнят эти имена наверняка. Значит, и ты тоже скоро справишься.
— И как же тебя звали до того, как ты стал Платиной?
Вместо ответа он отвёл взгляд, чтобы я случайно не смогла прочесть по его глазам промелькнувшую в его голове в этот момент мысль: “Заноза, лучше бы была поглупее…”.
— Тебе стоит изучить себя заново, как нового человека, которого ты встретила впервые в своей жизни, — с этими словами Металл взял с высокого стола нож, и хотя я внимательно следила за его движениями, от меня не укрылся тот факт, что перед этим он резко ушёл от ответа. Сделав шаг по направлению ко мне, он вдруг вложил лезвие в свою ладонь и, глядя на меня в упор, с абсолютно спокойным выражением лица провёл им так, что из его руки моментально потекла… Я думала, что это кровь, но это было что-то серебристое! Будто… Жидкий Металл…
Не вытирая лезвия, Платина взял мою руку уцелевшей своей и положил на мою ладонь нож, лезвие которого на моих глазах продолжало обращаться в платиновое!
— Это чистая платина, а это… — прежде чем я успела понять, что он хочет сделать, он резко дернул ножом так, что он снова оказался в его руке, перед этим очень глубоко порезав мою ладонь! Я вскрикнула, хотя боли толком не почувствовала. — Это чистая ртуть, — холодно отчеканил он, наблюдая за тем, как из образовавшейся на моей руке раны вытекает жидкость серебристого цвета! — В правильном виде, чистая отрава для человеческого организма, но не для организма Металла.
Совершенно неожиданно, всё из-за тех же плохо контролируемых эмоций, я запаниковала:
— Что с моей кровью?! И что с этим порезом?! Он затягивается!.. — я поспешно отстранила руку в сторону, будто желая избавиться от неё, будто она не является моей вовсе!
— Регенерация — общий дар всех Металлов. Ты должна была заметить, что в момент получения пореза вскрикнула по привычке, а не потому, что тебе было действительно больно. Металлы, конечно, способны чувствовать боль, но порог сильно снижен — порез, подобный этому, ощущается не больнее, чем укус пчелы. Общие дары Металлов вроде регенерации и суперскорости очень интересны, я тебе покажу…
Прежде чем он договорил, произошло что-то резкое и странное, а когда я очнулась, мы уже стояли в другом конце зала: он переместил меня!
— Скорость, — ухмыльнулся Платина, убрав свои руки с моей талии — он только что держал меня за талию! Он продолжал нагло выбивать меня из колеи, разговаривая со мной так, будто действительно заинтересован мной! — Но что более интересно — изучать свои персональные, уникальные навыки, которых нет у других Металлов. Например, Ртуть. Металлическая ртуть не так опасна, как опасны её пары и её растворимые соединения, ведь металлическая ртуть не всасывается в желудочно-кишечном тракте, а значит, легче выводится из организма, нежели её пары. Ртуть — смертоносна.
— А значит, полезна в войне, — я сделала шаг назад, чтобы не стоять к нему так близко. Уверена, он заметил это, и наверняка не обрадовался моему благоразумию. — Расскажи мне об этом. Дилениум хочет пойти войной на некий Рудник, расположенный в Диких Просторах?
— Верно. Поход на Рудник уже скоро, поэтому правительство Кар-Хара и рискнуло создать нескольких новых Металлов.
— Не понимаю.
— Ты, Барий и Радий — растерянные новички, растерянность которых будет играть на руку текущему правительству Дилениума. Вы будете подчиняться Кар-Хару, исполнять его приказы, выполнять сложную работу…
— Ну уж нет.
— Хм… — что могло значить это его “хм”? — Впрочем, Кар-Хару много от Металлов не нужно. Пожалуй, единственное, что ему действительно нужно: чтобы Металлы не вышли из-под контроля.
— Как было с Сотней.
— А ты смышлёная.
— А ты не первый, кто мне это говорит, — самоуверенно отрикошетила я и, взяв лежащий на ближайшем столе, заряженный арбалет, не глядя выстрелила из него в мишень, установленную в полуторастах метрах слева. Угодила всего лишь в семерку, что, по меркам Металлов, должно было значить промах, но прежде я вообще не попадала в мишень, так что и этот результат стал для меня удивительным… Однако то, что начало происходить дальше, было ещё более удивительно.
Подойдя ко мне впритык, Платина, не забирая из моих рук арбалета, с лёгкостью зарядил в него новую стрелу, после чего обошел меня и, прижавшись ко мне сзади, дыша мне в ухо, взял мою руку с арбалетом и, аккуратно подняв её, несколько секунд провёл с замершим сердцем, будто пытался расслышать бой моего сердца, в этот момент предательски сорвавшегося на галоп, после чего, нажав на мой палец, выпустил стрелу — она угодила ровно в десяточку!
— У тебя металлическая меткость, — вдруг вкрадчиво произнёс он прямо мне на ухо. — Тебе даже не обязательно целиться, чтобы попадать ровно в цель — достаточно только представить, услышать, почувствовать её… — его рука продуманно аккуратно скользнула по моей и забрала у меня оружие. Я обернулась. Он стоял прямо передо мной — надо мной! — так, будто ещё чуть-чуть и… И не знаю что. И всё навсегда… И вот он, и вот я, и мы никогда не будем одиноки, но нет же, нет… Так бывает только в сказках. — Во время нашей первой встречи на тебя точили зуб ликторы твоего Кантона — они не хотели пропускать тебя на Церемонию Отсеивания. Почему?
— Я… У меня… Кхм… — у меня запершило горло. Ничего не произошло. Он просто… Как будто он мог бы быть со мной, но ведь этого не может быть! — Просто в Кантоне-J я вела определённый образ жизни, занималась некоторой противозаконной деятельностью…
— У всех нас чёрное прошлое, верно?
— Были и светлые моменты, — неопределённо улыбнулась я.
— Ты любишь слово “нет” и любишь перечить, верно?
— Верно. Видишь, я ведь не перечу тебе в этом, — на сей раз я расщедрилась на ухмылку, и сразу же замерла. Я менее часа назад прикончила человека, но даже чувства вины не испытываю — стою здесь, улыбаюсь, словно дура. Разве это нормально? Где мои нормальные эмоции?..
— Только сейчас улыбалась, а уже хмуришься, — подметил Металл. — Шалящие эмоции — временный дискомфорт каждого новообращенного Металла, скоро пройдёт.
— Да… Кхм… Знаешь, я что-то… Немного устала. Наверное, я пойду. Ещё раз спасибо за спасённое кольцо.
— В десять часов вечера на +50-ом этаже состоится вечеринка. В Кар-Харе негласное правило: Металлам на любую вечеринку вход открыт.
— Очередная вечеринка, — в ответ откровенно незаинтересованно фыркнула я. — Что-то они здесь часты.
— Кар-Харцы только вечеринками и живут. Они здесь каждый день устраиваются. Со временем привыкаешь.
— Должно быть, это не моё. Не хочу ни на какую вечеринку.
— А я схожу, всё равно ведь делать нечего. Подумай.
Закусив нижнюю губу, я неоднозначно то ли повела, то ли мотнула головой и сразу же поспешила к выходу, чтобы он ненароком не успел считать с моего лица больше эмоций, чем мне хотелось бы позволить ему.
Быстрым шагом направляясь по чёрным коридорам в сторону лифта, я только и думала о том, что Платина уже второй раз пригласил меня на свидание! Да, оба раза в самые неудачные места — сначала Рудник, теперь вечеринка, тьфу ты! — но ведь он пригласил! Меня! Ещё совсем недавно Платина казался мне недосягаемым и, по факту, таковым для меня и являлся, но теперь мы оба Металлы, а значит, мы равные! Теперь я достойна его! Неужели, о, неужели я могу нравиться такому великолепному мужчине?!..
А тем временем Платина, оставшийся наедине со своими мыслями в оружейной, думал совсем о другом, и между всеми прочими его мыслями пронеслась следующая: “Жаль, что она не нуждается в защите”.

Глава 52

Если бы на вас обратил своё внимание Платина, что бы вы почувствовали и как бы себя повели? Представьте.
Я два часа потратила на выбор наряда и в итоге остановилась на стопроцентно сногсшибательном варианте: атласное платье ярко-красного цвета с идеальным декольте и свободной юбкой до колена, в дополнение к которому взяла бархатные красные туфли на приличном каблуке и набор косметики, в которую входила красная помада. Я никогда в своей жизни толком не красилась, так что думала, что у меня не получится, но неожиданно мои руки сделали то, что не сделали бы руки той Дементры Катохирис, которую я всё ещё помнила — они накрасили меня так, как не смог бы накрасить ни один профессиональный визажист! Казалось бы, всего-то делов: полупрозрачные, блестящие тени холодного оттенка, тушь, чёрный карандаш для стрелок, красный карандаш для губ и помада, а преобразили меня так, что я стала не просто ослепительно красивой, а действительно способной поразить своей красотой насмерть! Именно так мне начинало нравиться быть Металлом. И всё благодаря определению цели, своеобразного смысла — заворожить Платину и обрести в этой странной, новой жизни того, кто сможет спасти меня от одиночества, и кого, быть может, смогу спасти я… Неужели, у меня есть шанс на спасение? От одной только мысли о такой вероятности у меня перехватывает дыхание… Я смогу не только найти настоящих друзей в лицах Металлов, которые как никто понимают моё состояние, но смогу обрести и своего человека — самого сильного из Металлов! — который будет любить меня и которого буду любить я? Это действительно похоже на сказку, но так хочется верить в то, что сказки способны претворяться в реальную жизнь!
На +50-ый этаж я пришла не в десять, как оповестил меня Платина, а в одиннадцать часов вечера — час взяла на то, чтобы проявить характер, что у меня в итоге отлично получилась: Платина уже всерьёз стискивал зубы, в гордом одиночестве стоя в дальнем углу главного зала и хлёстко размышляя о моём своеволии, чего я, конечно, не могла знать, но узнай я об этом, была бы в высшей степени довольна таким результатом!
Стоило мне заявиться на вечеринку, как всеобщее внимание, несмотря на громкую музыку и приглушенный свет, начало обращаться на меня. Этот факт сразу же вызвал во мне раздражение, потому как я понимала, что из-за всех этих людей я пережила Рудник и Ристалище, и что все эти глаза видели меня голой, что главной причиной свершившихся зверств и смертей участников Металлического Турнира являются все они… Я уже сжимала руки в кулаки, начиная раздражаться всё больше и больше, когда вдруг прямо передо мной, совершенно неожиданно возникло знакомое лицо: белоснежный Свинец в сером костюме. Я совсем не ожидала встретить его здесь, ведь на закрытую вечеринку Металлов он не явился…
— Выглядишь просто… Ослепительно, — с придыханием произнёс мой старый знакомый, смотря на меня сверху вниз и будто нависая надо мной огромной скалой. Стал Металлом, а скрывать свои эмоции так и не научился. Впрочем, мне ли судить — сама едва удерживаю на своём обновлённом лице маску хладнокровия, через которую периодически прорываются бурлящие глубоко внутри грудной клетки эмоциональные фонтаны. Вот и сейчас вместо того, чтобы просто поблагодарить за комплимент и спокойно отойти в сторону, в ответ я бросила откровенно строгое: “Спасибо”, — при этом не преминув нахмуриться, после чего резко направилась в противоположную от непрошеного собеседника сторону. Кажется, я оформила достаточно красноречивый отказ от внимания этого парня, но нет, это не сработало — Свинец продолжил высматривать меня в толпе, чего, впрочем, я совсем не замечала, потому что меня совсем не интересовал этот парень, его чувства и его маниакальный настрой. У всех нас, новообращённых Металлов, в эти первые дни новой жизни эмоции кипели через край, так что в этот момент я была занята своими мыслями-чувствами-ощущениями и совсем не думала перегружать себя чужими каскадами чувств.
Стоило мне отойти от Веркинджеторикса на безопасное расстояние, как мой взгляд встретился с ещё более опасным хищником: Харитон Эгертар стоял на небольшом балконе, нависающим над переполненным залом, и пристально наблюдал за мной. Как только наши взгляды пересеклись, он приподнял тонкий бокал, который держал в своей левой руке, и выпил из него, будто оформив не произнесенный вслух тост. Я не успела самостоятельно отвести взгляд и попытаться скрыться и из этой части зала — кто-то нагло дернул меня за юбку, чем привлек к себе моё внимание. Обернувшись, я увидела явно пьяную, белокурую девицу, лицо и откровенное декольте которой были щедро измазаны крупными ярко-синими блёстками. Держа в руках высокий бокал с алкоголем, она заговорила со мной, изо всех сил стараясь перекрикивать громкую музыку своим тонким, сильно пьяным голосом:
— Приятно познакомиться! Надеюсь, мы подружимся! Ведь я была гарантом твоего парня, Стейнмунна Рокетта! Честно говоря, я искренне ставила на его победу! Как он был горяч! Надеюсь, ты успела переспать с ним?!
Я бы ей врезала. Честное слово, не удержалась бы, в результате чего здесь же, при всех этих выродках конкретно эту стерву постигла бы участь Крейга Гарсиа! Но в этот момент ей крупно — очень крупно! — повезло! Справа от нее вырос странный мужчина: высокий, коротко стриженный брюнет старше тридцати лет, в белом мундире с погонами, походящими на ликторские. Он держал за руку молодую женщину, на его фоне кажущуюся очень молоденькой и совсем хрупкой. Неожиданно этот человек заговорил со мной:
— Ртуть, буду рад нашему знакомству! Лестер Орхус! А это моя жена, Сальма, — с этими словами мужчина резко дёрнул за руку свою жену, которую пытался представить мне, и я сразу же поняла, какой тип семейных отношений передо мной предстал: уничиженный взгляд жены в сумме с синяками на её хрупких запястьях, которые не смогли скрыть от моего острого металлического взгляда тонны маскирующей косметики, моментально обнажали яркие признаки семейного насилия. — Знаю, в это сложно поверить, но я из бывших служивых — был в рядах обыкновенных ликторов, так сказать, выслужился из пыли в приличное общество! — самодовольно растягивало каждое слово ничтожество, действительно веруя в то, что по его манере держаться я могла бы не распознать поганого ликтора. — Представьте себе, в прошлом я служил именно в Кантоне-J! Очень жаль, что мы не познакомились в те времена, сейчас были бы лучшими друзьями!
В этот момент меня осенило: я поняла, откуда мне знакомо это нахальное лицо! Да ведь это тот самый негодяй, который бросил меня на приличную партию контрабандных самоцветов, после чего сбежал в Кар-Хар! Вот значит как он выслужился из грязи в князи! Вор в квадрате! Конечно же он не смог узнать меня, ведь все сделки я проворачивала с маской, скрывающей мою внешность, но каким же нужно быть законченным идиотом, чтобы после бегства из моего Кантона подходить ко мне без страха перед казнью за поганые деяния своего грязного прошлого! Ведь знает, каким законченным подлецом был на своей службе! Ведь многим сделал дурное во времена своего пребывания в Кантоне-J: вдруг ты обидел моих родных и близких или меня саму?! Так как же без гарантии своей безопасности ты не боишься приближаться ко мне и, более того, открываться передо мной?! Пьян, что ли?!
Не знаю, кого из них в этот момент мне хотелось прикончить больше — старого знакомого, заставившего меня с Бердом долгие месяцы выплачивать его долг команде контрабандистов, или извращенке, сделавшей ставку на жизнь Стейнмунна, — но поняв, что всерьёз рассматриваю вариант сноса голов с плеч этих подонков, я, сама не понимая как, резко развернулась и направилась вглубь толпы, так, чтобы затеряться наверняка и чтобы не найти пути назад, чтобы не было возможности вернуться и всё-таки совершить непоправимое…
Сама не знаю, как я в итоге оказалась рядом с выходом, через который менее получаса назад пришла сюда, но стоило мне увидеть его, как я вспомнила причину, по которой пересилила себя и всё-таки явилась в это злачное место: меня пригласил Платина. Резко остановившись, я схватила с миниатюрного круглого столика бокал с шампанским и одним залпом влила в себя шипучий напиток. Я давно не ела, и пить мне совсем не хотелось, но шампанское оказалось хорошим, приятно проскользнуло внутрь моего напряженного тела, так что я сразу же взялась за второй бокал, но уже не затем, чтобы выпить его, а затем только, чтоб занять свои руки, жаждущие разбить кому-нибудь лицо. Стоило мне твёрдо решить, что дольше следующих пяти минут я здесь не задержусь и уйду при любых условиях, как слева от меня сразу же материализовался Платина, вышедший из тени ближайшей колонны. Я заметила его поздно, но с первого же взгляда смогла оценить его внешний вид: классический чёрный костюм смотрелся на нём слишком хорошо, должно быть, как красное платье на мне — глаз не отвести.
Подойдя ко мне впритык и остановившись напротив, чуть левее, Платина взял со столика бокал и для себя, и заговорил со мной, даже не пробуя перекрикивать музыку, и — о, чудо! — своим сконцентрировавшимся слухом я отлично слышала каждое его слово и при этом почти перестала слышать окружающие нас шумы! Перед тем как пригубить свой бокал, он отчётливо произнёс:
— Я уже начал думать, что ты не придёшь.
— Ты ведь посоветовал мне подумать, — таким же спокойным тоном отозвалась я. — Я подумала.
В его руках остался опустевший бокал, а его взгляд вдруг откровенно начал скользить по моим плечам, груди, талии, и вдруг, словно опомнившись, вернулся к моим глазам:
— Я бы не советовал тебе одеваться столь великолепно, потому что я не единственный, чьё внимание ты можешь привлечь, а хищное внимание зачастую чревато проблемами.
— В таком случае, мне лучше поскорее скрыться отсюда, ведь здесь достаточно хищников, — с этими словами я уверенно отставила на стол так и не пригубленный бокал. — Проводишь? — вопрос был не из тех, который требовал ответа.
Не давая ему шанс на слово — меня интересовало только действие, а не пустая болтовня, — я развернулась и уверенным шагом направилась напрямую к лифту, способному увезти меня подальше от эпицентра дилениумского безумия. Я не оборачивалась, но знала, что Платина сразу же сдвинулся со своего места и последовал за мной, что не могло не польстить мне — он оказался прозаичнее, чем я себе представляла: мужчина с действующим членом, следует за животным инстинктом. И в этот момент меня это устраивало, однако в этом зале Платина был далеко не единственный, кто был готов подчиняться первичным инстинктам: Свинец наблюдал за нашим уходом с переполненным яростью сердцем, чего я совсем не видела и не могла знать.
В открывшийся перед нами лифт мы зашли одновременно. Я уже хотела нажать кнопку этажа, на котором располагались мои апартаменты, но Платина перехватил мой палец и ловко нажал им на номер этажа выше — этажа, на котором располагались апартаменты старших Металлов, то есть его апартаменты. Сохранив на лице маску хладнокровия, внутренне я вся сразу же встрепенулась, однако переиначить и всё-таки нажать на номер своего этажа даже не подумала.
Когда лифт остановился на нужном нам этаже, Платина сделал галантное движение рукой, таким образом явно пропуская меня вперёд. Я вышла уверенным шагом, после чего мы почти плечом к плечу последовали к его апартаментам. Странно, но у меня почти не стучало сердце: я знала, что́ это значит, куда и с какой целью меня приглашают, но не хотела ни остановиться, ни передумать, ничего другого… Я всегда была из тех, кто рубит сплеча и не любит растягивать плёнку. Пусть всё случится как можно скорее, пусть уже завтра я буду другим человеком — не таким одиноким, не таким растерянным и потерянным, не таким несчастным, — и в душе у меня зародится первый остов покоя, а пока… Можно чуть-чуть и попереживать. Но только чуть-чуть.
Он снова галантно пропустил меня первой — пройти прямиком в его апартаменты.
Не знаю, чего я ожидала, но по итогу его владения совсем не удивили меня: они практически точь-в-точь скопировали обстановку апартаментов Золота.
— Вино? — направляясь к кухне, ровным тоном поинтересовался хозяин роскошных квадратных метров.
— Можно, — не менее ровным тоном отозвалась я и, вместо того, чтобы направиться за ним, подошла к роскошному дивану и элегантно присела на его широкий подлокотник.
Я хотя и выгляжу аппетитно-соблазнительно, и добровольно пришла на его территорию посреди ночи, однако всю работу выполнять за него я точно не собираюсь: пусть сам возьмёт меня. В противном случае — останется ни с чем. Иными словами: пусть он будет хоть дважды Платиной — вешаться ему на шею я точно не стану.
Платина за считаные секунды справился с открытием бутылки и разливом вина по изысканным бокалам, так что меньше чем через минуту уже приближался ко мне с подношением.
— Вино 2094-го года, — едва уловимо прищурился он, — уникальный букет, собранный незадолго до Падения Старого Мира.
Ничего не ответив на это, я молча пригубила красное вино, которое сразу же разлилось по моему языку приятной, терпкой сладостью. Глядя прямо на меня, Платина также приблизил к губам свой бокал и начал пить без остановки. Не желая проигрывать ему, я решила выпить свою порцию так же, одним махом, до дна, хотя знала, что вино таким манером не пьют, чтобы не испортить мнение о вкусе…
Наши бокалы опустели одновременно, и мы одновременно отстранили их от наших губ. И вновь первым заговорил он:
— Таких напитков в Кантонах нет, не так ли?
— Таких — нет, — мой тон продолжал оставаться ровным, спокойным…
— Там, откуда я родом, подобной роскоши тоже не было.
— Из какого Кантона ты родом?
— Я не из Кантона.
— Хочешь сказать, что ты не из Дилениума? — предвидя его молчание, я сразу же задала второй вопрос. — Ты из Сотни?
Он снова промолчал, а я задумалась: неужели он настолько стар? И, если он из Сотни, как он умудрился выжить в самом сердце Дилениума, в Кар-Харе? Не мог же он предать своих?
— Вино для Металла, как компот для человека, — с этими словами он вдруг аккуратно забрал из моих рук опустевший бокал и вместе со своим поставил его на край подлокотника дивана, на котором я сидела, таким образом чуть нагнувшись ко мне и оказавшись совсем близко к моему лицу. — Чтобы насладиться градусом, Металлу нужно пить напитки не меньше градуса виски, хотя и виски слабо действует, так что лучше пить много, чтобы ощутить хоть чуть.
Он был совсем близок… В этот момент я поняла, что связалась не с тем мужчиной, которого нужно соблазнять — он в курсе того, что он здесь альфа-самец, так что сам прекрасно знает, что и как делать. Прекрасно, ведь я — о ужас, я вспомнила только в этот момент! — ещё ни разу не была в постели с мужчиной! Вспомнив о своей девственности, я вдруг, совершенно неожиданно для себя почувствовала, что ещё чуть-чуть и спасую… Наверное поэтому, чтобы потянуть время, я вдруг задала вопрос, который, как мне казалось — что оказалось неверным! — никак не мог подвести к сексуальному моменту:
— Когда нас забирали из Ристалища, перед тем, как заполнить мою капсулу сонным газом, ты сказал мне не бояться. После этого меня, как и всех остальных участников Турнира, отправили на верную смерть.
— Двое из тех, кто не являлись пятикровками, выжили и стали Металлами.
— Но и двое не выжили, — не хотела сдавать позиции я.
— Страх перед смертью и страх перед сексом естественны, и оттого особенно возбуждающи, не находишь? — сказав столь неожиданные слова, он вдруг положил свою горячую руку на мою холодную шею и, помедлив несколько секунд, приблизился к моему лицу. Я замерла, потому что подумала, что в этот момент он поцелует меня, но вместо этого он так же замер и, проводя большим пальцем по моей нижней губе, возбуждающим, властным и одновременно бархатным тоном произнёс. — Я буду тебя целовать, пока на твоих губах не останется ни грамма помады, пока они не посинеют, пока они не взмолятся об остановке.
Прежде чем я успела опомниться, он впился в мои губы своими губами с такой силой, что я сразу же вся выгнулась — словно струна натянулась! В эту же секунду он обхватил меня обеими руками и завалил на спину, прямо на диван…
Как я и хотела, он сам сделал и первый шаг, и вообще всё, что требовалось… Он сам разделся и сам раздел меня, сам заставил моё тело желать его, сам раздвинул мои ноги — я просто искренне отдавалась ему, как может отдаваться влюблённая, потерявшая связь с разумом девственница. И это было невероятно…
Мы так и не перешли в спальню, остались на диване, на котором в результате провели целую ночь. Из слухов я знала, что Металлы в постели сильно отличаются от людей, и всё же для меня стало открытием то, что в активном режиме безудержного секса мы в итоге провели целую ночь — до самого наступления предрассветных сумерек! Платина был неподражаем: волны оргазма накрывали меня многократно, в разных позах, совершенно безжалостно… Это было слишком хорошо, а потому он так и не дождался от меня мольбы об остановке, ведь теперь я обладала выносливостью Металла, так что в этом раунде победила я: так и не дождавшись от меня ни мольбы, ни просьбы о завершении, он решил остановиться сам, но сделал это не так, как я того ожидала — вместо того, чтобы закончить в меня, после очередной серии мощных толчков он вынул из меня член и, продолжая до боли целовать меня в губы, залил спермой мой живот. Это было потрясающе. Для нас обоих. Я знаю это.
Не помню, как я в итоге заснула, но помню, что проваливалась в сон с одной-единственной мыслью: “Великий Платина провёл со мной всю ночь, а это может значить только одно: отныне я — только его, а он — только мой!”

Глава 53

Медленно открыв глаза, я сразу же поняла, что нахожусь не в своих апартаментах: вид из панорамного окна изменился. Мне понадобилось несколько секунд, чтобы понять, почему я лежу на диване, и моё голое тело накрыто незнакомым мне пледом… Резко повернув голову вправо, я не увидела Платину, который, по моим воспоминаниям, лёг справа от меня — после окончания сексуального акта он ещё некоторое время зарывался носом в мои растрёпанные волосы… Посмотрев налево, я увидела его белоснежную рубашку, лежащую на полу поверх моего красного платья. Чувствительный слух вдруг уловил дыхание, находящееся в противоположной части комнаты. Не смотря в ту сторону, я по одному только ритму мужского дыхания поняла, что там, посреди кухонной зоны стоит именно Платина, что он своим слухом тоже наверняка уловил моё пробуждение и что сейчас он наверняка пристально смотрит на меня.
Я решила не смотреть на него до тех пор, пока не обрету более уверенную позицию, поэтому спокойно сначала села, затем поднялась и, совершенно не стесняясь своей наготы, прекрасно осознавая неземную красоту своего идеального тела, сначала надела свои кружевные трусы, а затем… Вместо того чтобы взяться за своё платье, выбрала мужскую рубашку, надела её на своё тело и, продолжая застёгивать её и одновременно утопать в чрезмерно большом размере, самоуверенно-спокойным шагом направилась в сторону хозяина этой одежды, на сей раз позволяя себе смотреть прямо на него. Он наблюдал за мной почти заворожённо, я видела это… В его взгляде читался знакомый инстинкт, который он тщетно пытался скрыть — отчётливое желание продолжать смотреть на меня голую.
Остановившись перед барной стойкой, я села на высокий барный стул и спокойно забрала из его сжатой руки бокал с крепким алкоголем, и сделала глоток. Алкоголь оказался крепким, что немного удивило меня:
— Всегда пьёшь с утра? — едва уловимо повела бровью я.
— Сегодня особенное утро.
— Да уж, — поддавшись шатким эмоциям новообращенного Металла, в ответ ухмыльнулась я. — Я не спала с тех пор, как очнулась Металлом. Так удивительно вдруг провалиться в сон.
— Секс и алкоголь расслабляют.
Сказав так, он вдруг, спустя несколько неозвученных мыслей, правой рукой взял меня за шею сзади и, немного помедлив и насладившись обменом взглядами, пригнулся к моему лицу и стал запечатлевать на моих губах поцелуй. Я не ожидала, что данный акт продлится целую минуту — это стало для меня приятным сюрпризом. А вот то, что произошло дальше, хотя и было сюрпризом, приятным я бы не обозначила: он уколол мой указательный палец булавкой! И хотя я почти не почувствовала боли, я резко отстранилась от него и сразу же одарила его непонимающим взглядом. Продолжая смотреть прямо в мои глаза, он взял мой уколотый палец и опустил его в наш общий бокал с алкоголем. Я опустила взгляд вслед за ним и увидела, что с жидкостью в стакане начинает происходить что-то неладное — она стала обращаться в жидкий металл!..
— Что это?
— Ртуть, — спокойно пояснил Платина, отпуская мою руку и тем самым позволяя мне вытащить палец из бокала. — Ты уникальный Металл, Дементра: ты можешь одной каплей своей крови обратить даже самый целительный напиток в чистый яд.
— Ужасно…
— Напротив, это прекрасно, — он так категорично сказал эти слова, что я сразу же оторвала взгляд от отравленного бокала в своей руке и встретилась с уверенным мужским взглядом. Он смотрел на меня странно… Как будто сдерживал себя от очередного поцелуя перед неизбежным прощанием. По моей спине отчего-то вдруг разбежались фантомные мурашки. — Сегодня ты получишь особенное приглашение, от которого тебе нельзя будет отказаться: званый ужин для Металлов у Харитона Эгертара. Помнишь, что я говорил тебе про повышенную степень ядовитости паров ртути? Подбрось ртуть во все камины его апартаментов, но сделай это незаметно.
— Что? — к моему горлу вдруг подступил ком. — Но… Это ведь покушение… Если я это сделаю… Если Эгертар поймает меня — меня убьют…
— Ты сможешь.
— Ты просишь об очень опасном. Это пугает…
— Всё будет в порядке, — глядя прямо мне в глаза, он говорил так уверенно, что я просто не могла не верить его словам, которые вдруг стали звучать для меня, словно чистая истина. — Ты теперь Металл. Не недооценивай свою ловкость, силу, скорость и уникальные способности. Ты сможешь.
— Для тебя, да, конечно… Всё что угодно, — говоря эти слова, я не отдавала себе отчёта — словно неосознанно попала под гипноз и теперь слышала свой голос со стороны.
— Не переживай. Кровавый диктатор Дилениума уже давно болен, его дни сочтены. Его просто нужно добить.
— Ты во мне не разочаруешься.
— Я в тебе — нет… — он резко оборвал эту фразу, как будто замолчал на полуслове. У меня в голове сразу же щёлкнуло: что же он недоговорил? Платина из молчаливых, так что если он что-то говорит или недоговаривает — это очень весомо. Однако вместо того, чтобы озвучить недосказанное, он выбрал резко сменить тему: — К званому ужину необходимо подготовиться. Надень что-нибудь элегантное, но не соблазнительное, хорошо?
— Хорошо.
Мне снова хотелось его поцелуя, так сильно, что я сама чуть не решилась поцеловать его, но он взял из моих рук бокал с ртутью и отошел с ним в сторону. Я же поднялась со своего места и, закусывая губу, чтобы сдержать улыбку, направилась к своему платью с целью поскорее одеться и уйти — чтобы дать ему больше пищи и времени для мыслей обо мне.
Пока он уничтожал остатки ртути в уборной, я ушла, не попрощавшись, чтобы подразнить его ещё сильнее, а сама же, поспешно удаляясь, едва не взрывалась от фейерверков, палящих в моей грудной клетке: недосягаемый Платина теперь со мной! А я с ним! Девочка из нищего Кантона-J стала женщиной самого могущественного Металла во всём Дилениуме!
Я ещё никогда в жизни не чувствовала себя такой счастливой, и это поражало меня, потому что до сих пор я считала себя умершей в многократной степени… Получается, люди не ошибаются и не лгут — жизнь после смерти действительно существует, и в моём случае она оказалась непередаваемо прекрасной! И короткой…

Глава 54

Приглашение на званый ужин действительно адресовали и мне: оно было оставлено прикрепленным к двери, так что опередило моё возвращение в апартаменты. До начала ужина у меня было достаточно времени, чтобы подготовиться к немного пугающему событию — Платина всерьёз думает, что у меня получится отравить самого Эгертара! — так что для начала я приняла успокаивающий душ и только после занялась конструированием своего нового образа. В этот раз я выбрала атласное белое платье со свободной юбкой длиной на ладонь выше колена, с короткими рукавами и высоким воротом, без декольте. Белый цвет отлично сочетается с моими новыми белыми волосами и посветлевшей кожей, но не поэтому я остановила свой выбор именно на этом цвете — помня слова Эгертара о мёртвой невесте, в очередной раз выбирая белое платье, я шла на открытую демонстрацию протеста, не говоря ни слова говорила о том, что мне плевать на грязные намёки самого опасного человека во всём Дилениуме. Да, это слишком смело, но что мне терять? Платину? Не думаю, что они способны что-то сделать с самым могущественным Металлом из живущих в Кар-Харе, а если попробуют — он наверняка сможет постоять за себя. Жизнь? Не думаю, что они смогут с лёгкостью отнять её у меня после того, как сами же сделали меня несокрушимым Металлом. Я буду протестовать. И мой немой протест будет во сто крат действеннее и красивее, чем протест крикливых глупцов.
Я не явилась на мероприятие вовремя — осознанно опоздала на целых пять минут. Это, как и цвет моего платья, конечно же, заметили все, и все сразу же сделали обо мне правильный вывод: “Опасно желанная Дерзость”.
Вечер обещал быть небезынтересным.




Мы сидели в не очень просторном зале за длинным белоснежным столом, уставленным экзотическими блюдами, которые нам любезно предлагались несмотря на то, что факт отсутствия аппетита у Металлов общеизвестен. Апартаменты Эгертара наверняка были бесконечными, но нас собрали практически у самого входа, явно не желая пропускать нас вглубь логова хищника. Эгертар сидел во главе стола, по его правую руку восседала его дочь, напротив которой никто не сидел, справа от нее был усажен Барий, напротив Бария — Радий, слева от Радия — я, напротив меня — Свинец, в противоположном конце зала выстроен в ровную шеренгу штат из десяти клеймёных слуг — вот и всё общество.
Факт отсутствия Платины, Золото и Франций меня совершенно обескуражил. Ивэнджелин сразу сказала, что этот ужин организован специально для встречи исключительно с новообращёнными Металлами, так что я больше не надеялась на то, что знаменитое трио объявится этим вечером. Первое, что меня заинтересовало: откуда Платина знал о том, что этот ужин должен состояться, если его не пригласили? И второе: я думала, что Платина непременно будет присутствовать для того, чтобы поддержать меня в опасном деле, которое он мне поручил… С чего взяла? И всё же…
Сосредоточившись на мыслях об отсутствии Платины, я едва не забыла волноваться из-за миссии, на которую он меня смело послал, параллельно стараясь не морщить носом от вонючих духов Ивэнджелин и не замечать того, как назойливо на меня пялится Астуриас…
Как и остальные Металлы, я делала вид, будто ем, а на самом деле просто активно нарезала куски мяса на своей тарелке, превращая их в крошки, которые лишь изредка отправляла в рот. Нас всех здорово спасал Барий: Эгертар оказался болтлив, как и его дочь, а я, Свинец и Радий оказались совершенно неспособными поддерживать разговор с человеком, шею которого каждый из нас с пелёнок мечтал свернуть, так что включённость энергичного Бария нас очень сильно страховала. Эгертары сосредоточились на Борне, очевидно, как на нашем представителе, а он, в свою очередь, как будто совершенно не испытывал дискомфорта в разговоре с ними, хотя я своим чутким слухом отчётливо улавливала признаки его недружелюбия по отношению к собеседникам: его усмешки были наигранными и двубокими; заинтересованность — неискренней; шутки — неоднозначными; взгляд — скользящим. Эмоциональных крошек, выдающих истинный настрой Бария, люди, очевидно, не могли воспринять своим слабым чутьём, но Металлы наверняка всё прекрасно видели и понимали, а потому вдвойне были благодарны Брейдену — он прикрыл своей широкой грудью амбразуру общения с Эгертарами, чем, скорее всего, спас всё это не имеющее смысла мероприятие. Хотя, про смысл Эгертар с нами не согласился бы, потому как он собрал нас в своих апартаментах с чёткой целью: не столько завербовать, сколько заполучить в наших лицах союзников его кровавой диктатуры. Пока Ивэнджелин откровенничала по поводу своего возраста — ей оказалось целых пятьдесят лет! тогда сколько же Эгертару?! больше семидесяти?! — Эгертар пытался промыть нам не уши, а напрямую мозг. Сначала он полчаса в мельчайших подробностях рассказывал нам про Падение Старого Мира и про Сталь, затем перешёл к рассказу о Великой стене и об Атаках на территории бывшей Канады, придав им особый смысл, после пошёл разглагольствовать про соседей Дилениума: про далёкий Парадизар и историю создания Металлического Турнира — от Конкура до Паддока, — про Ристалище, которое сочетает в себе смесь из опытов лабораторий Кар-Хара и природных мутаций, про расположенные рядом Дикие Просторы и живущих в них Металлов, построивших город-крепость под названием Рудник, который располагается на бывшей территории некоей Швейцарии. И вот как раз эти Металлы и их Рудник интересуют Эгертара, как мишени: он жаждет разбить их город-крепость и присвоить себе их металлическую вакцину, которая смогла бы даровать ему и его дочери, и всему его ближайшему окружению более действенный способ обратиться в Металлов, нежели тот сомнительный, которым они владеют сейчас… Как по мне — старик откровенно бредил, и бред этот был вызван отравлением властью. А судя по высказанным за вечер изречениям Ивэнджелим, эта женщина недалеко ушла от своего папаши.
После того как Эгертар оставил свои безуспешные попытки промыть наши мозги речами о “чистой” власти, которую он якобы собрался даровать нам в наших общих победах в грядущих войнах, он сделал шах конём: назвал точную дату начала войны против Рудника Диких Просторов. Я чуть вилку не выронила, когда поняла, что он всерьёз собирается направить миллионную армию Дилениума прямиком в Дикие Просторы, поражённые Сталью, и всё ради того, чтобы завладеть, вероятно, несуществующей вакциной — и сделать он это хочет уже через две недели! Ровно через четырнадцать дней он собирается повести свою армию на город-крепость против какого-то Беоргегарда Диеса, и мы все — я, Барий, Радий, Свинец, Франций, Золото и Платина, — по его плану, будем шагать в первых рядах его армии! В этот момент каждый из нас произнёс бы вслух свой отказ, если бы перед этим не услышал историю о том, что весь Кар-Хар оборудован какой-то особенной системой безопасности — якобы каждый Металл в Кар-Харе может быть обколот ядом Блуждающих в любой момент, что прекрасно поясняет смирное поведение знаменитого трио опытных Металлов и гибель предшествующей им Сотни. Итак: через две недели война — мы вновь станем главными участниками очередного кровавого месива — всё решено за нас и ничто не подлежит обсуждению…
Я извинилась и якобы по нужде удалилась в уборную комнату. Опасаясь того, что в апартаментах Эгертара могут располагаться камеры скрытого видеонаблюдения, я воспользовалась слухом и зрением. По итогу не вычислив ни единой камеры, начала действовать.
Оказавшись в уборной, для начала я подставила под воду свой прокушенный до крови палец. Ртуть проникла в слив раковины, ртуть осталась в сливе душевой кабины, в вазонах с искусственными цветами и главное — в огромном и горящем камине, расположенном на перекрёстке трёх комнат: я вбросила в него целый стакан ртути, который вынесла из уборной и который сразу же вернула назад в уборную, снова поставив в него искусственный кактус. Я не была уверена в том, что это сработает, даже ставила на то, что, скорее всего, всё пройдёт мимо, потому что была почти уверена в том, что Эгертар не пользуется этой уборной, но в итоге оказалась права лишь наполовину: этой уборной он и вправду не пользовался, а вот камин оказался мощным выхлопом — у этого камина Эгертар уже этим вечером простоит больше пятнадцати минут, наслаждаясь живым огнём и запивая бурбоном свои сладостные мысли о кровавой войне… Платина был дважды прав: Эгертар действительно уже давно был болен, и пары ртути действительно страшно ядовиты… Но, до конечного результата ещё было слишком далеко.
Ужин завершился спустя четверть часа после того, как я вернулась из уборной. Меня, Бария, Радия и Свинца проводил до выхода старик-клеймёный, после чего мы все вместе дошли до знакомого лифта и на нём доехали до этажа с нашими апартаментами. Все были угрюмы, и я тоже делала вид, будто обеспокоена таким поворотом событий, но на самом деле внутри моей грудной клетки взрывались фейерверки: я смогла сделать опасный шаг, смогла выполнить просьбу Платины и, быть может, мои действия смогут предотвратить начало войны!
Все разошлись по своим апартаментам в полном молчании, а я всё никак не могла найти себе места — расхаживала по своим бескрайним квадратным метрам, давая себе время… В итоге выждав всего лишь пятнадцать минут, я на крыльях, выращенных за моими плечами воодушевлением, адреналином и чувством влюблённости, вылетела прочь из апартаментов, долетела до лифта и поднялась на этаж выше. Я уже представляла, как он оценит выбранный мной наряд, как будет доволен моим успехом, представляла желанную улыбку на его лице, которую до сих пор не видела ни разу, представляла, чем может закончиться для меня очередная кар-харская ночь в компании самого красивого Металла во всём мире… Любовь — синоним слепоты.
Стоило мне позвонить в дверь апартаментов Платины, как они сразу же распахнулись: он ждал меня! Едва сдержавшись, чтобы не обхватить его за шею и сию же секунду не поцеловать, приказав себе держать свои чувства при себе, я всё же с откровенно воодушевлённой улыбкой переступила порог его владений.
— Ты довольна, — сразу же заметил он, уже закрыв за моей спиной дверь и, не глядя на меня, направившись вглубь своих владений. Не дождавшись приглашения, я последовала за ним. — У тебя получилось? — тон его голоса прозвучал подозрительно прохладно. Уловив это изменение своим чувствительным слухом, я сразу же внутренне сжалась и заставила себя перестать улыбаться.
— Большая концентрация ртути в его камине и в уборной, — ровным тоном доложила я.
Платина тем временем подошёл к столу, взял с него недопитый бокал с виски и, пригубив его, скользнул по мне странным взглядом. Он ничего так и не сказал, и тогда я решила уточнить у него, при этом не теряя своего наигранного спокойствия:
— Я сделала то, что ты просил — рискнула собой, чтобы выполнить твою просьбу. Ты доволен?
— Да. Я доволен, — сказав так, он вдруг развернулся и направился в сторону комнаты, которая, предположительно, являлась его спальней. Я никак не могла понять его движений, его поведения, его интонацию, наверное поэтому вдруг и сказала невпопад:
— Я могу остаться.
— Можешь, если хочешь.
Он даже не обернулся, чтобы ответить! Просто бросил слова на ходу, будто те были мятыми фантиками, и, переступив порог спальни, закрыл за своей спиной дверь! Не веря своим глазам и ушам, я ещё с минуту простояла посреди комнаты с широко округлившимися глазами и приоткрытым ртом, пытаясь понять, что же это всё может значить… В итоге я пошла за ним, но вовсе не затем, чтобы снова провести с ним ночь — о нет! — а затем лишь, чтобы получить ответ на один-единственный вопрос: что значит это его грубое поведение?!
Я положила руку на дверную ручку и опустила её, но… Она не открылась! Он заперся! Заперся изнутри от меня, перед этим сказав, что я могу остаться, если пожелаю! Это уже было не просто проявление грубости — это было проявление настоящего, обжигающего хамства!
Неокрепшие эмоции и чувства новообращённого Металла внутри моей грудной клетки мгновенно взорвались, словно склад с травматическими снарядами. Я вылетела из этих апартаментов словно ошпаренная — в буквальном смысле вылетела, впервые в жизни открыв для себя нечеловеческую скорость шага, доступную только Металлу! Крыльев за спиной больше не было — только ножи в сердце! Что он сделал?! Что он натворил?! Разве благородный Металл способен на подобное?! Во имя чего?!..

Глава 55

Прошло две недели с момента, когда Платина не убил, но опасно ранил меня. С тех пор я не выходила из своих апартаментов, даже проигнорировала траурную церемонию, за что меня, по идее, могли казнить, но по факту никто меня и пальцем не тронул. Чёрные траурные флаги теперь развиваются по всему Кар-Хару и всем Кантонам, так что я вижу их даже с высоты панорамного окна своих апартаментов — уже второй день сижу не двигаясь, в позе лотоса на краю кровати, и наблюдаю за тем, как угольные материи развеиваются на улицах города, на которые я до сих пор ни разу не выходила. Эти чёрные флаги — моих рук дело. Правитель Диленума, кровавый диктатор Харитон Эгертар скоропостижно скончался якобы от резко спрогрессировавшей болезни, которой страдал последние пять лет своей жизни. Своими действиями я повлияла на будущее всего Дилениума, а я даже не знаю наверняка, в лучшую ли сторону обернётся это влияние или всё-таки в худшую. В Дилениуме произошло важное историческое событие: прием политической власти единственной наследницей диктатора, которая в ближайшее время будет слишком сильно увлечена борьбой за несправедливо доставшийся ей трон, чтобы идти войной на Дикие Просторы. Поход на Рудник против Беорегарда Диеса отменён. Казалось бы, повод выдохнуть с облегчением, но нет, нет… Я киллер. Потому что убила того, кого у меня заказал Платина. Настроение хуже некуда…
По началу я даже думала о том, что об истинной причине смерти Эгертара знаю только я и Платина, что может значить, что Платина может запросто раскрыть меня и даже оклеветать, но меня быстро отпустили эти глупые мысли — нет, Платина, конечно, подлец, но до низости он не опустится. Хотя как обозначить его поступок по отношению ко мне, если не низостью? Или я сама виновата? Сама выдумала для себя сказку, сама поверила в неё, сама последовала за ней — и в чём в таком случае виновато чудище, которое в конце концов не оказалось волшебным принцем?
Теперь я прекрасно понимаю, что со мной сделал Платина — по-мужски воспользовался доверчивой, глупой, растерянной и к тому же откровенно влюблённой в идеализированный образ девчонкой, — но я никак не могу понять, что происходит со мной. Известная мне Дементра Катохирис не позволила бы себе страдать из-за мужчины, не позволила бы оставшемуся в прошлом, подлому мужскому поступку управлять своим состоянием, послала бы куда подальше хоть Платину, хоть десять Платин… Так что же… Что же со мной не так?.. Причём ощущение поломки проявляется не только на моём физическом, но и на ментальном уровне… Я будто… Будто представляю из себя один сплошной магнит! Я только и думаю, что о Платине, не сплю, не ем и не пью уже вторую неделю — меня тянет переступить через порог своих апартаментов и уже спустя пять минут колотить обоими кулаками в его дверь, умоляя о помощи, а быть может, даже о спасении! Я не просто чахну… Я каждую секунду борюсь с самой собой! Каждую секунду! Как по зацикленному кругу… Как по кругу… Зацикленному…
Перед моими глазами совершенно внезапно, как случайное озарение, пронеслась вспышка почти забытого воспоминания, и голос Франций ожил в моей голове с пугающей отчётливостью: “Металлы склонны к моногамии и зацикленности на своём партнёре”. От этого видения я резко вздрогнула всем телом и обернулась, будто сама Франций могла стоять в моей комнате и нашептывать правдивый, страшный, уничтожающий ответ прямо мне на ухо. Зацикленность! Какое понятие у этого слова?!




Я впервые за две недели вышла из своих апартаментов. В течение всех четырнадцати дней в мои двери то и дело звонили по очереди новообращённые Металлы и даже один раз приходила Франций, но я не открывала. У них идеальный слух, так что они наверняка знали, что я подходила к двери и смотрела в глазок, потому, думаю, они могли не переживать о том, что я, чего хорошего, взяла и вдруг скончалась, благодаря чему двери моих апартаментов не выносили, но и не оставляли в покое. Больше всего досаждал Свинец: приходил регулярно три раза в сутки. Радий заглядывал ровно один раз в день. Барий один раз в три дня. Ну и Франций один раз, на десятый день моего затворничества, и ещё было несколько клеймёных, неизвестно кем подосланных… Я понимала, что выхожу в социум, и хотя надеялась на безлюдность холлов, всё равно позаботилась о том, чтобы мой внешний вид никак не выдавал мою внутреннюю поломку: я дистанционно приобрела себе чёрный обтягивающий костюм вроде спортивного, после чего помылась и сделала аккуратную укладку волос, не нанесла на лицо ни грамма косметики и по итогу покинула свои апартаменты в идеальном виде как для идеального Металла.
На этаже были прохожие, зато среди них не было Металлов, и в лифте я ехала одна. На этаже Платины был всего один человек — клеймёный, — и тот уехал на лифте, на котором приехала я. Тяжело вздохнув и набравшись смелости, судорожно сжимая ладони в кулаки и разжимая их, я наконец приблизилась к пугающим меня апартаментам и нажала на страшный звонок. Мои наручные часы показывали пять часов дня, но я не боялась того, что Платины не окажется на месте или что у него будут гости — нужда в получении ответа была настолько удушающей, что я уже верила в то, что если он вдруг откажется выдавать мне ответ, я собственными руками выбью его из него…
Дверь открылась. Платина моментально врезался в меня взглядом, и у меня сразу же всё перевернулось внутри, отчего меня едва не затошнило: нет, это ненормально! То, что я только что почувствовала от одного только его взгляда — это не нормально! Это ведь даже не любовь! Это хуже! Зависимость?! Как наркотик…
— Долго же ты шла, — он вдруг отошёл в сторону и движением руки пригласил меня переступить порог, что я сразу же и сделала. Он поспешил закрыть за мной дверь. — Я уж чуть не решил, будто никакой зацикленности нет, но по твоим глазам вижу, что всё в силе, — он смотрел прямо вглубь моих глаз, и я ощущала, как мои зрачки расширяются — чистый наркотик! Животный страх и животное возбуждение в одном флаконе, но больше, конечно, страх…
— Объясни мне, что это такое… Ты что-то сделал со мной той ночью. Что ты со мной сделал?
— Проходи, — на сей раз он был любезен и пригласил меня, и только после того, как я сдвинулась с места, сдвинулся сам.
Мы зашли в гостиную. Я нервно сглотнула, увидев её такой же, какой она осталась в моей памяти, и поспешно отвела взгляд от дивана, на котором всё произошло. Платина остановился рядом.
— Объясняй, — отчётливо потребовала я, что заставило одну его бровь едва уловимо дёрнуться, как будто в удивлении.
— Ответ в тебе. Отвечай, только честно: на что ты надеялась, пойдя со мной той ночью?
— Я была потеряна в гипертрофировавшихся эмоциях новообращённого Металла, но больше всего чувствовала непреодолимо глубокое одиночество… Надеялась, что мы будем вместе. Быть может, думала, что мы составим пару, ведь Металлы склонны к моногамии, так на закрытой вечеринке сказала Франций.
— Франций в своём репертуаре: чуть всё не испортила своей болтливостью.
— Не испортила что? — от страха перед ответом я замерла, а он, словно не услышав моего вопроса, продолжил говорить своё.
— Однако она всё же не успела уточнить одного-единственное условие в этой схеме: в момент соития оба Металла должны быть влюблены друг в друга, а не просто физически возбуждены — только в таком случае Металлы на всю свою жизнь образуют моногамную пару, то есть зацикливаются, — говоря это, он не смотрел мне в глаза! К моему горлу подступил ком боли, который я сразу же попыталась сглотнуть — не получилось. А тем временем он продолжал просвещать меня: — Очевидно, после произошедшего между нами, ты зациклилась на мне, а я на тебе — нет. Одностороннее, то есть невзаимное зацикливание случается только в случае, если в процессе соития влюблён только один Металл, — не знаю, как я выглядела в этот момент, должно быть, побелела до состояния приведения, потому что я не сразу поняла, что он смотрит на меня и смотрит немного обеспокоенно, будто еще чуть-чуть и я рухну в обморок, и он опасается этого, но, конечно, Металлы не падают в обмороки, и мы оба знаем это… Мы оба знаем это, но мы не оба знали об условиях зацикленности — знал только один, только он. Будто желая добить меня, он повторил другими словами то, что уже сказал: — Зацикленность в моём случае не сработала, потому что нужно быть влюблённым в того, с кем ложишься в постель…
— Ты не был влюблён, — поспешно выдала я, будто желая уже наконец подтвердить, что я прекрасно поняла, что́ он только что сказал мне.
— А ты разве была?
— Ты прекрасно знаешь, что я отдавалась тебе исключительно по причине влюблённости! — сквозь зубы почти прорычала я, конкретно оборвав его: терпеть не могу наигранные сцены, тем более когда они наиграны мужчинами — он всё прекрасно понимает сейчас, и тогда, когда брал меня без предупреждения о последствиях, тоже прекрасно понимал, что он делал со мной! — Я до сих пор влюблена в тебя!
— Естественно, ты ведь зациклена.
— Я до сих пор влюблена в тебя… — я уже говорила не ему, а как будто самой себе, совсем растерянно…
— А я в тебя нет.
Настолько отрезвляющей пощёчины в моей жизни ещё не было. Я даже вздрогнула:
— Тогда зачем… Зачем ты сделал со мной это?
— Ну, знаешь… — он только пожал плечами!
— Так нечестно! Нечестно-нечестно-нечестно! — на сверхскорости приблизившись к Металлу, я трижды ударила его руками в грудь, крича ему в глаза о его нечестности, и он трижды сделал шаг назад — я действительно смогла подвинуть его своей металлической силой! — Ты знал! Ты всё знал, а я совсем ничего не знала! Но ты знал даже это — то, что я ничего даже не подозреваю! Как это отменить?! Как отменить последствия твоего деяния?! Как аннулировать это чувство?! Эту зависимость?! Зацикленность! Как разрубить этот узел?!
— Никак. Это на всю жизнь.
Приговор прозвучал как гром среди ясного неба. Будь я человеком — на месте бы лишилась чувств, а может, и жизни.
Я понимала… Мне не нужен был вопрос о том, зачем он так со мной… Я понимала… Рабыня… Ему понадобилась рабыня. Подчинённая, сломленная, не способная пойти против его воли, зависимая от него, зацикленная на нём… Я отшатнулась от него, как от жерла вулкана, угрожающего спалить всё живое во мне.
— Тебе была необходима смерть Харитона Эгертара, — я говорила ошарашенным тоном, глухо, как сквозь туман. — Почему? Ты что, защищаешь Рудник Диких Просторов?
— Я защищаю Дилениум. Жителям Дилениума война не нужна. Отменой военных действий мы добились спасения миллионов ликторов…
Я так резко и с такой силой врезала ему пощёчину, что будь на его месте Крейг Гарсия или любой другой мужчина — ему бы напрочь снесло голову! Но передо мной стоял Платина — его голова только резко развернулась на девяносто градусов и замерла.
— Я ненавижу ликторов, — сквозь зубы стала цедить я. — Я ненавижу тебя! Это неправда! Я не спасла их и никогда, ни за что не спасу тебя! Нет никаких “мы”, ведь ты не любишь меня! И я не буду любить тебя!
Он медленно повернул свою голову и снова посмотрел на меня в упор.
— Это так не работает. Можешь кричать на весь Дилениум о том, что ненавидишь меня, но стоит мне поманить тебя пальцем, как ты тут же окажешься при мне и сделаешь всё, что я у тебя попрошу, или всё, что я тебе прикажу. И ты это знаешь лучше меня. Ведь ты зациклена. Ты не просто чувствуешь — ты точно знаешь, что́ это́ зна́чит. Ты теперь моя во всех смыслах, Ртуть. Хочешь, сейчас же проверим твою зацикленность в действии?
Я резко, с силой и скоростью Металла сорвалась с места, и уже спустя две секунды стояла за порогом его апартаментов!
Не помню, как я добралась до своего номера, помню только промежуточный лифт, а до лифта и после — всё размыто перед глазами… И вот я уже стою посреди своих апартаментов и безумным взглядом пялюсь в экран, проекцией выведенный на стену. На этом экране отображается информация по запросу, который я сделала до выхода из апартаментов, но который не успела дождаться — карточка одного из участников Металлического Турнира, прошедшего в Дилениуме двадцать лет назад: Эгард Рокетт погиб в десятый день пребывания в Ристалище — зарублен топором, который против него применил его же союзник! Вот что о судьбе своего отца узнал бы Стейнмунн, переживи он Ристалище — его отца зарубил одичавший кантонский выродок ради потехи кар-харских ублюдков! Здесь вообще всё ради потехи! Я стала Металлом, Платина зациклил меня на себе — всё ради смеха!
“Не верь мужчинам, особенно красивым и особенно знающим о своей красоте, и при этом смотрящим тебе прямо в глаза”, — совет моего лучшего друга, моей лучшей влюблённости, совет, ценность которого я поняла только сейчас, когда мою сущность сломало существо, в глаза которого я, по неосторожности, засмотрелась!
Не помня себя, я стала крушить всю попадающуюся мне под руки роскошь апартаментов, все эти декорации блестящего благосостояния, обманного благополучия и наигранного счастья, весь этот пафос и всю эту гнусную ложь…

Глава 56

Семь дней я провела в состоянии апатии, не вставая с кровати и лишь изредка меняя позы. Апатично-депрессивное состояние у Металлов, оказывается, протекает во сто крат хуже, чем у людей: я могу себе позволить не двигаться, не есть и не пить неделями и даже месяцами, чем бы я и занималась, если бы в определённый момент дверь моих апартаментов не выбил проходивший мимо, заскучавший и в конце концов заподозривший неладное Барий. Сначала он, конечно, увидел разгромленную гостиную, и уже после нашёл меня сидящей в позе лотоса на краю кровати и сверлящей взглядом туманную панораму города. Это был вечер, кажется. По крайней мере, освещение намекало на вечер… Поспешно поставив мне диагноз — депрессия, — Барий сообщил мне о том, что в шесть часов утра из Кар-Хара выедет поезд, который в течение шести дней проедет через все Кантоны Дилениума, и что всем желающим Металлам “настоятельно посоветовали” отправиться в этот длительный тур, дабы ознакомиться с территорией, которую мы, со слов нового правительства Дилениума, якобы то ли должны патрулировать, то ли уже являемся стражами этих земель и теперь должны их узреть… Меня это не заинтересовало. И никуда ехать я не собиралась. Попросила незваного гостя уйти и запереть за собой испорченную входную дверь. Когда он ушёл, я впервые за семь дней покинула пост своей апатии: приняла душ, переоделась в чистый, удобный и приятно мягкий чёрный костюм вроде спортивного, вернулась в спальню и продолжила ничего не видящим взглядом пялиться в окно. В пять часов утра через незапертую дверь в мои апартаменты вновь заявился Барий, но на сей раз не один — привёл с собой своего дружка Радия. Парни буквально растолкали меня, заставили встать на ноги и двигаться. Так я оказалась здесь — в скоростном поезде, запущенном через весь Дилениум с двумя целями: сбор податей с нищего населения Кантонов и доставка на службу новоиспечённых ликторов. Я не вникала в подробности. Просто позволила желающим мне добра парням завести меня в поезд, приняла к сведению номер своего вагона и расположение своего отдельного купе в первом классе, и следующие пять суток, не отдавая отчёта своим действиям и совершенно не анализируя их, делала то, что от меня хотели эти двое: ходила с ними в вагон-ресторан и в вагон с панорамными стенами и крышей, играла в какие-то компьютерные игры, читала книги, но чаще прочего делала вид, будто слушаю их активную болтовню — всё осуществляла без энтузиазма, который даже не пыталась разыгрывать. Пожалуй, единственное, что я делала искренне — это молчала и не замечала присутствие Свинца, который, кажется, решил наладить общение с Барием и Радием только потому, что я постоянно находилась в компании этих двух громил.
Я же не переставая мучилась. Потому что понимала, что приняла предложение на эту поездку не только потому, что желала развеяться и отвлечься, а также дать время ремонтникам привести в порядок мои разгромленные апартаменты. В большей степени я поехала потому, что желала уехать подальше от Платины и одновременно надеялась на то, что он тоже окажется в этом поезде и будет присутствовать рядом… Я не знаю, как это объяснить. Это как страдать от руки, всунутой в костёр, и одновременно жаждать не отнимать свою плоть от открытого пламени — звучит бредово, а ощущается совсем отвратительно.
В эту поездку отправились только новообращённые Металлы — знаменитое трио опытных Металлов не поехало: данный факт в равной степени доставлял мне и желанное облегчение, и отягчающую боль. Я постоянно только и думала о том, как бы сложилась эта поездка, окажись Платина здесь, или если бы я не поехала и осталась в Кар-Харе, рядом с ним… Угодивший в жестокую ловушку мозг неустанно рисовал перед моими глазами разнообразные сюжетные картины, в которых Платина неизменно признаёт допущенную им по отношению ко мне страшную ошибку, обязательно раскаивается, извиняется передо мной, после чего я его, конечно же, прощаю, а дальше мы остаёмся вместе, навсегда вдвоём, я и этот козёл. Мозг кричал о сокрушительной ненависти — сердце разрывалось от ненормальной силы влюблённости, которой, как ощущалось всем моим естеством, не может существовать в природе: это слишком сильное чувство, от такого можно и сдохнуть! Это ненормально, дурманяще, наркотически, зависяще-зацикленно… Это убивающе. Неужели не выстою? Как так… Я ведь Катохирис, а значит, я не могу сломаться от подобного! Подумаешь, он зациклил меня, подумаешь, он захлопнул этот психологический капкан, подумаешь-подумаешь-подумаешь…
Мы снова сидим за самым дальним столиком в вагоне-ресторане, на привычных местах: я — спиной к глухой стене, прислонившись головой к раме окна, в которое неустанно смотрю апатичным взглядом и даже не замечаю лес, над которым мы парим на нереальной скорости; Свинец сидит напротив и несдержанно пялится прямо на меня, чего я также совершенно не замечаю; Радий сбоку от меня ведёт весёлый разговор с Барием, сидящим напротив него… Мы заказали одинаковое блюдо на четверых, чтобы снова удивиться яркости своих вкусовых рецепторов — запечённая с яблоками утка. Радий и Свинец съели блюдо только наполовину, я попробовала лишь пару кусочков, а Барий что-то сильно вошёл во вкус, так что доедал остатки своей утки с удивительным для Металла аппетитом. До сих пор я не слышала, о чём у парней на сей раз зашёл разговор, но поезд вдруг едва уловимо тряхнуло, так что я моргнула и невольно вынырнула из глубины своей апатии на поверхность развернувшейся вокруг меня реальности. Говорил активно жующий мясо Барий:
— Подонка Эгертара не стало как нельзя вовремя. Можно сказать, что нам всем очень крупно повезло. Будь он до сих пор жив, сейчас бы мы все не сидели здесь сытые и согретые, а тащились бы по каким-нибудь болотам Диких Просторов, отбивались от Блуждающих и одичавших людей, и всё ради того, чтобы набить морду ничего не сделавшему нам Беорегарду Диесу, своей силой и металлической вакциной вставшему поперёк горла своему сумасшедшему соседу.
Вот так вот. Чья-то смерть кому-то в счастье. Вот самая реальная реальность этого плотоядного мира — кушайте и запивайте, пока не остыла. Он говорит, нам повезло. Счастливая случайность, как же… Может быть, им и повезло, ведь они и вправду здесь ни при чём, но мне в этой истории точно не “от-везло” — я ведь стала причиной скоропалительного вычеркивания имени Харитона Эгертара из списка глобальных проблем текущей действительности.
Стоило мне подумать о действительности, как я сразу же заметила своего неприятного знакомого — Лестера Орхуса, бывшего ликтора, кинувшего меня на партию самоцветов в прошлой жизни, протекавшей в Кантоне-J. Он сидел через один пустующий стол от нас, вместе со своей тихоней-женой и тремя совсем маленькими дочками, и явно гипнотизировал наш столик — видимо, надеялся сдружиться с новообращёнными Металлами, грядущее величие которых неотвратимо, а значит, выгодно. Заметив мой взгляд, он поспешно взял свой наполненным шампанским бокал и приподнял его, таким образом явно отвешивая мне тост. Я с безразличием отвела свой взгляд в сторону от этой свиньи — на лице его почти прозрачной жены слишком много маскирующей штукатурки, сомнительно скрывающей свежий синяк рядом с левым глазом. Таких мужчин нужно прилюдно подвергать порке — как минимум, как максимум — отрубать бьющую руку…
Стоило мне отвести глаза от одного раздражающего попутчика, как я сразу же встретилась взглядом с ещё одним раздражающим фактором: сидящий напротив меня Свинец впервые за последние пару часов сумел поймать мой взгляд. От откровенной заинтересованности, цветущей в его глазах буйным цветом, у меня всякий раз плотно сжимаются зубы.
Решив, что на сегодня с меня достаточно раздражителей, желая поскорее окунуться обратно в толщу своей бездонной и глушащей всю реальность апатии, я немного резковато отложила на тарелку перед собой тряпичную салфетку и, никак не поясняя своё поведение, встала из-за стола. Парни уже привыкли к тому, что я не поясняю свои действия — не здороваюсь, не извиняюсь, не говорю спасибо, не прощаюсь, — так что я совершенно спокойно покинула их, зная, что им не нужны от меня лишние и совершенно бессмысленные в моём понимании слова.
Идя по коридору с руками, спрятанными в карманах толстовки, не обращая внимания на нагло лыбящегося и желающего заговорить со мной ликторского выродка, я заново, по зацикленному кругу переживала своё состояние: Платина воспользовался моим незнанием, и не поехал в этом поезде… Злость накрыла с головой! О чём я думаю?! Почему хочу видеть его здесь, рядом, даже зная, что это чревато для меня необратимыми последствиями?! Что же такое эта зацикленность?! Самоубийственная зависимость?! Как же я могу желать быть рядом с таким подонком?! Будь я человеком, будь я Дементрой Катохирис, я бы не зациклилась, я бы с лёгкостью послала мерзавца куда подальше — всему виной треклятая зацикленность! Она как опустошающий наркотик — я не принимаю Платину и у меня ломка, мне хочется дозу! Это не обязательно должно быть прикосновение — хотя бы скользнуть взглядом по нему, хотя бы он скользнул своим взглядом по мне! Издалека… Мне бы было достаточно только этого! Надо же, какая токсичная эта зависимость, какая ужасная!
Уже выходя из вагона-ресторана, я встряхнула головой, в наивной попытке таким образом выбросить весь эмоциональный хлам из своей затуманенной башки, и вдруг услышала, как оставшиеся далеко позади знакомые голоса говорят обо мне. Первым ворвавшимся в мой чувствительный слух стал мягкий голос Радия:
— Что же с ней происходит?
Жестковатый баритон Бария:
— Депрессия на фоне глобальной растерянности. У всех нас похожее состояние. Сам посуди: у нас не осталось ни родных, ни друзей, ни знакомых, ни дома — ничего. Это нам с тобой повезло: мы знали друг друга ещё до Церемонии Отсеивания, считай, оба сохранили целого лучшего друга, а она… Потеряла того парня, Стейнмунна Рокетта, своими глазами видела его ужасную гибель, а ведь они, вроде как, были парой или вроде того. Вот и депрессует посильнее нашего. Да ещё ко всему прочему она девушка, а у девушек, как мне кажется, с эмоциональным контролем похуже, чем у мужчин…
Я поспешила закрыть за своей спиной дверь вагона, чтобы ненароком не услышать ещё больше — ненавижу подслушивать чужие разговоры, тем более касающиеся моей персоны.
Мне не показалось — за моей спиной, чуть глуша голоса Радия и Бария, действительно раздавались шаги. Он нагнал меня, когда я уже зашла в своё купе и хотела закрыть дверь — протянул руку вперёд, не позволив мне закрыться.
— Чего тебе, Свинец? — красноречиво-незаинтересованным тоном поинтересовалась я, глядя на парня в упор, снизу вверх.
— Я переживаю о тебе.
— Переживай о ком-нибудь другом, ладно?
— Послушай…
— Нет, лучше ты послушай. Ты теперь богат, силён, облечён властью и к тому же заметно похорошел собой. Ты можешь позволить себе любую белокожую или темнокожую кар-харскую неженку. Я видела на вечеринках, как толпы девушек вились подле тебя…
— Меня они не интересуют.
— А меня не интересуешь ты.
Сказав правду, я резко задвинула дверь прямо перед носом парня, щёлкнула замком, села на край своей разложенной койки и замерла, прислушиваясь к беспокойному стуку разбитого сердца, не спешащего удаляться от моей двери.
Честность — неоценимое благо. Если бы Платина вместо того, чтобы воспользоваться моей детской влюблённостью, сказал мне слова, которые я только что сказала Свинцу, я бы, конечно, в меру пострадала, но в итоге осталась бы благодарна ему по гроб обещанной мне, бесконечной жизни. Но он так не сделал… Он не сказал мне правду. Вместо этого он воспользовался моей слабостью, чтобы сделать из меня ментальную рабыню. Зачем он так со мной?..
Стоило разбитому сердцу Свинца перестать колотиться за перегородкой моей темницы, как я впервые в теле Металла спрятала своё лицо в ладонях и заплакала…
Зачем он так со мной?

Глава 57

На перроне Кантона-J поезд остановился ровно в полночь. Я ждала этого момента последние два часа, потому что только в последние два часа решила, что сделаю это: побываю в родных местах.
Остановка длиною в пять часов: ровно в пять часов утра поезд выдвинется прямиком в Кар-Хар. Зачем выходить, почему не проехать мимо?.. Наверное, я понадеялась на то, что обход дорогих моему сердцу мест поможет мне подлатать свои кровоточащие раны… Как глупо. Я словно предчувствовала, но определённо точно всё ещё не понимала, что Дементры Катохирис уже почти нет и что на её место приходит, и царственно восседает на мой внутренний трон великая и ужасная, потрясающая и неподражаемая Ртуть. Впрочем, к концу этой ночи я пойму и приму этот леденящий кровь факт с такой отчётливостью, что почти услышу, как Дементра внутри меня издаст свой последний вздох… Я не успею попрощаться с ней.




Выйдя из поезда и обойдя его, я замерла, увидев до боли знакомое здание железнодорожного вокзала: мимо него я бегала всю свою счастливую жизнь, у его порога несправедливо и совершенно бесчеловечно расстреляли моих Ардена, Арлена, Гею — в последний раз я была здесь в ночь их зверского убийства. Их останков, как и следов крови, конечно, здесь уже давно нет, но… Если ду́хи существуют, могут ли ду́хи моих друзей всё ещё пребывать в этом месте? По коже неожиданно разбежались холодные мурашки от одной только мысли о возможной вероятности подобной ситуации. И вдруг, то ли всерьёз уверовав, то ли желая верить в то, что я буду услышана теми, к кому направлены мои мысли, я прошептала очень тихо, так, что мои слова могла расслышать только я и только невидимые сущности: “Я скучаю по вам. Вы навсегда самые лучшие, навсегда в моём сердце, Арден, Арлен, Гея”.




Прежде я не умела так просто, одним прыжком с места забраться на ближайшую к железнодорожному вокзалу крышу, являющую собой старт и финиш надземной магистрали Кантона-J. Совершить столь высокий прыжок с невероятной ловкостью оказалось для меня впечатляющим событием — я, конечно, понимала, что теперь я не только сильна и быстра, но и нечеловечески ловка, однако одно дело смутно понимать и совсем другое дело знать наверняка.
Стоило мне оказаться на крыше, каждая трещинка которой была мне родной, ностальгия сдавила мою грудную клетку с такой силой, что я сразу же поняла, что никакого облегчения мне не будет ни сегодня, ни позже — эта тяжесть навсегда внутри меня, и никто мне не поможет. У меня даже больше нет надежды встретить человека, который мог бы утешить меня, облегчить мой груз хотя бы в далёком будущем, ведь Платина украл у меня право на любовь… До боли зажмурившись и нервно встряхнув головой в тщетной попытке вытряхнуть предмет своей зацикленности за пределы моих мыслей и переживаний, я вдруг поняла, что у меня щиплет глаза — невольные слёзы, оставшиеся только влагой на ресницах. Вздохнув полной грудью, я приказала себе собраться и, поправив глубокий капюшон на голове, побежала вперёд. Тело во время бега совсем не чувствовало напряжения, я понимала, что бегу с маленькой для Металла скоростью, но ускоряться совсем не хотела — чтобы не смазать общую картину своих родных мест… Вот поворот на западную надземную магистраль, а чуть дальше развилка, ведущая к большому перекрёстку магистралей… Под ногами потрескивает сухой рубероид, в воздухе пахнет осенью, тут и там из дымоходных труб валят тонкие облака дыма, по ровности которых можно определить, что эта ночь непременно выдастся холодной.
Мне вдруг вспомнилось, что когда я добиралась до Церемонии Отсеивания в компании со Стейнмунном, я едва сдерживала слёзы, думая, что, скорее всего, то была моя последняя пробежка по моей родной надземной магистрали. Вся моя семья и все мои друзья, кроме последнего, уже погибли… В то время всё ещё был жив Стейнмунн — как я была богата в тот момент, ах, если бы я тогда осознавала, как я была богата одним только Стейнмунном!
Всё в Кантоне–J было по-прежнему: пыльные улицы, обдёртые лавки, разбитые и залатанные стёкла, скудное или вовсе отсутствующее освещение, нищенское запустение и глухой мрак. Только одно здесь заметно меняло знакомую панораму, делая её ещё более заунывной: на каждом доме торчащие из флагштоков чёрные флаги — символ несуществующей скорби о гибели кровавого диктатора Дилениума. Я наверняка знаю, что втайне каждый житель каждого Кантона вздохнул с облегчением и воспрянул надеждой, услышав о кончине Эгертара. Но, конечно, каждый вывесил чёрный флаг на своём доме. Однако в этот раз данная чернота символизирует веру в лучшее будущее, которое всё же не станет радужным. Кантону-J повезёт больше остальных: в следующие пятнадцать лет он заметно расцветёт, почти полностью изживёт нищету и станет вторым по благосостоянию Кантоном в Дилениуме, и всё благодаря моим действиям — тому, что я сделала для вывешивания этих чёрных флагов, и тому, что я ещё сделаю этой ночью, но о чём ещё даже не помышляю. Я не специально постаралась для своего Кантона — просто всё совпадёт таким образом, что выходец из “J” случайно поднимет своих земляков с колен, даст им надежду, пищу, тепло и свет. Но никто об этом так и не узнает — ни поднятые с колен, ни тот, кто их поднимет. Просто стечение обстоятельств, центральной фигурой которых буду являться я.
Забежав на самую особенную из всех крыш крышу, я резко остановилась и, не обратив внимания на то, что во время бега даже не запыхалась, замерла. Знакомая, высокая, чуть перекошенная влево чёрная труба моего дома. Мой дом — какой глубокий смысл в этих двух словах! Мой. Дом. Моя крыша, на которой несёт стражу моя труба, на которой… На которой едва заметно светится люминесцентным розовым цветом настолько знакомое пятнышко, что в груди всё щемит — летучая мышка Берда…
К горлу подступил ком. Тяжело дыша от нахлынувших эмоций, осознанно делая глубокие вдохи и выдохи, я уперлась руками в бока и, пытаясь то ли прокашляться, то ли прорычаться, чтобы только не расплакаться, потопталась на месте, прежде чем наконец решилась подойти ближе… Мышка почти погасла — сколько её не подкрашивали, сколько меня здесь не было, два месяца или сто лет?! — но всё равно всё ещё светилась, всё ещё подмигивала мне, ждала возвращения — моего или Берда.
Подойдя к трубе впритык, я встала перед ней на левое колено, так что летучая мышка оказалась прямо перед моими глазами. Посмотрев на неё пару секунд, я нащупала пальцами подкладку рубероида на стыке с трубой и отогнула её — известный только мне и Берду тайник, в котором мы хранили один-единственный розовый мелок, которым пользовались в том случае, если забывали брать мелок из дома. Мелок всё ещё был здесь. Он не промок и светился, был в полной боеготовности… Я поднесла его к мышке, чтобы хорошенько подкрасить её — так, чтобы она продержалась века и даже после не потухла, — но вдруг поняла, что века она не продержится, представила, как однажды она перестанет светиться сама собой, и моя рука зависла. Нет. Я не подведу и её. Она не должна больше ждать ни Берда, ни Дементру. Потому что никто из них больше не придёт.
Вернув мелок в тайник и качественно прикрыв его — этот мелок пролежит здесь не одно десятилетие, — я поднесла к мышке кулак, облачённый в чёрную перчатку, и тремя резкими круговыми движениями стерла её… Розовая люминесцентная пыль покрыла бок перчатки, и вдруг вспомнилось негодование матери о том, что я порезала перчатки, которые она мне подарила… То были совсем простенькие перчатки — самые лучшие из всех, что у меня когда-либо были и ещё будут, ведь их подарила, а позже зашила для меня моя мама. Она была жива ещё два месяца назад. Мама, Берд, Октавия, Эсфира — все они были живы этим летом, вот только что были счастливы и дышали, и ждали моего возвращения с крыши… Вот сейчас спрыгну на балкон своей спальни, проникну внутрь, а поджидающая моего возвращения мама застанет меня с поличным и как крикнет: “Ах ты негодница!”, — и шлёпнет мокрым полотенцем, чтоб я наверняка знала, как сильно она переживает обо мне… Больше никто не переживает обо мне. Никто.
Я хотела спрыгнуть на свой балкон, будто просто постояв на нём, могла бы учуять приятные ароматы, из-за которых мне всегда было приятно просыпаться по утрам, которые неизменно доносились из гостиной, совмещённой с кухней — как вкусно мама готовила, как головокружительно! С тех пор, как я покинула этот дом, я ни разу не проснулась с приятным ощущением — и пробуждение после ночи с Платиной не пойдёт в сравнение!.. Должно быть, это одна из причин, по которым я стала так мало спать — чтобы меньше разочаровываться в момент пробуждения.
Я уже подошла к краю крыши в желании прыгнуть на балкон, когда чутким слухом Металла вдруг уловила голоса, исходящие из-за тонкого стекла моей спальни, находящейся прямо под моими ногами. Пела женщина и пела она колыбельную, а рядом с ней кряхтел не один, а сразу два ребёнка — я смогла довести внимание своего слуха до такой степени, что расслышала даже биение этих трёх сердец: одно материнское и два совсем крохотных… Женщина напевала красивые слова, и дети засыпали там, где ещё совсем недавно засыпала я со своими сёстрами. Я отшатнулась от края крыши. Этот дом больше не мой. У меня больше нет дома. Я — один из самых богатых людей во всём Дилениуме, и я же бездомна. И всё потому, что мою семью, моих Берда, Октавию, Эсфиру и маму убил тот, кто просто захотел и смог это сделать…
У меня в висках застучал пульс, руки сжались в кулаки. Я и представить себе не могла, что подумаю так и тем более столь скоро, но спасибо Платине: он сделал из меня того, кто способен убить не с целью выжить, не в борьбе за свою или чью-то жизнь, а просто так, просто потому, что ему или мне хочется… Мне хочется. Я уже убила из любви — желала угодить. Так почему же не убить во имя мести — я ведь желаю отмщения за Ардена, за Арлена, за Гею, за Берда, за маму, за Октавию, за Эсфиру и отдельно за Стейнмунна. Раз уж я теперь киллер, почему же мне не воспользоваться своим новообретённым положением, отталкиваясь не от желания того, рабыней кого я теперь являюсь, а от своих собственных потребностей?
Цель была поставлена за одну секунду — до наступления рассвета умрёт убийца моей семьи, убийца моей человеческой жизни.




Теперь я не медлила: двигалась со скоростью Металла, так что уже спустя минуту переместилась с крыши своего бывшего дома на высокую лестницу здания Администрации, которая прежде казалась мне громадной, а теперь стала казаться совсем незначительной — пара секунд, и я уже стою на самом верху лестницы, там, где стояла несколько недель назад, боясь быть убитой до начала Церемонии Отсеивания, там, где впервые встретилась взглядом с Платиной. Я выжила тогда и выжила позже. Я выжила.
Миновав постамент с высоко поднятыми чёрными флагами — и где только они достали столько чёрной материи на весь Дилениум?! — я быстро пересекла место, на котором впервые встретила своего палача — он заступился за меня перед ликторами, чтобы позже собственноручно казнить, о, великий Платина! Я спешила быстрее пройти участок, который являлся местом моей влюблённости с первого взгляда, что теперь мной приравнивалось к месту моего позора. Стоило мне открыть огромную дверь зловещего здания и переступить порог, как я сразу же столкнулась с несущим ночную вахту ликтором, и сразу же узнала в нём того самого прислужника кар-харского беззакония, который не пропускал меня на Церемонию Отсеивания — он обещал убить меня после моим же кинжалом, который отнял у меня… Он меня не узнал. Я прочитала растерянное неузнавание в его глазах за секунду до того, как вытащила из ликторских ножен клинок, которым он наверняка не раз резал моих однокантонцев, и, не дрогнув, перерезала его горло.
Я не остановилась ни на секунду: пошла дальше ещё до того, как моя первая жертва этой ночи успела завалиться на пол и произвести свою последнюю судорогу. Я знала наверняка, где именно искать Талбота Морана: являясь ночным типом хищника, он бодрствовал только с вечера до рассвета — именно в это время суток он и лишил жизни всех дорогих мне людей. Во время, в которое он никого не терзал, он сидел в своей норе — первый этаж здания Администрации, кабинет за сценой, на которую каждые пять лет насильно вытаскиваются пятикровки и тэйсинтаи с целью быть убитыми в Руднике или в Ристалище.
Я прошла мимо сцены, на которой ещё два месяца назад стояла полуживой от страха, но, взглянув на неё, не почувствовала ничего… У меня была чёткая цель, и я приблизилась к ней вплотную: дверь кабинета главнокомандующего ликтора Кантона-J Талбота Морана. Я открыла её с ноги, но ещё до того, как замахнулась ногой, знала, что не промахнулась — за дверью стучало одно сердце.
Стоило мне высадить дверь и переступить порог, как тот, по чью душу я пришла, схватил со стола табельное оружие и выстрелил из него в меня. Я могла увернуться. В конце концов, я способна в одну секунду развивать скорость пули. Однако я не захотела уворачиваться.
Пуля попала в правое плечо, но я не дрогнула, не издала ни звука, а из открывшейся раны сразу же начала сочиться не кровь, а жидкий металл — живая ртуть…
В трёх метрах передо мной, за огромным тёсаным столом стоял высокий, статный и не выглядящий на свой реальный возраст, полностью седовласый ликтор. Ему шестьдесят лет, я знаю, но он непростительно хорошо сохранился для своих лет, а его белоснежные волосы и вовсе угнетающи… Я так похожа на него! Так, что аж тошно. Вот, значит, в кого я уродилась своим самым главным недостатком — внешней красотой, притянувшей ко мне губительное внимание Платины.
Захлопнув за своей спиной дверь, я совершенно спокойно, облачёнными в перчатки пальцами вытащила из своего плеча пулю, которая уже почти полностью вытолкнулась наружу всего лишь работой моих активно регенерирующихся мышц. Вынув пулю, я отбросила её в сторону с таким видом, словно это была не пуля вовсе, а лишь назойливая, прихлопнутая насмерть муха.
— Мы знакомы? — проявив секундную трусость, решил изобразить непонимание тот, кто своим насилием породил меня на этот свет.
Я стала медленно приближаться, с удовольствием отмечая его ускорившийся пульс, его взбесившееся сердцебиение, его активное потоотделение… Он знает, кто я такая, и знает, зачем я пришла.
— Почему ты убил мою семью? Из-за контрабанды или из-за меня? — пафосно проведя измазанными в ртуть пальцами по бархатной поверхности подкладки стола, которая сразу же принялась окрашиваться в металлический цвет, я остановилась. Моя жертва не торопилась с ответом, так что я потребовала: — Отвечай.
Он положил пистолет на стол, потому что прекрасно понимал, что эта игрушка против Металла — ничто.
— Всё удачно совпало. Я давно хотел накрыть шайку обнаглевших контрабандистов, а здесь появились новости о дочери из трущоб, за наличие которой меня лишили бы звания и сослали бы в какой-нибудь дикий Кантон-A. У случайной дочери обнаружился знаменитый на весь Кантон отчим, которого давно пора было приструнить. Двух зайцев одним ударом: и неуловимый контрабандист лёг, и дочь…
— Двух зайцев у тебя не удалось уложить. Я всё ещё жива.
— Чего не скажешь о других моих бастардах.
— Были и другие? — к моему горлу подступил ком.
— Два оборвыша четырнадцати и двенадцати лет от двух разных женщин.
У меня есть братья?!.. Пусть только по дурной крови, но всё же… Один на два года старше Октавии, а другой её ровесник! Или… Или уже нет? Надежда не успела загореться, я спросила:
— Что ты с ними сделал?
— То же, что было уготовано и тебе: убил их вместе с их семьями.
Я в одну секунду приблизилась к нему, так, что он успел только один раз моргнуть. Огромный мужчина, силе которого не смогли противостоять десятки изнасилованных им женщин, вздрогнул и пошатнулся, увидев меня в шаге от себя — он испугался настолько, что пот начал градом катиться по его загорелому лицу! Знаю, что это плохо, но мне понравилась его реакция… Понравилось, что он испугался перед тем, как умер. Он совершил столько зла — в результате одного из этих зол появилась на свет я, — что перед смертью он просто обязан был испытать этот животный, крайний страх, толкнувший его на трусливую речь:
— С тех пор, как ты стала Ртутью, я знал, что ты придёшь за мной, ведь ты такая же, как и я!
— Не думаешь же ты, что спасёшь свою жалкую шкуру таким мелкокалиберным приёмом? — повела бровью я, даже не думая вестись на весь этот бред, в конце которого я якобы должна была не убить его, чтобы не быть такой же, как он, то есть не быть убийцей… Сюрприз: я уже убийца, и я никогда не была из тех, кто ведётся на сентиментальную чушь — он бы знал это, если бы наблюдал за моим взрослением, но он не исполнил единственной обязанности отца, он не воспитывал меня, так что теперь не знал, Кто явился по его душу. Когда-то давным-давно, в прошлой жизни, я подумала, что если бы я умела предсказывать будущее, я бы предсказала этому подонку гибель от руки одного из его грехов. Видимо, в тот момент я всё же смогла предсказать его будущее. Я — его грех, и я пришёл за ним.
Резко вынув ликторский нож из украшенных драгоценными самоцветами ножен, висящих на поясе приговорённого, я с такой силой всадила лезвие по самую рукоять в его живот, что едва не врезалась внутрь него собственной рукой.
— Скажи, каково умирать от руки ребёнка, которого от тебя зачала и выносила изнасилованная тобой женщина, в живот которой ты вонзил нож?
Он ничего мне не ответил. Глядя мне в глаза своими огромными голубыми глазами — почти такими же, какими когда-то были мои! — он задохнулся недостающим глотком воздуха, завалился назад и, врезавшись спиной в стену, резко соскользнул по ней вниз, оставляя на выцветших зелёных обоях густой кровавый след… Я холодно смотрела на него сверху вниз, когда он умирал, судорожно бегая излучающим агонию взглядом по рукам, только что приговорившим его к смерти. Дети не должны так поступать со своими родителями. Но и родитель не должен убивать второго родителя своего ребёнка, сестёр своего ребёнка, отчима своего ребёнка, друзей своего ребёнка, и пытаться убить самого своего ребёнка… Он не прав. Я не такая же, как он. Я могу быть хуже него и лучше него, но такой же — нет. Пусть на досуге обдумает и обсудит эту мысль с отцом Ивэнджелин Эгертар.

Глава 58

Меньше чем через десять минут я уже была на другом конце Кантона-J и тихо, чтобы не напугать владельца знакомого мне дома, стучала кулаком в дверь, которая отворилась уже спустя семь ударов.
— Прежде ты открывал быстрее, — с порога произнесла я и, не дожидаясь приглашения, шагнула внутрь перекошенного дома.
Я пришла к тому самому Тиарнаку, в подвале которого в ночь бунта я, Берд, Арден, Арлен, Гея и ещё двенадцать контрабандистов распивали пиво. Это было за сутки до того, как всё моё окружение выкосили со зверской безжалостностью.
Обернувшись и увидев, как владелец дома поспешно закрыл за моей спиной дверь, моё сердце ёкнуло — Тиарнак был не из молодых, но ведь с момента нашей последней встречи прошло не десятилетие, чтобы он так заметно постарел! Отчего можно так быстро состариться?
— Кто ты такая? — обдав меня взглядом, говорящим больше, чем его голос, Тиарнак взял в руку масляную лампу и осветил им моё лицо.
— Не узнаёшь? — с досадой поинтересовалась я: я понимала, что изменилась до неузнаваемости, но мне хотелось быть узнанной тем, кто знал не только меня, но всю мою семью и всех моих друзей, которых больше нет — так я смогла бы почувствовать связь с прошлым, растворившимся дымкой, которая продолжала страшно быстро истончаться…
— Дементра?! Дементра Катохирис?! — словно не веря собственному предположению, с откровенным шоком выпалил старик. — Ты ли это?!
— Я…
Он так резко обнял меня, что из моих глаз едва не выдавилась слеза. Мы, конечно, дружили, но никогда не обнимались, а здесь он остался чуть ли не единственным, кто помнит не только меня, но и моих канувших в Лету родных, и вдруг объятия — как объятия с теми, кого больше нет…
— Проходи! Проходи скорее… — старик подпихнул меня в дальний угол тесной комнаты, ближе к письменному столу, на который сразу же поставил свою лампу. — Стой здесь!
Он отлучился буквально на минуту — своим чутким слухом я слышала, как он поспешно возится на кухне… Старик вернулся с одной большущей деревянной пинтой пива, от аромата которого в моём рту сразу же проступила слюна, а глаза чуть снова не заслезились — вкус навсегда минувшего прошлого!
Я без раздумий приняла подношение и с жадностью опрокинула в себя всю порцию одним махом! В последний раз, когда я удостаивалась чести употреблять эту горечь, я обещала себе, что больше ни капли пива производства Тиарнака не возьму в рот: какой же глупой я была! Это горькое пиво — лучшее, что я когда-либо пила!
Как только я отставила опустевшую кружку на стол, старик, с жадностью наблюдающий за каждым моим движением, заговорил:
— Девочка, что с тобой случилось?! Когда ты пропала без вести, все думали, что ты разделила судьбу Берда, Ардена, Арлена, Геи и всей своей семьи! Ты не представляешь, как все мы горевали о Берде, о каждом из убитых той ужасной ночью! Многие утверждали, будто ты присутствовала на Церемонии Отсеивания и назвалась тэйсинтаем, но некоторые говорили и обратное — будто то была не ты и будто твоё тело лежало на кремационной телеге рядом с телом Берда. Но посмотри на себя, ты ведь сама на себя теперь не похожа, как так?!
К моему горлу подступил ком:
— Распространи новость: жители Кантона-J не должны идти в тэйсинтаи. Это прямой путь к обрыванию жизни, чистое самоубийство.
— Но ты ведь жива.
— Я выжила только благодаря чуду. Лучше спроси, что стало со всеми остальными тэйсинтаями и пятикроваками. Из ста пятидесяти человек, собранных по всем Кантонам, выжило всего четверо.
— Стейнмунн?
— Стейнмунна больше нет… — я судорожно сглотнула резко подступивший к горлу ком боли, и старик сразу же похлопал меня по плечу.
— Я передам… Я позабочусь, чтобы по Кантону распространился слух, обещаю…
— Скажи, как дела в J?
— Дела совсем плохо, девочка. Контрабандистов больше нет. Моран жестоко изничтожил нашу братию — после потери Берда из наших выжили единицы. Собственное производство пива теперь тоже под запретом, — он коснулся пальцами опустевшей кружки, из которой только что пила я. — Один бочонок для себя можно делать, но за большее — казнь через повешение.
— Как твой брат, как Тирон?
Тирон — тот самый контрабандист, на родах жены которого я с Бердом присутствовали, чем и спаслись от ночного конвоя ликторов, тот самый контрабандист, лавку которого разграбили во время бунта, и ради которого мы с Бердом согласились на нашу последнюю вылазку.
— Жив и то хорошо, — покачал головой старик. — Я-то совсем обнищал, скоро есть совсем нечего будет, а у него ситуация и того хуже: пятеро мальчишек по лавкам, скоро проедят всё, так что к зиме Тирону наверняка придется отправиться горбатиться в шахты, а его жена уж подумывает устроиться прачкой.
— Ведь мы со Стейнмунном оставляли ему серебро, в ночь перед Церемонией Отсеивания.
— Мы так и подумали, что Стейнмунн приложил к этому дару руку… Тиарнак хотел восстановить разбитую лавку, но Талбот Моран вышел на новый уровень беззакония: вдвое повысил арендную плату за невыкупленные дома. Чтобы не быть выселенным на улицу вместе со всей семьёй, Тирану пришлось потратить почти всё имеющееся у него серебро на выкуп дома. Теперь он с домом, но без лавки и без возможности заработать на контрабанде — пока что выкручивается как может, на остатки серебряных монет, я ему немного подсобляю, но так мы продержимся до зимы, а дальше… Шахты. Иначе тут не заработаешь. Моран сживает со свету местное население…
— Морана больше нет.
— Что?..
— Я зарезала его менее получаса назад. Отомстила за Берда и за остальных.
— Но… Как ты смогла? В одиночку…
— Это не важно, — с этими словами я расстегнула свою кофту и вытащила из внутренних карманов два увесистых мешочка. Поставив их на стол, я раскрыла оба. — Здесь двести золотых монет — налог, который Моран должен был передать Кар-Хару этой ночью. Ты понимаешь, что это значит: ты и Тиарнак не должны светиться этим золотом как можно дольше, пока его не перестанут искать, и после тоже, чтобы не привлекать к себе внимание.
— Ты что же, отдаёшь мне чистое золото, целых двести монет?! Сумасшедшая! Я не могу этого принять!
— Твоему брату светит шахта, перед тобой маячит нищая старость, твои племянники рискуют не увидеть в своих жизнях ничего чище шахтной пыли… Всё ещё хочешь отказаться от этого золота? Хочешь, чтобы оно отправилось в Кар-Хар?
— Хорошо… Хорошо, я возьму… Но позволь… Позволь мне немного поделиться… С семьями других контрабандистов… Хотя бы тридцать монет пожертвовать — это может спасти жизни многим семьям.
Я резко положила обе руки на плечи старика:
— Тиарнак, я пришла к тебе, а не к Тирану или любому другому контрабандисту, потому что я знаю, что именно ты сможешь распределить эти деньги лучше, чем кто-либо ещё. Этих денег хватит тебе на десять лет вперёд, даже если ты раздашь половину из них. Это золото выплавлено из крови и слёз жителей Кантона-J, так пусть же в дальнейшем оно не послужит злому, пусть послужит во спасение тех, кому уже успело нанести вред. Поступи с этим золотом так, как подскажет тебе твоё доброе сердце.
Перед тем как я ушла, мы снова неожиданно обнялись — последнее моё объятие с моим прошлым, оно было горьким.
Уже направляясь в сторону железнодорожного вокзала по надземной магистрали, я снова бежала на человеческой скорости, чтобы не размывать перед глазами родной пейзаж, чтобы ещё раз ощутить моменты своего утекающего сквозь пальцы прошлого, не ускоряя и не перематывая их, и всё размышляла о том, смогла ли я по итогу помочь этому человеку и семье его брата… Я даже представить себе не могла, насколько сильно я помогла им. Благодаря правильно переданному мной золоту, все пять сыновей Тирона смогут не просто выжить в Кантоне-J, но и пережить грядущее падение Дилениума: пять сильных братьев спасутся в лесах вместе со своими семьями и в дальнейшем смогут продолжить свой род. Тиарнак исполнит мою единственную просьбу и распространит мой слух об участи тэйсинтаев, благодаря чему в Кантоне-J сократится количество добровольцев на Церемониях Отсеивания до критического, по мнению Кар-Хара, минимума. Вместо Талбота Морана в J назначат главнокомандующим ликтором одного из самых лояльных к населению Кантонов человека, который не только повлияет на грядущее процветание J, но и во время своего правления спасёт большое количество людей — именно новый главнокомандующий ликтор упразднит местные казни, сможет добиться снижения налогов для торговцев и облегчить ношу многодетных семей. Нового главнокомандующего все жители J будут уважать и даже любить. В конце концов он сойдётся с жительницей J, с которой после падения Дилениума, по примеру других спасающихся от Стали людей, скроется в лесах, где и останется до конца своих дней. Этой ночью убив зло, я стала злом, породившим добро.
Я уже приближалась к железнодорожной станции, когда в моей голове невольно всплыло неприятное воспоминание из моего недавнего прошлого:


“– Ты только что избавила этот мир от чёрного человека, одним махом отомстив за всех его жертв. Ты сделала этот мир лучше, ясно?
— Как можно сделать мир лучше, убив кого-то? 
— Поверь мне, можно. Веришь?”.


Верю. Я верю словам того, кто жестоко обманул меня. И виной тому наркотически-гипнотическая зацикленность.
Необходимо выяснить, каким образом возможно убить Металла. Может, его, а может, себя…

Глава 59

Я вернулась к поезду задолго до его отправления — у меня в запасе оставалось больше двух часов, но осматривать родные места у меня больше не было желания: я поняла, что без дорогих мне людей этот край может принести мне только разочарование, подобное соли, просыпающейся на незаживающую рану, а значит, никакое целительное чувство, близкое к облегчению, в этих землях для меня не может обитать.
Обходя поезд сзади и уже встав на бетонные шпалы рельсов, я остановилась, чтобы снять с рук перчатки — они изрядно испачкались в чужую кровь, смешанную с ртутью. Пригнувшись, я забросила их под вагон, не подумав о том, что кто-то может их найти и подобрать, в результате чего отравиться ртутью, что по итогу и произойдёт: первой жертвой падёт жадный на наживу ликтор, который найдёт дорогое кожаное изделие во время предрассветного обхода и решит одарить этой находкой свою любимую проститутку, которая со временем также станет жертвой отравленных перчаток, после чего смертоносный предмет гардероба в конце концов совершенно случайно перекочует не к новому владельцу, а прямиком на свалку, где и завершит свой ядовитый путь.
Стоило мне завернуть за вагон и оказаться с тыльной стороны поезда, как я сразу же увидела тёмный силуэт того, кому этой ночью не следовало возникать на моём пути — Лестер Орхус вышел из поезда, чтобы выкурить ночную сигарету и, быть может, понаслаждаться звёздами Кантона, в котором однажды служил и опрокинул юную Дементру Катохирис на крупную партию контрабандных самоцветов.
Я подошла к нему впритык, и только когда уже было слишком поздно, он заметил меня. Резко вздрогнув от испуга — я остановилась всего в шаге от курильщика, — он, ещё не подозревая о своей приговорённости, нервно выпустил дым изо рта, а я тем временем невольно уловила звуки женского плача, которые наверняка не были доступны его слуху, но отчётливо улавливались моим. Я была на сто процентов уверена в том, что плач исходит из первого в коридоре купе, то есть из его купе, а значит, это плачет то самое полупрозрачное существо с замаскированными синяками по всему телу, которое позволяет этому чудовищу называть её его женой.
— В Кантонах особенные звёзды, правда? — ухмыльнулось чудовище, совершенно не догадываясь о том, что дарит свою ухмылку ещё более опасному виду хищника. — Когда я служил в этом Кантоне, кажется, совсем в другой жизни, я не понимал, что здесь, оказывается, звёзды светят ярче, чем в Кар-Харе, в котором звёзд вообще как будто нет…
— Три года назад ты бросил меня на крупную партию самоцветов и сбежал с награбленной наживой в Кар-Хар. Теперь припоминаешь?
Он замер, и даже в кромешной темноте своим острым зрением я заметила, как резко расширились от внезапного испуга зрачки его полусонных глаз. Он понял. А большего я и не хотела.
Схватив его за голову обеими руками, я позволила ему дёрнуться ровно два раза, чтобы перед смертью он испытал страх от ощутимой неизбежности, чтобы струсил и испугался до самого основания своего тёмного нутра… Он наверняка закричал бы как девчонка, но я, конечно, не позволила — одно резкое движение моих рук в сторону, и позвонки его шеи хрустнули с такой яркой отчётливостью, что я даже на секунду решила, будто не просто сломала его шею, а напрочь оторвала голову от туловища. Но нет, голова осталась на плечах — тело обрушилось к моим ногам, внешне сохранив свою целостность. Я ничего не почувствовала. Будто убивала людей, какими бы они чудовищами ни были, всю свою жизнь, а не утверждала себя убийцей здесь и сейчас.
Сначала я думала забросить тело под поезд, как очередную ставшую ненужной перчатку, но сразу вспомнила, по какой причине в прошлом я и мои друзья не прятали контрабанду под поездом, и подняла голову вверх. На секунду нахлынули воспоминания о том, как, будучи человеком, я ненавидела взбираться по таким вот скользким поездам, предпочитая им ржавые составы, но то было в прошлом, а теперь я Металл.
Подняв труп обеими руками так, будто он не весил и одного кило, я с металлической точностью подбросила его вверх таким образом, что уже спустя пару секунд он обрушился точно на крышу, однако его ноги всё же остались свисающими. Я с места совершила прыжок вверх… Да, это было шумно, но с этой ночи я стала ощущать себя не просто бесстрашной, но неуязвимой, то есть настоящим Металлом, так что напрочь позабыла по-человечески переживать о подобных “мелочах”.
Уложив тело по центру крыши, я отряхнула руки и, мысленно представив, как этот труп сваливается с поезда где-то на пути в Кар-Хар, удовлетворённо кивнула своим мыслям и спокойно спрыгнула назад на землю. Я не оборачивалась. Потому что на всю жизнь запомнила материнский совет: уходить нужно, не оборачиваясь.




Зайдя в вагон и завернув в коридор, я сразу же столкнулась с ней… Теперь уже бывшая жена нынешнего трупа, сейчас валяющегося на крыше. Как же он тогда представил мне её на том уродском балу? Сальма? Точно, Сальма. В вагоне было темно, но не для моего металлического зрения: по выражению лица этой молодой женщины я с лёгкостью прочла категоричный факт — она всё видела и всё знает. Но это не всё, о чём мне говорило её лицо: её красивые губы опухли, и вокруг них уже начали наливаться синяки.
Я замерла только на две секунды, по истечении которых пошла вперёд. Идя на неё, проходя мимо неё и уже пройдя мимо неё, я с неожиданной для себя хладнокровностью всерьёз думала о том, не развернуться ли мне прямо сейчас и не прикончить ли одним взмахом руки единственного свидетеля, как вдруг за моей спиной раздался неожиданно красивый, хотя и пропитанный страданием, женский голос:
— Он больше не вернётся?
Что ж… Я развернулась и встала к ней полубоком:
— Ты против?
— Я ничего не видела, — встряхнула головой она, ещё больше нарушив свою и без того растрёпанную причёску. Её “я ничего не видела” кричало о том, что она “видела всё”. Убить её или не убить — вот в чём был вопрос, который неизвестно как бы разрешился, если бы она вдруг не произнесла: — Спасибо.
— Ты благодаришь меня за убийство твоего мужа, — решила уточнить я.
— Это неправильно, ужасно, против морали, да? Но как бы это ни было кощунственно, я не чувствую ни сожаления, ни ужаса, ни сочувствия — только безграничное облегчение, понимаешь? — она говорила тихо, но это не мешало мне понимать её. Давно я не понимала никого так хорошо, как сейчас понимаю её — ещё около часа назад я думала и чувствовала примерно то же, наблюдая за последними минутами истекающей жизни Морана.
Я не развернулась и не пошла дальше вовремя, поэтому эта женщина начала непрошенно высказываться, а я почему-то вместо того, чтобы всё-таки уйти, осталась стоять на месте, позволяя ей говорить, а себе позволяя слушать:
— Мне ведь всего лишь двадцать лет, а я уже мать троих детей, представляешь? Ведь я всего лишь на один год старше тебя. Не спрашивай, откуда я знаю твой возраст: над тобой тоже сильно поиздевались, так, что теперь твой возраст — меньшее из того, что о тебе известно каждому жителю Кар-Хара. Я вышла замуж не по любви, а из страха. Орхус, в отличие от меня, был страстно влюблён ещё до брака, не получая же от меня взаимности, стал агрессивно настроенным поклонником. Я была из обедневшей кар-харской семьи, недавно осталась сиротой, так что я действительно испугалась угроз бывшего ликтора, разбогатевшего якобы на наследстве своего дяди: он обещал уничтожить меня и мою няню, если я не выйду за него замуж. Мне было шестнадцать, а Орхусу тридцать, когда наш брак состоялся. Сначала он действительно любил меня, но я его полюбить так и не смогла… Наверное, поэтому он начал избивать меня после рождения третьей дочери. Первую дочь я родила ещё до своего семнадцатилетия, вторая была рождена спустя одиннадцать месяцев после первой, третья появилась на свет ещё до моего девятнадцатилетия. Три года беспрерывного вынашивания и рождения детей, которых, несмотря на своё отношение к их отцу, я искренне люблю всем своим разбитым сердцем: все мои дочери и внешне, и внутренне пошли в меня, будто нарочно не взяв от своего отца ни толики его сущности. В Кар-Харе сейчас борются с массовым бесплодием, из-за чего контрацептивы и аборты находятся под строгим запретом, поэтому я рожала одного ребёнка за другим — я никак не могла обезопасить себя, что не просто устраивало Орхуса, но делало его счастливым: чем больше детей у кар-харского мужчины в разгар всеобщего бесплодия — тем выше его статус. Поэтому я очень обрадовалась, а он крайне расстроился из-за того, что после рождения третьей дочери мой организм внезапно перестал удивлять своей плодородностью — с момента рождения младшей дочери прошло уже больше года, а я до сих пор так и не забеременела повторно. Полгода назад он начал грубо насиловать меня из-за этого: ему нужен был статус повыше, что запросто могло организовать для него появление новых детей, которых, по его мнению, я должна была рожать от него бесперебойно раз в год. Он жаждал иметь сына, — при этих словах рассказчица нервно сглотнула. — Я обожаю своих дочерей, но никто и представить себе не сможет, как я счастлива, что не родила от этого подлеца ещё одного ребёнка, тем более мальчика — у Орхуса не останется продолжателя рода и он уже никогда не получит от меня того, что хотел… Спасибо тебе за это.
Она закончила свою исповедь. Я молча кивнула, таким образом давая понять, что я, как смогла, посочувствовала её страданиям и приняла её благодарность, после чего развернулась и, уже не раздумывая о том, стоит ли мне убивать её, как свидетельницу, отправилась дальше по тёмному коридору, следуя напрямую к своему купе, расположенному почти в самом конце вагона. Кому, как не мне знать, как сложно быть женщиной в мире правящих мужчин?
Что с Сальмой Орхус будет дальше? Всё богатство её бывшего мужа всецело перейдёт в её руки, так что следующие шестнадцать лет она и её дочери будут жить не в роскоши, но в комфортной кар-харской обстановке, после чего случится Падение Дилениума от Стали. Сальма это событие не переживёт — пополнит ряды Блуждающих, как и две из трёх её дочерей. Одна дочь, средняя, выживет и сможет спасти трёх мальчиков-племянников, с которыми ещё долго проживёт на территории Павшего Дилениума. Но до этого ещё далеко — ещё даже Теа Диес не выросла из невинного ребёнка во взрослую девушку, так что о столь далёком будущем пока ещё нет смысла задумываться.
Зайдя в своё купе, я заперлась, сбросила с себя одежду, зашла в санитарную комнату, вымыла с мылом руки и лицо, несколько секунд смотрела на плечо, в место, в которое вошла пуля — от ранения не осталось и следа, — накинула на голое тело халат и, вернувшись в спальную зону, села на свою заранее разложенную кровать. Проецируемые на стену часы показывали ровно три часа ночи — через два часа поезд увезёт меня отсюда. Скорее бы…
Не с кем поговорить. Не с кем поделиться своими мыслями, чувствами, переживаниями… Не с кем разделить бремя своего перерождения из человека в Металл. Некого даже послушать с интересом. У меня нет ни одного друга, ни одной живой души, которой я могла бы довериться, и, кажется, никогда не будет — только не после того, что со мной сделал Платина. Моё доверие навсегда сломано. Так мне сейчас кажется. Я — победитель Металлического Турнира, а значит, мне доступны роскошь, преступные привилегии, чистая вода из-под крана в любой момент, накрахмаленные салфетки, золотые пуговицы, шелковые наряды, ароматные духи, блеск бриллиантов, горы пищи, реки напитков и больше всех гор — горы боли, и глубже всех рек — реки отчаяния.
Платина советовал мне впредь быть осторожной, потому что с другими может не пройти такой неаккуратный приём. Этой ночью я неосознанно впервые нарушила его указание — я была крайне неосторожна. Тело Орхуса не найдут — оно свалится с крыши в сорока милях от Кантона-J и станет удобрением для непроходимого леса, — а вот с Мораном и ночным вахтенным ликтором здания Администрации всё будет куда сложнее. Будет расследование. О том, что Морана и его телохранителя убрала я, станет известно ещё до того, как наш поезд вернётся в Кар-Хар: меня выдадут вездесущие следы ртути, которые я научусь скрывать немногим позже. Мне ничего не сообщат и ничего не сделают, но самые главные маньяки Кар-Хара будут знать, что отныне рядом с ними поселился самый опасный из всех известных тип убийцы. Я даже не буду догадываться о том, как сильно с этого момента меня будет бояться правительство Дилениума, прекрасно знающее о том, кем я теперь являюсь — убийцей, не питающим никакого расположения к текущему правительству. Но всё это детали моего будущего, а я пока всё ещё здесь, в поезде, недооцениваю свои возможности, недопонимаю свою власть, сверлю апатичным взглядом пустую стену…
За семь минут до отправки поезда меня вывело из транса нечто странное: пульсирующий свет. Едва уловимый, он подлетел к приоткрытой оконной форточке и аккуратно сел на край рамы. Моргнув от неожиданности, я пришла в себя и вдруг поняла, что смотрю на светящееся существо — маленький жучок с мерцающим зелёным цветом брюшком. От изумления к моему горлу резко подступил колючий ком боли, внутри всё сжалось…
“Сказка про то, что мы ловим ночных светлячков, которые днём невидимы, чтобы потом продавать их на ярмарке, до сих пор работает на Октавии и Эсфире. Днём мы показываем им пустую птичью клетку и говорим, что в ней туча светлячков, но светятся они только по ночам и вне дома, отчего их в клетке и не видно, после чего рассказываем им байки про то, что всех светлячков мы распродали или распустили… Я сама-то ни разу в жизни не видела ночных светлячков. А, честно говоря, хотелось бы. Даже думаю, существуют ли они вообще, или это всё чистые выдумки Берда для детей? Думая так, я всегда непроизвольно ухмыляюсь, потому что осознаю, что Берд и меня тоже считает своим ребёнком. Ладно, если светлячки не существуют, не хочу об этом знать — пусть они останутся правдой для всех детей Берда”.
Я вздрогнула, как будто прикоснулась к невидимой границе между этим миром и тем, который не может быть доступен даже взору Металла. Это было подобно шоку: я впервые в жизни увидела настоящего светлячка! Он попульсировал своим светом для моих глаз ещё немного, а потом вспорхнул и сразу же рухнул куда-то вниз, на сторону улицы… Я моментально подорвалась с места и бросилась к окну, но сколько бы ни вглядывалась, так и не смогла отыскать это видение вновь: оно исчезло… Это ведь было реально?! Мне ведь не привиделось?!
“Катохирис Дема-Деми-Дементра, дочь Берда Катохириса. Так есть и так будет всегда — где бы ты ни была и кем бы ни стала, как бы ни сложилась твоя судьба, помни об этом неизменно и не забывай”.
Берд?..

Глава 60

Я ещё не дошла до своих апартаментов, а уже знала, что сегодня на +70-ом этаже состоится очередная ничего не значащая вечеринка, на которой, гипотетически, будут присутствовать все Металлы. Барий, Радий и Свинец сразу же сообщили о том, что явятся на это сборище павлинов, чтобы “развеяться” — их, как и меня, продолжительное путешествие совершенно не утомило и даже зарядило на новые действия. Я могла бы отказаться, могла бы… Но я сказала, что пойду. И дело было не в том, что я желала развеяться… Причина в худшем: я неделю после разборок с Платиной не видела его, и ещё одну неделю меня оберегало путешествие. Это ужасно, но моя душа лезла на стену оттого, что я так долго не видела его… Зависимость-зависимость-зависимость чистой воды.
Чистой водой обдавая своё лицо в ванной комнате своих апартаментов, я пыталась избавиться от тошноты, вызванной своими неотвратимыми чувствами к этому уроду. Мне не хотелось верить в то, что это навсегда, что эту зависимость не отменить, но все симптомы указывали на то, что я нуждаюсь в дозе, что ломка неизбежна и, что самое страшное — лечение невозможно. У меня был жар, и меня знобило одновременно: он здесь, в этом здании, всего на один этаж выше, я могу его увидеть и пожелать ему или любить меня, или освободить меня, а если он ничего из этого не может или не хочет дать мне — могу пожелать ему сдохнуть… Могу, могу, но уже знаю, что не стану. Потому что я хочу, чтобы он жил и смотрел на меня, чтобы я могла хотя бы изредка видеть его, я хочу надеяться, что однажды он поймёт, посмотрит, полюбит… Ааааа! Ненавижу! Его и себя! Ненавижу!




На вечеринку я отправлялась в боевом и вызывающем настроении, чётко понимая, чего именно я хочу от этого вечера: я вызову в Платине новую волну чувств по отношению к себе, и мне совершенно неважно, какими именно будут эти чувства — в состоянии безразличия он точно не останется, а я здорово повеселюсь.
Я надела на себя обтекаемое по фигуре и не прикрывающее коленей золотое платье, золотистые босоножки на изысканном каблуке, золотые серьги, золотые браслеты, золотую подвеску, пару золотых колец и, как последний штрих, подвела глаза жидкими тенями золотистого цвета. Я сделала из себя золотую сеть, в которую никак не смогла бы не угодить даже самая изворотливая золотая рыбка. Однако этим вечером меня интересовала вовсе не рыбка — меня интересовал полноценный кит. Рыбак вышел не на рыбалку, а на полноценную охоту — сегодня мной будет насмерть загарпунен самый приметный кит в здешних тёмных водах.
Не в полной мере сознавая то, я шла на медленное убийство — сегодня я отравлю крепкую мужскую дружбу, отравлю чувство всевластия своего поработителя, положу начало бесконечно долгому пути своего освобождения и, забегая совсем вперёд, всё из этого списка у меня в итоге получится даже лучше, чем я могла рассчитывать, но прежде… Прежде я вошла в лифт, который должен был доставить меня почти на тридцать этажей вниз.
Всё шло без сучка и без задоринки. До тех пор, пока лифт не остановился спустя пять этажей: в лифт, в котором находилась только я, из тёмного коридора поспешила зайти осветлённая блондинка в платье из сияющих серебристых пайеток, с вуалью из белых перьев на плечах… Она не обратила на меня внимания, потому что всецело была занята подолом своего длинного платья, цепляющегося за её туфли, но даже не встретившись с ней взглядом, я с первого взгляда узнала её.
Поспешно зайдя в лифт и рассеянно нажав на кнопку этажа, на который ехала я, она развернулась ко мне полуголой спиной и, продолжая поправлять подол своего неудобного платья, стала ждать закрытия дверей… В воздухе запахло приторным ароматом искусственных роз, мои зрачки сузились, и слух напрягся: в тёмном коридоре никого не было, камер видеонаблюдения ни в лифтах, ни снаружи тоже нет — удобно быть убийцей в теле Металла. Дверь уже почти закрылась, когда я со скоростью Металла оказалась прямо за спиной молодой женщины и нажала на отмену закрытия дверей. Она только успела вздрогнуть, явно не поняв, что именно происходит, и в следующую секунду ахнула от боли: я в двух местах сломала ей хребет. Хруст был отчётливым, а двойное действие гарантировало желаемый результат. Я толкнула сломанную куклу вперёд так, чтобы тело полностью вывалилось наружу, и оно вывалилось ровно за границу лифта, так, что не помешало дверям лифта свободно закрыться. До того, как они закрылись, я перепроверила металлическим слухом и убедилась наверняка: сердце бывшего гаранта Стейнмунна больше не стучало.
Так в Кар-Харе завёлся серийный убийца, особая опасность которого с самого начала и до конца заключалась в том, что он не имел, не имеет и не будет иметь почерка: отравления, переломы, колющие ранения — список методов почти бесконечен. Как с отсутствием налаженного видеонаблюдения вычислить того, кто не имеет почерка, только если не использует ртуть откровенно? Единственный ответ на этот терзающий вопрос, который за следующие полтора десятилетия выведет для себя Кар-Хар, звучит так: никак.




Стоило мне зайти в зал, в котором вечеринка была уже в самом разгаре — звучала громкая музыка, в центре танцевали выпившие люди, — я сразу же заметила его периферическим зрением, как жалящая оса в своём только кажущемся беспечным полёте способна заранее увидеть смертоносного паука: кто кого? Платина был не один — рядом с ним стояли две молодые женщины, — но я не посмотрела в их сторону, и стоило мне заметить, как Платина поворачивает голову в моём направлении, как с этой же секунды я перестала наблюдать за ним и периферическим зрением. Это нереально сложная задача для зацикленного Металла — игнорировать предмет своей зацикленности, — так что то, что я с этого вечера и далее вытворяла, возводилось в ранг невозможного, но я этого, конечно, не знала, так что каждый раз говорила себе, что могу лучше — лучше игнорировать, лучше злить, лучше противостоять. Я каждый день, каждый час, каждую минуту — беспрерывно росла в своём противостоянии до тех пор, пока не осталось места, пока единственным, что со мной можно было сделать, остался только вариант моего уничтожения. Но до тех пор ещё очень далеко, а здесь и сейчас только начало этого болезненного пути для всех уже шагающих и ещё вздумающих шагать по нему.
Один из двух самых больших китов начал плыть в моём направлении ещё до того, как я выпила первый бокал игристого шампанского. Кто бы сомневался в том, что он устоит, тем более на мне был притягательный для него металл — на этот вечер я сама почти стала золотой.
Золото вырос передо мной огромной горой. По одному только его взгляду, по одной только его чуть нервной улыбке мне сразу же стало ясно, что он уже хочет всего того, для чего я избрала его кандидатуру сегодня, но в первую очередь мне от него нужно было вовсе не то, что должно последовать после, а то, что должно совершиться здесь и сейчас. Я ему улыбалась, и моя улыбка вызывала в нём желание улыбаться ещё шире; я ему отвечала, и мои ответы вызывали в нём желание говорить ещё жарче. После пары проверочных фраз он наконец понял, что я не собираюсь торопиться с уходом с откровенно неинтересной мне вечеринки, так что решил пригласить меня на танец, чтобы ускорить процесс.
Я впервые танцевала в теле Металла. Все гости вечеринки смотрели на меня и не могли отвести завороженных взглядов от того волшебного видения, которое я собой представляла. Я знала это. Знала, что смотрит и Он тоже, и что Он тоже не может отвести своего взгляда, и всё равно, что он великий Платина. Барий и Радий этим вечером задержались, так что не видели этого моего выступления, чему я была даже рада, зато всё видел и понимал так же, как и Платина, Свинец, что также было мне на руку. Мой танец с Золотом получился даже лучше, чем я рассчитывала: из-за резкой возбуждённости и крайней заинтересованности Золота, сексуальность сама собой рождалась движением наших тел и исходила от нас так отчётливо, что к завершению этого трехминутного шоу даже я почти поверила в то, что действительно хочу его так же откровенно, как хочет меня он — он так обнимал меня и прижимал меня к себе, так скользил руками по моему телу и так направлял меня, а я так откровенно подчинялась его движениям и смело позволяла его руке лежать чуть ниже положенного ей места, что это просто не могло не завершиться чем-то эпичным. Я отвечала лёгким флиртом на его напористый флирт не только движениями, но и словами — знала, что Платина услышит все брошенные мной якобы невзначай фразы: “Ты танцуешь лучше всех мужчин, с которыми мне когда-либо приходилось вступать в танец”, “Держи меня сильнее”, “У тебя такой крепкий шаг” и многое другое. Все мои слова произносились особенным тоном, с придыханием, все мои улыбки были посвящены ему одному, каждый мой смешок был с особенной приправой… Я совсем не удивилась тому, что к концу этого одного-единственного танца Золото уже едва держал себя в узде — будь он жеребцом, он бил бы землю всеми своими копытами.
Я позволила ему увести себя с вечеринки сразу после завершения этого танца наигранной страсти с моей стороны и правдивой страсти с его стороны. Довольно улыбаясь, а внутри переживая противоречивую бурю, я уходила, позволяя Золоту вести меня за руку, и так ни разу и не взглянула в сторону Платины: последний факт невообразим для зацикленного Металла и является моей личной победой! Я не узнала об этом сейчас, но я добилась даже большего, чем хотела: Платина был поражён тем, что я уже смогла наступить на горло своей зацикленности, но главное — он действительно провожал меня взглядом, который мог принадлежать только пораженному искренним чувством ревнивцу! Жаль, что я не обернулась и не увидела этого взгляда — я бы возликовала! Впрочем, этим вечером мне было не до скуки.
Стоило нам зайти в пустой лифт, как Золото потянулся к кнопке своего этажа, однако я сразу же лёгким движением ладони перебила его намерение и нажала на кнопку своего этажа. Он всё понял верно, так что кнопку не перенажал, а я тем временем своевольно выпустила руку из его руки и, чтобы отвлечь его от этого момента, встретилась с ним таким взглядом, от которого любой мужчина, не являющийся Металлом, кончил бы, не доехав до желаемого этажа. Он сразу же захотел обхватить меня руками, но я не далась, прекрасно понимая, что мы едем в прозрачном лифте и некоторые этажи являются сквозными. В конце концов, страстный секс и искренняя любовь — понятия, вполне способные ходить разными путями.
Я прекрасно понимала, что делаю, прекрасно понимала, что страстно желаю видеть на месте Золота другого Металла, но дух противостояния внутри меня уже взметнул слишком буйный пожар, чтобы я хотя бы секунду хотела остановиться — я не хотела. Золото наравне с Платиной является самым лакомым куском во всём Дилениуме, так с чего бы мне желать остановиться? Всё могла испортить только моя зацикленность, но я твёрдо приказала себе не поддаваться своей слабости, иными словами: сделала то, что на моём месте не смог бы сделать ни один другой зацикленный Металл — я уверенно начала взлом системы.
Стоило нам перешагнуть порог моих апартаментов и закрыть за собой дверь, как губы Золота сразу же опустились на мою шею сзади.
Он начал целовать меня медленно, но стоило мне только запрокинуть голову, как он сразу же сорвался: резко развернув меня к себе лицом, он заглянул мне прямо в глаза — и всё равно, что в комнате не был включен свет, мы прекрасно видели друг друга нашим металлическим зрением. Мой слух начали ласкать ноты желания, откровенно зазвучавшие в его медовом баритоне:
— Ты неподражаемо обворожительна.
— Я знаю, — самоуверенно утвердила я и, обвив его широкую шею обеими руками и таким образом повиснув на ней своим весом, заглядывая в его уже затуманенные страстью глаза, умопомрачительно томным и головокружительно правдивым тоном добавила: — Позаботишься о своей подопечной, о, великий гарант?
Я знала, что этим приёмом — томным голосом, закушенной нижней губой, проникновенным взглядом и обмякшим в его руках телом, — я сорву его резьбу и одним махом выпущу наружу весь его пар, но я не подозревала, что в итоге эффект этой ночи будет гораздо масштабнее, чем тот, на который я рассчитывала — я не подозревала о своей силе…
Он впился в мои губы с такой мощью, что я едва не вскрикнула от приятной боли, мгновенно заставившей меня почувствовать прилив сексуального влечения. Схватив меня целиком, он с металлической скоростью переместил меня в гостиную, а оттуда на кухню. Он разместил меня на столешнице… Меньше чем за минуту мы остались полностью без одежды. Я обвила его торс ногами и притянула к себе, но прежде чем войти в меня, он немного помедлил: одной рукой удерживал меня за шею, большим пальцем водя по моей нижней губе, а второй ладонью гладил моё тело от груди до низа живота.
— Ты обворожительна, Ртуть.
— Ты уже говорил… — парировала я, но прежде чем успела договорить, он резким рывком вошёл в меня, так, что я даже всерьёз вскрикнула от внезапно разлившегося внутри меня кайфа.
В такой позе он недолго брал меня, неотрывно глядя прямо в мои глаза — в отличие от Платины, который брал меня ,зная о том, что совершает зло, Золото искал со мной зрительного контакта, и я давала его ему даже в большей степени, чем он мог рассчитывать: я одаривала его таким взглядом, от которого любой мужчина, даже всесильный Металл, не в силах сохранить разум.
Он развернул меня и, переместив меня на барную стойку, нагнул и стал брать меня сзади. Я на интуитивном, природном уровне уже сейчас, во втором в своей жизни сексе знала один очень важный секрет, являющийся своеобразной истиной: в сексе больше, чем жажда женщины подчиниться, только жажда мужчины подчинить.
Не знаю, сколько раз за всю ночь Золото назвал меня обворожительной, но знаю, что на протяжении всей ночи он чувствовал себя хозяином положения: я отдавалась ему так, как не могла бы отдаться ни одна из ныне живущих женщин, хотя проникновение и осуществлялось только между моих ног. Даже когда я была сверху, в позе наездницы, и будто вела процесс, он знал, что в каждую секунду соития наших тел он является неоспоримым властителем.
Мы так и не перешли в спальню — трахались на кухне и в гостиной. Когда начало светать, я попросила его завершать, но не дала ему кончить внутрь меня — и снова сработала зацикленность: раз уж в меня не кончил Платина, значит, этой роскоши не будет дозволено и Золоту. В результате он залил мой живот потоком спермы, так что после окончания акта мы вместе отправились в душ, где для разрядки ещё недолго целовались в губы. Я знала, что он запросто мог снова изъявить желание на соитие, так что долго в душевой кабинке с ним не задержалась.
Стоило мне выйти из душа, как златовласый последовал за мной. Мы оба надели халаты, и этот маленький факт сразу дал мне понять, что парень не торопится уходить. Поэтому вместо того, чтобы направиться в спальню, я легла на краю дивана, прекрасно понимая, что гость ляжет рядом, что он сразу же и сделал.
Не помню, обнял ли он меня, но я его точно не обнимала. Просто закрыла глаза и, неожиданно для себя, впервые после ночи с Платиной, провалилась в сон, который, впрочем, продлился совсем недолго — всего пару часов, внезапно оборвавшихся неприятным свистом.
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Свистел Стейнмунн. Я пряталась в Ристалище, под корнями большого дерева, но свист того украденного свистка, что я подарила ему, доставал меня и здесь… От этого свиста было не убежать — он настигал меня быстрее, чем ветер, гнущий макушки деревьев высоко над моей головой.
Я резко распахнула глаза и сразу же поняла, что это был только сон. Кошмар. Когда мне в последний раз снились сны? Точно до обращения в Ртуть.
Сев на краю дивана, я поняла, что свист исходит от чайника, который взялся заваривать Золото. Не говоря ни слова, я прошла мимо кухни в спальню, где, не закрывая двери, сменила халат на костюм, состоящий из чёрных обтягивающих штанов и кофты. Когда я вышла назад в кухонную зону, Золото уже тоже переоделся: теперь на нём был слегка помятый чёрный костюм с беспорядочно расстёгнутой рубашкой вплоть до солнечного сплетения и развязанным галстуком, неровно свисающим с двух сторон его могучей шеи. Он сделал две чашки крепкого чёрного чая, одну из которых поставил передо мной, когда я села с противоположной стороны барной стойки на высокий барный стул.
— Ночь выдалась потрясающая, — ухмыльнулся он.
— Да уж, — прохладно согласилась я, пригубив горячий напиток.
— Всё ведь в полном порядке?
— Если ты про вероятность зацикленности: можешь не переживать, я в тебя не влюблена.
— Хорошо. Ведь я в тебя тоже не влюблён. Так ведь лучше, правда? Секс без обязательств.
Откровенно говоря, мне было плевать на вероятность его зацикленности, потому что в этот момент я была всецело сосредоточена на мыслях о своей собственной зацикленности — образ Платины снова начал маячить перед моими глазами! — но чтобы отвлечься от своих назойливых мыслей, я решила поддержать разговор:
— Ты в кого-то уже влюблён? Или был влюблён?
— Был влюблён. Это было давно, и тем не менее, послевкусие всё ещё мощное.
— Должно быть, какая-то исключительная девушка, раз ты до сих пор не забыл её, — не подозревая, что этим умозаключением попала в самое яблочко, я сделала ещё один глоток чая.
Помедлив пару секунд, златовласый хмыкнул и вдруг решил поделиться:
— Да, она невероятна.
— Значит, она всё ещё среди живых? Не смотри на меня так. Ты, должно быть, древний старик.
— Наверняка она жива, просто мы не виделись уже много лет. Её зовут Тринидад, но в прошлом её чаще звали Дикой.
— Красивое и весьма красноречивое сочетание имени с прозвищем, — справедливо заметила я. — Почему вы не вместе? — поинтересовалась вдогонку, но в ответ получив только лёгкое пожатие плечами, сразу же сделала правильный вывод: — Она и вправду невероятна, раз отказала Металлу. Сам посуди: кто может быть настолько ментально силён, что способен оказать сопротивление металлическим чарам и отказать в любви великому Золоту?
— Кто, кроме тебя?
Этот выстрел прямо в голову был настолько неожиданным, что я замерла. Что это? Он догадался или уже знает, что я зациклена? Или… Не догадываясь о моей зацикленности, почувствовал или каким-то образом считал с моего биополя, что я не могу его любить, и решил упрекнуть меня в этом? Искать ответ долго не пришлось: его глаза всё выдали — он действительно на ментальном уровне понял, что я ничуть не влюблена в него даже после того, что между нами произошло этой ночью, его действительно задела моя реакция, и он действительно решил упрекнуть меня в холодности. Вот только мне ведь наплевать.
Собеседник вдруг решил сделать шаг назад в нашем диалоге и, по моему мнению, поступил правильно:
— Она знала меня до того, как я стал Золотом. Отдала своё предпочтение альфа-самцу — опытному Металлу, который перед этим обратил меня в Золото. Немногим позже он обратил и её тоже. Держу пари, теперь они зациклены, так что моей она уже не станет никогда.
— Твоя история любви могла бы быть печальной, если бы речь шла о зацикленности, но ты ведь был всего лишь влюблён.
Я не проявила жалости и даже не постаралась быть чуткой, в то время как он поделился со мной важной информацией из своей биографии, даже не подозревая о том, что сказал слишком много: он был влюблён в ту, кто стала Металлом благодаря Металлу, обратившему его в Золото — речь шла не о Дилениумских Металлах, а значит… А значит, о Металлах из Диких Просторов, а я до сих пор слышала только о тех Металлах, которые живут в швейцарском Руднике. Хотя Золото и был умудрён опытом, он был более общителен, нежели Платина, и хотя он долгие годы был осторожен, после действительно умопомрачительной ночи страстного секса он расслабился: он не заметил этого, но он сдал себя, как шпиона. И продолжая не замечать опасного для себя момента, он сосредоточился на моей холодности, в эту минуту задевающей его эго всё сильнее и точнее.
— Я понимаю, что ты была со мной для того, чтобы вызвать ревность у Платины.
— Вот как? — повела бровью я, чётко распознав в голосе собеседника внезапно возникшую ноту вызова. — И что думаешь?
— Платина не из тех, кто способен на ревность, — он говорил искренне, но ни он, ни я не могли знать, как же сильно он ошибается именно в этом умозаключении. — Более того, это Платина посоветовал мне присмотреться к тебе. Вот я и присмотрелся, — со значением, глядя прямо в мои глаза, он наконец произвёл главный выстрел.
Я не дрогнула, потому что потенциально готовилась получить ранение, однако в эту же секунду внутри меня всё рухнуло. Это был удар ниже пояса. Это было… Это было… Жестоко. Край жестокости… Платина сказал ему “присмотреться” ко мне, а он признался мне в этом только после того, как провёл со мной целую ночь, и то выдал этот горький от правды факт лишь потому, что я задела его эго?
Видимо, по моему пустому взгляду Золото понял, что совершил фатальную ошибку для своего и без того шаткого положения в моих глазах, так что сразу же попытался исправить ситуацию, вот только снова подобрал не самые выгодные для себя слова:
— Однако я был с тобой, конечно, не из-за совета Платины, а исключительно потому, что сам на тебя заглядывался с самого начала, — и какой момент он обозначает “самым началом”? До Ристалища? После Ристалища? — Я, конечно, не влюблён в тебя, но мне с тобой неплохо.
Даже не хорошо, а только неплохо. Дурак.
— Ты был не самым лучшим гарантом, — холодно отчеканила я. — Впрочем, удобная одежда и небесполезный рюкзак мне всё же помогли. Считай, что эта ночь была в счёт благодарности. Теперь мы квиты. Я ничего тебе больше не должна.
— Мы оба прекрасно знаем, что эту ночь ты провела со мной не из выдуманного тобой только что чувства несуществующего долга.
— Сделай милость: будь хорошим — оставь меня.
После той ночи, что состоялась между нами, он, конечно, не ожидал от меня ни такой холодности, ни такой резкости. Но он понял меня правильно и правильно поступил: он принял к сведению моё настроение относительно его персоны и ушёл как будто бы спокойно, как будто бы не желая переломить моё мнение, как будто не жалея о том, что не взял меня повторно. Впредь он будет много желать и жалеть — на долгие годы, которым предписано слиться в десятилетия, я утоплю его в этих двух чувствах.
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Я умыла лицо холодной водой, но этот тривиальный трюк не принёс ни грамма отрезвления моему затуманенному рабским чувством разуму. Накануне я откровенно рассчитывала выбить клин клином, но ничего не вышло: переспав с Золотом, я не перестала всем своим существом принадлежать Платине. Ломка как будто даже усилилась. Ощущение, что мне нужно увидеть его лицо, услышать его голос, почувствовать его запах, всерьёз гипнотически вывело меня из апартаментов и повело дальше. В конечном счёте я даже не поняла, как оказалась у двери его апартаментов: я шла сюда, как в тумане, и резко протрезвела за секунду до нажатия на кнопку входного звонка, и уже трезвой не захотела уходить — полностью отдавая отчёт своим действиям, я нажала на пугающую меня кнопку. Один звонок, десять секунд ожидания, и дверь передо мной открылась.
Он сразу же отошёл в сторону, чем выдал свою эмоцию — он будто ждал меня и потому быстро открыл, и поспешно пропустил внутрь своих владений. Но я не обманывалась и не рассчитывала на многое: даже если он ждал меня — он не снизойдёт до меня.
Не двигаясь с места, как только дверь за моей спиной захлопнулась, я начала этот раунд:
— Я была этой ночью с Золотом, — не выражающим ни одну эмоцию голосом, сообщила я.
— Я знаю, — категорично отрезал он, на что я сразу же повела бровью, как бы интересуясь, откуда у него такая уверенность. — Ты пахнешь им, — коротко добавил мой оппонент, а я сразу же выучила новый урок — всегда мыться после секса, чтобы скрыть случившийся факт от окружающих тебя Металлов.
Следующее, что произошло, было совершенно непредвиденно — он положил свою руку на мою скулу и, проведя большим пальцем по моей щеке, почти коснувшись им моей нижней губы, приглушенным тоном поинтересовался:
— Не помогло?
— Не помогло, — мой язык выдавал правду, не имея контакта с моим мозгом.
— Хорошо, — последовал совершенно неожиданный ответ, за которым на мои губы опустился ещё более неожиданный поцелуй. Он продлился всего пять секунд, так что я даже понять ничего не успела, но когда он отстранился, я уже знала, что это конец — он больше так не будет.
Отстранившись от меня и так и не посмотрев в мои глаза, Платина отправился в гостиную, и я, не чувствуя ног, рук и сердца, последовала за ним. Подойдя к обеденному столу, он взял с него привычный для него бокал виски и, обернувшись, заговорил со мной привычным тоном:
— Ты пришла ко мне с повинной, что уже свидетельствует о том, что у тебя не получилось разрубить этот гордиев узел. Обрати внимание: ты ответила мне правду, хотя предпочла бы скрыть её от меня. Это побочный эффект зацикленности: ты практически бессильна передо мной во лжи, — он стал загибать пальцы. — Солгать, предать, навредить предмету своей зацикленности тебе будет крайне сложно.
— Сложно не значит невозможно, — сразу же парировала я и заметила, как его губы в эту же секунду едва уловимо поджались.
— Признаю́: то, что ты провела эту ночь с Золотом, для меня неожиданно и интересно.
— Интересно? — ничего не выражающим тоном переспросила я.
— Да, весьма. До сих пор я думал, что зацикленный Металл не способен разделять своё тело с кем-то ещё, кроме того Металла, на котором он зациклен. Ты очень своевольная, Ртуть. Твоя своевольность — личностная особенность твоего непростого темперамента, — подумав секунду, он всё же сказал, задумчивым тоном, следующие слова: — Быть может даже, со временем, каким-то неизвестным мне способом, ты всё-таки сможешь избавиться от этой зависимости…
— Ты козёл.
— Твой персональный.
Он сделал глоток из своего бокала, а я вся сжалась от чувства ужаса, смешанного с восторгом: не стоило ему выражать вслух веру в мою силу — в силу моего непростого темперамента, в силу моей воли! Своей верой он будто самостоятельно направил лезвие опасного кинжала в свою сторону.
— Пришла, чтобы увидеться со мной? — неприкрыто самоуверенно не столько поинтересовался, сколько утвердил он, при этом спрятав свободную руку в кармане брюк.
— Пришла за откровенным разговором, — ушла в сторону от ответа я, потому что как будто всерьёз не могла соврать ему, но выдавать голую правду мне не хотелось до тошноты…
— Хорошо, я буду с тобой откровенен… — вдруг выдал он, после чего долил в свой бокал еще немного виски. Я не знала, с чего начать, а он, видимо, решив, что я не начну, не дождался от меня вопроса и, не изменяя своей самоуверенности, продолжил говорить сам: — Я изначально знал, что ты влюбилась в меня — задолго до того, как ты обратилась в Ртуть. Ничего не видевшая, кроме своего пыльного Кантона, пусть и красивая, и смелая, но всё же наивная ввиду своего юного возраста девочка… Я соблазнял одним только своим взглядом самых неприступных и недоступных дам, а тут всего лишь ты…
Всего лишь я! Конечно, я заранее знала, нет, даже чувствовала на ментальном уровне, что он будет жесток ко мне и что, скорее всего, его сердце особенно ожесточится после моей ночи, проведённой с Золотом, в чём я в итоге не ошиблась и отчего мне сейчас было даже хорошо, как может быть хорошо заядлому мазохисту: его ожесточение — лучшее подтверждение того, что я всё же смогла вызвать в его душе ревность. Главное — не забывать, что я заранее приняла решение не злиться и не вылетать от него, и не только чтобы как можно больше насладиться болью, но и чтобы получить как можно больше новой информации… Думая о том, что я должна держать себя в руках, я не замечала того, что мои сжатые в кулаки руки уже побелели от силы сжатия…
— Ты откровенно красива, это неоспоримо и, кажется, даже слепец, мимо которого ты случайно пронесёшься чудотворным шлейфом фантастического видения, рискует всерьёз прозреть, чтобы увидеть хотя бы край твоей пяты́. Твоя необыкновенная красота привлекла моё внимание ещё до того, как она облеклась металлом, ещё в моменте её хрупкого человеческого цветения. Стоило идее об овладении твоей красотой поселиться в моих мыслях, как я сразу же понял, что обязательно превращу в жизнь это желание. Я надеялся на то, что ты сможешь пережить Ристалище, и на финише позаботился о том, чтобы ты добралась до капсулы — я уже тогда знал, для чего спасал тебя. Я выбрал тебя много раньше. Помнишь испытание с прыжком в яму в Руднике? Я не дал Золоту поднимать тебя на поверхность, отдав ему Адонию. Я уже тогда вербовал тебя под себя, — “вербовал” — шпионское слово! — ставил на твою силу и на твою красоту, то ли знал, то ли надеялся, что именно ты сможешь выжить и более того, сумеешь повторить успех Франций с той лишь значительной разницей, что, став Металлом, ты обязательно должна будешь лечь под меня. Я также повлиял на твоё обращение именно в Ртуть. Изначально тебе предстояла попытка обращения в Свинец, но я позаботился о том, чтобы в твою вену был введён металлический эмульгатор на основе ртути, потому как ты в роли этого Металла для меня более выгодна. Мне была нужна подчиняющаяся фигура, всецело служащая мне одному и способная отравлять кого угодно по одному лишь моему приказанию. Конечно, я мог выбрать на эту роль и другую девушку, к примеру, ту же Скарлетт, но мы ведь оба прекрасно понимаем, что твоё внешнее превосходство над прочими девушками неоспоримо, а мне даже гипотетически было приятно владеть чем-то столь уникальным. И только твой скверный бойцовский характер всё портит… — он по-хозяйски повёл бокалом в своей руке, заставив виски в нём закрутиться против часовой стрелки. — Тебе пошло бы быть более мягкой.
— Пошёл ты! — мой отклик более походил на рык.
— Вот видишь: скверный бойцовский характер. Продолжаем этот марафон откровенности? Ты как, выдерживаешь или нужно отдышаться? — не получив от меня ответа — моё молчание являло собой протест и между тем подтверждало его слова о типе моего характера, — он продолжил излагать свои откровения: — После того как ты обратилась в Металл, дело оставалось за малым: соблюсти ингредиент влюблённости для ритуала зацикливания. Поэтому, чтобы убедиться наверняка в твоём по-детски наивном чувстве относительно меня, я пригласил тебя на свидание в Рудник, который, безусловно, мог ассоциироваться у тебя только с самыми неприятными воспоминаниями и даже вызывать у тебя страх. Твоя явка на это свидание моментально подтвердила факт наличия необходимого для ритуала ингредиента, но я решил перестраховаться наверняка, и потому дальше пригласил тебя на вечеринку, прекрасно понимая, что ты не можешь испытывать положительных эмоций к подобному роду мероприятий. И ты снова пришла. Твоя влюблённость окончательно подтвердила статус неоспоримой. Если ты знакома с такой игрой, как шахматы, значит, ты уже наверняка догадываешься, что сейчас я раскрываю перед тобой своеобразную нотацию* (*Шахматная нотация — система условных обозначений, применяемых для записи шахматной партии или положения фигур на шахматной доске). Но тот факт, что до сих пор я показал тебе только основные ходы, не умаляет степени важности ходов, на первый взгляд кажущихся второстепенными. Помнишь свою драгоценность, то кольцо, которым ты так дорожила? — услышав о кольце Берда, я едва сдержалась, чтобы не схватиться за шею и не перепроверить, не украл ли он у меня самое дорогое воспоминание! — Ты должна была думать, будто я благородно спас для тебя твою ценность, но на самом деле я украл это кольцо у тебя: снял его с твоей шеи перед тем, как твоё лишённое чувств тело вынесли из капсулы, чтобы после, в подходящий момент, вернуть его тебе, ведь, как известно, чувство благодарности способно усиливать чувство влюблённости.
От услышанного в моей голове внезапно загудело… Сколько раз он пускал пыль в мои глаза подобным образом? Первое, что вспомнилось: я подумала, что он позаботился обо мне, когда в Руднике помог мне пройти испытание с нажатием кнопки. Он специально продемонстрировал мне имеющуюся у него возможность обломать меня, чтобы сумев “победить” якобы при его поддержке я решила, будто он позаботился обо мне! Как же я ошибалась! Он вообще никогда не заботился обо мне: во время того испытания я была в паре с Адонией, так что он заботился о кузине своей подруги Франций, но прежде всего он “вербовал меня под себя”!
— Ситуацию с Крейгом Гарсиа в лабиринте Рудника тоже ты подстроил? — я нервно сглотнула, страшась услышать и эту правду.
— Нет, это уже не я, а просто удачное стечение обстоятельств.
Он действительно сказал “удачное”! Меня хотел изнасиловать тот, кого я в итоге лишила жизни — и это, по его мнению, можно считать удачей?! Получается, то, что для меня ужас, для него — удача!
— После же того, как мы переспали, мне оставалось лишь убедиться в том, что ты действительно обрела необходимую мне зацикленность. Я дал тебе опасный для твоей жизни приказ — отравить самого Харитона Эгертара, — и ты не только без промедления согласилась, но и исправно исполнила его, даже не вздумав упираться. Значит, ты действительно была влюблена в меня, когда соединялась со мной телом, и значит, с тех пор и до скончания веков ты — моя рабыня.
— Ты монстр, — не в силах обуздать эмоцию, я прикрыла веки — меня уже начинало трясти от едва сдерживаемого желания врезать ему незабываемую пощечину.
— А ты прекрасна. И буду откровенен до конца: секс с тобой был лучшим из всех, что когда-либо случались в моей жизни.
Если бы он сказал эти слова в самом начале этого разговора, я бы, наверное, взорвалась от счастья, сейчас же я едва сдерживаю взрыв иного рода — взрыв злости.
— Ты говоришь, что я прекрасна, откровенно считаешь меня красивой, нагло признаёшь случившийся между нами секс лучшим в своей жизни, и при всём этом ты не хочешь любить меня, — я не поняла этого, но в этот момент я произнесла истину: сейчас он именно “не хотел любить меня”, а не “не любил меня”, но мне этого было не знать. — Если не я, тогда кто? Какая же девушка может завладеть твоим металлическим сердцем?
— Мне нравятся темноволосые, — сразу болезненный и безжалостный удар под дых, ведь я не темноволоса. — Поэтому я и не занимаюсь сексом с темноволосыми — чтобы не пачкать фантомный образ своего идеала.
Уже второй раз за последние тридцать секунд он делает упор на то, что у него были женщины и до меня, что, безусловно, совершенно очевидно, но ведь акцент здесь на то, что его послужной список может являться очень внушительным. Неосознанно идя на поводу своей зацикленности, я всё же задала болезненный для себя вопрос:
— Ты имеешь других женщин?
— Да. Все они, конечно, не Металлы, так что всем им далеко до тебя. Ты лучше всех уже только потому, что способна неподражаемо выдержать марафон продолжительностью в целую ночь и, к тому же, твоё женское естество безупречно. Дело в том, что женщина, не являющаяся Металлом, в девяносто девяти целых и девяносто девяти сотых процентов случаев забеременеет от Металла, если во время секса он изольёт своё семя в её лоно. Так что до тебя мне, как и Золоту, приходилось ограничивать свои плотские потребности, беря женщин исключительно оральным или анальным способом. Впрочем, Металлы прекрасно могут обходиться без плотских утех.
— После того как признался в том, что перетрахал весь Кар-Хар, хочешь уверить меня в том, что ты не похотлив?
— Я не говорил, что перетрахал весь Кар-Хар. Может быть, только его четверть. Я беру только жён и дочерей мужчин, тайны которых меня интересуют. В отличие от тебя, кантонской сдержанки, кар-харские неженки не скупятся на слова и зачастую бывают даже чрезмерно болтливы, особенно те из них, которым не впервой тесное общение со мной, — и ещё один шпионский штрих!
— Если ты берёшь их только в зад и рот, да ещё, как это было со мной, наверняка заботишься о том, чтобы они не унесли в себе твоей спермы, почему же они возвращаются к тебе?
— Забыла, до каких высот оргазма способна довести одна только заинтересованность моих пальцев?
Я не забыла. И, к своему негодованию, чуть сразу же не залилась краской, вспомнив, каким образом он несколько раз подряд довёл меня до экстаза.
— Мы ушли от темы. Ты спрашивала о моём идеале, — оценив моё выражение лица, откровенно удовлетворённо цокнул языком сволочь. — Она брюнетка. Сильная, но не настолько, чтобы быть способной справиться с чем бы то ни было без моей помощи, — я не подхожу. — Юная, чистая и невинная. Своеобразный чистый лист. Конечно же, самодостаточная, — а здесь я неожиданно подхожу под все параметры. — Изначально она не должна быть заинтересована мной, как мужчиной, который может составить ей пару. Я предпочитаю влюбить её в себя постепенно, — и снова мимо меня. — По природе своей я альфа-самец, а значит, я должен выступать в роли защитника той, что действительно будет нуждаться во мне, какой бы сильной она ни была. Поэтому немного жаль, что ты совсем не из тех, кто нуждается в защите: та, что может справиться и без меня, не может быть мне интересна в качестве спутницы жизни — только как союзница или оружие.
— Сделал бы меня союзницей! — я не смогла скрыть злости, громко процедив её сквозь зубы.
— Ртуть… Оружие из тебя непревзойдённое, а союзников у меня и так хватает: одних Золото с Франций было достаточно, так ещё и Барий с Радием подоспели. Нет, отказываться от великолепного оружия в пользу ненужному содружеству, с моей стороны было бы воистину величайшей глупостью.
— Величайшей твоей глупостью было выбрать именно меня, — это была истина! — ведь я обязательно, если не сегодня, значит, через десять лет, но обязательно избавлюсь от этой рабской зацикленности, и когда я порву её — я порву и тебя!
— Ну-ну, попробуй, девочка, а то скучно живётся, — его забавляла моя злость, моё зависимое положение! Жестокость в чистом виде, которая в далёком будущем обернётся против него его персональным кошмаром, ведь самое искреннее раскаяние воистину способно заставлять своего владельца переживать жестокие муки! Но сегодня передо мной стоял не тот Платина, которому предстояло стоять передо мной в будущем, а потому он продолжал бить мою душу раскалённым железом:
— Так вот, мне неинтересна чрезмерно сильная, дерзкая и независимая во всём девушка. А как ты понимаешь, все эти качества в тебе прекрасно уживаются.
— Тогда зачем ты взял меня?! Не может быть, что причиной всему только то, что тебе необходимо было оружие, есть что-то ещё…
— Ещё ты хотела этого. Хотела отдаться мне, быть моей, хотела отдать мне себя. Величайшее удовольствие для мужчины: взять женщину, желающую отдаться ему.
— Ты знал про зацикленность и знал, что я ничего не знаю об этом! Ты поступил со мной жестоко! Более того: твоя жестокость не только осознана, но и запланирована!
— Прости, — он как будто сказал это слово всерьёз! Будто забыл отыграть уверенно избранное им амплуа и действительно проявил жалость, на которую он, по моим ощущениям в этом моменте, не мог быть способен!
— Прости?! Ты на всю жизнь зациклил меня на себе! Лучше скажи, как это исправить, как всё отменить?! Я больше не хочу тебя любить, не хочу вообще ничего чувствовать к тебе!
— Я не знаю, как отменить зацикленность. Скорее всего, это невозможно…
— То есть если бы я была менее сильной, возможно, я бы сейчас не молила об отмене зацикленности, потому что из наших отношений могло бы получиться что-то толковое? Ты хочешь сказать, что я тебе не подхожу из-за того, что я сильнее, чем тебе может нравиться?!
— Ты всё верно поняла. Дикие девушки, такие, которых сложно, а порой и невозможно приручить — не мой типаж. Ты не дикая, но и не ручная, достаточно своевольная, что мне и не нравится в тебе. Однако, как над тобой ни колдуй, ты не сможешь стать менее сильной, и мы оба это прекрасно понимаем, — сделав глоток из бокала, он вдруг резко отставил его на стол. — Я тебе сейчас это докажу, — он стал медленно приближаться ко мне. — Смотри мне в глаза. Вот так… Слушай, — он остановился прямо напротив меня, почти впритык, и дальше заговорил вкрадчивым тоном: — Зацикленные не могут сопротивляться физическому и ментальному притяжению по отношению к тому, на ком они зациклены, так что… Сейчас мы с тобой займёмся сексом, и после того, как ты удовлетворишь меня в полной мере, я отпущу тебя, — он убрал мой локон, перекинув его за моё плечо, и хотя я действительно слушала его голос словно завороженная, стоило ему прикоснуться ко мне, как я сразу же обеими руками ударила его: одной рукой врезала по его наглой ладони, а второй врезалась в его грудь и сделала это с такой безжалостной силой, что его оттолкнуло назад на целый шаг! Прежде чем он успел сказать ещё хоть что-то, я резко развернулась и направилась в сторону выхода, как вдруг он добросил мне в спину: — Что и требовалось доказать!
Я резко остановилась и обернулась: так он показывал мне, что мой “скверный”, как он его обозначил, характер способен оказывать сопротивление даже нерушимой металлической зацикленности, а не пытался склонить меня к сексу на почве моей безысходной зависимости?! Нет, он не настолько благороден!
Я возликовала: получается, он не прав — получается, у меня самый лучший на свете, непробиваемый, неподражаемый, недооценённый характер!
— Ты даже не раскаиваешься, — с долей сожаления отметила я. — Ты как будто даже доволен тем, что совершил со мной.
— Самая красивая, самая обворожительная, самая желанная женщина во всём Дилениуме принадлежит мне — конечно же я доволен этим, ведь это крайне льстит мне.
Он признавал мои преимущества и сразу же сокрушал их своим безразмерным эго. Это было ужасно…
— Я никогда больше не займусь с тобой сексом! Никогда!
Прокричав эту последнюю фразу, я в очередной раз, словно ошпаренная вылетела из его апартаментов. Я кричала о том, что никогда больше не займусь с ним сексом, а уже спустя несколько секунд думала о том, что стоило кричать о том, что не стану его оружием, но… Не всё так просто. Если бы всё было так просто, я бы вообще не кричала.
Находясь в состоянии шока, я стремилась поскорее вернуться в свои апартаменты. Они шпионы! Золото и Платина! И Платина именно завербовал меня для шпионской деятельности! Ему нужна всецело подчиняющаяся его воле разменная монета, которой будет совершенно не жалко пожертвовать в любой удобный для приношения жертвы момент! Он уже пытался это сделать! Отправлять меня на убийство Эгертара было крайне рискованно, мои неуклюжесть и неопытность новичка в любой момент могли подвести меня, но Платина всё равно с лёгкостью отправил меня в самый центр смертоносной ловушки: меня запросто могли поймать и в итоге убить!.. Новое озарение перехватило моё дыхание: быть может, Платина и надеялся именно на такой исход, быть может, он надеялся на то, что меня прикончат во время первой же миссии, что избавило бы его от меня, как от ненужной пешки! И при таком исходе он остался бы в выигрыше, удовлетворив все свои потребности разом: и секс с красивой девушкой, и смерть заядлого врага, и уничтоженная проблема в виде непослушной зацикленности — всё было бы подано его персоне на одном блюде! Но последний пункт меню встал ему поперёк горла: моё своеволие действительно внезапно воплотилось в его персональную проблему…
Я ещё не дошла до лифта, а уже хотела вернуться к этому — к своему персональному! — магниту, хотела, чтобы он продолжал со мной говорить, чтобы он продолжал смотреть на меня — ааааа!!! Если бы он сейчас пошёл за мной, если бы догнал и сказал, что всё это всего лишь жестокая шутка — я бы тут же повисла на его шее и разрыдалась, и сказала бы, что так и знала о том, что он всё это не всерьёз, и сама бы первой же поцеловала его в губы, и пошла бы отравлять следующего человека в списке неугодных ему людей, и не остановилась бы — лишь бы он хотя бы пообещал попробовать полюбить меня, пусть бы даже соврал в этом дурацком обещании!
Я была не в себе, когда двери лифта открылись передо мной и из них, прямо мне навстречу, вышел Золото. Я лишь успела отметить, что его костюм больше не выглядит помятым, как и ворот его рубашки, и галстук на его шее ровно повязан…
— Зачем ты ходила к нему? — его голос прозвучал громоподобно, так, будто был готов поразить меня. Он даже не поинтересовался, где именно я только что была — благодаря своему металлическому обонянию он знал наверняка, и это знание его задело. Это задело его! Вызвало в нём откровенную, грозную ревность! Он или не успел, или не подумал скрыть правду своей эмоции, на которую мне оказалось совершенно плевать!
Не желая задерживаться на этом этаже больше ни минуты, я даже не одарила его взглядом и, продолжая грозно хмуриться самой себе, сделала два размашистых шага по направлению к лифту, как вдруг оказалась схвачена за левый локоть. Резко, с выражением неприкрытой злости, я развернулась всем телом.
— Прости, я не хотел тебя задеть ни этим утром, ни сейчас. Мне правда было с тобой очень хорошо. У меня такого секса ещё ни с кем не было.
Я снова лучший секс в чьей-то практике: здорово, великолепно!
— Отлично! Можешь запомнить секс со мной, как лучший в своей жизни! — выпалив это, я резко вырвала свой локоть из его металлической хватки и буквально влетела в уже начавшие закрываться двери прозрачного лифта.
Нажав на нужную кнопку, прежде чем спуститься на этаж ниже, я увидела выражение лица оставленного за закрытой стеклянной дверью Золота, и оно моментально поразило меня до глубины души своей странностью… Таким выражением лица когда-то обладал Стейнмунн, многозначительно смотревший на меня на крышах и улицах Кантона-J. От этого сравнения меня всю вдруг передернуло, и по спине пробежались недобрые мурашки.
В этот важный момент я увидела только Золото, однако на этом этаже помимо него и Платины владел апартаментами ещё один очень важный персонаж: Франций. Франций стояла за дальней колонной холла, она в подробностях видела и слышала все детали моей пылкой разборки с тем самым Золотом, в которого она уже давно и совершенно безответно была влюблена. Вот она правда: секс с Золотом ничего не значил для меня, но своё значение в нём нашёл и Золото, и Платина, и даже Франций. Платина против своей воли возревновал. Золото случайно и сокрушительно для себя влюбился. Франций осталась с разбитым сердцем, и, конечно же, она больше остальных не простила мне моей силы.
С Золотом, как и с Платиной, я спала только один раз — и в обоих случаях это была ошибка, порождённая нестабильным эмоциональным состоянием, совершеннейшей растерянностью новообращённого, ничего не понимающего в металлическом естестве Металла. Но Франций не была бы женщиной, если бы попробовала понять и тем более простить ту, кто только став Металлом сразу же заполучила в своё распоряжение мужчину, в которого великолепная Франций была до этого и осталась после этого инцидента влюблена по самые уши. С этого момента неприязнь Франций по отношению ко мне на почве ревности к мужчине и зависти моему откровенному внешнему превосходству над ней стала ядовитее ртути. Слухи о том, будто Ртуть представляет собой легкодоступную девицу, которая только и занимается тем, что отбивает чужих мужчин и даже уводит мужей из семей, каждую ночь спит с новым человеком и флиртует даже с женщинами — детище отравленной ревностью и завистью фантазии Франций, беспрестанно выпускаемое ею на волю с неописуемой смелостью и ловкостью. В считаные дни снежный ком подковёрных игр Франций разросся до небывалых размеров и обратился в огромное, гигантское нечто, каждый день угрожающее обратить меня в ничто. Однако же, Платина точно подметил основные черты моего характера, так что вместо того, чтобы рухнуть и больше не встать, и тем самым доставить своим противникам несказанное удовольствие, я нагло поднялась на ноги и снова начала выдерживать бой за боем, бой за боем, бой за очередным боем — бесконечно…
Так меня обложило со всех сторон, обмануло и оболгало, и начало нещадно травить великолепное трио Металлов: его величество Праведный Обман Платина, его величество Неправедные Чувства Золото и её высочество Мстящая Ложь Франций.

Глава 63

Пыл сошёл удушающе быстро, и на его место вновь царственно взошло ощущение непоколебимой зависимости: увидеть предмет своего влечения хотя бы краем глаза мне хотелось этим же вечером, пока этот самый предмет спокойно распивал виски, читал книгу, общался с друзьями или делал вообще всё что угодно, совершенно не задумываясь обо мне и не страдая по мне ни на один процент так, как я страдаю по нему — он приговорил меня и теперь был покоен, гад.
Я думала, что передо мной снова маячит пара недель агонии среди давящих стен пустой спальни, ровно перед панорамным окном — я была бы сутками напролёт недвижима внешне и одновременно внутренне вся содрогалась бы от болезненной душевной ломки, и боялась бы лишний раз вздохнуть, чтобы не сорваться с места и не броситься по пути, способному привести меня к моему персональному кошмару. Мне уже сейчас нужно было увидеть его, услышать его голос, пусть он даже не посмотрит на меня и бросит в мой адрес жестокосердные слова, всё равно мне это необходимо… Поэтому в обед следующего дня получив послание от Платины, в котором он звал меня присутствовать на очередной дурацкой вечеринке, я не раздумывая начала собираться.
Я намеренно оделась так, чтобы минимизировать степень привлечения к себе внимания, которое, как я уже понимала, теперь будет тащиться за мной шлейфом куда бы я ни отправилась — я теперь Металл, финалистка Металлического Турнира, плюс ко всему этому ужасу обладательница такой яркой внешности, что подобное никакой грим не замаскирует. И всё же, в этот раз я пыталась заблюрить свои достоинства: выбрала тёмно-синий строгий комбинезон без декольте и закрытые туфли, не надела никаких украшений и не воспользовалась ни граммом косметики. И без лишних блёсток я теперь являюсь самой красивой женщиной во всём Дилениуме, даже Франций теперь не стоит со мной рядом на данном пьедестале, но этого, очевидно, недостаточно. Гармонии моей неоспоримой красоты с остро заточенным умом ему недостаточно. Привередливый, самонадеянный и к тому же подслеповатый олух — вот кто такой Платина на самом деле.




Металлы не просто выглядят, но и пахнут не так, как люди — словно плотоядные цветы, источающие сладкий нектар, манящий к себе глупых и не подозревающих опасности насекомых. Так я думала о них до того, как стала одной из них, и ещё более утвердилась в этом мнении после того, как пополнила их ряды. Металлы — плотоядные цветы.
Вечеринка оказалась масштабной, с выходом из огромной и полностью застекленной оранжереи в роскошный сад. Вокруг великолепного трио — Платина, Золото, Франций, — так и вились десятки людей-насекомых, жаждущих заполучить от недосягаемых хищников толику внимания для себя лично. Удивительная тройка, ряды которой невозможно было раздвинуть ни до появления других Металлов, ни после. Барий и Радий привычным дуэтом сторонились центральных ролей и в итоге навсегда остались названными братьями, предпочитающими либо избегать шумных сборищ, либо, как сейчас, отделяться от общей шумихи и пытаться прятать свои огромные силуэты по углам. Я же осталась сама по себе. Как и Свинец, который чуть ли не сломал шею, только завидев меня входящей в оранжерею. Мне не хотелось отвергать его снова и снова, так что я просто сделала вид, будто не заметила его, однако сама постаралась отойти от него подальше, чтобы лишний раз не искушать парня. Приблизившись к одному из столиков с шипучими напитками, на поверхности которых играл прохладный дымок, я уже хотела взять себе один бокал, как вдруг позади меня кто-то отчётливо и очень близко остановился. Прежде чем я успела среагировать, моё тело покрылось мурашками от знакомого бархатного голоса, одно звучание которого отключало мой мозг и заставляло слушать, и повиноваться:
— На десять часов мужчина в белом костюме с чёрной тростью. Подай ему ртуть.
Он только сказал это, а в следующий миг, когда я обернулась, его уже не было рядом.




Моего внимания искали все. И мужчина с чёрной тростью не был исключением. Как заставить жертву проглотить ртуть без малейших колебаний и подозрений? Для начала, необходимо повредить свой палец до крови… Капнуть каплю в напиток, который сразу же обратиться в чистую ртуть. Когда обращение будет полностью завершено, перелить несколько капель в бокал с коктейлем. Ртуть не тонет, так что дымок отлично замаскирует всплывший металл, питьевая трубочка не позволит металлу остаться на губах, выпитый до дна бокал аналогичного коктейля на брудершафт с жертвой отведёт от отравителя всяческие подозрения. И так ртуть не действует моментально, сиюсекундный результат не является угрозой.
Незнакомец в белом костюме с удовольствием выпил со мной на брудершафт, стоило мне только завладеть его вниманием и протянуть ему коктейль, а тем временем уже многие глаза, благодаря недремлющей Франций, сразу же распознали в моих действиях иного рода зло — по их мнению, я не убивала, а искала себе на ночь нового мужчину.
Стоило невыгодному Платине человеку выпить дозу ртути, как я снова смешалась с толпой, оставив пьяного безумца веселиться в компании распутных женщин. В своём желании покинуть душное помещение и оказаться подальше от незнакомца, которого только что казнила ни за что ни про что, я поспешно вырвалась на улицу, в сторону затемнённого сада, который на этой вечеринке не пользовался популярностью — все предпочитали освещённую огнями и дрожащую от громкой музыки оранжерею, в центре которой функционировал фонтан, выбрасывающий из себя потоки алкоголя.
Я оказалась на просторной террасе с очень широкой мраморной лестницей, ведущей в сад, и сделала только пять шагов вперёд, когда позади меня вновь словно из ниоткуда возник Он. Быстро просканировав местность тремя органами чувств и поняв, что рядом больше никого нет, я резко обернулась. Платина стоял всего в шаге от меня и буквально нависал надо мной огромной тёмной горой.
— Я сделала то, что ты просил — тот человек уже отравлен.
— Хорошо.
— Хорошо и всё? Я убила его ради тебя! Может быть не будешь таким козлом и проявишь немногим больше благодарности?
— Не быть козлом? Давай я напомню тебе одну историю: Дементра Катохирис была из диковатых девушек — она бы не стала ходить на поводке, если бы я не накинул его на её вольную шею хитростью, — подойдя ко мне впритык, он заглянул мне прямо в глаза. — Я воспользовался тем, что ты новообращённый Металл, а значит, твоими усилившимися и не успевшими стабилизироваться чувствами, я специально напал на тебя, когда тебе было сложнее всего контролировать себя, в момент твоего перерождения, когда вся ты, как и все новообращённые Металлы, стала одним сплошным импульсом. Я выбрал идеальное время, чтобы взять тебя голыми руками. И я ликую. Потому что для меня нет большего удовольствия, чем ломать сильных противников.
Не отводя взгляда, смотря на него снизу вверх, не изменяя себе, я воспользовалась своей проницательностью и, почти увидев его душу, произнесла:
— Что с тобой такое произошло в прошлом, что ты так жесток в настоящем?
На первый взгляд он никак не отреагировал на моё точное попадание в цель, но я услышала… Услышала, как гулко ударилось его обычно тихое сердце о его несокрушимые рёбра. И вдруг, решив не отвечать на мой вопрос, он ещё больше утвердил мою правоту:
— Тебе следует кое-что понять, чтобы впредь не обжигаться: любое ожидание — ничто иное, как добровольное согласие быть пойманным в ловушку.
— Но ведь бывают ловушки, из которых не хочется выбираться, — мои руки бессильно опустились.
— А это уже твоя проблема, дорогуша.
Резко развернувшись, он исчез, оставив меня с обливающимся болью сердцем, унося подальше обливающееся болью сердце собственное.

Глава 64

Вечер продолжался.
Я спустилась по лестнице в сад, но не отошла далеко — замерла у мраморного подножия, прислушиваясь к своей пульсирующей душе, в эти секунды болезненно разрывающейся от безответной любви, странно походящей на ненависть.
Платина — самый опасный хищник, клыки и когти которого я распознала непростительно поздно. Перед глазами вдруг всплыли образы из того туманного утра, в котором я проснулась после ночи искренней страсти… Он тогда так смотрел на меня! Ни за что бы не поверила, что этот взгляд мог принадлежать невлюблённому человеку, но он и не был человеком. Хищник. Металл. Когда он впервые обратился ко мне не то с просьбой, не то с указанием об убийстве человека, я ответила ему: “Ты во мне не разочаруешься”, — на что он откликнулся незавершенной фразой: “Я в тебе — нет…”. Он резко оборвал свою мысль, как будто замолчал на полуслове. Уже в тот момент у меня в голове щёлкнула мысль: что же он недоговорил? Я ведь уже тогда понимала, что Платина из молчаливых, так что если он что-то говорит или недоговаривает — это очень весомо. Теперь я знаю, о чём он тогда умолчал: он во мне действительно не разочаровался, ведь в конечном итоге я удовлетворила все его желания на всех фронтах, а вот я в нём очень и очень сильно разочаровалась, как ни в ком другом и никогда до него… Он ведь стал первым мужчиной, которому я отдалась! Я едва не сдержала болезненный стон от этого осознания и от осознания того, что я, глупая, действительно надеялась, что он же станет и последним моим мужчиной!..
Я едва не задыхалась от боли, когда рядом со мной послышались тяжелые мужские шаги — сердце на полсекунды дрогнуло в надежде, но в следующее мгновение поняло, что это, конечно же, вовсе не он. Посмотрев через плечо, я увидела, что рядом со мной остановился Барий, которого я никак не ожидала увидеть, тем более без его друга. Я собиралась с силами, чтобы вежливо поздороваться с ним, хотя и подозревала, что мой тон всё равно может выдать горечь моего состояния, как вдруг он опередил меня:
— Я не из тех, кто ходит вокруг да около — предпочитаю говорить прямо: как насчёт того, чтобы эту ночь провести вместе?
У меня перехватило дыхание, и я даже ощутила, как резко сузились зрачки моих глаз — это был слишком мощный удар под дых! Барий, который вытаскивал меня из депрессии, развязно подошёл ко мне с просьбой удовлетворить его сексуальные потребности?! Почему?! За что?!
Я не могла знать, что он уже успел наслушаться жестоких слухов, пущенных Франций, и что он на этой вечеринке далеко не один такой верующий в чужеродный бред.
В эту грязь я не упала — хотя нестабильные эмоции новообращенного Металла и не были на моей стороне, я каким-то чудом сумела взять себя в руки, но всё же с отчётливым оттенком злости процедила:
— Хотя бы ещё один раз в этой жизни подойдёшь ко мне не просто с подобным вопросом, но хотя бы намёком на нечто подобное, и, клянусь, я пущу в действие своё знание о том, что ртуть способна делать металл бария хрупким.
Резко подняв руки, как бы признавая своё поражение, мой бывший хороший и отныне плохой знакомый сначала попятился, а затем, развернувшись, поспешно удалился назад в оранжерею.
Неожиданно для себя ощутив прилив влаги к глазам, я на металлической скорости скрылась за поворотом лестницы, образующим собой слепую зону, спрятала лицо в руках… Горючие слёзы ещё не текли, так что, вздрагивая всем телом, я боролась с ними, пытаясь предотвратить их, пытаясь отвлечься на шум, создающийся толпой и громкой музыкой, доносящийся из оранжереи, оставшейся за моей спиной. Ртуть-убийца и Ртуть-секс-игрушка — порождение Платины! За что он так со мной?! За что они все так со мной?!
Вдруг на моё холодное плечо легла невероятно горячая ладонь. Я не заметила этого приближения, так что испугалась и, вздрогнув, поспешно отняла ладони от лица — слёзы всё ещё оставались в пределах моих глаз… Это был Радий!
— Только не ты! — я почти простонала это признание, ведь я действительно… Действительно очень-очень сильно не хотела сейчас или вообще когда-либо услышать именно от него то, что только что услышала от Бария!
— Я случайно услышал, что сказал тебе Брейден. Это было ужасно. Мне очень, честно, очень жаль… Представить не могу глубину твоих душевных мук…
— Ой, да отвали! — резко отбив его руку, я на металлической скорости рванула прочь: назад по лестнице, сквозь оранжерею с пьяной толпой, глушащей музыкой, душащими ароматами, прямиком к стеклянному лифту, который доставит меня в пустые апартаменты, в которых я наконец задохнусь от этого кошмара! Я не хотела думать о том, будто Радия подослал Барий или, что ещё хуже, они изначально сговорились и рассчитывали на ночь втроём — всё это, к счастью, было не так, но я не могла этого знать.
Я не оборачивалась, поэтому не видела, каким по-настоящему добрым, наполненным неподдельным пониманием и искренним состраданием взглядом провожал меня Радий. В этой жизни я не узнаю о том, что этим же вечером Радий явится в апартаменты Бария и впервые за всю историю их дружбы, совершенно серьёзно и даже опасно поссорится с ним — врежет моему случайному обидчику такой мощный хук справа прямо в лицо, что этот непробиваемый Металл на всю свою жизнь запомнит данный момент, как один из самых ужасных в своей жизни. Только из-за этого инцидента Барий больше никогда не будет позволять себе вести себя со мной развязно, потому что потеряв всех и всё на своём жизненном пути, в своей душе он неосознанно сохранил один серьёзный страх: потерять дружбу своего последнего остающегося в живых друга — дружбу Радия. Закадычные друзья, конечно, скоро помирятся, я, конечно, ничего не замечу и не узнаю, все, конечно, останутся при своих мнениях и проблемах… Впрочем, что-то да и изменилось этим вечером в лучшую сторону: от миллионов людей, желающих обидеть меня, отнялся один. Спасибо Радию.




Сначала лифт задержался, затем подобрал не только меня, но и стаю разукрашенных людей, после чего останавливался едва ли не на каждом этаже: я едва не задыхалась от переизбытка едких ароматов духов, парящих в тесном пространстве, из-за своего эмоционального потрясения совершенно позабыв, что теперь я способна не только отбивать жестокие атаки, но и надолго задерживать дыхание. Наконец доехав до своего этажа, пустынного и оттого кажущегося совершенно одиноким, ощутив внезапную тяжесть душевной усталости, я медленным шагом направилась к дверям своих апартаментов. Перед затуманенным взором возникали из ничего и растворялись в ничто голоса и образы давно минувших дней:
“Конечно нет, Дементра Катохирис, ты не идеальная. И какой бы из тебя вышел ужас, будь ты идеальной! Ведь именно в твоей неидеальности и заключена вся твоя прелесть”, — говорило в моей голове одно из последних воспоминаний о моей матери. Теперь я идеальна. Какой ужас…
“– Я заметил, каким взглядом ты смотрела на Платину. Думаешь, он твой герой? Он просто хорош собой, но его внешнее превосходство не делает из него положительного персонажа, Дема. Максимум, что ты можешь от него ждать: он воспользуется тобой в своих интересах и бросит. 
— Да он даже не посмотрит на меня! Кто я и кто он?!
— Думаешь, он лучше тебя? С чего вдруг? Ты всю жизнь знаешь себя и в первый раз видишь его, так с чего ты решаешь, будто ты можешь быть недостойна его? Это безумие!” — это действительно безумие… Стейнмунн был прав, и от этого особенно больно и тошно — оттого, что уже тогда он видел и знал, что именно мне угрожает, а я не поверила, не прислушалась, не остереглась… Будь Стейнмунн жив, он не дал бы меня в обиду. И Берд. И Арден. И Гея. И Арлен. И мама. И Октавия с Эсфирой. Будь они рядом, меня не обидел бы Платина — его всесилие ничего бы не значило перед силой их любви ко мне, перед моей силой любви к ним. Но я осталась одна — за меня некому постоять, кроме меня самой. Что дальше?..
Сосредоточившись на оглушающих моё сознание своей ошеломляющей болезненностью мыслях, оказавшись в своих апартаментах, я не сразу заметила неладное — только когда переступила порог гостиной: в полумраке неосвещенной комнаты, у панорамного окна стоял человеческий силуэт. Очень крупный, весь белый — и строгий костюм, и кожа, и волосы…
— Как ты проник сюда? — безразличным тоном поинтересовалась я, тяжело вздохнув.
Прежде чем ответить, Свинец немного помедлил.
— В прошлом я был взломщиком замков. Особенно хорошо получалось работать с электронными замками.
Я подошла к панорамному окну и остановилась рядом с непрошенным гостем. Повернувшись ко мне полубоком, он вслед за мной стал наблюдать за мерцающими огнями ночного города, лежащего далеко внизу. Мы помолчали пару минут, каждый думая о своём, после чего он предсказуемо первым оборвал тишину:
— Нам, выходцам нищих Кантонов, такое и не снилось, — задумчиво хмыкнул он, продолжая гипнотизировать пронизанную электричеством ночь.
— Ты зачем пришёл?
— Я влюблён в тебя. Впрочем, ты знаешь.
— А ты знаешь, что грозит влюблённому Металлу в случае, если он возляжет с предметом своей влюблённости?
— Зацикленность.
— Откуда знаешь?
— На днях Франций разговорилась. Она, знаешь ли, не из молчаливых.
— Да уж… Так вот, я уже зациклена.
Он как будто вздрогнул, и резко перевёл взгляд на меня, но я на него так и не посмотрела. Его голос зазвучал поражённой нотой:
— Нет.
— Да.
— На ком из них?
— Какая разница? Важно лишь то, что я не могу этого изменить, что значит — у тебя нет шансов на взаимность с моей стороны.
— Это не важно…
— Зацикленность — это ментальное рабство, выражающееся во всецелом подчинении, которому сопутствуют психологические и даже физические ломки, — я наконец повернула голову и посмотрела собеседнику прямо в глаза, мой голос звучал в унисон моему текущему внутреннему состоянию, совершенно спокойно…
— Франций хорошо объяснила, что это́ значит.
— Везунчик. Мне никто ничего не объяснял… — отвернув свой взгляд назад на панораму города, я едва уловимо вздохнула.
Он вдруг взял мою ближайшую к нему руку своими обеими руками, что заставило меня одарить его удивлённым взглядом:
— Я хочу этого. Хочу быть твоим рабом.
— Ты не понимаешь, о чём говоришь.
— Ошибаешься. Я в полной мере отдаю отчёт своим словам, мыслям, чувствам и желаниям.
— Вовсе нет. Ты такой же новообращённый Металл, как и я, а значит, твои эмоции сейчас не принадлежат тебе…
— Я хочу этого, Катохирис. Хочу ощущать то же, что и ты ощущаешь сейчас. Зацикли меня на себе. Подари мне это бесконечное рабство.
На несколько секунд я затаила дыхание и замерла, переваривая услышанное и пытаясь понять своё отношение к столь странной просьбе: подарить ему?.. Бесконечность?.. Рабство…
Медленно забрав свою ладонь из его рук, я со значением провела ею по вороту его костюма и, едва уловимо наклонив голову вбок, наконец отстранив руку и ничего не сказав, направилась в сторону спальни.
Он бесшумно последовал за мной.
Когда этот крупный Металл остановился спиной к кровати, я аккуратно подёргала его галстук, таким движением сказав ему раздеваться самостоятельно. Он начал снимать с себя одежду, а я, подождав несколько секунд, подхватила марафон. Когда он сел на кровать абсолютно голым, я вышла из своего сброшенного на пол комбинезона, подошла к нему, села на него, обхватив ногами его могучий торс, и начала медленные движения бёдрами. Я прекрасно понимала, что́ именно́ я совершаю, и всё равно не сомневалась в своих действиях и не остановилась. Я поступила так с этим парнем, дала ему зациклиться и стать эмоционально зависимым, совершенным рабом своих чувств. Я поступила с ним так, как со мной поступил Платина, с той лишь значительной разницей, что в отличие от меня, Астуриас сам выбрал тот путь, который ни за что бы не выбрала я — путь зацикленности, зависимости, рабства. Каждый в ответе за свой выбор и свои действия — я сама пошла за Платиной, а Свинец сам пришёл ко мне, — однако именно Платина сотворил виток, в конце концов приведший всех нас в болото.

ЧАСТЬ 4


ПУТЬ СВОБОДЫ


Глава 65

Пятнадцать лет, как я в рабстве у Платины.
Что я узнала за эти пятнадцать лет? Многое. Например, то, что зацикленность Металлов беспрекословна и жестока, и что зацикленные Металлы безапелляционно являются рабами своей зависимости. Моё состояние всё так же плохо, как и полтора десятилетия назад — я ненавижу Платину и одновременно не могу без него обходиться. Сравнимо с нуждой в воздухе. Просто все нуждаются в чистом воздухе, а я — в грязном. Впрочем, нет, всё не точь-в-точь так же плохо, как было изначально — всё стало ещё хуже, потому что с каждым годом я как будто всё глубже и глубже утопаю в трясине надежды на получение от своего владельца хотя бы мимолётный взаимный ответ если не на мою зависимость, тогда на мои мучения. Но Платина непреклонно жесток и безжалостен: он отдаёт мне ужасные приказы, и я, не в силах ему отказать, безоговорочно исполняю каждый из них. За все эти годы он ни разу не захотел меня физически — наш единственный секс, прочно поработивший меня, так и остался единственным, — и все его приказы до сих пор связаны исключительно с убийствами. Все мои надежды на то, что он хотя бы раз посмотрит на меня, как на женщину, а не как на киллера, хотя бы чуть-чуть смягчится и образумится, всякий раз с предсказуемой неизбежностью разбиваются о скалы реальности. Эта безответная любовь не просто растерзала меня за эти полтора десятилетия — она сделала из меня монстра. Теперь я с лёгкостью убиваю ради Платины или из собственного желания, и при этом не чувствую совершенно ничего: ни сомнений, ни жалости, ни сожалений. Я как будто незаметно для себя, в неизвестный мне временной отрезок своей многострадальной жизни совершила эмоциональное самоубийство и теперь живу трупом, реагирующим только на один вид боли — боль от зацикленности. По истечении пятнадцати лет я с ужасом начала ощущать треск хребта моей гордости: ещё в самом начале этого кромешного кошмара жалость Платины была бы мной расценена за неприкрытое оскорбление, но сейчас, спустя полтора десятилетия беспрестанных душевных мук, я не прочь даже такой жалкой жалости, какую я испытываю по отношению к Свинцу, но Платина не расщедривается даже на ничтожные крошки…
Я делаю больно Свинцу. Моё презрение к нему выработалось само собой, и с каждым годом это чувство становится только устойчивее. Я понимаю, что обращаюсь с ним так же, как Платина со мной — как с ненужной побрякушкой, — с той лишь разницей, что Платина использует меня исключительно в качестве киллера, а я использую Свинца исключительно в качестве сексуального партнёра. И вот в чём парадокс этого напрочно замкнутого треугольника страданий — из-за собственной боли я не могу заставить себя прекратить причинять боль другому: Платина вынуждает меня убивать людей, и для того, чтобы на несколько часов забыться и полностью абстрагироваться от ужаса, который представляет моя жизнь, я призываю или впускаю в свою спальню Свинца, жаждущего моего внимания и тела не меньше, а может даже и больше, чем я жажду внимания и тела Платины. Я должна бы испытывать к Свинцу жалость, и первое время я действительно старалась ощущать и проявлять именно её, ведь мне, как никому другому известно, каково это — быть зацикленным в одностороннем порядке, — вот только между мной и Свинцом разница глубиной в бездонную пропасть: моё порабощение свершилось в результате жестокого обмана, в то время как Свинец ушёл в рабство добровольно. Вполне логично, что на смену моей жалости достаточно скоро явилось именно презрение, которое прочно обосновалось на месте, на котором могли быть и иные чувства, если бы Свинец изначально был поумнее, а я — подобрее. Но Свинец, по природе своей являющийся простаком с враждебным нравом, с годами так и не заблистал умом, а я, погрязшая в делах зависимого ассасина, не имела пространства для окучивания своей природной доброты, зато мы оба оказались хороши в постели — на этой единственной точке соприкосновения до сих пор и держатся наши откровенно абьюзивные взаимоотношения.
Обо мне пустили грязные слухи, которые в конечном итоге красочно нарисовали искаженный портрет Ртути, совершенно противоречащий реальности: в Кар-Харе все считают меня коварной охотницей, за эти годы успевшей переспать едва ли не со всеми мужчинами Дилениума. В этой истории злодей Платина, а я жертва, но общество предпочло переиначить правду и подделать истину. Я не сразу поняла, откуда у этой чёрной лжи растут ноги, но теперь уже знаю — Франций. Я не опровергала ложь и даже не пыталась её остановить, или хотя бы поговорить со взбеленившейся против меня Франций, потому что мне откровенно плевать на весь этот бред: пусть люди думают обо мне всё, что им заблагорассудится — я о них не думаю вообще. Я вообще редко могу думать о чём-то, кроме своих ломок по Платине, так что мне теперь плевать практически на всё: не только на людей, но и на всю жизнь в принципе. Печально, но это правда. Самая красивая, самая желанная, самая неподражаемая, плюс ко всему прочему внезапно являющаяся законодательницей стиля и моды в Кар-Харе женщина, последние полтора десятилетия своей лишь внешне идеальной жизни не была счастлива ни дня. Вот что из себя представляет моя жизнь: меня хотят или ненавидят все и все мечтают быть мной — смесь бреда с абсурдом. Ивэнджелин Эгертар и Франций — лучшие из моих ненавистников; Платина — лучший из моих палачей; остальная масса — непойми кто, непойми откуда и зачем возникающие, и пропадающие вокруг меня люди.
Не знаю, есть ли у других Металлов дары — у Свинца то ли его нет, то ли он тщательным образом умудряется скрывать его от меня, — но у меня есть дар, который я скрываю ото всех. Спроси у меня Платина, и я бы, конечно, сразу выдала свой секрет, но он не спрашивает, а молчать в ответ на незаданный вопрос проще, чем на вопрос прозвучавший, так что я уже четырнадцать лет как молчу о том, что могу отравлять людей, животных и даже растения — вообще всё! — одним лишь своим прикосновением. Мне не нужно поить кого-то ртутью или производить из ртути пары — мне достаточно лишь с чётко обозначенным намерением коснуться кожи человека своей рукой, и он будет отравлен, и скончается на месте или через некоторое время — в зависимости от силы, с которой я применю свой тайный дар. С момента, как я открыла в себе этот дар, я многих в Дилениуме перетравила таким способом — чуть ли не всю правительственную верхушку. Удобно. Для Платины, а уж потом, конечно, для меня. Поэтому я стала часто носить перчатки — за мной, конечно же, сразу подхватили этот элемент гардероба все женщины Кар-Хара. Они хотели походить на меня, а я просто опасалась случайно отравить кого-нибудь из них и тем самым раскрыть свой дар, так что, хотя таких прецедентов до сих пор и не случалось, я решительно настроена и дальше скрывать свой секрет, и именно поэтому на Церемонию Отсеивания этого года надела пару атласных перчаток ртутного цвета длиной до самых локтей.
Стоя на сцене Кантона-А — последнего Кантона, который должен сдать своих пятикровок на убой на этой Церемонии Отсеивания, — я смотрела в никуда немигающим взглядом, мысленно следя за воспоминаниями из своей прошлой жизни, ныне кажущейся давним сном:
“ — А по поводу того, что пропустишь вылазку на этой Церемонии, не переживай — будут в твоей жизни и другие вылазки, во время других Церемоний… Вот и у тебя ещё целая жизнь впереди, ещё удивишься тому, как долго проживёшь, и насмотришься на Церемонии Отсеивания, аж до тошноты — что-что, а это я тебе могу предсказать…”.
Берд оказался прав. Провидец… Я пережила свою Церемонию Отсеивания и свой Металлический Турнир, и после прошла этот путь ещё дважды — на моём счету уже два Металлических Турнира, в которых я участвовала в качестве Ртути и тем самым невольно отнимала одно место у тех, кто рассчитывал выбраться живым из Ристалища. Два Турнира, как я великий и могущественный гарант, который, в отличие от других Металлов, действительно пытался спасти тех ребят, которые в итоге стали кормом для Ристалища. Я помогала всем подряд без делений на Кантоны и в итоге многих спасла: все финалисты, за исключением одного парня, которого вытаскивал Радий — мои подопечные. Из трёх сотен людей я смогла спасти пятерых… Безумно мало на фоне общей массы, но много в контексте одной человеческой жизни: я спасла четырёх парней и одну девушку, и после смогла неплохо их устроить в Кар-Харе — они до сих пор живы и физически здоровы… Всех я не спасу. Это сложно осознавать, и поэтому я в который раз смотрю на толпу запуганных молодых людей — я была одной из них! я жила в похожем Кантоне! — и пытаюсь заставить себя отключить сочувствие… И даже не подозреваю, что моя искусная маска хладнокровия выдаёт всему моему окружению обратный эффект: они смотрят на меня и считают меня высокомерной, зазнавшейся, самовлюблённой стервой, пока я сокрушаюсь об их будущем…
За победу в каждом Металлическом Турнире я автоматически получаю на свой счёт один миллион золотых монет, а мне некуда их деть. Поэтому я стала иногда приезжать на поезде в Кантон-J и, бегая по родным надземным магистралям крыш, тайно подбрасывать деньги в дымоходы и окна бедняков. Сначала я так делала только в своём Кантоне, но начав ездить по разным Кантонам, только чтобы не торчать в Кар-Харе долгими месяцами, вскоре поняла, что другие Кантоны намного беднее, и переключилась на них. Чтобы никто не заподозрил неладного, в Кар-Харе я перевожу своё золото в серебро — распространённый материал для реализующихся в Кантонах монет. В Кантоне-А я промышляла меньше всего, потому что до этого Кантона поезд доезжает крайне редко — окраина Дилениума, самая забитая и забытая, и, соответственно, самая бедная… Я была здесь не больше пяти раз: последний раз случился два года назад — я приехала сюда с двумя десятикилограммовыми мешками серебра, содержимое которых анонимно раздала всего за одну ночь. Конечно, я смогла одарить не всех и так и не добралась до некоторых окраин, но, надеюсь, той зимой я смогла кого-то спасти здесь, а теперь, быть может, кто-то из них взойдёт на эту сцену, чтобы в итоге лишиться жизни или в Руднике, или в Ристалище… Если только кому-то из них не поможет толковый гарант.
Я невольно покосилась взглядом в сторону стоящего с другой стороны сцены Платины. В этом году он вошёл в состав пары Металлов, назначенных наблюдателями проведения Церемонии Отсеивания. В прошлом году были я и Золото, а в позапрошлом году я и Барий. Я знаю, почему всегда назначают именно меня, пока второй Металл-участник этого театра абсурда меняется: потому что меня не переваривает Эгертар — она не знает, как избавиться от меня, и поэтому всячески пытается притеснять меня, а я взамен мечтаю о том дне, когда Платина наконец закажет у меня её убийство.
Платина ни в одном Металлическом Турнире не становился ничьим гарантом и, в отличие от всех остальных Металлов, даже не пытался спасти хоть кого-нибудь из толпы несчастных, приговорённых к смерти. Золото неизменно выбирает одну девушку, которую пробует спасти, как это у него в своё время удалось провернуть со мной, но на двух последних Турнирах у него ничего не вышло на этом поле боя: обе его подопечные дожили до Ристалища, но ни одна из них так и не сумела финишировать. С Золотом было интереснее и легче переживать Церемонию Отсеивания: он улыбчив и, к тому же, ищет моего внимания, так что весь этот ужас в его компании протекал более мягко, чем сейчас это происходит в компании Платины. Я безумно рада и одновременно истекаю страданиями оттого, что нахожусь так близко к объекту своей зависимости, а он, как и всегда, непробиваемо, наглухо, уничтожающе безразличен. Совершенно не обращая внимания на нового пятикровку, восходящего на сцену, я в который раз задумываюсь о том, что я могла бы не наблюдать за тем, как на протяжении всех этих лет Кар-Хар разрабатывал новые правила для Металлического Турнира, могла бы не видеть, как из года в год умирают молодые, крепкие и должные жить долго жители Кантонов, могла бы не смотреть, как раз в пять лет зажравшиеся кар-харцы потешаются кровавой бойней, устраиваемой ради их забавы и только… Я могла бы не переживать это ужасное чувство бессилия, могла бы сбежать на соседний континент, прямиком в Дикие Просторы, поражённые Сталью, прямиком в неизвестность, но… Проклятое “но”! Но я напрочно привязана к своему поработителю нерушимой ментальной связью и всерьёз не могу даже попробовать собрать вещи с целью побега: меня сразу же начинает ломать, я сразу же хочу увидеть своего персонального подонка — как жалко я выгляжу всякий раз, когда думаю, что сейчас-то я точно смогу, что сейчас-то я уйду! Я корчусь на коленях подле своей кровати или на голой земле и разрываюсь от невозможности сдвинуться с места — невозможности навсегда лишить себя наркотика! Видеть его хотя бы изредка, и даже просто знать, что в теории могу увидеть его в любой момент — всё равно что иметь доступ к кислороду в условиях песчаной бури. Не знаю, как я до сих пор не сошла с ума… Тяжелее всего мне приходится в периоды проведения Металлических Турниров: от одной только мысли о том, что до конца своих дней я буду каждые пять лет, против своей воли забрасываться в место, в котором я едва выжила человеком, в котором я потеряла Стейнмунна и которое сделало из меня Ртуть, я впадаю в панический ступор. Именно после первого прохождения Металлического Турнира в качестве Металла я едва не закончила жизнь самоубийством. Впрочем, там всё совпало: сразу после возвращения из Ристалища Платина приказал мне отравить подростка — единственного ребёнка главного советника Ивэнджелин Эгертар, — я, конечно, не смогла ослушаться и в итоге сорвалась… Я узнала о способе убийства Металла во второй год жизни Ртутью и с тех пор никак не могла решиться, но вдруг, совершенно спонтанно, решилась — обмакнула клинок в ртуть и думала пронзить им своё сердце… Меня бы точно не стало, если бы не Золото. Он будто бы случайно шёл мимо и, увидев дверь моих апартаментов приоткрытой — я была рассеяна в тот вечер, — он зашёл ко мне и в самую последнюю секунду предотвратил мой суицид. В тот же вечер ко мне заявился Платина — конечно, ведь его энергичный дружок не из молчаливых! Он приказал мне больше никогда в своей жизни не сметь решаться на подобный шаг. В ответ на это указание я послала его куда подальше, но… Проклятое “но”! Но я не могу ослушаться приказа своего поработителя. Думала, что смогу, уже спустя несколько часов снова попробовала провернуть трюк с кинжалом и ртутью, но… Но не смогла: рука не поднялась — я целый час простояла в ступоре! И хотела бы я думать, будто Платина позаботился обо мне, но… Но! Ему просто нужна разменная пешка, а он пока ещё не готов разменять меня, вот и всё.
Уничижительная мысль: миновало целых пятнадцать лет, а я так и не нашла способ, ни единой лазейки избавиться от этой смертоносной зависимости. Если жизнь Металла бесконечна, вполне может оказаться, что мне уготована вечная мука. Впрочем, я подозреваю в обещанной нам бесконечности некоторый сбой. Недалёкие учёные Кар-Хара утверждают, будто Металлы не способны стареть, но я заметила, будто за эти годы совсем чуть-чуть, неуловимо для человеческого, но уловимо для металлического глаза, изменилась. Я будто стала старше на год, а быть может и на пару лет, но никто, кроме меня, этого совсем не замечает. Я не знаю, как и чем это объяснить, однако подобные изменения я заметила и за Свинцом, и за Франций, но не за остальными Металлами. Так в мои тайные расчёты закралось смутное подозрение: а что если Металлы-суррогаты отличаются от чистых Металлов намного значительнее, чем это предполагается? В таком случае, может ли выходить, что мне всё же не грозит вечность рабства, и я всё-таки смогу освободиться из-под гнёта Платины, пусть даже ценой собственной жизни? Именно об этом я думала, когда впервые увидела её… Темноволосая, белокожая, совсем юная девушка, которую медик, как всем сначала показалось, ошибочно обозначил пятикровкой: Теа Диес. Девушку сразу же перепроверили. Пятикровие неожиданно для всех подтвердилось, и в этот же момент внутри меня всё напряглось: девушка-пятикровка — как такое возможно?! Ведь до сих пор в истории не случалось такого, чтобы пятикровкой являлся представитель женского пола…
Появление Теи всё кардинально изменило — её влияние на мою историю невозможно переоценить. Кто бы знал, что именно через эту девочку я обрету свободу! Я не знала. Но беспокойное предчувствие накрыло меня сразу же, стоило мне только увидеть, как Платина повёл плечами, когда эта девушка с совершенно сокрушённым и потерянным видом встала подле него. Она была крепкой и сильной, но на фоне громадной фигуры Платины выглядела совсем ребёнком. Кто бы мог подумать, что ребёнок способен свернуть в рогалик несокрушимую гору.

Глава 66

Девяносто семь пятикровок и двадцать три тэйсинтая, в сумме: сто двадцать человек. На три десятка больше, чем пять лет назад, что неожиданно, так как по расчёту Кар-Хара количество пятикровок должно снижаться, а оно вдруг выросло на две с половиной дюжины душ — Эгертар явно не обрадуется такой статистике, но не эта цифра в данном случае примечательна. Мы доставили в Кар-Хар пятикровку женского пола — сенсация, которая наверняка всколыхнет наркотические сновидения кар-харских любителей кровавых шоу.
Мы оставили всех новобранцев на попечение моей старой знакомой Скарлетт Шахриар, которая уже имеет серьёзный опыт в этом деле: придя на смену Крейгу Гарсиа, она благополучно провела два Металлических Турнира, так что теперь живёт и в сытости, и в относительной безопасности. Её военная карьера не задалась, зато она преуспела в наставничестве и, вроде как, имеет сразу трёх ухажеров среди военных, с каждым из которых проводит по одному месяцу в порядке очереди — подобный вид отношений в Кар-Харе нынче моден. И я бы не поверила дурацким слухам, ведь сама прекрасно знаю, насколько люди любят искажать истину, однако однажды собственными ушами услышала, как Скарлетт обсуждала свои взаимоотношения с самым старшим участником этого странного квартета: из её слов выходило, что она действительно живёт сначала месяц с сотником, затем месяц с воеводой, после месяц с генералом, а затем снова с сотником — и так по зацикленному кругу. И никто её не считает распутной женщиной, хотя все прекрасно знают нюансы её “свободолюбивого” нрава, зато я всего лишь единожды переспав с Платиной и единожды с Золотом, сразу же получила клеймо развратной эскортницы, и это несмотря на то, что факт моей сексуальной связи с Платиной и Золотом никак и никем не подтверждён, и что со времён моих жестоких ошибок миновало полтора десятилетия, за которые в моей постели никого, кроме Свинца, не бывало. И со Свинцом-то у меня секс только раз в месяц, а порой и раз в два-три месяца! По факту: я самая целомудренная женщина Кар-Хара, без учёта девственниц. Но кому нужна такая правда? Ведь правда совершенно безынтересна. Гораздо интереснее распускать желчные сплетни и всерьёз воображать себе, будто я трахаюсь не только с мужчинами, но и с женщинами, наверняка соблазняю и прислугу, и клеймёных, и даже заглядываюсь на глубоких стариков, а также, несомненно, на подростков лет шестнадцати-семнадцати… Какой только грязи обо мне не насочиняли за эти безумные годы! Представляющая из себя чистое зло распутница — тьфу ты! Я всего-то киллер, и тот состоявшийся исключительно по причине своего подневолья, идиоты!
Стоило мне только подумать об идиотах, как в дверь моих апартаментов без стука вошел один из их ярчайших представителей, в этой категории уступающий пьедестал только Платине, и то лишь потому, что привык уступать тому первое место. Двери своих апартаментов я запираю только когда ухожу отсюда, потому что не люблю ходить к дверям, чтобы открывать их каждому желающему навестить меня без спроса. Гости, посещающие меня чаще прочих, просекли эту мою фишку, так что теперь входят без стука, и пока они идут, я по одному только звучанию их шагов определяю, кто решился навестить меня, что, к слову, ввиду моего беспросветного одиночества, случается крайне редко.
— Золото, какими судьбами? — приподняв над головой бокал с виски, не вставая с дивана и не оборачиваясь, я продолжила пить и, не оставляя своей свободной позы, смотреть в панорамное окно.
В отличие от чистых Металлов, я и вправду порой не прочь побаловать свои вкусовые рецепторы, однако алкогольные напитки и особенно виски — наша всеобщая любовь, потому как от крепких алкогольных напитков мы хмелеем долго, а, захмелев, всё равно ведём себя трезвее любого пьяного человека.
Золото обошёл диван и остановился напротив меня, спиной к окну, таким образом заслонив собой панораму. Он, видимо, привык, что в разговоре с ним я не ищу зрительного контакта, как и любого другого контакта, так что уже пару лет как придерживается привычки закрывать мне всевозможные обзоры. Нет, он, конечно, не зациклен на мне, ведь он не был в меня влюблён во время единственного состоявшегося между нами полового акта, однако последствием того секса стала его откровенная влюблённость. По факту, я совершенно случайно влюбила его в себя всего лишь тем, что единожды отдалась ему так, как никто не смог отдаться ему ни до меня, ни после. Бедняга.
— Слышал, в Кар-Хар из Кантона-А привезли диковинку: девушка-пятикровка, серьёзно?
Делая глоток виски, я слегка прищурилась, отметив неподдельную заинтересованность старого знакомого. Несомненно, эта девочка заинтересует не только Золото — внимание всего Кар-Хара сейчас будет приковано к этому уникуму. Интересно будет понаблюдать, что будет происходить с этой опасной заинтересованностью за кадром.
Задумавшись над этим, я забыла ответить на поставленный вопрос, что со мной периодически случалось в компании со златовласым, так что просто встала, чтобы отправиться на кухню и заранее добавить в свой бокал виски, но Золото вновь подал голос и тем самым заставил меня замереть на месте.
— Зачем ты с ним?
— С кем? — искренне не поняла я, хотя и не очень была заинтересована этим нежданным диалогом.
— Почему ты позволяешь Свинцу быть рядом с тобой? Он не достоин тебя.
— А кто достоин? Ты, что ли?
Мой тон был обыденно прохладен, и эта прохлада, уже привычно, задевала моего собеседника больше, чем суть сказанных мной слов. Скрестив руки на груди, незваный гость сделал шаг по направлению ко мне:
— А ведь я был твоим гарантом.
— Представляешь, какая власть в те дни была в твоих руках? Рассмотри ты меня тогда получше, отнесись к моему спасению посерьёзнее и поответственнее, кто знает, быть может, мои с тобой отношения сейчас были бы на ином уровне? — совершенно не жалея парня, вынесла выговор я и, уже делая глоток из своего бокала, пошагала в сторону кухни. — Я слышала, ты уже положил глаз на самую слабую участницу этого Металлического Турнира — выбрал малышку Луну. Ставишь на откровенного аутсайдера. Уж лучше бы выбрал кого посильнее, чтобы помочь человеку наверняка и чтобы все твои старания по итогу не пропали даром, как это было в двух предыдущих Турнирах. Та же пятикровка Теа выглядит бойцом, что особенно видно на фоне твоей белой мышки. С другой стороны, с твоими вкусовыми предпочтениями всё ясно: предпочитаешь блондинок.
— Что ты сказала?! — его голос прозвучал так резко, что я сразу же обернулась и тут же увидела странное — столь обеспокоенного выражения лица я у него, пожалуй, до сих пор не видела никогда. Не думала, что тема блондинок может так его задеть… — Как зовут пятикровку?
Ах, дело не в блондинках вовсе… Ну-ну…
— Теа Диес, — я плеснула в свой бокал новую порцию виски, делая вид, будто не наблюдаю за собеседником, но на самом деле обратившись в чувствительный датчик, готовый уловить любую подозрительную вибрацию. — А что, тебя на брюнеток потянуло?
— Она брюнетка?
Я резко оторвала взгляд от своего бокала и посмотрела на собеседника. Поняв, что продемонстрировал мне больше, чем нужно, Металл сразу же взял себя в руки и, уже направляясь в сторону выхода, серьёзным тоном добросил:
— Я зайду к тебе на днях. Нам стоит серьёзно поговорить.
— Совру, что буду ждать, — для его периферического зрения подняв бокал, будто бы совершая тост, искренне отчеканила я, после чего добавила, совершенно не скрывая иронии, когда он уже скрылся в коридоре: — А-то ведь за последние пятнадцать лет не наговорились…
Я услышала, как, находясь возле двери, он крайне раздражённо фыркнул и, дождавшись окончательного ухода незваного гостя, сдержала свою злорадную ухмылку, чему способствовали мысли о только что увиденном и услышанном: он был только заинтересован пятикровкой, пока не услышал её имя и не узнал о том, что она является брюнеткой, после чего вылетел отсюда, словно ошпаренный… Хм… Что бы это могло значить? Диес — довольно распространённая фамилия в Дилениуме, особенно в отдалённых Кантонах вроде “А”. Может, он напортачил с какой-нибудь жительницей Кантона-А и поимел от неё ребёнка? Бред. Девчонка совсем не похожа на него. И всё же что-то тут явно нечисто. Стоит ли узнать, в чём тут дело, или пусть все эти великосветские интриги сами варятся в собственном соку?
Не отступая от этого вопроса, я вернулась на диван с полным бокалом виски и, почти расслабившись, сосредоточилась на этом бреде, чтобы только абстрагироваться от своего нездорового желания ощущать рядом присутствие Платины.

Глава 67

Я решила попробовать спасти её. Девушка-пятикровка будет расценена за диковинку не одним лишь Золотом, что не только закономерно, но и крайне опасно. Для неё. Зная, что некоторые гаранты вытворяют со своими подопечными, я даже представлять не хотела, как какой-то обожравшийся хряк тянет свои засаленные пальцы по направлению к этому юному созданию. Так что я железобетонно решила спасти в этом сезоне Металлического Турнира Тею Диес, но в итоге произошло то, что произошло: стоило торгам начаться, как всё пошло наперекосяк. Кто бы мог подумать, что за эту девчонку, пусть и выглядящую бойцом, будет такая ожесточенная битва — ха-ха! На моей памяти самая высокая цена на участника Металлического Турнира, без учёта меня самой, составила двести монет — за громилу из Кантона-G заплатила одинокая кар-харская кобра, желавшая поразвлечься пару ночей, — но суммы большей этой до сих пор никто не предлагал. Я же, имея привычку перестраховываться, на торги всегда брала с собой не меньше тысячи монет — на тот случай, если захочу прикупить побольше людей, что глупо, с учётом того, что всё равно спастись смогут только трое. Поэтому когда цена за эту девочку выросла до шестисот монет, я удивилась, но, конечно же, не остановилась — поняла, что несчастную пятикровку хочет заполучить какой-то кар-харский ублюдок-извращенец, и сразу же внутренне взбунтовалась. Заметив, что не я одна из ложи покупателей вступила в торги — дергающийся по монитору палец Золота перебивал и мою ставку, и ставку анонимного покупателя, — я заподозрила неладное, но я не думала, что цена так быстро возрастёт и перевалит за тысячу монет! Тысяча — максимум, что я могла предложить, так как лимит моего счета в этих ставках достиг предела. Золото сразу же предложил тысяча одну монету — очевидно, он также не прихватил с собой сумму побольше. Аноним перебил его ставку суммой в тысячу двадцать монет! Баснословный рекорд в истории торгов Металлического Турнира! Все присутствующие покупатели сразу же начали выражать шокированность происходящим — даже Металлы были поражены! — а я, быстро просканировав своим металлическим зрением и слухом всех этих людей, без проблем определила, что покупателя этой девчонки среди нас нет. Аноним купил её, не явившись на торги — дистанционно. Хотя и ходят слухи, будто таким способом возможно покупать участников Металлического Турнира, на самом деле дистанционная покупка доступна очень немногим обитателям Кар-Хара. Бесспорно, девчонку купил некто крайне влиятельный, некто, кто перебил бы любую ставку — настолько этот аноним был заинтересован…
И снова, во второй раз с момента Церемонии Отсеивания в Кантоне-А в моей груди поднялось беспокойное предчувствие. Эта девушка, как предзнаменование, которое невозможно прочитать наверняка. Что она значит?..
Теперь я не могла не наблюдать за разворачивающимися вокруг Теи Диес событиями. Стала следить пристально, не отвлекаясь ни на секунду, и совсем скоро заметила то, что всколыхнуло всё моё сознание: заинтересованность к Тее проявлял не только Золото, но и Платина! И хотя в отличие от своего златовласого друга Платина старался маскировать свой интерес под маской холодного безразличия, от меня ему было не скрыть истину: я слишком хорошо знакома с его безразличием, чтобы отличить реальность от подделки. Платина подделывал как минимум одну свою эмоцию. Это было слишком необычно, а значит, и слишком интересно. Я стала вся внимание, ночами напролёт пыталась оценить обстановку, но никак не находила нужные детали. Теа Диес кажется обычной девушкой, хотя она и красива, конечно — примечательно красивее прочих девушек. Прямо как я в своё время… Стоило мне только провести параллель между собой и этой запыленной кантонской красавицей, как мне сначала стало её искренне жаль, но уже в следующую секунду меня озарило — она в большей опасности, чем все прочие участники Турнира! Они хотят не убить — они хотят поработить её! Ведь она не первая участница Турнира, которую буквально купают в роскоши, одаривают подарками и вниманием — Адонию Грай таким же манером растили на убой, меня так же загнали в клетку! В конце всего с неё обязательно потребуют плату, которую она не сможет потянуть — Платина и Золото порвут её, если до этого её не изорвёт в клочья приобретший её аноним… Как же её выручить?!




Впервые я решила воспользоваться услугами Свинца вне постели: я подговорила его выманить Тею в лабиринт Рудника. Цель этого мероприятия до последнего момента оставалась для меня туманной: я хотела или предупредить её об опасности, или припугнуть правдой, или сразу убить, чтобы в будущем она не мучилась так, как сейчас мучаюсь я, впрочем, последний вариант промелькнул перед моими глазами только в качестве гипотезы, а не в качестве реального развития событий.
Свинец был готов ради меня на всё, не то что на мелкую возню с хлюпкой пятикровкой. Он позаботился о том, чтобы выманить Тею в лабиринт, и мы почти смогли изолировать её — я была в нескольких сантиметрах от того, чтобы предупредить её о главной опасности, исходящей со стороны Металлов-мужчин, и пообещать ей опеку, — когда в дело агрессивно вмешался Золото. Он увёл Тею буквально из моих рук. После такого бесцеремонного вмешательства со стороны Золота я перестала сомневаться в том, что вокруг этой девчушки всерьёз сжимаются лапы самых опасных в здешних лесах хищников… Мой внутренний бунт стал отчётливее: если Золото думает заполучить ручного зверька — я его лично обломаю!
В этот же день в Руднике для участников Турнира проходило очередное задание, заключающееся в метании ножей. Перед началом этого испытания я своим чутким слухом уловила разговор двух крупных парней: один из них говорил о том, что после этого испытания попробует зарезать девушку-пятикровку, которая явно метит в победители, и таким образом увеличит для себя и своего дружка шансы на победу. Я повлияла на то, чтобы в этом испытании именно этот парень попал в мою команду и, когда пришло моё время метать ножи, в отличие от Свинца, убившего доставшегося ему участника из своих извращённых соображений, точным попаданием ножа, вошедшего в центр цели по самую рукоять, прикончила потенциального убийцу. Все видевшие это представление, конечно же, ужаснулись и сделали обо мне неверные выводы, но мне было не впервой отталкивать от себя людей и сталкиваться с их непроницательными выводами на мой счёт, так что я даже не подумала обращать внимание на чушь и трястись над своей и без того замаранной людской ложью репутацией — главное, что в этот раз я смогла спасти несчастную девчонку, а остальное совсем не важно.




На следующий день после испытания с ножами произошло кое-что особенно странное — я заметила в этой игре за пешку новую фигуру: Скарлетт. До сих пор я думала, что моя старая знакомая просто из солидарности пытается помочь этой пятикровке, но в очередной раз увидев их уединение, решила поучаствовать в нём и настроила свой металлический слух. Первой в мои уши ворвался голос Шахриар:
— Если девушка и попадала в Рудник, тогда она обязательно является тэйсинтаем, но девушек-победительниц за всё время проведения Металлического Турнира можно сосчитать на пальцах одной руки. Я прошла через Ристалище пятнадцать лет назад, в восемнадцатилетнем возрасте…
— Ты стала одной из трех прошедших, не считая Металлов?
— Одной из четверых, не считая Металлов. На тот момент Свинец еще не был открыт — его открыли спустя пять лет. Из того месива вышли живыми только трое парней и я. Вместе с нами в Руднике тренировалась и Ртуть, но она не прошла в пятидесятку и осталась в Руднике. Ей сделали с десяток переливаний, пока она не стала той, кем стала. Ртуть на четыре года старше меня, но после обращения в Металл она перестала стареть.
Я много в своей жизни слышала лжи, так что сразу поняла, что здесь и сейчас происходит нечто большее, чем обыденная ложь: она соврала наивной пятикровке, совершенно ничего не знающей о внешнем мире и внутренней кухне Рудника, и соврала не только по крупным моментам, но даже по мелочи — даже мой возраст исказила, хотя я уверена в том, что кто-кто, а Скарлетт наверняка знает мой точный возраст!
Вопрос в том, чьей пешкой является Скарлетт Шахриар, стал для меня приоритетным: Теа верит ей, а значит, через Скарлетт она подпускает к себе неизвестную тень… Что, если перевербовать бритоголовую? Конечно, это будет непросто, но не невозможно.
Теперь мысли о Тее Диес и интригах, закипающих вокруг её персоны, занимали меня дни и ночи напролёт. Один из самых ярких вопросов, крутящихся в моей голове в бесконечные часы решения мной сложной головоломки: с чего все взяли, что девушек-пятикровок вообще не может быть? С того, что до сих пор пятикровками были только парни, но почему до сих пор было только так? Пятикровки рождены от предка мужского пола Металла и предка женского пола человека. То есть от мужчины Металла и обыкновенной женщины рождаются сплошь мальчики с пятой группой крови, которая может передаваться не всем потомкам Металлов мужского пола, а через поколения. То есть отец Ардена и Арлена мог быть сыном или внуком Металла, но пятикровие у него могло не проявиться, однако передаться его сыновьям или вообще только одному его сыну, к примеру, Ардену, или уже только детям Ардена… А что, если ребёнок родится в союзе мужчины Металла и женщины Металла? Вдруг в таком случае рождение пятикровки женского пола вполне возможно?..
…Новость о том, что Платина впервые в истории Металлического Турнира выступил в роли гаранта, поразила весь Кар-Хар, а меня буквально ввела в ступор. Моё сердце сжалось от боли: он поступит с этой беззащитной перед его металлическими чарами девочкой так же, как поступил со мной! Он проведёт её по пути от человека до Металла, чтобы после поработить, а затем подложить её под своего друга, чтобы она не сомневалась в своей сломленности. Он сломает её…

Глава 68

Прошло несколько дней, и теперь в заинтересованности Платины Теей Диес не сомневался ни один житель Кар-Хара, что ставило безвинную девушку под ещё больший удар: у Платины много открытых противников и тайных недоброжелателей, а значит, нет никаких гарантий на то, что его игрушке не захочет и не сможет навредить кто бы то ни было. Та же Ивэнджелин Эгертар давно ищет способ связать Металлов по рукам и ногам: Франций она повязала её многодетным младшим братом Вёрджилом, перевезённым из Кантона-А в Кар-Хар ещё до моего обращения в Металл, а на остальных Металлов узды ещё не нашлось, уж больно все одинокие. Правда, Бария можно шантажировать безопасностью его лучшего друга Радия, а Радия, соответственно, безопасностью его лучшего друга Бария, Свинца можно шантажировать мной, а вот меня, Золото и Платину шантажировать нечем и некем — мы одиночки, хотя и есть впечатление, будто Платина с Золотом лучшие друзья, и Франций с ними в связке, всё же в этом трио много шероховатостей и всё далеко от идиллии. И здесь вдруг появляется Теа — девочка, которой откровенно заинтересованы сразу два могущественных и до сих пор живущих без узды Металла… Эгертар не будет кровавой диктаторшей, если не воспользуется этой лазейкой. И не думаю, что я здесь одна такая умная: Платина с Золотом наверняка прекрасно понимают, под какой удар подставляют Тею, уделяя ей своё внимание, и тем не менее, они не останавливаются… Придурки. Из-за них безвинный человек рискует погибнуть, а им хоть кол на голове теши — они могучие Металлы, совершенно не обращающие своего величественного внимания на мелочи вроде человеческой жизни. Как спасти эту девочку, как вытащить её за амбразуру линии прямого удара, на которой она оказалась, случайно очутившись между двумя эгоцентричными Металлами? Я сосредоточенно думала об этом, на лифте поднимаясь из подземных лабиринтов Рудника, так что когда лифт остановился на моём этаже и двери открылись, не сразу обратила внимание на тех, кто стоял на этаже в ожидании возможности спуститься на пару этажей ниже. Это были Барий и Радий, уже пятнадцать лет живущие на одном этаже со мной, так что мы периодически сталкиваемся именно у лифта.
— Ртуть, — первым подал мягкий голос Радий, чем и вырвал меня из задумчивости — по-доброму заулыбавшись, при помощи учтиво отставленной в сторону руки, он как бы приглашал мою царственную персону выйти из лифта и наконец пропустить консьержа, роль которого он забавно примерил на себя в этой сценке.
— Радий.
— Ртуть, — следом послышался более низкий баритон.
— Барий.
Я прошла между парнями, при этом едва уловимо и совершенно неосознанно склонив голову в направлении Радия. Парни поспешно заскочили в пустой лифт, а я, не оборачиваясь, пошла дальше, размышляя о том, как это, должно быть, здорово — иметь настоящего, верного и просто лучшего друга, особенно в условиях выживания в самом центре осиного гнезда.
С Барием и Радием мои отношения давно устаканились и приняли чёткую форму: между мной и здоровяком Барием витает взаимное безразличие, а вот более мягкому Радию меня будто жаль — он добр в общении со мной, которое случается редко, ведь мы не друзья. Просто Барий — обыкновенный мужлан, а Радий — необычный эмпат: даже в звучании их отрывистых приветствий можно запросто различить, кто из них кто и что из себя каждый из них представляет. Непонятное тепло, исходящее от Радия в моём направлении, пару раз за эти полтора десятилетия даже выбивало меня из колеи: этот парень был добр, кажется, ко всем, но всё равно мне было странно, что кто-то, за исключением зацикленного Свинца, может не чернить меня, не бояться меня и не презирать меня — вести себя со мной не так, как все, а совсем по-другому, нестандартно. Странный парень этот Радий. Я даже думать о нём долго побаиваюсь. Как говорится: в тихом омуте не пойми что может водиться.
Оказавшись в своих апартаментах, я сразу же направляюсь в душ: после Рудника я всегда моюсь так, будто стараюсь стереть со своей кожи не пыль, а воспоминания о своём первом Металлическом Турнире и о том, что именно здесь, в Руднике, Стейнмунн ещё был жив, что я не спасла его, что он мог бы вместе со мной стать несокрушимым Металлом, не дай я ему попасть под удар Блуждающего, который был предназначен мне… Если бы я смогла спасти его, мы бы сейчас были вместе, как Барий и Радий, нет, даже лучше…
К огромному сожалению, Платина не соврал, когда говорил, что личные имена сами собой отваливаются от Металлов, за счёт того, что рядом с ними не остаётся людей, помнящих эти имена наверняка. Брейден Борн, Трой Имбриани, Дементра Катохирис — имена людей из другой жизни, давно оставшейся позади и как будто даже не существовавшей, а только приснившейся. Когда я была Деми, милой девушкой с пшеничными волосами и васильковыми глазами? Миллион лет назад, миллион снов назад. Будь со мной рядом Стейнмунн, я бы не стала забывать звучание своего имени, и его имя постоянно бы звучало на моём языке… Почему всё так?
Покончив с душем, я приступила к успокаивающему ритуалу обтирания тела: Дементра Катохирис никогда не обтирала своё тело махровым полотенцем и наличие ржавого душа считала роскошью, считала неоправданным излишеством обычную керамическую плитку под ногами и светящийся потолок… Для меня же теперь вся эта роскошь — не диковинка, а моя личная норма.
Вытершись и за минуту высушив волосы, я надела мягкий белоснежный халат и отправилась на кухню. В отличие от чистых Металлов, я люблю иногда побаловать рецепторы своего языка чем-нибудь вкусненьким — я люблю покушать, так что что-нибудь да ем пару раз в неделю. Кофе, лучший того, который готовила моя мама в Кантоне-J, я больше так и не пробовала в своей жизни, так что я поставила крест на этом напитке в первый же год моего существования Металлом. Зато шоколад стал намного качественнее, вкуснее и, к тому же, перестал быть для меня дефицитным продуктом, так что я даже сама начала работать с ним.
Достав из холодильника миску с шоколадным пудингом, который накануне ночью приготовила собственными руками, я отправляю в рот первую ложку, закрываю глаза и замираю: идеальный вкус. На втором году жизни Металла я случайно обнаружила, что не прочь приготовить что-нибудь из книги рецептов самостоятельно: сосредоточенная готовка открыла для меня медитативные возможности — процесс смешивания ингредиентов отвлекает от зацикленности, то есть фактически работает как непродолжительное обезболивающее. Вот только значительно удручает тот факт, что готовить мне совершенно некому: я ем редко и мало, так что для себя могу готовить совсем крохи, а хотелось бы готовить почаще и побольше, и обязательно для кого-нибудь, кому это было бы в счастье… Видимо, я слишком многого хочу. Подумать только, ещё пятнадцать лет назад бегающая по крышам Кантона-J Дементра не смогла бы даже во снах представить себе жизнь, в которой она мечтала бы готовить так, как готовила её мать для её сестёр и для неё самой. Подобного счастья у меня не будет никогда, а ведь мне и вправду хотелось бы… Хотелось бы иметь рядом человека, который любил бы меня не меньше, чем Берд когда-то любил мою маму, и которого обязательно и всем сердцем любила бы я, и хотелось бы даже иметь дочь, которая была бы похожа, конечно, не на меня, а на своего отца.
Тяжелым вздохом я разгоняю прочь сентиментальные и оттого глупые мечты, которым не суждено сбыться, и, отставив в сторону опустевшую миску, наливаю себе бокал красного сухого вина. У Металлов не бывает несварений желудка, так что я смело могу себе позволять пить и есть всё что угодно, даже совершенно несочетаемые продукты.
Я успела сделать всего лишь один глоток вина, когда дверь моих апартаментов открылась: шаги были тяжёлыми и чуть более быстрыми, чем обычно бывают у этого парня.
— Золото, что с настроением? — ещё до того, как он успел войти в гостиную, поинтересовалась я.
— Только что был у Платины. Он оставил Тею у себя на ночь.
— Как и ты меня когда-то оставлял у себя, — откликнулась я, но сама мысленно отметила, что такое поведение действительно не похоже на Платину, и что голос Золота выдаёт странную эмоцию, граничащую с ревностью.
— Он может сделать её своей парой. Подумай об этом, — в считаную секунду переместившись с другого конца комнаты к барной стойке, разделяющей гостиную зону с кухонной, он ловко взял один из пустых бокалов, установленных в филигранной подставке, и плеснул в него порцию вина для себя.
В этот момент я не понимала, но позже увидела истину ясно: это Золото бросил в мою душу семя ревности — сказав слова о том, что Платина может видеть в Тее свою пару, он нарочно воззвал к моей нездоровой зацикленности, чтобы нарушить баланс сил и как бы перевесить чашу весов в свою пользу… Моя зацикленность, конечно, не могла повести себя иначе, кроме как выдать на такое топливо одну лишь болезненную ревность, однако моя природная склонность к трезвости мысли в большинстве случаев сдерживала меня от неконтролируемых импульсов, так что конкретно сегодня Золоту не светило получить от меня желаемый для него результат.
— Скажи, я спас Тею в лабиринте Рудника или мне показалось?
— Спаситель, — в ответ только криво ухмыльнулась я.
— Что ты от неё хотела?
— Лучше скажи, что от неё хотите ты с Платиной?
Мой вопрос попал не в бровь, а в глаз, так что златовласый сразу же предпочёл опустить эту тему. Поняв, что он не собирается отвечать, я взяла свой бокал и, обойдя барную стойку, направилась к дивану. Когда я уже ступила босыми ногами на приятно мягкий ковёр, он нагнал меня с металлической скоростью и встал прямо передо мной.
— Я никогда не говорил этого тебе прямо, но… Ты мне нравишься. Я был бы с тобой, если бы ты не была такой… Ядовитой.
— Куда мне до благородного Золота, — снова криво усмехнулась я, уже обходя золотую гору по направлению к желанному дивану. Это почти смешно: он желает быть со мной, а не я с ним, и при этом он же ставит условие? Не быть ядовитой — ха! Какой странный парень. Уже опускаясь на диван, я продолжила этот пустой разговор: — Я знаю, что ты влюблён в меня с той ночи. Я могла бы воспользоваться твоим положением: разыграть взаимную влюблённость, убедить тебя в ложном, в результате зациклить тебя на себе и, обратив тебя в синицу в моих руках, сама осталась бы журавлём в недосягаемых небесах. Но я не Платина, — мы встретились взглядами, и я непроизвольно, тяжело вздохнула: — Уж лучше посмотрел бы в сторону более досягаемой для тебя цели, нежели я — Франций.
Он уверенно пропустил мимо ушей последнее моё замечание:
— А ведь я был твоим гарантом, — в который раз за прошедшие полтора десятилетия припомнил он.
— Был, — утвердительно кивнула я, сделав очередной глоток вина. — Мог бы стать моим личным героем, если бы тогда ты был заинтересован во мне так, как сейчас ты заинтересован в Тее. Вот только с Теей у тебя ничего не выйдет. И знаешь почему? Потому что ей заинтересован Платина. Ты знаешь хотя бы одну женщину, которая предпочла бы тебя Платине? — стоило мне задать этот вопрос, как у моего собеседника заметно свело скулы. — Не думай, что это яд. И не думай, что не существует такой женщины, которая предпочла бы тебя всем мужчинам мира. Она обязательно или есть, или будет. Но это не я. И не Теа. Быть может, подходящий тебе вариант уже находится рядом с тобой… — я снова попыталась намекнуть на Франций, таким образом от чистого сердца желая незримо помочь той, что ненавидит меня не от менее чистого сердца, однако снова прочла в глазах собеседника глухое безразличие. Я задумалась и в итоге решила задать вопрос, вскользь интересовавший меня почти с самого начала нашего знакомства: — Скажи, что в тебе есть такое, что отталкивает от тебя женщин? Уверена, я — не единственный случай, то есть не первая девушка, которая, несмотря на все твои неоспоримые достоинства, уверенно отводит от тебя взгляд в противоположную сторону. Можешь сказать, в чём причина?
Прежде чем ответить, Золото немного помолчал, явно раздумывая над тем, стоит ли ему давать ответ на этот вопрос — в том, что у него есть ответ, я даже не сомневалась.
За панорамным окном разлилась глубокая ночь, засияли искусственные огни Кар-Хара, моя бесконечная жизнь никуда не спешила, так что я дала ему вдоволь подумать. Я смотрела в окно, и он сам отвёл свой взгляд от меня, когда наконец заговорил:
— В далёком прошлом, до того, как стать Металлом, я был… Маньяком.
Что ж, как раз что-то такое за ним я и подозревала.
— Речь об убийствах людей?
— Сексуальные насилия. Несколько непреднамеренных убийств. Моими жертвами были женщины. Не знаю, дело ли в том, что перед тем, как стать Металлом, я на долгое время потерял память, или в том, что я обратился в Металл, но эта моя чёрная суть осталась в прошлой, человеческой жизни. То есть сейчас эта чернота всё равно рвётся наружу, но я отлично справляюсь с её контролем — перестав быть человеком и став Металлом, я не взял против воли ни одну женщину.
— Что странно, с учётом того, что металлическая суть усиливает черты человеческого характера.
— Это была вовсе не черта человеческого характера. Это было что-то вроде поломки души. Не знаю, почему я делал то, что делал, и не знаю, почему я до сих пор периодически испытываю это животное желание, и всё же, в теле Металла я исправно сдерживаю себя.
— То есть человек из тебя был хреновый, а Металл — терпимый.
— Именно. Став Металлом, я будто исцелился, но не до конца, раз уж всё это время мне приходится бороться с самим собой, чтобы не переступить черту невозврата, — он будто мою зацикленность сейчас описывает! От этой мысли по моей коже разбежались холодные мурашки. — Во время обращения в Металл память восстанавливается до нечеловеческих показателей. Я помню каждую свою жертву, оставленную в Диких Просторах. Иногда я думаю, что только эта терзающая мою душу память останавливает меня от искушения, заставляет бороться со своей поломанной природой… Вот почему на ментальном уровне женщины сторонятся меня — у отталкивающего эффекта имеются серьёзные основания.
Смотря в одну точку прямо перед собой, я отозвалась, как обычно, даже не думая сглаживать острые углы:
— Да уж… Такого жениха своей дочери не пожелаешь.
— Рано или поздно, но именно я попадусь чьей-то дочери, что тогда?
— Что ж… Родители должны уважать выбор своих детей. И потом, ты ведь знаешь, что с годами все мы меняемся до неузнаваемости — мы нынешние уже вовсе не мы прошлые, и кто знает, кем мы обернёмся в будущем.
Мой собеседник резко сорвался с места и, рухнув на диван, буквально навис надо мной своим громадным телом. Я чуть не пролила вино от неожиданности, но не это главное: после таких откровений я могла бы испугаться, ведь ко всему прочему я была в одном халате и трусах на голое тело, однако же, я совсем, даже чуть-чуть не испытала страха. Тем временем, продолжая нависать надо мной, Золото стал изливаться страстной речью:
— С той ночи я только и думаю о тебе! Это не зацикленность, нет, но совершенно очевидно, что секс с тобой влюбил меня в тебя.
Я уставши вздохнула. Сначала признание Платины в том, что секс со мной был лучшим из всех в его жизни, затем Золото заявляет о том же эффекте, после Свинец и теперь снова Золото со своей неотпускающей его ностальгией, уже длящейся на протяжении целых пятнадцати лет. Как печально: в моей жизни было всего три сексуальных партнёра, и у каждого из них я была, и до сих пор остаюсь лучшей, а между тем у меня лучшего не было ни разу — всего лишь оргазмы, спазмы мышц и никакой души.
Золото вдруг схватил меня за плечи и уже в следующую секунду правой ладонью обхватил мою шею сзади:
— Ты меня не любишь, но ты не любишь и Свинца! Прогони его прочь, он не достоин тебя! Я буду с тобой вместо него! Ты неповторима, Ртуть… Одна ночь с тобой отбирает покой навсегда, крадёт душу.
— Посмотрел бы ты на Франций, — совершенно спокойным тоном выдала я, хотя меня уже и начало раздражать и его близкое присутствие, и навязываемый физический контакт. — Она наверняка тоже вынослива в постели, ведь она тоже Металл.
— Я хочу тебя, а не Франций, — с этими словами он склонился над моим лицом ещё ниже, я же, поняв, что мне это опостылело, с металлической силой, резко и без предупреждения врезала ему в грудь свободной рукой. Обычный мужчина, получив такой удар, пролетел бы через всю гостиную, но Золото лишь отшатнулся назад, впрочем, при этом отпустив мою шею.
Внутри меня поднялась едва уловимая, но всё же злость, которую внезапно запитали давно прошедшие и уже ничего не значащие для меня моменты из прожитой жизни:
— Помнишь, ты сказал мне фразу: “Уже через час из основной массы участников отсеется пятнадцать человек — не окажись среди них, попади в Ристалище, пройди его, вернись в Кар-Хар, и я помогут тебе, Дементра Катохирис”? Я никогда не вменяла тебе в вину это неисполненное тобой обещание, которое я из тебя не тянула — ты сам зачем-то пообещал мне то, что в итоге запамятовал исполнить. Я смогла попасть в Ристалище, я смогла пройти его и вернулась в Кар-Хар, но ты не помог мне. Ты не помог мне, Золото. Я могла избежать ловушки Платины, если бы ты выполнил это своё единственное обещание, данное мне: ты мог объяснить мне нюансы нестабильности эмоционального состояния новообращённого Металла, мог объяснить мне природу моего растерянного состояния, мог предостеречь меня от опасных шагов, рассказать о подводных камнях зацикленности, ведь ты всё знал… И даже если ты не знал наверняка, что́ Платина собирался сделать со мной, ты догадывался. Но ничего не предпринял, чтобы предотвратить уготованную мне твоим лучшим другом катастрофу. Ты ничем не лучше и не хуже Платины, Золото: ты точь-в-точь такой же. Твоя же фраза, сказанная мне за мгновение до моего первого Ристалища: “Мёртвой ты будешь бесполезна. Так что постарайся не умереть”. Я постаралась. И не умерла. И теперь, как вижу, ты распознаёшь во мне полезность, какой не замечал тогда, глядя с высоты Металла на запыленную кантонскую девочку.
— Погоди… Погоди… Я долгое время не знал о твоей зацикленности на Платине. Честно. Когда я занимался с тобой сексом, в глубине души я надеялся на то, что ты зациклишься на мне.
Ну конечно! Типичный козёл: хотел зациклить меня на себе, а сам не зациклиться, ведь в тот момент он не был влюблён в меня. И он говорит это, глядя мне прямо в глаза и даже не подозревая, каким подонком себя выставляет! Неужели вообще все мужчины по сути своей похотливые сволочи?! Или просто мне везёт именно на такой типаж… Золото тем временем продолжал откровенно сокрушаться:
— После того, как Платина рассказал мне о твоей зацикленности на нём, я неожиданно для себя взревновал тебя к нему и удивился этому. Думаю, он неспроста открыл мне вашу тайну: он знал, что я провёл с тобой ночь, и наверняка замечал, что я неровно дышу в твою сторону — он хотел заставить меня почувствовать эту боль, эту жгучую ревность, или только проверял, почувствую ли… В любом случае, это было спустя год после нашей ночи, так что внезапное чувство всепоглощающей ревности словно обухом по голове огрело меня — с тех пор я сам не свой, я только и думаю о тебе, только тебя и желаю! И мне всё равно, что ты зациклена на Платине! За эти пятнадцать лет я извёл себя этим чувством до изнеможения: прогони Свинца — возьми меня на его место! Я понимаю, что с тобой я не только допустил много ошибок, но и во многом поторопился — не попробовал пойти другим, более долгим и верным путём…
— У тебя изначально не было шансов, ты ведь знаешь, что я зациклена… Конечно знаешь, ведь твой друг похвастался перед тобой о своей победе в моём лице, но прежде позволил тебе попробовать меня. А знаешь, почему он так поступил с тобой? Потому что он попробовал первым и знал, что́ именно протягивал надкусить тебе, — я прищурилась и заговорила более вкрадчивым тоном. — Попробовав меня, ты отравился. Эта отрава проникла в тебя медленно и теперь терзает тебя изнутри. Ты страдаешь и будешь страдать ещё долго.
— Сколько? — его голос звучал почти сокрушенными нотами.
— До тех пор, пока не влюбишься по-настоящему. Не в меня. В кого-то более фееричного.
— Женщины более фееричной, чем ты, не существует.
— Пока что нет. Но, может, ещё будет. На сегодня достаточно. Оставь меня.
Я действительно устала от его компании.
Пока Золото уходил, я думала, что видеть его вместо Свинца в качестве сексуального партнёра было бы в сто крат интереснее и, несомненно, классно, но в остальном… В остальном всё было бы не так радужно. Он не Свинец — даже зациклившись на мне, он не станет податливым пластилином, из которого я смогу лепить всё, что моей душе будет угодно. Вместо того чтобы сосредоточиться на моём теле, он начнёт трахать и мой мозг тоже — зачем мне лишние сложности?
Стоило входной двери закрыться, как я сразу же стрельнула взглядом на подлокотник дивана, на котором Золото будто бы незаметно оставил драгоценный камушек синего цвета. Он стал носить мне эти сапфиры давно, больше десяти лет назад, и всегда оставлял их незаметно. У всех принесённых мне им камней есть одна уникальная особенность — микроскопическая гравировка в виде буквы с точкой: “К.”. Быть может, это и вправду камни из Кантона-J, быть может, это и вправду камни Катохириса Берда, в конце концов, они идеально подходят под описание, которое мне когда-то оставил Берд, и всё же… Металлам несложно организовать и не такую подделку. Однако всё равно, даже сомневаясь в подлинности камней, я собираю их в одну шкатулку, которую прячу в книжном шкафу.
Взяв новый камень и начав крутить его между пальцев, я задумалась о том, как Золото мог узнать о сапфирах с меткой “К.”. Быть может, он был заказчиком, а может, просто разглядел похожую метку на кольце, которое я до сих пор ношу на своей шее в качестве подвески? Не буду спрашивать. Достаточно уж я попадалась в словесные ловушки — в эти силки не попаду.
Так я думала, когда входная дверь вновь открылась и в коридоре вновь послышались шаги. Слишком много посетителей за один вечер… Надоели.
— Что нужно было Золоту? — резко начал Свинец, будто действительно имел власть в моём пространстве или хотя бы какие-то права.
Не отрывая взгляда от сапфира в своих руках, я ответила безразличным тоном:
— Хочет меня. Как ты. И как все остальные.
— Все, кроме Платины.
Получив яд того производства, которым я только что щедро обдавала Золото, я сначала стиснула зубы, а уже спустя две секунды продолжила говорить откровенно предупреждающим тоном:
— Сегодня мне не хочется секса. Уходи. — Свинец, не привыкший получать от меня жёстких распоряжений, наподобие тех, что я безостановочно получаю от Платины, и привыкший только выслушивать от меня указания касательно постельных утех, остался стоять на месте. — Пошёл прочь, — более категоричным тоном отчеканила приказание я, прибегнув к открытой жёсткости тона, и на сей раз он сразу же понял меня правильно: направился к выходу вместе со своим беспокойно стучащим сердцем.
Наконец оставшись наедине с собой, продолжив пить вино и гипнотизировать ночные огни Кар-Хара, я начала думать о Тее… Теа-Теа, ты сейчас мирно спишь в апартаментах Платины благодаря тому, что я спасла тебя от острия ножа в Руднике. Ну что, девочка, сможешь ответить мне взаимностью? Я присмотрю за тобой, и особенно, если вдруг они обратят тебя в Металл — ты не зациклишься по неведению, уж я об этом позабочусь. Посмотрим же, что ты сможешь…

Глава 69

Что за бред? Это неправильный вопрос. Правильный вопрос: зачем? Скарлетт Шахриар не из тех, кто способен делать что-либо без чёткой цели, а значит, ложь, скармливаемая ею Тее Диес, непременно имеет серьёзную подоплёку.
Выловить Скарлетт было проще простого: этаж с женщинами-солдафонками находится на уровень выше Рудника, и до него она добирается не на прозрачном лифте, способном вывезти людей из-под земли на заполненную дневным светом роскошь — она каждый вечер ходит по железной лестнице, поднимаясь из Рудника на этаж со своей капсульной комнатой, и каждое утро по этой же лестнице спускается назад в Рудник. Поговаривают, будто она выбрала себе любовников со статусом для того, чтобы почаще бывать на этажах с солнечным светом — я только слушаю слухи и не верую в них, и тем более не берусь осуждать: не суди, и не судим будешь — отличный постулат.
Я вышла на неё в коридоре — мы были одни и обе якобы случайно двигались в одном направлении, хотя мне, конечно, незачем было идти в ту сторону, о чём опытная вояка определённо точно задумалась в первую очередь. Своим металлическим шагом я без проблем нагнала её на середине пути. И заговорила первой, что сразу же бросило мою собеседницу в дрожь, незаметную для человеческого, но очевидную для металлического взгляда.
— Неплохо выглядишь, — мой тон прозвучал слишком бесстрастно, я сжала кулаки. — Помнишь старые времена? Каждая из нас смогла выжить.
Не останавливаясь, стараясь говорить уверенно и даже грозно, моя собеседница никак не могла скрыть своего испуга, который откровенно выдавало её клокочущее сердцебиение:
— Да, вот только ты стала непобедимым и нестареющим, совершенным и неподражаемым Металлом, а я осталась со шрамом на половину плеча прозябать в подземных лабиринтах.
— Не так уж ты и прозябаешь, как многие в этом месте, давай уж начистоту. Твой достаток и уровень жизни в целом куда выше, чем тот, что был у тебя, когда ты являлась жительницей отдалённого Кантона-A. У тебя даже есть военный ранг. Ты выгодно пристроилась.
— Не выгоднее тебя.
Мы почти подошли к лестнице, её пульс ускорился.
Мы не разговаривали с тех пор, как вместе являлись участницами Металлического Турнира и делили одну казарму с четырьмя другими девушками, да и тогда, вроде как, обменялись не более, чем парой слов. Если мне этот внезапный диалог странен, насколько же он дик для неё?
— У тебя отменная память, Скарлетт. Ты отлично помнишь многие речи Крейга Гарсиа. Я слышала, как одну из таких речей — речь для новобранцев на перроне, — ты повторила практически дословно. А значит, ты не могла забыть общеизвестных фактов, и значит, ты солгала девочке.
— Не понимаю, о чём ты. Какой девочке?
— Тее.
Её сердце громко ухнуло, и она произвела нервное сглатывание, при этом ускорив шаг — будто эта лестница могла спасти её от Металла! Как я и подумала, она решилась попробовать отделаться несуразной, придуманной на ходу отговоркой:
— Теа из Кантона-А, потому я и помогаю ей, как землячке…
— Я не спрашиваю тебя о помощи. Я спрашиваю, зачем ты врёшь этой девочке.
— Я не… — прежде чем она успела ляпнуть ещё какую-нибудь чушь, я схватила её и на Металлической скорости перетащила в тёмный угол под лестницу. Отпустив её туловище, я продолжила металлической хваткой удерживать её руку, так, что стальные мышцы этой солдафонки налились от напряжения, вызываемого сопротивлением — она ничего не может поделать против металлической силы, любое её противодействие обречено на провал, и она прекрасно понимает это, но животный страх не позволит ей просто обмякнуть. Итак, будет ли этот допрос проходить с пристрастием? Сейчас узнаем…
— Знаешь, каково умирать от отравления ртутью? Одно моё желание, и нет у тебя больше никаких привилегий финалистки Металлического Турнира, потому что жизни у тебя больше нет.
— Я поняла! Поняла! — она резко дернула рукой, и я позволила ей высвободиться. Только в этот момент, по красным синякам, оставленным на её коже, я поняла, что, возможно, сжала слишком сильно. Бывает, увлекаюсь…
— Рассказывай.
— Платина с Золотом ищут девушку.
— Какую девушку?
— Не знаю какую, но они оба решили, будто этой девушкой может являться Теа. Я знаю только, что должна помогать ей и параллельно врать ей. В том числе говорить ей опасаться всех Металлов.
— Платина, Золото и даже Франций будто бы за нее. Зачем лгать про них?
— Чтобы никто не мог отличить правду ото лжи.
— Почему Теа не должна различать правду и ложь?
— Не Теа. Это пыль в глаза и уши Кар-Хара.
В Кар-Харе очень много ушей — бо́льшая часть Рудника прослушивается и просматривается. Все Металлы это знают, так как от ушей и глаз Металла не может скрыться ни одна тайная видеокамера и ни одна прослушка — я могу вычислить наличие следящих устройств в радиусе пятисот метров, а может и больше… Наш разговор проходит в слепой зоне, я позаботилась об этом: ближайшая камера слежения находится в трехстах метрах за поворотом на десять часов.
— Кто твой заказчик? Отвечай.
— Платина, — сразу же выдала она и сиюсекундно облилась потом. Я замерла. Все её биологические показатели указывают на то, что она не врёт. — Под угрозой смерти он заставил меня прорабатывать Тею. Сказал, что прикончит меня в лабиринтах Рудника, как это было с моим предшественником Крейгом Гарсиа. Чётких инструкций не дал — периодически говорит мне, что делать или говорить, и тогда я налаживаю контакт с этой девчонкой, чтобы сохранить целостность своей шеи, вот и всё.
Я начала спешно переваривать всю имеющуюся у меня информацию на неожиданный тандем Платины с Теей. Тот факт, что Платина купил участника Металлического Турнира, действительно шокировал меня, ведь до сих пор он никогда не выступал в роли гаранта. За эти же годы я утвердилась в убеждении о том, что Платина — шпион до мозга костей. И Золото с ним в связке. Я всё ещё не могу понять, что эти двое задумали, но всё указывает на то, что они стали действовать активнее: так неприкрыто увиваться за пятикровкой — это определённо точно что-то да значит. Платина использует для своего шпионажа всех, даже до Скарлетт добрался, но непонятно, в чью же пользу он развернул всю свою деятельность. Если он старается не для Дилениума, тогда ответ напрашивается сам собой… Ведь он как минимум дважды прибегал к моим киллерским услугам, чтобы помешать дилениумским войскам с походом на континент, то есть на город Рудник, стоящий посреди Диких Просторов, который Дилениум пытался даже бомбить. Я и раньше думала, а теперь всерьёз рассматриваю этот вариант: быть может, Платина с Золотом не из Сотни Металлов, быть может, они из Рудника Диких Просторов? Что за эти годы я узнала об обитателях того Рудника, так это то, что некоторые из них являются Металлами. Но при чём здесь Теа? А ведь она важна. И вдруг меня осенило: а ведь Платина до сих пор ни разу не использовал меня в деле, связанном с этой девчонкой! Вместо меня он подключил Скарлетт, а быть может и ещё кого-то, но не меня, потому что… Почему?!
Вывод напрашивается сам собой: великий Платина заинтересован в малышке Тее намного больше, чем я до сих пор предполагала. Намного больше, чем может быть заинтересован тот Платина, которого я знаю. И вдруг голос Золота залил мои мысли неприятным воспоминанием: “Он может сделать её своей парой. Подумай об этом”. Первая, мимолётная, но достаточно ощутимая ревность зацикленного Металла оказалась достаточной, чтобы дальше я поступила так, как поступила. Я искренне хотела спасти Тею и одновременно возжелала уничтожить её. Первое чувство исходило от меня, второе — от зацикленности, помещённой в меня Платиной, от ревности, заброшенной в меня Золотом. Из-за скважины, которую в моей душе прорубил платиновый топор зацикленности, я стала уязвима для всего, что связано с объектом моей зависимости. Спасти или убить — нет разницы, лишь бы Платине не досталось то, что он желает.

Глава 70

Утром следующего дня я не отправилась в Рудник, желая отдохнуть от подземной пыли. Платина и Золото заинтересованы Теей, это ясно, а то, что не ясно, подлежит обдумыванию. Готовясь к мозговому штурму в ожидании возвращения Свинца, которому я поручила непыльное задание, я налила себе бокал чистого виски и уже была на полпути к дивану, когда дверь моих апартаментов распахнулась. Распахнулась не так, как обычно: совсем нескромно, нараспашку, как будто порог переступил настоящий хозяин этих стен. Наглец. Узнать этот самовлюблённый шаг у меня не составило бы труда даже на расстоянии километра, так что прежде чем он вошел в гостиную, я успела надеть на лицо маску хладнокровия и приказать своему сердцу практически перестать биться. У меня не было идей, с чего вдруг он решил наведаться ко мне во второй раз в жизни — в первый и до сих пор бывший единственным разом он заявился сюда, чтобы отдать мне приказ навсегда отказаться от идеи суицида. Значит, сейчас будет либо вызов на серьёзное дело, либо вызов на серьёзный разговор… Хм… Посмотрим.
Войдя в гостиную, Платина на металлической скорости оказался у стола, стоящего на полпути ко мне, подле панорамного окна, и вдруг выбросил на него две мелкие штуковины. Переведя на эти предметы свой холодный взгляд, я поняла, что он принёс ампулу и зубную коронку — достаточно примитивные вместилища яда. Такими древними артефактами я не пользуюсь, так как в моём распоряжении более действенные методы. Хочет приказать мне отравить кого-то допотопным образом? Я повела бровью, немо задавая этот вопрос, глядя прямо в глаза наглого гостя.
— Чтобы больше не смела пробовать отравить Тею.
Многие его заявления, за эти годы брошенные в мой адрес, были для меня неожиданностью, но это было что-то новенькое.
— Не понимаю о чём ты, — мой тон обдал его откровенным холодом.
— Не строй из себя невинность. Скарлетт рассказала, что это ты дала ей яд и приказала ей подсунуть его девчонке, надоумить, будто её гарант изнасилует её, если она не подсыпет смертельную дозу отравы ему или сама не отравится.
— Бред, — разочарованно вздохнув от рассеявшейся в ничто интриги, я сделала глоток из своего бокала и добросила, чтобы кое-что проверить: — Я могу отравить её более верным способом.
Он в одну секунду оказался подле меня и схватил меня одной рукой за шею сзади — я даже не моргнула, так как предполагала такую реакцию.
— Хотя бы пальцем коснёшься её, и я обращу тебя в прах. Тебе это понятно?
Я смотрела на него снизу вверх, прямо в его холодные глаза, и впервые совершенно не боялась его — я испытывала восторг.
— Вы все правильно делаете, что боитесь меня. Значит, мозги у вас всё-таки есть, — я процитировала свою мать с вызовом, едва сдерживая победоносную ухмылку.
— От тебя не останется и пепла…
— Можете продолжать опасаться того, что я могу навредить вашей игрушке…
Он сломал мне шею. Одним резким движением обеих рук совершил резкий поворот моей головы влево… Последним, что я услышала, стал хруст моих шейных позвонков.




Когда я вернулась в сознание, Платины в апартаментах уже не было. Наручные часы сообщали о том, что я провела без сознания меньше одной минуты. Резко сев на полу, я увидела стоящий на пушистом ковре бокал с виски, не пролитым ни на грамм, и вдруг рассмеялась. Не знаю, что в этот момент меня смешило больше: то, что Платина ценит дорогостоящие напитки, или то, что он пошёл у меня на поводу, или всё же то, что я наконец нашла его ахиллесову пяту. Мой смех был истерическим, и хотя я не смеялась во всю силу голоса, я никак не могла остановиться, так что даже сделав глоток виски всё равно продолжила смеяться, как вдруг… Резко поднявшись на ноги, почувствовала что-то странное. Внутри… В душе. Как будто звенья невидимой цепи едва уловимо треснули… Забыв не только смеяться, но и дышать, я с замиранием сердца внимательнее прислушалась к себе. Что это?.. Откуда это?.. Странное нечто, подобное вкусу свободы, чувству азарта… Как давно я не ощущала ничего подобного?.. Откуда же это?
Я стала оглядываться по сторонам, словно сейчас передо мной могли бы возникнуть лики Берда, Стейнмунна, мамы, Октавии, Эсфиры, Ардена, Арлена, Геи… Только при их жизни я чувствовала то, что ощутила сейчас, но тогда это чувство было практически безгранично, а сейчас лишь крохотная капля на языке.
Моё подсознание заговорило со мной потусторонним голосом, предвещающим мне странное: “Господин, который боится своего раба — уже не господин”.




Прошёл час. Я выпила пол-литра виски и, как обычно, не захмелела ни на грамм, поэтому продолжала активно пить. Сидя на краю дивана и упираясь локтями в колени, я размышляла-размышляла-размышляла… Скарлетт оклеветала меня перед Платиной в надежде, что он убьёт меня? Нужно быть дурой, чтобы верить в то, что я не явлюсь с отмщением, либо… Либо нужно бояться кого-то больше, чем меня. Кого в Кар-Харе можо бояться больше, чем Ртуть? Даже Ивэнджелин Эгертар с натяжкой подходит на эту роль, и что-то мне подсказывает, что дело вовсе не в правительстве, но варианты никак не приходят. Кто же передал Тее через Скарлетт этот яд? Кто третий игрок?
Я не видела и не распознавала ни сейчас, ни потом, ответа, лежащего на поверхности: Золото. Этот Металл первым догадался, кто́ стал гарантом Теи. Он счёл, что не хочет отдавать Платине то, чем желает владеть сам, счёл, что с него хватит и горького опыта со мной, и к тому же, болезненная для него неудача со мной за эти годы развила в нём желание отомстить тому, кто отравил его мной. Золото был очень и очень небезгрешен, и с учётом тяжести его прошлых грехов, он запросто смог замахнуться и на этот. Вот только его образ в этой картине всё никак не вырисовывался перед моими глазами и в итоге так и не нарисовался.
Наконец, Свинец вернулся с разведки. Стоило двери моих апартаментов захлопнуться, как я, глядя в одну точку, окончательно потеряла уже почти проступивший перед моими глазами образ гипотетического отравителя, в одну секунду рассыпавшийся в золотую пыль.
— У тебя причёска взъерошена… Что-то случилось? — остановившись слева у стены, начал не с того Свинец.
— Докладывай, — отчеканила в ответ я.
— Платина и Золото разыскивают какую-то девочку. Чьего-то ребёнка. Изначально они думали, что Адония Грай могла быть Теей, потому что та, как утверждал Золото, подходила под какие-то внешние описания.
— Какой-то бред. Разве Адония Грай не была родной кузиной Франций?
— Была. Но не кровной. Её удочерил в раннем возрасте родственник Франций, девочка была подкидышем, о её биологических родителях ничего не было известно. Ещё порция непонятного: шла речь о том, что Платина с Золотом не знали, что рождённая “каким-то особенным образом” должна быть пятикровкой, поэтому они и решили, что не являющаяся пятикровкой Адония может являться искомым ребёнком, которым, как они сейчас уверены, является Теа. Но и здесь загвоздка: Адония подходила под возраст необходимого им ребёнка, а вот Теа наполовину младше того возраста, который они ищут, хотя всё указывает на то, что эта существенная нестыковка, которую они сами пока ещё не объяснили себе, является единственной.
Я замерла, пытаясь переварить всё услышанное. Слишком тугой клубок, как распутать?
Задумавшись над решением этого непростого ребуса, я не заметила, что миновало целых пять минут молчания, и наверняка продолжала бы не замечать разлившейся в пространстве тишины, если бы Свинец снова не подал голос:
— Я никогда не говорил тебе этого… — начал он, но как только я сверкнула в его сторону острым взглядом, запнулся. Ещё секунда, и он вновь решился говорить: — Когда мы ещё были людьми и вместе проходили Ристалище, был момент с переходом реки. Ты вскрикнула, и я выглянул из-за дерева, чтобы убедиться в том, что ты в порядке. До тех пор я думал, что влюблён в тебя, но когда увидел твоё идеальное, белоснежное тело обнажённым, я понял, что уже никогда не захочу другого. После Металлического Турнира мы все были растеряны, так что я надеялся на то, что в тот непростой период ты оценишь меня и даже сможешь полюбить. Я думал, что тебе нужно просто время, что я смогу вы́ходить тебя…
Я ничего не ответила, но так красноречиво отвела от него взгляд, что он сию же секунду заткнулся. Он думал, что “вы́ходит” меня! Словно паршивого котёнка! Ха! И почему он всегда не вовремя и не к месту?! С чего вдруг он взял, что может врываться в мои размышления своими нетактичными излияниями?!
— У нас не было близости уже три месяца. Я приду к тебе завтра?
Дело не в его зацикленности. Я тоже зациклена, но я никогда и ни при каких условиях не позволяла себе опускаться до уровня тряпки, никогда не вымаливала у Платины внимания, никогда не позволяла Платине видеть меня именно тряпичной… Я даже добилась того, что смогла заставить Платину бояться меня! А этот парень что смог? Вызвать у меня стойкое презрение к его стремлению биться челом в мои ноги и целовать их при любом удобном случае — вот и всё его неказистое достижение. Он изначально выбрал тактику жалости: сколько помню, неизменно стремился вызывать у меня жалость к своей персоне. И мне было жаль его поначалу. Но жалость непродолжительна, а вот рождаемое ею призрение, уверенно приходящее на смену своему родителю, более устойчиво. Я даже секса с ним больше не хочу, как бы сильно он ни старался и какие бы свои таланты он ни демонстрировал в постели — глаза б мои его больше не видели.
— Встретимся в Руднике. Уходи.
Стоило мне сказать ему, что делать, как он тут же принялся исполнять мою волю. За пятнадцать лет ни одного достойного, стоящего, интересного сопротивления с его стороны. Интересно, что в голове у этого странного парня, что он с такой лёгкостью отдал в моё всецелое распоряжение свою бесценную судьбу? Почему вместо того, чтобы уходить в добровольное рабство, он не подумал, как думала я до своего насильного зацикливания, что, получив в своё распоряжение удвоенную порцию ресурсов, можно сбежать с ними прочь из Дилениума? Почему он не задумался ещё раньше, в Ристалище: отдал в моё распоряжение свой рюкзак и свою одежду, не проработав вероятность того, что я могу сбежать с его запасами, оставив его не с чем, да ещё и голым посреди леса? Чем он в своей жизни вообще руководствуется? Ничем?
Очевидно, он по своей изначальной сути подкаблучник, в то время как я напротив — один сплошной кремень. Я не могу уважать человека, который в моей компании унижается до вымаливания ответных чувств. Не могу подчиниться такому мужчине даже в сексе. Может, Золото прав: зачем мне сдался Свинец — прогнать его, что ли? Может, хотя бы разозлится и наконец начнёт отращивать яйца.
Особенность Свинца: он не способен занять мои мысли надолго — я не люблю рассматривать неинтересное, так что благодарна ему уже только за то, что его персона не отнимает у меня много времени. Мысли от беловолосого быстро перетекли в мысли о недавней бурной реакции Платины. Пора разобрать этот случай детально: Платина убеждён в том, что я хочу причинить Тее зло, но с чего мне вдруг желать подобного? Вывод: он думает, что я ревную. А ревность я могу испытывать только в случае, когда это не беспочвенно. И если Платина считает, что я могу ревновать, значит, он уверен в том, что почва для такого развития событий есть. Бинго: он испытывает к этой девочке нечто большее, чем это прилично или выгодно для его ранга, статуса или положения!
Я вздрогнула, словно ужаленная! С самого начала я думала, что Платина планирует обойтись с Теей по тому же сценарию, который он провернул со мной, отчего мне было жаль эту наивную дурочку, и я всерьёз желала защитить её, и даже защищала! Но реакция Платины открыла мне глаза: всё теперь предстало предо мной в зеркальном отражении… Не ревность, но чувство, вызванное болезненной зависимостью, не поддающейся контролю зацикленностью, начало застилать мне глаза. Дурацкий вопрос навеялся старой психологической ломкой, переживаемой из года в год: чем я хуже неё?! Нет, так: чем она лучше меня?! Точно! Ему ведь нравятся брюнетки! Слабенькие девочки, мнящие себя сильными! Она же совсем малолетка! Мне хотя бы было девятнадцать, когда он взял меня, а Тее только восемнадцать исполнилось перед самым началом Турнира!
Чистая, невинная, совсем юная девочка, достаточно сильная, раз умудрилась выжить в самом бедном и злачном Кантоне во всём Дилениуме, и при этом не костлява и откровенно хороша собой, в придачу ко всему этому не заинтересована в Платине, как в мужчине, исключительно только как в гаранте, без которого она пропадёт в Ристалище — перед моими глазами сейчас ожил портрет идеала, однажды по беспечности описанный мне самим Платиной!
От напряжения бокал с виски в моих руках растрескался на мелкие осколки. Всё ещё пребывая в шоковом состоянии — шок зацикленности, — я посмотрела на свою руку и, продолжая тяжело дышать, замерла. Ртуть начала окрашивать диван, капать на пол… Мои апартаменты давно отравлены — здесь боятся наводить уборку даже клеймёные, только Металлы и не опасаются заглядывать сюда, и те идут на риск изредка, исключительно по нужде…
Свободная Дементра и зацикленная Ртуть продолжали внутри меня ожесточённый бой:
“ — Какой всепоглощающий ужас — он предпочёл её мне!
— Какое безразмерное счастье — он предпочёл её мне!
— Что в этой сучке есть из того, чего он не нашёл во мне?!
— Бедная девочка, на неё обратил внимание самый опасный из зверей!
— Он должен желать быть со мной вечно!
— Он наконец отпустит меня?!
— Он не может любить другую!
— Умоляю, пусть он влюбится в эту девушку!
— Он должен быть только со мной!
— С кем угодно, но только не со мной!
— Ааааа!.. Аааааааа!.. АААААААААА!!!”.

Глава 71

Металлический Турнир прошёл. Не думала, что когда-нибудь скажу это, но именно Металлический Турнир зажёг внутри меня самый яркий огонь из всех, что пылали во мне в последние полтора десятилетия моей жизни. Этот огонь принадлежит обоснованной надежде.
На время прохождения Ристалища я вступила в союз со Свинцом, чтобы проверить кое-что очень важное. В итоге, за семь дней до финала, мы вышли на след Платины и Теи, и нагнали их. Свинец, как было мной задумано, повёл себя агрессивно, что для него было совсем несложно по причине его ненависти к Платине, а я внимательно наблюдала. То, как Платина ломал Свинца, окончательно и бесповоротно убедило меня не в его заинтересованности Теей, но в его уже существующей зависимости от этой девочки. Я сглупила — не попробовала спровоцировать Платину на то, чтобы в моменте ярости он “убил” меня, упустила прекрасный шанс… Но до завершения Турнира ещё было время, Теа всё ещё была здесь, так что я уверенно пошла напролом к своей цели быть убитой Платиной. В итоге я добилась своего: защищая Тею, Платина, не задумываясь, сломал мне шею! Весь Кар-Хар был готов сочувствовать мне, пока я ликовала: у меня получилось! Получилось! И к тому же, благодаря моему выбыванию, из того кровавого месива смог выбраться ещё один участник Турнира — моя временная гибель спасла одного человека! Но радость накрыла меня гораздо позже… Прежде было пробуждение на поле битвы: ликторы уже отстреливали Блуждающих и Чёрных Страхов, а также некоторых участников Турнира, не успевших скрыться… Я не могла спасти всех, но я уступила своё место одному из нуждающихся, и я положила начало спасения себя.
Меня не оставили в Ристалище: естественно! Кар-Хар не станет разбрасываться Металлами направо и налево, тем более в условиях надвигающейся на их хрупкий мир тяжеловесной депрессии. На шаттл я поднималась уже в сознании и видела, как Франций заполняет сонным газом капсулы финишировавших участников… В этом году состав победителей был странным. Два финалиста были из фаворитов — Теа и Бакчос, — но ещё двое были из тех, на которых я бы не поставила: выглядящий крепким, но слишком уж смазливый на лицо однокантонавец Теи — Зефир; и не особенно крепкая девчонка по имени Пилар. Теа была серьёзно ранена — похоже, она отключилась даже не от сонного газа, а от сильной кровопотери. То, как над регенерационной капсулой, в которую её поместили, стоял Платина, какую позу он принял и каким взглядом сверлил её помещённое под стекло тело, довело меня до мурашек: вот она, моя живительная жила — невинная девчушка по имени Теа!
Следующие недели оказались для меня ожидаемо тяжёлыми. Всякий раз возвращаясь из Ристалища, я переживаю странный эмоциональный раздрай, едва ли не доводящий меня до панических атак. В этот раз всё было так же: тонна выпитого снотворного вперемешку с алкоголем, чтобы отключиться и иметь возможность проспаться, пусть и нездоровым сном; несколько раз в день принятие обжигающих и ледяных ванн; зарывание под одеяло с головой и зажмуривание до боли глаз, чтобы не видеть всех этих молодых ребят, превратившихся в кровавый фарш… Только на третий день я стала потихоньку приходить в себя, что стало для меня своеобразной неожиданностью — прежде мне требовалось больше времени. Причиной моего желания поскорее протрезветь стало непреодолимое желание разобраться с самой собой — я чувствовала нечто странное и хотела как можно скорее понять, хороший ли это знак или…
Накануне ко мне заходил Свинец и сообщил о том, что жизнь Теи удалось спасти и её физической целостности сейчас ничто не угрожает. Здоровая и адекватная часть меня сразу мысленно пожелала этой девочке скорейшего выздоровления, но тут же на сцену вышла зацикленность, диктующая мне надеяться на то, что про Тею забудут, вернее, про неё забудет именно Платина, рядом с которым я якобы должна быть… Но во второй, тёмной и зависимой части, было что-то не так… Она… Будто истончилась и… Посветлела.
Подождав ещё некоторое время, я покинула свои апартаменты и отправилась на поиски ответов.
В Кар-Харе проходил пир во время чумы: в Ристалище были замечены Блуждающие верхом на Чёрных Страхах, а правительство закатывало вечеринки в честь финалистов этого сезона Металлического Турнира. Победителям выдали апартаменты, одарили богатством и пищей — Бакчос сразу же сошёлся с Пилар, а Зефир неожиданно перетащил из подземелья Рудника каким-то образом спасённую от иссушения подопечную Золота — Луну. Все финалисты очередного сезона Металлического Турнира предсказуемо закрылись в своих апартаментах и панцирях, наверняка часто мылись, много ели и спали, а кто имел возможность, те обнимались, плакались друг другу в рубашки, прятались под одеялами — переживали свои травмы, как могли. Но куда интереснее были перемены, произошедшие внутри сообщества Металлов.
Отношения Платины и Золота неожиданно и очень серьёзно раскололись — они даже не думали скрывать, что причиной раскола явилась именно Теа. Как и весь Кар-Хар, я видела кадры из Ристалища, отснятые для шоу, некоторые из них я даже пересмотрела повторно, чтобы понять наверняка: недосягаемый для меня Платина оказался досягаемым для этой девочки, даже не являющейся Металлом. Великолепный бред, способный довести меня до истерического смеха посреди глубокой ночи…
Тею залатали и сослали в Кантон-А, чего прежде не делали с финалистами Металлических Турниров. Никто никак не объяснил этого феномена, но я сделала выводы о том, что всё дело рук Ивэнджелин Эгертар — она сослала Тею подальше, чтобы руки Платины и Золота не имели возможности дотянуться до неё раньше, чем её собственные, плюс ко всему, наверняка у этой ссылки были и более серьёзные смыслы, до которых я пока ещё не успела докопаться…
Недели проходили и сменялись месяцами, я всё лучше и всё чётче подмечала внешние и внутренние перемены, радикально меняющие ту реальность, в которой я изнемогала целых пятнадцать лет жизни. Одна из самых ярчайших перемен: Платина перестал пользоваться моими услугами — с момента возвращения из Ристалища он не отдал мне ни единого приказа. Он и прежде был молчалив, но теперь будто вовсе умолк, стал крайне задумчив и отстранён от внешнего мира. Причина разительной перемены в его поведении конкретно для меня была очевидна: он молча думал, но я знала, что он думает именно о своей Тее. Он словно стал зависим ею, как я им, вот только он не зациклен, а просто поражён неожиданным чувством прямо в сердце. На почве своей зацикленной влюблённости я злилась, понимая, что́ с ним происходит, но когда меня отпускало, всем сердцем надеялась на то, что это брожение в его душе не прекратится и усугубится до состояния настоящей любви. То, что его чувство идёт от сердца, а не от болезненно-ненормальной зависимости, и терзало меня, и оживляло во мне способность надеяться… А потом я вдруг остановилась, замерла, прислушалась к себе и открыла для себя космос, когда внезапно поняла, что на самом деле, я ревновала Платину к Тее только первые недели после возвращения из Ристалища, когда мои нервы были взвинчены. Поостыв и прислушавшись к своему нутру ещё внимательнее, я обнаружила совершенно неожиданные, очень заметные изменения: ещё до Ристалища представляя Платину с Теей, я превращала в стеклянную крошку стаканы в своих руках, но сейчас у меня только сводит скулы — ни одного треснутого бокала! Кто бы мог меня понять?! Ни одного бокала, разбитого мной от мысли союза Платины с Теей! Мне только неприятно! Всего лишь! Мне не хочется орать благим матом от мыслей о том, что Платина может быть с другой! Только сжимаю зубы, только хмурюсь — и только, и больше ничего!
В один день не просто ощутив, но осознав близость к свободе, благословенно разлившуюся по всему моему нутру, я наконец поняла, что́ мне необходимо делать для того, чтобы наконец сбросить со своей шеи ярмо рабской зависимости — провоцировать Платину! Он не “доубил” мою зацикленность на финише Ристалища — мне нужно ещё раз, но, скорее всего, всё-таки ещё несколько раз погибнуть от его руки! Вот он, путь к свободе: Платина должен собственноручно убить искусственную влюблённость, которой одурманил меня! Путь к свободе существует — я могу стать свободной! Но только… Зная Платину, он не захочет просто так разменивать ценную в его глазах фигуру в сложной партии — он не захочет освобождать меня, и если узнает, каким образом я пытаюсь сбежать от него, обязательно, он обязательно захлопнет перед моим носом единственную, случайно образовавшуюся и найденную мной лазейку! Он ни за что не отпустит меня — мне самостоятельно нужно суметь сбежать…
Не так уж и просто соблазнить Металла, тем более Платину, на желание “убить” меня. Я стала вынашивать план, прорабатывать варианты, мысленно составлять разнообразные сценарии, но вновь и вновь всё строилось исключительно на его единственной уязвимости — на Тее. В итоге я так увлеклась своей “почти свободой”, что внезапно стала улыбчивее и даже пару раз встретилась с Барием и Радием, чтобы выпить с ними пиво и поиграть в нарды, практически оборвала общение со Свинцом, целиком посвятила себя мыслям о побеге и в результате не заметила, как, начав дышать “почти” полной грудью, привлекла к себе опасное внимание. Платина заметил, что я стала значительно реже искать его компании, заметил, что я перестала заглядывать в его глаза в надежде увидеть в них небезразличие, заметил, что я будто стала здоровее, и одним зимним днём высказал мне все эти замечания. Я сразу же спохватилась: стала ходить к нему, будто бы случайно сталкиваться с ним в коридорах, заглядывать ему в глаза — я всё ещё оставалась зацикленной, так что все эти манёвры всё ещё приносили мне болезненное, совершенно ложное ощущение счастья, но я уже чувствовала, что всё это нужно мне не в таком количестве, как это было раньше. Я просто изо всех сил пыталась поддерживать образ истинно зацикленной жертвы и несказанно боялась того, что Платина, являющийся первоклассным шпионом, раскусит мой блеф. Впрочем, достаточно скоро я поняла, что, несмотря на все мои старания, он основательно подозревает за мной неладное — я никогда не обладала достойными навыками лгуньи! — так что я скоро стала надеяться просто на то, чтобы он не догадался, с какой стороны клубка свободы торчит моя спасительная нитка.

Глава 72

Миновал почти год с последнего Металлического Турнира. Моё состояние стало стабильным: меня всё ещё тянет к Платине, то есть мне приятно слышать и видеть его пусть даже вскользь, однако же, улучшение моего самочувствия налицо — я могу позволить себе прожить без Платины в моём пространстве и без чувства ломки целых четыре недели кряду! Представляете?! Порадуйтесь за меня, пожалуйста, потому что больше некому!..
По истечению четырёх недель меня снова накрывают ломки — хочется вновь видеть его или хотя бы вскользь услышать его голос, — но прежде я стенала уже от одной недели разрыва, прежде я думала о нём ежедневно и даже ежечасно! От воспоминаний о степени сложности моих прошлых мучений по моей коже бегают непроизвольные мурашки: как я не свихнулась, непрестанно думая о своём мучителе дни и ночи напролёт?! Теперь, когда он всплывает в моих мыслях пару раз в день, я улыбаюсь — это всего лишь пара раз!
Теперь, когда у меня освободилось время, я стала больше читать, чаще мечтать о том, как в теории могу начать жить абсолютно свободную и чистую ото всяких зависимостей жизнь, я даже стала улыбаться своим мечтам и вдруг увлеклась рисованием. Теперь я стала запирать двери своих апартаментов: чтобы никто случайно не увидел моих драгоценных перемен! Чтобы никто даже подумать не мог, что я способна улыбаться, рисовать и читать подпольные книги в таком объёме, чтобы никто ненароком не узнал, что я обожаю готовить красивые и вкусные пудинги, что кручусь возле зеркала в красивых платьях… Чтобы никто не захотел сломать моё хрупкое счастье.
Сегодня, вдоволь насладившись своими тайными занятиями, в особенности мечтами о полноценной свободе где-то далеко, вне Кар-Хара и даже вне Дилениума, я переоделась из мягкого хлопкового платья молочного цвета в чёрную кофту и чёрные штаны, распустила косу и обыкновенно разбросала волосы по плечам, надела на лицо маску хладнокровия, напрочно спрятав под ней всё то душевное тепло, которое пульсировало в моей груди на протяжении всего дня. У меня ещё не началась ломка по своему поработителю, однако я не видела его уже целых две недели, так что мне необходимо проявить заинтересованность и явиться к нему, чтобы он снова не начал смотреть на меня взглядом, красноречиво говорящим о том, что он “подозревает что-то неладное”. Всё должно быть именно “ладно”. Так что объёмный блокнот с рисунками спрятан под кроватью, уютное платье убрано в шкаф, книги распиханы по полкам, карандаши заброшены в стол… Посмотришь вокруг, и ничего, кроме холодных стен и одинокой мебели не увидишь — как будто счастье сюда совсем и не захаживает. Нет, никто не подумает, что мне стало лучше. Вот и хорошо. А теперь по-быстрому повидаться с тем, кто ещё только должен даровать мне свободу, поскорее вернуться назад, омыть тело горячими потоками воды, и можно попробовать приготовить пудинг из клубники или дочитать сборник странных повестей непонятного мне двадцать первого века, а ещё лучше — попробовать поспать, а то со всеми этими увлечениями, дарующими мне чувство жизни, я совсем позабыла подзаряжаться ото сна, всё бодрствую и бодрствую, чтобы не прекращать мечтать…




После завершения последнего сезона Металлического Турнира Платина стал по моему примеру брезговать закрытием входной двери своих апартаментов. Поэтому я открыла дверь, не нажимая на кнопку звонка, и привычно прошла внутрь апартаментов, являющихся почти точной копией моих собственных, что меня всегда удручало: неприятно было смотреть на принадлежащий мне диван и вспоминать, как на точно таком же диване, в идентичном месте комнаты, Платина сделал со мной то, что сделал. Поэтому свой диван я в итоге заменила, но вот с планировкой апартаментов всё сложнее — просто так ничто не поменяешь, ведь у Кар-Хара всё крайне плохо как со строительными материалами, так и с толковыми специалистами именно в строительной сфере. Так что приходится жить в одинаковых апартаментах, кое-как меняя наполнение… Надо же, я и вдруг думаю о дизайне! Не о том, как Платина посмотрит на меня, не о том, что он мне скажет и как отреагирует на мой приход, а о том, как бы ещё сильнее переменить обстановку своего пространства, чтобы она не походила на ту обстановку, в которой обитает он! И всё же… Стоило мне завернуть за угол и увидеть своё чудовище стоящим на кухне и разливающим виски по бокалам, как моё сердце сразу же ёкнуло, а мысли подумали предательское: “Вот бы этот мужчина полюбил меня — я бы сумела сделать его счастливым, как не смогла бы ни одна другая женщина на этой грешной земле!”.
До сих пор стоит мне только попасть в его компанию, как я начинаю таять… Ничего. Я смогу исправить это. Смогу полностью освободиться. Однажды мне будет плевать на то, смотрит он на меня или нет, и тогда… Ох, тогда я ни секунды не пробуду в его пространстве, не позволю и секунды пробыть ему в пространстве моём!
— Я уж думал, что ты обо мне забыла, — не отрывая взгляда от разливаемого виски, хмыкнул Металл.
— Если бы, — невозмутимым тоном отозвалась я, хотя внутри меня всё и дрогнуло оттого, что, как бы сильно я ни старалась, он снова даёт понять, что подозревает в моём поведении неладное…
Я подошла к панорамному окну, за которым разлилась странная ночь, и замерла, наблюдая за необычной пульсацией города: уже седьмая ночь в Кар-Харе освещена красными огнями, свидетельствующими об ужасном. Позитивная сторона медали происходящих перемен: этот Металлический Турнир был последним — следующего не будет. Негативная сторона медали: Металлического Турнира не будет, потому что некому будет участвовать в кровавых побоищах и некому будет эти побоища устраивать. В ближайшее время жители не только Кантонов, но и Кар-Хара, то есть совсем все обитатели Дилениума, за исключением самых везучих и, естественно, Металлов, обратятся в живых мертвецов или в корм для живых мертвецов. Мы наблюдаем начало падения Дилениума.
Водное пространство подле перешейка, соединяющего территорию Дилениума с территорией Диких Просторов, пересохло до критического уровня. Через этот перешеек Сталь проникла в Ристалище, а оттуда со скоростью звука распространилась на прилегающие территории. Блуждающие и прежде захаживали в Ристалище, но их быстро отстреливали, в этот же раз всё слишком плачевно — в один миг поток Блуждающих хлынул на Дилениум в таком объёме, что уже теперь совершенно очевидно: ведущая ожесточённые бои против безумных монстров армия Дилениума обречена. Сотни ликторов за одни сутки пополняют ряды противников Дилениума, подвергаются Стали и за считаные часы доходят до состояния безумных Блуждающих. Против Дилениума выступил целый легион зараженных, и эти Блуждающие, в отличие от прежних, как будто разумны, и, что особенно поразительно, состоят в содружестве с племенем Чёрных Страхов. Эвакуация Кантонов скоро начнётся, но эта идея обречена на провал. Кар-Хар думает держать осаду, но все Металлы прекрасно понимают, что этот город не продуман для столь масштабного мероприятия — он сможет продержаться не больше полугода, а скорее даже меньше. Металлы, конечно, переживут всесильную Сталь, а вот людей она буквально скосит. Отличий между богатыми и бедными больше не будет, роскошных апартаментов и изысканных блюд, дурацких вечеринок и свободного доступа к алкоголю — ничего не останется. Совсем скоро Дилениум накроет полотно запустения, подобное тому, что сейчас будто бы накрывает Дикие Просторы. Что будет дальше?
Я слишком глубоко ушла в свои мысли, отчего не заметила, как Платина оказался рядом. Он протянул мне один из двух бокалов виски. Не глядя на него, я приняла бокал, и в момент, когда наши пальцы случайно соприкоснулись, ощутила на своём теле мурашки, которые для меня стали неприятно приятными. Вот бы… Вот бы не испытывать приятных ощущений от его случайных и неслучайных прикосновений!
Я сделала глоток и отметила: тот факт, что наше общение стало проходить в заметно более тихих тонах, как могло бы проходить между двумя старыми и оттого уважающими друг друга врагами, наверняка также свидетельствует против меня. Свидетельствует о том, что он чувствует то же, что и я: мою почти свершившуюся независимость.
Мы помолчали пару минут, наслаждаясь терпким напитком, приглушённым тёплым светом в комнате и алыми огнями за окном, после чего владелец апартаментов заговорил первым:
— Я сломал тебя во время Турнира и оставил твоё тело в Ристалище потому, что ты посмела пойти против меня. Откровенно говоря, я был очень удивлён тем, что ты смогла выступить против меня, ведь ты зависима от меня. Однако ты с самого начала удивляла меня силой своей воли. Ты переспала с Золотом, не так давно став зацикленной, и после начала, и продолжила спать со Свинцом — вот это воля! До тебя я не знал ни одного зацикленного Металла, способного противостоять вложенному в него, ложному чувству влюблённости, способного позволять спать с собой кому-то кроме объекта своей зацикленности.
— Хвалишь меня? Не стоит. Придержи свои похвалы для той, что сейчас находится в Кантоне-А. Как думаешь, насколько сейчас всё плохо в тех краях? Сможешь ли добраться до неё прежде, чем это сделает кто-нибудь другой?
— Я убью тебя, если ты ещё раз попробуешь навредить моей новой любимой игрушке, — сказав эти слова, он так неожиданно и так резко бросил свой бокал себе под ноги и выбил из моих рук мой бокал, в эту же секунду схватив меня обеими руками за шею сзади, что я едва успела понять произошедшее. В следующую секунду он притянул меня к себе с явным намерением поцеловать меня прямо в губы, но я, совершенно не отдавая отчёта своим действиям, вдруг оттолкнула его, врезавшись обеими руками в его грудь. Отпрянув, но не выпустив моей шеи из своей хватки, продолжая упираться своей широкой грудной клеткой в мои ладони, он заговорил странным тоном, глядя прямо в мои глаза: — Как ты это сделала?
— Что? — моё дыхание немного сбилось от неожиданности.
— Ты отвергла мой поцелуй и продолжаешь упираться. Ты почти освободилась… Почти, но не до конца.
Идеальный шанс на провокацию, который я не стала упускать. Продолжая упираться в его грудь обеими руками и ощущать давление его рук на своей шее сзади, я начала говорить откровенно вызывающим тоном:
— Посмотри на себя. Безжалостный, жестокий и вдруг по-настоящему влюблён.
— Заткнись…
— Ты не нужен этой девочке! Она слишком хороша для такого, как ты. Ты и сам это прекрасно знаешь. Что ты можешь дать ей? Что ты с ней сделаешь? Используешь её, как использовал меня? Конечно, ты приложишь все свои силы и прибегнешь ко всем доступным и недоступным тебе возможностям, чтобы обратить её в Металл. Ты уже идёшь по проторенной дорожке: помог ей финишировать в Ристалище, как когда-то сделал это со мной. Дальше соблазнишь её — о, это для тебя совсем несложно, быть соблазнительным, прямо как и мне это несложно! А что потом? Предсказуемый сценарий: зациклишь её на себе и заставишь стать твоей рабыней, так же? Но у тебя ведь уже есть одна рабыня — зачем тебе вторая? Дай угадаю… Я буду выполнять всю грязную работу, пока порабощённая зацикленностью Теа будет ублажать тебя в постели. В этот раз речь о сексуальном рабстве, верно? — его руки сжали мою шею с такой силой, что у меня перехватило дыхание! Но он медлил, и это пугало меня больше, чем потенциальный перелом позвонков: он как будто понимает, чего я добиваюсь, и хочет понять, с какой целью я его провоцирую! Нет-нет-нет! Он не должен ничего понять! Необходимо ускорить процесс, затуманить его разум… Он смотрел прямо в мои глаза своим разъяренным почти до предела взглядом, и я продолжила спешно говорить сквозь серьёзное, но пока ещё недостаточное удушье: — Хочешь себе этот невинный цветочек? Забудь… Ты не можешь ей нравиться. Только твоя маска может нравиться… Сам ты, настоящий, какой есть на самом деле, не можешь вызвать чувства любви… Ты не достоин её невинности… Ты не достоин любви этого ребёнка…
Я добила его! Я сделала это! Его большие пальцы вонзились в кожу на моей шее, я ощутила, как из меня на его руки начала просачиваться ртуть… Мои глаза начали закатываться, я перестала видеть его лицо — тьма застелила обзор. Ещё секунда — ещё всего лишь одна секунда! — и я бы или задохнулась, или осталась бы со сломанной шеей! Ещё какая-то секунда, и я стала бы ещё на один шаг ближе к свободе, и мне не пришлось бы после умирать в болоте, потому что мне хватило бы ещё двух своих смертей от его рук! Мне всего-то нужно было ещё два раза сдохнуть в результате его целенаправленных действий, и хотя я ещё не знала точного количества своей персональной необходимости, я безмерно надеялась, что здесь и сейчас сломается ещё одно звено в этой порабощающей зависимости — одно из последних или даже последнее! — как вдруг…
Кто-то оборвал ритуал! Сорвал мой шанс на близость к свободе! Вмешался… Нагло заступился за меня!
Кто-то буквально вырвал меня из удушающих рук Платины, отбросив моё тело далеко на диван. Я машинально схватилась за горло и сделала громкий, очень хриплый и непохожий на человеческий вдох. Горло страшно саднило, но темнота перед глазами начала рассеиваться…
— Не трогай её! Что бы она ни сделала, ты не можешь с ней так обращаться!
Барий! Это был Барий!
Что бы я не сделала?! ЧТО ОН НАДЕЛАЛ??? Этот придурок только что лишил меня шанса на освобождение — заковал меня обратно в почти треснувшие кандалы!
Осознав, что всё сорвалось окончательно и бесповоротно, я на металлической скорости вскочила с дивана и, держась за уже успевшую зажить шею, выбежала прочь из этих стен, совершенно не желая становиться свидетельницей серьёзных разборок между этими двумя тупоголовыми быками.
Очутившись в своих апартаментах, я предплечьями обеих рук с силой врезалась в панорамное окно, совершенно позабыв рассчитать силу удара, отчего кажущееся непробиваемым окно вдруг сильно растрескалось, но всё же не рухнуло… Продолжая стоять, упираясь предплечьями в трещины, режущие кожу моих оголённых участков рук, я не замечала, что заполняю ртутью острые трещины окна, потому что внезапно, во всю силу, впервые за последние полтора десятилетия ожесточённых боёв и жёсткого воздержания от слёз расплакалась! Я плакала так горестно и так сильно, что через какое-то время у меня всерьёз заболело в грудной клетке. Уже сегодня… Уже сейчас я была бы намного свободнее или даже совсем свободной, если бы не непотребное заступничество Бария! И кто просил его вдруг, совершенно невпопад облагородиться?! Чем ему было плохо быть простым придурком, почему вдруг захотел пробиться в благородные придурки?! Теперь же, если Платина явится ко мне с приказанием убить хоть щенка, хоть ребёнка, хоть весь парламент, хоть кого — я снова не смогу отказать ему! Снова стану… Снова превращусь в… Снова буду корчиться… Нет-нет-нет!.. Он этого не сделает! Я не стану, не превращусь, не буду!!!
АААААААААА!!! ПУСТЬ ОТПУСТИТ!!! ПОЖАЛУЙСТА, ВСЕЛЕННАЯ, ПУСТЬ ОН ОТПУСТИТ МЕНЯ!!!

Глава 73

Положение Дилениума резко усугубилось: Сталь распространялась, словно лесной пожар в засуху. Чтобы сохранить лояльность Металлов, в лице которых не глупое, но впавшее в панику правительство продолжало наивно видеть своё спасение, Эгертар приняла решение отправить в оккупированный Кантон-А эвакуационный поезд, чтобы тот вывез Тею Диес и “полезных” жителей из зоны поражения. Естественно, Эгертар и без этого поезда опасалась того, что Металлы уйдут из Дилениума, не захотев отстаивать его границы, а вернее, границы Кар-Хара, поэтому изначально не хотела давать согласие на поездку Металлов в Кантон-А, однако Платина и Золото, в тайне от других Металлов, поставили перед Эгертар ультиматум, который ей не оставил выбора. Почему уже на этом этапе Платина не постарался сбросить меня и Свинца, как отягощающий груз? Думаю, он пытался, но всех закадровых манёвров я не могу знать. В конце концов, я даже не знала о заговоре, который изменит всё и из которого меня исключили — я всё-таки стала неугодной пешкой в партии Платины, и он запустил процесс избавления себя от моего присутствия в его игре.
В поезд погрузились все Металлы, дюжина ликторов и ещё пассажиры, о которых я узнала не сразу: брат Франций и по совместительству главный медик Кар-Хара Вёрджил, Скарлет и все финалисты последнего Металлического Турнира, включая беременную Пилар. Состав тронулся, сдвинув лёд на реке Судьбы — я даже не подозревала, что больше никогда не вернусь в это треклятое место. Я даже не подозревала, что за моей спиной уже всё решили за меня…
На подъезде к Кантону-А мы стали свидетелями осады: Блуждащие и Чёрные Страхи плотно обступали стену Кантона, так что для того, чтобы наш состав смог въехать за стену, ликторам пришлось целый час отстреливать толпу заражённых и зверей-мутантов. Когда мы пробились, форточка для нашего проезда была своевременно открыта, так что въехать в Кантон нам всё-таки удалось. Этот факт порадовал меня: хотя мы и ехали всего за одним человеком, я надеялась на то, что у нас получится спасти большее количество человеческих жизней.
Платина, Франций, Золото и Радий ушли в Кантон для сбора людей на эвакуацию, я, Свинец и Барий остались на страже поезда. Наш состав остановился впритык к похожему составу, состоящему из двенадцати вагонов, отчего со стороны могло казаться, будто мы явились восемнадцативагонным спасением — жестокая визуальная иллюзия. В нашем поезде всего лишь шесть вагонов: вагон машиниста и вагон-ресторан минусуют места, в четырёх оставшихся вагонах по десять купейных номеров, способных вмещать по три человека. Четыре умножить на десять и умножить на три, получается — сто двадцать мест. Можно разместить людей в вагоне-ресторане, а также потеснить их в купе, тогда, быть может, получится вывести больше двух сотен человек. Всего лишь пара сотен из тысяч! Моё сердце обливалось кровью от мысли о том, что все те люди, которые сейчас не погрузятся в поезд, скорее всего, умрут в ближайшее время — или от голода блокады, или от Стали. И я не могу их спасти… Потому что я всего лишь Металл — я не всесильна, как любил позиционировать всех Металлов Кар-Хар. Как же спасти побольше людей? Может, стоит остаться, чтобы помогать им? Буду помогать отстреливать Блуждающих со стены, ходить на охоту и доставлять в Кантон дичь, хотя, скорее всего, с учётом нашествия голодных Блуждающих и Чёрных Страхов, в близлежащих лесах сейчас должно царить запустение…
Спустя полчаса после ухода Платины, Франций, Золота и Радия, в северной части Кантона началась активная стрельба. Это сразу напрягло не только меня, но и Бария со Свинцом. Стрельба продолжала активно усиливаться, а затем вдруг заглохла… В сером пространстве дня, в котором солнце потухло под плотными облаками пепельного цвета, наступила минута неестественной, предвещающей беду тишины. Мы втроём стояли в тамбуре открытого вагона, и даже при своей несокрушимости не хотели выходить наружу: чахлый воздух Кантона затыкал ноздри, все краски, кроме серого цвета, будто погасли… Вдруг до нашего слуха начал доноситься гул, который сначала походил на гул пчелиного роя, а после стал отчётливо выдавать человеческие крики и вопли — люди бежали с севера. Из-за полуразрушенного деревянного здания железнодорожного вокзала вдруг выскочили четыре фигуры: на руках у Платины было бесчувственное тело Теи, Золото тащил в руках какого-то крупного мужчину и заодно совсем маленькую девочку, Радий был с женщиной и ребёнком постарше… Они спасали приёмную семью Теи, о чём я узнала позже.
Они бежали так, будто за ними гналось нечто ужасное: из-за лицезрения их состояния мелкие волоски на моей коже встали дыбом. Стоило им только приблизиться к поезду, как мы увидели, от чего они бежали: обезумевшая толпа людей стремилась в сторону поезда, гонимая сразу тремя Чёрными Страхами, на спинах которых восседали разумные Блуждающие.
Влетев в открытые двери вагона на скорости света, Платина сразу же стал чеканить распоряжения:
— Вагон-ресторан изолировать — в нём организуем собрание. Семью Теи разместить в одном купе. Всех, кто успеет запрыгнуть в поезд — спешно проталкивать глубже внутрь поезда. Машинисту приказ стартовать, не дожидаясь окончания погрузки…
С Теей на руках он нырнул в вагон-ресторан, в котором сразу же закрылся изнутри: защищает свою драгоценность! Барий уже исчез, отправившись в кабину машиниста, остальные Металлы распределились по вагонам — на одного Металла пришлось по одной открытой двери. Люди хлынули таким потоком, что я в последний момент успела перепрыгнуть на крышу, чтобы дать им возможность протискиваться в дверь без риска задавить меня… Волки нагнали моментально — теперь их было с десяток. Блуждающие прыгнули в толпу и смешались с ней, начали нападать на людей… Я во все глаза следила за теми, кто успевал добраться до поезда — никто из них не должен быть укушен! В мой вагон в основном проникали молодые люди, как вдруг я выхватила взглядом одного пожилого человека с маленькой девочкой на руках — если бы я не спрыгнула с вагона и не протолкала его вперёд, после чего буквально забросила его вместе с ребёнком в тамбур, он бы не успел взойти последним пассажиром на уже тронувшийся поезд. Позже он представился: его звали Данком, он был булочником, а белокурая девочка на его руках — его единственная внучка. Я спасла их… Но не смогла спасти всех остальных. Поезд тронулся вовремя — зараженные уже хватались руками за поручни, когда состав сдвинулся с места. Один Блуждающий чуть не укусил меня за ногу, когда я отбивала его руки, чтобы закрыть дверь… В конце концов сумев закрыться, я с ужасом начала наблюдать за происходящим снаружи: сотни людей остались на растерзание Блуждающим… Тысячи! Скольких мы успели спасти?! Скольких?! Могли бы больше, точно могли бы!.. Необходимо пересчитать и перепроверить на признаки зараженности всех! Срочно!
В течение следующих десяти минут все Металлы дважды осмотрели всех присутствующих — при помощи металлической способности считывать тепловое излучение, мы без труда могли выявить укушенных. К моему огромному сожалению, один укушенный всё же нашёлся — к счастью, он был одинок и за него никто не бросился заступаться, когда Свинец вывел его в тамбур и уже там сначала скрутил бедняге шею, после чего через открытую дверь выбросил тело на полном ходу поезда.
Нам удалось спасти всего лишь семьдесят человек, без учёта Теи и её семьи. Мы спасли даже меньше минимума! Я была едва ли не раздавлена этим фактом, но на эмоциональные потрясения не было времени — нужно было выяснить, почему девчонка, ради которой организовалась вся эта эвакуационная экспедиция, всё ещё не возвращается в сознание…




Девчонка пришла в сознание и сразу же выдала шедевр, за который я была готова расцеловать её в обе щёки: её обнулили! Кар-Хар стёр память Теи за всё то время, которое она провела в Металлическом Турнире! Сокрушение Платины, выступившее не только в тоне его голоса и на его дрогнувшем лице, но и во всей его фигуре, оказалось для меня слаще мёда — она не помнит его! Она не помнит их истории! Он потерял все свои преимущества перед ней — он для неё никто и ничто! Все его планы и старания обольстить её обратились прахом! Ха! Ха-ха-ха!!!
Я едва сдерживалась, чтобы при всех не залиться смехом… Не знаю, как в итоге смогла устоять.

Глава 74

Сначала меня удивил факт присутствия в этом поездке Скарлетт, затем, во время помощи людям с размещением по вагонам, я обнаружила присутствие в поезде всех финалистов последнего сезона Металлического Турнира. С этими ребятами в вопросах их благополучной акклиматизации в Кар-Харе больше всего возились Франций и Барий, так что если они сюда попали, значит, это дело рук именно этих Металлов. Но зачем? Зачем им вывозить из Кар-Хара людей? Тем более среди них присутствуют откровенно слабые звенья: малышка Луна и беременная Пилар. Увидев их, я сразу поняла, что меня предали… Озарение было болезненным. Проверить не составило труда: я вслух задала вопрос о том, что в этом поезде делают финалисты Турнира, и все Металлы, за исключением Свинца, повели себя неестественно: отведённые взгляды, дежурные фразы, а сжатый вздох Радия — особенная резьба по моему сердцу. Выходя из вагона-ресторана с хладнокровным выражением лица, я едва сдерживалась, чтобы не расплакаться.


Пройдя сквозь два вагона, я остановилась в тамбуре и начала глубоко дышать, надеясь поскорее вернуть себе самообладание. Это заговор. Мы не вернёмся в Кар-Хар, никого, кроме Теи и её окружения, не будем спасать, а я… Я вообще вне планов. Меня бросят на произвол судьбы. Когда они успели составить союз? И снова выбросили меня, и заодно Свинца… Как будто я и Свинец худшие из них, как будто мы ничто и совсем ничего не значим, как будто мы всего лишь помеха, которую нужно растоптать и изничтожить, и в конце концов благополучно забыть. Даже Барий с Радием! Даже Радий! Что Платина, Золото и Франций наплели им?.. Что я плохая, что я предательница? Но ведь я рабыня — я не могу предать своего владельца! Однако я больше не нужна Платине, а значит, и другие меня с радостью утопят, сидя в одной лодке безразличия… Зачем же они так?.. Зачем так жестоко?.. Что я такого ужасного сделала, кроме как по юношеской глупости позволила монстру поработить меня? Живое серебро… Живое. Я живая, я всё чувствую, чувствую боль, так почему же они так бессердечны по отношению ко мне, почему никто из них не попробовал помочь мне, спасти меня, услышать мою немую мольбу?..
Услышав приближающиеся шаги в коридоре вагона, я успела смахнуть влагу с ресниц и снова спрятаться за маской холодной отстранённости, когда дверь тамбура отворилась и позади меня остановилась Франций. Повернувшись к ней полубоком, я обдала её безразличным взглядом, и сразу же поняла, что она не собирается уходить.
— Непростые сутки выдались, правда? — упёршись руками в бока, она заговорила со мной, впрочем, отведя взгляд в сторону. Ничего себе! Целый поток слов, адресованных мне её персоной за последние несколько лет — что за прорыв? — Когда-то, много лет назад, я была тэйситаем… Я вызвалась в тэйсинтаи, потому что меня некому было кормить, а я хотела позаботиться о своих младших братьях и сестре. Когда я стала финалисткой Металлического Турнира и вернулась за ними, в живых оставался только один брат — Вёрджил. Другие три брата и одна совсем маленькая сестра умерли от голода — я не успела им помочь. Кантон-А — моя родина, так что… Сейчас было больно видеть гибель близкого сердцу места, но одновременно очищающе: в этой душегубке больше никто не умрёт от нехватки пищи, — она тяжко вздохнула. — Я многих убила, чтобы стать тем, кем являюсь сейчас, но счастливой я так и не стала. Из-за правительственных репрессий, два месяца назад Вёрджил потерял свою семью: его жену и четырёх детей сослали в Кантон-G. Таким образом Ивэнджелин Эгертар хотела надавить на него и заодно на меня: чтобы он возглавил работу по генетическим мутациям, противоречащим этике и гуманизму, а я стала более ручной. Она обещала воссоединить его с семьёй, если он воплотит её требования в жизнь, а я не буду лишний раз проявлять свой непокорный характер. И Вёрджил воплотил бы все её требования в жизнь, только чтобы спасти свою жену и моих племянников, но… Кантон-G первым пал от набега Блуждающих. Там не выжил никто.
— Терпеть не могу, когда люди ходят вокруг да около. Что тебе нужно? Говори по существу.
Она наконец перестала уводить взгляд в сторону и начала выкладывать то, зачем явилась:
— Я не просто ревную к тебе, я ещё и завидую тебе. В самом начале, когда ты ещё только обращалась в Ртуть, я была рада, что среди Металлов появится ещё одна девушка, надеялась, что у меня появится подруга, которая сможет понимать меня, как никто другой, и которую смогу понимать я, надеялась на обмен поддержкой. Но когда я впервые увидела, в какую красавицу ты переродилась, я сразу поняла, что все мои мечты о подруге попадут под молот чувств. Я случайно узнала о том, что ты провела ночь с Золотом — вы разговаривали у лифта и не заметили моего присутствия за колонной. Зависть дополнилась ревностью, и эта гремучая смесь забродила в моей душе. Я начала распускать грязные, совершенно нелепые и даже подлые слухи о тебе… Будто бы ты удовлетворяешь сексуальные потребности чуть ли не всего Кар-Хара… — я продолжала слушать, а сама мысленно ухмылялась, поддавшись трезвому подсчёту: одна ночь с Платиной, одна ночь с Золотом, около пяти десятков ночей с одним сексуальным партнёром в лице Свинца — вот и весь послужной список за шестнадцать лет. Сложить все ночи вместе, и получится, что из ста девяносто двух месяцев я и двух месяцев не прожила половой жизнью, а если учесть, что секс занимал в моей жизни считаные часы — в сумме не наскребётся и одного месяца! Какая-то совершенно неудавшаяся шлюха из меня выходит, что ли… — Пойми меня правильно, — продолжала она, вполне серьёзно прося меня о понимании! — я ведь не просто ревновала тебя к Золоту, я даже сейчас отравлена завистью к твоей красоте, к твоему внешнему превосходству надо мной и даже к твоей внутренней силе… Поэтому… Я прекрасно понимаю, почему тебе не нравится Теа — дело в Платине, ты тоже ревнуешь, — ха! Нихрена она не понимает, но при этом жаждет убедить меня в обратном — что за твердолобость?! — Я тоже не в восторге от Теи, ведь Золото ей откровенно заинтересован не меньше, чем Платина. Сначала я предполагала, что он мог заинтересоваться ею в репродуктивных целях, но сейчас я начинаю понимать, что на самом деле он, похоже, тоже влюблён. Не так страстно, как Платина, и, быть может, не так сильно, как в тебя, но влюблён… Как никогда не был влюблён в меня.
С меня достаточно. Она явилась ко мне, чтобы получить искупление перед тем, как воткнуть в мою спину очередной нож. Лицемерка. Она ведь знает, что меня уже выбросили из лодки — наверняка она была первой после Платины, кто сбрасывал мою кандидатуру за борт. И вот теперь, когда до свершения их заговора остаются считаные часы, она пришла ко мне на покаяние за свои прошлые грехи, чтобы впоследствии поступить со мной ещё хуже… Все мы пережили страшные битвы, все мы стали плохими по серьёзным причинам, но лицемерие — не то, что я готова спускать с рук даже из жалости — особенно из жалости!
Упершись руками в бока, я сменила оборот и полностью повернулась к своей собеседнице, после чего заговорила категоричным тоном:
— Я всегда знала о том, что ты влюблена в Золото и что именно ты распускала обо мне все эти грязные слухи.
— Откуда? — в её тоне прозвучала нота искреннего удивления.
— Я женщина, которая до горького дна испила чувство невзаисности, — дав ей секунду на переваривание этой информации, я продолжила говорить непробиваемым тоном: — Все эти годы я пыталась подтолкнуть Золото к тебе, совершенно игнорируя тот факт, что он смотрел исключительно на меня.
— Не зациклен ли он? Я видела, каким взглядом все эти годы он заглядывался на тебя… — на сей раз она не скрыла ноту страха, который, возможно, в текущий момент жизни являлся для неё самым сильным. Вот зачем она на самом деле затеяла этот разговор: моё прощение для неё не первостепенно — первостепенно знание.
Я могла бы солгать… Могла бы сделать ей больно, могла бы отпустить её сокрушённой, но… Я — не она; и я — не все они.
— Можешь больше не бояться: он не зациклен. Когда мы переспали, что произошло лишь единожды, он не был в меня влюблён — он влюбился позже, уже после ночи, проведённой со мной, и с каждым годом его чувство только прогрессировало на почве моей незаинтересованности его персоной, — я сделала два шага вперёд, сократив расстояние между нами до минимума, и, смотря своей собеседнице прямо в глаза сверху вниз, стала пригвождать её своим холодом: — Ты навсегда ему только лишь подруга. Даже если он будет с тобой — всё равно останешься лишь подругой, а не женщиной, которую он может хотеть видеть рядом с собой. Пусть это жестоко, но это правда сказанная в глаза, а не ложь за спиной. Я запросто могу зациклить его на себе, так же, как сделала это со Свинцом. Стоит мне только поманить его пальцем, и он бросит всё — этот поезд, ваши интриги, тебя, — и уйдёт со мной. Запомни навсегда: ещё раз встанешь на моём пути, и я навсегда отберу у тебя всякую надежду на то, что твой Золото может однажды быть с тобой.
Я оставила её стоять замершей посреди тамбура. У меня слишком мало времени, чтобы тратить его на пустое — мне необходимо срочно выбираться из уготованной мне ловушки. Как же, как успеть выкарабкаться из смертоносной западни прежде, чем они попытаются захлопнуть её и меня вместе с ней?.. Свинец. Они вычеркнули и его…

Глава 75

Пусть Свинец и агрессор, склонный к насилию над слабыми людьми, и тряпка в отношениях со мной, однако таким его, как и нас всех, сделал Кар-Хар — почему же никто даже не подумал попытаться помочь ему? Ладно, меня решили погубить за то, что я больше неугодна их предводителю, но почему они так поступают со Свинцом? Только потому, что он предан мне? Что ж, я его не оставлю… Когда всё будет кончено, я избавлю его от зацикленности, поговорю с ним и отпущу, но я не буду, как все они: я не брошу того, с кем одновременно прошла мясорубку Металлического Турнира и впоследствии прожила рядом шестнадцать лет кромешного кошмара. Решено: наши пути разойдутся — обретя свободу, я освобожу и Свинца, пусть даже против его воли, и дальше пусть сам решает, что делать со своей свободой, а я отправлюсь бродить по миру в поиске возможностей помогать тем, кто будет нуждаться в моей помощи, в поиске гармонии, какая может наступать только после исцеления от тяжкой хвори.
Ища Свинца по вагонам, я стискивала зубы, неосознанно позволяя себе злиться. Беспощадные, бессердечные… Сделали из меня монстра. Но виноваты не они — виновата я! Потому что я оказалась слабее их, раз позволила им сделать из себя монстра!
Резко распахнув дверь, ведущую в следующий вагон, я увидела Свинца стоящим в конце коридора и смотрящим в окно. Я на металлической скорости приблизилась к нему, и он даже не моргнул. Выражение его лица, обыкновенно хмурое и источающее агрессию, вдруг сменилось на неожиданные черты — грусть, тоска, неописуемая глубина печали… Он тоже всё или понимает, или подозревает — неужели опасается, что я поступлю с ним так же, как со мной собираются поступить остальные? Дурак.
— Моя мать была проституткой. Она сама не знала, от кого из своих многочисленных клиентов зачала и в итоге произвела на свет меня. Я стал тэйсинтаем, потому что в начале того года я остался один: преждевременно состарившуюся мать зарезал в подворотне один из её новых клиентов. Я отомстил ему — нашёл и искалечил, и оставил жить калекой… После этого меня ничто не держало в Кантоне-С: я хотел не столько выбраться из той душегубки, сколько сбежать куда подальше. Так я попал в Рудник, в котором впервые увидел тебя… — тяжкий вздох. Прежде чем продолжить говорить, он развернулся ко мне всем телом, но в глаза так и не стал смотреть: — Я понимаю, что на наших отношениях лежит отпечаток того, что именно я и к тому же у тебя на глазах убил Стейнмунна Роккета. Он был твоей первой любовью, а я собственными руками убил твою надежду спасти его. Ты должна была сначала потерять эту надежду, и только после этого мне можно было бы уничтожить то чудовище, в которое твой друг несправедливо обратился, — договорив эти слова, отчасти безумные, отчасти обличающие истину, он вдруг встретился со мной взглядом, который я никогда не переваривала — взглядом, который выпрашивает у меня эмоцию и который не может выпросить ничего, кроме отторжения: — В нашем первом прохождении Металлического Турнира я притворялся, что не умею щёлкать орехи, чтобы ты щёлкала их мне. Ты представить себе не можешь, как я был счастлив принимать их из твоих нежных рук.
Какие ещё орехи? Какое-то смутное, давно забытое воспоминание пронеслось и сразу же поблекло перед глазами: в те дни, когда я была с ним в образе человека, у меня был жар и бред, должно быть, поэтому воспоминания о тех днях в моей памяти тусклее, чем воспоминания о глубоком детстве. И всё же, что за бред? Зачем строить из себя слезливого щенка? Я ведь знаю, что его натура жестока и агрессивна, что он способен издеваться и убивать из прихоти, и уже только поэтому его желание вызвать у меня жалость вызывает у меня презрение, но он этого совершенно не понимает, а я не говорю ему, чтобы не ранить его зацикленность правдивыми словами: “Ой, да мне не интересны мужчины двух ипостасей — садисты и тряпки, — а ты идеально сочетаешь в себе обе эти патологии!”.
У меня не было времени, чтобы тратить его на пустое. Так что я решила оставить этот разговор до момента, когда я начну убивать его раз за разом, раз за разом, пока он наконец не освободится от зацикленности и не отвалит от меня куда подальше вместе со своими воспоминаниями об орехах из моих рук, живущих в его мозгу рядом с воспоминаниями о том, как он издевался над участницами, гарантом которых был в последнем Металлическом Турнире.
Открыв соседнее купе, которое, как подсказал мне слух, всё ещё оставалось пустым, я затащила его туда за руку и закрыла дверь.
— Слушай внимательно: Металлы объединились в союз, в котором нас не захотели видеть, — начала спешно говорить я, но вдруг услышала присутствие ещё кого-то в соседней комнате… Прислушавшись, я замерла и по едва уловимому аромату человеческого дыхания сразу же поняла, что прямо за стеной находится джекпот: Теа! Она начала шевеление: встала на закрытую крышку унитаза, чтобы подслушать?! Я проскользила взглядом по вентиляционной вытяжке и сразу же заметила макушку с тёмными волосами, почувствовала ещё больший аромат её присутствия и окончательно убедилась в верности всех своих выводов. Пока Свинец сверлил меня обеспокоенным взглядом, совершенно не обращая внимания на обстановку и не понимая, что́ происходит, я спешно размышляла: поверит Теа — поверит Платина, поверит Платина — я получу свой билет на свободу!
— Ртуть?
— Нужно избавиться от девчонки, — неубедительно произнесла я ложь, и сразу же поймала себя на том, что дальше нужно говорить более выразительно, ведь здесь и сейчас происходит борьба за веру и свободу!
— Ничего не выйдет. Металлы, они начеку.
— Расслабься, до прибытия в Кар-Хар у нас ещё есть время.
— Всего лишь девять часов.
— Другие Кантоны отменены, так что остановок не будет.
— Выходит, часов семь…
— Да расслабься же ты. Металл ты или глина? — даже в актёрской сценке я не могла не раздражаться от его бесхребетности.
— Ртуть, ты ведь прекрасно понимаешь, что нас меньшинство…
Молчание. Она точно услышала, что́ именно́ я якобы хочу сделать? Или повторить? Благо, Свинец пусть неосознанно, но сам позаботился о повторе:
— Если мы убьём девчонку, никто не гарантирует нам, что мы сможем вернуться в Кар-Хар целыми. Предлагаю оставить её Ивэнджелин.
— Ивэнджелин Эгертар ничего ей не сделает. По крайней мере до тех пор, пока ей нужны остальные. Я хочу её голову, Свинец, слышишь? Я хочу её голову здесь и сейчас. Давай сделаем это. Давай сделаем это вместе, — ради игры я прильнула к нему, потому что мне необходимо было его согласие, чтобы Теа не сомневалась в том, что мы попробуем убить её. — Сделаем это через пару часов, — чтобы закончить с этим поскорее, я пропустила свои пальцы через ремень на его штанах. — А потом мы просто сойдём с поезда. Пусть остальные возвращаются в Кар-Хар, мы никому ничего не скажем. Мы останемся вдвоём. Навсегда. Ты и я. Мы обогнём Ристалище не заходя в него и посмотрим, что за ним находится. Мы откроем новый мир, Свинец, в котором будем вместе, только ты и я, как тебе?
— Как же наши сёстры?
Сёстры?! Значит, он тоже заметил постороннее присутствие.
— Довольно! — я с несдержанной злостью отцепила свои пальцы от его ремня и врезалась ладонями в стену, о которую опирался спиной мой собеседник. — Довольно они пили нашу кровь! Все они: Кар-Хар, Ивэнджелин, наши родственники. Пусть остаются в прошлом. Навсегда. Мы не вернёмся в Кар-Хар, слышишь? Не этой ночью. Этой ночью мы станем свободны ото всех оков. Но сначала мне нужна голова Теи, слышишь? В доказательство того, что ты сделаешь для меня всё там, куда мы с тобой отправимся.
Замешательство Свинца продлилось всего несколько секунд.
— Через час, — он вдруг совершенно неожиданно и с силой взял меня за запястье и притянул меня к себе. Дальше, я уверена в этом, он не играл, а говорил всерьёз: — Её голова будет в твоих руках ровно через час.
Договорив это безумное обещание, он с ожесточением впился в мои губы. Чтобы не сорвать всё, я позволила ему целовать себя, но стоило Тее отпрянуть от вентиляционного отверстия, как я сразу же оттолкнула его в грудь. Агрессивно схватив его за волосы, я пригнула его голову вниз и прошептала ему на ухо фразу: “Только попробуй коснуться этой девочки, и, клянусь, я лично прикончу тебя!”.
Впрочем, я и так планировала прикончить его, причём несколько раз, просто он об этом пока что ещё не знал.
Я вышла из вагона, не зная, что всё это было зря: не было необходимости пугать Тею, чтобы та пожаловалась Платине, ведь Платину она не помнит и боится не меньше, чем меня и Свинца, но, что самое главное — Платина уже сам ступил на тот путь, на котором я его уже давно ждала.


Он пришёл ко мне раньше, чем я ожидала — спустя полчаса. Его правая рука была красноречиво, по самый локоть залита в металлическое вещество — свинцовая кровь. Надо же, какой он самонадеянный: явился один и при этом не скрывая своего намерения причинить мне зло. Если бы я не желала освободиться — он бы не смог меня и пальцем коснуться! Но я желала свободы, поэтому стояла посреди своего купе замерев, не двигаясь и даже не дыша. Он подходил ко мне медленно, глядя прямо в мои глаза совсем не холодным, а бушующим от внутреннего пожара взглядом, в левой руке он держал длинный платиновый штырь. И вдруг моё сердце ёкнуло: “А вдруг на сей раз он не “на время” убьёт меня, вдруг насовсем?!”. Я успела испугаться, но только на секунду, и только подумала: “Уж лучше умереть за свободу, чем жить в рабстве”.
Я так и не сдвинулась с места — стояла перед ним, как идеальная живая мишень, когда он со всего размаха, так, что у меня даже треснули ключица и лопатка, пронзил меня насквозь, вогнав платиновый штырь прямо в моё сердце…
Это было больно, но и быстро, но и… Но и… Но и… Но и…
Но и…

Глава 76

“Любовь — странная штука, Деми, я её так и не поняла”, — материнский голос прозвучал эхом в секунду, когда я окончательно пришла в себя, и сразу же растворился.
Я оживала и умирала, оживала и умирала — очень много раз, по кругу… Платина не просто пронзил моё сердце — он не вынул штырь, буквально закрепив моё тело в подвешенном состоянии между стенами купе. Я провела в этом зацикленном кругу смерти целых двое суток, пока один из пассажиров поезда не вынул из моего тела штырь, желая остановить потоки излияния ртути из моего тела, от которого он также думал избавиться, но стоило ему оставить меня на полу в лужи ртути, как спустя несколько минут моё тело конвульсивно содрогнулась, и я резко очнулась.
Свинца неосознанно освободили из этого кошмарного плена на несколько минут раньше меня. Мы оба были истощены — слишком много сил ушло на беспрерывную регенерацию. Я заперлась в купе, в котором меня нашли, и, сидя на полу, пыталась восстановиться за счёт ртути, втекающей обратно в моё тело через открытую рану на руке, но от этого было мало толка.
Немного придя в себя, я приняла душ, заодно постирала одежду и, оставив её сушиться, вернулась в купе, открыла холодильник и стала есть всё, что попадалось мне под руку, благо в холодильниках люксовых купе запасов еды было на неделю вперёд — я за один присест сточила их все. После такого экстренного подкрепления мне заметно полегчало, но чувство растерянности продолжало душить…
Следующие двое суток я занималась тем, что прислушивалась к своему организму, стараясь понять, исцелился ли он от зацикленности. Чтобы мои внутренние разборки проходили лучше, я занялась помощью людям.
Свинец, подонок, изнасиловал молодую женщину. С этого я и начала своё движение: оттащила ублюдка от жертвы, но было слишком поздно — он сделал всё, что хотел. Я выбросила его из поезда и запретила заходить внутрь — его зацикленность не могла позволить ему не подчиниться, так что на следующий день, когда грянул жуткий ливень, он всё равно продолжал стоять снаружи, а я даже не допускала возможности изменить своё решение.
Продолжая приходить в себя, я начала работать с людьми. Их было много, и все они были напуганы, в частности, они боялись меня, потому как Свинец уже успел их покошмарить. Все они нуждались в помощи и лидере, и в первые два дня я смогла предоставить им опору в своём лице. Семьдесят жителей Кантона-А, плюс девять сумевших выбраться из мясорубки ликторов, плюс машинист. В сумме восемьдесят человек на пять вагонов, четыре из которых представляют собой купейные номера — в одном вагоне по десять номеров, вмещающих от двух до трёх человек. Я разместила всех таким образом, чтобы не возникло дискомфортов и споров: первыми распределялись пары и семьи, малое количество людей стали соседствовать с незнакомцами. Вагоны такого класса поезда оборудованы обогревом и охлаждением, а также солнечными батареями, дающими электроэнергию, особенно важную для холодильных и морозильных камер хранения, а на крышах есть продуманные вместилища для воды, со специальными шлангами — всё для душа и стирки, если найти воду… В технических отсеках, расположенных в подвальных вытяжках, я отыскала большое количество полезных инструментов, несколько гамаков, два десятка аптечек, много комплектов постельного белья и даже сменное нижнее бельё, и верхнюю одежду, включая походную обувь — специально заготовленная роскошь для бизнес-класса. Разбираясь со всем этим, я всё объяснила пяти ярко выраженным предводителям нового сообщества: трём мужчинам и двум женщинам. Я здраво оценила обстановку и обстоятельства, и утвердила, что здесь можно выжить — пусть пробуют, всё равно у них нет выбора, нет пути ни назад, ни вперёд, ведь совершенно очевидно, что ударившийся в оборону Кар-Хар не пришлёт к ним никакую подмогу.
В конце второго дня своего бодрствования я вдруг всерьёз задумалась о том, что, возможно, буду не прочь остаться посреди дремучей части Ристалища с этими людьми, чтобы помочь им выжить — в конце концов, я отличный охотник, да и из Свинца я могу сделать полезный для общества инструмент, хотя, конечно, как ни крути, а искупить его вину перед обиженной им женщиной уже, наверное, никак не получится.
Только в моей голове сформировалось желание определиться со своей точкой на карте мира, как внутри меня сразу же щёлкнул испугавший меня до дрожи рубильник: “Нет, я не могу остаться здесь, ведь в таком случае я больше никогда не увижу Платину”, — вот что я подумала в этот же момент!
О, ужас!!! О, нет!!!
Я всё ещё зациклена! Он не собирался освобождать меня, ведь он не знает о том, как это делается, но самое страшное — даже не зная, он всё равно не до конца расциклил меня, оставил внутри меня одно-единственное звено! Отчётливо ощутив это, я чуть не завалилась на колени от ужаса перед осознанием страшного: я всё ещё в рабстве!
Уже спустя десять секунд я вылетела из открытой двери поезда на скорости света. Нет! Нет, он не уйдёт так! Он не может так просто оставить меня жить в вечном кошмаре, обречь меня на вечную жажду! Я не позволю, не отпущу, заставлю его освободить меня до конца, до самого дна, насовсем! Он должен убить последнюю каплю этой проклятой зацикленности! Он выбрал не просто уйти, но бросить меня, ведь я стала для него ненужной, неудобной помехой, и он совсем не подумал о том, каково мне, его главной жертве, будет жить в вечном поиске предмета своей зацикленности! Нет, я не позволю ему совершить со мной ещё большее зло, чем то, что он уже совершил! Пока следы ещё свежи, я найду его! Найду и заставлю освободить меня, иначе… Иначе я убью его Тею, чтобы он мучался так же, как сейчас мучаюсь я!
Свинец рванул вглубь Ристалища вслед за мной. Мне было плевать… Пусть делает что хочет, или что диктует ему избранная им зацикленность.
Что будет с теми людьми, которые остались в поезде? Это сообщество будет год за годом выживать в пяти вагонах поезда, брошенных на рельсах посреди леса, и лишь спустя сто семьдесят два года последняя пара людей — парень и девушка, — покинет это место, отдав его природе. Люди будут жить и умирать, их будет становиться всё меньше и меньше, но в их рядах будут случаться и пополнения: в этом месте за сто семьдесят с лишним лет появится на свет ровно тридцать человек. Среди них будет и мальчик, рождённый от Свинца изнасилованной им женщиной — потомок этого ребёнка, девушка-пятикровка, станет одной из двух последних жителей поезда-призрака, в то время как вторым будет парень, рождённый от колена внучки спасённого мной булочника Данка.
С одной стороны железнодорожных путей люди найдут озеро, с другой стороны — реку. Оба источника воды окажутся полноводными и кишащими рыбой. Выживут даже потомки кота и кошки, которых один из жителей Кантона-А прихватил с собой, когда спасался сам. Всё у них будет более-менее нормально, они справятся и без моей помощи. А я?..

Битва на болоте

Как всё было на самом деле? Ликтроры нашли группу беженцев одновременно с нами — они догнали их на мимикрирующих планолётах и напали на них за минуту до того, как я и Свинец присоединились к общему месиву.
Теа вместе с группой людей стояла вблизи костра, пока Металлы зачищали территорию от ликторов — человеческие крики и лазерная стрельба исходили из разных сторон Ристалища. Выскочив из леса прямо на девчонку, я толкнула её вперёд так, чтобы она завалилась, и, схватив её за волосы, заставила встать на колени. Свинец в этот же момент остановился рядом со мной, а люди успели лишь ахнуть и отстраниться на шаг.
В следующее мгновение все пять Металлов вынырнули из леса и выросли у костра, словно дýхи, вызванные из потустороннего мира стуком коленей этой бедняжки. Здесь был и Платина, отчего моё сердце сразу же больно стукнулось о рёбра.
— Не делай этого, — не своим, устрашающе диким голосом потребовал Платина.
— Не стоило нас бросать, — в ответ сквозь зубы процедила я, не обращая внимания на всеобщий шок — мне был интересен только мой собеседник, только та доля свободы, которую он мне задолжал.
Прежде чем кто-либо успел что-то предпринять, смелая Теа резким рывком выхватила из ножен свой кинжал и совершенно неожиданно полоснула им по своим волосам. В моей руке осталось около десяти сантиметров её роскошных, густых волос — они тугим чёрным шёлком были накручены на моё изящное белоснежное предплечье.
Упав на спину, девчонка оперлась на локти и уже хотела попятиться назад — именно этот момент стал своеобразным сигналом действия для обеих сторон. Потасовка вспыхнула сию же секунду: очевидно, Металлы не добили ликторов в лесу, и теперь выстрелы огненными стрелами полетели в нашу сторону. Люди попадали на землю, Металлы бросились на Металлов. Изначально я ринулась на Тею, надеясь вновь обзавестись ценным заложником, но Барий сбил меня с ног, однако не смог удержать.
Все бросились в лес, в противоположную от обстрела сторону, и девчонка тоже побежала. Я и Свинец преследовали её параллельно её траектории, как вдруг она буквально провалилась под землю! В этот момент я обратила внимание на чавканье земли под своими ногами — болото!
Барий избрал своей мишенью Свинца, так что они скоро скрылись за тенью деревьев, а после за считаные секунды совсем скрылись вдалеке, а я, поняв, что меня гонит только один Металл, выбежала на залитую лунным светом территорию, чтобы получше видеть, кто это… Это был Платина! Стоило мне понять это, как я остановилась на месте, словно вкопанная — каким бы сильным Платина ни был, я была легче него и ловчее, так что он не догнал бы меня, при своём-то весе, а мне нужно было, чтобы он именно догнал и чтобы в результате убил!
Он не просто набежал на меня — он буквально врезался в меня всем своим телом! Чуть не опрокинув меня назад, он схватил меня за плечи, с силой встряхнул и в следующую секунду гневно прорычал мне прямо в лицо, почти срываясь на крик:
— Уходи прочь!
— Ты ведь знаешь, что я не могу!
— Я сказал: уходи!
— Я никуда не уйду, пока ты не освободишь меня!
— В природе не существует способа освободить Металла от зацикленности!
— Есть! Способ есть! — я умоляюще врезалась обеими ладонями в его грудь, чтобы он прекратил сжимать мои плечи так больно! — Я нашла способ! Слушай же! Объект зацикленности должен несколько раз убить зацикленного, чтобы разрушить эту болезненную связь! Слышишь?! Ты уже несколько раз убил меня — я уже почти освободилась от тебя! Осталось всего одно звено, я чувствую это, я знаю это на подсознательном уровне, как чувствую и знаю саму зацикленность! Просто сломай мне шею! Убей меня один последний раз, и больше мы не увидим друг друга никогда!
Он ещё сильнее сжал мои плечи и буквально прорычал мне прямо в лицо, почти касаясь своими губами моих губ, смотря на меня глазами взбешённого зверя:
— Ты навсегда останешься моей!
Он резко отпустил мои плечи и… Развернулся и стал уходить!
Меня всю затрясло от шока… Он настолько подонок?! Я настолько глупа?! Как я могла довериться ему в столь важный момент?! Почему он не хочет отпускать меня?!
В отчаянии я закричала не своим, совершенно чужим голосом:
— Тогда я расскажу всё ей! Когда Теа узнает, какой ты мерзавец, она ни за что тебя не полюбит и не останется с тобой!
Он в долю секунды вновь очутился подле меня:
— Ничего ты ей не скажешь! Не хочешь быть моей — ничьей не будешь!
Только он выпалил эти слова, как в следующую секунду я услышала хруст, и только после меня накрыла кошмарная боль, которую, кажется, невозможно пережить — он вырвал из моего левого плеча руку! Я услышала, с каким плеском моя рука упала в воду болота… Я упала на колени, и в следующий же миг… Лишилась головы… Но это было не всё… Не всё… Он был разъярён, так что вырвал из колена мою правую ногу…
Вместо того, чтобы сломать мне шею, он… Он расчленил меня. Вместо того, чтобы отпустить… И даже вместо того, чтобы обмакнуть кинжал в ртуть и пронзить смертоносным лезвием моё сердце, дабы хотя бы таким образом избавить меня от мучений, он разделил моё тело на четыре части и выбросил в болотные воды — он обрёк меня на мучительную смерть… Металл сразу не умрёт, если его голова будет отделена от туловища, и он это знал… И всё равно выбросил меня захлёбываться на дно болота. Фактически, Платина похоронил меня заживо.
Глава 77

Темнота…


Темнота… Темнота…


Темнота… Темнота… Темнота…


Со всех сторон вода… Она глушит… Она душит…


Раз за разом… Раз за разом… Снова и снова и снова и снова и снова и снова и снова… Бесконечное утопление…


Агония.

Глава 78

Никто вас не может спасти, кроме вас — услышьте, запомните, усвойте. Никогда не ищите спасения в других — вы своё спасение и только вы. Никто, кроме вас.
Плотность ртути равна 13,6∙103 кг/м3, в то время как плотность воды — 1 г/см. Понимаете, о чём я?
Мне понадобились далеко не одни сутки… Несколько дней плюс несколько ночей — в сумме целая бесконечность беспрестанной агонии. Повезло, что моё туловище было отброшено от головы не так далеко, как рука и нога… Капля за каплей, капля за каплей… То, чем я стала являться, стремилось к воссоединению, потому как жило вне моего сознания, заточённого в утопающем теле. Живое серебро… Живое. Пока это происходило, в промежутках между осознанным утопанием и беспамятством, я видела короткие отрывки бреда, похожие на ожившие сны, ставшие обращаться в мою персональную реальность. Образы прошлого говорили со мной эхом:


“– Дальше ты бежишь направо, а я — прямо! Остановишься на крыше дома, стоящего напротив нашего! Сидишь там, пока не увидишь зелёный огонь лампы в своей спальне — я включу его, когда тебе можно будет вернуться!
Пока не увидишь зелёный огонёк — домой не возвращайся!”


Ну когда же, когда же зелёный огонёк зажжётся? Когда мне можно будет вернуться домой, к маме, к Берду, к любимым сестрёнкам, к бесценным друзьям?..
Свист-свист-свист… Ходит по Ристалищу и свистит Стейнмунн, в тот свисток, который я ему дала, чтобы он свистел, если вдруг что-то пойдёт не так… Что-то пошло не так…
Всецело подчиняющаяся, разменная монета, брошенная не в фонтан, а в болото, чтобы никогда больше не возвращаться никуда… Он не захотел отпускать меня. Он предпочёл моей свободе мою смерть, и не мгновенную, а ужасную, мучительную… Он не знал, что я способна пойти против его воли даже в таком кажущимся несокрушимом решении, которое, как он думал, не отменить, не исправить… Он не знал, что я настолько сильна.
Ртуть — один из редких Металлов, не тонущих в воде. Если бы не этот фактор, всё бы пошло по сценарию Платины: я бы не выкарабкалась — пожизненно тонула бы и тонула, пока не спятила и не превратилась в один большой кусок боли, поглощённый болотом.
Знаете, каково это, “сливать” себя по частям? Не знаете…
Я впервые пришла в себя, когда моя голова уже притянулась к туловищу. Открыв глаза, я увидела полную луну… И не смогла пошевелиться. Лежала на мокрых комках болотной травы, смотрела в небеса, прямо на луну, и немо, безостановочно плакала-плакала-плакала… В моём организме было много жидкости — я могла себе позволить выплакать целый водопад. И выплакивала… Там, где когда-то была левая рука, болело, там, где когда-то была правая нога ниже колена, болело, там, где когда-то ощущалась душа, онемело…
Наступило утро.
Наступил день.
Наступил вечер.
Наступила ночь.
Я не двигалась, потому что не чувствовала себя способной… Луна снова появилась на небосводе… На минуту я перестала плакать, после чего разрыдалась на долгие часы…
Перед рассветом я заставила себя сесть и облокотиться о валяющуюся рядом, голую корягу. Из рваного плеча и ноги сочилась ртуть, которая тут же стремилась затечь обратно — бесконечная циркуляция неописуемой боли… Я продолжала плакать…
Когда большая сова заухала, пролетая над моей головой, я резко схватилась за шею оставшейся у меня рукой, и сразу же ахнула от испуга: цепочка с кольцом Берда, которую я пронесла через весь тот кромешный кошмар, представляющий собой мою металлическую жизнь, исчезла! Она была на мне! Была здесь!..
Я начала шарить рукой по холодной грязи, начала искать цепочку с кольцом — когда он оторвал голову от туловища, когда разбросал части моего тела, она отлетела и… И… И… Кольцо Берда — единственная дорогая мне вещь, память о моей семье! Оно утонуло… Моё колечко! Берд…
Я расплакалась сильнее и горестнее, чем до сих пор… С надрывом лёгких… Страдание переполнило меня и, кажется, порвало меня изнутри — иначе что за страшные звуки вырывались из моего горла?.. Испугавшись самой себя, я схватилась рукой за горло и попробовала говорить: “Берд, мама, Октавия, Эсфира, Стейнмунн, Арден, Арлен, Гея”, — я произнесла каждое имя очень громко, но как!.. Как звучал мой голос! Ужасно сипло, ужасно скрипуче, ужасно, как будто… Как будто голосовые связки залили расплавленным металлом.
Не знаю, по чему весь следующий день от рассвета до самого заката я страдала больше: по потерянной подвеске или по своему потерянному прекрасному голосу, превратившемуся в уродский хрип.
Я не была способна двигаться дальше: шокированная, разорванная, многократно умершая и воскресшая, кажется, я час за часом только чахла и теряла силы — ртуть стала больше вытекать из ран и меньше возвращаться обратно… Не знаю, чем бы это всё в итоге закончилось, если бы не произошло то, что произошло дальше…
Из леса на болото вышел волк. Не обычный, а… Огромный Чёрный Страх, только не чёрный, а полностью белоснежный. Когда я увидела, что́ он держит в своей пасти, я взвыла от боли и ужаса — это была моя рука! Кажется, я уже не хотела ничего, даже бороться, поэтому когда волк стал подходить ко мне, я просто откровенно плакала и вздрагивала всем телом, и даже не думала что-то предпринимать…
Он бросил руку прямо к моим ногам. Постоял с минуту, наблюдая за моими рыданиями, и ушёл.
Не помню, как я взяла свою оторванную конечность, но я взяла её и, прислонив к открытой ране плеча, начала сращивание… Я не думала, что получится, но… В середине ночи рука была припаяна к моему плечу практически намертво. Шевелилась странновато, но я чувствовала все свои пальцы!
Во второй раз волк появился сзади… Это произошло до рассвета, я слышала каждый его шаг и теперь боялась сильнее, ведь у меня, кажется, появился шанс на что-то или мне только казалось — а вдруг он съест весь мой шанс, всю меня?..
Он бросил подле моего правого бедра мою ногу. И сразу же ушёл.
Я вспомнила о Блуждающих и об их содружестве с Чёрными Страхами. Получается, дело не в Блуждающих, дело в самих волках?..
До рассвета я смогла приделать к себе и ногу, и пальцы на этой конечности снова начали слушаться меня, но… Но сил не осталось. Я могла лишь шевелить пальцами — и только.
Прошли ещё одни сутки моего обездвиженного состояния. Перед рассветом очередного дня волк снова вернулся. Теперь, перестав плакать, своими болящими глазами я смогла рассмотреть его получше: это была очень большая и, судя по всему, молодая волчица. Она оставила у моих ног тушку тучного зайца. И снова ушла.




Волчица возвращалась семь ночей подряд и каждый раз приносила или зайца, или птицу. И хотя её порода носила название Чёрный Страх, мысленно я стала звать её Белым Страхом. Если бы не она, не знаю, смогла бы я в итоге найти обе свои конечности, отброшенные от моего тела на грандиозные расстояния, и вообще что бы со мной происходило дальше…
Я ела мясо, которое она мне поставляла. Разрывала тушки голыми пальцами и употребляла сырым… То, что не съедала я, в итоге доедала добытчица, продолжающая исправно приносить мне свежие порции. Перед восьмым её явлением я заставила себя встать на ноги… Еле как, но смогла это сделать и даже совершила пару шагов. Последствия я сразу же оценила: в местах, в которых произошли разрывы — рваные шрамы металлического цвета; левую руку неестественно тянет; правая нога хромает; голос — одна сплошная сиплая нота. Но! О, это великое но!
Я
Больше
Не
Чувствую
Себя
Зацикленной!!!
Я ОБРЕЛА СВОБОДУ!!!
Я бы прыгала от счастья, если бы не хромая нога, я бы хлопала в ладоши, если бы не болтающаяся рука, я бы смеялась громко-громко, если бы мой голос не пугал мой слух… Я бы… Я бы…
Что дальше?.. Как мне быть дальше?..




Я сидела под деревом и, стараясь дышать ровно и не хрипеть страждущим горлом, ожидала прихода волчицы, и всё думала-думала-думала… Какую жестокую смерть он мне выдал — за что? Ведь он знает, что Металлы бессмертны, знает, что убить можно только двумя способами и что расчленение не означает смерть, и сделал такое… Это не шок — это в миллион раз сильнее чистейшего шока. Как ужасно он со мной поступил, невообразимо, не укладывается… Он ведь чудовище! Животное! Маньяк! И что он сделает с Теей?! Что он с ней сделает, если… Если я не предупрежу её?
Я замерла…
Я предупрежу её?..
Я прислушалась к своему нутру… Да, я совсем свободна, точно, я больше не зациклена, а значит, я могу идти куда угодно, делать что угодно, никому больше не быть рабыней, никого не убивать, никого не ломать… Но как же Теа? Если я её не предупрежу… Если я… Тогда она рискует повторить мою судьбу: закончить свою жизнь расчленённым удобрением болота!
От одной только мысли о том, что кто-то может повторить мою участь, у меня волосы на голове стали подниматься дыбом — мои прекрасные, но теперь совершенно грязные, в листве, во мху и в прочем лесном соре волосы. Впервые в моих мыслях проскользнул образ Свинца — раз он меня до сих пор не нашёл, значит… Значит, он мёртв. Что с ним сделали? Как?.. Пронзили сердце свинцом или… Или как меня, и где-то в Ристалище, в одном из болот, он теперь утопает… Ведь свинец — тяжёлый металл, его плотность выше, чем у воды, поэтому он не плавает, а оседает на дно. Более того, именно свинец используется в виде грузов для некоторых конструкций или для рыболовных приманок, ведь он легко погружается в воду, оставаясь на дне вместо того, чтобы плавать на поверхности.
Я встряхнула головой… Не обязательно… Нет, совсем не обязательно его убили, а если и убили, тогда не обязательно таким образом… А вдруг он сейчас именно в болотной воде, где-то там глубоко в Ристалище мучается?.. Я снова встряхнула головой и на секунду испугалась видения: из леса выходил белоснежный силуэт — Свинец?
Нет, это был не Свинец. Это вернулся мой Белый Страх.
Я совершенно свободна, а значит, могу направиться куда угодно. Однако я не могу позволить Платине стать победителем над той девочкой. Я Дементра Катохирис, дочь бесстрашного Берда Катохириса и несломленной Исгерд Катохирис, а значит, я не могу сдаться.
Не того человека Платина выбрал, когда совершал коварный ритуал зацикливания. Он не ожидал этого, но… Я смогла освободиться. Совсем. И смогла выжить. Целиком. Он прогадал со мной по всем фронтам: не сдавалась, не сдаюсь и не сдамся!
Я попыталась встать, но из-за отсутствия физических сил сразу же осела назад под корягу… Белый зверь приблизился ко мне впритык и уткнулся в моё плечо большим влажным носом — мы ещё вчера перестали бояться друг друга… Я перевела свой затуманенный от истощения взгляд на неожиданного друга — надо же, друга! — и сразу же замерла. Вместо привычного мяса на сей раз волчица принесла мне что-то блестящее, тонкой нитью свисающее с нижних клыков… Увидев знакомую цепочку с бесценным кольцом — кольцом Берда! — я ожила за одну секунду!

Глава 79

Волчица легла у моих ног таким образом, что я смогла сначала завалиться на её спину, а затем удобно лечь на неё животом, уверенно впившись пальцами в её густую шерсть. Я не давала ей указаний вставать медленно и идти вперёд — следующие полчаса она всё делала самостоятельно, по своему личному усмотрению. Солнце стремилось к закату, и я впервые обратила своё внимание на окружающую среду: древесная листва стала окрашиваться в жёлтые, оранжевые и красные тона… Осень? Получается, я собиралась по кусочкам не одну неделю, и даже не две… Сколько? Как долго я была не в себе?
Волчица привела меня к остаткам большого костра. Я не сразу поняла, что это тот самый костёр, у которого я нагнала Тею и её окружение. Только когда я слезла с волчицы и осмотрела это место, увидела трупы ликторов, облачённые в бело-серую форму и разбросанные между деревьев, я наконец поняла, где именно я нахожусь. Видимо, волчица подумала привести меня ко мне подобным, а здесь повсюду были разбросаны явные следы человеческого присутствия, возможно даже единственные человеческие следы на многие мили вокруг…
Сильно хромая на правую ногу, я подошла к тому месту, на котором произошло обрезание волос Теи, и сразу же нашла шёлковый шлейф её чёрных волос брошенным в увядающую траву. Подняв его, я обернулась к волчице, которая сразу же поспешила подойти ко мне. Дав ей запечатлеть запах этих волос, я намотала тугой локон на своё запястье, снова села на спину верного зверя, и мы двинулись дальше. Я даже не сомневалась в том, что волчица сразу же взяла след — мне очень повезло, что за все эти недели в этих краях не случалось дождя.


Периодически, когда волчица останавливалась в сомнениях, я давала ей нюхать локоны, повязанные на моём запястье, после чего мы двигались дальше. Один раз она серьёзно сбилась со следа. Ещё один раз она убежала в сторону от большой группы Блуждающих — очередное свидетельство поражения Ристалища Сталью.
Территорию Ристалища мы покидали глубокой ночью, задолго до рассвета, но стоило волчице перейти пересохший перешеек, как она потеряла след и уже никак не могла восстановить его. Обратившись к своим картографическим знаниям, имеющимся у меня благодаря извечному желанию Кар-Хара напасть на материковый Рудник, я направила волчицу ровно на запад, вдоль тектонического разрыва. Мы двигались медленно, волчица всё ещё бежала неуверенно, так что до места назначения мы — необыкновенное слово “мы”! — добрались только к вечеру следующего дня. Волчица взошла на гору средних размеров, полностью заросшую лесом, и замерла, сначала осматривая поле у подножия, целиком покрытое высокой дикой и пожелтевшей к осени травой, а затем стала вглядываться куда-то вперёд. Я устала и, сама того не замечая, стала как будто хуже чувствовать себя, так что поняла, что именно привлекло внимание волчицы, только после того, как слезла с её спины и, встав рядом, вгляделась вдаль. Так я поняла, что моё металлическое зрение заметно испортилось, впрочем, всё было не так уж и плохо: я смогла увидеть огромную стену, за которой прятался город-крепость, но главное — я увидела огромную массу людей, настоящее столпотворение, образовавшееся по всему периметру этой стены. Если бы моё зрение не испортилось, я бы наверняка распознала в этой толпе Блуждающих, но зрение меня подводило, а вот интуиция стала ещё более острой — я чувствовала, что там, подле той стены, концентрация опасности зашкаливает.
Волчица топнула ногой, и это движение выдернуло меня обратно в окружающую меня реальность. Перестав вглядываться вдаль, я стала осматриваться вокруг, и, к своему удивлению, всего в двадцати шагах позади себя вдруг увидела разваленную лачугу. Впрочем, присмотревшись, я скоро поняла, что это вовсе не лачуга, а полноценный дом, выполненный в необычном стиле — из крупных камней, — только совсем заброшенный и разваленный: его стены и фундамент наверняка простоят ещё века, а вот деревянные двери сгнили и, упав с петель, перекосились; бывшие стеклянными окна зияли голыми дырами; крыша, на которую упало дерево, сложилась внутрь и почти полностью рухнула. Когда-то добротный, и к тому же имеющий второй этаж дом, без хозяйского присмотра превратился в мрачный, сырой и даже страшный сарай. Должно быть, прежде это было прекрасное жилище, к тому же, отсюда до города-крепости всего четыре мили, не больше. Наверняка хозяев выкурила из этих мест Сталь — спокойно жить вблизи скопления Блуждающих, обитающих под стенами Рудника, не получилось…
Хромая, я взошла по разбитым каменным ступеням на каменное крыльцо и с лёгкостью подвинула сгнившую дверь чуть в сторону, и протиснулась внутрь помещения. Справа от входа сразу же возникла широкая деревянная лестница, ведущая на второй этаж — полностью сгнила и даже прорастила на себе какие-то деревца, так, что наверх не осталось хода. На стене справа от двери висит в перекошенной рамке старинный фотопортрет в стиле сепии. Взяв его в руки, я получше рассмотрела его. На фотографии была запечатлена семья из шести человек: мужчина и женщина, оба лет сорока, и четыре очень похожие на них, разновозрастные девочки, примерно лет семнадцати, десяти, пяти и младшая совсем малышка в пелёнках. Перевернув рамку, я увидела подпись, сделанную синими чернилами поверх картонной подкладки: Миллеры. Вот так вот без имён и точных возрастов, просто Миллеры, счастливо улыбающиеся на пшеничном поле, на фоне этого самого дома, только не разрушенного, а ухоженного и с красными оконными рамами… Вернуть фоторамку назад на стену не удалось — гвоздь проржавел и выпал из стены, как только я коснулась его, так что я поставила рамку на подоконник небольшого окна, находящегося между лестницей и входом и единственного, которое сохранило свои стёкла в деревянных рамочках.
Увидев в противоположной части дома мутную стену и распознав в ней зеркало, заточенное в красивую резную раму, переступая через сор, в основном состоящий из веток и частей рухнувшей крыши, я приблизилась к нему и замерла. И хотя в комнате было сумрачно, а зеркало и вправду было мутным, покрытым паутиной, запыленным и местами даже заржавевшим и ободранным, я смогла рассмотреть в нём своё точное отражение.
Впервые лицезрев отражение своего нового состояния, я пережила кратковременный ступор. Мой поломанный голос, ставший одной сплошной сиплой нотой, моя хромота и тянущаяся рука не шли ни в какое сравнение со шрамами… Крупными, рваными шрамами в местах, в которых произошли разрывы тела: вокруг всей шеи, вокруг всего правого колена, вокруг всего левого плеча — широкие, неровные и острые, словно шипы, полосы металлического цвета, и в дополнение к этому шрамы от волчьих клыков на запястье левой руки и на правой голени. Но и это не самое страшное… Зрачки глаз — они стали разноцветными: левый светло-серый, чуть ли не белый, а правый — грифельного цвета. И что самое удивительное: при всём этом ужасе я не перестала выглядеть фантастически. Это было необычно: пугающе и красиво одновременно… Когда же мои мысли сформулировали верное описание этого хаоса и раздрая — красивое уродство, — мой шок сменился чувством горя… Отпрянув от зеркала, я начала плакать и, спотыкаясь, вышла на улицу… Волчица попыталась прильнуть ко мне, но продолжая прятать плачущее лицо в ладонях, я отошла от неё и, не глядя, стала отходить дальше, повыше на гору, сама не зная, зачем, от кого и от чего, и для чего иду…
Я недооценила своё состояние. Я слишком ослабла… Совсем… Как будто я не Металл, а самый обыкновенный человек… Надо же так обессилить! Разве такое возможно?..
Я не понимала этого, но так вскрывалось главное отличие Металла-суррогата от чистого Металла. Я израсходовала слишком много энергии, и мне грозила смерть, но я не понимала, что иссякаю и рискую всерьёз превратиться в живую мумию, если срочно не восстановлю свою физическую энергию… Сидя под раскидистым деревом прямо на каменной породе, я всматривалась в ночное небо, наблюдая за восхождением, падением и сиянием недосягаемых звёзд, обращалась в ледяную ледышку, но совсем не чувствовала, что замерзаю… После всего, что я пережила, после возвращения к жизни и преодоления всего этого невообразимого пути, мне грозила смерть, и я этого совершенно не сознавала. Скорее всего, в ближайшие несколько суток я бы впала в анабиоз, грозящий закончиться летальным исходом. Да, скорее всего, именно так бы всё для меня и закончилось. Если бы дальше не произошло то, что произошло…

Глава 80

Я не двигалась с места. Поверила в то, что толпу Блуждающих мне не обойти в таком состоянии, что мне лучше дождаться своего восстановления, вот только восстановление само собой не наступало, как это было в прежние времена, а я и не хотела, и не думала что-то предпринимать в этом направлении. Мне стоило бы поохотиться, добыть огонь, пожарить добычу — всё очень просто, но только простота эта осталась в прошлом… Теперь мне было тяжело даже дышать. И всё равно я не понимала, что стремительно качусь в безвозвратность. Физической и духовной силы хватало только на то, чтобы, замерев, сидеть на солнце, наблюдать за игрой света в кронах деревьев, за полётом пылинок прямо перед моими глазами, слушать птиц и где-то неподалёку журчание воды… Я даже не осознавала, что просидела таким образом целых трое суток! Как вдруг… В кустах, совсем рядом, прямо напротив меня зашевелилось что-то крупное. Волчица ушла давно — три луны назад, — и я думала, что она покинула меня насовсем, поэтому была удивлена увидеть её вновь, но больше всего я удивилась, увидев её спутника — огромный чёрный волк, в холке выше нее минимум на пять дюймов.
Испугавшись незнакомца, я медленно встала и сразу же поняла, что не смогу бежать не то что на металлической скорости — вообще никак… Сил совсем не осталось. И тогда я решила сделать неожиданное — вместо побега, попробовать познакомиться… Не знаю, где я нашла силы, чтобы сделать пять хромающих шагов вперёд, но я сделала их и коснулась ладонью массивной шеи Чёрного Страха.
— Это… Твой… Друг? — сиплым голосом обратилась я к своей волчице, но та не отреагировала, смотря в кусты, из которых они пришли. Переведя взгляд в том же направлении, я замерла, поняв, что в кустах прячется человек.
Испугавшись того, что всего в десяти метрах передо мной стоит Блуждающий, я пошатнулась, и в следующую секунду удивилась ещё больше: незнакомец вышел из кустов, и я сразу же узнала в нём своего давнего знакомого!
— Ртуть?! — он был удивлён не меньше, а быть может даже больше меня.
— Радий, — сипло отозвалась я и сразу же положила руку на шею. Почувствовав отчаяние оттого, что он видит меня в таком состоянии, я развернулась и, не находя в себе сил на слёзы, прохромала обратно к своему месту, дойдя до которого, неуклюже опустилась прямо на каменную породу, заняв привычную позу лотоса.
Радий поспешно оказался прямо напротив меня и, присев на корточки, стал заглядывать прямо в мои безразличные глаза:
— Откуда у тебя волк?
— Это волчица… — я жутко полухрипела-полусипела. — Она сама нашла меня. А у тебя откуда Чёрный Страх?
— Теа оставила его мне.
Услышав имя Теи, я едва сдержала в себе страдальческий стон, как вдруг Радий положил свою массивную ладонь на моё плечо, прямо поверх рваного шрама — его горячая рука почти ошпарила меня и сразу же открыла мне, насколько температура моего тела упала ниже нормы.
— Я никогда никому не рассказывал, но у меня есть целительский дар…
Я резко сбросила его руку со своего плеча здоровой рукой, наши взгляды встретились.
— Барий убил Свинца, а Платина утверждал, что убил тебя…
— Разочарован?
— Что ты! Я не хотел такого для вас… Для тебя…
— Ты был на его стороне…
— Я всего лишь хотел доставить Тею её родителям. Ты не знаешь, но она дочь правителей Рудника. Я и Барий вступили в союз с Платиной, Золотом и Франций для того, чтобы в лице Теи получить билет в Рудник, в новую жизнь вне Дилениума. Ты же хотела убить её…
— Я вовсе не хотела её убивать, — я процедила правду с горестной злобой, сквозь зубы.
— Платина утверждал обратное…
— Стоило спросить у меня…
— Так ты… Не желала её убивать? Тогда что же?..
— Долгая история… А я не хочу быть рассказчицей. Слышишь, что теперь с моим голосом?
— Позволь мне попробовать исцелить тебя, — он вновь поднял руку, но я остановила её в полёте, так и не дав ему коснуться меня. Он всё правильно понял и убрал руку. — Прости, Ртуть. Прости меня, — в его голосе звучало искреннее, неописуемо глубокое сожаление. — Раз ты говоришь, что ты не хотела убивать Тею, значит, так и есть. Значит… Значит, я дурак. Выходит, я страшно ошибся: мне нужно было сделать всё иначе… Мне нужно было поговорить с тобой.
— Ты ни в чём не виноват. Твоя доверчивость никак не оправдывает мою слабость. Ты ничего не сделал мне плохого, Радий. А теперь, уходи.
— Ты давно ела? Твоя одежда в ужасном состоянии…
— Мне наплевать.
— Пошли со мной, — он дернул меня за руку, но я не отреагировала, и рука, как тряпичная, упала назад на мою ногу. — Пошли со мной, Ртуть, — он снова дёрнул меня за руку, но я снова не отреагировала. Поняв, что я впала в прострацию, он резко поднялся на ноги, снял со своих плеч добротную и оказавшуюся неожиданно тяжёлой для моих плеч накидку, и, не спрашивая у меня разрешения, покрыл ею меня. Я никак не отреагировала и на это, а он вдруг произнёс отчего-то взволнованным тоном: — Ты только никуда не уходи, хорошо? Тебе в таком состоянии никуда нельзя уходить… Я скоро вернусь, обещаю. Дождись.
Я совсем не слушала его, а если бы слушала, подумала бы, что я и так никуда не собираюсь уходить, потому что у меня банально нет ни сил, ни желания сдвигаться с места…
Радий ушёл вместе с волками, и я снова осталась одна сидеть в лучах осеннего солнца под горячей накидкой, обволакивающей моё тело чужим и каким-то пряным теплом…
Прошёл тёплый вечер, наступила тихая ночь, на небеса высыпались колючие в своём сиянии звёзды, природа окуталась осенней прохладой, и один раз я пошевелилась, чтобы укутаться в накидку поглубже — всё-таки с ней отчего-то было получше, чем без неё.

Глава 81

Я спала наяву. Мне снились цветные сны, в основном о семье и о Ристалище. Последним сном перед тем, как очнуться, был проекцией давно прожитого мной события:


“– Я заметил, каким взглядом ты смотрела на Платину. Думаешь, он твой герой? Он просто хорош собой, но его внешнее превосходство не делает из него положительного персонажа, Дема. Максимум, что ты можешь от него ждать: он воспользуется тобой в своих интересах и бросит.
— Да он даже не посмотрит на меня! Кто я и кто он?!
— Думаешь, он лучше тебя? С чего вдруг? Ты всю жизнь знаешь себя и в первый раз видишь его, так с чего ты решаешь, будто ты можешь быть недостойна его? Это безумие!”


Это безумие. Правда Стейнмунна оказалась самой правдивой из всех правд. Вот кто любил меня по-настоящему… Моя первая влюблённость, так и оставшаяся лишь мимолётным ветерком, в чём её и прелесть: не нанёсший урона бриз. Остальные же были ураганами — ломали и терзали моё тело вместе с моей душой. Доломались и дотерзались… Неужели, умру? Я прислушалась к себе и испугалась того, что это похоже на конец и что этого я точно не смогу пережить, не смогу дальше просто быть… Глупость, Дема, глупость… Ты всегда могла, переживала и выживала, что же ты сейчас?..
Я очнулась от резкого, очень горячего прикосновения человеческой руки к моему лицу. У меня не осталось сил даже чтобы вздрогнуть от неожиданности, так что я просто распахнула глаза в удивлении. Это был Радий. В кустах за его спиной баловались огромные волки… Уже был день… Нет, только утро. Лучи утреннего солнца только начали пробиваться сквозь кроны деревьев…
— Открывай рот… Ну же, — он поднёс к моему рту что-то и теперь настойчиво упирался этим в мои сомкнутые губы. Сделав глубокий вдох, я уловила аромат свежего, пряного и ещё горячего хлеба, и, наконец, надкусила его… Это был не хлеб. — Это пирог с рыбой. А здесь, — он начал откручивать большой металлический термос, — кисель из лесных ягод. Ну же, давай, открывай рот.
Он буквально кормил меня из рук. Пирог был сочным и сильно крошащимся, кисель оказался тёплым и с приятной кислинкой. В итоге я съела не весь пирог, но кисель выпила весь до последней капли.
Когда с едой было покончено, Металл снял со своей спины огромный походный рюкзак и снова начал говорить:
— Я принёс тебе чистую одежду. Здесь всё — и верхняя одежда, и нижнее бельё. Есть полотенце, и ещё… Вот этот огромный плед. Рядом, прямо в двадцати метрах за твоей спиной, есть природный горячий источник, подле которого бьёт минеральный ключ. Сначала давай вымоем тебя, потом переоденем, а потом ты доешь оставшийся пирог, запивая его минеральной водой. Хорошо?
Я ничего не ответила. Я не понимала этого, но меня убивала абсолютная, необъятная апатия.
В итоге поняв, что я не собираюсь подниматься, Радий обошёл меня сзади и буквально поднял на ноги, обхватив меня под мышками. Сначала он думал повести меня за руку, но я снова не сдвинулась с места и уже начала усаживаться обратно на землю, хотя всё ещё не высвободила свою руку из его обжигающей ладони, как вдруг он подхватил меня на полпути и, ничего не говоря и не спрашивая, поднял на руки. И на этот факт мне было наплевать, так что таким образом он запросто переместил меня к горячему источнику, о котором говорил. Здесь уже мне пришлось включиться: смирившись с тем, что он от меня не отвяжется, я своим сиплым голосом, походящим на старушечий хрип, сказала ему отвернуться. Как только он отвернулся, я вялым взглядом оценила горячий источник: возникшее прямо посреди каменной породы углубление, походящее на неровный овал, наполнялось чистой водой, бьющей в одном месте фонтанчиком прямо из земных недр, и самоочищалось за счёт переливания через края “чаши” — вода ручьём стекала вниз, прямиком в долину. Вокруг были скальные стены и росли лиственные деревца, сбрасывающие свою оранжевую листву прямо в купель, но вода всё равно оставалась такой чистой и прозрачной, что можно было с лёгкостью рассмотреть глубокое дно купели и шевелящиеся на нём обломки тонких веточек…
Я раздевалась целую вечность. А затем целую вечность входила в купель. Температура воды равнялась всего тридцати семи градусам, но моим остывшим телом воспринималась кручёным кипятком…
Сначала я аккуратно легла на камень животом, медленно погрузившись по самые плечи, затем перевернулась на спину и следующие полчаса не шевелилась. Я слышала, что Радий продолжает терпеливо стоять всего в семи шагах позади и не шевелится, только дышит, но всё равно не могла заставить себя торопиться… Отогревшись, я аккуратно опустилась в воду с головой… Это было нечто. Я замерла и пролежала на дне минут пять, из-под идущей рябью толщи воды немигающим взглядом наблюдая за пышными облаками, быстро бегущими по остывшим осенним небесам. Затем, не выныривая, стала разбирать длинные пряди своих густых волос, выглаживать и вычесывать их своими тонкими пальцами — сколько же в них грязи и веток накопилось! Медленно, из серых они снова стали белыми… Когда с волосами было покончено, я аккуратно вынырнула и начала ладонями очищать своё тело… Я как будто немножко ожила, стала гибче, подвижнее.
Наверное, моё купание заняло около часа. Радий, явно прибегая к своей металлической воле, всё это время стойко простоял без единого движения. Выйдя на плоскую каменную плиту, я подняла с неё огромное махровое полотенце розового цвета и стала медленно обтирать им своё тело… Было по-осеннему прохладно, так что любой человек дрожал бы из-за такого перепада температуры, но я лишь ощущала пощипывание на коже и совсем не замерзала.
Надев эластичные, сделанные из хлопка трусы и лифчик, которые, благодаря чёткому глазомеру Радия, идеально сели на мою фигуру, я с досадой стала осматривать свои рваные шрамы — как будто мою плоть заменили на металлический сплав. Они беспощадно уродовали моё когда-то бывшее безукоризненно прекрасным тело, и я вдруг вспомнила, как выглядит пусть и незначительная для человеческого взора, но заметная для взора Металла, разница цвета радужек моих глаз… Тяжело вздохнув, я решила услышать правду со стороны.
— Радий?
— Да?
— Повернись.
Он повернулся и сразу же замер — замерло даже его до сих пор отчётливо стучащее сердце, — и я спросила своим сиплым тоном прежде чем успела бы увидеть правду в его глазах:
— Скажи честно… Очень страшная?
— Вовсе… Вовсе нет.
Я не поняла его. Его замешательство… Исходя из своих личных чувств относительно своего украшенного шрамами тела, я сразу же решила, что он шокирован моим уродством, а потому совершенно не поняла, ка́к в этот момент на самом деле я выглядела в его глазах. На самом же деле он был вовсе не шокирован — он был заворожён. Он медленно приблизился ко мне, продолжая очарованно осматривать моё тело, а я всерьёз продолжала воспринимать его заворожённый взгляд за шокированный — совершенно не понимала, что он на мгновение загипнотизировался моей красотой и в итоге всерьёз не увидел во мне ни единого недостатка. Он видел только идеальное тело с точёной мускулатурой, пышную грудь и роскошные бёдра, нереалистично белоснежную кожу, сияющую в свете солнечных лучей.
Остановившись совсем рядом, он вдруг провёл кончиками пальцев по шраму на моём плече, после чего проскользил своим теплом к шраму на моей шее, и вдруг, сам того не ожидая, встретившись со мной взглядом и наконец придя в себя, спросил:
— Больно?
— Да. У меня болит душа.
Я совсем не поняла его. Окончательно поверила в то, что он поражён моим уродством, и даже на долю секунды не допустила мысль об обратном. Сделав шаг в сторону, я подняла с камня мягкую кофточку белого цвета и серые штаны свободного кроя, и аккуратно скрыла в них своё истерзанное тело.
Ничего больше не говоря, я ушла назад на своё привычное место, на котором уже был расстелен плед, села на него, накинула на плечи край плотной материи и, подставив лицо и мокрую голову слабым лучам осеннего солнца, снова замерла и погрузилась в прострацию.

Глава 82

Проходили дни и ночи. Радий приходил снова и снова, и снова — он как будто перестал уходить или уходил недалеко… Не знаю, я не следила за ним. Он приносил мне еду и напитки. Не имею понятия, где он доставал их, но дважды в день я съедала до последней крошки и выпивала до последней капли всё, что он крайне настойчиво предлагал мне. Я употребляла всё сама, больше не позволяла кормить себя из рук.
Спустя несколько дней я стала обращать внимание на звуки и движения вокруг. Он привозил какие-то вещи на Чёрном и Белом Страхах — откуда возил и что именно, не знаю. И с утра до ночи что-то колотил… Много стучал и даже как будто пилил. Только когда я увидела его взобравшимся на обрушившуюся крышу скрытой за высокой растительностью лачуги, я поняла, что он колотит именно лачугу, и теперь взялся за крышу… Он почти напугал меня: зачем ему сдалась эта крыша? Не двигаясь, я стала наблюдать за тем, как он неустанно делает на ней что-то: поднимает балки, спускает балки, машет молотком, подбрасывает бруски… Свалил несколько деревьев вдалеке и приволок их к крыльцу, начал их обрабатывать… Я не спрашивала, что с ним происходит и зачем он так шумит, но, правда, стала немного переживать, когда он перестал останавливаться даже по ночам.
Однажды он принёс мне идеально гладкую чашу из дерева — в ней лежало четыре красивых красных яблока. Он и до этого пытался разговаривать со мной, на что я неизменно реагировала молчанием, так что я не удивилась, когда сев напротив меня и сунув в мои руки чашу с яблоками, он вдруг взял одно, надкусил и заговорил:
— Оцени эту чашу. Сам сделал. Думаю, могу из дерева сделать и не такое, главное — правильно подобрать материал. Но и здесь рубить не хочу, чтобы не портить красоту этого места. Вот закончу с домом и больше ни ветки здесь не надломлю. Думаю, в лесу на соседней горе можно будет поискать хорошие деревья для резьбы. Но понадобится оборудованная мастерская, в которой можно будет сушить древесину…
— Хорошая чаша, — аккуратно, с чувством заботы проведя пальцами по гладким краям чаши, впервые за прошедшие полторы недели подала голос я, чем, быть может, удивила своего собеседника. После взяла самое красное яблоко и надкусила его. Заметив, что он наблюдает за мной, я нервно сглотнула: — Я пришла отомстить… Никто не знает об этом, но я несколько раз спасала Рудник от нападения Дилениума. Они должны мне… Должны хотя бы выслушать.
— Ты слишком слабенькая, чтобы мстить, — сказав так, он пожал плечами, а я вдруг смешалась оттого, что он назвал меня не “слабой”, а “слабенькой”.
Я попыталась продолжать есть яблоко, но он отвлекал меня своим пристальным взглядом, что сбивало меня с толку.
— Не смотри на меня, когда я ем… И вообще меньше смотри. Я понимаю, что я больше не эталон красоты.
— Знаешь, тебе, как никому другому, идёт быть неидеальной.
Я замерла… Что он сказал?..


“ — Конечно нет, Дементра Катохирис, ты не идеальная. И какой бы из тебя вышел ужас, будь ты идеальной! Ведь именно в твоей неидеальности и заключена вся твоя прелесть”. 


Слова мамы… Откуда он знает?..
Глава 83

Прошло две недели или чуть больше с момента, когда Радий впервые накормил меня и стал шуметь в моём пространстве. С севера пришли тяжёлые тучи, обещающие дожди, и подул холодный ветер, предвещающий скорое наступление настоящих холодов, а я продолжала оставаться неподвижной, хотя… Хотя уже не такой уж и неподвижной: я каждый день по чуть-чуть ела, так что стала отлучаться в туалет, начала чувствовать серьёзное восстановление, как физическое, так и внутреннее, ведь я каждый день ожидала момента, когда Радий снова явится ко мне со своими монологами, и начала не просто наблюдать за природой, но и наслаждаться её красотой. Особенно мне нравилось заворожённо следить за шевелением трав и пробовать на вкус красные кисловато-сладкие ягоды, которые Радий каждый день приносил мне в глиняном кувшине. И ещё нравилось слухом или взглядом следить со своего места за отдалённой работой единственного человека, пребывающего в моём пространстве.
Радий снова работал всю ночь: пока я смотрела на звёзды, кутаясь в его накидку, он что-то безостановочно колотил внутри лачуги, так что бой его молотка был глухим… Утром он пришёл ко мне — опилки были на его одежде, обуви и даже в его густых каштановых волосах, — и протянул мне свою сильную, загорелую руку, с закатанной до локтя рубашкой…
— Я тебя приглашаю, — вдруг улыбнулся он своей белоснежной улыбкой, при этом глядя прямо в мои глаза.
— Куда? — с неожиданным удивлением откликнулась я и ещё более неожиданно вложила свою руку в его, позволив ему помочь мне подняться на ноги.
— В твой дом.
Он сказал: “Я приглашаю тебя в твой дом”? Конечно же я решила, что он подшутил надо мной, и поэтому больше не хотела сдвигаться с места, так что он обошёл меня сзади и, положив руки на мои плечи, стал толкать меня куда-то вперёд против моей воли: я не сопротивлялась, но и двигалась без энтузиазма, как вдруг… Мы вышли из-за деревьев на открытое пространство, и я увидела… Чудо. Лачуга, она больше не была лачугой — это был красивый, каменный дом с деревянными рамами, выкрашенными в красный цвет, с застеклёнными окнами, с целой крышей, которую венчал отделанный камнем дымоход… И дверь! Входная дверь из массива дерева, с металлическими ручками и специальным кругом для стука гостей… И крыльцо больше не разбито — отделано новыми камнями, скреплёнными цементом.
Я резко обернулась, и встретилась своим поражённым взглядом с улыбающимся взглядом Радия:
— Это что?
— Я сделал это для тебя…
— Для меня?.. — мои глаза округлились ещё больше, я не понимала.
— Внутри ещё интереснее получилось, — взяв меня за руку, он потащил меня за собой, и я уже не сопротивлялась.
Когда мы взошли на крыльцо, он открыл передо мной тяжёлую деревянную дверь и пропустил меня внутрь. Я переступила высокий порог, но сделала это крадучись, как будто с опаской — вдруг всё развеется, вдруг просто крепко заснула?..
Под ногами у меня оказался идеально ровный пол, выполненный из гладких досок, отполированных и покрытых лаком, запах которого уже почти выветрился… Комната была пустой, но я этого не заметила, потому что всё моё внимание было обращено к большому камину, находящемуся в противоположном конце комнаты, в стене напротив входа — в нём уже горел живой огонь! Это был не сон… Ничто не развеивалось. Комната очень просторная и уже очень тёплая — как это он так сделал?
— Ну, как тебе? — нетерпеливо спросил Радий, пока я, задрав голову, осматривала балки высокого потолка.
— Красота, — неприкрыто зачарованным тоном отозвалась я.
— Не апартаменты Кар-Хара, конечно…
— Намного лучше. Ни за что бы не променяла это деревянно-каменное чудо на железобетон Кар-Хара! Если бы я была человеком и искала человеческого счастья — ничего лучше нельзя было бы придумать…
— А что ты ищешь?
Я резко пришла в себя: перестав осматривать потолок, встретилась взглядом с парнем — он был напряжён, потому что заблаговременно и вполне обоснованно опасался моего ответа.
— Завтра я отправлюсь к воротам Рудника и буду требовать, чтобы Платина вышел из города вместе с Теей. Она должна знать, кто такой Платина на самом деле.
— Кто такой Платина на самом деле? Что ты имеешь в виду?


Я рассказала ему всё. С самого начала: от момента, когда Платина заприметил меня ещё в человеческом обличии, сквозь моменты соблазнения, порабощения моей воли, превращения меня в убийцу и вплоть до подробностей битвы на болоте и её последствий. Понадобилось много времени, но зато я не упустила ни крошки. Радий слушал внимательно, ни разу не перебил и, кажется, будто даже не дышал, особенно в самые болезненные для меня моменты, которые я не могла скрыть из-за своего поломанного голоса, плохо подчиняющегося моему тщетному желанию выглядеть хладнокровной… Покончив с подробностями возвращения к жизни через агонию, пережитую в процессе, едва сдерживая горестные слёзы, я надолго замолчала, и тогда заговорил Радий, и я вдруг заметила, как сильно сжаты его кулаки: возможно, мне не стоило ему открываться вот так вот совсем, до остатка, чтобы он не чувствовал мою боль слишком остро — достаточно и того, что её так остро чувствую я…
— Ходили слухи, но я не верил им и не думал, что ты могла быть зациклена на Платине, что он мог так поступить с тобой, как и не допускал мысли о том, что все те грязные слухи, которые о тебе распускали желчные кар-харцы, могли быть хотя бы на долю одного процента правдивы… Однако я не понимал, что ты нашла в Свинце, ведь ты гораздо лучше него… Не подумай, я не думал о тебе в таком русле, что я мог бы быть с тобой, а ты со мной… — он вдруг так резко смутился, что сбил меня с толку. Снова.
Барахтаясь на поверхности неловкой ситуации, я зацепилась за его первые слова о том, что он не думал, что Платина мог со мной так поступить, а я могла попасть в такую ловушку:
— Ты просто слишком хорошо думаешь обо всех: судишь других по себе.
— Я был страшно глуп… Как же больно это осознавать! Ты открыла мне глаза на мою непроходимую, непростительную глупость… Спасибо, что не оставила меня слепцом. Прошу, прости… Впредь я буду изо всех сил стараться…
Мне было настолько больно слышать его сокрушение, ощущать его неожиданную, безразмерную муку, что, не выдержав, я оборвала его на полуслове:
— Не вини себя ни в чём, что связано со мной. Никто не знал о моём положении — я никому не рассказывала, никого не подпускала, сама несла ношу, в которой повинна сама же…
— Ты вовсе не виновата! Совершенно ни в чём не повинна! Ты чиста, как декабрьский снег! Ты была очень молода и растеряна — он не имел никакого права так поступать с тобой! То, что он сделал — ужасно! И ничто не может оправдать этого — ничто!
Он так разгорячился, что теперь откровенно засмущалась я… За меня так давно никто не заступался, что… Что это было как-то… Не знаю даже как.
Я старалась говорить ровно, тщательно скрывая своё смущение, но, кажется, у меня выходило плоховато:
— Я не из мстительных, но я отомщу ему тем, что расскажу Тее про него всю правду, как тебе сейчас. Он не сможет заполучить её и сделать с ней то, что сделал со мной…
— Ничего не выйдет.
— Я не прошу твоей помощи. Я сама.
— Тебе не пришлось бы просить моей помощи. Я бы сам отомстил за тебя, — услышав это, я окончательно опешила и оттого поспешно отвела взгляд, лишь бы только он не увидел моей уязвимости. — Платина и Теа ушли из Рудника, — я вся встрепенулась и резко вернула к нему свой полыхающий взгляд, а он продолжал. — Они ушли не вдвоём, вместе с другими Металлами, так что сейчас в Руднике осталось всего пять Металлов, включая меня. Я знал об их уходе и не сказал тебе о нём, потому что не хотел давать тебе ни малейшего шанса на саморазрушение, — он вдруг приблизился ко мне и положил обе руки на мои плечи. Мы встретились взглядами, и он произнёс мягко-бархатным тоном: — С тебя хватит. Ты свободна. Платины больше нет на этом материке. Он больше не властен над твоей жизнью. И ты никому ничего не должна — никому ничего, даже Тее. О ней позаботится её могущественная семья, а ты… Живи так, как хочешь, делай то, что хочешь, вздохни полной грудью…
Я вдруг и вправду вздохнула полной грудью и вдруг всерьёз почувствовала это — освобождение! Я свободна! Мне внезапно стало так легко и так спокойно… И в этот же момент мой невероятный знакомый — друг ли? нет, было бы слишком роскошно, — совершенно неожиданно добавил, глядя прямо в мои глаза:
— Это именно тот случай, когда тебе нужно уйти, не оборачиваясь.
Я вся окаменела от этих слов. Фраза-наследие, оставленная мне матерью в последние секунды её жизни: “Уходи, не оборачиваясь”. Я всю жизнь и ото всего уходила, не оборачиваясь, и только с Платиной всё время оборачивалась-оборачивалась-оборачивалась… Хватит!
— Да… Да, ты прав. Они ушли. Я ухожу… Я не буду… Я хочу этого: я отпускаю. Пусть проживут свои жизни сами, я не буду помогать им или мешать… Теа сама справится, она наверняка сильнее, чем кажется. Всё… Я свободна. Теперь я должна подумать о том, как распорядиться своей свободой.
— Какая же ты молодец, — сорвалось с уст Радия, что, видимо, произошло случайно, потому что он сразу же смутился и, резко убрав руки с моих плеч, спешно отвёл свой взгляд в сторону. Эхо прошлого снова ожило в моих воспоминаниях, на сей раз говорил Стейнмунн:


“– Не верь мужчинам, особенно красивым и особенно знающим о своей красоте, и при этом смотрящим тебе прямо в глаза”.


Радий постоянно отводит свой взгляд… Он не такой, как все. Как я раньше этого не замечала? Нет, я, конечно, знала, но как же не замечала самого главного…
Пока я раздумывала над этим сложным вопросом, Радий поспешил сменить тему, чтобы развеять эффект своего смущения:
— У этого дома есть скважина, представляешь? Я раздобуду трубы и, думаю, через несколько недель, а может и раньше, здесь появится и холодная, и даже горячая вода. Вокруг столько природных источников пресной воды, что можно будет запросто организовать и душ, и стиральную машину, и посудомоечную, и даже холодильник, и сушку для одежды сделать. Вся техника в этом доме есть, вся в идеальном состоянии, ни разу не использованная, так что вопрос только с подключением…
— Погоди-погоди, — я коснулась его предплечья своей рукой, как бы совсем естественно. — Ведь это была совершенно заброшенная лачуга, я собственными глазами видела её плачевное состояние. Откуда же здесь техника, да ещё и в хорошем состоянии, как ты утверждаешь.
— Под домом есть бункер. Он прорыт прямо в горе. То ещё чудо инженерии. Пошли, покажу.
В углу возле камина и вправду нашлась отлично замаскированная дверца. Приподняв её, Радий пропустил меня спускаться первой, и я, без задних мыслей — как будто жизнь меня ничему не научила! — начала спуск по каменной лестнице. Он пошёл за мной. Так мы оказались в огромном, просторном помещении, которое Радий осветил большим фонариком.
— Ничего себе! — заворожённо вздохнула я, рассматривая бесконечные стеллажи, заполненные всякой всячиной. — Ведь здесь больше квадратных метров, чем в самом доме!
— Видимо, бывшие хозяева планировали выдержать здесь осаду Стали. Видела фотографию у входа? — в ответ я утвердительно кивнула и приняла из рук собеседника фонарик. — Похоже, здесь не жила, а только планировала жить семья из шести человек.
Я подошла к ближайшему шкафу и отодвинула его дверцу в сторону. Передо мной во всём своём величии предстали полностью заполненные разнообразным текстилем полки, многие из которых были подписаны. Здесь были полки с одеждой для семнадцатилетней девушки, с одеждой для десятилетней и пятилетней девочек, а также отдельные полки с младенческой одеждой, а дальше шли полки с мужской и женской одеждами, после чего были широкие полки с постельной утварью — шкаф был длиною в целую стену, то есть по меньшей мере в двадцать метров! Рядом же стоял шкаф, в котором была аккуратно расставлена невообразимой красоты посуда из различных материалов…
— Здесь есть даже свечи, и, кажется, я видел где-то одеяла. Вообще, чтобы всё это пересмотреть, нужно, наверное, убить минимум неделю времени. Не люблю копаться в хозяйственном барахле…
— Я люблю! — с неожиданной страстью отозвалась я. — Ты посмотри только! Какая красивая игрушка! А это что за вещица? Чудо! — я совершенно неожиданно не только для Радия, но для самой себя вспыхнула таким энтузиазмом, что мне самой вдруг стало не по себе, так что я поспешила вернуть красивую вещицу на её место и уже произнесла с меньшим пылом: — Ведь этим всем можно очень красиво обставить дом.
— Это ты ещё соседнюю комнату не видела, — довольно хмыкнул Радий. — Там мебель.
Я чуть не сорвалась, чтобы спросить, где же здесь поворот в другую комнату, чтобы поскорее увидеть, что же там может быть за мебель, но вовремя одёрнула себя.
— Ну ладно… Не так уж и важно… Подумаешь, просто безделушки, — буркнула я, а сама увидела в смеющемся взгляде своего собеседника, что он ни на секунду не поверил в мою внезапно разыгранную незаинтересованность. Нахмурившись на саму себя, я направилась к выходу и первой поднялась назад в дом.
— Смотри, — уже закрывая крышку подвала, Радий показал мне какую-то бирку. — На ней указана информация о том, что в последний раз замок этого подвала вскрывали в две тысячи девяносто четвёртом году. Получается, в год Стали. И с тех пор здесь никого не было.
— Удивительно, как же все эти вещи сохранились в таком идеальном состоянии.
— Осмотрительное хранение в сумме с хорошей инженерной идеей — тут строился не просто бункер, а полноценное убежище, обещающее прослужить века.
— Почему же бывшие владельцы дома не укрылись здесь?
— Что-то помешало…
За окном вдруг раздался такой сильный и страшный небесный гром, что я услышала, как в деревянных рамах затрещали окна. И фонарик вдруг заморгал, и погас… Благо в комнате продолжал вовсю гореть и источать жар камин.
— Отлично, — заинтересованно хмыкнул Радий. — Сегодня проверим дом на влагостойкость. Но по моему пониманию, течи не должно быть, особенно на крыше — я собрал её продуманно, — пройдя мимо меня, он направился к выходу, и я уже испугалась, что он собирается уходить, но он остановился у прихожего окна. — Вовремя я управился… Повезло, что все эти недели не было дождей, но сейчас такое время года, что они наверняка зарядят, а ты уже в сухом и тёплом доме, тебе уже не страшно… Сейчас организую ужин.
— Я не хочу есть, — сипло отозвалась я и отчего-то сглотнула нервный ком.
— Тебе нужно есть, чтобы набираться сил и побыстрее восстановиться. Смотри, — он резко отпрянул от окна, подле которого с чем-то возился, и я замерла с округлившимися от удивления глазами: на подоконнике стояла точь-в-точь такая же лампа, какая в стародавние времена стояла в моей детской спальне и какую Берд обещал включить для меня, как знак о том, что мне можно возвращаться домой! — Так совсем уютно, правда? Точь-в-точь как в детстве: лампа с зелёным огнём. Ладно, раз уж ты сегодня вредничаешь и не хочешь есть, тогда морально подготовься к тому, что завтра здесь состоится настоящий, домашний ужин.
Я продолжала оставаться недвижимой, стараясь успокоить бурю, устрашающе внезапно разбушевавшуюся в самых недрах моей израненной души. Да что же это такое… Сколько же ещё мне нужно знаков?..
За окном зарядил такой сильный ливень, что я задрожала всем телом, представив, что бы со мной сейчас было, если бы я была там, в сырой темноте, а не здесь, под этой прочной крышей, у этого тёплого камина, рядом с этим отряхивающимся от древесных опилок человеком…

Глава 84

Мы провели ночь в разных концах комнаты, ближайших к камину. Ввиду отсутствия мебели, спали на полу, доски которого были настолько умело отшлифованы, отполированы и удачно покрыты карамельным цветом лака, что я не чувствовала дискомфорта от твёрдой поверхности, а наоборот наслаждалась, водя кончиками пальцев по настоящему дереву, которое считалось дефицитным материалом в Кар-Харе — всё-то там было уложено бездушными плитами и стеклом…
Это удивительно, но я по-настоящему заснула, и спала крепко, без снов. Проснувшись, я ещё минуту удивлялась тому, что всерьёз спала. Не увидев Радия в комнате, я аккуратно поднялась на ноги, потянулась и посмотрела в ближайшее окно, находящееся по мою левую руку: солнечный день, омытый ночным ливнем, за окном не бетон, а бескрайняя природа… Красота, как она есть.
Медленно подойдя к слегка кручённой лестнице, ведущей на второй этаж, я провела пальцами по её гладким и тоже покрытым лаком перилам и перегородкам… Надо же, как красиво. Нужно было похвалить Радия за столь искусную работу ещё вчера, а я даже не поднялась на второй этаж, ну я, конечно, да…
За следующие двадцать минут я полностью осмотрела дом. Гостиная на первом этаже была просторной, квадратной, с большим камином и красивыми окнами в каменных стенах, с широкими подоконниками. Слева от входа в дом располагалась кладовая, в которой можно было бы организовать комнату для верхней одежды, а в конце гостиной, в левой стене была ещё одна массивная дверь, за которой обнаружилась просторная комната, из которой смело можно сделать или кабинет, или библиотеку, или спальню — на свой вкус. В трёх шагах слева от камина была ещё одна дверь, зайдя в которую я попала в короткий коридор: слева дверь в удлинённую ванную комнату, справа дверь в комнату с отдельным санузлом — обе комнаты пока ещё совсем не оборудованы, — а дальше по коридору очень просторная, с широким окном на всю верхнюю часть стены комната, в которой я сразу же рассмотрела красивую кухню — оставалось только обставить мебелью… В этой комнате, слева, нашлась ещё одна дверца, за которой обнаружился чулан пять на пять метров, совершенно разбитый — ещё одно место, над которым предстоит поработать: здесь могли бы быть полки, на которых могли бы храниться запасы продуктов и всяческих ингредиентов — но кому здесь нужны запасы питания? Никому… Вспомнив об этом, я с грустью закрыла чулан. Вернулась назад в гостиную и из неё, по очень удобным ступеням лестницы, поднялась на второй этаж.
Второй этаж представляет собой всего лишь одну комнатку, выступающую сбоку и будто пристроенную к дому — потолок гостиной ведь высокий, поэтому-то эта комнатка будто сбоку. Крыша здесь в виде домика, а сама комната не столько широкая, сколько длинная. Здесь, к моему удивлению, сохранились старинные окна с витражными стёклышками, изображающими причудливые рисунки, на каждом из которых нашлись бутоны алых и белых роз с зелёными стеблями… Я попробовала открыть одно окно и, к моему удивлению, у меня это получилось — окно плавно поднялось вверх, и с лёгкостью закрылось обратно. Подоконники снова были широкими — на таких можно разложить подушки и сидеть, правда, с подобранными под себя ногами, но всё же… Слева от лестницы обнаружился массивный платяной шкаф на две створки. И снова к моему удивлению, он уже тоже был отполирован до блеска. Открыв его, я увидела пустоту… Рядом стояло большое, в мой полный рост, зеркало в красивой оправе, но я нарочно не стала смотреться в него: а ведь было время, когда я любила крутиться у зеркал…
Спустившись на первый этаж, я открыла массивную входную дверь и вышла на каменное крыльцо. Утро. Поют птицы. Свежесть после проливного дождя такая, что аж покалывает в грудной клетке, щиплет нежные кончики пальцев прохладой… Два огромных волка — чёрный и белый, — лежат неподалёку в лучах солнца и вылизывают шерсть друг друга… И вдруг: скрип. Резко посмотрев вправо, я сразу же увидела Радия за странным занятием: он вывозил из-за угла дома тележку, из которой, посаженным в клочок земли, торчал росток какого-то колючего растения.
— Что ты делаешь? — я почти улыбнулась: видеть его толкающим тележку было действительно забавно. — Разве тебе нужна тележка, чтобы перевозить грузы?
— С этим грузом по-другому никак, — довольно ухмыльнулся парень, остановившись прямо напротив меня. — Это роза. Шипы у неё очень острые… Должна дать белые бутоны. Помнится, тебе нравился этот цветок, — я замерла: как он узнал и, к тому же, запомнил. — Обещаю тебе красивый розарий.
— В окрестностях толпами бродят Блуждающие и крупные животные вроде Страхов. Они повытаптывают все твои старания…
— Данный вопрос уже решён — вокруг этой горы я установил специальные столбы, которые образуют собой мини-версию защитного поля Титана: ты не видишь этого, но сейчас ты внутри поля. Видишь вон ту прореху? Считай, что это калитка. Настоящая калитка обязательно появится, когда будет установлен забор. Вот только тем путём и можно сойти с этой горы, не врезавшись в неуловимое для человеческого глаза поле, ну и ещё, если перепрыгнуть трехметровую высоту — это, всё же, не купол, а просто стены.
Я присмотрелась… И вправду, силовое поле!
— Позже обязательно покажу, где установлены столбики и каков принцип их работы.
— Ух ты, у тебя совсем всё схвачено, — растерянно моргнула я.
Пока я, наконец обретя свою вожделенную свободу, всецело утопала в апатии, Радий жил так, как десять человек в одни сутки не способны прожить — он весь бурлил живительной энергией!
Я уже хотела спросить у него, где же он раздобыл эту мини-версию поля Титана и что это вообще такое, как вдруг он отпустил ручки тележки и, поднявшись по каменным ступеням, остановился прямо напротив меня.
— Нам никто не объяснил, никто нас не обучил, мы открывали себя заново, а свои способности — самостоятельно… Оказывается, каждый Металл обладает уникальным даром. Я уже говорил тебе о своём: я могу исцелять своими прикосновениями. Ты знаешь, каким даром обладаешь ты?
Он целитель… Ну конечно, какой ещё дар мог достаться столь доброму человеку?
Прежде чем назвать свой дар, я нервно сглотнула и в дополнение нервно моргнула:
— Отрава. Я могу смертельно травить одним лишь прикосновением. Это работает от силы мысли…
— У меня тоже от силы мысли. Позволишь? — он совсем не смутился, узнав о таком даре! И вдруг протянул к моей шее руку, а я, вместо того, чтобы ответить, просто не двинулась, только снова моргнула… Его пальцы аккуратно легки прямо на мой шрам и вдруг начали греть… Так сильно, что скоро я усомнилась в том, что на мне не останется ожога, но я доверилась и потому продолжала стоять ровно. Так прошло около пяти минут. Когда он наконец отнял руку, я увидела, что его пальцы покрылись серебристыми ожогами — последствия для его масти металла от прямого контакта с моей ртутной кровью!
Я схватилась за его ладонь:
— Это влияние ртути!
— Не переживай, не развалюсь, — выдал сомнительное заключение парень. — Быстро заживёт, сама знаешь, я ведь тоже Металл. И потом, я сам не из безобидных. Радий тоже ядовит…
— Мой голос! — я округлила глаза. — Осиплость стала заметно меньше! — я не верила в то, что слышала, но мой голос действительно стал звучать значительно мягче.
— Это ещё что… Уверен, я тебя смогу вылечить.
— Я больше не дам тебе портить свои руки!
— Ну-ну, обсудим это позже, — усмехнувшись, он стал спускаться с лестницы назад к тележке, и я поспешила за ним. Оказавшись рядом, я, заглянув ему в глаза снизу вверх, снова заговорила:
— Прости за следующий вопрос, но мне необходимо это уточнение… Ты и Барий были дружны с Платиной.
— Платины среди нас больше нет…
Я не собиралась отступать:
— Если бы тебе пришлось выбирать, ты бы…
— Неважно между кем, ответ: ты, — не дав мне договорить, он значительно и твёрдо произнёс эти слова, глядя прямо в мои глаза. — Я не дал бы тебя в обиду, если бы с самого начала знал хотя бы толику того, что ты рассказала мне вчера.
— Ты веришь мне, не допуская мысли о том, что я могу лгать тебе?
— Ты не лжёшь. А Платина лгал, и очень часто. Я хорошо распознаю ложь и лишь единожды поверил в ложное, и вот что с тобой случилось из-за моей доверчивости…
— Не надо так, — нахмурившись, я резко оборвала его, не желая слышать, как он побивает свои откровенные достоинства из-за ошибок, допущенных мной одной. И продолжила говорить откровенно, чтобы окончательно расставить все точки над “i”, чтобы он понимал, что я не такая хорошая, как он: — Я не желала Теи смерти. Я только искала своей свободы. И если бы для обретения свободы мне пришлось бы принести в жертву Тею, я бы сделала это — я бы убила её, я знаю…
Его правая рука вдруг легка на моё плечо, и он ответил мягко:
— Хорошо, что ты не сделала этого с Теей. Она не виновата в деяниях Платины, как не виновата и ты.
— А если бы я сделала это? Если бы я навредила ей, чтобы спастись самой?
— За эти годы мы все кого-то да убили. Я бы не осудил тебя. Ни за что. Это зацикленность. Честно говоря, я страшно горжусь тобой: пережив весь этот кошмар, ты не сломалась и не остановилась, и в итоге смогла освободить себя совершенно самостоятельно, без чьей-либо поддержки или помощи. Ты поразительная. Самая сильная девушка из всех, которых я когда-либо встречал в своей жизни, — последние слова он договаривал уже берясь за тележку, потому как, очевидно, был смущён своим откровением едва ли меньше, чем им была смущена я.
Помедлив немного, я всё же, несмотря на силу своего смущения, последовала за ним и в итоге, не говоря ни слова, взялась помогать ему высаживать розу прямо под окном гостиной: мы вместе встали на колени и стали вскапывать твёрдую землю голыми руками — зачем Металлам лопата?
Когда цветок был посажен и обложен еловыми лапками для комфортной зимовки, я отряхнула руки и призналась вслух:
— Мне уже очень нравится. Представляю, какая красота будет, когда появится белоснежный бутон.
— Ты очень похожа на этот цветок, — весело улыбнулся в ответ добряк, присев рядом. — Белоснежная и с шипами. Ты точно не ромашка, — ещё веселее выдал смешок он.
В ответ я внезапно тоже заулыбалась, так искренне и широко, что даже не заметила, как сильно моего собеседника тронула моя улыбка, каки́м взглядом он посмотрел на меня и как стремительно отвёл его в сторону.
— Я рад, что тебе понравилась идея с розарием. В Кар-Харе мне не хватало именно зелени. Ты ведь знаешь, что в моём Кантоне-B было очень зелено… Обещаю тебе целый палисадник.
Я уже думала, как же мне сказать ему слова благодарности за столь масштабное обещание и при этом не выдать своего смущения — зная его, я не сомневалась в том, что он обязательно выполнит данное им слово, — как вдруг он снова заговорил первым:
— Как назовёшь дом?
— Ты о чём?
— Дом — это живое существо. Так надели же его именем.
Мой взгляд зацепился за растение, посаженное нашими руками…
— Дом Белой Розы. Раз уж здесь будет розарий.
— Звучит красиво, — довольно утвердил мой друг. — А ужин сегодня всё-таки будет. Я настаиваю. И даже не пробуй спорить. Не зря же я притащил из Рудника сундук.
— Какой ещё сундук? — я немного напряглась.
Ничего не ответив, парень поднялся на ноги, и я поспешила за ним. Он вынес из-за противоположного угла дома действительно самый настоящий, огромный деревянный сундук с плоской крышкой, со всех сторон резной и к тому же красиво расписанный яркими красками.
— Что это? — нетерпеливо поинтересовалась я, когда он наконец занёс это чудо на второй этаж и установил его рядом со шкафом.
— Это одежда. Сама посмотри, там много платьев и прочего, всё твоего размера. Можешь не переживать, вся одежда новая, даже с бирками, прямиком со склада Рудника. Я ведь знаю, что ты любишь красиво наряжаться…
— Глупость это, — я резко нахмурилась и даже всерьёз надула губы, продолжая сверлить взглядом закрытую крышку сундука.
Помолчав несколько секунд, Радий сказал очень весомым тоном, свидетельствующим о том, что он говорит не только правдивую, но и очень важную мысль:
— А мне всегда нравилось смотреть на тебя, когда ты украшала себя сногсшибательными нарядами и блестящими драгоценностями. И не говори мне сейчас о том, что всё это безделица, неспособная передать внутренней красоты женщины. Уж я-то вижу тебя насквозь. Можешь не надевать всего этого, но знай, что тебе очень сильно идёт… — он запнулся. — Идёт вообще всё.
Махнув рукой как бы на свою же попытку объяснить мне то, что он не был горазд выразить словами — мужчина способен оценить женскую красоту, и тем более тот вид красоты, который создаётся именно для его глаз, что тут непонятного? — он спустился по лестнице и снова ушёл на улицу, а я осталась стоять перед сундуком, пытаясь понять, что же такое я чувствую… Что-то тёплое и очень необычное… Какой же он забавный, этот Радий!
Всё-таки любопытство возникло и в итоге взяло верх. Открыв сундук, я сразу же увидела несколько книг, разложенных поверх пёстрых материй. Вдруг вспомнилось, как в совершенно прошлой жизни Стейнмунн воровал для меня книги… Откладывая эти ценности в сторону, я думала о том, как же хорошо, что между мной и Стейнмунном не случилось ничего большего, чем детская влюблённость — мы сумели не осквернить нашу сладкую дружбу горьким ядом. И снова он оказался прав: я действительно люблю всё красивое…
Я стала вынимать из сундука платья по одному: такие замечательные, все совершенно разные — от простых до элегантных! Надо же, какая красота! Платья таких гениальных покроев в Дилениуме не шили… А какие материи… Вау…
Сосредоточенно рассматривая всю эту красоту и развешивая её в начищенном воском шкафу, прибегая к помощи вешалок, которые нашла на самом дне сундука, я совершенно не заметила, как незаметно для себя начала сиять изнутри — мне так нравилось всё это действо, что я даже дважды перебрала кофточки и штаны, носки и нижнее бельё, куртки, плащи и палантины, и ещё обувь, после чего несколько раз заново достала из шкафа каждое платье, чтобы посмотреть ещё раз…
Наконец закрыв шкаф, я впервые за многие недели, сложенные в беспросветные месяцы, испытала желание привести себя в порядок: можно хорошенько вымыться душистым мылом и причесаться красивой массажной расчёской — не зря же всё это нашлось в сундуке, не лежать же всему этому впустую, совершенно неиспользованным. Можно переодеться в чистый хлопковый костюм небесного цвета, а вечером выбрать одно из этих платьев… Белое с мелкими синими цветками!
Не найдя Радия вблизи дома, я прошагала мимо волков в сторону горячего источника, на котором целый час отпаривала и отмывала своё тело. В самом начале ритуала омовения в моей болезненно хорошей памяти эхом всплыли, как мне казались, давно канувшие в Лету слова:


“ — Не быть нам вместе, Катохирис. Но пообещай, что не позволишь быть рядом с тобой тому, кто не сможет оценить тебя по достоинству. Если уж не мне сделать тебя счастливой, пусть эта доля выпадет кому-то, кто будет лучше меня”. 


Сказавший мне эти слова гордился бы мной, ведь я не позволила быть рядом со мной тому, кто не смог оценить меня по достоинству. В кромешном кошмаре я не растеряла своего достоинства и теперь могу себе позволить быть счастливой. Я свободна. Я сбежала от тех, кто не смог рассмотреть во мне бесценное, буквально заставила убить себя во имя своего воскрешения, заплатила страшную цену и теперь могу жить, не оглядываясь назад. Я боролась каждый день, шла одна против смертоносного урагана, и в итоге сделала то, что до меня считалось невозможным… И не важно, что теперь я не красива, с чем Радий не согласен ни на йоту, но о чём я пока ещё даже не подозреваю. Я свободна. И только это важно. Горячая вода, сухое полотенце, расчесанные волосы, кружащие осенние листья, чистая одежда, ветер в кронах, кислые ягоды в глиняном кувшине — как же я счастлива! Безразмерно! Разве возможно быть ещё более счастливой?! Разве возможно?!..

Глава 85

Опустевший сундук Радий забрал на первый этаж и сейчас расставлял на нём ужин, который приготовил собственноручно на открытом огне во дворе, а я тем временем стояла на втором этаже напротив зеркала и нервно расправляла складки белого платья в голубой цветок, с пышной юбкой длиной до колена и шёлковой голубой лентой на талии… Закончив с расправлением платья, я стала нервно поправлять свои распущенные волосы, которые отросли ниже локтей… Нет, как-то это… Слишком.
Решив, что в никаком платье я всё-таки не покажусь, а просто спущусь в хлопковом спортивном костюме, я резко развязала голубую ленту на поясе и стала спешно расстёгивать молнию сбоку, как вдруг услышала откуда-то снизу:
— Ужин готов, можем приступать! Надеюсь, ты всё-таки передумала насчёт своего дневного отказа от платья!
Услышав это, я до боли зажмурилась: неужели включил свой металлический слух и расслышал, что я уже начала снимать с себя наряд?!
Тяжело вздохнув, я снова завязала ленту и снова застегнула молнию. Ну ладно…
Спустившись на первый этаж, чтобы развеять своё смущение, я сразу же пошла в атаку, используя серьёзный тон своего всё ещё немного сиплого голоса:
— Почему я должна переодеваться в платье, в то время как ты остаёшься в уличной одежде?
— Тебе очень идёт, — вместо того, чтобы отреагировать на мою претензию, он похвалил мой образ таким тоном, что у меня не могло остаться сомнений в том, что ему действительно нравится это простенькое платье, идеально подходящее моей фигуре: красивое декольте, мягкий корсет и только жаль, что без рукавов, из-за чего виден шрам на плече, и без воротника, из-за чего виден шрам на шее… И всё же, ему, видимо, очень понравилось, потому как он смутился — его смущение быстро передалось и мне, так что мы вместе поспешили продолжить вечер.
Сев друг напротив друга на пол возле сундука, мы замерли и, спустя несколько секунд неловкой тишины, Радий решил заговорить первым:
— Сегодня на ужин жареная рыба, которую я поймал в реке, что течёт неподалёку и которую я тебе ещё покажу… И запечённый в костре картофель — его я принёс из Рудника… Ты не смотри на то, что он такой чёрный, просто… Пальцами кожуру снимай, вот так.
— А вино и бокалы где достал?
— В бункере этого дома есть отдельный винный погреб.
— Нужно будет получше изучить этот бункер, — уже беря в руки чёрную от сажи картофелину, я продолжала неуверенно поддерживать этот неловкий разговор.
— Да, в том бункере много всего интересного…
Я уже не знала, что сказать ещё: не спрашивать же, где он достал настольные свечи, и не говорить о том, что ужин при свечах — это очень красиво! Не признаваться же, что такого в моей жизни ещё ни разу не случалось!
Взяв заранее открытую бутылку вина, Радий наполнил сначала предназначенный мне бокал, а потом предназначенный ему… Я же продолжала медленно кусать ещё тёплый картофель и нервно думать о том, что же ещё можно сказать. И снова ситуацию вызвался спасать он:
— Не против поговорить о прошлом?
— Только если… Ну только разве что о том, что не связано с моей побеждённой зацикленностью.
— Хорошо. Так мы сможем получше узнать друг друга.
— И вправду, знакомы уже больше полутора десятилетия, а, по сути, ничего толком друг о друге не знаем, — согласилась я.
— До того, как ты стала Металлом, кем ты была?
— Я была контрабандисткой.
— Неожиданно, — его брови взмыли вверх в удивлении, и меня это позабавило, так что дальше я стала говорить более свободно.
— Да, это долгая история. Мой отчим, которого я считала своим родным отцом, был главным контрабандистом Кантона-J. Так и я втянулась в это дело.
— Значит, у тебя была семья.
— Очень замечательная семья: отчим, мать и две младшие сестрёнки. И ещё были лучшие друзья: Гея, Сейнмунн и браться Арден и Арлен. Всех их расстреляли за несколько дней до Церемонии Отсеивания… Всех, кроме Стейнмунна. Их убил человек, являвшийся моим биологическим отцом и по совместительству главнокомандующим ликтором Кантона-J. Помнишь, ты и Барий вытащили меня в первый тур поездом через весь Дилениум?
— Конечно помню.
— Я не планировала этого, но когда поезд остановился в “J”, я отправилась на ночную прогулку и в итоге отомстила за смерть всех моих родных и близких: я убила их убийцу.
— Значит, поэтому ты вызвалась в тэйсинтаи. Потому что убили твоих родных.
— Он хотел убить и меня, так что выбор у меня был небольшой: или побег — или смерть. Я выбрала первый вариант.
— А твой друг, Стейнмунн, он был не тэйсинтаем, а пятикровкой, насколько я помню.
— Да, Стейнмунн был пятикровкой.
— Вы были парой или это тоже только слухи?
— Нет, мы не были парой. Это была двусторонняя, детская влюблённость. У нас даже ни одного поцелуя не случилось. И хорошо. Мы остались друзьями.
— Знаешь, Франций ведь была для меня хорошей. Странно осознавать, что она распускала о тебе гнусные сплетни.
— Просто ты человек, с которым невозможно быть нехорошим. А я как раз наоборот…
— Не соглашусь.
— И ладно. Расскажи о себе. Кем ты был до того, как стал Металлом, какую жизнь жил и была ли у тебя семья?
— Был обычным мальчишкой, жил в одном из самых разбитых районов Кантона-B, отца не знал, а мать потерял в двенадцатилетнем возрасте — она умерла прямо на работе: во время сбора лесных ягод легла под дерево и больше не встала, ей не было и тридцати пяти лет. Братьев и сестёр у меня не было, зато по соседству со мной жил мой лучший друг Брейден Борн — парень всего на год старше меня, с которым было весело играть и работать. У Бария в детстве всё было ненамного лучше, чем у меня — отца, братьев и сестёр тоже не было, его воспитывала тётка, которая заодно подкармливала и меня, правда и она в раннем возрасте ушла из жизни, не дожив и до сорока лет — Барию тогда только исполнилось восемнадцать, а мне ещё было семнадцать, так мы и остались вдвоём. С детства занимались сбором лесных плодов, последние четыре года перед Церемонией Отсеивания работали с древесиной: от заготовки доски до производства мебели. Барий частенько менял подружек, а у меня была одна… Я встречался с ней всего год, как раз перед Церемонией Отсеивания. Мы с Барием не знали о своём пятикровии, так что даже не думали, что Церемония Отсеивания так круто изменит наши жизни. Нас отсеили, когда та девушка, на которой я планировал вскоре жениться, была на шестом месяце беременности, — рассказчик резко замолчал, а я от услышанного замерла.
— Значит… — я чуть не поперхнулась. — У тебя есть ребёнок?
— Нет. Когда я вернулся в “B” уже являясь Металлом, это было как раз в той поездке, в которой ты отомстила за смерть своей семьи… Так вот, когда я вернулся, я узнал, что у меня родился сын. Девушка умерла во время преждевременных родов. Ребёнка якобы передали в приют… Я пытался разыскать его, но его и след простыл — в приютах дети все безымянные, их принимают сотнями и без записей, и к тому же, среди самых маленьких всегда самая высокая смертность. Там были сотни младенцев, подходящих под возраст и пол разыскиваемого мной ребёнка, и ещё сотни младенцев до моего прихода были уже в списках кремированных — в тот год в “B” бушевал серьёзный кишечный грипп, особенно опасный для детей младших возрастов. Быть может, ребёнок в итоге и выжил, и до сих пор жив, но совсем не факт…
— Пятикровки живучие, — сама не зная зачем, я вдруг захотела поддержать его этим замечанием.
— Ребёнку могло и не передаться моё пятикровие.
— Да уж, совсем не радужное у нас прошлое.
— Зато радужным может быть наше будущее, — он поднял свой бокал, я сразу же поспешила поднять свой, и мы чокнулись.
Пока мы запивали тост, я думала о том, что же конкретно он мог иметь в виду под “нашим” будущим: его отдельно и моё отдельно, или всё-таки это было сказано про вероятность чего-то общего?..
В камине приятно затрещали поглощённые огнём дрова, я отставила бокал.
— Вкусное вино, — решила заметить я.
— А как тебе остальное угощение?
— Вкуснее, чем всё, что я пробовала в Дилениуме.
— Честно?
— Ничего более вкусного в своей жизни не ела, — ухмыльнулась я, продолжая ковырять пальцами подгоревшую картофелину. — Хотя глотать немного сложно из-за проблемы с горлом, ну ты сам слышишь, какой у меня теперь голос… А так я ведь люблю вкусно покушать, знаешь? Это связано с тем, что я не чистый Металл, а суррогат.
— Знаю. Твоё восстановление так долго и сложно протекает тоже из-за того, что ты суррогат.
Встретившись с ним взглядом, я сначала замерла, а потом спросила:
— О чём ты?
Он что-то знал. То, чего не знала я. Я это видела и хотела, чтобы он сказал. Тяжело вздохнув, он всё же решил рассказать:
— Ты сильна, как Металл, но… Суррогаты немного слабее чистых Металлов. В общем… В Руднике делали анализы и выяснили, что биологические данные Франций, которая является суррогатом, значительно отличаются от биологических данных чистых Металлов.
— И что это значит? — из-за недоброго предчувствия, к моему горлу подступил ком.
— У вас такие же сверхспособности, как и у остальных Металлов, но… — ох уж эти “но”! — В отличие от организмов чистых Металлов, обладающих остановкой всяческого старения, в ваших организмах старение не остановлено, а значительно замедленно. Главный учёный Рудника утверждает, что чистые Металлы едва ли не бессмертны, в то время как суррогаты могут прожить всего около двух человеческих жизней.
Я нервно сглотнула и, отложив недоеденную картофелину на тарелку, заговорила вдруг осевшим голосом:
— Я подозревала что-то такое… Кхм… Что я не такая, как остальные Металлы. Не всесильная.
Рука Радия совершенно неожиданно и с внезапной страстью легла поверх моей руки:
— Ты очень сильная, Деми! Очень!
Я грустно ухмыльнулась:
— Не помню, когда меня в последний раз называли по имени… Ты как будто воскрешаешь во мне человека, которого, как я думала, давно уже нет. Удивительно. Я до сих пор считала, что никогда уже не встречусь с Дементрой или Демой, но вот же она… Спасибо, Трой.
— Мы всё ещё помним наши имена, — мягко улыбнулся мой собеседник, всё ещё не убирая своей руки от моей, что меня и радовало, и смущало одновременно. — Но я теперь Радий и предпочитаю им оставаться. Трой в прошлом.
— А я больше не хочу быть Ртутью. Вернее, не хочу быть только Ртутью. Я и Металл-то как будто ненастоящий, всего лишь суррогат… Поэтому, можешь иногда называть меня по имени? Дементрой, Демой или Деми, как тебе больше нравится.
— Благодарю за разрешение, ведь мне очень нравится твоё человеческое имя, — он убрал руку с моей, и я чуть не расстроилась из-за этого, как вдруг он поднёс большой палец этой же руки к моим губам и, с мягкой улыбкой, стал вытирать им что-то рядом с правым уголком моих губ. — У тебя сажа от печёной картошки… Вот тут.
Так сильно я в своей жизни точно ещё не смущалась! Почувствовав, как к моему лицу приливает краска, я чуть отстранилась назад от его руки и начала быстро тараторить:
— У меня все руки в саже… Ой… Нужно бы помыть… А ты своей заботой, знаешь, немного похож на Берда.
— Кто такой Берд? — мгновенно нахмурился Радий, явно неправильно поняв меня.
— Мой отец… Вернее, отчим, который был мне как отец…
— Тогда это, наверное, хорошее сравнение, — довольно хмыкнул Металл.
— Он тоже был такой же заботливый по отношению к маме. Жаль, она его не любила… — поняв, что говорю совершеннейшие глупости, я резко вскочила на ноги. — Мне нужно помыть руки. Ужин был просто волшебным… Спасибо.
— Ведро с чистой водой стоит на ступенях крыльца, — уже мне в спину добрасывал парень, пока я на человеческой скорости спешила к выходу. — Осторожнее, не опрокинь…
Я резко захлопнула за своей спиной дверь. И сразу же спрятала в измазанных сажей руках своё пылающее лицо: зачем я сказала о том, что он своей заботой похож на Берда, который любил мою мать безответно? Он ведь может неправильно понять меня!
Поспешно спустившись к ведру, вымыв в нём руки и заодно ополоснув лицо, я вытерлась полотенцем, лежавшим рядом на деревянной подставке.
Вернувшись в дом, я пожелала спокойной ночи своему знакомому — может, всё-таки другу? — уже успевшему убрать остатки ужина, а сама направилась в комнату на второй этаж, решив, что сегодня буду спать там.
Переодевшись в свободный спортивный костюм, я села подле платяного шкафа и начала медленно осознавать суровую реальность: моя жизнь конечна и, по моим внутренним ощущениям, первую её часть я уже доживаю, и скоро начну проживать вторую, за которой наступит пусть и красивая, но старость, которая неизбежно завершится смертью. У меня в запасе не так много времени, как я думала. Не бесконечность попыток, а всего два шанса на жизнь, один из которых я уже почти израсходовала. Как же страшно ошибиться снова, сделать неправильный выбор, повернуть не в тот поворот! Но у меня слишком мало времени, чтобы тратить его на страхи — всего лишь одна моя жизнь. Значит, нужно срочно начинать жить: здесь и сейчас.

Глава 86
Радий

В Руднике собралось отличное сообщество Металлов. Ещё до того, как бо́льшая часть ушла в поисках новой территории в направлении Австралии, я смог оценить тесные связи между ними, большинство из которых были созданы благодаря брачным союзам. Ближе всех мне удалось сблизиться с Конаном Данном, в то время как Барий всецело сосредоточился на Кармелите Тейт-Диес. После того как Конан ушёл с другими Металлами на Австралию, а Кармелита осталась в Руднике, силы сместились: Барий остался погрязшим по уши в своих отношениях с противоположным полом, а мне не с кем было даже выпить, так что я ударился в заботу о своём новом питомце, оставленном мне Теей. Чёрный Страх — не самая смирная зверушка, к тому же много жрущая и нуждающаяся в регулярной физической нагрузке, так что долго под силовым полем Титана его не продержишь, да и люди не в восторге от такого соседства.
Чем чаще я выходил за пределы города, тем дальше уходил и тем лучше дышалось мне на диком просторе. Город — не моё. Поняв это достаточно быстро, я стал подумывать о том, чтобы уйти, и жалел лишь о двух вещах: о том, что лучший друг со мной не пойдёт, и о том, что у меня нет пары. Поэтому я и стал размышлять о том, чтобы переселиться на природу и начать отшельнический образ жизни, однако где-нибудь не очень далеко от Рудника, чтобы иметь возможность видеться с друзьями, а может быть и шанс однажды встретить девушку, которая могла бы хотя бы отдалённо походить на Дементру Катохирис: с таким же ярко выраженным характером и с такими же бездонными глазами, заключающими в себе целую, заманчиво сложную вселенную… Занятый именно этими мыслями, я и нашёл Её, что случилось только благодаря тому, что мой Чёрный Страх повёлся на призыв белой волчицы.
Увидев Дементру, я остолбенел: ни живая, ни мёртвая — что Платина сделал с ней?! Всё такая же красивая, но почти убитая — моё сердце оборвалось и впоследствии каждую секунду обливалось кровью от созерцания её состояния. Это я виноват… В том, что с ней произошло, целиком и полностью виноват я. Если бы я был более твёрд и вызвался присмотреть за ней ещё в Ристалище, когда мы впервые там столкнулись, когда ещё мы оба были людьми — я бы не позволил навредить ей, я бы защитил… Я был молод, глуп, растерян, неопытен, как и она, и поэтому мы теперь такие поломанные.
Мне стоило только вскользь взглянуть на развалины каменного дома, вблизи которого я нашёл Деми, чтобы понять, что это именно то, что нужно… Я не смог к ней вернуться этой же ночью — виной стали обязанности главнокомандующего Металла, которые я принял на себя на время отсутствия истинных правителей Рудника, — поэтому на следующее утро мчался в её сторону на полной скорости, на которую Чёрный Страх был только способен. Я боялся, что она ушла, и думал, что если ушла, тогда обязательно, во что бы мне это ни стало, я отправлюсь за ней, обязательно найду, накормлю, залечу и больше никогда не выпущу её из поля своего зрения!
Каждый из нас пострадал от Кар-Хара, но больше всех досталось Деми — я это понимал, хотя ещё не знал о том, как с ней обошёлся Платина. Узнав же, чуть не взревел от горя, словно подбитый зверь: всё это он сделал с ней прямо у меня под носом! Как же я допустил?!.. Как все мы допустили обидеть нашу единственную девушку?! Как Франций могла быть так жестока к нашей Деми! Узнав правду, я всю ночь сдерживался, чтобы не выйти под ливень и не разбить свои кулаки о гору… Почему она справлялась с этим всем одна?! Где были все мы?! Рядом! Мы были рядом! И своей слепотой, своей сосредоточенностью на самих себе допускали злу свершаться каждый день на протяжении целых шестнадцати лет! Я впервые в жизни захотел убить… Всю ночь, пока Деми тихо спала, я попеременно то радовался её сну, то жаждал убить Платину! А потом наступил рассвет, и я понял, что смерть Платины уже ничего не изменит, но есть то, что на что я действительно могу повлиять: я могу сделать эту невероятную во всех смыслах девушку счастливой, даже если она не захочет или не сможет отплатить мне той же или хотя бы похожей монетой. Но как сказать ей о том, что не я один знаю о её чудесном воскрешении? И стоит ли говорить сейчас?
Мы привычно выпивали в уличном баре: Барий танцевал страстный танец с Кармелитой, Клэр заказывала себе очередной коктейль, Спиро, особенно сблизившийся со мной после ухода Конана, подсовывал мне очередную порцию водки.
— Ты хотя бы один вечер можешь быть не таким меланхоличным? — усмехнулся Спиро, уже опрокинув в себя свою порцию. — Почему бы тебе не попробовать замутить с обыкновенной девушкой, если уж среди Металлов кандидаток не осталось? Развлёкся бы.
— Как выразилась бы Тринидад: не толкай хорошего человека на разврат, — сыронизировала Клэр, схватив Спиро за руку и потащив его танцевать в толпу. Тем временем Барий перестал мучить Кармелиту и направился ко мне. Кармелита намного старше него, но внешне это почти незаметно: она обратилась в Лантан в тридцать четыре года, когда Бария ещё и на свете не было, а Барий в своё время обратился в возрасте двадцати двух лет, и хотя от своего обращения сильно раздался в мускулатуре, всё же он выглядит на пару-тройку лет моложе своей избранницы. Мой друг буквально помешался на этой женщине, так что у меня есть небезосновательные подозрения, что между ними сейчас бурлит не просто страсть, а может быть уже во всём разгаре отыгрывает металлическая зацикленность. Если так, значит, друга, каким я знал его прежде, я больше уже не получу в своё распоряжение.
Взяв мою порцию водки, Барий опрокинул её в себя и, сев на барный стул напротив, размашисто хлопнул меня по плечу:
— Тебя днём с огнём не сыщешь в Руднике! Где ты постоянно пропадаешь?!
— Волка нужно выгуливать, сам знаешь.
— Но ведь не сутками напролёт! И куда ты подевал свою отличную накидку?!
— Никуда я её не подевал, — стряхнув руку немного захмелевшего друга со своего плеча, я поспешно отвёл взгляд в сторону и попросил бармена выдать мне новую порцию выпивки.
Я никогда не умел врать. И Барий знал это, как никто другой. Так что совсем не удивительно, что даже пьяным он распознал в моём уклончивом и к тому же раздражённом ответе чуть ли не всё то, что я желал скрыть ото всех и от него тоже.




Я сразу заметил слежку. Из Бария следопыт, как из слона — только не трубит и бивней с хоботом не имеет, честное слово.
Мы остановились всего в полумили от стены, посреди горного леса, и я слез с Чёрного Страха, чтобы дать понять, что я всё заметил.
— Быстро же ты, — спустя секунду материализовавшись прямо передо мной, ухмыльнулся друг.
— Не моя заслуга: ты бык в посудной лавке. Деревья на своём пути не выкорчевал и на том спасибо.
— Не являясь вором, воруешь вещи со склада? — он метнул взгляд в сторону короба, прикреплённого к спине Чёрного Страха. — Зачем это тебе?
— Я не ворую, а одалживаю инструменты, которые верну.
— Как и комплект женской одежды, который взял на складе несколько дней назад? — в ответ я неосознанно сжал кулаки и сдвинул брови — слишком много обвинений, как для одного разговора. Верно поняв мой настрой, друг взметнул руки и воскликнул: — Да что с тобой такое?! Разве в этом мире есть что-то, чем мы не можем поделиться друг с другом?! Естественно, женщины не в счёт. Я ведь угадал? Дело в женщине? Поэтому ты взял на складе комплект женской одежды…
— Это Ртуть. Она выжила. И она нуждается в помощи.
— Ртуть?! Здесь?! Где?! Радий, послушай меня: не связывайся ты с ней. Это роковой тип женщин — она вскружит тебе голову, и сам не заметишь, как будешь погублен…
В это время я ещё не знал всей правды, не знал о том, что́ Платина сделал с ней, и хотя догадывался, что в этой истории всё совсем не чисто, и хотя всё ещё полагал, будто Ртуть и вправду могла желать Теи гибели… Всё равно я даже на секунду не мог допустить возможности бросить её — больше никогда!
— Она одна из нас, ясно? Или ты забыл, что в том Металлическом Турнире выжили не только мы с тобой и не только мы с тобой обратились в Металлов. Мы поддерживали друг друга, как братья, в то время как она с самого начала была в одиночестве…
— У неё был Свинец.
— Она была одна! И поэтому с ней произошло страшное! Потому что никто не заметил её боли, никто не помог!..
— Радий-Радий… Верно ты уже одурманен. Это всё её неземная красота…
— Ты дурак, если считаешь мою способность сострадать ей признаком любовного дурмана! На себя посмотри — вот кто сейчас действительно одурманен! Не одобряешь моё решение не бросать нашу общую подругу, которую мы вместе должны были защищать от тех, кому мы до сих пор позволяли быть сильнее нас, так и не вмешивайся!
Выпалив всё это, я оседлал Чёрного Страха и ушёл, не оглядываясь назад, глядя только вперёд — туда, где меня недвижимо и пока ещё неосознанно, но ждала та, которой я действительно был нужен, как до сих пор не был нужен никому и никогда.

Глава 87
Радий
Несколько дней спустя…

Ей понравился дом, хотя она и осмотрела лишь одну комнату. Ей понравился этот дом! От одного только этого факта внутри моей грудной клетки нежданно свершился переворот невероятных масштабов: ей понравился дом, который я отстроил для неё! Но ведь вопрос в том, сможет ли он понравиться ей настолько, чтобы она не захотела уходить из него и не ушла? Иначе… Иначе зачем вообще этот дом? Пусть рухнет без неё, вот и всё. Но лучше, конечно, чтобы она осталась, тогда… Тогда я смогу наведывать её, видеть её и знать, как она себя чувствует, всё ли с ней хорошо, нужно ли ей что-то, что я могу ей дать… В общем: вот бы осталась!
Она впервые уснула по-настоящему: легла в углу возле камина и не заметила, как засопела. Я полночи слушал, как она спит, и не мог нарадоваться: спит! Спит, значит, восстанавливается! И как сломать этот барьер? Как убедить её позволить мне начать лечить её?.. Я думал об этом полночи и вдруг вспомнил: она ведь розы любит! Белые! Я сам видел, как она покупала себе эти цветы в Кар-Харе, а потом пару раз видел эти цветы в её апартаментах…
Я аккуратно вышел посреди ночи на улицу, прокрался к Чёрному Страху, охраняющему сон своей белой волчицы, и, извинившись перед ними, оседлал своего зверя. Розы в небольшом количестве растут под окнами дома Кармелиты — сможет продать мне одну, белую? Если не сможет, что ж… Неужели украду? В сердце вскипел восторг: а ведь могу и украсть ради неё!
Но Барий, конечно, прав — я не вор. Так что для начала решил попросить — отдам за розу что-нибудь, что востребует взамен.
Взбежав по лестнице знакомого деревянного дома, я привычно вошёл без стука, зная, что хозяйка этого дома по ночам не спит, а если не запирается, значит, с Барием сегодня не веселится. Я влетел в гостиную на полной скорости и сразу же замер от неожиданности: здесь собрались все — Кармелита, Барий, Спиро и Клэр. Все стояли посреди комнаты с взбудораженными лицами, а Барий почёсывал свою левую щеку, на которой, к моему ещё большему удивлению, отчётливо красовался алый отпечаток женской руки — ясно, схлопотал пощёчину, но за что? Я уже начал выдумывать варианты того, как спасти друга от расправы, когда полыхающая Кармелита приблизилась ко мне, явно желая разорвать не своего обожаемого Бария, а меня.
— Даже не вздумай мне сейчас врать, мальчик! Все мы уже прекрасно знаем о том, что ты выхаживаешь эту стерву Ртуть!
Не стоило ей называть Ртуть стервой: по своей природе я совсем не вспыльчивый, но в этот момент, в одну секунду вскипел моментально. Бросив пылающий взгляд в сторону краснощёкого друга, я сразу же получил ответ:
— Честное слово, я ничего не говорил! — он поднял обе руки вверх, как бы сдаваясь. — Это Спиро тебя выследил!
Кармелита в одну секунду подлетела к моему другу и начала нещадно бить его руками по плечам и груди:
— ¡Sinvergüenza, confié en ti y tú me hiciste esto!
— Я не понимаю по-испански!
— Негодяй, я верила тебе, а ты так поступил со мной, — тихим голоском перевела Клэр, забившаяся в дальний угол комнаты и явно опасающаяся праведного гнева своей матери, о котором наверняка знала не понаслышке.
— Да что я такого сделал-то?! — мой друг реально не врубался.
— Ты знал, знал куда ходит этот мальчишка, и ничего не сказал мне!
— Он мой лучший друг! Я не могу его предать!
— А меня, значит, ты предать можешь, sinvergüenza!
— Не называй меня синвервензой, дорогая! — он произнёс испанское слово, откровенно исказив его звучание. — Я ведь люблю тебя!
Кармелита снова переключилась на меня, явно едва сдерживаясь, чтобы не начать избивать и меня тоже:
— Мы знаем, что Платина сделал с Ртутью! Он расчленил её тело! Как же она смогла выжить?! Да это даже не важно! Она мешала моей единственной племяннице покинуть Дилениум и вернуться к своим родителям, а также к своей любимой тётке! Ртуть — вражеская сторона! И ты, мальчишка, оказался на этой стороне! Ты уверен в этом?! Ты уверен в том, что хочешь вызвать на себя гнев Кармелиты Диес?! Клянусь, я уничтожу в пыль всех, кто будет являться угрозой моей семье! ВСЕХ!!! — продолжая смотреть прямо в мои глаза, она многозначительно ткнула пальцем куда-то мимо Бария, едва не прибив его одним лишь потоком своей молниеносной энергетики.
Стараясь не злиться на колкие слова Кармелиты, пылко брошенные в адрес Деми, я вкратце рассказал им всю правду о том, как всё было на самом деле и что́ именно́ Платина сотворил с той, кого они все считают стервой. Стоило всем присутствующим только услышать ту часть истории, которая рассказывала про зацикленность, как все сразу же впали в ступор — возможно, мне вообще ничего больше не нужно было говорить, чтобы быть понятым. Весь мой монолог занял не больше пятнадцати минут, и даже от этого было больно: пятнадцать лет нечеловеческих мук, которые пришлось пережить Деми в одиночку, уместились всего лишь в какие-то жалкие пятнадцать минут пылкого рассказа! Стоило мне умолкнуть, как Кармелита, очевидно, совершенно смешавшаяся и растерявшаяся, начала бегать взглядом по остальным собравшимся в её доме:
— Что же делать?.. А?.. Что же здесь поделаешь?.. Наверное, Металлам стоит проголосовать о том, что же нам делать с Ртутью…
— Ну вот ещё! — строго обрубил я, категорично очерчивая свою территорию влияния. — Никакого голосования не будет. Я один из тех, кто помог Тее и её близким добраться до Рудника. Если вы тронете Ртуть — вам придётся иметь дело и со мной…
— Радий… — Барий хотел что-то сказать, но я не позволил.
— Как будто все присутствующие в этой комнате насквозь святые: ни разу не убийцы и ни в чём не подлецы! Как будто вы все не допускали в своих жизнях страшных ошибок, о которых сожалеете на протяжении всех своих жизней и которые не можете никак отменить! Как будто вы не ломали чужих судеб, случайно ли или специально! Ртуть же ошиблась единожды и лишь в том, что позволила себя обмануть более сильному оппоненту, который между тем поработил её, чтобы защитить этот ваш город! Платина принёс в жертву её жизнь, чтобы вы здесь успели поставить своё силовое поле Титана и вас здесь не разбомбил к хренам Дилениум! Ходите забить её камнями?! За что?! За то, что все эти годы она спасала вас ценой собственной жизни?! Вы видели её?! Вы знаете, какие физические и психологические муки ей довелось пережить?! Вы знаете, каково ей сейчас, когда вы принялись здесь судить её заочно! Вы — те, кого она спасала не раз! Это она избавила вас от Харитона Эгертара, и это благодаря ей пятнадцать лет назад вас не разбил Дилениум, и даже позже! И это она тащилась через всё Ристалище и через все Дикие Просторы, чтобы предупредить Тею об опасности, которую для неё может представлять и наверняка представляет Платина! Или вы все глухие и не слышите то, что я вам говорю?! Или вы все и вправду безгрешные святоши?! Да Ртуть во много крат лучше каждого из нас! Любой на её месте сломался бы, озлобился и искал отмщения, а не попытки спасти другого человека! А вы так! А вы…
Я не заметил, как чрезмерно вспылил, что меня буквально распирает от эмоционального шторма… Не знаю, чем бы я в итоге закончил эту тираду, если бы не вмешался Барий:
— Я не оставлю Радия… И Ртуть. Её тоже не оставлю. Она наша… Своя. Мы с самого начала были вместе, а значит, вместе крупно облажались, так что… — не смотря на Кармелиту, Барий остановился рядом со мной.
Я не знал, как глубоко тронули Кармелиту мои слова об ошибках прошлого — она в своё время допустила как минимум одну очень страшную ошибку, о которой страшно сожалеет по сей день, — и к тому же, она действительно была без ума от Бария. То есть как бы сильно она ни мутузила его — любила она его сильнее и безоговорочнее, и хотела угодить своему мужчине, да и к тому же она услышала более чем достаточно, чтобы сменить свой гнев на милость.
— Ну конечно же мы не оставим эту фантастическую девушку! Конечно же мы не позволим несправедливо оболгать её! Никто её отныне не обидит!
— Конечно…
— Конечно…
Более молодые Спиро и Клэр только и делали, что активно кивали головами и соглашались с каждым словом своего старшего предводителя.
Кармелита же, являясь женщиной с горячей кровью, не скупилась на эмоции, но следующие слова произнесла озадаченно:
— Платина ушёл с Теей. И никак не предупредить… Что же будет? — она словно разговаривала сама с собой. Закусив нижнюю губу в задумчивости, она вдруг стрельнула своими чёрными глазами прямо в меня: — А ты чего явился посреди ночи?! — подлетев ко мне на скорости света, эта страстная дева едва сдержалась, чтобы хорошенько не врезать мне, пока я пытался понять, за что в этот раз мне достаётся! — Оставил свою девушку за стеной, одну посреди Диких Просторов, в том маленьком и совершенно незащищённом домике, вокруг которого бродят Блуждающие, Чёрные Страхи, дикие звери!
— Да она ведь сама Металл! — я не заметил, как перешёл от нападения в защиту — что за женщина?! — И я запер её на замок! В том доме крепкая дверь, я позаботился!
— Ах ты sinvergüenza! Посадил под замок девушку, которую любишь!
— Да не люблю я её! Я просто забочусь о ней!
— Даже не учись лгать, мальчишка! У тебя на лице всё написано! Дом он построил для неё! Раз собираешься жить с ней за пределами Рудника, так сейчас же явись на склад и возьми от моего имени четыре щитовых столба — организуй силовое поле Титана вокруг вашего дома! Да смотри, ничего не напутай — расставь верно и перепроверь!
— Это… Это слишком. Я ведь знаю, что каждый щитовой столб на вес золота.
— На вес титана, мальчик, — эта невероятная женщина уперлась руками в свои стройные бока и тяжко вздохнула. — Ты был из тех, кто помог доставить мою любимую племянницу в Рудник, считай, что поле Титана — это ответный дар благодарной тётки Теи. А теперь говори, чего явился среди ночи?
Я опешил от всех этих головокружительно резких перепадов настроения своей собеседницы, поэтому выдал совершенно растерянно:
— Мне бы это… Мне бы розу. Белую.

Глава 88
Радий

Все остались в доме, вышли только я и Барий — чтобы выкопать розу. Выкопали и встали на крыльце, всё ещё оставаясь немного контуженными невероятной владелицей клумбы. Друг вдруг вытащил из заднего кармана своих джинсов упаковку самокруток и зажигалку, и закурил.
— Ты ведь не куришь.
— Не сегодня, — немного ошарашенно парировал он. — Видал?
— Ага.
— Охуительная. Женюсь на ней.
Кармелита и вправду ошеломительная, лучше не опишешь…
— А я, кажется, тоже влюблён, — тоже оставаясь ошарашенным, вдруг с чего-то признался я.
— А она?
— Я вообще не уверен, сможет ли она полюбить после того, что с ней сделал Платина.
— Не представляешь, как мне стыдно из-за того, что я верил во все те слухи, которые про неё распространяли злые языки Кар-Хара… Я виноват перед ней. Может, поговорить с ней, попросить прощение? Очень нужно…
— Ещё слишком рано. Давай позже. Может, когда ляжет снег.
Мы немного помолчали, он немного подымил и вдруг выдал:
— Кармелита беременна.
— Что?! — я осип от крутости поворота.
— Сделали тест из-за внезапной утренней тошноты, как знаешь, совершенно несвойственной Металлам, и уже даже были у доктора. Узнали сегодня: эмбриону уже неделя.
— Ты как?! — я встряхнул друга за плечо.
— Порядок, — он нервно усмехнулся и тут же потерял улыбку, и продолжил говорить серьёзным, но всё же скорее потерянным тоном: — Мы зациклены друг на друге. Так получилось. И получается, всё должно быть отлично: я не смогу уже без неё, и она от меня никуда не денется — вот и замечательно. Лучший из возможных раскладов.
— Когда зациклены вместе, тогда, конечно, замечательно…
— Ты должен знать. Информация проверенная, из уст тех русских Металлов, что живут отшельниками в чешских лесах вместе с Титанами. Дело в том, что тот Металл, который был один раз зациклен и умудрился сломать свою зацикленность, не сможет зациклиться повторно, как и не сможет никого зациклить на себе.
Я немного помолчал, переваривая эту информацию, после чего произнёс искренне:
— Так даже лучше.
— Потому что она суррогат? Ты ведь понимаешь, что она сможет прожить всего лишь две человеческие жизни? И с учётом того, как сильно она пострадала, скорее всего, первая её жизнь на исходе.
— Понимаю, но не в этом дело.
— А в чём же?
— Если она всё же сможет полюбить меня, значит, как я её — по-настоящему, безо всяких зацикленностей. Не подумай, я понимаю, что зацикленность — это не фальшивка, а усиление чувств…
— Да понял я тебя, понял. Ты ведь знаешь, что я тебя понимаю и без лишнего трёпа.
— Ну да…
Мы ещё помолчали немного, каждый думая о своём, когда, всё ещё оставаясь в своих мыслях, пялясь в одну точку прямо перед собой и нервно куря, мой друг снова выдал неожиданное:
— Стопудова девчонка будет.
— Почему это?
— Да она уже двух пацанов родила, теперь точно девчонку выдаст.
— Ааа… А кто её дети, напомни.
— Да ведь Тристан и Спиро её сыновья, и ещё приёмные Тринидад с Клэр.
— Ах да, точно… Как Спиро и Клэр восприняли информацию о внеплановом пополнении в их семье?
— Эти-то нормально, они, знаешь, мягкие. Ты лучше скажи мне, как на такую новость могут отреагировать Титан и эта его Дикая. Порвут?
— Да брось! Пока они вернутся, Кармелита, может, уже родит, и ребёнок уже будет бегать.
— Не думаю, что их отсутствие настолько затянется. Может, ещё в животе свою новоиспечённую сестру застанут. Ох и могут же Титаны устроить мне жара…
— Погоди, ты что же, получается, теперь отчим им?
— Наверное. Не знаю. Если не порвут, тогда, быть может, а по сути так какой же я им отчим? Они ведь оба старше меня!
— Да уж…
И снова после короткого молчания:
— Она прикончит меня, если вместо желанной ею девочки на свет появится ещё один пацан, — он говорил совершенно серьёзно, после чего вдруг выдал с самодовольной ухмылкой: — Зато, если родит девчонку, я буду в шоколаде.
— Но если будет мальчик — она тебя прикончит.
Улыбка мгновенно спала:
— Верно. За мальчика прибьёт.
Резкие перепады его настроения меня повеселили: как будто здесь и сейчас беремен он, а не его подруга. Надо же, как сильно он изменился за столь короткий срок. Интересно, что с ним сделает отцовство?
На крыльцо вышла Клэр, и мы сразу же заткнулись, опасаясь быть пойманными главной шпионкой громобойной Кармелиты.
— Радий, ты ещё здесь? Отлично! Быстро пошли на склад, я помогу тебе побыстрее забрать щитовые столбы, и ещё кое-что от себя передам.




Прошло больше часа. Уже близился рассвет. Я откровенно задолбался, но не сдавал позиций ради Деми: Клэр собирала для неё огромный сундук со всякой всячиной, который почему-то называла странным и совершенно непонятным мне словом “приданое”. Многое она отдавала из того, что приберегла для себя — Клэр является модницей, а я знаю, что Деми тоже не просто любит, но по-настоящему разбирается в красивых и качественных вещах, так что я старательно подбирал для неё каждый элемент “приданого” и особенно уделял внимание платьям. Честно сказать, я так не уставал за починкой крыши или за ломкой камней — копаться в барахле всё же очень не моё дело. В итоге набрался огромный сундук, который я едва смог закрыть даже с учётом того, что закрывал я его своей металлической силой. Мне буквально пришлось отбиваться от Клэр, которая уговаривала меня взять ещё одну расчёску, ещё один кусок душистого мыла, ещё один платочек… Какой ужас! Не знаю, как она не нашла второй сундук, но она пообещала в скором времени организовать и второй, и потому я уже не уходил, а убегал от неё с этим сундуком, страшась вдогонку получить ещё одно “приданое”. Впрочем, я был рад такому подарку, и очень хотел увидеть радость Деми, когда она увидит всю эту красоту. Поэтому услышав от неё, что всё это глупость, я запаниковал: она не может разлюбить то, что ей прежде нравилось больше всего — быть красивой! Ведь если она разлюбит саму себя, тогда как же она сможет полюбить меня?.. Никак! Поэтому когда она всё же надела платье, я почувствовал такой прилив счастья, что, кажется, едва сдержался, чтобы не обнять её сразу же и не сказать, что всё возможно! Совсем всё! Даже “мы” возможны!
Даже получив страшные шрамы, она не стала менее красивой, хотя кто-то, быть может, и сказал бы, что она уже не является первой красавицей, немного тянет руку и прихрамывает, сипит голосом и зрачки её глаз теперь чуть разного цвета, но этот кто-то совсем ничего не понимал бы в истинной красоте! Ртуть всегда была и навсегда останется самой красивой женщиной на этой планете! Вы бы видели, как теперь её смущает новое звучание её невероятно мелодичного голоса: закусывая нижнюю губу, она становится похожей на невинную девочку — прежняя Дема так не делала, а ведь ей очень идёт… А какая она сильная. Должно быть, она очень ненавидела Платину, но она не пошла по пути мщения, она так легко оставила эту ненависть позади, пережила и переборола её… Оставить ненависть, искренне простить того, кто прощения не заслуживает, чтобы двигаться вперёд, не оборачиваясь на пережитую боль — это наивысшая степень проявления духовной силы. Сумевший совершить подобное — может всё.
Платина. Мы были друзьями. Как же я в нём ошибся! Ужасно. Я и подумать не мог, что приближённый ко мне человек может быть способен на подобное зверство. Деми права: я меряю других по себе. Теперь я знаю: если он снова попробует объявиться в её пространстве — я прикончу его. Получается, я не такой сильный, как Дементра. Быть может, она ещё успеет сделать меня сильнее…
…Она не спит на втором этаже, я отчётливо слышу её неровное дыхание. Как же она была красива сегодня, в этом милом платье — выбрала самое милое из всех, что я утрамбовал в тот сундук. Такой девушкой можно только восторгаться, немного страшиться её и наслаждаться её светлым образом со стороны — разве можно касаться грубыми пальцами шелковистой кожи этого фантастического сознания? Я коснулся. И она позволила… Невероятно.
Ужин и вправду получился великолепным. Дарующим надежду. Но для меня всё может закончиться в любую секунду. Позволит ли она остаться мне с ней? А вдруг прогонит? После всего, что ей пришлось пережить, я не смогу быть настойчив, не смогу просто наброситься на неё и расцеловать, попробовать переубедить страстью или лаской. Если она меня прогонит, ведь уйду, чтобы не травмировать и не пугать её своей диковатой натурой, и буду шататься вокруг этого дома, как неприкаянный дух, тайно заглядывать в окна, насквозь промокать под проливными осенними дождями и замерзать в безжалостных зимних вьюгах… Барий всё-таки прав: Дементра Катохирис — роковая женщина. Во всяком случае, такие женщины рождаются раз в столетие, а быть может, и раз в несколько веков. И вот он я, рядом с ней, такой сильный и одновременно совершенно беспомощный, весь в её власти — как она распорядится моей судьбой? Ведь я люблю её… Да, люблю. А она меня сможет?..

Глава 89
Дементра-Дема-Деми

Теперь я чувствую пустоту. Думала, что освобождение от пагубной зависимости принесёт мне безусловное облегчение, но вместо облегчения там, где прежде царствовали ныне вырванные корни удушающего чувства, теперь образовалась огромная чёрная дыра. И в этой дыре ничего. Вообще ничего. Пустота размером с мою душу. Кажется, Радий хочет заполнить эту пустоту. А я не знаю, можно ли так поступать. В голове раз за разом прокручивается мысль, подуманная мной в Руднике до того, как я стала Металлом, подуманная не о Трое Имбриани, а о Веркинджеториксе Астуриасе: “Неужели кантонские парни — максимум, что мне может светить, и парни вроде Платины никогда даже не посмотрят в мою сторону, несмотря на всю мою очевидную красоту, ведь их окружение состоит из более благородных, чистых и гораздо более красивых девушек вроде Франций”. Глупая девчонка, одновременно склонная и к самоуничижению, и к тщеславию — вот какой я была в самом начале своей прошлой жизни. Лучшие парни из всех, которых я знала, были именно кантонскими. Радий — лучший из всех. Я не могу позволить такому хорошему человеку быть рядом со мной. Нет, ему нельзя быть с такой, как я, ко всему прочему ещё и представляющей из себя ходячую бомбу: моя жизнь конечна, в то время как его жизнь не ограничена рамками. Не быть нам вместе. Но и торопить расставание я не хочу. Рядом со мной впервые за последние полтора десятилетия появился самый настоящий друг — если не наслажусь хотя бы каплей этого счастья, не прощу себя вовек.
Этой ночью я много думала и ко многому пришла. Главным воспоминанием стали слова одного из самых важных людей в моей жизни: “Катохирис Дема-Деми-Дементра, дочь Берда Катохириса. Так есть и так будет всегда — где бы ты ни была и кем бы ни стала, как бы ни сложилась твоя судьба, помни об этом неизменно и не забывай”. Не забуду.





Целый день, с самого рассвета и до полуночи, мы были заняты обустройством дома: вытаскивали из бункера нравящиеся вещи и расставляли их по комнатам. Сначала Радий ставил всё, в частности мебель, там, куда ему указывала я, а потом я вдруг заметила, что он начал своевольничать. Это началось после того, как мы полностью обставили спальню на первом этаже: огромная кровать у стены, платяной шкаф почти на всю стену напротив, вместительный комод, прикроватные тумбы, широкий стол у окна и стул… Вот этот стул и стал знаком: вместо одного стула он поставил у стола два стула. Внутри меня сразу же всё ёкнуло, но я сделала вид, будто не заметила этого, но дальше делать вид становилось всё сложнее и сложнее. Он сам выбрал высокое кресло и место, в котором оно будет стоять, сказав, что в таком будет удобно читать книги — установил эту красоту возле окна, рядом с камином. Затем установил на подоконнике сувенирные машинки, на которые я в бункере даже внимания не обратила. Потом выбрал коврик под входную дверь и сам полностью оборудовал чулан для верхней одежды: прибил вешалки, расставил деревянные лавочки… Определил место для книжных полок. Выбрал себе кружку и поставил её рядом с моей на кухонном подоконнике, пообещав уже на следующей неделе сколотить мне достойную кухню и установить технику в санузле. Я только закусывала нижнюю губу, чтобы внезапно не раскричаться в истерике: да что же он такое творит?! Пусть убегает! Или я сама убегу! Да, сама! Это его дом, он его построил, пусть и остаётся здесь, а я пойду…
От одной только мысли о том, что мне некуда идти, и на самом деле я очень хочу остаться здесь, да ещё и вместе с этим мужчиной, на мои глаза наворачивались слёзы, так что к концу дня я стала ещё сильнее закусывать губы.
Мы здорово обставили весь первый этаж, получилось очень красиво. Пустой осталась только комната на втором этаже, которая могла бы стать прекрасной детской, но, скорее всего, в итоге превратиться в отличную гардеробную или библиотеку. Думая об этом, я складывала полотенца ровными стопочками и переносила стопочки с кровати в шкаф, уже почти под завязку заполненный всякой всячиной: полотенца, комплекты постельного белья, скатерти — в общем, всевозможный текстиль, который со временем будет лучше перенести на хранение на второй этаж. Занимаясь всем этим, я не замечала Радия, который из соседней комнаты тайком наблюдал за мной необычным взглядом. Я целый день проходила в самом обыкновенном ситцевом платье, да ещё и с серой косынкой на волосах, нарочно желая умалить свою и без того пострадавшую красоту, а для Радия такой скромный наряд, наоборот, открыл во мне новые грани, о чём я, конечно, не могла и подозревать, но если бы я повернулась в этот момент и увидела этот взгляд, я бы вздрогнула, в одно мгновение поняв совсем всё… 
В итоге покончив с текстилем и удовлетворённо закрыв шкаф, ровно в полночь я вышла в гостиную, освещённую одним лишь камином, и снова встретилась с предметом своего переживания. Поправив косынку на голове, я улыбнулась:
— Знаешь, а ведь мне давным-давно снился этот домик.
— Когда?
— Во время нашего Металлического Турнира, в Ристалище. Так что я ещё с тех времён знаю, что в этом доме обязательно будет обитать счастье. Никак иначе и быть не может.
— Деми… Послушай меня… — он вдруг отвёл взгляд и проморгался, а тон его голоса стал таким серьёзным, что мне сразу же стало не по себе. — Это твой дом. Я отреставрировал его специально для тебя, — теперь он смотрел прямо мне в глаза, и от этого мне стало только ещё больше не по себе. — Если ты уйдёшь из этого дома, тогда и я тоже уйду отсюда. Но я с радостью останусь здесь, если ты останешься здесь и позволишь мне быть рядом.
— Не нужно так…
— Только так, Деми. Только так. Поэтому выслушай меня до конца. Зацикленности не будет ни у тебя, ни у меня. Хотя она могла бы быть, ведь я влюблён в тебя, влюблён безумно, влюблён страстно… — у меня страшно резко перехватило дыхание! — Дело в том, что тот Металл, который уже был зациклен и посредством своей невероятной силы воли смог сломать свою зацикленность, не сможет повторно зациклиться или зациклить на себе. Я буду любить тебя по-настоящему, безмерно, самой сильной из существующих и известных человечеству любовью, и для этого мне вовсе не нужно быть зацикленным. Без зацикленности даже лучше: мы оба будем знать, что мои чувства к тебе самые настоящие из всех возможных. Но мои чувства ничего не будут значить, если ты не сможешь полюбить меня в ответ. Скажи… У меня есть хотя бы маленький, хотя бы призрачный шанс на взаимность?
Я ничего не смогла ответить. К глазам подступили слёзы, так что я боялась, что они сорвутся, если я всё-таки решусь заговорить. Поэтому я только активно закивала головой, пряча предательски задрожавшие губы в ещё более предательски дрожащей ладони. И вдруг, в один миг он оказался прямо передо мной и протянул мне… Он протянул мне колечко!
— Оно деревянное, чтобы у тебя не было ассоциаций ни с одним металлом. Я своими руками сделал его для тебя. Будешь со мной?.. Навсегда.
Я с радостью позволила ему надеть эту драгоценность на свой безымянный палец и в итоге всё-таки расплакалась. Он сразу же начал целовать меня, и я с первородным восторгом ответила ему взаимностью.
Мы отчего-то не перешли в спальню — остались здесь, прямо напротив камина. Я впервые в своей жизни отдавалась мужчине с такой нежностью, с такой искренностью. Роковая ночь с Платиной и рядом не стояла, все же прочие ночи были лишь ложью! До сих пор я знала, что в моей жизни ни разу не случалось настоящего занятия любовью — всё было лишь бездушным спазмом мышц. На сей раз всё было совсем иначе, совсем по-другому: я впервые в жизни занималась любовью! Так хорошо, так приятно, так искренне у меня никогда и не с кем не бывало… Наконец я нашла его — лучшего из мужчин.

Глава 90

До рассвета оставалось совсем немного времени, но мы всё ещё продолжали лежать голыми на полу, совсем рядом с догорающим и тлеющим оранжевыми углями камином.
— Ты даже представить себе не можешь, какая ты, Деми, — вдруг прошептал мне прямо на ухо мой человек, так что по моей разгорячённой коже сразу же пробежались мурашки. Я лежала на его груди, и мне нравилось слышать бой его могучего сердца… Я вздохнула и задала вопрос, ответа на который немного опасалась:
— Тебе жаль меня, поэтому ты со мной?
— Ты лишь отчасти права. Мне действительно жаль тебя, как может быть жаль слабую девочку, которую я желал бы защищать всю свою жизнь. Ведь ты такая хрупкая… Постоянно вспоминаю ту жареную куропатку, которой я отделался от тебя в Ристалище. Мне нельзя было отпускать тебя тогда.
— Ты и не хотел. Ты взглядом пригласил меня идти с вами, помнишь?
— Я позволил тебе уйти в одиночку, без меня…
— Тебе пришлось бы бросить Брейдена, ведь я не пошла бы с ним.
— Но ты пошла бы со мной. Уже тогда я должен был выбрать тебя.
Я резко подняла голову и встретилась с ним взглядом, не веря своим ушам:
— Выбрать меня, а не своего лучшего друга?
— Именно так. Брейден сильный, он бы справился и без меня.
— Я тоже сильная… — начала я, но запнулась, прочитав в его глазах боль. — Но я не справилась.
— Зато ты справилась с гораздо бо́льшим…
— Почему я тогда же не поняла, что ты и есть моё счастье?
— Я тоже тогда не знал, но уже начал подозревать неладное…
— О чём ты?
— Правда в том, что я полюбил тебя не в эти дни — я влюблён в тебя уже очень давно. Тихо и молча любил тебя, пока ты боролась с тем, что я не мог понять… Я влюбился даже раньше. Кажется, это произошло именно в Ристалище, у того костра, от которого наши пути не должны были расходиться. Но я испугался тогда этой мысли, потому что в то время думал о той, которую оставил в Кантоне-B…
— В то время всё было сложно. И у тебя, и у меня.
— Верно. Но есть ещё кое-что, о чём я, кажется, буду сожалеть всю свою жизнь.
— Скажи мне, что это, и мы вместе избавимся от этой ноши. Прошу, давай без грузов прошлого, которые будут угрожать затащить нас на дно. Скажи, что тебя тревожит?
— В самый последний, в самый важный момент Платина, Золото и Франций смогли заставить верить меня в то, что ты служишь Эгертар. Не знаю, как перестать чувствовать боль от сожаления о том, что я поддался их убедительности, что поверил их лжи и не поговорил с тобой…
Я прислонила пальцы к его губам и, привстав на локте, заглянула ему прямо в глаза и заговорила особенным тоном:
— Послушай меня внимательно, дорогой мой: всё именно так, как должно быть. Где бы мы были и что бы с нами было, если бы мы не пережили то, что пережили? Я искренне рада быть сейчас здесь с тобой. Поступи ты или я иначе, и мы прожили бы совсем иные жизни, понимаешь? Это была бы уже совсем другая история, в которой мы, быть может, вовсе не были бы вместе, или были бы вместе, но не были бы счастливы так, как мы счастливы сейчас. Понимаешь? Ни за что и никогда не желай менять прожитого прошлого. Обещай.
Он взял меня за руку и поцеловал в пальцы:
— Обещаю.
Я улыбнулась:
— Как прекрасно.
— Что?
— Мы.
— Трогательная дружба, которая переросла в неповторимую любовь, — он улыбнулся в ответ своей невероятной, доброй улыбкой.
— У тебя такое доброе сердце… Мне хочется научиться твоей доброте. Хочется стать лучше для тебя.
— Ты уже самая лучшая.
— Меня никто прежде не любил по-настоящему, — я говорила, словно заворожённая, глядя на его красивые губы, чувствуя его горячую кожу на своей коже… — Люби меня так, как сможешь только ты, Трой Имбриани, и я буду любить тебя так, как никто другой. Я не бессмертна, рано или поздно наступит мой конец, но давай мы будем счастливы ровно столько, сколько нам удастся пробыть вместе. Я хочу… Хочу всё своё время прожить рядом с тобой и хочу всё это время ощущать твою любовь ко мне. Это не зацикленность — это лучше. Это самая настоящая любовь.
— Ты не представляешь, что ты сейчас делаешь со мной, — почти со стоном выдавил он, обнимая меня за талию.
Я усмехнулась:
— Знаешь, а я ведь всегда считала тебя странным парнем. И даже долго думать о тебе всерьёз побаивалась…
— Это ещё почему? — его брови взметнулись в откровенной усмешке.
— Раньше я не понимала этого, но теперь понимаю отчётливо: я боялась думать о тебе, потому что я боялась влюбиться в тебя. В конечном итоге оказалось, что мне именно это и нужно было делать всю свою жизнь — думать о тебе. Быть может, таким образом я бы сломала зацикленность и без физических поломок — просто хорошенько, по-настоящему влюбившись в тебя…
— Зацикленному невозможно испытывать чувство влюблённости не к предмету своей зацикленности, — он всё ещё смеялся.
— А вот этого мы уже не узнаем, — я говорила серьёзно. — Я уже сделала то, что другие считали невозможным: я сломала то, что казалось нерушимым, обрела свободу и расциклилась, так что если ты думаешь, что для меня в этом мире есть что-то невозможное — ты сильно ошибаешься! Я могла бы чаще думать о тебе, влюбиться в тебя и таким образом расциклиться — точно!
— Раз ты так говоришь, значит, это истина, — улыбаясь, он снова поцеловал меня в руку. — Кстати, Барий и другие Металлы хотели прийти в гости. Думаю, ты можешь подружиться с Клэр — она та ещё модница, немного одинока из-за отсутствия общения с себе подобными, ведь другие девушки-Металлы ушли из Рудника, а Кармелита ей как бы мать, так что она буквально пылает желанием обрести в твоём лице подружку…
Я вся сжалась и даже вздрогнула, что он сразу же заметил, потому как сильнее сжал мою ладонь и чуть нахмурился.
— Прости… Я пока что не испытываю желания сводить с кем-то дружбу и вообще встречаться с кем-либо…
— Значит, ничего не будет, — он стал успокоительно поглаживать меня ладонью по спине. — Всё будет только так, как ты скажешь. Ты хозяйка этого дома и всей своей жизни: принимай гостей или гони всех прочь — как пожелаешь.
— Ты лучший, — я снова улыбнулась.
— А у Бария и Кармелиты будет ребёнок.
— Что?! — мой первый выраженный вслух шок за долгие месяцы.
— Правда. Здорово ведь?
— Ещё как здорово! — моя вторая ярко выраженная вслух эмоция, да ещё и подряд, надо же!
— Вот я и подумал: возведу рядом с нашим домом не только мастерскую для деревообработки, а ещё просторную летнюю кухню, несколько беседок, качели и домики на деревьях…
— Ничего себе! Так много всего! Но зачем нам просторная летняя кухня, ведь мы мало едим, и даже если со временем я перестану быть такой нелюдимой, и к нам начнут захаживать гости, большинство из них, как и мы, тоже будут являться Металлами. И что за идея с домиками на деревьях? Не до конца понимаю…
— Это всё для нашего ребёнка.
— Что?
— Мы можем завести ребёнка.
— Что?
Я действительно не понимала, что он говорит… Что?..
Заглядывая мне в глаза, он стал активнее поглаживать меня по спине и посильнее прижимать меня к себе:
— Ты же сама только что сказала, что для тебя нет ничего невозможного. У Беорегарда и Теоны получилось родить ребёнка, сейчас это получается у Бария и Кармелиты. Скажи, ты хотела бы родить от меня ребёнка?
Внутри меня в одну секунду взорвались сотни, нет, миллионы фейерверков!
— Хочу ли я родить нашего общего ребёнка?! Не то слово! Я хочу дочь!
Он рассмеялся… Я не знала, что мои слова пробудили в нём воспоминания о Барии, который совсем недавно поделился с ним информацией о том, что Кармелита якобы обязательно прикончит его, если вдруг в итоге у них родится сын, а не дочь.
— Дочь так дочь. С твоими прекрасными волосами и глазами, и, так и быть, с моим носом.
— Хочу, чтобы она была целиком похожа на тебя!
— Но волосы пусть будут всё-таки твоими, жемчужными, — он погладил меня по волосам и резко завалил на спину, оказавшись сверху. — Раз уж мы так отлично обо всём договорились, значит, нам нужно лучше стараться для осуществления нашей общей мечты. Готова?
Я ответила ему без слов: движениями своего тела и своей души.



***
А из Живого Серебра шипы растут, точно из розы,
которая, не умирая, ожила в студёные морозы.
А у Живого Серебра нет чувства боли или меры:
ведь всё совсем не навсегда — и штиль, и бури, веры,
надежды, песни, ночи, дни — пройдут и не заметишь,
как розы расцветут в тени лесов, где встретишь
могилу той, что краше роз была, с шипами поострее…
Ты храбрым был, но должен был всего лишь быть её смелее.



***
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***
Нам счастья выпало одно на две души,
на две судьбы, на две реальности и грёзы.
Я буду здесь с тобой вовеки, вопреки:
Дом Дикой и Живой, Дом Белой Розы.
Ты в полнолуние взгляни в окно моё,
увидь зелёный огонёк в витражных окнах…
Увидь, как в нём с тобою мы вдвоём,
плетём из наших жизней тонких,
то полотно, что филигранью кружев,
филигранью нас,
узоры создаёт, что будут сказкой,
для тех, кто или после, иль сейчас
уверует в нас — в бурю с лаской.
Мои розарии — всегда твои.
Твой цвет — моей души цветенье.
Я. Ты. А вместе: Мы.
Мы — это вот стихотворенье.




***



Музыкальные композиции “Живое Серебро” и “Дом Белой Розы” включены в альбомы: "Fairy Tales", “Трели”.
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